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I. DISPOSICIÓNS XERAIS

BANCO DE ESPAÑA
14334 Circular 4/2017, do 27 de novembro, do Banco de España, a entidades de 

crédito, sobre normas de información financeira pública e reservada, e 
modelos de estados financeiros.
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I

O obxectivo da presente circular é adaptar o réxime contable das entidades de crédito 
españolas aos cambios do ordenamento contable europeo derivados da adopción de dúas 
novas normas internacionais de información financeira (NIIF) –a NIIF 15 e a NIIF 9– que, 
a partir do 1 de xaneiro de 2018, modificarán os criterios de contabilización dos ingresos 
ordinarios e dos instrumentos financeiros, respectivamente, estes últimos de especial 
transcendencia para as entidades de crédito.

Esta circular, por tanto, continúa coa estratexia do Banco de España de manter a 
compatibilidade do réxime contable das entidades de crédito españolas cos principios e 
criterios establecidos polas NIIF adoptadas pola Unión Europea (NIIF-UE), conforme o 
disposto no Regulamento 1606/2002 do Parlamento Europeo e do Consello, do 19 de xullo 
de 2002, relativo á aplicación das normas internacionais de contabilidade. Esta estratexia 
está aliñada coa exposta no preámbulo da Lei 16/2007, do 4 de xullo, de reforma e 
adaptación da lexislación mercantil en materia contable para a súa harmonización 
internacional con base na normativa da Unión Europea.

O Banco de España aborda, mediante a presente circular, as normas contables e os 
modelos de estados financeiros das entidades e grupos a que se estende a súa 
habilitación, co obxectivo de efectuar un desenvolvemento adecuado do Código de 
comercio para este sector, incorporando criterios compatibles co marco contable 
representado polas NIIF-UE.

Aos estados financeiros consolidados públicos dos grupos de entidades de crédito 
emisores de valores resúltalles de aplicación directa o Regulamento  1606/2002 do 
Parlamento Europeo e do Consello, do 19 de xullo de 2002, polo que non están no ámbito 
desta circular. Non obstante, o Banco de España entende que o seguimento por eses 
grupos das políticas e criterios recollidos nesta circular suporía unha aplicación adecuada 
do marco das NIIF-UE, salvo naquelas cuestións concretas en que a circular –que debe 
seguir necesariamente o previsto no Código de comercio que, pola súa vez, traspón a 
Directiva 34/2013– incorpora un criterio que non ten cabida no dito marco NIIF-UE. Tal é o 
caso da contabilización das participacións en entidades multigrupo por integración 
proporcional (punto 5 da norma 47) ou da amortización de todos os activos intanxibles, 
incluído o fondo de comercio (punto 5 da norma 28).

Antes de destacar os cambios que esta circular introduce, é pertinente sinalar que se 
manteñen as modificacións incorporadas mediante a Circular 4/2016, do 27 de abril, no 
anexo 9, tendentes a reforzar a xestión do risco de crédito, a correcta clasificación das 
operacións, a solidez das estimacións individuais e colectivas de coberturas, o adecuado 
tratamento das garantías para efectos contables e a correcta valoración dos adxudicados.
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Todos estes cambios están aliñados co contido da guía do Banco Central Europeo 
para as entidades de crédito sobre préstamos dubidosos, de marzo de 2017, sen prexuízo 
de que as decisións, recomendacións e orientacións que adopte o Banco Central Europeo 
no futuro sobre a xestión e supervisión do risco de crédito deban ser aplicadas polas 
entidades sometidas á súa supervisión directa, de acordo coa distribución de competencias 
prudenciais entre o Banco de España e o Banco Central Europeo establecida tras a 
entrada en vigor do Regulamento (UE) n.º 1024/2013 do Consello, do 15 de outubro 
de 2013, que encomenda ao Banco Central Europeo tarefas específicas respecto de 
políticas relacionadas coa supervisión prudencial das entidades de crédito.

En relación cos criterios para a clasificación das operacións en función do seu risco de 
crédito, cómpre salientar a súa conformidade coas definicións de exposicións con 
incumprimento («non-performing») e de exposicións reestruturadas ou refinanciadas 
(«with forbearance measures»), incluídas no Regulamento europeo para a elaboración da 
información financeira supervisora coñecido como FINREP [o Regulamento de execución 
(UE) n.º 680/2014, da Comisión, do 16 de abril, polo que se establecen normas técnicas 
de execución en relación coa comunicación de información con fins de supervisión por 
parte das entidades, de conformidade co Regulamento (UE) n.º 575/2013 do Parlamento 
Europeo e do Consello, do 26 de xuño de 2013].

Ademais, esta circular segue a ofrecer solucións alternativas ao desenvolvemento de 
metodoloxías internas por parte das entidades para a estimación colectiva de provisións, 
cun dobre obxectivo: i) facilitar a aplicación do novo modelo de perda esperada, máis 
complexo que o anterior de perda incorrida, por parte das entidades menos complexas ou 
para as carteiras máis dificilmente modelizables, seguindo o principio de proporcionalidade, 
e ii) facilitar a comparación das estimacións propias que realicen as entidades cos 
resultados que, de ser o caso, se obterían de aplicar as ditas solucións alternativas. Estas 
solucións foron actualizadas coa información e experiencia máis recentes dispoñibles polo 
Banco de España, tendo en conta o novo modelo de perda esperada.

Por último, cabe tamén destacar que o réxime contable dos inmobles adxudicados se 
mantén substancialmente inalterado respecto ao contido no anexo IX da circular que se 
derroga, ben que se introducen algunhas aclaracións. Por un lado, saliéntase que os 
activos adxudicados deben valorarse en función das condicións actuais de mercado, sen 
ter en conta posibles revalorizacións futuras. Por outro lado, recóllense de forma integrada 
no novo anexo 9 os criterios de clasificación dos inmobles adxudicados, mantendo o 
criterio de preferencia polo seu recoñecemento como activos non correntes mantidos para 
a venda, atendendo á habitual finalidade de venda no prazo máis curto posible por parte 
das entidades de crédito, fronte a outras posibles finalidades de uso continuado menos 
propias da súa actividade habitual.

II

Dentro dos cambios que se introducen nesta circular e que emanan directamente das 
modificacións da NIIF 9, débense destacar tres deles. O primeiro consiste no mencionado 
cambio do modelo de deterioración dos activos financeiros, que deixa de estar baseado na 
perda incorrida para estimarse en función da perda esperada. Con este cambio preténdese 
alcanzar unha valoración máis adecuada dos activos e unha maior prontitude no 
recoñecemento da súa deterioración.

O segundo refírese á modificación das carteiras en que se clasifican os activos 
financeiros para efectos da súa valoración. Polo que respecta aos instrumentos de débeda, 
serán as súas características contractuais e o modelo de negocio seguido pola entidade 
para a súa xestión os que determinarán a carteira en que se clasificarán e, por tanto, o 
criterio de valoración aplicable (custo amortizado, valor razoable rexistrando as súas 
variacións noutro resultado global ou valor razoable con cambios en resultados). Pola súa 
parte, os investimentos en instrumentos de patrimonio neto deberán valorarse a valor 
razoable con cambios en resultados, a non ser que a entidade opte irrevogablemente e 
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desde o inicio por recoñecer estes cambios de valor noutro resultado global. Por último, os 
restantes activos financeiros deberán rexistrarse no balance polo seu valor razoable, e 
rexistrarán as súas variacións en resultados.

O terceiro cambio afecta a regulación das coberturas contables. O novo réxime da 
NIIF 9 introduce un esquema contable adicional ao existente até a data; este último 
subsiste durante un período transitorio. As novas regras eliminan os tests cuantitativos de 
efectividade pero a cambio requiren un seguimento e axuste da porcentaxe que representa 
o elemento de cobertura sobre o elemento cuberto (ratio de cobertura). Será a entidade a 
que opte voluntariamente por manter os criterios de coberturas contables que viña 
utilizando até agora ou por cambiar ao novo sistema.

Polo que se refire ás modificacións derivadas da adaptación á NIIF 15, cabe mencionar 
o novo modelo de recoñecemento de ingresos ordinarios diferentes dos procedentes de 
instrumentos financeiros, que se baseará na identificación das obrigacións de cada 
contrato, a determinación do seu prezo, a asignación deste ás obrigacións identificadas e, 
por último, o recoñecemento do ingreso no momento en que se transfire o control dos 
activos, se isto sucede nun momento concreto, ou a medida que se produza esa 
transferencia, se sucede ao longo do tempo.

Todas estas modificacións implican cambios tanto nos estados financeiros reservados 
que as entidades deben remitir ao supervisor coma nos estados financeiros públicos. Para 
reducir cargas ás entidades e facilitar a comparabilidade e conciliación da información, os 
modelos de estados públicos consolidados e individuais adaptáronse aos modelos de 
estados reservados consolidados establecidos no Regulamento de execución 
(UE) 2017/1443 da Comisión, do 29 de xuño de 2017, polo que se modifica o Regulamento 
de execución (UE) n.º 680/2014 da Comisión, do 16 de abril, para adaptalo á NIIF 9, e aos 
modelos de estados reservados individuais establecidos no Regulamento (UE) 2017/1538, 
do Banco Central Europeo, do  25 de agosto, polo que se modifica o Regulamento 
(UE) 2015/534 sobre a presentación de información financeira con fins de supervisión 
(BCE/2017/25).

Como última modificación derivada da normativa europea que ten efecto nos estados 
reservados, a aprobación do Regulamento (UE) 2016/1384, do Banco Central Europeo, 
do  2 de agosto de  2016, polo que se modifica o Regulamento (UE) n.º  1011/2012 
(BCE/2012/24), relativo ás estatísticas sobre carteiras de valores (BCE/2016/22), fai 
necesario modificar o detalle sobre tenza de valores de diversos estados reservados 
consolidados e individuais.

A amplitude e a profundidade dos cambios derivados da NIIF 9 sobre instrumentos 
financeiros aconsellan que a actualización da Circular 4/2004, do 22 de decembro, a 
entidades de crédito, sobre normas de información financeira pública e reservada, e 
modelos de estados financeiros, se instrumente nesta ocasión a través dunha nova 
circular, en lugar de abordalos, como até agora, mediante modificacións parciais daquela. 
Desta maneira, preténdese garantir a súa coherencia interna e facilitar a súa comprensión 
e aplicación. Por iso, esta nova circular contable substitúe a Circular 4/2004, do 22 de 
decembro.

A estrutura da presente circular é moi similar á da circular que derroga: un título 
preliminar, que regula o ámbito de aplicación e obxecto; catro títulos, que regulan, 
respectivamente, a información financeira pública, a información financeira reservada, o 
desenvolvemento contable interno e a presentación de estados financeiros no Banco de 
España; unha disposición adicional, dedicada á elaboración de indicacións e correlacións; 
tres disposicións transitorias, que abordan a problemática dos cambios que se producirán 
como consecuencia da primeira aplicación da circular; unha disposición derrogatoria e 
unha disposición derradeira sobre a súa entrada en vigor. Ademais disto, a circular inclúe 
nove anexos: seis relativos aos formatos de estados públicos e reservados, un anexo 
relativo aos criterios de sectorización, un anexo que agrupa os rexistros contables 
especiais que deben levar os emisores de determinados valores e, finalmente, un último 
anexo dedicado á análise e cobertura do risco de crédito.
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Título preliminar.  Disposicións xerais.

A circular mantén inalterado o seu ámbito de aplicación respecto á circular que 
derroga. Polo que respecta á información financeira pública, constitúe o desenvolvemento 
e a adaptación para as entidades de crédito, sucursais de entidades de crédito 
estranxeiras e grupos de entidades de crédito das normas contables establecidas no 
Código de comercio, sen prexuízo do Regulamento (CE) n.º 1606/2002 do Parlamento 
Europeo e do Consello, do 19 de xullo de 2002, e da normativa de información contable 
prevista no texto refundido da Lei do mercado de valores, aprobado polo Real decreto 
lexislativo 4/2015, do 23 de outubro.

En canto á información financeira reservada, nesta circular establécense os criterios 
que deberán seguir as entidades de crédito e os grupos consolidables de entidades de 
crédito na elaboración da información que deben remitir con fins de supervisión.

Título I.  Información financeira pública.

Este título consta de catro capítulos. O capítulo primeiro, sobre o contido das contas 
anuais, contén dúas normas nas cales se determina qué entidades e grupos deben 
formular contas anuais, individuais e consolidadas, e outras dúas normas nas cales se 
establece que, con independencia da obrigación de formular e publicar estas contas 
anuais, todas as entidades e grupos de entidades de crédito deben publicar periodicamente, 
a través das respectivas asociacións profesionais, outras informacións nas cales se deben 
aplicar todos os criterios da circular. Por último, abórdase cal é o contido das contas 
anuais, establécense cales son as características que debe reunir a información financeira 
(relevancia, representación fiel dos fenómenos económicos, claridade, concisión, 
comprensibilidade, comparabilidade, verificabilidade e oportunidade), recóllense as 
definicións dos elementos das contas anuais (activo, pasivo, patrimonio neto, gasto, 
ingreso, ganancia e perda) e fíxanse os criterios que se deben aplicar aos feitos que 
ocorresen despois da data de balance e antes da súa formulación.

O capítulo segundo, relativo aos criterios de recoñecemento e valoración, contén seis 
seccións, co seguinte contido:

Sección primeira. Criterios xerais: contén as normas que describen a hipótese 
fundamental sobre a cal se elaborará a información financeira (empresa en funcionamento) 
e os principais criterios en que se sustentará (rexistro, non compensación, correlación de 
ingresos e gastos e devindicación). Ademais, defínense os criterios xerais de valoración 
comúns a todo tipo de activos e pasivos, incluído o valor razoable, xunto con cuestións de 
carácter máis xeral, como os criterios para o recoñecemento dos ingresos (aliñados coa 
NIIF 15), a valoración de operacións en moeda estranxeira, a selección e os cambios de 
criterios contables, e a corrección dos erros e cambios nas estimacións contables.

Sección segunda. Instrumentos financeiros e outras exposicións crediticias: contén as 
normas de carácter específico para o tratamento contable dos instrumentos financeiros.

Inclúense as definicións e características dos tres tipos de instrumentos (activos 
financeiros, pasivos financeiros e instrumentos de patrimonio neto), así como as pautas 
para distinguir entre estes dous últimos desde a óptica do emisor, que se sustentan no 
fondo económico do instrumento en lugar de na súa forma xurídica. Tamén se fixan os 
casos en que os instrumentos financeiros se poderán compensar para os efectos da súa 
presentación no balance.

Defínense as carteiras en que se clasificarán os instrumentos financeiros para efectos 
de valoración, que son:

–  Activos financeiros a custo amortizado: recolle instrumentos de débeda cuxas 
condicións contractuais dean lugar a fluxos de efectivo en datas especificadas que 
correspondan soamente a pagamentos de principal e xuros, e que a entidade xestione cun 
modelo de negocio cuxo obxectivo sexa mantelos para percibir estes fluxos contractuais.
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–  Activos financeiros a valor razoable con cambios noutro resultado global: recollerá 
os instrumentos de débeda cuxas condicións contractuais tamén respondan soamente a 
pagamentos de principal e xuros, pero que a entidade xestione combinando o obxectivo de 
cobrar os fluxos co da venda dos instrumentos. Ademais, rexistraranse nesta carteira 
aqueles instrumentos de patrimonio neto que a entidade voluntariamente designase ao 
inicio e de forma irrevogable nesta carteira. Os cambios no valor razoable de todos estes 
activos rexistraranse no patrimonio neto (outro resultado global). Cando se trate de 
investimentos en instrumentos de débeda, as variacións de valor acumuladas 
permanecerán no patrimonio neto até que se produza a baixa do activo, o que implicará a 
súa reclasificación á conta de perdas e ganancias; en cambio, cando se trate de 
instrumentos de patrimonio neto, tales variacións acumuladas reclasificaranse 
directamente a reservas no momento da baixa do activo.

–  Activos financeiros obrigatoriamente a valor razoable con cambios en resultados: 
deberanse clasificar nesta carteira tanto os activos financeiros que non cumpran os 
requisitos para a súa clasificación en ningunha das dúas carteiras anteriores como aqueles 
que a entidade manteña para negociar, incluídos os derivados distintos dos de cobertura.

–  Activos financeiros designados a valor razoable con cambios en resultados: ao igual 
que na circular anterior, mantense a posibilidade de voluntariamente designar ao inicio e 
de forma irrevogable calquera activo financeiro para a súa valoración a valor razoable con 
cambios en resultados.

–  Derivados-contabilidade de coberturas: nesta carteira rexistraranse os derivados 
que se designen como instrumentos de cobertura nunha relación de cobertura contable.

–  Investimentos en dependentes, negocios conxuntos e asociadas: nas contas 
individuais das entidades mantense a valoración a custo destes instrumentos de 
patrimonio neto.

Nesta sección tamén se inclúen os criterios para dar de baixa do balance os activos 
financeiros, incluíndo as titulizacións e calquera outro tipo de operación que supoña unha 
mobilización de activos financeiros. A baixa en balance prodúcese, como regra xeral, 
cando se transferiron, ou expiraron, os dereitos do activo. No primeiro caso, para que se 
produza a baixa deben terse cedido substancialmente todos os riscos e beneficios que 
incorpora o activo financeiro. Cando non se retivesen nin transferisen os riscos e beneficios 
substancialmente, o activo transferido darase de baixa parcialmente se se cedeu o seu 
control a terceiros.

Igualmente, inclúense nesta sección os criterios para a baixa de pasivos, que se 
producirá cando fosen satisfeitos, cancelados ou expirasen. Nun intercambio ou nunha 
modificación de pasivos, estes daranse de baixa cando as condicións dos instrumentos 
intercambiados sexan substancialmente diferentes. Se non se cumpren os requisitos para 
a baixa, o intercambio ou a modificación terán impacto na conta de perdas e ganancias, de 
forma análoga ao establecido para os activos financeiros na sección cuarta.

Por último, proporciónase o tratamento contable dos compromisos de préstamo, 
garantías financeiras e outros compromisos concedidos, que deberán rexistrarse 
inicialmente polo seu valor razoable e valorarse con posterioridade polo maior entre o seu 
importe inicial menos a parte transferida á conta de perdas e ganancias, e o importe da 
cobertura polas perdas por deterioración.

Sección terceira. Activos non financeiros: contén as normas específicas para os activos 
tanxibles e intanxibles, para os cales se mantén o custo como criterio de valoración. 
Incorporáronse os indicadores da NIIF 15 que axudan a fixar o momento en que a entidade 
transfire o control dos activos e, por tanto, prodúcese a súa baixa do balance.

Sección cuarta. Deterioración de valor: esta sección inclúe dúas normas, unha para os 
activos financeiros e outras exposicións crediticias, e outra para o resto de activos. Para as 
exposicións crediticias introdúcese o concepto da NIIF 9 de perda crediticia esperada. Para 
os riscos clasificados contablemente como normais, esta será a resultante dos eventos de 
incumprimento que se poden producir na operación nos doce meses seguintes á data de 
referencia; en cambio, para os riscos clasificados como normais en vixilancia especial e para 
os dubidosos, a perda esperada será a correspondente aos eventos de incumprimento que 



BOLETÍN OFICIAL DEL ESTADO
Suplemento en lingua galega ao núm. 296  Mércores 6 de decembro de 2017  Sec. I.  Páx. 9

se poden producir durante toda a vida do activo ou que xa se produciron, respectivamente. 
O recoñecemento de xuros dos riscos dubidosos pasa a calcularse sobre o seu importe en 
libros, é dicir, neto de correccións de valor por deterioración.

Para estimar as coberturas das perdas por deterioración do risco de crédito utilizaranse 
os criterios desenvolvidos no anexo 9, que están aliñados coa NIIF 9 e coas definicións e 
recomendacións emitidas pola Autoridade Bancaria Europea e polo Banco Central Europeo 
no ámbito do mecanismo único de supervisión.

Se se produce unha modificación dun activo financeiro –ou este se intercambia por 
outro– sen que se cumpran os requisitos para a súa baixa, aquela terá impacto na conta 
de perdas e ganancias, pola diferenza entre os importes en libros do activo antes e despois 
da dita modificación.

Para o resto de activos, incluído o fondo de comercio, considerarase que existe 
deterioración cando o importe en libros dos activos supere o seu importe recuperable.

Sección quinta. Coberturas contables: a sección inclúe dúas normas, unha para a 
cobertura de instrumentos financeiros, ou grupos de instrumentos que compartan 
características de risco similares (coñecidas como «microcoberturas»), e outra para a 
cobertura do risco de tipo de xuro dunha carteira de instrumentos financeiros 
(«macrocoberturas»). Introdúcese un novo esquema contable que se adapta ao réxime da 
NIIF 9 e que coexiste co esquema contable actual, de forma que as entidades poderán 
optar por un ou outro. O novo esquema contable mantén os tres tipos de coberturas 
contables –de valor razoable, de fluxos de efectivo e de investimento neto nun negocio no 
estranxeiro–, pero flexibilízanse os requisitos para o uso da contabilidade de coberturas, 
de forma que un maior número de coberturas económicas poida acollerse a este tratamento 
e a contabilidade se aproxime máis á xestión de riscos. Así, permítese que determinados 
instrumentos financeiros, ademais dos instrumentos derivados, poidan servir como 
instrumentos de cobertura; permítese cubrir compoñentes de exposicións e reláxanse os 
criterios de eficacia da cobertura necesarios para acollerse a este tratamento, permitindo 
o reequilibrio da relación de cobertura durante a vixencia desta.

Sección sexta. Outros criterios: esta sección destínase a determinadas cuestións que, 
pola súa relevancia, deben ser especialmente sinaladas:

–  Arrendamentos: trátanse tanto os arrendamentos operativos coma os financeiros.
–  Activos non correntes mantidos para a venda: regúlanse os activos con vida 

económica superior ao ano, cuxo valor desexa recuperar a entidade mediante a súa 
venda, en lugar de mediante a súa explotación. O criterio para a baixa do balance destes 
activos é a perda do seu control, que sucede cando se transfiren os seus riscos e 
beneficios. Nesta norma inclúese o tratamento que se debe dar aos activos adxudicados 
como consecuencia dos incumprimentos dos prestameiros, así como os criterios que se 
deben respectar no caso de venda deste tipo de activos con financiamento da propia 
entidade. O detalle destes criterios desenvólvese no anexo 9.

–  Retribucións aos empregados e transaccións con pagamentos baseados en 
instrumentos de patrimonio neto: nestas normas recóllense principalmente tanto as 
remuneracións a curto prazo, calquera que sexa a fórmula de liquidación, como as 
remuneracións a longo prazo, que normalmente se liquidan a partir do momento en que 
finaliza a vida laboral do traballador.

–  Outras provisións e continxencias: nesta norma abórdase o tratamento das 
obrigacións que estean claramente identificadas en canto á súa natureza, pero 
indeterminadas en canto á súa contía ou momento en que se producirán.

–  Comisións: a norma estipula o tratamento para as comisións cobradas e pagadas, 
en atención a que sexan unha remuneración adicional ao tipo de xuro da operación, ou a 
que sexan a compensación por un servizo prestado ou por un custo acometido. As 
primeiras periodifícanse ao longo da vida da operación, e as segundas recoñécense como 
ingresos cando se presta o servizo ou se incorreu no custo.

–  Permutas de activos: a norma establece como se deben contabilizar as permutas de 
activos en función de se teñen ou non carácter comercial.
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–  Contratos de seguro: a norma regula o tratamento dos activos e pasivos con 
natureza de operación de seguro e, seguindo o previsto polas NIIF, non propón un método 
en concreto para valorar os pasivos xurdidos por estas operacións, polo que as entidades 
deberán aplicar subsidiariamente a regulación nacional.

–  Fondos e obra social: a norma só afecta as caixas de aforros e cooperativas de 
crédito. As dotacións que teñan o carácter de obrigatorias trátanse como un gasto do 
exercicio, e os fondos pendentes de consumo, así como os activos materiais 
correspondentes a estas actividades, preséntanse en partidas separadas do balance.

–  Imposto sobre beneficios: inclúese a súa regulación expresa na circular, co obxectivo 
de ter un corpo normativo completo, mantendo o réxime vixente.

O capítulo terceiro, sobre combinación de negocios e consolidación, contén as tres 
seccións seguintes:

Sección primeira. Control e combinacións de negocio: nesta sección recóllese unha 
nova norma dedicada á avaliación da existencia de control, incluíndo os criterios para 
determinar se se controla unha entidade de propósito especial. Tamén se establece o 
tratamento contable das fusións, adquisicións e outras reorganizacións empresariais, nos 
estados contables da entidade adquirente, e disponse: i)  a revalorización exclusiva dos 
activos e pasivos da entidade adquirida, e o rexistro de todos os seus activos intanxibles e 
pasivos continxentes, e ii)  o recoñecemento do fondo de comercio, que require unha 
análise individual da súa deterioración, a cal, de se producir, se cubrirá inmediatamente e 
sen posibilidade de reversión. Por último, defínese o concepto de control conxunto, que 
determina se a entidade é parte dun acordo conxunto. Dependendo dos dereitos e 
obrigacións das partes involucradas no acordo conxunto, estes clasificaranse como 
operación conxunta ou como negocio conxunto; as entidades multigrupo trataranse como 
estes últimos.

Sección segunda. Sucursais: esta sección regula como se deben integrar nos estados 
financeiros individuais as sucursais da entidade en España e no estranxeiro.

Sección terceira. Consolidación: esta sección dispón os criterios xerais para rexistrar 
os investimentos en entidades dependentes, multigrupo e asociadas nos estados 
financeiros consolidados. As entidades dependentes intégranse globalmente; as entidades 
multigrupo poderán contabilizarse, ben mediante o método de integración proporcional, ou 
ben seguindo o método da participación, tamén denominado «método de posta en 
equivalencia»; as entidades asociadas contabilízanse seguindo o método da participación.

O capítulo cuarto, sobre contido dos estados financeiros, contén cinco seccións. As catro 
primeiras están dedicadas a explicar o contido dos estados financeiros primarios: balance, 
conta de perdas e ganancias, estado de cambios no patrimonio neto e estado de fluxos de 
efectivo. A última sección detalla os criterios para elaborar a memoria das contas anuais.

Título II.  Información financeira reservada.

Este título, sobre os estados financeiros reservados que teñen que elaborar as 
entidades de crédito, consta de tres capítulos. Os criterios para o recoñecemento e 
valoración que se deben aplicar nos estados reservados son os que se utilizan na 
formulación dos estados públicos, salvo que expresamente se indique o contrario. Dada a 
finalidade prudencial destes estados, o ámbito de aplicación deste título, en canto a contas 
consolidadas se refire, restrínxese aos grupos consolidables de entidades de crédito, que 
son os suxeitos da regulación e supervisión prudenciais.

Título III.  Desenvolvemento contable interno.

Este título consta de dúas normas. Na primeira fíxanse os criterios de control interno e 
de xestión que deben ter as entidades, así como os rexistros contables especiais que 
deben levar os emisores de determinados valores. Na segunda establécese a obrigación 
de levar un rexistro centralizado de avais e de introducir un rexistro de apoderamentos 
outorgados e outro de procedementos xudiciais e administrativos.
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Título IV.  Presentación de información financeira no Banco de España.

Este título fixa os criterios para presentar a información no Banco de España.

Outras normas.

Disposición adicional única: establece que o Banco de España poderá elaborar 
indicacións para facilitar a confección dos diferentes estados e establecerá as correlacións 
dentro de cada estado e entre cada un deles.

Disposición transitoria primeira: establece a aplicación retroactiva das novas normas 
de instrumentos financeiros (excluídas as coberturas contables), de comisións e de 
ingresos, con determinadas simplificacións co obxecto de facilitar a súa aplicación. Polo 
contrario, as normas de coberturas contables e as novas precisións sobre a baixa de 
activos tanxibles e activos non correntes mantidos para a venda aplicaranse 
prospectivamente, con algunha excepción no caso das primeiras.

Disposición transitoria segunda: establece os criterios que se deben aplicar por 
primeira vez na confección doutros estados financeiros públicos.

Disposición transitoria terceira: establece que os primeiros estados que se deben 
presentar no Banco de España cos novos criterios son os do 31 de xaneiro de 2018 e que, 
excepcionalmente, o seu prazo de presentación coincidirá, salvo para un estado individual 
reservado, co prazo máximo de presentación dos estados correspondentes ao 28 de 
febreiro de 2018. A información financeira correspondente ao exercicio 2017 seguirase 
elaborando cos criterios da Circular 4/2004, do 22 de decembro.

Disposición derrogatoria: derroga a Circular 4/2004, do 22 de decembro.
Disposición derradeira única: fixa a entrada en vigor da circular no 1 de xaneiro 

de 2018, salvo para os estados reservados FI 104 e FC 202, cuxos novos formatos 
entrarán en vigor o 30 de setembro de 2018.

III

Esta circular adécuase aos principios de necesidade e eficacia exixidos polo 
artigo 129.1 da Lei 39/2015, do 1 de outubro, do procedemento administrativo común das 
administracións públicas, xa que acomete cambios obrigados na regulación contable das 
entidades de crédito para manter un desenvolvemento sectorial completo do Código de 
comercio en harmonía co marco contable comunitario.

Aténdese tamén aos principios de proporcionalidade, seguridade xurídica e eficiencia 
establecidos na citada lei porque ao establecer, para o seu ámbito de aplicación, unha 
regulación contable integrada para as entidades de crédito, con solucións alternativas a 
outras máis complexas para a estimación colectiva de coberturas, en sintonía co previsto 
nun regulamento europeo, se evita a coexistencia de dous sistemas contables diferentes 
nun mesmo grupo de entidades de crédito. Sen impor obrigacións adicionais, a circular ten 
o contido imprescindible para atender a necesidade identificada e pretende asegurar a 
coherencia do ordenamento xurídico contable aplicable ás entidades e grupos españois, 
contribuíndo á xeración dun marco normativo integrado e claro, que evite cargas 
innecesarias.

O principio de transparencia na elaboración desta circular aplícase a través da consulta 
pública previa ás persoas e entidades potencialmente afectadas, a consulta aos sectores 
interesados e o trámite de audiencia pública a través da web do Banco de España 
realizados no seu proceso de elaboración. Nestas consultas e audiencia, os destinatarios 
da norma, os organismos competentes –incluído o ICAC, conforme se establece na 
disposición terceira da Orde do 31 de marzo de 1989, do Ministerio de Economía e 
Facenda– e os interesados en xeral manifestaron as súas observacións.

Polo que se refire ás habilitacións do Banco de España para emitir esta circular, estas 
son as mesmas que as correspondentes para a aprobación da Circular 4/2004, do 22 de 
decembro (e as súas sucesivas modificacións), que se substitúe, segundo se expón a 
continuación.
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En primeiro lugar, mediante a Orde do 31 de marzo de 1989, o ministro de Economía 
e Facenda delegou no Banco de España a habilitación para establecer e modificar as 
normas de contabilidade e os modelos a que se deben suxeitar os estados financeiros das 
entidades de crédito, así como os estados financeiros consolidados. Esta delegación 
permanece vixente, ben que se substituíu a habilitación conferida ao ministro mediante o 
artigo 48 da Lei 26/1988, do 29 de xullo, sobre disciplina e intervención das entidades de 
crédito, na cal descansaba, pola contida no artigo 84 da Lei 10/2014, do 26 de xuño, de 
ordenación, supervisión e solvencia de entidades de crédito, co mesmo alcance que a 
anterior, aínda que cunha facultade de delegación ampliada a outros organismos.

En segundo lugar, o artigo 46 e a disposición derradeira sexta do Real decreto 84/2015, 
do 13 de febreiro, polo que se desenvolve a Lei 10/2014, do 26 de xuño, de ordenación, 
supervisión e solvencia de entidades de crédito, habilitan o Banco de España para ditar as 
disposicións precisas no relativo ao risco de crédito e de contraparte, que se encontran en 
determinados aspectos do punto «Marco xeral de xestión do risco de crédito» do anexo 9 
desta circular. Todo isto sen prexuízo das decisións, recomendacións e orientacións que 
no futuro adopte o Banco Central Europeo sobre a xestión e supervisión do risco de 
crédito.

Por último, polo que respecta aos rexistros contables especiais que deben levar 
determinados emisores de valores, regulados na norma 70 e incorporados no anexo 8, a 
habilitación do Banco de España descansa:

–  No artigo 21 do Real decreto 716/2009, do 24 de abril, polo que se desenvolven 
determinados aspectos da Lei  2/1981, do  25 de marzo, de regulación do mercado 
hipotecario e outras normas do sistema hipotecario e financeiro, polo que respecta aos 
emisores de cédulas ou bonos hipotecarios.

–  No artigo 10 do Real decreto 579/2014, do 4 de xullo, polo que se desenvolven 
determinados aspectos da Lei 14/2013, do 27 de setembro, de apoio aos emprendedores 
e á súa internacionalización, en materia de cédulas e bonos de internacionalización, polo 
que respecta aos emisores de cédulas e bonos de internacionalización.

–  Na disposición adicional única do mencionado Real decreto 579/2014, do 4 de xullo, 
polo que respecta aos emisores de cédulas territoriais.

En consecuencia, en uso das facultades que ten concedidas, o Consello de Goberno 
do Banco de España, por proposta da Comisión Executiva, e de acordo co Consello de 
Estado, aprobou a presente circular, que contén as seguintes normas:

TÍTULO PRELIMINAR

Disposicións xerais

Norma 1.  Ámbito de aplicación e obxecto.

1.  A presente circular será de aplicación, co alcance previsto nos puntos seguintes:

a)  Ás entidades de crédito enumeradas no artigo 1 da Lei 10/2014, do 26 de xuño, de 
ordenación, supervisión e solvencia de entidades de crédito.

b)  Ás sucursais de entidades de crédito estranxeiras que operen en España.
c)  Aos grupos de entidades de crédito.
d)  Aos grupos consolidables de entidades de crédito.

Calquera referencia na circular a «a entidade» ou «as entidades» entenderase feita a 
todos os entes anteriores, salvo que do contido da norma se desprenda claramente outro 
sentido.
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2.  Para os efectos desta circular, enténdese por:

a)  Grupos de entidades de crédito:

i)  Os grupos cuxa entidade dominante sexa unha entidade de crédito española.
ii)  Os grupos cuxa entidade dominante estea sometida á lexislación española e, ou 

ben teña como actividade principal a tenza de participacións nunha ou máis entidades de 
crédito que sexan dependentes, ou ben a actividade da dita entidade ou entidades de 
crédito dependentes sexa a máis importante dentro do grupo, sempre que algunha destas 
sexa española.

b)  Grupos consolidables de entidades de crédito: son aqueles grupos que teñen que 
cumprir cos requisitos prudenciais, en base consolidada ou subconsolidada, establecidos 
no Regulamento (UE) n.º 575/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 26 de xuño 
de  2013, sobre requisitos prudenciais das entidades de crédito e as empresas de 
investimento, e polo que se modifica o Regulamento (UE) n.º 648/2012, sempre que 
estean sometidos a supervisión bancaria consolidada de conformidade co artigo 57 da 
Lei 10/2014, do 26 de xuño.

3.  As normas contidas no título I desta circular constitúen o desenvolvemento e a 
adaptación das normas contables establecidas no Código de comercio, aplicables ás 
entidades de crédito, ás sucursais de entidades de crédito estranxeiras que operen en 
España e aos grupos de entidades de crédito. Neste último caso, terase en conta que, de 
acordo co Regulamento (CE) n.º 1606/2002 do Parlamento Europeo e do Consello, do 19 de 
xullo de 2002, relativo á aplicación de normas internacionais de contabilidade, as normas 
internacionais de información financeira adoptadas pola Unión Europea son de aplicación 
directa aos estados financeiros consolidados públicos dos grupos de entidades de crédito 
emisores de valores. Tamén, como prevé o artigo 43 bis do Código de comercio, estas 
normas internacionais son de aplicación directa aos restantes grupos de entidades de crédito 
que opten por elas. Así mesmo, as normas utilizadas na elaboración das contas anuais 
aplicaranse á outra información financeira a que se refiren as normas 4 e 5 desta circular.

4.  As normas contidas no título II desta circular, que establecen os criterios contables 
para elaborar os estados financeiros reservados individuais e consolidados, serán de 
aplicación, coas particularidades ou excepcións que se recollan nelas, ás entidades de 
crédito, ás sucursais de entidades de crédito estranxeiras que operen en España e aos 
grupos consolidables de entidades de crédito. Na elaboración dos ditos estados reservados 
aplicarán os criterios das normas 6 a 51 desta circular para formular os estados financeiros 
públicos, coas precisións que se establecen nese título II.

5.  As normas contidas no título III desta circular, sobre o desenvolvemento contable 
interno e de control de xestión das entidades que resulta necesario para elaborar e 
formular a súa información financeira pública e reservada, serán de aplicación a todas as 
entidades do punto 1 desta norma, coas particularidades ou excepcións que se recollan 
nas ditas normas. Non obstante, ás sucursais de entidades de crédito estranxeiras cuxa 
sede central se encontre nun Estado membro do Espazo Económico Europeo só lles serán 
de aplicación na medida en que sexa necesario para elaborar os estados que deban 
render e o seu adecuado seguimento, control e documentación, e coas excepcións 
recollidas no propio título III.

6.  Os puntos da norma 72, que compón o título IV, serán de aplicación, segundo 
corresponda, ás entidades sometidas ao título I e ás sometidas ao título II.
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TÍTULO I

Información financeira pública

CAPÍTULO PRIMEIRO

Contido das contas anuais

Norma 2.  Contas anuais individuais.

1.  As entidades de crédito enumeradas no artigo 1 da Lei 10/2014, do 26 de xuño, 
deberán formular as súas contas anuais individuais aplicando o disposto neste título e 
deberán publicalas xunto cos correspondentes informes de xestión e de auditoría.

As entidades de crédito, como entidades de interese público do artigo  3.5 da 
Lei 22/2015, do 20 de xullo, de auditoría de contas, non poderán formular contas anuais 
abreviadas.

2.  As sucursais de entidades de crédito estranxeiras cuxa sede central se encontre 
nun Estado membro do Espazo Económico Europeo non estarán obrigadas a formular e 
publicar contas anuais. No seu lugar, deberán publicar:

a)  Información sobre a súa actividade no modelo de estado incluído no anexo 2 desta 
circular, xunto co correspondente informe de auditoría.

b)  As contas anuais individuais e consolidadas, respectivamente, da entidade e do 
grupo máis amplo de que formen parte, así como os correspondentes informes de xestión 
e de auditoría.

Estas sucursais, na confección da súa información financeira, poderán substituír todos 
ou algúns dos criterios de valoración que establece esta circular por aqueles que utilice a 
súa sede central, informando detalladamente o Banco de España dos criterios que vaian 
utilizar e actualizando a dita información cada vez que se produzan modificacións.

3.  As sucursais de entidades de crédito estranxeiras cuxa sede central non se 
encontre nun Estado membro do Espazo Económico Europeo deberán publicar:

a)  As contas anuais correspondentes á súa actividade, que se deberán formular 
aplicando integramente os criterios desta circular, así como os correspondentes informes 
de xestión e de auditoría.

b)  As contas anuais individuais e consolidadas, respectivamente, da entidade e do 
grupo máis amplo de que formen parte, e os correspondentes informes de xestión e de 
auditoría, ou informes análogos aos anteriores que, de ser o caso, deban elaborar de 
acordo coa lexislación aplicable.

Norma 3.  Contas anuais consolidadas.

1.  As contas anuais consolidadas teñen como finalidade a elaboración de información 
financeira que presente un grupo de entidades de crédito como unha única entidade 
económica. Formularanse aplicándolles aos elementos incluídos nas ditas contas criterios 
de recoñecemento, valoración e presentación uniformes, de acordo co establecido neste 
título.

2.  Un grupo de entidades de crédito está formado por unha entidade dominante e 
todas as entidades dependentes, de acordo co preceptuado no punto 1 da norma 43.

Toda entidade dominante dun grupo de entidades de crédito deberá formular contas 
anuais consolidadas, sen prexuízo do disposto no punto seguinte. A entidade dominante 
deberá publicar as contas anuais consolidadas, xunto cos correspondentes informes de 
xestión consolidado e de auditoría.



BOLETÍN OFICIAL DEL ESTADO
Suplemento en lingua galega ao núm. 296  Mércores 6 de decembro de 2017  Sec. I.  Páx. 15

3.  Non obstante o disposto no punto anterior, non será obrigatorio elaborar contas 
anuais consolidadas cando se dea algunha das circunstancias seguintes:

a)  Que o grupo de entidades de crédito constitúa un subgrupo dun grupo maior e se 
cumpran todas as condicións seguintes:

i)  Que a entidade dominante do subgrupo estea totalmente participada por outra 
entidade.

Alternativamente, esta condición cúmprese, así mesmo, cando a entidade dominante 
do subgrupo estea participada polo menos ao 50% por outra entidade e informase os seus 
propietarios de que non vai formular contas consolidadas, e non recibise, seis meses antes 
do peche do exercicio, unha solicitude para que estas se formulen, presentada por 
propietarios que posúan ao menos o 10% das participacións sociais (incluíndo neste 
cómputo aqueles que non teñan dereito a votar).

ii)  Que o subgrupo se inclúa por integración global nas contas anuais consolidadas 
dun grupo maior, elaboradas de acordo coas normas dun Estado membro da Unión 
Europea.

iii)  Que a entidade dominante do subgrupo indique nas súas contas anuais individuais 
a mención de estar exenta da obrigación de elaborar contas anuais consolidadas, o grupo 
maior a que pertence, así como a razón social e o domicilio da dominante do grupo maior.

iv)  Que as contas consolidadas do grupo maior, xunto cos correspondentes informes 
de xestión e de auditoría, se depositen no Rexistro Mercantil traducidos a algunha das 
linguas oficiais da comunidade autónoma onde estea domiciliada a entidade dominante do 
subgrupo.

v)  Que a entidade dominante do subgrupo non emitise valores cotizados nun 
mercado regulado da Unión Europea.

b)  Que a entidade dominante do grupo de entidades de crédito participe 
exclusivamente en entidades dependentes que non posúan un interese significativo, nin de 
maneira individual nin no seu conxunto, para a imaxe fiel do patrimonio, da situación 
financeira e dos resultados das entidades do grupo.

c)  Que todas as dependentes do grupo de entidades de crédito se poidan excluír da 
consolidación, por concorrer en todas elas algunha das causas de non aplicación do 
método de integración global recollidas no punto 1 da norma 48.

Norma 4.  Outra información financeira pública individual.

1.  Con independencia da obrigación de formular e publicar as contas anuais 
individuais, as entidades de crédito remitirán ao Banco de España, para a súa difusión, os 
seus estados financeiros primarios individuais. Estes comprenden o balance, a conta de 
perdas e ganancias, o estado de ingresos e gastos recoñecidos, o estado total de cambios 
no patrimonio neto e o estado de fluxos de efectivo individuais. Estes estados financeiros 
primarios, que se elaborarán aplicando integramente as normas contidas neste título, 
axustaranse aos modelos contidos no anexo 1.

O Instituto de Crédito Oficial, os bancos e as caixas de aforros, así como as sucursais 
de entidades de crédito estranxeiras cuxa sede central non se encontre nun Estado 
membro do Espazo Económico Europeo, remitirán o balance mensualmente, a conta de 
perdas e ganancias e o estado de ingresos e gastos recoñecidos trimestralmente, e o 
estado total de cambios no patrimonio neto e o estado de fluxos de efectivo anualmente. 
As cooperativas de crédito remitirán todos os estados financeiros primarios individuais 
trimestralmente, salvo o estado total de cambios no patrimonio neto e o estado de fluxos 
de efectivo, que se enviarán anualmente.

2.  As sucursais de entidades de crédito estranxeiras cuxa sede central se encontre 
nun Estado membro do Espazo Económico Europeo remitirán ao Banco de España, para 
a súa difusión, a información sobre a súa actividade, axustada ao modelo do anexo 2, 
aplicando os criterios que correspondan de acordo co punto 2 da norma 2.
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Estas sucursais remitirán a información relativa ao balance e a información relativa á 
conta de perdas e ganancias, que constitúen os seus estados financeiros primarios 
individuais, mensual e trimestralmente, respectivamente. O resto de informacións, 
anualmente.

3.  Os estados financeiros mencionados nos puntos 1 e 2 anteriores deberanse remitir 
ao Banco de España, como máximo, o día 20 do mes seguinte a aquel a que se refiran.

4.  A difusión dos estados financeiros primarios individuais realizarase a través da 
Asociación Española de Banca, da Confederación Española de Caixas de Aforros ou da 
Unión Nacional de Cooperativas de Crédito, sinalando de forma clara e preeminente que 
os estados publicados foron formulados aplicando as normas contidas no título I, 
«Información financeira pública», desta circular.

5.  Con independencia do sinalado nos puntos anteriores, as entidades de crédito 
publicarán, ao menos para os datos de cada 30 de xuño, como mínimo, a información 
cualitativa e cuantitativa regulada na norma  60 sobre os refinanciamentos e 
reestruturacións, sobre a distribución de préstamos á clientela por actividade, sobre a 
concentración das exposicións por actividade e área xeográfica, sobre o mercado 
hipotecario, sobre os financiamentos á construción, promoción inmobiliaria e adquisición 
de vivendas, e sobre os activos adxudicados ou recibidos en pagamento de débedas, 
correspondente a negocios en España. A información cuantitativa axustarase aos modelos 
contidos nos estados PI 6 a PI 11 do anexo 1.

Así mesmo publicarán, ao menos para os datos de cada 31 de decembro, a información 
regulada na norma 60 sobre cédulas e bonos de internacionalización e sobre cédulas 
territoriais, axustándose aos modelos contidos nos estados PI 12 e PI 13 do anexo 1.

Esta información farase pública non máis tarde de finais do segundo mes seguinte ao 
que correspondan os datos, pola mesma canle que se utilice para cumprir coas obrigacións 
de información reguladas na parte oitava do Regulamento (UE) n.º  575/2013, do 
Parlamento Europeo e do Consello, do 26 de xuño de 2013, ou no sitio web da entidade.

Exceptúanse das obrigacións de publicación semestral as entidades de crédito que 
inclúan a información requirida neste punto nos seus estados financeiros individuais 
intermedios.

6.  Adicionalmente, as entidades de crédito e as sucursais de entidades de crédito 
estranxeiras enviarán semestralmente ao Banco de España os estados PI 6 a PI 11 e, 
anualmente, os estados PI 12 e PI 13, do anexo 1, non máis tarde de finais do mes 
seguinte a aquel a que se refiren os datos.

Norma 5.  Outra información financeira pública consolidada.

1.  Con independencia da obrigación de formular e publicar as contas anuais 
consolidadas, todos os grupos de entidades de crédito que publiquen tales contas, así 
como aqueles que, aínda que non o fagan por acollerse ao disposto no punto 3 da norma 3, 
publiquen en base consolidada a información regulada na parte oitava do Regulamento 
(UE) n.º 575/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 26 de xuño de 2013, remitirán 
ao Banco de España, para a súa difusión, os seus estados financeiros primarios 
consolidados. Estes comprenden o balance, a conta de perdas e ganancias, o estado de 
ingresos e gastos recoñecidos, o estado total de cambios no patrimonio neto e o estado de 
fluxos de efectivo consolidados. Estes estados financeiros primarios, que se elaborarán 
aplicando integramente as normas contidas neste título, axustaranse aos modelos contidos 
no anexo 3.

Os grupos de entidades de crédito remitirán semestralmente o balance, a conta de 
perdas e ganancias e o estado de ingresos e gastos recoñecidos, salvo que publiquen os 
ditos estados trimestralmente, caso en que os remitirán con esta frecuencia; o estado total 
de cambios no patrimonio neto e o estado de fluxos de efectivo remitiranse anualmente.

Os estados financeiros primarios consolidados deberanse remitir ao Banco de España 
antes de finalizar o mes seguinte a aquel a que se refiran.

A difusión dos estados financeiros primarios consolidados realizarase a través da 
Asociación Española de Banca, da Confederación Española de Caixas de Aforros ou da 



BOLETÍN OFICIAL DEL ESTADO
Suplemento en lingua galega ao núm. 296  Mércores 6 de decembro de 2017  Sec. I.  Páx. 17

Unión Nacional de Cooperativas de Crédito, sinalando de forma clara e preeminente que 
os estados publicados foron formulados aplicando as normas contidas no título I, 
«Información financeira pública», desta circular.

2.  Con independencia do sinalado no punto anterior, os grupos de entidades de 
crédito publicarán, ao menos para os datos de cada  30 de xuño, como mínimo, a 
información cualitativa e cuantitativa regulada na norma 61 sobre os refinanciamentos e 
reestruturacións, sobre a distribución dos préstamos á clientela por actividade, sobre a 
concentración das exposicións por actividade e área xeográfica, sobre os financiamentos 
á construción, promoción inmobiliaria e adquisición de vivendas realizadas polas entidades 
de crédito e establecementos financeiros de crédito do grupo, e sobre os activos 
adxudicados ou recibidos en pagamento de débedas polo grupo de entidades de crédito, 
correspondente a negocios en España. A información cuantitativa axustarase aos modelos 
contidos nos estados PC 6 a PC 10 do anexo 3.

Esta información farase pública non máis tarde de finais do segundo mes seguinte a 
aquel a que correspondan os datos, pola mesma canle que se utilice para cumprir coas 
obrigacións de información reguladas na parte oitava do Regulamento (UE) n.º 575/2013 
do Parlamento Europeo e do Consello, do 26 de xuño de 2013, ou no seu sitio web.

Exceptúanse desta obrigación os grupos de entidades de crédito que inclúan a 
información requirida neste punto nos seus estados financeiros consolidados intermedios.

3.  Adicionalmente, os grupos de entidades de crédito tamén enviarán semestralmente 
ao Banco de España os estados PC 6 a PC 10 do anexo 3, non máis tarde do día 11 do 
segundo mes seguinte a aquel a que se refiren os datos.

4.  Cando a entidade obrigada a formular contas anuais consolidadas non sexa unha 
entidade de crédito, a obrigación de remitir ao Banco de España os estados financeiros 
primarios consolidados do punto 1 e a outra información financeira pública do punto 3 
desta norma recaerá na entidade de crédito que sinale o Banco de España para enviar os 
estados reservados do grupo consolidable. Cando só exista unha entidade de crédito no 
grupo, será esta a que presentará os estados.

Norma 6.  Contido das contas anuais.

1.  As contas anuais individuais e consolidadas das entidades de crédito 
comprenderán o balance, a conta de perdas e ganancias, o estado de cambios no 
patrimonio neto, o estado de fluxos de efectivo e a memoria. Estes documentos, que 
forman unha unidade, deberán mostrar a imaxe fiel do patrimonio, da situación financeira, 
dos resultados e dos fluxos de efectivo da entidade ou do grupo.

O estado de cambios no patrimonio neto consta de dúas partes:

a)  O estado de ingresos e gastos recoñecidos que, partindo do resultado do exercicio, 
detallará os ingresos e gastos que, de acordo con esta circular, non se deban imputar na 
conta de perdas e ganancias, senón «noutro resultado global».

b)  O estado total de cambios no patrimonio neto, que incluirá todas as variacións que 
se produzan no patrimonio neto e informará pormenorizadamente daquelas transaccións 
ou eventos que, afectando este, non teñan reflexo na conta de perdas e ganancias nin no 
estado de ingresos e gastos recoñecidos.

2.  O balance, a conta de perdas e ganancias, o estado de ingresos e gastos 
recoñecidos, o estado total de cambios no patrimonio neto e o estado de fluxos de efectivo 
das contas anuais individuais axustaranse aos modelos contidos no anexo 1 desta circular; 
os das contas anuais consolidadas axustaranse aos modelos do anexo 3. Tomaranse en 
consideración as particularidades sinaladas no punto 2 da norma 58 para o estado de 
fluxos de efectivo cando se confeccione aplicando o denominado «método directo».

Ao formular as contas anuais, as partidas dos estados non se poderán agrupar. Non 
obstante, poderanse suprimir cando non presenten datos e desagregarse cando se 
considere necesario para mostrar a imaxe fiel do patrimonio, da situación financeira, dos 
resultados e dos fluxos de efectivo.
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3.  A memoria completará, ampliará e comentará a información contida no balance, na 
conta de perdas e ganancias, no estado de cambios no patrimonio neto e no estado de 
fluxos de efectivo. O seu contido axustarase ao regulado na sección quinta do capítulo 
cuarto deste título.

Cando a aplicación das disposicións en materia de contabilidade non sexa suficiente 
para mostrar a imaxe fiel, subministraranse na memoria as informacións complementarias 
precisas para alcanzar este obxectivo.

4.  En cada unha das partidas e importes das contas anuais figurarán, ademais das 
cifras do exercicio que se pecha, as correspondentes ao exercicio inmediatamente anterior. 
Cando estas cifras non sexan comparables, adaptarase o importe do exercicio anterior nos 
termos indicados na norma 17 e incluirase na memoria a información cuantitativa e 
cualitativa necesaria para entender os cambios.

5.  Cando se modifiquen a presentación e a clasificación das partidas nos estados, 
tamén se reclasificará a información comparativa, e darase información na memoria sobre 
a dita reclasificación.

6.  As entidades de crédito españolas axustarán o exercicio económico ao ano 
natural.

As sucursais de entidades de crédito estranxeiras cuxo exercicio económico non 
coincida co ano natural poderán respectar o criterio a que, en tal sentido, estean suxeitas. 
Non obstante, efectuarán cada mes un exercicio teórico, co fin de que os importes da 
conta de perdas e ganancias que deban publicar e presentar no Banco de España se 
axusten ás perdas ou ganancias imputables aos meses corridos do ano natural.

Norma 7.  Características da información.

1.  As contas anuais e demais estados financeiros públicos deberán subministrar 
información que cumpra coas seguintes características fundamentais:

a)  Relevancia: no sentido de proporcionar información verdadeiramente significativa; 
isto é, que sexa capaz de ter unha influencia decisiva nas decisións dos usuarios da 
información financeira.

Para tal efecto, os estados financeiros deberán incluír toda a información material, é 
dicir, que teña importancia relativa, xa que a súa omisión ou inexactitude pode influír nas 
decisións dos usuarios. A importancia relativa da información depende tanto da contía 
como da natureza da omisión ou inexactitude. Por tanto, a materialidade é un aspecto da 
relevancia.

b)  Representación fiel dos fenómenos económicos, para cuxo efecto:

i)  A información será completa e libre de erro ou nesgo.
ii)  O fondo económico das operacións prevalecerá sobre a súa forma xurídica.
iii)  Deberase ser prudente nas estimacións e valoracións efectuadas en condicións 

de incerteza.

2.  Adicionalmente, para incrementar a súa utilidade, a información financeira deberá 
tamén ter as características que se enumeran a continuación:

a)  Claridade, concisión e comprensibilidade: os usuarios dos estados financeiros cun 
coñecemento razoable das actividades económicas, da contabilidade e das finanzas 
empresariais deben poder, mediante un exame dilixente da información subministrada, 
formarse xuízos que lles faciliten a toma de decisións económicas.

b)  Comparabilidade: unha vez adoptado un criterio contable, manterase no tempo e 
aplicarase a todos os elementos que teñan as mesmas características, mentres non se 
alteren os supostos que motivaron a súa elección.

c)  Verificabilidade: observadores independentes debidamente informados poderían 
concluír que a información representa fielmente os fenómenos económicos.

d)  Oportunidade: os usuarios deben dispoñer da información a tempo.
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Norma 8.  Elementos das contas anuais.

1.  Os elementos das contas anuais relacionados directamente co balance son os 
activos, os pasivos e o patrimonio neto; os directamente relacionados coa conta de perdas 
e ganancias e co estado de ingresos e gastos recoñecidos son os ingresos e os gastos.

2.  Os activos son bens, dereitos e outros recursos controlados economicamente pola 
entidade, resultantes de sucesos pasados, dos cales é probable que a entidade obteña 
beneficios económicos no futuro.

3.  Os pasivos son obrigacións actuais da entidade, xurdidas como consecuencia de 
sucesos pasados, para cuxa cancelación é probable que se produza unha diminución de 
recursos que incorporan beneficios económicos.

4.  O patrimonio neto é, para os efectos exclusivos desta circular, a parte residual dos 
activos dunha entidade, unha vez deducidos todos os seus pasivos. Inclúe:

a)  As achegas á entidade realizadas polos seus socios ou propietarios, xa sexa no 
momento inicial ou noutros posteriores, a menos que cumpran a definición de pasivo.

b)  Os resultados acumulados.
c)  O outro resultado global acumulado, que recolle o efecto acumulado no patrimonio 

neto dos ingresos e gastos rexistrados no estado de ingresos e gastos recoñecidos.
d)  O saldo acumulado doutras transaccións ou eventos que afecten o patrimonio 

neto e que non se recollan nas letras anteriores.
e)  No caso de contas anuais consolidadas, se procede, os socios externos.

5.  Para o recoñecemento dunha partida como un activo ou como un pasivo, ademais 
das definicións dos puntos 2 e 3 anteriores, debe cumprirse que:

a)  Sexa probable que os beneficios económicos asociados á partida entren ou saian 
da entidade, sobre a base das evidencias dispoñibles ao elaborar os estados financeiros.

b)  A partida teña un valor que poida ser estimado de maneira fiable, é dicir, que se 
poida confiar no seu importe, dentro da incerteza que sempre rodea toda estimación.

6.  Mesmo cando en moitos activos a capacidade de controlar os beneficios 
económicos está relacionada co dereito de propiedade, este non é esencial para recoñecer 
un activo. En todo caso, a análise para avaliar se unha partida cumpre ou non coa 
definición de activo ou de pasivo realizarase de acordo co seu fondo económico cando 
este non coincida coa súa forma legal.

7.  Os ingresos son os incrementos de beneficios económicos durante o período a 
que se refiren os estados financeiros orixinados por incrementos de valor dos activos ou 
diminucións dos pasivos, que supoñen un aumento do patrimonio neto diferente ao 
relacionado con achegas dos socios ou propietarios do patrimonio neto.

8.  Os gastos son os decrementos de beneficios económicos durante o período a que 
se refiren os estados financeiros orixinados por diminucións de valor dos activos ou por 
aumentos dos pasivos, que dan como resultado unha diminución do patrimonio neto 
distinto ao relacionado coas distribucións realizadas aos socios ou propietarios do 
patrimonio neto.

9.  As ganancias ou perdas son partidas da conta de perdas e ganancias, ou do 
estado de ingresos e gastos recoñecidos, que, cumprindo a definición de ingresos ou 
gastos, se recoñecen nos estados financeiros netas dos gastos ou ingresos, 
respectivamente, con que están relacionados. As ganancias ou perdas poden xurdir tanto 
das actividades ordinarias da entidade como das non ordinarias, tales como a venda de 
activos non correntes.

Norma 9.  Feitos posteriores á data de balance.

1.  Feitos posteriores á data de balance son eventos ocorridos entre a data de peche 
das contas anuais e a data da súa formulación.
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2.  Para os efectos desta circular, por data de peche das contas anuais enténdese a 
de finalización do período a que se refiren as contas anuais e por data de formulación, a 
data en que as contas anuais son asinadas polos membros do consello de administración 
ou órgano equivalente.

3.  Na elaboración das contas anuais distinguiranse dous tipos de feitos posteriores:

a)  Aqueles que proporcionan unha evidencia adicional con respecto a circunstancias 
que xa existían na data de peche das contas anuais. Nestes casos, con carácter previo á 
súa formulación, a entidade modificará os estados financeiros primarios correspondentes 
á dita data e actualizará a información da memoria.

b)  Os que evidencian circunstancias xurdidas con posterioridade á data de peche. 
Cando estes feitos sexan de tal importancia que, se non se revelasen, podería verse 
afectada a relevancia da información financeira, a entidade informará deles na memoria, 
sen modificar os estados financeiros primarios.

4.  En todo caso, a entidade desagregará na memoria información sobre os dividendos 
acordados entre as datas de peche e de formulación das contas anuais. Estes dividendos 
non se recoñecerán como un pasivo na data de peche.

CAPÍTULO SEGUNDO

Criterios de recoñecemento e valoración

Sección primeira.  Criterios xerais

Norma 10.  Hipótese fundamental.

A información financeira elaborarase sobre a base da hipótese fundamental de 
empresa en funcionamento. De acordo con esta hipótese, considérase que a xestión da 
entidade continuará no futuro previsible, polo que a aplicación das normas contables non 
irá encamiñada a determinar o valor do patrimonio neto para efectos da súa transmisión 
global ou parcial, nin o importe resultante en caso da súa liquidación. De haber incertezas 
importantes que ofrezan dúbidas significativas sobre a posibilidade de que a entidade siga 
funcionando normalmente no futuro, aquelas revelaranse nos estados financeiros.

Norma 11.  Criterios xerais de recoñecemento.

O recoñecemento dos elementos que figuran nas contas anuais realizarase, coas 
precisións sinaladas nas normas desta circular, de acordo cos seguintes criterios:

a)  Rexistro: os feitos económicos contabilizaranse cando xurdan os correspondentes 
elementos das contas anuais, segundo se definen na norma 8, e sempre que a súa 
valoración poida ser efectuada cun grao mínimo de fiabilidade razoable.

b)  Non compensación: non se poderán compensar e valoraranse separadamente as 
partidas do activo e do pasivo e as de gastos e ingresos, tanto na conta de perdas e 
ganancias coma no estado de ingresos e gastos recoñecidos, salvo os casos expresamente 
recollidos neste título.

c)  Correlación de ingresos e gastos: rexistraranse asemade, ou de forma combinada, 
os ingresos e gastos, se xorden directa e conxuntamente das mesmas transaccións ou 
sucesos. Esta correlación non pode levar en ningún caso ao rexistro de activo ou pasivos 
que non satisfagan a súa definición.

d)  Devindicación ou acumulación: os estados financeiros, salvo no relacionado co 
estado de fluxos de efectivo, elaboraranse en función da corrente real de bens e servizos, 
con independencia da data do pagamento ou do cobramento destes.



BOLETÍN OFICIAL DEL ESTADO
Suplemento en lingua galega ao núm. 296  Mércores 6 de decembro de 2017  Sec. I.  Páx. 21

Norma 12.  Definicións dos criterios de valoración.

1.  A valoración é o proceso utilizado para determinar os importes monetarios polos 
cales contablemente se recoñecen os elementos nos estados financeiros.

Nos seguintes puntos defínense os distintos criterios de valoración.
2.  Custo: o custo dos activos é o importe de efectivo e outras partidas equivalentes 

pagadas, ou por pagar, máis o valor razoable das demais contraprestacións entregadas no 
momento da súa adquisición ou construción. O custo dos pasivos é o valor recibido a 
cambio de asumir débedas ou, nalgúns casos, as cantidades de efectivo ou outras partidas 
equivalentes que se espera entregar para liquidar unha débeda no curso normal do 
negocio. O custo dos elementos do patrimonio neto é o importe inicial atribuído a estes 
elementos ao aplicar os requirimentos específicos das normas desta circular, como o valor, 
na data de emisión, dos instrumentos de patrimonio neto propios.

3.  Custo amortizado: importe polo cal se valora o activo financeiro ou pasivo 
financeiro no recoñecemento inicial, menos os reembolsos do principal, máis ou menos a 
amortización acumulada de toda diferenza existente entre ese importe inicial e o importe 
no vencemento, utilizando o método do tipo de xuro efectivo e, no caso dos activos 
financeiros, axustado por calquera corrección de valor por perdas por deterioración. O 
método do tipo de xuro efectivo utilízase tanto para calcular o custo amortizado dun activo 
financeiro ou un pasivo financeiro como para imputar e recoñecer os ingresos ou gastos 
por xuros no resultado do período. Na aplicación do método do tipo de xuro efectivo 
utilizarase, segundo corresponda, o tipo de xuro efectivo, definido no punto  10 da 
norma 13, ou o tipo de xuro efectivo axustado por calidade crediticia, definido no punto 11 
da dita norma.

4.  Valor realizable: é o importe de efectivo ou de partidas equivalentes a este que a 
entidade podería obter pola venda non forzada dun activo.

5.  Valor de liquidación: é o importe de efectivo ou de partidas equivalentes a este 
que, sen actualizar, se espera que sexan empregadas para satisfacer un pasivo no curso 
normal do negocio.

6.  Valor razoable: é o prezo que se recibiría pola venda dun activo ou se pagaría para 
transferir un pasivo mediante unha transacción ordenada entre participantes no mercado 
na data de valoración.

7.  Valor en uso: é o valor actual dos fluxos de efectivo estimados dun activo ou dunha 
unidade xeradora de efectivo, segundo esta se define no punto 6 da norma 30. A entidade 
estimará eses fluxos de acordo coas condicións actuais e actualizaraos a un tipo de 
desconto adecuado para o activo en cuestión, para o cal tomará en consideración o seu 
tipo medio de financiamento a un prazo igual á vida útil do elemento, axustado polo risco 
que os participantes no mercado perciben do dito activo. Cando a distribución dos fluxos 
de efectivo estea sometida a incerteza, esta considerarase asignando probabilidades ás 
distintas estimacións de fluxos. En calquera caso, as entidades deberán ter en conta 
nestas estimacións calquera característica que os participantes no mercado considerarían, 
como o grao de liquidez inherente ao activo valorado.

8.  Custos de venda: son gastos incrementais esenciais e directamente atribuíbles á 
venda dun activo nos cales a entidade non tería incorrido de non ter tomado a decisión de 
venda. Inclúen os custos legais necesarios para transferir a propiedade do activo, as 
comisións de venda e calquera outro custo anterior á transferencia legal do activo. Non 
inclúen os gastos financeiros, os impostos sobre os beneficios nin aqueles custos por 
estudos e análises previos.

9.  Valor residual dun activo: é o importe que a entidade podería obter no momento 
actual polo seu alleamento, ou outra forma de disposición, unha vez deducidos os custos 
estimados para levalo a cabo, pero tomando en consideración que o activo alcanzase a 
antigüidade e as demais condicións que se espera que teña ao final da súa vida útil.

10.  Importe en libros: é o importe polo cal os activos, pasivos e patrimonio neto se 
recoñecen no balance.
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11.  Importe en libros bruto: é o importe polo cal os activos se recoñecen no balance 
antes de deducir o importe da deterioración de valor acumulado ou dos cambios 
acumulados no valor razoable debidos ao risco de crédito.

Norma 13.  Outras definicións relacionadas coa valoración.

1.  Os termos e expresións incluídos nesta norma empregaranse, para os efectos 
desta circular, co significado específico sinalado nos seguintes puntos.

2.  Vida económica dun activo: é o período durante o cal calquera entidade podería 
utilizar un activo ou, de ser o caso, o máximo número de unidades que del se poderían 
obter.

3.  Vida útil dun activo: é o período, inferior ou igual ao da vida económica, durante o 
cal a entidade espera utilizar o activo ou, de ser o caso, o número de unidades de 
produción, ou similares a estas, que se espera obter daquel. Para a súa estimación, a 
entidade tomará en consideración, entre outros, os seguintes factores: a utilización prevista 
do activo en relación coa súa capacidade, a deterioración natural do activo relacionándoo 
co grao de utilización e de mantemento, a obsolescencia técnica ou comercial derivadas 
de cambios do mercado, e as restricións e límites legais respecto do uso do activo.

4.  Contrato ou acordo contractual: acordo entre dúas ou máis partes que produce 
consecuencias económicas ás partes implicadas das que estas non se poden subtraer, xa 
que o cumprimento do acordo é exixible legalmente.

5.  Valores negociables: dereitos de contido patrimonial, calquera que sexa a súa 
denominación que, pola súa configuración xurídica e polo seu réxime de transmisión, 
sexan susceptibles de tráfico xeneralizado e impersoal nun mercado financeiro, como as 
accións dunha sociedade anónima e as obrigacións representativas de parte dun 
empréstito.

6.  Partidas monetarias: son unidades monetarias mantidas en efectivo, así como 
activos e pasivos que se van reembolsar mediante unha cantidade determinada ou 
determinable de unidades monetarias, tales como os instrumentos de débeda e calquera 
outro débito análogo, as provisións, as pensións que se liquidan en efectivo e o pasivo 
xurdido como consecuencia de dividendos anunciados pola entidade.

7.  Partidas non monetarias: son activos e pasivos que non dan ningunha clase de 
dereito a recibir ou a entregar unha cantidade determinada ou determinable de unidades 
monetarias, como os activos tanxibles e intanxibles e as accións ordinarias.

8.  Mercado activo: é todo mercado en que concorren as seguintes circunstancias:

a)  Os bens ou servizos negociados son homoxéneos.
b)  Poden encontrarse, practicamente en calquera momento, compradores e 

vendedores dispostos a intercambiar os bens ou servizos.
c)  Os prezos son públicos e están accesibles con regularidade, e reflicten 

transaccións producidas con suficiente frecuencia e volume.

9.  O valor intrínseco dunha opción de compra é o importe máximo entre cero e a 
diferenza entre o prezo de contado e o de exercicio do activo subxacente e, para unha 
opción de venda, é o importe máximo entre cero e a diferenza entre o prezo de exercicio 
e o de contado do activo subxacente; cando unha opción ten valor intrínseco positivo, a 
opción está dentro de diñeiro.

10.  Tipo de xuro efectivo: é o tipo de actualización que iguala exactamente o importe 
en libros bruto dun activo financeiro ou o importe en libros dun pasivo financeiro cos fluxos 
de efectivo estimados ao longo da vida esperada do instrumento, a partir das súas 
condicións contractuais (como opcións de amortización anticipada, de ampliación, de 
rescate e outras similares), pero sen considerar perdas crediticias esperadas. No seu 
cálculo incluiranse todas as comisións, os custos de transacción e demais primas ou 
descontos obtidos que formen parte integral do rendemento ou custo efectivo do 
instrumento, de acordo co preceptuado na norma 38.
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Ben que se presume que a entidade poderá estimar con fiabilidade a vida esperada e 
os fluxos de efectivo, cando non sexa posible facer unha estimación fiable destes, a 
entidade utilizará os fluxos de efectivo e os prazos completos que se desprendan do 
contrato do instrumento.

11.  Tipo de xuro efectivo axustado por calidade crediticia: é o tipo de actualización 
que iguala exactamente o importe en libros dun activo financeiro comprado ou orixinado 
con deterioración crediticia cos fluxos de efectivo futuros estimados durante a vida 
esperada do activo financeiro, tendo en conta as súas condicións contractuais (como 
opcións de amortización anticipada, ampliación, rescate e outras similares) e as perdas 
crediticias esperadas. No seu cálculo incluiranse todas as comisións, os custos de 
transacción e demais primas ou descontos obtidos que formen parte integral do 
rendemento ou custo efectivo do activo financeiro, de acordo co preceptuado na norma 38.

12.  Custos de transacción: son os gastos directamente atribuíbles á adquisición ou 
disposición dun activo financeiro, ou á emisión ou asunción dun pasivo financeiro, nos que 
non se tería incorrido se a entidade non realizase a transacción. Entre eles inclúense as 
comisións pagadas a intermediarios (como as de corretaxe); os gastos de intervención de 
fedatario público (como honorarios de notarios); os de rexistro; os gastos de impresión de 
memorias, boletíns e títulos; os tributos; os gastos de publicidade e outros gastos de 
colocación. Porén, entre eles non se inclúen as primas ou descontos obtidos na compra ou 
emisión, os gastos financeiros, os gastos administrativos internos nin os gastos derivados 
de estudos e análises previos.

Norma 14.  Consideracións respecto do valor razoable.

Aspectos xerais.

1.  A entidade deberá ter presentes as seguintes hipóteses fundamentais na 
estimación do valor razoable, que se define no punto 6 da norma 12:

a)  Unha valoración a valor razoable realízase para un activo ou pasivo concretos.
b)  O valor razoable é o prezo que de maneira racional e fundada acordarían un 

vendedor e un comprador actuando no seu mellor interese económico; por tanto, quedan 
excluídas as valoracións sobreestimadas ou subestimadas por causa de acordos ou 
circunstancias especiais, como a venda e o arrendamento posterior do activo ou 
concesións especiais de financiamento.

c)  O valor razoable é o importe a que negociarían partes interesadas, debidamente 
informadas e en condicións de independencia mutua. Nese contexto, interesadas significa 
que poden acordar unha transacción co activo ou pasivo en cuestión, están dispostas a 
efectuala, pero non obrigadas dalgún modo a realizala. Por outra parte, por debidamente 
informadas enténdese que tanto o vendedor como o comprador están suficientemente 
informados acerca da natureza e das características do activo, do seu estado, mercado, 
etc. Por último, independencia mutua refírese a que comprador e vendedor non son partes 
vinculadas de acordo co punto 1 da norma 62; que as partes sexan vinculadas pode supor 
que o prezo da transacción non sexa representativo dunha operación efectuada en 
condicións de mercado. Non terá en ningún caso a consideración de valor razoable o 
prezo dunha transacción forzada, urxente ou como consecuencia dunha situación de 
liquidación involuntaria.

d)  O valor razoable é o prezo a que se vendería un activo ou se transferiría un pasivo 
na data de valoración baixo as condicións de mercado actuais. O valor razoable estímase 
para unha determinada data e, posto que as condicións de mercado poden variar co 
tempo, ese valor pode ser inadecuado para outra data.
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2.  A entidade, ao estimar o valor razoable, deberá ter en conta as condicións do 
activo ou pasivo que os participantes no mercado terían en conta á hora de fixar o prezo 
do activo ou pasivo na data de valoración. Estas condicións específicas inclúen, entre 
outras, para o caso dos activos, as seguintes:

a)  O estado de conservación e a localización.
b)  As restricións, se as houber, sobre a venda ou o uso.

3.  O valor razoable é un prezo de saída. Ao respecto, a entidade asumirá que a 
transacción para vender o activo ou transferir o pasivo se leva a cabo:

a)  No mercado principal do activo ou pasivo, entendendo como tal o mercado co 
maior volume e nivel de actividade, ou

b)  En ausencia dun mercado principal, no mercado máis vantaxoso a que teña 
acceso a entidade para o activo ou o pasivo, entendido como aquel que maximiza o 
importe que recibiría pola venda do activo ou minimiza a cantidade que se pagaría pola 
transferencia do pasivo, despois de ter en conta custos de transacción e gastos de 
transporte.

4.  O valor razoable determinarase sen practicar ningunha dedución polos custos de 
transacción.

5.  A estimación do valor razoable dos pasivos, financeiros ou non financeiros, e os 
instrumentos de patrimonio neto propios (como os emitidos como contraprestación nunha 
combinación de negocios) realizarase baixo a hipótese de que se transfiren a un 
participante no mercado na data de valoración. Deste modo, a entidade asumirá que:

a)  O pasivo segue pendente e o participante no mercado ten que cumprir a 
obrigación. Por tanto, a estimación non se debe realizar asumindo que o pasivo se liquida 
coa contraparte ou se extingue doutro modo.

b)  O instrumento de patrimonio neto propio da entidade segue pendente e o 
participante no mercado asume os dereitos e as responsabilidades asociados. A estimación 
non se debe realizar asumindo que o instrumento se extingue.

6.  Se non están dispoñibles prezos cotizados para pasivos ou instrumentos de 
patrimonio neto propios idénticos ou similares, a entidade deberá estimar o valor razoable 
do pasivo ou o instrumento de patrimonio neto propio como o faría un participante no 
mercado que tivese esa partida no activo na data de valoración.

7.  O valor razoable dun pasivo deberá reflectir o risco de incumprimento da entidade, 
que inclúe, entre outros compoñentes, o risco de crédito propio. Ao estimar o valor razoable 
dun pasivo, a entidade deberá ter en consideración calquera factor que poida influír sobre 
a posibilidade de que non satisfaga as súas obrigacións, tendo en conta as características 
do pasivo, como:

a)  Se o pasivo é unha obrigación de entregar efectivo (un pasivo financeiro) ou unha 
obrigación de prestar servizos ou entregar bens (un pasivo non financeiro), ou

b)  As melloras crediticias do pasivo, se as houber.

Metodoloxías para a estimación do valor razoable.

8.  A mellor evidencia do valor razoable é o prezo de cotización nun mercado activo, 
segundo se define no punto 8 da norma 13.

9.  Para aqueles bens ou servizos respecto dos cales non exista un mercado activo, 
o valor razoable obterase mediante a aplicación de metodoloxías de valoración.

10.  A entidade deberá utilizar metodoloxías de valoración que sexan adecuadas e 
para as cales se dispoña de datos suficientes de cara a estimar o valor razoable. En 
calquera caso, as metodoloxías de valoración deberán ser coherentes coas metodoloxías 
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aceptadas e habitualmente utilizadas polos participantes no mercado para a fixación de 
prezos. Débese usar preferentemente, se está identificada, a metodoloxía de valoración 
que demostrase obter unhas estimacións máis realistas dos prezos.

As metodoloxías de valoración deberán maximizar o uso de datos observables de 
mercado e minimizar o uso de datos non observables ou contrastables e de consideracións 
subxectivas tanto como sexa posible.

As metodoloxías de valoración utilizadas deberán estar suficientemente documentadas, 
incluíndo, se procede, as razóns para a súa elección fronte a outras alternativas posibles. 
As metodoloxías de valoración aplicaranse de forma coherente de período a período e, por 
tanto, a súa elección respectarase ao longo do tempo en canto non se alterasen os 
supostos que motivaron a súa elección.

11.  As metodoloxías de valoración que utilice a entidade deben ser coherentes con 
algún dos seguintes enfoques para estimar o valor razoable:

a)  Enfoques baseados no mercado.
b)  Enfoques baseados no custo.
c)  Enfoques baseados nos rendementos.

12.  Os enfoques baseados no mercado empregan prezos e outra información 
relevante obtida de transaccións no mercado co mesmo activo, de estaren dispoñibles, ou 
de transaccións con outros activos similares.

Un exemplo de técnica de valoración coherente co enfoque de mercado sería a matriz 
de prezos, que é unha técnica matemática baseada nas relacións dos instrumentos 
financeiros valorados cos prezos doutros valores cotizados de referencia.

13.  Os enfoques baseados no custo conclúen sobre o importe que se requiriría 
actualmente para substituír a capacidade produtiva ou potencial de servizo do activo que 
se debe valorar (custo de reposición actual). Un exemplo de enfoque baseado no custo 
sería o deseñado para calcular o importe do custo que suporía para o comprador a 
construción dun activo cunha utilidade comparable, axustado polo efecto da obsolescencia.

14.  Son enfoques baseados nos rendementos as metodoloxías que chegan a un 
importe actual que iguala unha corrente de fluxos de efectivo futuros descontados, como 
as técnicas de desconto de fluxos de efectivo futuros estimados ou os modelos xeralmente 
utilizados para valorar opcións.

15.  Nalgúns casos será suficiente aplicar unha soa técnica de valoración. Noutros 
pode ser necesario aplicar varias técnicas. Por exemplo, no caso dun descenso significativo 
no volume ou nivel de actividade do mercado, a entidade pode considerar utilizar unha 
técnica baseada nas transaccións recentes de mercado e outra de desconto de fluxos de 
efectivo. Cando se utilicen varias técnicas de valoración, o valor razoable será aquel valor, 
dentro do rango de valores obtidos, que resulte máis representativo do valor razoable, 
dadas as circunstancias.

16.  A entidade deberá avaliar periodicamente as metodoloxías de valoración que 
utilice e examinar a súa validez, utilizando como referencia os prezos observables de 
transaccións recentes no ben ou servizos que se valore ou os valores baseados nos datos 
observables de mercado que estean dispoñibles.

Xerarquía de valor razoable.

17.  Para incrementar a coherencia e comparabilidade das estimacións e da 
información que debe revelarse, establécese unha xerarquía de valor razoable que permite 
clasificar as estimacións en tres niveis:

a)  Nivel  1: estimacións que utilizan prezos cotizados sen axustar en mercados 
activos para activos ou pasivos idénticos, a que a entidade poida acceder na data de 
valoración.

b)  Nivel 2: estimacións que utilizan prezos cotizados en mercados activos para 
instrumentos similares ou outras metodoloxías de valoración en que todas as variables 
significativas están baseadas en datos de mercado observables directa ou indirectamente.
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c)  Nivel 3: estimacións en que algunha variable significativa non está baseada en 
datos de mercado observables.

Unha estimación do valor razoable clasifícase no mesmo nivel da xerarquía de valor 
razoable que a variable do menor nivel que sexa significativa para o resultado da 
valoración. Para estes efectos, unha variable significativa é aquela que ten unha influencia 
decisiva sobre o resultado da estimación. Na avaliación da importancia dunha variable 
concreta para a estimación teranse en conta as condicións específicas do activo ou pasivo 
que se valora.

18.  Un prezo cotizado nun mercado activo (nivel 1) proporciona a evidencia máis 
fiable sobre o valor razoable e debe empregarse sen axustar para estimar o valor razoable 
sempre que estea dispoñible, coas excepcións establecidas no punto seguinte.

19.  A entidade tomará os datos de nivel 1 sen axustar a menos que se dea algunha 
das seguintes circunstancias, que son as únicas que permiten realizar un axuste:

a)  A entidade mantén un gran número de activos ou pasivos similares, pero non 
idénticos, para os cales se dispón dun prezo observable nun mercado activo pero non 
inmediatamente accesible para cada un dos activos e pasivos de forma individual.

Por exemplo, poderíalle ocorrer a unha entidade que, por ter un gran número de 
instrumentos de débeda soberana, lle resulte complicado obter o prezo de cada 
instrumento individualmente na data de valoración. Neste caso, como solución práctica, a 
entidade pode estimar o valor razoable mediante unha metodoloxía que non dependa 
exclusivamente de prezos cotizados, como a matriz de prezos descrita no punto 12 desta 
norma.

b)  O prezo cotizado nun mercado activo non representa o valor razoable na data de 
valoración, como ocorre cando se producen sucesos significativos despois do peche de 
mercado.

c)  De conformidade co punto 6 desta norma, a entidade deberá estimar o valor 
razoable dun pasivo ou instrumento de patrimonio neto propio tomando como referencia, 
por estar dispoñible, o prezo nun mercado activo para unha partida idéntica negociada 
como un activo. Neste caso, a entidade deberá axustar este prezo cotizado unicamente se 
existen condicións específicas da partida ou da súa valoración como activo que non son 
aplicables á súa valoración como pasivo ou instrumento de patrimonio neto propio. A modo 
de exemplo, este sería o caso do prezo de cotización nun mercado activo dun instrumento 
de débeda que inclúe o efecto dunha mellora crediticia concedida por un terceiro; na 
estimación do valor razoable do instrumento de débeda emitido, a entidade axustaría o 
prezo observado para excluír o efecto da mellora crediticia.

Nestes casos, se a variable de nivel 1 se axusta, o valor razoable clasificarase nun 
nivel máis baixo de xerarquía do valor razoable. O valor razoable estimado a partir do dato 
axustado clasificarase como nivel 2 se todas as variables con impacto significativo no 
resultado da estimación son variables deste nivel, ou no nivel 3 se non se verifica o 
anterior.

20.  As variables de nivel  2 son variables observables, xa sexa directa ou 
indirectamente, distintas dos prezos cotizados nun mercado activo para activos ou pasivos 
idénticos. As variables de nivel 2 inclúen, entre outros, os seguintes:

a)  Prezos cotizados de activos ou pasivos similares en mercados activos.
b)  Prezos cotizados de activos ou pasivos idénticos ou similares en mercados que 

non se consideran activos.
c)  Variables distintas dos prezos cotizados, que son observables indirectamente, 

como:

i)  Tipos de xuro e curvas de rendemento.
ii)  Volatilidades implícitas.
iii)  Diferenciais de crédito.
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d)  Variables corroboradas polo mercado, que son aquelas que derivan de datos de 
mercado observables por correlación, extrapolación ou técnicas análogas, como os prezos 
das compras a prazo obtidos ao impor a condición de imposibilidade de arbitraxe.

21.  A entidade realizará axustes nas variables de nivel 2 cando sexa necesario en 
función das condicións específicas do activo ou pasivo. Entre as condicións específicas 
que se deben considerar están as seguintes:

a)  O estado de conservación ou a localización.
b)  O volume ou nivel de actividade nos mercados onde se observan as variables de 

nivel 2.
c)  A medida en que son comparables as partidas para as cales se observan os datos 

e o activo ou pasivo que se valoran. Por exemplo, a entidade realizará un axuste cando un 
tipo de xuro se observase para un activo similar ao que se valora pero con menor risco.

Cando a entidade axuste unha variable significativa de nivel 2 cun dato de nivel 3 que 
teña así mesmo impacto significativo no resultado a valoración, a estimación clasificarase 
no nivel 3.

22.  As variables de nivel  3 son variables non observables do activo ou pasivo, 
incluíndo as obtidas a partir dos datos propios da entidade.

Aspectos específicos relativos aos instrumentos financeiros.

23.  Cando o mercado publique prezos de oferta e demanda para un mesmo activo 
nel negociado, o prezo cotizado será aquel dentro do rango que represente máis fielmente 
o valor razoable. Deste modo, o prezo cotizado para un activo adquirido ou un pasivo que 
se pretende emitir poderá ser o prezo comprador e, para un activo que se pretende adquirir 
ou un pasivo emitido, poderá ser o prezo vendedor.

24.  Cando xestione un grupo de activos e pasivos financeiros a valor razoable sobre 
a base da súa exposición neta aos riscos de mercado ou de crédito, e así se informe o 
persoal clave da dirección, a entidade poderá estimar o valor razoable do grupo como o 
valor razoable da súa posición neta.

Esta excepción deberá aplicarse de forma congruente período a período e non 
concirne á presentación dos estados financeiros no balance, onde deben figurar por 
separado os activos e pasivos individuais, salvo que se permita a súa compensación de 
acordo coa norma 20. Se recorre a esta excepción de valoración, a entidade presentará os 
activos e pasivos por separado, pero a diferenza entre os seus importes en libros será 
igual ao valor razoable da exposición neta.

Cando a entidade teña activos e pasivos que compensen riscos de mercado entre si, 
e o mercado publique prezos de oferta e demanda, a entidade poderá aplicar o prezo 
medio á posición compensada e o prezo comprador ou vendedor, segundo o que resulte 
apropiado, á posición neta.

A entidade pode necesitar asignar os axustes por prezos comprador e vendedor do 
parágrafo anterior e os axustes de risco de crédito da carteira aos pasivos ou aos activos 
individuais que conforman o grupo, o que se fará dunha forma razoable e coherente por 
medio dunha metodoloxía adecuada ás circunstancias.

25.  Salvo evidencia en contrario, o valor razoable dun instrumento financeiro no 
recoñecemento inicial será o prezo da transacción.

No caso dos instrumentos sen mercado activo, a entidade utilizará o prezo da 
transacción no recoñecemento inicial, a menos que poida evidenciar, polas condicións 
específicas do instrumento ou da transacción, que é outro valor o que representa o valor 
razoable.

26.  Un valor distinto do prezo da transacción representará o valor razoable, entre 
outros casos, cando así resulte por comparación con outras transaccións de mercado 
observables e recentes para o mesmo instrumento, sen modificacións nas súas condicións 
nin agrupar con outras partidas, ou a través dun modelo de valoración en que todas as 
variables do modelo procedan exclusivamente de datos observables de mercado.
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Nos casos descritos no parágrafo anterior, a entidade estimará posteriormente o valor 
razoable destes instrumentos por referencia ás máis recentes transaccións de mercado 
observadas, cos axustes necesarios para reflectir o cambio das condicións económicas 
entre a data de observación e a de valoración, ou utilizando outras metodoloxías de 
valoración, cuxo obxectivo será establecer que prezos se terían obtido na data de 
valoración baixo condicións normais de mercado.

27.  Non obstante o anterior, xeralmente, o prezo da transacción representa o valor 
razoable no recoñecemento inicial. Nestes outros casos, cando a entidade utilice na 
estimación variables de nivel 3, deberá calibrar a metodoloxía de valoración de forma que 
o resultado da estimación sexa igual ao prezo da transacción. Esta calibración ten como 
obxectivo asegurar que a metodoloxía que incorpora variables de nivel  3 reflicte as 
condicións de mercado na data do recoñecemento inicial. Posteriormente, a entidade 
deberá asegurarse de que a metodoloxía de valoración recolle, así mesmo, o cambio nas 
condicións de mercado entre a data de recoñecemento inicial e a de estimación do valor 
razoable.

Isto ocorrería, por exemplo, cando a entidade non pode coñecer a prima de risco que 
os participantes no mercado asignarían ao bono e, en ausencia de evidencias en sentido 
contrario, asume que non houbo ningún cambio na prima de risco desde a data de emisión 
ou compra do bono. En consecuencia, a valoración realizarase tomando esta prima de 
risco inicial e os prezos ou tipos de xuro de referencia actuais, corrixidos por calquera 
diferenza que poida haber respecto do instrumento que se está valorando, como as 
derivadas do prazo ou da moeda.

En calquera caso, a entidade deberá realizar esforzos razoables para determinar se 
existen evidencias de cambio na prima de risco; en caso afirmativo, a entidade considerará 
os seus efectos ao estimar o valor razoable.

28.  As técnicas de desconto de fluxos de efectivo futuros utilizadas para estimar o 
valor razoable de instrumentos financeiros sen mercado activo deberán capturar, na data 
de valoración, os seguintes compoñentes:

a)  Os fluxos de efectivo futuros do instrumento financeiro.
b)  A volatilidade: as expectativas sobre os posibles cambios no importe dos fluxos de 

efectivo e o momento en que se espera que se produzan. É unha medida estimada da 
incerteza inherente nos fluxos de efectivo ou da dispersión do cambio dos valores futuros 
dun instrumento financeiro. Para os instrumentos cotizados nun mercado activo pode ser 
estimada adecuadamente, ben sobre a base de datos históricos do mercado, ou ben 
obtendo o seu valor implícito a partir dos prezos actuais de mercado. Para os instrumentos 
sen mercado activo, as expectativas de cancelación anticipada poden ser estimadas sobre 
a base da experiencia da entidade con instrumentos similares.

c)  O valor temporal do diñeiro (tipo libre de risco): o tipo de xuro de referencia que se 
debe utilizar na actualización será o tipo de xuro de partidas monetarias nas cales non 
existe incerteza sobre o importe e o calendario dos fluxos de efectivo e cuxo vencemento 
ou duración coincide co período en que se espera que se produzan os fluxos de efectivo 
do instrumento que se está valorando. Habitualmente, este tipo de xuro poderase deducir 
dos prezos observables da débeda pública, a menos que non subministren un tipo de xuro 
de referencia adecuado para instrumentos denominados na moeda do país. En tal caso, 
poderanse utilizar outras referencias alternativas, como os bonos corporativos emitidos na 
moeda do país, sempre e cando se caractericen por negociarse en mercados altamente 
líquidos e entre contrapartes da mellor calidade crediticia.

d)  A prima de risco: o valor razoable dun activo financeiro deberá reflectir a 
compensación ao tedor por soportar o risco inherente nos fluxos de efectivo do instrumento 
financeiro. A prima sobre o tipo de xuro libre de risco poderase inferir a partir dos prezos 
observables de instrumentos negociados con diferente calidade crediticia, ou a partir dos 
tipos de xuro aplicados polos prestamistas a prestameiros con diferentes cualificacións 
crediticias.
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e)  No caso dos pasivos financeiros, o risco de incumprimento da entidade: o valor 
razoable dun pasivo deberá reflectir o efecto do risco de incumprimento da entidade, que 
inclúe, entre outros compoñentes, o risco de crédito propio.

f)  O resto dos factores que os participantes no mercado considerarían na estimación.

29.  Para os efectos da letra f) do punto anterior, a entidade avaliará se é adecuado 
capturar na estimación, entre outros, os seguintes factores:

a)  A liquidez: entendida como o grao de facilidade, real ou potencial, para realizar 
transaccións cun determinado instrumento financeiro.

b)  Os custos de estrutura: o emisor do instrumento considerará a compensación 
polos seus custos de estrutura, como os de administración, se son significativos e os 
participantes no mercado afrontarían custos comparables.

30.  Para o caso particular dos instrumentos de débeda, como un bono ou un 
préstamo, a entidade estimará os fluxos de efectivo futuros do instrumento financeiro que 
se van descontar, utilizando as metodoloxías desenvolvidas para a estimación 
individualizada das perdas crediticias de acordo coa norma 29 e co anexo 9 desta circular. 
Para descontar estes fluxos de efectivo, a entidade utilizará o tipo de xuro que reflicta as 
condicións de mercado na data da valoración, incluíndo a prima de risco de crédito no tipo 
de desconto.

A entidade poderá utilizar os tipos de xuro correspondentes a taxas de rendibilidade 
predominantes para instrumentos de débeda que substancialmente teñan as mesmas 
condicións e características, incluíndo a calidade crediticia, o prazo remanente de 
renovación de xuros e de devolución do principal e a moeda de liquidación.

31.  Para o caso particular dos instrumentos de patrimonio neto non cotizados, como 
unha acción ordinaria, o seu valor razoable poderá estimarse mediante:

a)  As técnicas de desconto dos fluxos de efectivo futuros, como dividendos, 
actualizados usando tipos de xuro adecuados, como as taxas de rendibilidade observadas 
para instrumentos similares.

b)  Metodoloxías que obteñen unha valoración a partir de indicadores –como a ratio 
que relaciona o prezo co beneficio ou a rendibilidade do dividendo e as súas expectativas 
de crecemento– correspondentes ao instrumento que se valora e a instrumentos similares 
emitidos por entidades de características comparables coas do seu emisor.

c)  Metodoloxías de valoración baseadas no patrimonio neto do emisor.

32.  Para os efectos da letra c) do punto anterior, a entidade partirá do patrimonio neto 
da entidade emisora do último balance público dispoñible e, de ser o caso, auditado. Se a 
entidade emisora publica o balance consolidado, utilizarase este.

A entidade axustará o importe do patrimonio neto polas plusvalías tácitas existentes na 
data de valoración, netas do efecto impositivo. Así mesmo, cando o emisor estea radicado 
fóra de España, a entidade converterá o importe do patrimonio neto á súa moeda de 
presentación como se se tratase dun negocio no estranxeiro, seguindo os criterios da 
norma 50.

A entidade deberá incluír axustes adicionais no importe do patrimonio neto cando se 
trate da valoración dos investimentos realizados en entidades de propósito especial que 
teñan a condición de dependentes, negocios conxuntos ou asociados e que teñan como 
obxecto a tenza de instrumentos financeiros ou bens inmobles adxudicados ou recibidos 
en pagamento de débedas transmitidos pola propia entidade ou por outras entidades de 
crédito, así como as realizadas en entidades de propósito especial creadas para a 
transferencia de instrumentos financeiros orixinados pola entidade ou de bens inmobles 
adxudicados ou recibidos en pagamento de débedas por esta. Estes axustes terán como 
obxectivo que os activos da entidade emisora estean valorados con criterios uniformes cos 
establecidos neste título e no anexo 9 desta circular.
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Aspectos específicos relativos aos activos non financeiros.

33.  A estimación do valor razoable dun activo non financeiro terá en conta a 
capacidade dun participante no mercado para que o activo xere beneficios económicos no 
seu mellor e maior uso ou, alternativamente, mediante a súa venda a outro participante no 
mercado que empregaría o activo no seu mellor e maior uso.

34.  A mellor evidencia do valor razoable para esta clase de activos é o seu prezo nun 
contrato de compravenda vinculante entre partes non relacionadas. Cando tal contrato non 
exista pero o activo se negocie nun mercado activo, tomarase como valor razoable o prezo 
comprador, de estar dispoñible e, de non o estar, estimarase a partir do prezo das 
transaccións máis recentes, mediante técnicas de valoración que teñan en conta a 
incerteza, para o que se asignarán probabilidades ás distintas estimacións, o valor 
temporal do diñeiro, a liquidez do activo valorado, así como calquera outro factor que os 
participantes no mercado tomarían en consideración ao realizar as súas estimacións.

35.  Para os bens inmobles, polo xeral, o valor razoable obterase a partir de 
evidencias de mercado para inmobles similares; cando tales evidencias non estean 
dispoñibles (por exemplo, por tratarse de activos dunha natureza moi específica), 
estimarase o seu valor razoable mediante métodos de valoración que consideren o custo 
de reposición do activo ou os rendementos, como os baseados nas proxeccións dos fluxos 
de efectivo actualizados de rendas dos inmobles.

36.  O punto de partida no proceso de estimación do valor razoable dun inmoble será 
unha valoración de referencia realizada por un valorador independente aplicando as 
metodoloxías descritas no punto anterior. No proceso de estimación do valor razoable, a 
entidade avaliará se é necesario aplicar ao valor de referencia un desconto derivado das 
condicións específicas do activo ou dos mercados para estes activos.

37.  No caso dos bens inmobles clasificados como activos non correntes mantidos 
para a venda, a estimación do valor razoable realizarase aplicando os criterios dos 
puntos 166 a 172 do anexo 9 desta circular e, por tanto, a valoración de referencia deberá 
actualizarse anualmente. Os mencionados criterios aplicaranse, así mesmo, para a 
estimación dos valores razoables dos bens inmobles clasificados como investimentos 
inmobiliarios para os que non se cumpra algún dos requisitos establecidos nas letras a) e 
b) do punto 175 do anexo 9.

38.  No caso dos bens inmobles distintos dos caracterizados no punto anterior, a 
frecuencia de actualización das valoracións de referencia dependerá dos cambios que 
experimenten os valores razoables. Para estes inmobles, serán suficientes as valoracións 
de referencia realizadas cada cinco anos, sempre que presenten variacións insignificantes 
no seu valor razoable.

No suposto de inmobles localizados en España, cando non se apliquen as metodoloxías 
do anexo 9, o valor razoable estimado pola entidade non poderá superar o valor hipotecario 
outorgado mediante valoracións efectuadas a partir do preceptuado na Orde 
ECO/805/2003, do 27 de marzo, sobre normas de valoración de bens inmobles e de 
determinados dereitos para certas finalidades financeiras, para a finalidade da letra a) do 
artigo 2 da dita orde, e realizadas por sociedades ou servizos de taxación independentes, 
segundo o disposto no punto 78 do anexo 9, inscritos no Rexistro Oficial do Banco de 
España.

As estimacións do valor razoable dun ben inmoble realizadas seguindo os criterios dos 
puntos  166 a  172 do anexo  9 desta circular cumpren, en todo caso, cos requisitos 
establecidos no presente punto.

Norma 15.  Recoñecemento de ingresos.

Consideracións xerais e alcance.

1.  Como criterio xeral, a entidade recoñecerá os ingresos das súas actividades 
ordinarias a medida que se produza a entrega dos bens ou a prestación dos servizos 
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comprometidos contractualmente cos seus clientes. A entidade recoñecerá como ingresos 
durante a vida do contrato o importe da contraprestación a que espera ter dereito a cambio 
de tales bens ou servizos.

En consecuencia, se recibe ou ten dereito a recibir unha contraprestación sen que se 
producise a transferencia dos bens ou servizos, a entidade recoñecerá un pasivo por 
contrato de entrega de bens ou prestación de servizos, que permanecerá en balance até 
que o impute á conta de perdas e ganancias de acordo cos criterios desta norma.

2.  Os criterios sobre recoñecemento e valoración de ingresos establecidos nesta 
norma non se aplicarán a aqueles ingresos especificamente recollidos noutras normas 
desta circular. En concreto:

a)  Os ingresos dos instrumentos financeiros recoñeceranse de acordo coa norma 22.
b)  Os resultados pola baixa dos activos de uso propio e investimentos inmobiliarios, 

das existencias e dos activos non correntes mantidos para a venda rexistraranse de 
acordo cos criterios das normas 26, 27 e 34, respectivamente.

c)  Os contratos de arrendamento trataranse de acordo co preceptuado na norma 33.
d)  O rexistro de ingresos por comisións por servizos financeiros farase de acordo co 

establecido na norma 38. Non obstante o anterior, para os ingresos por comisións por 
prestación de servizos financeiros distintos das operacións de financiamento, os criterios 
da presente norma aplicaranse para todas as cuestións non recollidas expresamente na 
norma 38.

e)  As permutas comerciais de activos inmobiliarios trataranse de acordo coa 
norma 39.

f)  Os ingresos por contratos de seguro recoñeceranse segundo o establecido na 
norma 40.

3.  Para contabilizar os ingresos de acordo co principio básico do primeiro parágrafo 
do punto 1 desta norma, a entidade seguirá as seguintes etapas:

a)  Identificar o contrato (ou contratos) co cliente.
b)  Identificar a obrigación ou obrigacións derivadas da execución do contrato.
c)  Determinar o prezo da transacción.
d)  Asignar o prezo da transacción entre as obrigacións de execución.
e)  Recoñecer o ingreso a medida que a entidade cumpre coas súas obrigacións.

Identificación do contrato.

4.  Para os efectos desta norma, existe un contrato cando se cumpren os seguintes 
requisitos:

a)  As partes aprobaron o contrato e comprometéronse a cumprir coas súas 
obrigacións respectivas.

b)  A entidade pode identificar os dereitos de cada unha das partes e as condicións de 
pagamento, en relación cos bens e servizos que se van transferir.

c)  O contrato ten carácter comercial, é dicir, espérase que o contrato teña como 
resultado un cambio no risco, calendario ou importe dos fluxos de efectivo futuros da 
entidade, en relación cos bens e servizos que se van transferir.

d)  É probable que a entidade cobre a contraprestación asociada co contrato.

Identificación das obrigacións de execución.

5.  Ao comezo do contrato, a entidade avaliará os bens ou servizos comprometidos e 
identificará como unha obrigación de execución cada compromiso de transferir ao cliente:

a)  Un ben, un servizo ou un grupo de bens ou servizos diferenciados, ou
b)  unha serie de bens ou servizos diferenciados que sexan practicamente iguais e 

que se ateñan ao mesmo patrón de transferencia ao cliente, como mercadorías funxibles.
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6.  Un ben ou servizo comprometido cun cliente estará diferenciado se cumpre os 
dous criterios seguintes:

a)  O cliente pode desfrutar do ben ou servizo por si só, ou xunto con outros recursos 
dos cales poida dispoñer facilmente.

b)  O compromiso da entidade de transferir o ben ou servizo ao cliente é identificable 
por separado doutros compromisos contidos no contrato.

Determinación do prezo da transacción.

7.  A entidade determinará o prezo da transacción como o importe da contraprestación 
a que espera ter dereito a cambio de entregar os bens ou prestar os servizos, sen incluír 
importes cobrados por conta de terceiros, como impostos indirectos, nin considerar 
posibles cancelacións, renovacións e modificacións do contrato.

8.  O prezo da transacción pode consistir en importes fixos, variables ou ambos. Este 
prezo pode variar debido a descontos, bonificacións, rebaixas, reembolsos, reducións de 
prezo, incentivos, primas, penalizacións ou outros elementos similares. Así mesmo, o 
prezo será variable cando o dereito da entidade ao seu cobramento dependa da ocorrencia 
ou non dun suceso futuro.

Para chegar ao prezo da transacción será necesario deducir descontos, bonificacións 
ou rebaixas comerciais.

Se o prezo da transacción inclúe unha contraprestación variable, a entidade deberá 
estimar inicialmente o importe da contraprestación a que terá dereito, ben como un valor 
esperado, ben como o importe no escenario máis probable. O importe estimado da 
contraprestación variable incluirase, na súa totalidade ou en parte, no prezo da transacción 
só na medida en que sexa altamente probable que non se vaia producir unha reversión 
significativa do importe dos ingresos acumulados recoñecidos polo contrato.

Ao final de cada período, a entidade actualizará a estimación do prezo da transacción, 
para representar fielmente as circunstancias existentes nese momento.

Se a entidade ten que reverter un importe previamente recoñecido como ingreso ao 
variar a estimación da contraprestación pendente de recibir, esta reversión recoñecerase 
como un menor ingreso.

9.  A contraprestación distinta do efectivo valorarase polo seu valor razoable. Cando 
non se poida estimar directamente o valor razoable da contraprestación, este valor 
razoable estimarase por referencia ao prezo de venda dos bens ou servizos 
comprometidos.

10.  Para determinar o prezo da transacción, a entidade axustará o importe da 
contraprestación para ter en conta o efecto do valor temporal do diñeiro cando o calendario 
de pagamentos acordado proporcione ao cliente ou á entidade un beneficio significativo de 
financiamento. O tipo de desconto utilizado será o que se utilizaría nunha transacción de 
financiamento independente entre a entidade e o seu cliente ao comezo do contrato. Este 
tipo de desconto non será obxecto de actualización posterior.

Non obstante o disposto no parágrafo anterior, a entidade poderá non actualizar o 
importe da contraprestación se ao comezo do contrato é previsible que o vencemento sexa 
igual ou inferior a un ano.

Asignación do prezo da transacción ás obrigacións de execución.

11.  A entidade distribuirá o prezo da transacción de forma que a cada obrigación de 
execución identificada no contrato se lle asigne un importe que represente a 
contraprestación que obterá a cambio de transferir ao cliente o ben ou servizo 
comprometido na dita obrigación de execución. Esta asignación farase sobre a base dos 
correspondentes prezos de venda independente dos bens e servizos obxecto de cada 
obrigación de execución.
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O prezo de venda independente, que se determinará ao comezo do contrato, é o prezo 
a que unha entidade vendería por separado o ben ou servizo comprometido cun cliente. A 
súa mellor evidencia é o seu prezo observable, se estes bens ou servizos se venden de 
forma separada en circunstancias similares.

12.  A entidade asignará ás distintas obrigacións de execución do contrato calquera 
cambio posterior na estimación do prezo da transacción sobre a mesma base que ao 
comezo do contrato.

Recoñecemento de ingresos a medida que a entidade cumpre coas súas obrigacións.

13.  A entidade recoñecerá como ingresos o importe do prezo da transacción asignado 
a unha obrigación de execución, a medida que satisfaga esta obrigación mediante a 
transferencia ao cliente do ben ou servizo comprometido.

Para os efectos desta norma, os bens e servizos son activos, aínda que só sexa 
momentaneamente no caso destes últimos. Un activo transfírese cando o cliente obtén o 
control sobre el. Enténdese por control dun activo a capacidade para dirixir o seu uso e 
obter substancialmente todos os beneficios resultantes dos fluxos de efectivo (entradas ou 
aforros de saídas).

14.  Para cada obrigación de execución identificada, a entidade determinará, ao 
comezo do contrato, se a transferencia de control do activo se realiza ao longo do tempo 
ou nun momento concreto:

a)  Unha entidade transferirá o control dun activo ao longo do tempo se se cumpre un 
dos seguintes criterios:

i)  O cliente recibe e consome de forma simultánea os beneficios proporcionados pola 
actividade da entidade a medida que esta a leva a cabo. A modo de exemplo, este sería o 
caso dos servizos que se prestan de forma recorrente, como os servizos de seguridade.

ii)  A entidade produce ou mellora un activo que o cliente controla a medida que o 
activo se produce ou mellora.

iii)  A entidade produce un activo específico para o cliente, ao que non lle pode dar un 
uso alternativo, e ten un dereito exixible ao cobramento da actividade realizada até o 
momento, como servizos de consultoría que dean lugar á emisión dunha opinión 
profesional para o cliente.

b)  Unha entidade transferirá o control dun activo nun momento concreto, se non o fai 
ao longo do tempo.

15.  Nunha obrigación de execución que se cumpre ao longo do tempo, a entidade 
recoñecerá os ingresos correspondentes a medida que a satisfai, para o que medirá o grao 
de avance da execución.

Para medir o grao de avance do cumprimento dunha obrigación de execución, a 
entidade aplicará un único método respecto a cada obrigación, que debe ser o que mellor 
reflicta a execución da entidade e para cuxa selección terá en conta a natureza do ben ou 
servizo que se vaia transferir ao cliente. De acordo co principio de uniformidade, a entidade 
deberá seleccionar o mesmo método para obrigacións de execución similares e en 
circunstancias parecidas.

Os métodos poden seguir enfoques baseados en produtos ou baseados en insumos. 
Os primeiros recoñecen os ingresos a partir de medicións directas do valor para o cliente 
dos bens ou servizos transferidos até unha data, en relación cos bens ou servizos do 
contrato. Os segundos consideran os traballos ou outros insumos que a entidade destinase 
a satisfacer a obrigación de execución, en relación cos totais previstos para completar o 
cumprimento.

A entidade só recoñecerá ingresos por unha obrigación de execución satisfeita ao 
longo do tempo se pode medir razoablemente o seu grao de avance. En caso contrario, a 
entidade recoñecerá ingresos unicamente pola contía dos custos en que se incorreu até a 
data de valoración.
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A entidade medirá en cada data de referencia o grao de avance de cada obrigación de 
execución identificada. As actualizacións da avaliación do grao de avance trataranse como 
un cambio de estimacións, de acordo coa norma 18.

16.  Nunha obrigación de execución que se cumpre nun momento concreto, a 
entidade recoñecerá os ingresos correspondentes no momento en que se satisfai.

Activos e pasivos por contratos.

17.  Cando algunha das partes executase as súas obrigacións, a entidade presentará 
o contrato de venda de bens ou prestación de servizos no balance como un activo ou un 
pasivo por contrato, segundo corresponda. Estes activos e pasivos por contrato 
presentaranse, de acordo coas normas 52 e 53, nas partidas «outros activos» e «outros 
pasivos», respectivamente.

18.  Un activo por contrato é o dereito dunha entidade a unha contraprestación a 
cambio dos bens ou servizos que a entidade transferiu a un cliente, sempre que este 
dereito non sexa unha partida para cobrar, segundo se establece no punto 20 desta norma.

A deterioración destes activos estimarase de acordo co establecido para os 
instrumentos de débeda na norma 29.

19.  Un pasivo por contrato é a obrigación da entidade de transferir a un cliente bens 
ou servizos polos cales recibiu deste unha contraprestación ou ten dereito a exixir un 
importe en concepto de contraprestación.

20.  Unha partida para cobrar por operacións comerciais representa un dereito 
incondicional ao cobramento dunha contraprestación. Un dereito a contraprestación é 
incondicional se só se require o paso do tempo para que o pagamento desa 
contraprestación sexa exixible. Estas partidas para cobrar por operacións comerciais 
contabilizaranse de acordo cos criterios da norma 22.

21.  A entidade recoñecerá un pasivo por reembolso se recibe unha contraprestación 
dun cliente e espera reembolsala en parte ou na totalidade. Este pasivo valorarase polo 
importe da contraprestación recibida ou por recibir, ao cal a entidade non espera ter 
dereito, e actualizarase en cada data de referencia.

22.  A entidade presentará, na conta de perdas e ganancias, os efectos do 
financiamento, como ingresos por xuros ou gastos por xuros segundo corresponda, por 
separado dos ingresos recoñecidos de acordo cos puntos 13 a 16 desta norma.

Contabilización dos custos relacionados cos contratos.

23.  Os custos de obtención dun contrato son aqueles en que incorre a entidade para 
obter un contrato cun cliente e nos cales non tería incorrido se a entidade non o subscribise.

Recoñeceranse como un activo se están directamente relacionados cun contrato que 
a entidade pode identificar de forma específica e a entidade espera recuperalos. Se o 
período de amortización do activo for igual ou inferior ao ano, a entidade poderá non 
recoñecer os custos como un activo e rexistralos como un gasto.

24.  Os custos de cumprimento dun contrato inclúen conceptos como man de obra 
directa, materiais directos, asignacións de custos que estean directamente relacionados 
co contrato e custos explicitamente imputables ao cliente en virtude do contrato.

Se os custos de cumprimento dun contrato cun cliente están dentro do alcance doutras 
normas, contabilizaranse de acordo con estas. En caso contrario, só se recoñecerá un 
activo polos custos soportados para cumprir o contrato cando estes cumpran os tres 
criterios seguintes:

a)  Estean directamente relacionados cun contrato, subscrito ou esperado, que a 
entidade pode identificar de forma específica.

b)  Xeren ou melloren recursos da entidade que se utilizarán para satisfacer 
obrigacións de execución no futuro.

c)  Se espere recuperalos.
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25.  Os activos por custos de obtención dun contrato e os activos por custos de 
cumprimento dun contrato recoñecidos, respectivamente, de acordo cos puntos 23 e 24 
anteriores, amortizaranse de forma sistemática e coherente coa transferencia ao cliente 
dos bens ou servizos relacionados contractualmente.

A entidade recoñecerá unha perda por deterioración de valor na conta de perdas e 
ganancias cando o importe en libros dos ditos activos supere o importe da contraprestación 
pendente de recibir a cambio dos bens ou servizos comprometidos, menos os custos 
relacionados directamente coa súa subministración que non se recoñeceron como gastos. 
Esta perda por deterioración poderá ser obxecto de reversión contra resultados.

26.  Os custos relacionados cun contrato que non se recoñezan como un activo de 
acordo cos puntos  23 e  24 desta norma como, por exemplo, os custos xerais e 
administrativos, recoñeceranse como un gasto cando se incorra neles.

Norma 16.  Operacións en moeda estranxeira.

1.  Para efectos desta circular, enténdese por moeda funcional a moeda do ámbito 
económico principal en que opera a entidade. Moeda estranxeira será calquera moeda 
distinta da moeda funcional.

2.  A entidade deberá determinar a súa moeda funcional, para o que considerará qué 
moeda inflúe principalmente no prezo de venda e nos custos de persoal, nos custos dos 
materiais e noutros custos de produción dos seus produtos, xa que é a moeda en que se 
contratan e liquidan, ou cal é a moeda do país cuxas regulacións e forzas competitivas 
determinan o seu prezo de venda. Así mesmo, a entidade tamén tomará en consideración 
a moeda en que financia as súas actividades ou mantén os ingresos cobrados das súas 
actividades de explotación. Cando as circunstancias anteriores non proporcionen unha 
resposta concluínte, as entidades recorrerán ao xuízo dos seus administradores á hora de 
determinar a moeda funcional.

Presumirase que a moeda funcional das entidades de crédito españolas é o euro.
3.  A entidade, nos seus estados financeiros individuais, deberá converter os saldos 

debedores ou acredores denominados en moeda estranxeira á súa moeda funcional, de 
acordo cos criterios previstos nos puntos 5 a 8 desta norma.

4.  A entidade terá en conta os seguintes criterios para determinar a moeda de 
denominación das diferentes partidas de activo, pasivo, ingresos e gastos:

a)  Os instrumentos de débeda e calquera outro débito análogo denominaranse na 
moeda en que se deba producir o seu reembolso, con independencia de que orixinalmente 
se pagasen ou recibisen en moeda distinta.

b)  Os instrumentos de patrimonio neto, na moeda en que o emisor exprese o seu 
valor nominal.

c)  Os activos tanxibles, na moeda do país onde están situados.
d)  Os compromisos, firmes ou continxentes, na moeda en que, de ser o caso, se 

deban satisfacer.
e)  As provisións, na moeda en que, se proceder, se deba satisfacer a obrigación.
f)  As correccións de valor por deterioración de activos, na moeda en que estean 

denominados os activos a que estas correspondan.

5.  No recoñecemento inicial, os saldos debedores e acredores denominados en 
moeda estranxeira converteranse á moeda funcional utilizando o tipo de cambio de 
contado da data de recoñecemento, entendido como o tipo de cambio para entrega 
inmediata.

6.  Con posterioridade ao recoñecemento inicial, aplicaranse as seguintes regras para 
a conversión de saldos denominados en moeda estranxeira á moeda funcional:

a)  Os activos e pasivos de carácter monetario converteranse ao tipo de cambio de 
peche, entendido como o tipo de cambio medio de contado da data a que se refiren os 
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estados financeiros. As partidas monetarias, que se definen no punto 6 da norma 13, 
inclúen, entre outros, os instrumentos de débeda e calquera outro débito análogo, así 
como as provisións.

b)  As partidas non monetarias, que se definen no punto 7 da norma 13, converteranse:

i)  Ao tipo de cambio da data de adquisición cando se trate de partidas valoradas a 
custo histórico, como o inmobilizado material.

ii)  Ao tipo de cambio da data en que se determinou o valor razoable cando se trate 
de partidas non monetarias valoradas a valor razoable, como os instrumentos de 
patrimonio neto.

c)  Os ingresos e gastos converteranse aplicando o tipo de cambio da data da 
operación. Poderase utilizar un tipo de cambio medio do período para todas as operacións 
realizadas nel, salvo que sufrise variacións significativas. As amortizacións converteranse 
ao tipo de cambio aplicado ao correspondente activo.

7.  A estimación da deterioración dos activos non monetarios denominados en moeda 
estranxeira realizarase comparando o importe en libros do activo co seu importe 
recuperable, convertido este último ao tipo de cambio da data da súa determinación.

8.  Como criterio xeral, as diferenzas de cambio xurdidas na conversión á moeda 
funcional rexistraranse na conta de perdas e ganancias. Como excepción, aquelas 
diferenzas xurdidas en partidas non monetarias valoradas a valor razoable con cambios 
noutro resultado global recoñeceranse na partida «outro resultado global acumulado» do 
patrimonio neto.

As diferenzas de cambio xurdidas na conversión á moeda funcional de instrumentos 
de cobertura nunha cobertura contable trataranse de acordo co establecido na norma 31.

9.  A moeda de presentación das entidades de crédito españolas, é dicir, aquela en 
que elaboran os seus estados financeiros, é o euro. No suposto de que sexa diferente da 
moeda funcional, os criterios para a conversión da moeda funcional á moeda de 
presentación serán os seguintes:

a)  Os activos e pasivos converteranse á moeda de presentación aplicando o tipo de 
cambio de peche.

b)  Os ingresos e gastos converteranse aplicando o tipo de cambio da data da 
operación. Poderase utilizar un tipo de cambio medio do período para todas as operacións 
realizadas nel, salvo que o dito tipo sufrise variacións significativas.

c)  Os elementos que forman o patrimonio neto converteranse ao tipo de cambio 
histórico.

10.  As diferenzas de conversión que xurdan como consecuencia da conversión de 
partidas da moeda funcional á moeda de presentación rexistraranse na partida «outro 
resultado global acumulado» do patrimonio neto.

11.  A integración dos estados financeiros individuais correspondentes a sucursais 
radicadas en países diferentes ao da sede social da entidade ou nunha moeda funcional 
distinta á da entidade tratarase conforme o previsto na norma 50.

Norma 17.  Selección e cambio de criterios contables.

Selección de criterios contables.

1.  Os criterios contables son os principios específicos, políticas, procedementos e 
prácticas adoptados pola entidade na elaboración e presentación dos seus estados 
financeiros.

A formulación das contas anuais individuais e consolidadas farase aplicando os 
criterios deste título, sen que a utilización doutros criterios se poida xustificar mediante a 
simple publicación na memoria dos criterios contables aplicados ou doutra información 
explicativa.
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2.  No tratamento contable das cuestións non reguladas expresamente neste título 
aplicaranse as normas contables españolas vixentes compatibles cos criterios xerais 
establecidos nel.

Cando unha cuestión non estea regulada na normativa contable española, utilizaranse 
como subsidiarios das normas deste título, e sempre que sexan compatibles con estas, os 
criterios establecidos nas normas internacionais de información financeira adoptadas 
como regulamentos da Comisión Europea en vigor.

En todo caso, a entidade consultará o Banco de España sobre os criterios contables non 
incluídos na circular que pretenda utilizar, sempre que o seu impacto cualitativo ou 
cuantitativo poida ser significativo. Á hora de determinar se tal impacto é significativo, a 
entidade terá especialmente en conta que o impacto cualitativo será maior cando non exista 
na lexislación nacional nin nos regulamentos europeos ningunha norma contable aplicable 
especificamente para o tratamento do tipo de transacción ou evento que se debe contabilizar.

3.  Malia o disposto no punto 1 desta norma, nas excepcionais circunstancias en que 
o consello de administración, ou órgano equivalente, da entidade considere que a 
aplicación das normas deste título a un determinado tipo de transacción ou evento supoña 
que non se presente a imaxe fiel do patrimonio, da situación financeira, dos resultados e 
dos fluxos de efectivo, a entidade consultará o Banco de España sobre o criterio contable 
que pretenda utilizar, sempre que o seu impacto poida ser significativo.

A aplicación de tratamentos contables diferentes aos regulados neste título non se 
considerará suficientemente xustificada simplemente porque outra normativa ou 
normativas contables permitan aplicar para tales transaccións ou eventos tratamentos 
contables diferentes.

4.  As consultas sobre a aplicación de criterios contables descritos nos puntos 2 e 3 
anteriores dirixiranse ao Banco de España e incluirán, xunto coa proposta de tratamento 
contable, unha descrición exhaustiva da transacción ou evento que se debe contabilizar, 
con indicación, cando sexa factible, do seu posible impacto cuantitativo nos estados 
financeiros e dos motivos que, a xuízo do consello de administración ou órgano 
equivalente, xustifican o tratamento proposto.

O Banco de España, se non considera adecuado o dito tratamento, indicará o criterio 
contable que se debería aplicar, que será coherente e compatible cos criterios regulados 
neste título, coas normas contables españolas vixentes e coas normas internacionais de 
información financeira aprobadas polos regulamentos da Comisión Europea para outras 
transaccións e eventos cos cales teñan similitude. Se o Banco de España considera tales 
criterios de interese para outras entidades de crédito, procederá á súa difusión pública.

O disposto neste punto enténdese sen prexuízo do procedemento establecido no 
artigo  59 da Lei  22/2015, do  20 de xullo, respecto ás propostas normativas ou de 
interpretación de interese xeral en materia contable.

5.  Se, como consecuencia do disposto nos puntos 2 e 3 desta norma, se aplican 
criterios contables non establecidos neste título ou diferentes aos establecidos nel, os 
criterios utilizados describiranse na memoria, sempre que sexan relevantes. Cando os 
criterios aplicados sexan diferentes aos establecidos neste título, motivarase a razón que 
xustifica a súa aplicación, así como o seu impacto no balance e na conta de perdas e 
ganancias.

Cambio de criterios contables.

6.  Os cambios de criterios contables, ben porque se modifique a norma que regula 
unha determinada transacción ou evento, ben porque o consello de administración, ou 
órgano equivalente, por razóns debidamente xustificadas que leven á subministración de 
información máis relevante e que representa máis fielmente a transacción ou evento, 
decida variar o criterio conforme o establecido neste título, aplicaranse retroactivamente, 
conforme o sinalado no punto 7 seguinte, a menos que:

a)  A dita aplicación sexa impracticable de acordo co punto 8 desta norma, ou
b)  A disposición que modifique ou estableza o criterio fixe a data desde a cal se debe 

aplicar.
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7.  A aplicación retroactiva dun novo criterio contable supón axustar os importes dos 
elementos afectados como se o novo criterio contable se tivese aplicado sempre. Se a 
aplicación do novo criterio afecta exercicios anteriores, o axuste farase utilizando como 
contrapartida a partida do patrimonio neto que corresponda segundo a natureza do axuste, 
no balance de apertura do período máis antigo sobre o cal se publique información 
comparativa.

Así mesmo, axustaranse os importes das partidas dos diferentes estados afectados 
polo cambio que se publiquen para efectos comparativos, incluída a información 
comparativa que se presente nas notas da memoria.

Ademais, sempre que o efecto da aplicación retroactiva do novo criterio sexa 
significativo, a entidade presentará no balance, xunto coa información referida ao final do 
exercicio e coa información comparativa referida ao final do exercicio precedente, 
información comparativa referida ao inicio do período precedente.

A entidade informará na memoria sobre as modificacións introducidas nas partidas dos 
diferentes estados que se presenten para efectos comparativos respecto dos datos 
previamente publicados.

Cando a aplicación retroactiva requira realizar estimacións, débese ter en conta 
información que:

a)  Proporcione evidencia das circunstancias que existían na data ou datas en que a 
transacción, suceso ou condición aconteceu, e

b)  estivese dispoñible cando se formularon os estados financeiros dos exercicios 
anteriores.

8.  Para os efectos do disposto na letra a) do punto 6 desta norma, a aplicación 
retroactiva dun cambio nun criterio contable é impracticable nun exercicio cando a entidade 
non poida aplicalo, tras efectuar todos os esforzos razoables para facelo, ben porque os 
efectos non sexan determinables, ben porque implica realizar suposicións acerca das 
intencións do consello de administración ou órgano equivalente nun exercicio anterior, ou 
ben porque requiran estimacións de importes significativos e sexa imposible obter 
información obxectiva de tales estimacións que cumpra os requisitos das letras a) e b) do 
punto precedente.

Cando sexa impracticable determinar os efectos que derivan, en cada exercicio 
específico, do cambio dun criterio contable sobre a información comparativa nun ou máis 
exercicios anteriores para os cales se presente información, a entidade aplicará o novo 
criterio contable ao principio do exercicio máis antigo para o cal a aplicación retroactiva 
sexa practicable. Cando sexa impracticable determinar o efecto acumulado ao principio do 
exercicio corrente pola aplicación dun novo criterio contable a todos os exercicios 
anteriores, a entidade aplicará o novo criterio contable de forma prospectiva, desde a data 
máis antiga en que sexa practicable facelo.

Norma 18.  Corrección de erros e cambios nas estimacións contables.

Corrección de erros.

1.  A entidade elaborará as súas contas anuais corrixindo os erros que se puxesen de 
manifesto antes da súa formulación. Excepcionalmente, as contas anuais deberán ser 
reformuladas se entre a formulación e a aprobación das contas anuais se coñecen erros 
que afecten de forma moi significativa a imaxe fiel.

2.  Ao elaborar as contas anuais poden descubrirse erros xurdidos en exercicios 
anteriores, que son o resultado de omisións ou inexactitudes resultantes de fallos ao 
empregar ou utilizar información fiable, que estaba dispoñible cando se formularon as 
contas anuais para tales períodos e que podería esperarse razoablemente que a entidade 
empregase na súa elaboración.
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Os erros correspondentes a exercicios anteriores que teñan importancia relativa 
corrixiranse retroactivamente nas primeiras contas anuais que se formulen despois do seu 
descubrimento, como se o erro nunca se cometese:

a)  Reexpresando os importes das partidas dos diferentes estados afectados polo 
erro, incluídas as notas da memoria, que se publiquen nas contas anuais para efectos 
comparativos, que correspondan ao exercicio ou exercicios anteriores en que se orixinou 
o erro, así como aos exercicios posteriores e, se procede,

b)  Reexpresando o balance de apertura do exercicio máis antigo para o cal se 
presente información, se o erro ocorreu con anterioridade ás contas anuais máis antigas 
que se presenten para efectos comparativos.

Ademais, informarase na memoria respecto das modificacións introducidas nas 
partidas dos diferentes estados que se presenten para efectos comparativos respecto aos 
datos previamente publicados.

3.  Cando, de acordo cos criterios do punto 8 da norma 17, sexa impracticable 
determinar os efectos que derivan, en cada exercicio específico, dun erro sobre a 
información comparativa nun exercicio anterior, a entidade reexpresará os saldos iniciais 
para os exercicios máis antigos nos cales tal reexpresión sexa practicable. En caso de que 
sexa impracticable determinar o efecto acumulado ao principio do exercicio corrente dun 
erro sobre todos os exercicios anteriores, a entidade reexpresará a información 
comparativa corrixindo o erro de forma prospectiva, desde a data máis antiga en que sexa 
posible facelo.

Os erros de exercicios anteriores que afecten o patrimonio neto corrixiranse no 
exercicio do seu descubrimento empregando a partida de patrimonio neto correspondente. 
En ningún caso os erros de exercicios anteriores poderán corrixirse empregando a conta 
de perdas e ganancias do exercicio en que son descubertos, salvo no suposto de que non 
teñan importancia relativa ou sexa impracticable determinar o efecto do erro segundo o 
disposto neste punto.

Cambios nas estimacións contables.

4.  Un cambio nunha estimación contable é un axuste no importe en libros dun activo 
ou dun pasivo, ou no consumo periódico dun activo, que se produce tras a avaliación da 
situación actual do elemento, así como dos beneficios futuros esperados e das obrigacións 
asociadas cos activos e pasivos correspondentes.

5.  Os cambios nas estimacións contables son o resultado da obtención de 
información adicional ou do coñecemento de novos feitos e, en consecuencia, non son 
correccións de erros. Estes cambios recoñeceranse de maneira prospectiva na conta de 
perdas e ganancias do exercicio, ou do exercicio e exercicios futuros a que afecte o 
cambio.

6.  Na medida en que un cambio nunha estimación contable dea lugar a cambios en 
activos e pasivos, ou se refira a unha partida de patrimonio neto, recoñecerase axustando 
o importe en libros da correspondente partida no exercicio en que teña lugar o cambio.

7.  Cando sexa difícil distinguir entre un cambio de criterio contable, de acordo coa 
norma 17, e un cambio de estimación contable, o cambio tratarase como se fose dunha 
estimación contable.

Sección segunda.  Instrumentos financeiros e outras exposicións crediticias

Norma 19.  Definición dos instrumentos financeiros.

1.  Un instrumento financeiro é un contrato que dá lugar a un activo financeiro nunha 
entidade e, asemade, a un pasivo financeiro ou a un instrumento de patrimonio neto noutra 
entidade.
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2.  Un instrumento de patrimonio neto é un negocio xurídico que evidencia ou reflicte 
unha participación residual nos activos da entidade que o emite, unha vez deducidos todos 
os seus pasivos.

3.  Un pasivo financeiro é calquera compromiso que supoña:

a)  Unha obrigación contractual de entregar efectivo ou outro activo financeiro a un 
terceiro (por exemplo, un depósito), ou ben de intercambiar cun terceiro activos ou pasivos 
financeiros en condicións potencialmente desfavorables (por exemplo, unha permuta 
financeira).

b)  Un contrato que poida ou deba ser liquidado cos propios instrumentos de 
patrimonio neto da entidade, que:

i)  Se non é un derivado, obrigue ou poida obrigar a entregar un número variable dos 
seus propios instrumentos de patrimonio neto. Por exemplo, un contrato para entregar 
instrumentos de patrimonio neto propios da entidade que equivallan ao prezo de 100 
onzas de ouro será un pasivo financeiro da entidade, mesmo aínda que esta deba ou 
poida liquidalo mediante a entrega dos seus instrumentos de patrimonio neto propios. Non 
é un instrumento de patrimonio neto porque a entidade utiliza unha cantidade variable dos 
seus instrumentos de patrimonio neto propios para liquidar o contrato.

ii)  Se é un derivado, poida ser ou será liquidado mediante unha forma distinta ao 
intercambio dunha cantidade fixa de efectivo ou doutro activo financeiro por unha cantidade 
fixa dos instrumentos de patrimonio neto propios da entidade. Por exemplo, un futuro 
sobre accións propias que se liquide por diferenzas.

Para efectos do establecido na letra b) anterior, non se incluirán entre os instrumentos 
de patrimonio neto propios aqueles que sexan en si mesmos contratos para a futura 
recepción ou entrega de instrumentos de patrimonio neto propios da entidade.

4.  Un activo financeiro é calquera activo que sexa:

a)  Diñeiro en efectivo.
b)  Un instrumento de patrimonio neto doutra entidade.
c)  Un dereito contractual a recibir efectivo ou outro activo financeiro dun terceiro, ou 

a intercambiar cun terceiro activos ou pasivos financeiros en condicións potencialmente 
favorables.

d)  Un contrato que poida ou deba ser liquidado cos instrumentos de patrimonio neto 
emitidos pola entidade, que:

i)  Se non é un derivado, obrigue ou poida obrigar a entidade a recibir un número 
variable dos seus propios instrumentos de patrimonio neto.

ii)  Se é un derivado, poida ser ou será liquidado mediante unha forma distinta ao 
intercambio dunha cantidade fixa de efectivo ou doutro activo financeiro por unha cantidade 
fixa de instrumentos de patrimonio neto propios da entidade.

Para os contratos que se liquiden con instrumentos de patrimonio neto emitidos pola 
entidade, pártese da base de que un investidor en instrumentos de patrimonio neto entrega 
un prezo fixo a cambio dun número fixo de instrumentos de patrimonio neto e ten que 
asumir os cambios posteriores no prezo destes instrumentos. Para determinar se se 
cumpre o establecido nas letras c) e d) anteriores, a entidade terá que analizar as 
condicións contractuais para determinar se a propia entidade ou a súa contraparte teñen 
a opción ou a obrigación de liquidar o contrato entregando ou recibindo, ben un número 
variable de instrumentos de patrimonio neto, ben un prezo variable; se o contrato incorpora 
as condicións descritas, será un activo ou pasivo financeiro para a entidade.

Na análise descrita anteriormente tomaranse en consideración, entre outros factores, 
a existencia de opcións a favor da entidade ou da contraparte e os factores de conversión 
que se apliquen na liquidación do contrato.
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5.  Un derivado é un instrumento financeiro que cumpre as seguintes condicións:

a)  O seu valor cambia como resposta aos cambios en variables, «subxacentes», 
tales como os tipos de xuro, os prezos de instrumentos financeiros e materias primas 
cotizadas, os tipos de cambio, as cualificacións crediticias e os índices sobre eles, sempre 
que cando se trate de variables non financeiras non sexan específicas para unha das 
partes do contrato.

b)  Non require un investimento inicial, ou este é moi pequeno en relación con outros 
instrumentos financeiros con resposta similar aos cambios nas condicións de mercado.

c)  Liquídase nunha data futura, excepto no caso de operacións instrumentadas 
mediante contratos convencionais conforme o disposto no punto 2 da norma 22.

6.  Instrumentos financeiros híbridos: son aqueles que combinan un contrato principal 
non derivado e un derivado financeiro, denominado «derivado implícito», que non pode ser 
transferido de maneira independente nin ten unha contraparte distinta, e cuxo efecto é que 
algúns dos fluxos de efectivo do instrumento híbrido varían de forma similar aos fluxos de 
efectivo do derivado considerado de forma independente.

7.  Instrumentos financeiros compostos: son contratos que crean simultaneamente 
para o seu emisor un pasivo financeiro e un instrumento de patrimonio neto, como unha 
obrigación convertible que outorga ao tedor do instrumento composto o dereito a convertelo 
en instrumentos de patrimonio neto da entidade emisora, segundo os termos establecidos 
no numeral ii) da letra b) do punto 2 da norma 21.

Os instrumentos financeiros compostos para o emisor son instrumentos financeiros 
híbridos para a entidade adquirente.

8.  Os negocios xurídicos e as operacións sinalados a continuación trataranse para 
efectos contables de acordo coas normas específicas sinaladas e non como instrumentos 
financeiros:

a)  Os dereitos e obrigacións xurdidos como consecuencia de sistemas de retribución 
aos empregados, que se tratarán de acordo co previsto na norma 35.

b)  Os dereitos e obrigacións xurdidos dos contratos de seguro, que se tratarán de 
acordo co previsto na norma 40.

c)  Os contratos e obrigacións relativos a transaccións con pagamentos baseados en 
instrumentos de patrimonio neto emitidos pola entidade, que se tratarán de acordo co 
preceptuado na norma 36; sen prexuízo disto, a emisión, compra ou amortización de 
instrumentos de patrimonio neto propios relacionados con aqueles contratos trataranse de 
acordo co punto 3 da norma 21.

9.  Os contratos de arrendamento, que se tratarán de acordo co establecido na 
norma 33, estarán así mesmo sometidos tanto aos criterios de presentación sinalados 
nesta sección como aos de información que debe revelarse sinalados na norma 60 para 
os instrumentos financeiros, pero non quedarán suxeitos aos criterios de recoñecemento 
e valoración desta sección. Non obstante o anterior, trataranse segundo o previsto para os 
instrumentos financeiros para os efectos do seu recoñecemento e valoración:

a)  A deterioración de valor dos créditos derivados dos arrendamentos financeiros 
que, de ser o caso, efectúe o arrendador, así como as baixas do balance destes.

b)  As baixas do balance das obrigacións de pagamento que efectúe o arrendatario 
en contratos cualificados como de arrendamento financeiro.

c)  Os derivados implícitos financeiros que poidan estar incorporados ao contrato de 
arrendamento.

10.  Recoñeceranse e valoraranse de acordo co establecido nesta sección os 
contratos sobre activos non financeiros que se poidan liquidar por diferenzas, en efectivo 
ou con outros instrumentos financeiros, ou ben mediante o intercambio de instrumentos 
financeiros, así como aqueles contratos en que, mesmo cando se liquiden mediante a 
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entrega do activo non financeiro, a entidade teña a práctica de vendelo nun curto período 
de tempo coa intención de obter unha ganancia pola súa intermediación ou polas 
flutuacións do seu prezo.

Os contratos sobre activos non financeiros que se manteñan co propósito de recibir ou 
entregar o activo de acordo coas necesidades de compra, venda ou utilización pola 
entidade dos ditos activos trataranse en función do uso esperado ou actual do activo pola 
entidade.

Non obstante, un contrato sobre activos non financeiros, con independencia do 
propósito con que se subscribise, poderá ser designado irrevogablemente como valorado 
a valor razoable con cambios en resultados. Esta designación só é posible ao inicio do 
contrato e unicamente se elimina ou reduce de forma significativa a incoherencia no 
recoñecemento (a veces denominada «asimetría contable») que xurdiría ao recoñecerse 
e valorarse ese contrato en función do uso esperado ou actual do activo pola entidade.

Norma 20.  Compensación de saldos.

1.  Un activo financeiro e un pasivo financeiro serán obxecto de compensación, é 
dicir, de presentación no balance polo seu importe neto, só cando a entidade teña:

a)  O dereito, exixible legalmente no momento actual, de compensar os importes 
recoñecidos nos citados instrumentos.

b)  A intención de liquidar a cantidade neta, ou de realizar o activo e pagar o pasivo 
de forma simultánea.

Se a entidade ten o dereito de compensar, pero non ten a intención de liquidar os 
activos e pasivos financeiros en termos netos, ou de realizar o activo e pagar o pasivo de 
forma simultánea, os activos e pasivos non serán obxecto de compensación; no seu lugar 
revelaranse na memoria a existencia do dereito e o seu efecto.

2.  Os «acordos de compensación contractual» que establecen unha única liquidación, 
por compensación, de todos os instrumentos financeiros acollidos a eles en caso de 
impagamento, insolvencia ou outras circunstancias anormais dentro do curso ordinario das 
actividades da entidade non cumpren as condicións para compensar os instrumentos 
acollidos, a menos que se satisfagan os criterios fixados no punto anterior. Cando os 
activos e pasivos financeiros suxeitos aos citados acordos non sexan obxecto de 
compensación, informarase na memoria da existencia de tal acordo e do seu efecto.

3.  En todo caso, serán compensables as seguintes partidas, sempre que estean 
denominadas na mesma moeda:

a)  Os saldos das contas mutuas que se leven cunha mesma entidade de crédito, así 
como os xuros que devindiquen.

b)  Os saldos de operacións pendentes de liquidar cun mesmo sistema de liquidación, 
depositario central de valores ou entidade de contrapartida central, que se incluirán no 
activo ou pasivo, segundo o signo do seu saldo neto.

4.  Serán agregables os saldos das diversas contas correntes que se poidan ter 
abertas fronte a un mesmo titular, que estean denominadas na mesma moeda e que, para 
efectos de cálculo de xuros, se liquiden conxuntamente. Porén, non caberá compensación, 
de ser o caso, de xuros debedores e acredores da liquidación única, que deberán tratarse 
como xuros de depósitos ou de descubertos, respectivamente.

5.  Se, de acordo coa norma 23, un activo financeiro cedido non é dado de baixa do 
balance, ese activo non poderá ser compensado co pasivo relacionado. De igual maneira, 
a entidade non poderá compensar ningún ingreso que xurda do activo financeiro cedido 
con ningún gasto en que se incorrese polo pasivo relacionado.

6.  Cando a entidade teña o dereito legal a compensar unha cantidade que lle debe 
un terceiro co importe que debe a un acredor, compensaranse os activos e pasivos 
unicamente se existe ademais un acordo entre as tres partes que estableza claramente o 
dereito para facer tal compensación.
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7.  Todas as compensacións se farán sen prexuízo de manter nos rexistros contables 
a suficiente desagregación das partidas compensadas.

Norma 21.  Emisión de instrumentos financeiros.

1.  A entidade emisora dun instrumento financeiro clasificará este ou os seus 
compoñentes, na data do seu recoñecemento inicial, como instrumento de patrimonio 
neto, pasivo financeiro ou activo financeiro, de acordo co seu fondo económico e coas 
definicións da norma 19.

Instrumentos de patrimonio neto propios.

2.  Os instrumentos emitidos serán de patrimonio neto propio só cando cumpran as 
seguintes condicións:

a)  Non incluirán ningún tipo de obrigación para a entidade emisora que supoña 
entregar efectivo ou outro activo financeiro a un terceiro, nin intercambiar cun terceiro 
activos ou pasivos financeiros en condicións potencialmente desfavorables para a 
entidade.

b)  Se poden ou deben ser liquidados cos propios instrumentos de patrimonio neto da 
entidade emisora:

i)  Se non é un derivado, non obrigue nin poida obrigar a entregar un número variable 
dos seus propios instrumentos de patrimonio neto.

ii)  Se é un derivado, será liquidado mediante o intercambio dunha cantidade fixa de 
efectivo ou doutro activo financeiro por unha cantidade fixa dos instrumentos de patrimonio 
neto propios da entidade.

Un instrumento financeiro que non cumpra as condicións a) e b), mesmo cando sexa 
un derivado financeiro que poida ou deba ser liquidado polo emisor entregando ou 
recibindo no futuro os seus propios instrumentos de patrimonio neto, non é un instrumento 
de patrimonio neto.

Un instrumento financeiro, ou un dos seus compoñentes, que só poida ser remunerado 
mediante o pagamento de dividendos ou outras distribucións de patrimonio neto respecto 
ao cal o emisor non asume ningunha obrigación contractual, explícita ou implícita, de 
retribuír ao tedor será un instrumento de patrimonio neto.

3.  Os negocios realizados con instrumentos de patrimonio neto propios, incluídas a 
súa emisión e amortización, serán rexistrados directamente contra o patrimonio neto da 
entidade, sen que poida ser recoñecido ningún resultado como consecuencia deles. Os 
custos de calquera transacción realizada sobre instrumentos de patrimonio neto propios 
deduciranse directamente do patrimonio neto, unha vez minorado calquera efecto fiscal 
relacionado con eles. Os mencionados custos de transacción incluirán, entre outros, os 
gastos de emisión destes instrumentos, tales como honorarios de letrados, notarios e 
rexistradores; impresión de memorias, boletíns e títulos; tributos; publicidade; comisións e 
outros gastos de colocación. As contraprestacións recibidas ou entregadas a cambio dos 
ditos instrumentos engadiranse ou deduciranse directamente do patrimonio neto da 
entidade. Non obstante, os gastos derivados dunha transacción con instrumentos de 
patrimonio neto propios da cal se desistise recoñeceranse na conta de perdas e ganancias.

4.  Os cambios de valor dos instrumentos cualificados como de patrimonio neto 
propios non se rexistrarán nos estados financeiros.

Pasivos financeiros.

5.  Os instrumentos financeiros emitidos pola entidade, ou en que esta incorra por 
razón da súa actividade, que non se clasifiquen como instrumentos de patrimonio neto 
propios clasificaranse como pasivos financeiros. Estes instrumentos caracterízanse porque 
a súa existencia supón para a entidade emisora unha obrigación contractual de entregar 
efectivo, ou outro activo financeiro, ou de intercambiar activos ou pasivos financeiros con 
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terceiros en condicións potencialmente desfavorables. Un exemplo de pasivo financeiro é 
un instrumento financeiro que prevexa a súa recompra obrigatoria por parte do emisor a 
cambio dun importe equivalente á súa participación no patrimonio neto do emisor, ou que 
outorgue ao tedor o dereito a exixir ao emisor o seu rescate nunha data e por un importe 
determinado ou determinable, ou a pagar unha remuneración sempre que haxa beneficios.

6.  Os derivados con opción a favor do tedor ou do emisor para elixir a súa liquidación 
con efectivo ou mediante intercambio do activo subxacente por efectivo clasificaranse 
como activos financeiros ou pasivos financeiros, a menos que todas as alternativas de 
liquidación dean lugar a un instrumento de patrimonio neto. Así mesmo, un contrato que 
supoña unha obrigación para a entidade de adquirir os seus propios instrumentos de 
patrimonio neto a cambio de efectivo ou doutro activo financeiro dará lugar ao 
recoñecemento dun pasivo financeiro polo valor actual do importe que se desembolsará, 
e isto mesmo cando o propio contrato sexa en si mesmo un instrumento de patrimonio 
neto.

7.  O emisor de instrumentos financeiros que inclúan cláusulas de liquidación que se 
materialicen na entrega de efectivo ou outros activos financeiros, ou de calquera outra 
forma que resulte ser un pasivo financeiro, suxeitas á ocorrencia ou non de eventos futuros 
incertos e independentes das partes do contrato, como un cambio no tipo de xuro de 
mercado ou variables financeiras futuras do emisor, clasificará e tratará estes instrumentos 
como pasivos financeiros, a menos que o evento futuro sexa a liquidación do emisor ou 
que sexa un caso excepcional e moi improbable que ocorra, como é o caso dunha 
modificación legal da lexislación que regula o instrumento.

8.  As remuneracións dos instrumentos financeiros clasificados como pasivos 
financeiros rexistraranse na conta de perdas e ganancias como un gasto financeiro.

9.  Os custos de transacción dos pasivos financeiros rexistraranse de acordo co 
preceptuado no punto 28 da norma 22.

Instrumentos financeiros compostos.

10.  A emisión de instrumentos financeiros compostos, segundo se definen no punto 7 
da norma 19, recoñecerase na data da súa emisión separando os seus compoñentes e 
clasificándoos de acordo co fondo económico. Esta clasificación en ningún caso será 
obxecto de revisión posterior.

11.  A asignación do importe inicial aos distintos compoñentes do instrumento 
composto non suporá, en ningún caso, un recoñecemento de resultados. Esta asignación 
realizarase:

a)  En primeiro lugar, atribuirase ao compoñente que sexa pasivo financeiro –incluído 
calquera derivado implícito que non teña por activo subxacente instrumentos de patrimonio 
neto propios– un importe, obtido a partir do valor razoable de pasivos financeiros da 
entidade con características similares pero que non teñan asociados compoñentes que 
sexan instrumentos de patrimonio neto propios.

b)  O importe asignado no inicio ao instrumento de patrimonio neto será a parte 
residual do importe inicial do instrumento composto no seu conxunto, unha vez deducido 
o valor asignado ao pasivo financeiro.

12.  Os custos de transacción –que inclúen, entre outros, os gastos de emisión– dos 
instrumentos financeiros compostos atribuiranse en proporción á distribución asignada 
inicialmente a cada compoñente e rexistraranse de acordo cos criterios sinalados no 
punto 3 da presente norma para o importe atribuído ao compoñente de patrimonio neto e 
no punto 28 da norma 22 para o importe atribuído ao compoñente de pasivo.

13.  A cancelación anticipada de instrumentos financeiros compostos, xunto con todos 
os custos que orixine a transacción, asignaráselles aos seus compoñentes de maneira 
coherente co método empregado na distribución inicial do importe recibido pola entidade 
na data da súa emisión.
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Instrumentos financeiros híbridos.

14.  Cando o contrato principal dun instrumento financeiro híbrido, segundo se define 
no punto 6 da norma 19, sexa un activo financeiro que non estea excluído de acordo co 
punto 8 da norma 19, a entidade aplicará os criterios de recoñecemento e valoración da 
norma 22 á totalidade do instrumento financeiro híbrido.

15.  Cando o contrato principal dun instrumento financeiro híbrido, segundo se define 
no punto 6 da norma 19, sexa un pasivo financeiro, a entidade segregará os derivados 
implícitos do dito contrato, que se tratarán de maneira independente para efectos 
contables, se se cumpren todas as condicións seguintes:

a)  As características e os riscos económicos do derivado implícito non están 
estreitamente relacionados cos do contrato principal.

b)  Un instrumento financeiro distinto coas mesmas condicións que as do derivado 
implícito cumpriría a definición de instrumento derivado do punto 5 da norma 19.

c)  O contrato híbrido non se valora na súa integridade a valor razoable con cambios 
en resultados.

16.  As características e riscos económicos dos derivados implícitos e do contrato 
principal non están estreitamente relacionados cando as variacións do valor do contrato 
principal están disociadas das variacións de valor do derivado implícito.

Na análise para decidir sobre a separación do derivado implícito, as entidades 
utilizarán o seu propio xuízo tomando en consideración a análise histórica das variacións 
de valor citadas ou o resultado de simulacións adecuadas sobre as ditas variacións, 
ademais doutras consideracións de tipo financeiro pertinentes.

17.  En particular, son derivados implícitos con características e riscos económicos 
similares aos do contrato principal:

a)  Os derivados cuxo activo subxacente é un tipo de xuro cando o contrato principal 
é un instrumento de débeda, a menos que o instrumento financeiro híbrido prevexa a 
posibilidade de liquidalo dunha maneira tal que o tedor non recupere substancialmente 
todo o seu investimento inicial ou que a rendibilidade inicial do instrumento financeiro 
híbrido sexa ao menos o dobre que a que se obtería do mercado por un contrato de 
similares condicións ao contrato principal.

b)  As opcións de límite á alza ou á baixa, por encima ou por debaixo, respectivamente, 
dos tipos de mercado no momento de emisión, ou unha combinación de ambas (caps, 
floors, collars), sobre un tipo de xuro cando o contrato principal sexa un instrumento de 
débeda.

c)  As opcións de cancelación anticipada nun instrumento de débeda, a menos que o 
prezo de exercicio da opción sexa substancialmente distinto ao custo amortizado do 
instrumento de débeda na data de exercicio.

18.  En particular, son derivados implícitos con características e riscos económicos 
distintos aos do contrato principal:

a)  Opcións de conversión nun número fixo de instrumentos de patrimonio neto, 
implícitas nun instrumento de débeda. O emisor deste instrumento tratarao de acordo co 
disposto nos puntos 10 a 13 desta norma.

b)  Derivados incorporados en instrumentos de débeda polos cales os pagamentos de 
xuros ou principal se relacionan co valor dun instrumento de patrimonio neto, ou dun índice 
de valores de renda variable ou dun índice de materias primas cotizadas.

c)  Opcións ou cláusulas que permiten, ben unilateralmente, ben automaticamente, 
ampliar o prazo de vencemento dun instrumento de débeda, a menos que o tipo de xuro 
da débeda sexa simultaneamente axustado para aproximalo aos tipos de mercado no 
momento da ampliación.
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19.  Malia o establecido no punto 15 desta norma, se un instrumento financeiro híbrido 
contén un ou máis derivados implícitos, a entidade poderá designar, no seu recoñecemento 
inicial e de forma irrevogable, todo o instrumento financeiro híbrido como un pasivo 
financeiro a valor razoable con cambios en resultados, a menos que:

a)  O derivado ou derivados implícitos non modifiquen de maneira significativa os 
fluxos de efectivo que, doutra maneira, tería xerado o instrumento, ou

b)  Ao considerar por primeira vez o instrumento híbrido, sexa evidente que non estea 
permitida a separación do derivado ou derivados implícitos, como unha opción de 
cancelación anticipada nun préstamo que permita ao prestameiro cancelar por anticipado 
o préstamo por unha cantidade aproximadamente igual ao seu custo amortizado.

En caso de se cumprir algunha das dúas condicións previamente mencionadas, o 
instrumento financeiro híbrido valorarase a custo amortizado, sen prexuízo do disposto no 
punto 23 da norma 22.

20.  Nos contratos híbridos que combinan un ou varios derivados implícitos cun 
contrato principal distinto dun instrumento financeiro dentro do alcance desta sección, os 
derivados implícitos segregaranse do contrato principal e trataranse de maneira 
independente para efectos contables se se cumpren todas as condicións enumeradas nas 
letras a) a c) do punto 15 desta norma.

Non obstante o establecido no parágrafo anterior, a entidade poderá designar, no 
seu recoñecemento inicial e de forma irrevogable, todo o contrato híbrido como a valor 
razoable con cambios en resultados, evitando así a segregación do derivado ou 
derivados implícitos, a menos que se dea algún dos supostos descritos nas letras a) e b) 
do punto 19 desta norma.

21.  O valor inicial dos derivados implícitos que se separen do contrato principal 
obterase de acordo coas súas propias características. En todo caso, no suposto de 
incapacidade da entidade para estimar con fiabilidade o valor razoable dun derivado 
implícito, sobre a base das súas propias condicións e termos, estimarase por diferenza 
entre o valor razoable do contrato híbrido e o do contrato principal, sempre que ambos os 
valores poidan ser considerados como fiables; se isto tampouco é posible, xa sexa na data 
de adquisición ou noutra posterior, a entidade non segregará o contrato híbrido e tratará 
para efectos contables o contrato híbrido no seu conxunto como un instrumento financeiro 
valorado a valor razoable con cambios en resultados.

Se un derivado implícito é separado do seu instrumento financeiro híbrido, o pasivo 
financeiro tratarase para efectos contables de maneira independente, de acordo co 
establecido nesta sección.

Achegas ao capital das cooperativas de crédito.

22.  O reembolso das achegas ao capital realizadas polos socios está condicionado, 
ademais de por prohibicións legais (como no caso dunha cobertura insuficiente dos 
requirimentos regulatorios de recursos propios) ou estatutarias, polo dereito incondicional 
das cooperativas de crédito a rexeitalo. Por tanto, estas achegas ao capital recoñeceranse 
como patrimonio neto.

Non obstante, se existe unha obrigación de remuneración das ditas achegas, 
separaranse os compoñentes de patrimonio neto e pasivo do dito instrumento, conforme o 
previsto no punto 11 da presente norma. Para estes efectos, considerarase que existe 
obrigación de remuneración, mesmo cando esta estea condicionada á existencia de 
resultados da cooperativa de crédito.

23.  As remuneracións ás achegas dos socios da cooperativa rexistraranse como 
gastos financeiros do exercicio cando correspondan ao compoñente da achega 
contabilizado como pasivo financeiro e directamente contra o patrimonio neto da 
cooperativa de crédito no resto dos casos.
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Norma 22.  Recoñecemento, clasificación e valoración dos instrumentos financeiros.

Recoñecemento.

1.  Os instrumentos financeiros, xa sexan activos ou pasivos, recoñeceranse no 
balance exclusivamente cando a entidade se converta nunha parte do contrato de 
conformidade coas disposicións deste, coas precisións do punto 2 desta norma para o 
caso dos contratos convencionais. En concreto:

a)  Os instrumentos de débeda, tales como os créditos e depósitos de diñeiro, 
recoñeceranse desde a data en que xurda o dereito legal a recibir, ou a obrigación legal de 
pagar, efectivo.

b)  Os derivados financeiros, incluídos os contratos a prazo, recoñeceranse desde a 
data da súa contratación, excepto aqueles derivados recollidos na norma 23 que impiden 
á entidade cedente a baixa do balance dos activos financeiros transferidos, que se 
recoñecerán de acordo coas regras da dita norma.

2.  As operacións de compravenda de instrumentos financeiros instrumentadas 
mediante contratos convencionais, entendidos como aqueles en que as obrigacións 
recíprocas das partes se deben consumar dentro dun marco temporal establecido pola 
regulación ou polas convencións do mercado e que non poden liquidarse por diferenzas, 
tales como os contratos bolsistas e as compravendas ao contado de divisas, rexistraraas 
como un activo o adquirente, e daraas de baixa do balance o vendedor, na data desde a 
cal os beneficios, riscos, dereitos e deberes inherentes a todo propietario sexan da parte 
adquirente que, dependendo do tipo de activo ou de mercado, pode ser a data de 
contratación ou a de liquidación ou entrega.

A data de contratación é a data en que a entidade se compromete a comprar ou vender 
un instrumento financeiro. O rexistro das operacións no balance en tal data supón, para o 
adquirente, recoñecer simultaneamente un activo financeiro e a correspondente obrigación 
de pagamento fronte ao vendedor e, para o vendedor, dar de baixa do balance o activo e 
recoñecer o dereito de cobramento fronte ao adquirente, así como calquera resultado 
obtido na venda.

A data de liquidación ou entrega é a data en que o adquirente paga e o vendedor 
entrega o activo, e desde a cal, xeralmente, comezan a devindicarse os rendementos do 
activo e do correspondente pasivo por parte do adquirente. O rexistro de operacións con 
este criterio suporá para o vendedor dar de baixa do balance o activo e recoñecer calquera 
resultado obtido na venda nesa data. Pola súa parte, o adquirente recoñecerá un activo 
financeiro nesa data e rexistrará as variacións que poida experimentar o seu valor razoable 
entre as datas de contratación e liquidación, baixo as seguintes regras:

a)  Activos financeiros valorados a custo ou a custo amortizado: non se recoñecerá 
ningún resultado.

b)  Activos financeiros valorados polo seu valor razoable: os resultados recoñeceranse 
na conta de perdas e ganancias para os activos que se valoren a valor razoable con 
cambios en resultados e noutro resultado global para os que se clasifiquen na carteira de 
activos financeiros a valor razoable con cambios noutro resultado global.

En particular, as operacións realizadas no mercado de divisas e os activos financeiros 
negociados nos mercados secundarios de valores españois, tanto se son instrumentos de 
patrimonio neto como se se trata de valores representativos de débeda, recoñeceranse na 
data de liquidación.

Clasificación dos activos financeiros.

3.  Os activos financeiros, salvo os explicitamente excluídos nos puntos 8 e 9 da 
norma 19, incluiranse para efectos da súa valoración nalgunha das seguintes carteiras:

a)  Activos financeiros a custo amortizado.
b)  Activos financeiros a valor razoable con cambios noutro resultado global.
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c)  Activos financeiros obrigatoriamente a valor razoable con cambios en resultados:

i)  Activos financeiros mantidos para negociar.
ii)  Activos financeiros non destinados a negociación valorados obrigatoriamente a 

valor razoable con cambios en resultados.

d)  Activos financeiros designados a valor razoable con cambios en resultados.
e)  Derivados – contabilidade de coberturas.
f)  Investimentos en dependentes, negocios conxuntos e asociadas.

4.  A clasificación nas carteiras enumeradas nas letras a) a f) do punto anterior 
realizarase, salvo que sexa de aplicación o previsto nos puntos 8, 9 e 10 seguintes, sobre 
a base dos dous seguintes elementos:

a)  O modelo de negocio da entidade para a xestión dos activos financeiros.
b)  As características dos fluxos de efectivo contractuais dos activos financeiros.

5.  Un activo financeiro deberá clasificarse, para os efectos da súa valoración, na 
carteira de activos financeiros a custo amortizado cando se cumpran as dúas condicións 
seguintes:

a)  Se se xestiona cun modelo de negocio cuxo obxectivo é manter activos financeiros 
para percibir fluxos de efectivo contractuais.

b)  As condicións contractuais dan lugar a fluxos de efectivo en datas especificadas, 
que son soamente pagamentos de principal e xuros sobre o importe de principal pendente.

6.  Un activo financeiro deberá clasificarse na carteira de activos financeiros a valor 
razoable con cambios noutro resultado global cando se cumpran as dúas condicións 
seguintes:

a)  Se se xestiona cun modelo de negocio cuxo obxectivo combina a percepción dos 
fluxos de efectivo contractuais dos activos financeiros e a venda.

b)  As condicións contractuais dan lugar a fluxos de efectivo en datas especificadas 
que son soamente pagamentos de principal e xuros sobre o importe de principal pendente.

7.  Un activo financeiro deberá clasificarse na carteira de activos financeiros 
obrigatoriamente a valor razoable con cambios en resultados sempre que polo modelo de 
negocio da entidade para a súa xestión ou polas características dos seus fluxos de efectivo 
contractuais non sexa procedente clasificalo nalgunha das carteiras descritas nos puntos 5 
e 6 anteriores.

Dentro da carteira de activos financeiros obrigatoriamente a valor razoable con 
cambios en resultados, incluiranse necesariamente na carteira de activos financeiros 
mantidos para negociar todos aqueles para os cales se cumpra algunha das seguintes 
características:

a)  Se orixinen ou adquiran co obxectivo de realizalos a curto prazo.
b)  Sexan parte dun grupo de instrumentos financeiros identificados e xestionados 

conxuntamente para o que haxa evidencia de actuacións recentes para obter ganancias a 
curto prazo.

c)  Sexan instrumentos derivados que non cumpran a definición de contrato de 
garantía financeira da norma 25 nin fosen designados como instrumentos de cobertura 
contable de acordo co sinalado nas normas 31 e 32.

8.  Malia o sinalado no parágrafo primeiro do punto anterior, a entidade poderá optar, 
no momento do recoñecemento inicial e de forma irrevogable, por incluír na carteira de 
activos financeiros a valor razoable con cambios noutro resultado global investimentos en 
instrumentos de patrimonio neto que non deban clasificarse como mantidos para negociar 
e que se clasificarían como activos financeiros obrigatoriamente a valor razoable con 
cambios en resultados. Esta opción exercerase instrumento a instrumento.
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9.  Malia o sinalado nos puntos 5, 6 e 7 anteriores, a entidade poderá optar, no 
momento do recoñecemento inicial e de forma irrevogable, por designar calquera activo 
financeiro como a valor razoable con cambios en resultados se ao facelo así elimina ou 
reduce significativamente algunha incoherencia na valoración ou no recoñecemento 
(tamén denominada «asimetría contable») que xurdiría, doutro modo, da valoración dos 
activos ou pasivos, ou do recoñecemento das súas perdas e ganancias, sobre bases 
diferentes. Cando existen asimetrías contables, esta opción pódese exercer con 
independencia do modelo de negocio da entidade para a súa xestión e das características 
dos fluxos de efectivo contractuais.

Así mesmo, e con independencia do disposto nos puntos anteriores, a entidade poderá 
optar, no momento do recoñecemento inicial ou posteriormente, por designar calquera 
activo financeiro como pertencente á carteira de activos financeiros a valor razoable con 
cambios en resultados, sempre que se cumpra co establecido no punto 27 da norma 31.

10.  Nos estados financeiros individuais, os investimentos da entidade en instrumentos 
de patrimonio neto de entidades dependentes, negocios conxuntos e asociadas 
clasificaranse sempre na carteira de investimentos en dependentes, negocios conxuntos 
e asociadas.

Nos estados financeiros consolidados, estes investimentos trataranse de acordo co 
establecido no primeiro parágrafo do punto 7 da norma 45 e no punto 5 da norma 47, 
segundo corresponda.

Modelo de negocio para a xestión dos activos financeiros.

11.  Para efectos do previsto na letra a) do punto 4 da presente norma, por modelo de 
negocio débese entender a forma en que a entidade xestiona os seus activos financeiros 
para xerar fluxos de efectivo. En particular, o modelo de negocio pode consistir en manter 
os activos financeiros para percibir os seus fluxos de efectivo contractuais, na venda 
destes activos ou nunha combinación de ambos os obxectivos.

12.  O modelo de negocio debe determinarse considerando como se xestionan 
conxuntamente grupos de activos financeiros para alcanzar un obxectivo concreto. É dicir, 
o modelo de negocio non dependerá das intencións da entidade para un instrumento 
individual, senón que se debe determinar para un conxunto de instrumentos.

13.  Un posible modelo de negocio pode ser aquel cuxo obxectivo de xestión sexa 
manter os activos financeiros para percibir os seus fluxos de efectivo contractuais. A 
xestión dun grupo de activos financeiros conforme este modelo non implica que a entidade 
deba manter todos os instrumentos até o vencemento; poderase considerar que a xestión 
dun conxunto de instrumentos financeiros se realiza conforme este modelo de negocio, 
mesmo cando se producisen ou se espere que se produzan no futuro vendas nos ditos 
instrumentos, nos termos descritos no parágrafo seguinte.

Para determinar se está a xestionar os seus activos conforme o modelo de negocio 
descrito, a entidade terá que considerar a frecuencia, o importe e o calendario das vendas 
en exercicios anteriores, os motivos desas vendas e as expectativas en relación coa 
actividade de vendas futura. Así, vendas pouco frecuentes ou pouco significativas, vendas 
de activos próximos ao vencemento, vendas motivadas por incremento do risco de crédito 
dos activos financeiros ou para xestionar o risco de concentración, entre outras, poderían 
ser compatibles co modelo de manter activos para recibir fluxos de efectivo contractuais 
se a entidade pode explicar os motivos das vendas e demostrar por que non reflicten un 
cambio no seu modelo de negocio.

14.  Outro posible modelo de negocio pode ser aquel cuxo obxectivo de xestión 
combine a percepción de fluxos de efectivo contractuais coa venda de activos financeiros. 
Comparado co modelo cuxo obxectivo é manter activos financeiros para percibir fluxos de 
efectivo contractuais, este modelo de negocio implicará habitualmente vendas de activos 
máis frecuentes e de maior valor. Neste modelo de negocio, a venda de activos é esencial 
e non accesoria.
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15.  Unha entidade pode ter máis dun modelo de negocio para a xestión dos seus 
activos financeiros. Por exemplo, a entidade pode manter un grupo de activos financeiros 
que xestione co obxectivo de percibir os seus fluxos de efectivo contractuais e outro que 
xestione como unha carteira de negociación co obxectivo de vender os activos financeiros 
a curto prazo.

Analogamente, nalgunhas circunstancias, pode ser apropiado separar un grupo de 
activos financeiros en grupos máis pequenos para reflectir o modo en que a entidade os 
xestiona. É o que ocorre, por exemplo, cando a entidade compra unha carteira de valores 
representativos de débeda e xestiona algúns deles co obxectivo de percibir os seus fluxos 
de efectivo contractuais e outros co obxectivo de vendelos.

A asignación no recoñecemento inicial dun grupo de activos financeiros a un modelo 
de negocio existente deberá estar soportada por información que evidencie que os 
obxectivos deste modelo de negocio se están cumprindo.

Características de fluxos de efectivo contractuais dos activos financeiros.

16.  Para efectos do establecido na letra b) do punto 4 da presente norma, en función 
das características dos seus fluxos de efectivo contractuais, un activo financeiro débese 
clasificar no momento inicial nunha das dúas seguintes categorías:

a)  Aqueles cuxas condicións contractuais dan lugar, en datas especificadas, a fluxos 
de efectivo que consisten soamente en pagamentos de principal e xuros sobre o importe 
do principal pendente.

b)  Resto de activos financeiros.

17.  Para os efectos da letra a) do punto anterior, o principal dun activo financeiro é o 
seu valor razoable no momento do recoñecemento inicial. O importe do principal pode 
cambiar ao longo da vida do activo financeiro, por exemplo, se hai reembolsos de principal. 
Para estes mesmos efectos, entenderase por xuro a suma da contraprestación polo valor 
temporal do diñeiro, polos custos de financiamento e estrutura, e polo risco de crédito 
asociado ao importe de principal pendente de cobramento durante un período concreto, 
máis unha marxe de ganancia.

No relativo ao valor temporal do diñeiro, debe entenderse este como a contraprestación 
ligada simplemente ao transcurso do tempo. Para avaliar se este compoñente do xuro 
incorpora algunha contraprestación distinta á ligada ao transcurso do tempo, a entidade 
aplicará o xuízo profesional e considerará factores pertinentes como a moeda en que se 
denomine o activo financeiro e o prazo polo cal se estableza o tipo de xuro.

As condicións contractuais que, no momento do recoñecemento inicial, teñan un efecto 
mínimo sobre os fluxos de efectivo ou dependan da ocorrencia de eventos excepcionais e 
moi improbables (como a liquidación do emisor) non impedirán que se verifique o 
establecido na letra a) do punto 16.

No caso de que un activo financeiro inclúa un axuste periódico do tipo de xuro pero a 
frecuencia dese axuste non coincida co prazo do tipo de xuro de referencia (por exemplo, 
o tipo de xuro axústase cada seis meses ao tipo a un ano), a entidade debe avaliar, no 
momento do recoñecemento inicial, este desaxuste no compoñente do xuro para 
determinar se os fluxos de efectivo contractuais representan só pagamentos de principal e 
xuros sobre o importe do principal pendente. Nesta avaliación preténdese determinar se 
os fluxos de efectivo contractuais (sen descontar) difiren significativamente dos fluxos de 
efectivo (sen descontar) que se terían producido de non se ter modificado o elemento 
«valor temporal do diñeiro». A avaliación realizarase determinando as diferenzas tanto en 
cada período como de forma acumulada ao longo da vida do instrumento financeiro.

De resultar evidente, sen necesidade dunha análise exhaustiva, que os fluxos de 
efectivo contractuais (sen descontar) do activo financeiro avaliado poden ser 
significativamente diferentes ou substancialmente iguais aos fluxos de efectivo que se 
terían producido de non se ter modificado o elemento «valor temporal do diñeiro», a 
entidade non necesitará realizar unha avaliación detallada.
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Se un activo financeiro contén unha condición contractual en virtude da cal se poden 
modificar o calendario ou o importe dos fluxos de efectivo contractuais, como cláusulas 
que permitan a amortización por anticipado antes do vencemento ou a ampliación da súa 
duración, a entidade debe determinar se os fluxos de efectivo contractuais que se xerarían 
durante a vida do instrumento debido ao exercicio desa condición contractual son 
soamente pagamentos de principal e xuros sobre o importe do principal pendente. Para 
iso, a entidade avaliará os fluxos de efectivo contractuais que se poidan xerar antes e 
despois da modificación do calendario ou importe dos fluxos de efectivo contractuais.

Se os fluxos de efectivo non poden considerarse soamente pagamentos de principal e 
xuros sobre o principal pendente debido exclusivamente a unha cláusula que permite ou 
obriga o titular a reembolsar a operación por anticipado ou a entidade a realizar o 
cobramento por anticipado, a entidade poderá aínda así clasificar o instrumento como 
valorado a custo amortizado ou a valor razoable con cambios noutro resultado global se o 
modelo de negocio para a súa xestión permite a clasificación nas ditas carteiras e se 
cumpren os seguintes requisitos:

a)  A entidade adquire ou orixina o activo financeiro cunha prima ou desconto sobre o 
importe do principal contractual.

b)  O importe pagado por anticipado representa substancialmente o importe do 
principal contractual e o xuro contractual devindicado pero non pagado e pode incluír a 
compensación adicional que sexa razoable pola cancelación anticipada do contrato.

c)  No momento do recoñecemento inicial, o valor razoable da cláusula de pagamento 
anticipado é insignificante.

18.  Son exemplos de fluxos de efectivo contractuais que son só pagamentos de 
principal e xuros sobre o importe do principal pendente os que derivan de bonos con data 
de vencemento determinada cuxos pagamentos de principal e xuros están vinculados a un 
índice de inflación da moeda en que se emitiu o instrumento, cando o vínculo de inflación 
non incorpora un multiplicador e o principal está protexido; ou os que derivan de bonos 
cunha data de vencemento determinada e polos que se paga un tipo de xuro de mercado 
variable, que pode estar suxeito a un límite.

Por outro lado, son exemplos de fluxos de efectivo contractuais que non son só 
pagamentos de principal e xuros sobre o importe do principal pendente os que derivan de 
instrumentos convertibles en instrumentos de patrimonio neto do emisor; aqueles causados 
por préstamos con tipos de xuro variables inversos (é dicir, un tipo que ten unha relación 
inversa cos tipos de xuro do mercado); ou aqueles en que o emisor pode diferir o 
pagamento de xuros se co dito pagamento se ve afectada a súa solvencia, sen que os 
xuros diferidos devindiquen xuros adicionais.

19.  Determinadas transaccións para obter financiamento estrutúranse mediante a 
emisión de múltiples instrumentos financeiros formando tramos que crean concentracións 
de risco de crédito; entre outros, este é o caso das titulizacións. Nestas emisións existe 
unha orde de prelación que especifica como se asignan os fluxos de efectivo xerados polo 
conxunto subxacente de instrumentos financeiros, de forma que un tramo subordinado só 
ten dereitos de cobramento se o conxunto subxacente xerou fluxos de efectivo suficientes 
para atender os pagamentos aos tramos con mellor grao de prelación.

En caso de que unha entidade manteña un investimento nun tramo dunha titulización, 
ou noutros activos financeiros que teñan as características descritas no parágrafo anterior, 
os fluxos de efectivo derivados dos ditos activos consistirán soamente en pagamentos de 
principal e xuros sobre o importe do principal pendente se se cumpren todas as condicións 
seguintes:

a)  As condicións contractuais do tramo a que pertence o activo que se está 
clasificando (sen examinar o conxunto subxacente de instrumentos financeiros) dan lugar 
a fluxos de efectivo que son soamente pagamentos de principal e xuros sobre o importe 
do principal pendente (por exemplo, o tipo de xuro do tramo non está vinculado a un índice 
de materias primas).
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b)  O conxunto subxacente de instrumentos financeiros está composto por 
instrumentos que teñan fluxos de efectivo contractuais que sexan só pagamentos de 
principal e xuros sobre o importe do principal pendente.

c)  A exposición ao risco de crédito correspondente ao tramo a que pertence o activo 
financeiro que se está clasificando é igual ou mellor que a exposición ao risco de crédito 
do conxunto subxacente de instrumentos financeiros (por exemplo, a cualificación crediticia 
do tramo é igual ou mellor que a que se aplicaría a un tramo único que financiase o 
conxunto subxacente de instrumentos financeiros).

O conxunto subxacente a que se fai referencia na letra b) anterior poderá incluír, 
ademais, instrumentos que reduzan a variabilidade dos fluxos de efectivo do dito conxunto 
de maneira que, cando se combinen con estes, dean lugar a fluxos de efectivo que sexan 
só pagamentos de principal e xuros sobre o importe do principal pendente (por exemplo, 
unha opción teito ou chan de tipo de xuro ou un contrato que reduza o risco de crédito 
dalgún ou de todos os instrumentos). Tamén poderá incluír instrumentos que fagan 
concordar os fluxos de efectivo dos tramos cos fluxos de efectivo do conxunto subxacente 
para solucionar exclusivamente as diferenzas no tipo de xuro (fixo ou variable), a moeda 
en que se denominen os fluxos de efectivo (incluída a inflación nesa moeda) e o calendario 
dos fluxos de efectivo.

Se o conxunto subxacente de instrumentos pode variar despois do recoñecemento 
inicial, de forma que nun momento posterior poida deixar de cumprir coas condicións 
establecidas na letra b) deste punto, o activo que se está clasificando deberá valorarse a 
valor razoable con cambios en resultados. Non obstante, se o conxunto subxacente inclúe 
instrumentos financeiros apoiados por garantías reais sobre activos que non cumpren as 
condicións previamente mencionadas, a potencial execución da garantía real non se terá 
en conta para efectos da aplicación do presente punto, a menos que a entidade adquirise 
o activo que se está clasificando coa intención de controlar a garantía real.

Se a entidade non pode avaliar as condicións das letras a), b) e c) deste punto no 
momento do recoñecemento inicial, o tramo valorarase a valor razoable con cambios en 
resultados.

20.  Determinados instrumentos de débeda reembólsanse principalmente cos fluxos 
de efectivo de activos ou proxectos concretos. Este é o caso, entre outros, dos activos 
financeiros en que non existe responsabilidade persoal do titular, como as operacións de 
financiamento de proxectos que se reembolsan exclusivamente cos fluxos de efectivo dos 
proxectos financiados.

Para os activos descritos no parágrafo anterior, no momento de recoñecemento inicial, 
a entidade deberá avaliar os activos ou fluxos de efectivo subxacentes para determinar se 
os fluxos de efectivo contractuais do activo financeiro que se está clasificando consisten 
efectivamente en pagamentos de principal e xuros sobre o importe do principal pendente. 
O activo financeiro cumprirá co establecido na letra a) do punto 16 desta norma cando se 
conclúa que as súas condicións contractuais non dan lugar a fluxos de efectivo adicionais 
aos pagamentos de principal e xuros sobre o importe do principal pendente nin a limitacións 
a estes pagamentos, con independencia da natureza dos activos subxacentes. En 
particular, non se verificará o establecido na letra a) do punto 16 cando se conclúa que o 
instrumento de débeda representa un investimento en activos non financeiros concretos.

A modo de exemplo, se as condicións contractuais dunha operación de financiamento 
dun proxecto de vía de peaxe establecen un aumento dos fluxos de efectivo do activo 
financeiro a medida que un número crecente de automóbiles utilice unha vía de peaxe 
concreta, non se cumpriría co previsto na letra a) do punto 16 desta norma, dado que os 
fluxos de efectivo contractuais non consisten só en pagamentos de principal e xuros sobre 
o principal pendente.
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Clasificación dos pasivos financeiros.

21.  Os pasivos financeiros, salvo os explicitamente excluídos nos puntos 8 e 9 da 
norma 19, incluiranse para efectos da súa valoración nalgunha das seguintes carteiras:

a)  Pasivos financeiros a custo amortizado.
b)  Pasivos financeiros mantidos para negociar.
c)  Pasivos financeiros designados a valor razoable con cambios en resultados.
d)  Derivados–contabilidade de coberturas.

A entidade clasificará todos os pasivos financeiros na carteira de pasivos financeiros a 
custo amortizado, excepto nos casos que se recollen nos puntos 22 a 27 seguintes.

22.  A carteira de pasivos financeiros mantidos para negociar incluirá obrigatoriamente 
todos os pasivos financeiros que cumpran algunha das seguintes características:

a)  Emitíronse coa intención de readquirilos nun futuro próximo.
b)  Son posicións curtas de valores, segundo se definen na letra f) do punto 1 da 

norma 53.
c)  Forman parte dunha carteira de instrumentos financeiros identificados e 

xestionados conxuntamente, para a cal existen evidencias de actuacións recentes para 
obter ganancias a curto prazo.

d)  Son instrumentos derivados que non cumpren a definición de contrato de garantía 
financeira da norma 25 nin foron designados como instrumentos de cobertura de acordo 
coas normas 31 e 32.

O feito de que un pasivo financeiro se utilice para financiar actividades de negociación 
non implica por si mesmo a súa inclusión nesta categoría.

23.  Na carteira de pasivos financeiros designados a valor razoable con cambios en 
resultados incluiranse os pasivos financeiros que cumpran algunha das seguintes 
características:

a)  Foron designados de forma irrevogable no seu recoñecemento inicial pola 
entidade. Esta designación só se poderá realizar:

i)  Se o permite o punto 19 ou o punto 20 da norma 21;
ii)  Se, ao facelo, se elimina ou reduce significativamente algunha incoherencia 

(tamén denominada «asimetría contable») na valoración ou no recoñecemento que 
xurdiría, doutro modo, da valoración dos activos ou pasivos, ou do recoñecemento das 
súas ganancias ou perdas, sobre bases diferentes, ou

iii)  Se se obtén unha información máis relevante por tratarse dun grupo de pasivos 
financeiros, ou de activos e pasivos financeiros, que se xestiona e cuxo rendemento se 
avalía segundo o seu valor razoable de acordo cunha estratexia de xestión do risco ou de 
investimento documentada, e se facilita información do dito grupo tamén segundo o valor 
razoable ao persoal clave da dirección, como se define no punto 1 da norma 62.

b)  Foron designados no seu recoñecemento inicial ou con posterioridade pola 
entidade como partida cuberta para a xestión do risco de crédito mediante o uso dun 
derivado de crédito valorado a valor razoable con cambios en resultados, de acordo co 
disposto no punto 27 da norma 31.

24.  Os contratos de garantía financeira emitidos, despois do recoñecemento inicial, 
valoraranse de acordo co establecido na norma 25, a menos que deban valorarse a valor 
razoable con cambios en resultados, conforme o sinalado nas letras a) ou b) do punto 
anterior.

25.  Os compromisos de préstamo concedidos valoraranse, tras o recoñecemento 
inicial, de acordo co establecido na norma 25, a menos que deban valorarse a valor 
razoable con cambios en resultados, conforme o sinalado nas letras a) ou b) do punto 23 
desta norma.
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26.  A contraprestación continxente recoñecida pola entidade cando estea identificada 
como adquirente nunha combinación de negocios, a que se aplique a norma 44, valorarase, 
con posterioridade ao recoñecemento inicial, a valor razoable con cambios en resultados.

27.  A entidade aplicará o previsto nos puntos 10 e 11 da norma 23 para a valoración 
dos pasivos financeiros asociados a activos financeiros transferidos que non cumpran os 
requisitos para a súa baixa do balance ou que se continúen recoñecendo polo enfoque do 
compromiso continuo.

Valoración inicial dos instrumentos financeiros.

28.  No momento do seu recoñecemento inicial, salvo polo establecido no último 
parágrafo deste punto, todos os instrumentos financeiros se rexistrarán polo seu valor 
razoable. Para os instrumentos financeiros que non se rexistren a valor razoable con 
cambios en resultados, o importe do valor razoable axustarase engadindo ou deducindo 
os custos de transacción directamente atribuíbles á súa adquisición ou emisión. No caso 
dos instrumentos financeiros a valor razoable con cambios en resultados, os custos de 
transacción directamente atribuíbles recoñeceranse inmediatamente na contas de perdas 
e ganancias.

Os custos de transacción defínense no punto 12 da norma 13. O importe dos dereitos 
preferentes de subscrición e similares que, de ser o caso, adquirise a entidade formará 
parte dos custos de transacción directamente atribuíbles á adquisición de instrumentos de 
patrimonio neto.

No caso dos investimentos en entidades dependentes, negocios conxuntos e 
asociadas, nos estados financeiros individuais a entidade recoñecerá inicialmente o 
investimento polo seu custo, que equivalerá ao valor razoable da contraprestación 
entregada, máis os custos de transacción que lle sexan directamente atribuíbles. Deberase 
aplicar, de ser o caso, en relación coas entidades dependentes, o establecido na norma 44.

29.  Salvo evidencia en contrario, o valor razoable no momento do recoñecemento 
inicial será o prezo da transacción, que equivalerá ao valor razoable da contraprestación 
entregada. Se o valor razoable no recoñecemento inicial difire do prezo da transacción, a 
diferenza rexistrarase da forma seguinte:

a)  Inmediatamente na conta de perdas e ganancias cando se trata dun valor razoable 
de nivel 1, segundo a xerarquía de valor razoable a que se refire o punto 17 da norma 14, 
ou baseado nunha técnica de valoración que utilice soamente datos procedentes de 
mercados observables.

b)  Nos demais casos, como axuste do valor razoable. A diferenza diferirase e 
imputarase á conta de perdas e ganancias exclusivamente en función de cambios nos 
factores, incluído o tempo, que os participantes do mercado considerarían ao valorar o 
instrumento, como cando a diferenza nun instrumento de débeda se imputa á conta de 
perdas e ganancias durante a vida da operación.

30.  Como excepcións ao disposto no punto  28 desta norma, no momento do 
recoñecemento inicial:

a)  A entidade rexistrará polo prezo da transacción partidas para cobrar por operacións 
comerciais que non teñan un compoñente significativo de financiamento.

b)  A entidade poderá rexistrar polo prezo da transacción as partidas para cobrar por 
operacións comerciais cun compoñente significativo de financiamento («créditos 
comerciais») que teñan vencemento inicial inferior ao ano.

Para estes efectos, consideraranse partidas para cobrar por operacións comerciais 
aquelas que se orixinan pola entrega de bens e prestación de servizos distintos da 
concesión de financiamento. Cando estas partidas para cobrar incorporen un compoñente 
significativo de financiamento, denominaranse «créditos comerciais».
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31.  A entidade poderá utilizar o principal que se recibirá ou que se pagará como valor 
razoable no recoñecemento inicial para os instrumentos de débeda a curto prazo e a tipo 
de xuro variable ou sen tipo de xuro contractual, como os dividendos para cobrar ou outros 
desembolsos exixidos sobre instrumentos de patrimonio neto propios.

32.  En calquera caso, o valor razoable dos pasivos financeiros cancelables á vontade 
do acredor, tales como os depósitos á vista, non poderá ser inferior ao importe pagadoiro, 
descontado desde a primeira data en que o pagamento poida ser exixido.

Valoración posterior dos activos financeiros.

33.  Tras o seu recoñecemento inicial, a entidade valorará un activo financeiro a custo 
amortizado, a valor razoable con cambios noutro resultado global, a valor razoable con 
cambios en resultados ou ao custo.

34.  As partidas para cobrar por operacións comerciais que non teñan un compoñente 
significativo de financiamento e os créditos comerciais que, de acordo co disposto na letra 
b) do punto 30 desta norma, se valoren inicialmente polo prezo da transacción poderán 
continuar valorándose polo dito importe, menos a corrección de valor por deterioración 
estimada, conforme o previsto na norma 29.

Así mesmo, os instrumentos de débeda a curto prazo que, de acordo co disposto no 
punto 31 da presente norma, se valoren inicialmente polo principal que se recibirá poderán 
continuar valorándose polo dito importe, menos a corrección de valor por deterioración 
estimada, conforme o previsto na norma 29.

35.  A entidade aplicará os requisitos sobre deterioración do valor da norma 29 aos 
instrumentos de débeda que se valoren a custo amortizado e a valor razoable con cambios 
noutro resultado global.

36.  Valoraranse a valor razoable os instrumentos de patrimonio neto distintos dos 
investimentos en entidades dependentes, negocios conxuntos e asociadas, así como os 
contratos que teñan estes instrumentos de patrimonio neto como subxacente.

37.  Nos estados financeiros individuais, os investimentos en dependentes, negocios 
conxuntos e asociadas valoraranse polo seu custo menos, de ser o caso, o importe 
acumulado das correccións de valor por deterioración estimadas de acordo co previsto na 
norma 29.

38.  Nos casos de venda de dereitos preferentes de subscrición ou similares e da súa 
segregación para exercelos, a entidade diminuirá o importe en libros dos instrumentos de 
patrimonio neto asociados polo importe dos dereitos. Este importe corresponderá ao valor 
razoable ou ao custo dos dereitos, de forma coherente coa valoración dos instrumentos de 
patrimonio neto asociados, e determinarase aplicando algunha fórmula valorativa de xeral 
aceptación.

39.  En calquera caso, os activos financeiros que fosen designados como partidas 
cubertas ou como instrumento de cobertura, nunha cobertura contable das definidas nas 
normas 31 e 32, seguirán os criterios establecidos nas ditas normas.

Valoración posterior dos pasivos financeiros.

40.  Tras o seu recoñecemento inicial, a entidade valorará un pasivo financeiro a 
custo amortizado ou a valor razoable con cambios en resultados.

41.  Os instrumentos de débeda emitidos sen tipo de xuro contractual que, de acordo 
co disposto no punto 31 da presente norma, se valoren inicialmente polo principal para 
pagar, como os pasivos por dividendos acordados pendentes de pagamento, continuarán 
valorándose polo dito importe.

42.  Os pasivos financeiros mantidos para negociar ou designados a valor razoable 
con cambios en resultados valoraranse posteriormente polo seu valor razoable.

43.  En calquera caso, os pasivos financeiros que fosen designados como partidas 
cubertas ou como instrumentos de cobertura, nunha cobertura contable das definidas nas 
normas 31 e 32, seguirán os criterios establecidos nas ditas normas.
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Rexistro de ingresos e gastos.

44.  Os ingresos e gastos dos instrumentos financeiros a custo amortizado 
recoñeceranse cos seguintes criterios:

a)  Os xuros devindicados de acordo co previsto no punto  11 da norma  29 
rexistraranse na conta de perdas e ganancias.

b)  Os restantes cambios de valor recoñeceranse como ingreso ou gasto cando o 
instrumento financeiro cause baixa do balance, de acordo coas normas 23 e 24; cando se 
reclasifique, de acordo co primeiro parágrafo do punto 51 desta norma; e, no caso dos 
activos financeiros, cando se produzan perdas por deterioración de valor ou ganancias 
pola súa posterior recuperación, de acordo coa norma 29. Na determinación dos resultados 
por alleamento, o custo amortizado será o identificado especificamente para o activo 
financeiro concreto, a menos que se trate dun grupo de activos financeiros idénticos, caso 
en que será o custo medio ponderado.

c)  Os instrumentos que formen parte dunha cobertura contable trataranse de acordo 
co preceptuado nas normas 31 e 32.

45.  Os ingresos e gastos dos instrumentos financeiros a valor razoable con cambios 
en resultados recoñeceranse de acordo cos seguintes criterios:

a)  Os cambios de valor razoable rexistraranse directamente na conta de perdas e 
ganancias. Para os instrumentos que non sexan derivados, distinguirase entre a parte 
atribuíble aos rendementos devindicados do instrumento, que se rexistrará como xuros ou 
como dividendos segundo a súa natureza, e o resto, que se rexistrará como resultados de 
operacións financeiras na partida que corresponda.

b)  Os xuros devindicados correspondentes aos instrumentos de débeda calcularanse 
aplicando o método do tipo de xuro efectivo.

c)  Os instrumentos que formen parte dunha relación de cobertura trataranse de 
acordo co preceptuado nas normas 31 e 32.

46.  Como excepción ao establecido na letra a) do punto anterior, a entidade 
recoñecerá os cambios de valor dun pasivo financeiro designado a valor razoable con 
cambios en resultados da forma seguinte:

a)  O importe do cambio no valor razoable do pasivo financeiro atribuíble a cambios 
no risco de crédito propio dese pasivo recoñecerase noutro resultado global.

b)  o importe restante do cambio no valor razoable do pasivo recoñecerase no 
resultado do exercicio.

Chegado o momento da baixa dun pasivo dos mencionados no parágrafo anterior, o 
importe da perda ou ganancia rexistrada noutro resultado global acumulado transferirase 
directamente a unha partida de reservas.

Malia o previsto nos parágrafos anteriores, no caso de pasivos financeiros distintos de 
garantías financeiras ou compromisos de préstamo, a entidade recoñecerá en resultados 
o importe íntegro do cambio no valor razoable se o cumprimento do establecido no 
parágrafo anterior puidese crear ou aumentar unha «asimetría contable» con outros 
instrumentos a valor razoable con cambios en resultados. Neste caso excepcional, a 
entidade deberá deixar documentada a «asimetría contable», identificando os instrumentos 
financeiros con que se produce e xustificando por que existe unha relación entre os 
cambios no seu valor razoable e os cambios no risco de crédito dos pasivos. A avaliación 
da existencia ou non da «asimetría contable» descrita realizarase no momento do 
recoñecemento inicial do pasivo financeiro e será definitiva.

47.  Os ingresos e gastos dos activos financeiros a valor razoable con cambios noutro 
resultado global recoñeceranse de acordo cos seguintes criterios:

a)  Os xuros devindicados de acordo co previsto no punto 11 da norma 29 ou, cando 
corresponda, os dividendos devindicados recoñeceranse na conta de perdas e ganancias.
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b)  As diferenzas de cambio recoñeceranse na conta de perdas e ganancias cando se 
trate de activos financeiros monetarios e noutro resultado global, cando se trate de activos 
financeiros non monetarios.

c)  Para o caso dos instrumentos de débeda, as perdas por deterioración de valor ou 
as ganancias pola súa posterior recuperación, estimadas de acordo coa norma  29, 
recoñeceranse na conta de perdas e ganancias.

d)  Os restantes cambios de valor recoñeceranse noutro resultado global.
e)  Os instrumentos que formen parte dunha relación de cobertura trataranse de 

acordo co preceptuado nas normas 31 e 32.

Deste modo, cando un instrumento de débeda se valora a valor razoable con cambios 
noutro resultado global, os importes que se recoñecerán no resultado do exercicio serán 
os mesmos que se recoñecerían se se valorase a custo amortizado.

48.  Cando un instrumento de débeda a valor razoable con cambios noutro resultado 
global se dea de baixa do balance, a perda ou ganancia acumulada no patrimonio neto 
reclasificarase pasando ao resultado do período. En cambio, cando un instrumento de 
patrimonio neto a valor razoable con cambios noutro resultado global se dea de baixa do 
balance, o importe da perda ou ganancia rexistrada noutro resultado global acumulado non 
se reclasificará á conta de perdas e ganancias, senón a unha partida de reservas.

Cando o activo financeiro a valor razoable con cambios noutro resultado global se 
reclasifique a outra carteira, a entidade contabilizará a perda ou ganancia rexistrada 
previamente noutro resultado global acumulado do patrimonio neto, de acordo co 
establecido nos puntos 52 e 53 da presente norma.

49.  O recoñecemento na conta de perdas e ganancias dos xuros e dividendos 
realizarase tendo en conta os seguintes criterios, con independencia da carteira en que se 
clasifiquen os activos financeiros que os xeran:

a)  Os xuros vencidos con anterioridade á data do recoñecemento inicial e pendentes 
de cobramento formarán parte do importe en libros do instrumento de débeda.

b)  Os dividendos cuxo dereito ao cobramento fose declarado con anterioridade ao 
recoñecemento inicial e pendentes de cobramento non formarán parte do importe en libros 
do instrumento de patrimonio neto nin se recoñecerán como ingresos. Estes dividendos 
rexistraranse como activos financeiros separados do instrumento de patrimonio neto.

c)  Os xuros devindicados con posterioridade ao recoñecemento inicial dun 
instrumento de débeda incorporaranse, até o seu cobramento, ao importe en libros bruto 
do instrumento.

d)  Con posteridade ao recoñecemento inicial, os dividendos dos instrumentos de 
patrimonio neto recoñeceranse como ingresos na conta de perdas e ganancias cando se 
declare o dereito da entidade a recibir o pagamento. Se a distribución corresponde 
inequivocamente a resultados xerados polo emisor con anterioridade á data de 
recoñecemento inicial, os dividendos non se recoñecerán como ingresos senón que, ao 
representar unha recuperación de parte do investimento, minorarán o importe en libros do 
instrumento. Entre outros supostos, entenderase que a data de xeración é anterior ao 
recoñecemento inicial cando os importes distribuídos polo emisor desde o recoñecemento 
inicial superen os seus beneficios durante o mesmo período.

Reclasificacións entre carteiras de instrumentos financeiros.

50.  Exclusivamente cando unha entidade cambie o seu modelo de negocio para a 
xestión de activos financeiros, reclasificará todos os activos financeiros afectados de 
acordo cos puntos seguintes. Esta reclasificación realizarase de forma prospectiva desde 
a data da reclasificación, sen que sexa procedente reexpresar as ganancias, perdas ou 
xuros anteriormente recoñecidos. Con carácter xeral, os cambios no modelo de negocio 
ocorren con moi pouca frecuencia.
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51.  Se a entidade reclasifica un instrumento de débeda desde a carteira de custo 
amortizado á de valor razoable con cambios en resultados, a entidade deberá estimar o 
seu valor razoable na data de reclasificación. Calquera perda ou ganancia que xurda, por 
diferenza entre o custo amortizado previo e o valor razoable, recoñecerase na conta de 
perdas e ganancias.

Se a entidade reclasifica un instrumento de débeda desde a carteira de valor razoable 
con cambios en resultados á de custo amortizado, o valor razoable do activo na data de 
reclasificación pasará a ser o seu novo importe en libros bruto.

52.  Se a entidade reclasifica un instrumento de débeda desde a carteira de custo 
amortizado á de valor razoable con cambios noutro resultado global, a entidade deberá 
estimar o seu valor razoable na data de reclasificación. Calquera perda ou ganancia que 
xurda, por diferenzas entre o custo amortizado previo e o valor razoable, recoñecerase 
noutro resultado global. O tipo de xuro efectivo e a estimación das perdas crediticias 
esperadas non se axustarán como consecuencia da reclasificación.

Se se reclasifica un instrumento de débeda desde a carteira de valor razoable con 
cambios noutro resultado global á de custo amortizado, o activo financeiro reclasificarase 
polo valor razoable na data de reclasificación. A perda ou ganancia acumulada na data de 
reclasificación noutro resultado global acumulado do patrimonio neto cancelarase 
utilizando como contrapartida o importe en libros do activo na data de reclasificación. Así, 
o instrumento de débeda valorarase na data de reclasificación como se sempre se valorase 
a custo amortizado. O tipo de xuro efectivo e a estimación das perdas crediticias esperadas 
non se axustarán como resultado da reclasificación.

53.  Se a entidade reclasifica un instrumento de débeda desde a carteira de valor 
razoable con cambios en resultados á de valor razoable con cambios noutro resultado 
global, o activo financeiro seguirase valorando a valor razoable, sen que se modifique a 
contabilización dos cambios de valor rexistrados con anterioridade.

Se a entidade reclasifica un instrumento de débeda desde a carteira de valor razoable 
con cambios noutro resultado global á de valor razoable con cambios en resultados, o 
activo financeiro seguirase valorando a valor razoable. A perda ou ganancia acumulada 
anteriormente «noutro resultado global acumulado» do patrimonio neto traspasarase ao 
resultado do período na data de reclasificación.

54.  Cando o investimento nunha dependente, negocio conxunto ou asociada deixe 
de cualificarse como tal, o investimento retido, de ser o caso, medirase polo seu valor 
razoable na data de reclasificación, recoñecendo calquera ganancia ou perda que xurda, 
por diferenza entre o seu importe en libros previo á reclasificación e o dito valor razoable, 
en resultados ou noutro resultado global, segundo corresponda en función da valoración 
posterior do investimento retido.

O investimento retido –que non pode ser considerado como dependente, negocio 
conxunto ou asociada– incluirase na carteira de activos financeiros obrigatoriamente a 
valor razoable con cambios en resultados, salvo que a entidade exerza nese momento a 
opción irrevogable de incluíla na carteira de activos financeiros a valor razoable con 
cambios noutro resultado global prevista no punto 8 da presente norma. Esta opción 
irrevogable non estará dispoñible paro investimentos en negocios conxuntos ou asociados 
que previamente á cualificación como tales se valorasen a valor razoable con cambios en 
resultados.

A participación nunha entidade previa á súa cualificación como dependente, negocio 
conxunto ou asociada valorarase a valor razoable até a data de obtención de control, 
control conxunto ou influencia significativa. Nesta última data, a entidade deberá estimar o 
valor razoable da participación previa recoñecendo calquera ganancia ou perda que xurda, 
por diferenza entre o seu importe en libros previo á reclasificación e o dito valor razoable, 
en resultados ou noutro resultado global, segundo corresponda. De ser o caso, a perda ou 
ganancia acumulada noutro resultado global acumulado do patrimonio neto manterase até 
a baixa do balance do investimento, momento en que se reclasificará a unha partida de 
reservas.

55.  A entidade non reclasificará ningún pasivo financeiro.
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56.  Non son reclasificacións, para os efectos dos puntos anteriores, os cambios 
derivados das seguintes circunstancias:

a)  Cando un elemento que anteriormente era un instrumento de cobertura designado 
e eficaz nunha cobertura dos fluxos de efectivo ou nunha cobertura do investimento neto 
nun negocio estranxeiro deixase de cumprir os requisitos para ser considerado como tal.

b)  Cando un elemento pase a ser un instrumento de cobertura designado e eficaz 
nunha cobertura dos fluxos de efectivo ou nunha cobertura do investimento neto nun 
negocio estranxeiro.

c)  Cando se produzan cambios na valoración dos instrumentos financeiros porque se 
designen, ou deixen de designarse, a valor razoable con cambios en resultados, conforme 
o disposto no segundo parágrafo do punto 9 e na letra b) do punto 23 desta norma.

Norma 23.  Baixa do balance dos activos financeiros.

1.  Un activo financeiro darase de baixa do balance da entidade só cando se produza 
algunha das seguintes circunstancias:

a)  Os dereitos contractuais sobre os fluxos de efectivo que xera expirasen.
b)  Se transfira conforme o establecido no punto 3 desta norma, e se transmitan 

substancialmente os seus riscos e beneficios ou, mesmo non existindo transmisión nin 
retención substancial destes, se transmita o control do activo financeiro, conforme o 
indicado nos puntos 4 a 6 desta norma.

O termo activo financeiro utilízase nesta norma indistintamente para referirse á 
totalidade ou a unha parte dun activo financeiro ou dun grupo de activos financeiros 
similares.

2.  Esta norma aplicarase:

a)  A unha parte dun activo financeiro ou dun grupo de activos financeiros, sempre 
que a parte transferida comprenda só:

i)  Determinados fluxos de efectivo do activo. Por exemplo, a transferencia dos fluxos 
de xuros dun instrumento de débeda, pero non os do seu principal, ou viceversa; ou

ii)  unha proporción fixa de todos os fluxos de efectivo do activo. Por exemplo, a 
cesión do dereito á percepción dunha determinada porcentaxe da totalidade dos fluxos 
efectivos dun instrumento de débeda; ou

iii)  unha proporción fixa de determinados fluxos de efectivo do activo. Por exemplo, a 
transferencia dunha determinada porcentaxe da totalidade dos fluxos de xuros dun 
instrumento de débeda.

b)  Á totalidade do activo financeiro ou grupo de activos financeiros similares, nos 
demais casos.

3.  Un activo financeiro transferirase exclusivamente cando a entidade cedente:

a)  Transmita integramente todos os dereitos contractuais a recibir os fluxos de 
efectivo que xera, ou

b)  mesmo conservando os dereitos contractuais a recibir os fluxos de efectivo que 
xera, asuma a obrigación contractual de aboalos aos cesionarios e, ademais:

i)  Non teña que cumprir esta obrigación, salvo que cobre importes equivalentes do 
activo financeiro orixinal; con todo, poderá realizar anticipos a curto prazo aos cesionarios 
sempre que teña o dereito a recuperar o seu importe máis os xuros devindicados a un tipo 
de xuro de mercado.

ii)  As condicións ou os termos do contrato de transferencia lle prohiban vender ou 
peñorar o activo financeiro orixinal, excepto que o faga para garantir o aboamento dos 
fluxos de efectivo aos cesionarios.
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iii)  Teña a obrigación de remitir aos cesionarios, sen atraso significativo, todos os 
fluxos de efectivo cobrados no seu nome, sen que poida reinvestilos durante o período que 
transcorra até o seu pagamento, excepto en investimentos dun elevado grao de liquidez 
cuxos rendementos se lles deberán aboar tamén aos cesionarios.

4.  As transferencias de activos financeiros que cumpran o disposto no punto anterior 
avaliaranse para determinar en que medida se transferiron a terceiros os riscos e 
beneficios.

A avaliación realizarase comparando a exposición do cedente, antes e despois da 
transferencia, á variación que poden experimentar os importes e prazos de cobramento 
dos fluxos netos de efectivo futuros dos activos financeiros, é dicir, ás futuras perdas ou 
ganancias.

Cando non sexa evidente que a entidade cedente transferise ou retivese 
substancialmente todos os riscos e beneficios inherentes á propiedade dun activo 
financeiro, a comparación do parágrafo anterior realizarase en valores actuais, utilizando 
como tipo de actualización un tipo de xuro de mercado apropiado para o activo na data da 
avaliación. No cálculo consideraranse as posibles variacións dos fluxos netos de efectivo, 
dando maior ponderación aos escenarios que sexan máis probables.

5.  Unha vez realizada a avaliación da transferencia de riscos e beneficios conforme 
o punto anterior, as transferencias de activos financeiros clasificaranse nalgunha das 
seguintes categorías:

a)  Os riscos e beneficios asociados á propiedade do activo financeiro transfírense 
substancialmente a terceiros.

Nesta categoría incluiranse as transferencias cuxo resultado sexa que a exposición do 
cedente á variación do valor actual dos fluxos netos de efectivo futuros do activo financeiro 
transferido se reduce substancialmente. Este criterio cúmpreno, entre outras, as seguintes 
transferencias:

i)  As vendas incondicionais de activos financeiros.
ii)  As vendas de activos financeiros con pacto de recompra, ou cunha opción de 

compra adquirida ou de venda emitida, polo seu valor razoable na data de recompra ou de 
exercicio da opción.

iii)  As vendas de activos financeiros cunha opción de compra adquirida ou de venda 
emitida que estea profundamente fóra de diñeiro, é dicir, que sexa altamente improbable 
que pase a estar dentro de diñeiro antes de que venza o contrato.

iv)  As titulizacións de activos en que o cedente non reteña financiamentos 
subordinados nin conceda ningún tipo de mellora crediticia.

v)  As transferencias de activos financeiros cando o cedente unicamente figure como 
contraparte nunha permuta financeira de tipos de xuro, sempre que nin os pagamentos da 
permuta estean condicionados aos realizados no activo financeiro transferido nin se reteña 
o risco de pagamento anticipado do activo.

b)  Os riscos e beneficios asociados á propiedade do activo retéñense 
substancialmente.

Nesta categoría incluiranse as transferencias en que a exposición do cedente á 
variación do valor actual dos fluxos netos de efectivo futuros do activo financeiro non 
cambia de maneira substancial. Este criterio cúmpreno, entre outras, as seguintes 
transferencias:

i)  As vendas de activos financeiros con pacto de recompra dos mesmos activos, 
doutros substancialmente iguais ou doutros similares que teñan idéntico valor razoable, 
por un prezo fixo ou ao prezo de venda máis un xuro.

ii)  Os contratos de préstamo de valores en que o prestameiro teña a obrigación de 
devolver os mesmos activos, outros activos substancialmente iguais ou outros similares 
que teñan idéntico valor razoable.
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iii)  As vendas de activos financeiros que leven asociada unha permuta de 
rendementos totais sobre os ditos activos, cando a entidade actúe como vendedora de 
protección.

iv)  As vendas de activos financeiros cunha opción de compra adquirida ou de venda 
emitida, aínda que se liquide por neto en efectivo, que estea profundamente dentro de 
diñeiro, é dicir, que sexa altamente improbable que se coloque fóra de diñeiro antes de que 
venza o contrato.

v)  As vendas de préstamos e outros dereitos de cobramento en que o cedente 
garanta que compensará o cesionario polas perdas crediticias.

vi)  As transferencias en que o cedente reteña financiamentos subordinadas ou outro 
tipo de melloras crediticias que absorban substancialmente todas as perdas crediticias 
esperadas para o activo transferido ou a variación probable dos seus fluxos netos de 
efectivo.

c)  Os riscos e beneficios asociados á propiedade do activo financeiro nin se transfiren 
nin se reteñen substancialmente.

Nesta categoría incluiranse as restantes transferencias de activos financeiros, entre 
outras:

i)  As vendas de activos financeiros cunha opción de compra adquirida ou de venda 
emitida que non estea profundamente dentro nin fóra de diñeiro.

ii)  As titulizacións en que o cedente asuma un financiamento subordinado ou outro 
tipo de melloras crediticias por unha parte do activo transferido, polas cales a entidade 
reduce significativa pero non substancialmente a súa exposición á variación do valor actual 
dos fluxos netos de efectivo futuros dos activos transferidos.

iii)  As transferencias de activos en que se reteña unha opción para volver comprar só 
unha parte do activo transferido.

Cando sexa difícil concluír se os riscos e beneficios dos activos financeiros se 
transferiron substancialmente, ou cando os diferentes elementos da análise individualmente 
considerados indiquen que os riscos foron transferidos, pero considerados conxuntamente 
resulta máis difícil alcanzar a dita conclusión, a transferencia clasificarase entre aquelas 
en que se retiveron substancialmente os riscos e beneficios.

6.  As transferencias en que o cedente nin transmita nin reteña substancialmente os 
riscos e beneficios asociados ao activo transferido volveranse analizar para determinar se 
se transfire o control dos fluxos de efectivo.

O cedente transfire o control dos fluxos de efectivo dun activo financeiro cando o 
cesionario adquire na transferencia a capacidade práctica de vendelo na súa totalidade a 
partes non vinculadas do grupo e pode exercela unilateralmente, sen necesidade de impor 
restricións a transferencias posteriores. Nos demais casos, a entidade cedente retén o 
control dos fluxos de efectivo do activo financeiro.

Enténdese que o cesionario ten capacidade práctica para vender o activo financeiro 
transferido cando este se negocie nun mercado activo e aquel a poida exercer libremente, 
con independencia dos dereitos e restricións contractuais establecidos para a súa posterior 
transferencia a terceiros.

7.  O tratamento contable das transferencias de activos financeiros dependerá da 
categoría en que se clasifiquen de acordo cos criterios dos puntos 5 e 6 anteriores, para o 
cal se aplicarán as seguintes regras:

a)  Cando se transfiran substancialmente os riscos e beneficios, o activo financeiro 
transferido darase de baixa do balance e recoñecerase separadamente calquera dereito 
ou obrigación, retido ou creado na transferencia, de acordo cos puntos 8 e 9 seguintes.

b)  Cando se reteñan substancialmente os riscos e beneficios, o activo financeiro 
transferido non se dará de baixa do balance e aplicarase o disposto no punto 10 desta 
norma.
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c)  Cando nin se transfiran nin se reteñan substancialmente os riscos e beneficios, o 
tratamento contable dependerá de quen controla os fluxos netos de efectivo do activo 
financeiro transferido:

i)  Se a entidade cedente non retén o control, o activo financeiro transferido darase de 
baixa do balance e recoñecerase separadamente calquera dereito ou obrigación, retido ou 
creado na transferencia, de acordo cos puntos 8 e 9 seguintes.

ii)  Se a entidade cedente retén o control, o activo financeiro transferido continuará 
recoñecéndose no balance nos termos establecidos no punto 11 desta norma.

8.  Cando o cedente, a cambio dunha comisión, reteña o dereito de administración 
dun activo financeiro, ou dunha parte del, dado de baixa do balance na súa totalidade, 
recoñecerase:

a)  Un pasivo por prestación de servizos, polo seu valor razoable, cando a comisión 
non compense adecuadamente á entidade polos ditos servizos.

b)  Un activo por prestación de servizos, cando a comisión sexa superior a unha 
compensación adecuada pola administración do activo financeiro. O seu importe 
determinarase sobre a base da distribución do importe en libros do activo financeiro total, 
de acordo co disposto no punto 9 desta norma.

9.  Cando o activo financeiro transferido cause baixa do balance integramente, 
recoñecerase na conta de perdas e ganancias un resultado pola diferenza entre o seu 
importe en libros e a contraprestación recibida, incluído calquera novo activo obtido menos 
calquera pasivo asumido. Ademais, calquera resultado recoñecido como «outro resultado 
global acumulado» no patrimonio neto atribuíble ao activo financeiro transferido 
reclasificarase á conta de perdas e ganancias ou a unha conta de reservas, segundo 
corresponda, de acordo co previsto no punto 48 da norma 22.

Cando o activo financeiro transferido sexa só unha parte do activo financeiro orixinal, 
o importe en libros deste, así como, de ser o caso, o resultado recoñecido como outro 
resultado global acumulado no patrimonio neto, distribuiranse entre a parte que continúa 
recoñecéndose no balance, que tamén incluirá os activos financeiros por prestación de 
servizos, e a parte que se dá de baixa, sobre a base dos seus respectivos valores 
razoables na data da transferencia. Cando non existan prezos cotizados ou transaccións 
de mercado recentes que axuden a determinar o valor razoable da parte do activo que se 
continuará recoñecendo no balance, a mellor estimación do seu valor razoable será a 
diferenza entre o valor razoable do activo financeiro total e a contraprestación recibida pola 
parte do activo que se debe dar de baixa do balance.

10.  A entidade cedente tratará as transferencias que non supoñan a baixa do balance 
do activo financeiro transferido da seguinte forma:

a)  Recoñecerase un pasivo financeiro asociado por un importe igual á 
contraprestación recibida. Este pasivo valorarase posteriormente polo seu custo 
amortizado, salvo que cumpra os requisitos dos puntos 22 ou 23 da norma 22 e deban 
clasificarse nas carteiras de pasivos financeiros mantidos para negociar ou pasivos 
financeiros designados a valor razoable con cambios en resultados, respectivamente. Por 
non constituír unha obrigación actual, ao calcular o importe deste pasivo financeiro a 
entidade deducirá, tanto nos estados financeiros individuais coma nos consolidados, os 
instrumentos financeiros (tales como os bonos de titulización e préstamos) da súa 
propiedade que constitúan un financiamento para a entidade a que se transferisen os 
activos financeiros, na medida en que tales instrumentos financien especificamente os 
activos transferidos. Así mesmo, nos estados financeiros consolidados, os instrumentos 
financeiros descritos anteriormente adquiridos por outras entidades do grupo tamén se 
deducirán do importe do pasivo financeiro.

b)  O activo financeiro transferido continuarase valorando cos mesmos criterios 
utilizados antes da transferencia.

c)  Recoñeceranse na conta de perdas e ganancias, sen compensar, tanto os ingresos 
do activo financeiro transferido coma os gastos do pasivo financeiro.
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11.  A entidade cedente cando manteña o control dun activo financeiro sobre o cal non 
transfira nin reteña substancialmente os seus riscos e beneficios:

a)  Deberá continuar recoñecendo un activo financeiro por un importe igual á súa 
exposición aos cambios de valor do activo financeiro transferido, é dicir, polo seu 
compromiso continuado. En particular, este importe será:

i)  Cando se garanta o activo financeiro transferido, o menor entre:

1)  O importe do activo financeiro transferido.
2)  o importe máximo garantido, é dicir, a contía da contraprestación recibida cuxa 

devolución podería ser exixida.

ii)  Cando o control se reteña como consecuencia dunha opción comprada ou emitida 
(ou ambas) sobre o activo financeiro transferido, o importe do activo que a entidade poida 
volver comprar, que será o custo amortizado ou, de ser o caso, o valor razoable, e iso 
mesmo cando a opción se liquide en efectivo ou de forma similar. Porén, se se trata dunha 
opción de venda emitida sobre un activo que se valore polo seu valor razoable, este 
importe será o menor entre:

1)  O valor razoable do activo financeiro transferido.
2)  o prezo de exercicio da opción.

O importe en libros do activo financeiro reducirase no importe de calquera perda por 
deterioración.

b)  Terá que recoñecer un pasivo financeiro asociado ao activo financeiro transferido, 
que se valorará de forma que o importe en libros neto entre ambos os instrumentos sexa 
igual a:

i)  Cando o activo financeiro transferido se valore polo seu custo amortizado, o custo 
amortizado dos dereitos e obrigacións retidos pola entidade.

En particular, se a entidade cedente emite unha opción de venda ou retén unha opción 
de compra sobre o activo financeiro transferido, o pasivo financeiro asociado valorarase 
inicialmente polo seu custo, que será o importe da contraprestación recibida. 
Posteriormente, o custo inicial axustarase amortizando calquera diferenza entre o dito 
importe e o custo amortizado do activo financeiro transferido na data en que expire a 
opción, calculado segundo o método do tipo de xuro efectivo. Se se exerce a opción, 
recoñecerase calquera diferenza entre o importe en libros do pasivo financeiro asociado e 
o prezo de exercicio na conta de perdas e ganancias.

ii)  Cando o activo financeiro transferido se valore polo seu valor razoable, o valor 
razoable dos dereitos e obrigacións retidos pola entidade valorados por separado. En 
particular, se a entidade cedente:

1)  Retén unha opción de compra sobre o activo financeiro transferido, o pasivo 
financeiro asociado valorarase:

a)  Ao prezo de exercicio da opción menos o seu valor temporal, se a opción está 
dentro de ou en diñeiro.

b)  Ao valor razoable do activo financeiro transferido menos o valor temporal da 
opción, cando esta estea fóra de diñeiro.

2)  Emite unha opción de venda sobre o activo financeiro transferido, o pasivo 
financeiro asociado valorarase ao prezo de exercicio da opción máis o seu valor temporal.

3)  Retén unha opción de compra adquirida e de venda emitida co mesmo vencemento 
sobre o activo financeiro transferido (en ocasións denominada «banda de taxas de xuro 
comprado»), o pasivo financeiro asociado valorarase:

a)  Se a opción de compra está dentro de ou en diñeiro: pola suma do prezo de 
exercicio da opción de compra e o valor razoable da opción de venda menos o valor 
temporal da opción de compra.
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b)  Se a opción está fóra de diñeiro: pola suma do valor razoable do activo financeiro 
e o valor razoable da opción de venda menos o valor temporal da opción de compra.

4)  Garante o activo financeiro transferido, o pasivo financeiro asociado valorarase 
inicialmente polo importe garantido máis o valor razoable da garantía, que normalmente 
coincidirá coa contraprestación recibida por ela. Posteriormente, o valor razoable da garantía 
recoñecerase na conta de perdas e ganancias proporcionalmente durante a vida do contrato.

c)  Con posterioridade ao recoñecemento inicial da transferencia, se o activo 
financeiro transferido se valora polo seu valor razoable, as variacións no valor razoable do 
pasivo financeiro asociado deberán ser contabilizadas, sen compensar coas do activo, na 
conta de perdas e ganancias, salvo que o activo estea incluído na carteira de activos 
financeiros valorados a valor razoable con cambios noutro resultado global, caso en que 
se recoñecerán as variacións de ambos os instrumentos en partidas específicas «doutro 
resultado global acumulado» do patrimonio neto.

d)  Deberá recoñecer, sen efectuar compensacións, calquera ingreso xerado polo 
activo financeiro transferido retido no balance e calquera gasto efectuado polo pasivo 
financeiro asociado.

e)  Se o activo financeiro que se debe reter no balance é só unha parte dun activo 
financeiro, o importe en libros total deste, así como, de ser o caso, o resultado recoñecido 
como «outro resultado global acumulado» no patrimonio neto, deberá ser distribuído entre 
a parte que permanece no balance e a parte que se dá de baixa, sobre a base dos seus 
respectivos valores razoables na data da transferencia. Na conta de perdas e ganancias 
rexistrarase a diferenza entre o importe en libros imputable á parte do activo financeiro que 
se dea de baixa do balance e a contraprestación recibida pola dita parte. Ademais, 
calquera resultado recoñecido como «outro resultado global acumulado» no patrimonio 
neto atribuíble á parte do activo que se dea de baixa reclasificarase á conta de perdas e 
ganancias ou a unha partida de reservas, segundo corresponda.

12.  Cando nunha transferencia o cedente ofreza garantías ao cesionario mediante 
activos financeiros diferentes ao efectivo, como instrumentos de débeda ou de patrimonio 
neto, a contabilización do activo entregado en garantía realizarase baixo as seguintes regras:

a)  A entidade cedente informará do importe do activo financeiro prestado ou 
entregado en garantía na partida «pro memoria: prestados ou entregados como garantía 
con dereito de venda ou peñor» que corresponda segundo a carteira en que estea 
clasificado se o cesionario ten dereito, por contrato ou por costume, a vender ou volver 
peñorar o activo financeiro en garantía.

b)  A entidade cesionaria, se vende os activos financeiros recibidos en préstamo ou 
en garantía, recoñecerá un pasivo financeiro na partida «posicións curtas» polo valor 
razoable da súa obrigación de devolvelos ao cedente, con rexistro inmediato das variacións 
de valor na conta de perdas e ganancias.

c)  Cando o cedente incumpra os termos do contrato e perda o dereito a recuperar o 
activo entregado en garantía, dará de baixa o dito activo do balance e a entidade cesionaria 
recoñecerao como un activo propio, que valorará inicialmente polo seu valor razoable, ou, se 
o vendeu, dará de baixa o pasivo financeiro en que recoñece a súa obrigación de devolvelo.

d)  Coa excepción do disposto na letra c) anterior, a entidade cedente continuará 
rexistrando como propios os activos prestados ou entregados en garantía, e a entidade 
cesionaria non poderá recoñecelos no seu balance, sen prexuízo de que rexistre o dereito 
de cobramento sobre o cedente.

13.  Nos estados financeiros consolidados, os criterios que se establecen nos 
anteriores puntos para a baixa dos activos financeiros do balance aplicaranse despois de 
integrar globalmente todas as entidades dependentes. En particular, o disposto na letra b) 
do punto 1 desta norma poderase dar nas transferencias realizadas ás entidades de 
propósito especial, segundo se definen no punto 12 da norma 43, integradas globalmente 
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no grupo, tales como os fondos de titulización cando coloquen os dereitos de participación 
nos activos financeiros subxacentes que posúan e xestionen investidores que non sexan 
partes vinculadas ao grupo.

14.  Os activos financeiros vendidos en contratos convencionais daraos de baixa do 
balance o vendedor, de acordo co preceptuado no punto 2 da norma 22.

Norma 24.  Baixa do balance dos pasivos financeiros.

1.  A entidade dará de baixa do balance un pasivo financeiro ou unha parte deste 
soamente cando:

a)  A obrigación se extinguise, é dicir, cando as obrigacións especificadas no 
correspondente contrato se cumprisen, cancelasen ou caducasen, ou

b)  Se adquira, aínda que sexa coa intención de recolocalo no futuro.

2.  Se se produce un intercambio de instrumentos de débeda emitidos pola entidade 
entre esta e un acredor, sempre que estes teñan condicións substancialmente diferentes, 
rexistrarase a baixa do pasivo financeiro orixinal e recoñecerase o novo pasivo financeiro 
que xurda. Da mesma forma se rexistrará unha modificación substancial das condicións 
contractuais dun pasivo financeiro.

A diferenza entre o importe en libros do pasivo financeiro ou da parte deste que se 
dese de baixa e o importe da contraprestación entregada, en que se recollerá así mesmo 
o importe en libros de calquera activo cedido ou pasivo asumido, recoñecerase na conta 
de perdas e ganancias do exercicio en que teña lugar.

3.  No caso dun intercambio entre a entidade e un acredor de instrumentos de débeda 
emitidos pola entidade que non teñan condicións substancialmente diferentes, ou dunha 
modificación non substancial das condicións contractuais dun pasivo financeiro, o pasivo 
financeiro orixinal non se dará de baixa do balance.

Nestes casos, a entidade recalculará o importe en libros do pasivo financeiro e 
recoñecerá calquera diferenza que xurda como unha perda ou ganancia por modificación 
no resultado do período. O importe en libros do pasivo financeiro recalcularase como o 
valor actual dos fluxos de efectivo contractuais modificados descontados ao tipo de xuro 
efectivo aplicable antes da modificación.

O importe dos custos de transacción directamente atribuíbles, de ser o caso, minorará 
o importe en libros do pasivo financeiro modificado e amortizarase durante a súa vida 
remanente, o que obrigará a entidade a recalcular o tipo de xuro efectivo.

4.  Para os efectos do previsto nos puntos  2 e  3 anteriores, as condicións dos 
contratos consideraranse substancialmente diferentes, entre outros casos, cando o valor 
actual dos fluxos de efectivo do novo contrato, incluídas as comisións pagadas netas das 
comisións cobradas, sexa diferente, ao menos, nun 10 % do valor actual dos fluxos de 
efectivo remanentes do contrato orixinal, actualizados ambos ao tipo de xuro efectivo 
deste último.

5.  Nas adquisicións parciais dun pasivo financeiro, a entidade distribuirá o seu importe 
en libros previo entre a parte que continúe recoñecendo no seu balance e a parte que cause 
baixa, de acordo cos valores razoables relativos de ambas as partes na data da adquisición. 
A diferenza entre a parte que se dá de baixa e calquera contraprestación entregada por ela 
debe recoñecerse na conta de perdas e ganancias do exercicio en que teña lugar.

Norma 25.  Compromisos de préstamo, garantías financeiras e outros compromisos 
concedidos.

Alcance.

1.  Os compromisos de préstamo son os compromisos irrevogables, ou revogables só 
no caso dun cambio adverso significativo, de facilitar financiamento conforme unhas 
determinadas condicións e prazos previamente estipulados, tales como os saldos 
dispoñibles por terceiros dentro dos límites preestablecidos pola entidade.
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Os compromisos de préstamo concedidos recoñeceranse e trataranse para efectos 
contables de acordo co establecido nesta norma, a menos que:

a)  Cumpran a definición de derivados por poderse liquidar por diferenzas, en efectivo 
ou mediante a entrega ou emisión doutro instrumento financeiro, caso en que se tratarán 
de acordo co establecido na norma 22.

b)  Se trate de contratos que estean designados como pasivos financeiros a valor 
razoable con cambios en resultados de acordo co establecido no punto 23 da norma 22.

2.  Un contrato de garantía financeira é un contrato que exixe que o emisor efectúe 
pagamentos específicos para reembolsar ao acredor pola perda en que incorre cando un 
debedor incumpra a súa obrigación de pagamento de acordo coas condicións, orixinais ou 
modificadas, dun instrumento de débeda, con independencia da súa forma xurídica, que 
pode ser, entre outras, a de fianza, aval financeiro, contrato de seguro ou derivado de crédito.

Os contratos de garantía financeira relacionados co risco de crédito que non satisfagan 
os criterios do parágrafo anterior trataranse como instrumentos financeiros derivados. 
Entre este tipo de contratos incluiranse aqueles en que a execución da garantía non 
requira, como condición necesaria para o pagamento, que o acredor estea exposto e 
incorrese nunha perda porque o debedor non pagou, segundo as condicións do activo 
financeiro garantido, tales como aqueles en que a execución da garantía depende dos 
cambios nunha cualificación crediticia específica ou nun índice crediticio.

Os contratos de garantía financeira concedidos recoñeceranse, valoraranse e 
presentaranse de acordo con esta norma, excepto cando se trate de:

a)  Contratos que estean designados como pasivos a valor razoable con cambios en 
resultados de acordo co establecido no punto 23 da norma 22.

b)  Contratos asociados a activos financeiros transferidos que non cumpran os 
requisitos para a súa baixa do balance e que continúen recoñecéndose polo enfoque do 
compromiso continuado, aos cales se aplicará o previsto no punto 11 da norma 23.

Ademais, os contratos de garantía financeira emitidos por entidades aseguradoras 
poderán tratarse de acordo coa norma 40.

3.  Outros compromisos concedidos son aquelas exposicións fóra de balance incluídas 
no anexo 1 do Regulamento (UE) n.º 575/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 26 
de xuño de 2013, que non cumpren a definición de compromiso de préstamo ou garantía 
financeira. Estas exposicións inclúen, entre outras, as garantías non financeiras.

As garantías non financeiras son as fianzas ou contratos de garantía en que a entidade 
se obriga a compensar un beneficiario en caso de incumprimento dunha obrigación 
específica distinta dunha obrigación de pagamento por parte dun debedor concreto do 
beneficiario, como as fianzas dadas para asegurar a participación en poxas e concursos 
ou o bo fin dunha obra ou operación e calquera outra clase de avais técnicos, incluídas as 
promesas de aval formalizadas irrevogables e as cartas de garantía en canto poidan ser 
exixibles por dereito.

De acordo co establecido no punto 1 da norma 37 e no punto 9 da norma 40, os outros 
compromisos concedidos, incluídas as garantías non financeiras, recoñeceranse, 
valoraranse e presentaranse de acordo con esta norma. Non obstante, as garantías non 
financeiras, incluídos os avais técnicos, concedidas por entidades aseguradoras do grupo 
poderán tratarse de acordo coa norma 40.

Recoñecemento, valoración, rexistro de resultados e presentación.

4.  A entidade emisora dos contratos recollidos nesta norma recoñeceraos inicialmente 
polo seu valor razoable. No inicio, e salvo evidencia en contrario, o valor razoable dos 
contratos emitidos será a contraprestación recibida (incluídos primas, comisións de 
apertura e outros conceptos similares).
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De acordo co establecido na norma 53, no recoñecemento inicial os compromisos de 
préstamo concedidos e as garantías financeiras concedidas presentaranse como «outros 
pasivos financeiros», mentres que os outros compromisos concedidos se presentarán 
como «outros pasivos».

Así mesmo, a entidade recoñecerá no activo do balance unha conta de periodificación 
polos custos de transacción que sexan directamente atribuíbles á emisión do contrato. A 
amortización e a deterioración de valor deste activo recoñeceranse de acordo co 
establecido no punto 25 da norma 15.

5.  Con posterioridade ao recoñecemento inicial, os contratos valoraranse polo maior 
dos importes seguintes:

a)  O importe inicialmente recoñecido menos, cando proceda, o importe acumulado 
desde o recoñecemento inicial da parte transferida á conta de perdas e ganancias como 
ingresos. Esta imputación poderase realizar linealmente ao longo da vida esperada da 
operación ou seguindo outro criterio, sempre que este último reflicta máis adecuadamente 
a percepción dos beneficios (por exemplo, os fluxos de efectivo futuros pendentes de 
recibir) e riscos económicos (por exemplo, os fluxos de efectivo futuros pendente de 
desembolsar) do contrato.

b)  O importe da cobertura polas perdas por deterioración estimado de acordo coa 
norma 29.

6.  Naqueles casos en que se deba valorar o contrato segundo a letra b) do punto 
anterior, este presentarase no pasivo do balance como unha provisión. A diferenza 
respecto do importe en libros polo que estaba rexistrado con anterioridade, ben por 
rexistrarse segundo a letra a) do punto anterior, ben por incrementos ou diminucións de 
correccións de valor por perdas segundo a letra b), rexistrarase na conta de perdas e 
ganancias.

7.  O activo polos custos de transacción imputarase de forma sistemática na conta de 
perdas e ganancias ao longo da vida esperada do contrato ou seguindo outro criterio, 
sempre que este último reflicta máis adecuadamente a percepción dos beneficios e riscos 
económicos do contrato.

A entidade recoñecerá unha perda por deterioración de valor no resultado do exercicio 
na medida en que o importe en libros deste activo supere o importe dos fluxos de efectivo 
que a entidade espera recibir polo contrato menos o importe dos fluxos de efectivo que 
espera desembolsar.

Sección terceira.  Activos non financeiros

Norma 26.  Activos de uso propio e investimentos inmobiliarios.

Clasificación.

1.  Os activos tanxibles inclúen:

a)  Os bens inmobles, é dicir, edificios e elementos de edificios, outras construcións e 
terreos.

b)  Os bens mobles, como buques, aeronaves, automóbiles e outros vehículos de 
motor, mobiliario e equipamentos de informática.

c)  O resto de activos materiais, como mercadorías, metais preciosos e xoias.

Os activos tanxibles clasificaranse, para os efectos da súa presentación, en activos de 
uso propio, activos cedidos en arrendamento operativo, investimentos inmobiliarios, 
existencias, activos non correntes mantidos para a venda e activos afectos á obra social.

2.  A presente norma será de aplicación aos activos de uso propio e aos investimentos 
inmobiliarios. Quedarán fóra do alcance da norma os que teñan a natureza de existencias, 
os clasificados como activos non correntes mantidos para a venda e os activos afectos á 
obra social, que se tratarán de acordo co disposto nas normas 27, 34 e 41, respectivamente.
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Esta norma tampouco será de aplicación aos activos tanxibles de natureza biolóxica 
que non sexan plantas produtoras.

Os activos de uso propio inclúen os activos tanxibles que se teñen para o seu uso con 
propósitos administrativos distintos dos da obra social, ou para a produción ou 
subministración de bens e servizos, e que se espera utilizar durante máis dun exercicio. 
Inclúen os activos que están a ser utilizados polo persoal da entidade, xa sexa con carácter 
gratuíto ou oneroso.

Os investimentos inmobiliarios inclúen os bens inmobles que se manteñen para obter 
rendas, plusvalías ou unha combinación de ambas, e que non se espera realizar no curso 
ordinario do negocio nin están destinados ao uso propio ou afectos á obra social.

3.  Cando un activo tanxible se utilice en parte para uso propio e en parte como 
investimento inmobiliario, cada parte rexistrarase de forma separada se é posible a súa 
venda ou a súa cesión en arrendamento financeiro de forma independente. En caso 
contrario, tratarase como un activo de uso propio, salvo que sexa insignificante a parte que 
se ten coa dita finalidade, caso en que se contabilizará integramente como un investimento 
inmobiliario.

4.  Os activos tanxibles reclasificaranse a outra categoría cando cambie o seu uso. 
Os traspasos realizaranse polo seu importe en libros. Cando se reacondicione un activo 
tanxible previamente utilizado, non se reclasificará a outra categoría, salvo que as 
modificacións se realicen para cambiar a súa utilización.

Os activos tanxibles en construción que estean sendo construídos ou desenvolvidos 
para uso propio da entidade ou para utilizalos como investimentos inmobiliarios 
clasificaranse dentro dos activos tanxibles de uso propio ou como investimentos 
inmobiliarios, segundo corresponda.

As plantas produtoras, así como os activos para exploración e avaliación de recursos 
minerais, trataranse como activos tanxibles de uso propio.

Valoración.

5.  Os activos tanxibles valoraranse inicialmente polo seu custo. Para a súa valoración 
posterior, estes activos valoraranse ao custo menos a súa amortización acumulada e, se 
houber, menos calquera perda por deterioración. Na valoración dos inmobles adxudicados 
ou recibidos en pagamento de débedas clasificados como investimentos inmobiliarios 
seguirase o disposto no anexo 9.

Custo.

6.  O custo dos activos tanxibles inclúe os conceptos sinalados no punto seguinte que 
deriven inicialmente da súa adquisición ou produción, ou posteriormente se ten lugar unha 
ampliación, substitución ou mellora, cando do seu uso se considere probable obter 
beneficios económicos futuros.

7.  O custo de adquisición comprende:

a)  O valor razoable de calquera contraprestación entregada máis o conxunto de 
desembolsos en diñeiro, realizados ou comprometidos.

b)  Os custos directamente relacionados coa localización do activo no lugar e nas 
condicións necesarias para que poida operar da forma prevista pola entidade, como os 
relacionados co transporte, coa súa instalación, cos honorarios profesionais por servizos 
legais ou cos impostos non recuperables.

c)  A estimación inicial dos custos de desmantelamento, retiro e rehabilitación do lugar 
sobre o cal se localizará o activo, a menos que deban formar parte do custo das existencias 
producidas polo activo.

d)  O importe dos dereitos de subscrición ou opcións de compra adquiridas excluídos, 
se procede, os xuros por aprazamento de pagamento.

8.  O custo de produción dun activo tanxible construído ou fabricado pola propia 
entidade obterase engadindo ao custo de adquisición das materias primas e outras 
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materias consumibles utilizadas os demais custos directamente imputables, a parte que 
razoablemente lle corresponda dos custos indirectos, na medida en que correspondan ao 
período de construción ou fabricación, así como a estimación inicial dos custos de 
desmantelamento, retiro e rehabilitación. Para determinar os custos directamente 
atribuíbles utilizaranse os criterios indicados nas letras b) e c) do punto anterior para o 
custo de adquisición.

9.  O recoñecemento de custos de adquisición ou produción cesará cando o activo 
estea en condicións de explotación na forma prevista inicialmente pola entidade.

10.  O custo de adquisición ou produción non se incrementará polo importe dos 
gastos de posta en marcha, salvo que sexan necesarios para pór os activos en condicións 
de explotación; tampouco se incrementará coas perdas iniciais de explotación ou contías 
anormais de desperdicios, man de obra ou outros recursos empregados na súa construción 
ou desenvolvemento.

Nos activos tanxibles que necesiten un período de tempo superior a un ano para estar 
en condicións de uso, incluiranse no prezo de adquisición ou custo de produción os gastos 
financeiros que se devindicasen antes da súa posta en condicións de funcionamento e que 
fosen xirados polo provedor ou correspondan a préstamos ou outro tipo de financiamento 
alleo directamente atribuíble á adquisición, fabricación ou construción.

A capitalización dos gastos financeiros suspenderase durante os exercicios en que se 
interrompa o desenvolvemento do activo e finalizará cando se completasen 
substancialmente todas as actividades necesarias para preparar o activo para o uso a que 
se destine.

11.  Os activos adquiridos con pagamento aprazado recoñeceranse por un importe 
equivalente ao seu prezo de contado e reflectirase un pasivo financeiro polo importe 
pendente de pagamento. Entenderase que os xuros de aprazamento se devindican mesmo 
cando non figuren expresamente no contrato. Se se difire o pagamento máis do período 
normal para consideralo como realizado ao contado, os gastos derivados do aprazamento 
imputaranse na conta de perdas e ganancias como un gasto por xuros mentres dure o 
financiamento, aplicando o método do tipo de xuro efectivo. A modo de referencia, 
entenderase que o período normal de aprazamento non excede os noventa días ou os 
cento oitenta días cando se trate de inmobles.

12.  Os gastos de mantemento e reparación, como os consumibles e os de pequenos 
compoñentes, que non incrementan a vida útil do activo recoñeceranse como gastos no 
exercicio da súa devindicación.

Amortización.

13.  O custo dun activo tanxible, neto do seu valor residual, amortizarase 
sistematicamente durante a súa vida útil con cargo á conta de perdas e ganancias, salvo 
que o seu importe se poida incorporar ao doutro activo. Revisaranse tanto o valor residual 
como a vida útil, polo menos, ao final de cada exercicio; se as novas expectativas difiren 
das anteriores, as variacións trataranse como un cambio nas estimacións contables.

14.  Os activos tanxibles amortizaranse desde que estean dispoñibles para o seu uso 
até que se dean de baixa do balance ou se clasifiquen como activos non correntes 
mantidos para a venda, segundo o establecido na norma 34, sempre que o seu importe en 
libros sexa superior ao seu valor residual, incluso cando o seu valor razoable sexa maior 
que o importe en libros; en todo caso, a amortización non cesará por causas atribuíbles a 
unha baixa actividade.

15.  Cada compoñente dun activo tanxible cuxo custo sexa significativo en relación co 
seu custo total amortizarase separadamente. Porén, poderanse amortizar agrupadamente 
os diferentes compoñentes significativos dun activo con idéntica vida útil e método de 
amortización.

16.  O método de amortización que se aplique reflectirá o patrón de consumo 
esperado pola entidade dos beneficios económicos futuros do activo. Este método, que se 
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aplicará coherentemente, revisarase, ao menos, ao final de cada exercicio e deberase 
modificar cando se produza unha variación significativa no patrón de consumo esperado; 
neste caso, tratarase como un cambio nas estimacións contables.

17.  Nos edificios e demais construcións, o terreo valorarase de forma separada, 
mesmo cando se adquira conxuntamente, sen que iso afecte a presentación no balance. 
Salvo proba en contrario, considerarase que os terreos teñen vida útil indefinida, polo que 
non se amortizarán; pola súa parte, considérase que as construcións a teñen definida, polo 
que se amortizarán.

Perdas por deterioración.

18.  Para determinar se un activo tanxible está deteriorado e axustar a súa valoración, 
aplicarase o disposto na norma 30.

19.  As compensacións ou indemnizacións que se reciban de terceiros por 
deterioración ou perda de activos tanxibles recoñeceranse como «outros ingresos de 
explotación» na conta de perdas e ganancias cando tales compensacións ou 
indemnizacións sexan exixibles, sen compensar cos importes perdidos, nin cos que se 
teñan que desembolsar para substituír os activos que as orixinaron.

Baixa do balance.

20.  Os activos tanxibles daranse de baixa do balance cando a entidade transfira o 
control do activo por alleamento, cesión en arrendamento financeiro ou disposición por 
outros medios; ou cando queden permanentemente retirados de uso e non se espere obter 
deles beneficios económicos futuros por medios tales como o seu alleamento, cesión ou 
abandono. Un activo tanxible transfírese na data en que outra parte obtén o control dese 
activo.

21.  Para os efectos de analizar se se produciu a transferencia do control dun activo 
de uso propio, a entidade considerará, sen limitarse a eles, os seguintes indicadores:

a)  A entidade ten un dereito de cobramento actual polo activo.
b)  A outra parte ten a propiedade legal do activo. Se a entidade conserva a 

propiedade legal unicamente como protección fronte á falta de pagamento da outra parte, 
estes dereitos legais da entidade non lle impedirán á outra parte obter o control do activo.

c)  A entidade transferiu a posesión física do activo.
d)  A outra parte aceptou o activo. A entidade deberá ter en conta a existencia de 

cláusulas de aceptación para avaliar se a outra parte obtivo o control do activo. A 
aceptación dun activo pola outra parte pode indicar que esta obtivo o seu control. En caso 
de que a entidade non poida determinar de forma obxectiva que o activo transferido á 
outra parte cumpre as especificacións acordadas no contrato, non poderá concluír que 
esta última obtivo o control até que reciba a súa aceptación.

22.  Para os efectos de analizar se se produciu a transferencia do control dun 
investimento inmobiliario, a entidade considerará, sen limitarse a eles, os seguintes 
indicadores:

a)  A outra parte asume substancialmente os riscos e beneficios inherentes á 
propiedade do activo. Ao avaliar este indicador, a entidade excluirá calquera risco que dea 
lugar a unha obrigación de entrega de bens ou prestación de servizos. A modo de exemplo, 
a entidade pode ter transferido o control do activo, pero non ter satisfeito a obrigación de 
prestar servizos de mantemento do activo transferido.

b)  A posesión física do activo pola outra parte, por si mesma, pode non coincidir coa 
transferencia do control do activo. Polo tanto, mesmo non tendo a posesión física, a 
entidade deberá analizar se transferiu o control. Así, por exemplo, nalgúns pactos de 
recompra, a outra parte pode ter a posesión física dun ben que controla a entidade.

23.  A diferenza entre o importe da contraprestación obtida na baixa dos activos e o 
seu importe en libros recoñecerase na conta de perdas e ganancias do período en que se 
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produza a baixa, salvo que sexa de aplicación o disposto na norma 33, para os casos de 
arrendamentos financeiros a terceiros e vendas conectadas a unha posterior operación de 
arrendamento.

24.  Cando se incremente o custo dos activos tanxibles como consecuencia dunha 
substitución, o importe en libros das partes que se substitúan darase inmediatamente de 
baixa do balance con cargo á conta de perdas e ganancias do exercicio.

Norma 27.  Existencias.

Definición.

1.  As existencias son activos, distintos dos instrumentos financeiros, que se teñen 
para a súa venda no curso ordinario do negocio; están en proceso de produción, 
construción ou desenvolvemento coa dita finalidade ou ben van ser consumidos no 
proceso de produción ou na prestación de servizos.

2.  A entidade aplicará o disposto nesta norma, excepto os criterios de valoración 
contidos nos puntos 4 a 9, ao ouro, á prata, aos outros metais preciosos, ao petróleo e ao 
resto de activos líquidos distintos dos inmobles que se teñan para realizalos a curto prazo, 
coa intención de obter ganancias derivadas das flutuacións no seu prezo ou dunha marxe 
de intermediación. Estes activos materiais de negociación valoraranse polo seu valor 
razoable menos custos de venda.

Esta norma non se aplicará aos activos de natureza biolóxica.

3.  As existencias inclúen os terreos e demais bens inmobles que se teñen en 
entidades dependentes distintas de entidades de crédito para a venda no curso ordinario 
da actividade de promoción inmobiliaria, é dicir, en caso de que non proceda a súa 
clasificación como activos non correntes.

Valoración.

4.  As existencias valoraranse polo importe menor entre o seu custo e o seu valor neto 
realizable.

Custo das existencias.

5.  O custo das existencias comprende todos os custos causados na súa adquisición 
e transformación, así como outros custos, directos ou indirectos, en que se incorrese para 
lles dar a súa condición e localización actuais. Entre os custos directamente atribuíbles 
inclúense os custos en que se incorrese durante o período de desmantelamento, retiro e 
rehabilitación do activo de uso propio empregado para producilas.

6.  O custo das existencias incrementarase cos gastos financeiros que lles sexan 
directamente atribuíbles, sempre que se necesite un período de tempo superior a un ano 
para estar en condicións de seren vendidas ou consumidas, e non se trate de existencias 
producidas en grandes cantidades de maneira repetitiva. A capitalización dos gastos 
financeiros finalizará cando se completasen substancialmente todas as actividades 
necesarias para preparar o activo para a súa venda ou consumo.

7.  O custo das existencias que non sexan intercambiables de forma ordinaria, así como 
o dos bens e servizos producidos e segregados para proxectos específicos, determinarase 
identificando os seus custos individuais. Para o resto das existencias, o custo fixarase 
utilizando a fórmula «primeira entrada, primeira saída» (FIFO) ou o custo medio ponderado. 
Utilizarase a mesma fórmula para as existencias que teñan similar natureza e uso.

Valor neto realizable.

8.  O valor neto realizable é o prezo de venda estimado das existencias no curso 
ordinario do negocio, menos os custos estimados para terminar a súa produción e os 
necesarios para levar a cabo a súa venda.
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O valor neto realizable é un valor específico para a entidade, polo que pode ser 
diferente do seu valor razoable menos os custos necesarios para a súa venda.

O valor neto realizable será igual ao valor razoable menos os custos de venda no caso 
dos bens inmobles que se obtiveron por adxudicación ou dación en pagamento de débedas 
e, na data de referencia, están clasificados como existencias nunha entidade dependente. 
O valor razoable menos os custos de venda estimarase de acordo co establecido no 
anexo 9 desta circular.

Perdas por deterioración.

9.  O importe de calquera axuste por valoración das existencias, tales como danos, 
obsolescencia, minoración do prezo de venda, até o seu valor neto realizable, así como as 
perdas por outros conceptos, recoñeceranse como gastos do exercicio en que se produza 
a deterioración ou a perda. As recuperacións de valor posteriores recoñeceranse na conta 
de perdas e ganancias do exercicio en que se produzan.

Baixa do balance.

10.  O importe en libros das existencias darase de baixa do balance e rexistrarase 
como un gasto no período en que se recoñeza o ingreso procedente da súa venda, é dicir, 
na data en que o cliente obtén o control das existencias vendidas.

11.  Para os efectos de analizar se se produciu a transferencia do control das 
existencias vendidas, a entidade considerará, sen limitarse a eles, os indicadores 
enumerados no punto 21 da norma 26 para os activos de uso propio.

Non obstante o anterior, a entidade considerará, sen limitarse a eles, os indicadores 
enumerados no punto 22 da norma 26 para os investimentos inmobiliarios para analizar se 
se produciu a transferencia do control no caso de:

a)  Bens inmobles que se obtiveron por adxudicación ou dación en pagamento de 
débedas e, na data de referencia, están clasificados como existencias nunha entidade 
dependente.

b)  Activos materiais de negociación, descritos no punto 2 desta norma.

Norma 28.  Activos intanxibles.

Definición.

1.  Os activos intanxibles son activos non monetarios, sen aparencia física pero 
identificables, tales como listas de clientes, patentes, dereitos de traspaso, dereitos de 
administración de hipotecas adquiridos a terceiros e programas informáticos. A 
identificabilidade dos activos intanxibles manifestarase cando sexan separables doutros 
activos, porque se poidan allear, arrendar ou dispoñer deles de forma individual, ou xurdan 
como consecuencia dun contrato ou doutro tipo de negocio xurídico.

Criterio de recoñecemento.

2.  Recoñecerase un activo intanxible cando, ademais de satisfacer a definición 
anterior, a entidade considere probable a percepción de beneficios económicos derivados 
do dito elemento e o seu custo poida estimarse de maneira fiable. En ningún caso serán 
recoñecidos como activos intanxibles os gastos de primeiro establecemento, os gastos de 
investigación, as marcas comerciais, as listas de clientes e as partidas similares que fosen 
xeradas internamente.

Valoración.

3.  Os activos intanxibles recoñeceranse inicialmente polo seu custo, xa sexa este o 
de adquisición ou o de produción, e posteriormente valoraranse polo seu custo menos, 
cando proceda, a amortización acumulada, e menos calquera perda por deterioración.
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O custo de adquisición ou de produción determinarase mediante a aplicación dos criterios 
establecidos para os activos de uso propio e investimentos inmobiliarios na norma 26.

4.  Os activos intanxibles adquiridos nunha combinación de negocios recoñeceranse 
polo seu valor razoable na data de adquisición, de acordo co establecido na norma 44.

Os proxectos de investigación e desenvolvemento adquiridos nunha combinación de 
negocios recoñeceranse como activos intanxibles, mesmo cando non o estivesen na 
entidade adquirida, cando o proxecto satisfaga a definición de activo da norma  8 e, 
ademais, sexa identificable. Os desembolsos realizados nestes proxectos recoñeceranse 
como gasto do exercicio a menos que o proxecto se encontre na súa fase de 
desenvolvemento e cumpra os requisitos do punto 6 desta norma.

5.  Os activos intanxibles serán activos de vida útil definida.
A vida útil dos activos intanxibles non poderá exceder o período durante o cal a 

entidade ten dereito ao uso do activo; se o dereito de uso é por un período limitado que 
pode ser renovado, a vida útil incluirá o período de renovación só cando exista evidencia 
de que a renovación se realizará sen un custo significativo.

Cando a vida útil dos activos intanxibles non se poida estimar de maneira fiable, 
amortizaranse nun prazo de dez anos. Presumirase, salvo proba en contrario, que a vida 
útil do fondo de comercio é de dez anos. Este tratamento aplicarase, así mesmo, para os 
fondos de comercio implícitos que xorden na valoración polo método da participación, 
segundo o establecido na norma 49.

Os activos intanxibles amortizaranse de acordo cos criterios establecidos para o activo 
tanxible nos puntos 13 a 17 da norma 26.

A entidade revisará, ao menos ao final de cada exercicio, o período e o método de 
amortización de cada un dos seus activos intanxibles e, se considera que non son os 
adecuados, o impacto tratarase como un cambio nas estimacións contables, de acordo 
coa norma 18.

Sempre que existan indicios de deterioración dos activos intanxibles, incluído o fondo 
de comercio, a entidade analizará se existe deterioración de valor, de acordo co 
procedemento establecido na norma 30.

Programas informáticos desenvolvidos pola propia entidade.

6.  A entidade recoñecerá os programas informáticos desenvolvidos internamente 
como activos intanxibles unicamente cando, ademais de cumprir os requirimentos do 
punto 1 desta norma, se alcanzase a súa fase de desenvolvemento, entendida como 
aquela en que se pode identificar o activo intanxible e demostrar que pode xerar beneficios 
económicos no futuro, e se satisfagan os requisitos seguintes:

a)  Viabilidade, desde o punto de vista técnico, de completar o activo intanxible para 
que estea dispoñible para o seu uso futuro.

b)  Que a entidade teña a intención de terminar e utilizar, ou vender, o activo intanxible.
c)  A capacidade para utilizalo ou vendelo.
d)  Cando se determinase a maneira en que probablemente o activo xerará beneficios 

económicos futuros.
e)  A dispoñibilidade de recursos suficientes, tales como técnicos e financeiros, para 

completar o desenvolvemento e para utilizar ou vender o activo intanxible.
f)  A capacidade para estimar de maneira fiable os custos atribuíbles á fase de 

desenvolvemento do activo intanxible.

Os gastos que se ocasionen durante a fase de investigación recoñeceranse 
directamente na conta de perdas e ganancias do exercicio en que se produzan e non se 
poderán incorporar posteriormente ao importe en libros do activo intanxible.

Fondo de comercio.

7.  O fondo de comercio é un activo que representa beneficios económicos futuros, 
que non son identificables nin recoñecibles de forma separada ou individual, xurdidos 
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doutros elementos adquiridos como consecuencia dunha combinación de negocios. En 
ocasións, o fondo de comercio xorde por relevantes sinerxías e economías de escala que 
se esperan obter ao combinar as operacións de dous ou máis negocios. O fondo de 
comercio unicamente poderá figurar no activo do balance cando se adquirise a título 
oneroso. Cando proceda recoñecer un fondo de comercio, recoñecerase e valorarase de 
acordo co previsto na norma 44. A valoración posterior do fondo de comercio levarase a 
cabo de acordo co punto 5 desta norma.

Baixa do balance.

8.  Os activos intanxibles daranse de baixa do balance cando a entidade transfira o 
control do activo por alleamento ou disposición por outros medios, ou cando queden 
permanentemente retirados de uso e non se espere obter deles beneficios económicos 
futuros por medios tales como o seu alleamento ou cesión.

Un activo intanxible transfírese na data en que outra parte obtén o control dese activo, 
de acordo cos puntos 13 e 14 da norma 15. Para os efectos de analizar se se produciu a 
transferencia do control do activo intanxible, a entidade considerará, sen limitarse a eles, 
os indicadores enumerados no punto 21 da norma 26 para os activos de uso propio.

9.  A diferenza entre o importe da contraprestación obtida na baixa dos activos e o seu 
importe en libros recoñecerase na conta de perdas e ganancias do período en que se 
produza a baixa.

Sección cuarta.  Deterioración de valor

Norma 29.  Deterioración de valor de activos financeiros e outras exposicións crediticias.

Instrumentos de débeda e outras exposicións que comportan risco de crédito.

Alcance.

1.  Os criterios desta norma serán de aplicación ás seguintes operacións («exposicións 
crediticias» ou «riscos»):

a)  Instrumentos de débeda: préstamos e anticipos, e valores representativos de 
débeda, segundo se definen no punto 1 da norma 52.

b)  Outras exposicións que comportan risco de crédito: compromisos de préstamo 
concedidos, garantías financeiras concedidas e outros compromisos concedidos, segundo 
se definen nos puntos 1 ao 3 da norma 25.

Os dereitos de cobramento por contratos de arrendamento, recoñecidos de acordo co 
punto 6 da norma 33, así como os créditos comerciais e as partidas para cobrar por 
operacións comerciais sen un compoñente significativo de financiamento, recoñecidos de 
acordo co punto 20 da norma 15, inclúense na partida de «préstamos e anticipos», definida 
no punto 1 da norma 52, polo que lles serán de aplicación os criterios desta norma.

A estimación da deterioración de valor dos activos por contratos de entrega de bens ou 
prestación de servizos, recoñecidos de acordo co punto 18 da norma 15, realizarase tendo 
en conta as especificidades do último parágrafo do punto 11 desta norma.

2.  De acordo co sinalado na letra b) do punto 44 e na letra c) do punto 47 da 
norma  22, as perdas por deterioración do período nos instrumentos de débeda 
recoñeceranse como un gasto na conta de perdas e ganancias. As perdas por deterioración 
nos instrumentos de débeda a custo amortizado recoñeceranse contra unha conta 
correctora que reduza o importe en libros do activo, mentres que as daqueles a valor 
razoable con cambios noutro resultado global se recoñecerán contra «outro resultado 
global acumulado».
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As coberturas por perdas por deterioración nas exposicións que comportan risco de 
crédito distintas dos instrumentos de débeda, de acordo co sinalado no punto  6 da 
norma  25, rexistraranse no pasivo do balance como unha provisión. As perdas por 
deterioración do período rexistraranse como un gasto na conta de perdas e ganancias.

As reversións posteriores das coberturas por perdas por deterioración previamente 
recoñecidas rexistraranse inmediatamente como un ingreso na conta de perdas e 
ganancias do período.

3.  O obxectivo dos requirimentos sobre deterioración de valor nesta norma é que se 
recoñezan as perdas crediticias esperadas das operacións, avaliadas sobre unha base 
colectiva ou individual, considerando toda a información razoable e fundamentada 
dispoñible, incluída a de carácter prospectivo.

Criterios xerais.

4.  Para o rexistro da cobertura por perdas por deterioración recoñeceranse as perdas 
crediticias esperadas das operacións, considerándose as seguintes definicións, así como 
o resto de criterios establecidos nesta norma e no anexo 9 desta circular:

a)  Perdas crediticias: corresponden á diferenza entre todos os fluxos de efectivo 
contractuais que se deben á entidade de acordo co contrato do activo financeiro e todos 
os fluxos de efectivo que esta espera recibir (é dicir, a totalidade da insuficiencia de fluxos 
de efectivo), descontada ao tipo de xuro efectivo orixinal ou, para os activos financeiros 
comprados ou orixinados con deterioración crediticia definidos no punto 11 desta norma, 
ao tipo de xuro efectivo axustado pola calidade crediticia.

No caso dos compromisos de préstamo concedidos, compararanse os fluxos de efectivo 
contractuais que se deberían á entidade no caso da disposición do compromiso de préstamo 
e os fluxos de efectivo que esta espera recibir se se dispón do compromiso. No caso de 
garantías financeiras concedidas, consideraranse os pagamentos que a entidade espera 
realizar menos os fluxos de efectivo que esta espera recibir do titular garantido.

A entidade estimará os fluxos de efectivo da operación durante a súa vida esperada 
tendo en conta todos os termos e condicións contractuais da operación (como opcións de 
amortización anticipada, de ampliación, de rescate e outras similares). Pártese da hipótese 
de que a vida esperada dunha operación pode estimarse con fiabilidade. Non obstante, 
nos casos excepcionais en que non sexa posible estimala de forma fiable, a entidade 
utilizará o prazo contractual remanente da operación, incluíndo opcións de ampliación.

Entre os fluxos de efectivo que se deben ter en conta, a entidade incluirá os procedentes 
da venda de garantías reais recibidas ou outras melloras crediticias que formen parte 
integrante das condicións contractuais, como as garantías financeiras recibidas.

b)  Perdas crediticias esperadas: serán a media ponderada das perdas crediticias, 
utilizando como ponderacións os riscos respectivos de que ocorran eventos de 
incumprimento. Terase en conta a seguinte distinción:

i)  Perdas crediticias esperadas na vida da operación: son as perdas crediticias 
esperadas resultantes de todos os posibles eventos de incumprimento durante toda a vida 
esperada da operación.

ii)  Perdas crediticias esperadas en doce meses: son a parte das perdas crediticias 
esperadas durante a vida da operación que corresponde ás perdas crediticias esperadas 
resultantes dos eventos de incumprimento que poden producirse na operación nos doce 
meses seguintes á data de referencia.

5.  O importe das coberturas por perdas por deterioración calcularase en función de se 
se produciu ou non un incremento significativo do risco de crédito desde o recoñecemento 
inicial da operación, e de se se produciu ou non un evento de incumprimento. Deste modo, 
a cobertura por perdas por deterioración das operacións será igual:

a)  Ás perdas crediticias esperadas en doce meses, cando o risco de que ocorra un 
evento de incumprimento na operación non aumentase de forma significativa desde o seu 
recoñecemento inicial.
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b)  Ás perdas crediticias esperadas na vida da operación, se o risco de que ocorra un 
evento de incumprimento na operación aumentou de forma significativa desde o seu 
recoñecemento inicial.

c)  Ás perdas crediticias esperadas, cando se produciu un evento de incumprimento 
na operación.

6.  Se se reclasifican operacións entre carteiras de activos financeiros, de acordo co 
establecido nos puntos 50 ao 53 da norma 22, a entidade considerará, para efectos da 
aplicación do disposto nesta norma, a data de reclasificación como a de recoñecemento 
inicial.

7.  Os fluxos de efectivo futuros dun instrumento de débeda serán todos os importes 
–principal e xuros– que a entidade considera que obterá durante a vida esperada do 
instrumento. Na estimación considerarase toda a información relevante dispoñible na data 
de referencia dos estados financeiros que proporcione datos sobre o cobramento futuro 
dos fluxos de efectivo contractuais.

8.  Na estimación dos fluxos de efectivo futuros de operacións que conten con 
garantías reais, teranse en conta os fluxos que se obterían da súa venda, menos o importe 
dos custos necesarios para a súa obtención, mantemento e posterior venda.

9.  Na estimación do valor actual dos fluxos de efectivo futuros utilizarase como tipo 
de actualización o tipo de xuro efectivo orixinal da operación (ou unha aproximación a 
este); cando se trate dos activos financeiros comprados ou orixinados con deterioración 
crediticia, o tipo de xuro efectivo axustado pola calidade crediticia determinado no 
momento do recoñecemento inicial; ou, cando proceda por se tratar dunha partida cuberta 
nunha cobertura do valor razoable, o tipo de xuro efectivo revisado calculado de acordo co 
previsto no punto 38 da norma 31.

O tipo de xuro efectivo orixinal é o que se determina de acordo cos termos e condicións 
orixinais do contrato e, por tanto, será o calculado na data do recoñecemento inicial da 
operación, se o seu tipo contractual é fixo, ou na data a que se refiran os estados 
financeiros, cando sexa variable.

10.  Cando os fluxos de efectivo contractuais dun activo financeiro se modifican ou o 
activo financeiro se intercambia por outro, e a modificación ou intercambio non dá lugar á 
súa baixa do balance, a entidade recalculará o importe en libros bruto do activo financeiro 
e recoñecerá calquera diferenza que xurda como unha perda ou ganancia por modificación 
no resultado do período.

O importe en libros bruto do activo financeiro recalcularase como o valor actual dos 
fluxos de efectivo contractuais modificados, descontados ao tipo de xuro efectivo aplicable 
antes da modificación, conforme o establecido no punto anterior.

O importe dos custos de transacción directamente atribuíbles, de ser o caso, 
incrementará o importe en libros do activo financeiro modificado e amortizaranse durante 
a súa vida remanente, o que obrigará a entidade a recalcular o tipo de xuro efectivo.

11.  As exposicións crediticias clasificaranse, en función do risco de crédito, nalgunha 
das categorías recollidas a continuación, seguindo os criterios establecidos na presente 
norma e no anexo 9 da presente circular:

a)  Risco normal. Comprende aquelas operacións para as cales o seu risco de crédito 
non aumentou significativamente desde o seu recoñecemento inicial. A cobertura por 
deterioración será igual ás perdas crediticias esperadas en doce meses. Os ingresos por 
xuros calcularanse aplicando o tipo de xuro efectivo ao importe en libros bruto da 
operación.

b)  Risco normal en vixilancia especial. Comprende aquelas operacións para as cales 
o seu risco de crédito aumentou significativamente desde o seu recoñecemento inicial, 
pero non presentan un evento de incumprimento. A cobertura por deterioración será igual 
ás perdas crediticias esperadas na vida da operación. Os ingresos por xuros calcularanse 
aplicando o tipo de xuro efectivo ao importe en libros bruto da operación.
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c)  Risco dubidoso. Comprende aquelas operacións con deterioración crediticia, é 
dicir, que presentan un evento de incumprimento. A cobertura será igual ás perdas 
crediticias esperadas. Os ingresos por xuros calcularanse aplicando o tipo de xuro efectivo 
ao custo amortizado (é dicir, axustado por calquera corrección de valor por deterioración) 
do activo financeiro.

d)  Risco falido. Nesta categoría incluiranse as operacións para as cales non se teñan 
expectativas razoables de recuperación. A clasificación nesta categoría implicará o 
recoñecemento en resultados de perdas polo importe en libros da operación e a súa baixa 
total do activo.

Malia o establecido nas letras a) a c) anteriores, no seu recoñecemento inicial, as 
operacións compradas ou orixinadas con deterioración crediticia, como as compradas cun 
desconto importante que reflicte perdas crediticias, incluiranse como parte da categoría de 
risco dubidoso. A perda crediticia esperada na compra ou orixinación destes activos non 
formará parte da cobertura nin do importe en libros bruto no recoñecemento inicial. Con 
independencia da súa clasificación posterior, cando unha operación se compra ou orixina 
con deterioración crediticia, a cobertura será igual ao importe acumulado dos cambios nas 
perdas crediticias posteriores ao recoñecemento inicial e os ingresos por xuros destes 
activos calcularanse aplicando o tipo de xuro efectivo axustado por calidade crediticia ao 
custo amortizado do activo financeiro.

Malia o establecido na letra a) anterior, a corrección de valor por deterioración das 
partidas para cobrar por operacións comerciais sen un compoñente significativo de 
financiamento e dos créditos comerciais con vencemento non superior a un ano valorados 
inicialmente polo prezo da transacción calcularase, cando a operación non estea 
clasificada como risco dubidoso, como as perdas crediticias esperadas na vida da 
operación.

A deterioración acumulada dos activos por contratos de entrega de bens ou prestación 
de servizos sen un compoñente significativo de financiamento será igual ás perdas 
crediticias esperadas na vida do contrato, cando non existen dúbidas sobre a capacidade 
do cliente para entregar o importe íntegro da contraprestación, ou ás perdas crediticias 
esperadas, en caso contrario.

A deterioración acumulada dos activos por contratos de entrega de bens ou prestación 
de servizos cun compoñente significativo de financiamento será igual ás perdas crediticias 
esperadas en doce meses, cando o seu risco de crédito non aumentou significativamente 
desde o seu recoñecemento inicial; ás perdas crediticias esperadas na vida da operación, 
cando o seu risco de crédito aumentou significativamente desde o seu recoñecemento 
inicial; ou ás perdas crediticias esperadas, cando existen dúbidas sobre a capacidade do 
cliente para entregar o importe íntegro da contraprestación. Non obstante o anterior, a 
entidade poderá optar por estimar a deterioración acumulada como as perdas crediticias 
esperadas na vida da operación para todos os activos por contratos cun compoñente 
significativo de financiamento en que non existen dúbidas sobre a capacidade de 
pagamento do cliente.

12.  A entidade reducirá o importe en libros bruto dunha operación cando non teña 
expectativas razoables de recuperar en parte un activo financeiro («falidos parciais»). A 
entidade clasificará integramente na categoría que lle corresponda, en función do risco de 
crédito, frecuentemente pero non exclusivamente risco dubidoso, o importe remanente das 
operacións con importes dados de baixa (baixa parcial), ben por extinción dos dereitos da 
entidade («perda definitiva»), ben por consideralos irrecuperables sen que se produza a 
extinción dos dereitos («falidos parciais»).

Operacións clasificadas como risco normal en vixilancia especial.

13.  A entidade considerará os criterios detallados a continuación, así como o 
establecido no anexo 9 desta circular, para determinar se unha operación presenta un 
incremento significativo do risco de crédito desde o seu recoñecemento inicial.
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14.  En cada data de referencia, a entidade avaliará se aumentou de forma 
significativa o risco de crédito dunha operación desde o recoñecemento inicial. Para 
realizar esta avaliación, a entidade analizará o cambio producido no risco de que ocorra un 
evento de incumprimento durante a vida esperada da operación, en lugar do cambio no 
importe das perdas crediticias esperadas. Para iso, a entidade considerará a información 
razoable e fundamentada que estea á súa disposición, sen custos ou esforzos 
desproporcionados, e que sexa indicativa de aumentos significativos do risco de crédito 
desde o recoñecemento inicial.

Para os compromisos de préstamo, as garantías financeiras e os outros compromisos 
concedidos, a entidade realizará a avaliación descrita tomando como data de 
recoñecemento inicial aquela en que se converta en parte do contrato de forma irrevogable.

15.  Cando a información prospectiva razoable e fundamentada estea dispoñible sen 
custo ou esforzo desproporcionado, a entidade non poderá recoller na avaliación descrita 
unicamente información sobre sucesos pasados, como información histórica sobre a 
morosidade. Porén, cando obter información prospectiva supoña un custo ou esforzo 
desproporcionado, a entidade poderá utilizar unicamente a mencionada información sobre 
sucesos pasados.

Con independencia da forma e da información dispoñible para a avaliación do aumento 
significativo do risco de crédito, presumirase, salvo proba en contrario, que se produciu un 
incremento significativo do risco de crédito cando existan importes vencidos nas ditas 
operacións cunha antigüidade superior aos trinta días.

16.  Non obstante o anterior, se se determina que unha operación ten risco de crédito 
baixo na data de referencia, a entidade poderá considerar que non houbo incremento 
significativo do risco sen necesidade de realizar a avaliación descrita no punto 14 anterior.

Unha operación considerarase como de risco de crédito baixo se o titular ten unha boa 
capacidade para cumprir as súas obrigacións de pagamento contractuais no futuro 
inmediato, e os cambios adversos nas condicións económicas e comerciais a longo prazo 
poden reducir a súa capacidade de pagamento, pero non necesariamente a súa 
capacidade para atender as súas obrigacións de pagamento contractuais.

17.  A cobertura por deterioración deberá axustarse para recoller as perdas crediticias 
esperadas en doce meses cando, nun período anterior, a cobertura dunha operación foron 
as perdas crediticias esperadas na vida da operación e, no período actual, xa non se 
verifique un aumento significativo do risco de crédito desde o recoñecemento inicial.

Operacións clasificadas como risco dubidoso.

18.  As operacións con deterioración crediticia serán clasificadas como risco dubidoso, 
consonte esta norma e o establecido no anexo 9 desta circular. Unha operación presenta 
unha deterioración crediticia cando ocorreu un evento de incumprimento. É posible que 
poida identificarse un único evento concreto ou que, pola contra, a deterioración crediticia 
sexa un efecto combinado de varios eventos.

19.  Cando a operación deixe de estar clasificada como risco dubidoso, o ingreso por 
xuros calcularase aplicando o tipo de xuro efectivo ao importe en libros bruto da operación, 
segundo se indica nas letras a) e b) do punto 11 desta norma.

Metodoloxías para a estimación das perdas crediticias esperadas.

20.  A entidade estimará as perdas crediticias esperadas dunha operación de forma 
que estas perdas reflictan:

a)  Un importe ponderado e non nesgado, determinado mediante a avaliación dunha 
serie de resultados posibles.

b)  O valor temporal do diñeiro.
c)  A información razoable e fundamentada que estea dispoñible na data de referencia, 

sen custo nin esforzo desproporcionado, sobre sucesos pasados, condicións actuais e 
previsións de condicións económicas futuras.
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21.  As entidades, na estimación de perdas crediticias esperadas, reflectirán, como 
mínimo, a posibilidade de que a perda crediticia ocorra ou non ocorra, por moi improbable 
que sexa esta.

22.  O período máximo que se debe considerar para estimar as perdas crediticias 
esperadas dunha operación será o prazo contractual, incluídas as opcións de ampliación, 
durante o cal a entidade estea exposta ao risco de crédito, e non un período máis longo, 
aínda que sexa a práctica da entidade renovar a operación.

23.  As estimacións dos cambios nos fluxos de efectivo futuros reflectirán e serán 
coherentes coas modificacións previstas en variables observables, como cambios nas 
taxas de crecemento do produto interior bruto (PIB), taxas de desemprego ou outros 
factores que sexan indicativos da magnitude das perdas crediticias esperadas.

24.  As operacións poderanse agrupar para calcular colectivamente as perdas 
crediticias esperadas cando se cumpran os requisitos de agrupación contidos nesta norma 
e no anexo 9 desta circular.

Para estes efectos, a entidade pode agrupar as operacións baseándose nas 
características de risco de crédito compartidas, indicativas da capacidade dos titulares 
para pagar todos os importes, principal e xuros, de acordo coas condicións contractuais. A 
entidade non debe agrupar operacións con características de risco diferentes.

Sen que a enumeración sexa exhaustiva, serán características do risco de crédito as 
seguintes: o tipo de instrumento, as cualificacións do risco de crédito, o tipo de garantía 
real, a data de recoñecemento inicial, o prazo remanente até o vencemento, o sector de 
actividade do titular, a localización xeográfica do titular, o valor da garantía real cando 
inflúe na probabilidade de incumprimento (como a relación entre o importe da operación e 
a valoración da garantía) e calquera outro factor que sexa relevante para a estimación dos 
fluxos de efectivo futuros.

25.  Na estimación das perdas crediticias esperadas poderanse utilizar modelos 
baseados en fórmulas ou parámetros, sempre que sexan coherentes cos requirimentos 
establecidos nesta norma. A metodoloxía e as hipóteses utilizadas para estimar as perdas 
crediticias esperadas serán obxecto de revisión periódica para reducir calquera diferenza 
entre as perdas estimadas e as reais.

26.  Nalgunhas circunstancias, a entidade non dispón, sen esforzo nin custo 
desproporcionado, de información razoable e fundamentada para estimar as perdas 
crediticias esperadas durante toda a vida dun instrumento considerado individualmente. 
Nese caso, a entidade estimará as perdas crediticias esperadas na vida do instrumento de 
forma colectiva.

27.  Se a entidade non ten experiencia propia para estimar as perdas crediticias dun 
grupo homoxéneo ou esta é insuficiente, utilizará os datos dispoñibles da experiencia 
doutras entidades que operen no mesmo mercado para grupos comparables de 
operacións.

28.  Na estimación das perdas crediticias esperadas, as entidades aplicarán os 
criterios do anexo 9 desta circular.

Instrumentos de patrimonio neto: investimentos en entidades dependentes, negocios 
conxuntos e asociadas.

29.  Nos estados financeiros individuais, a entidade rexistrará correccións de valor por 
deterioración dos investimentos en entidades dependentes, negocios conxuntos e 
asociadas, sempre que exista evidencia obxectiva de que o importe en libros dun 
investimento non será recuperable.

30.  O importe das correccións de valor por deterioración será a diferenza entre o 
importe en libros do instrumento e o seu importe recuperable. Este último será o maior 
importe entre o valor razoable menos os custos de venda, estimado tendo en conta os 
puntos 31 e 32 da norma 14, e o valor en uso.
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Para estes efectos, a entidade estimará o valor en uso do seu investimento como:

a)  O valor actual da súa participación nos fluxos de efectivo que se espera que sexan 
xerados pola participada, que incluirán tanto os procedentes de actividades ordinarias 
como os resultantes do seu alleamento ou disposición por outros medios, ou

b)  O valor actual dos fluxos de efectivo que se esperen recibir en forma de dividendos 
repartidos pola participada e os correspondentes ao alleamento ou disposición por outros 
medios do investimento.

31.  As correccións de valor por deterioración rexistraranse inmediatamente como un 
gasto na conta de perdas e ganancias do período en que se manifesten. As reversións 
posteriores de perdas por deterioración previamente recoñecidas rexistraranse 
inmediatamente como un ingreso na conta de perdas e ganancias do período.

32.  Existe evidencia obxectiva de que os instrumentos de patrimonio neto se 
deterioraron cando, despois do seu recoñecemento inicial, ocorra un evento, ou se produza 
o efecto combinado de varios eventos, que evidencie que non se vai poder recuperar o seu 
importe en libros. A entidade utilizará toda a información dispoñible sobre o rendemento e 
as operacións da entidade participada para determinar se existe evidencia obxectiva de 
deterioración.

33.  Para a avaliación descrita, a entidade considerará, entre outros, os seguintes 
indicios:

a)  O emisor ten dificultades financeiras significativas.
b)  Desaparición dun mercado activo para o instrumento en cuestión a causa de 

dificultades financeiras do emisor.
c)  Cambios significativos nos resultados do emisor en comparación cos datos 

recollidos en orzamentos, plans de negocio ou obxectivos.
d)  Cambios significativos nas expectativas de cumprimento dos obxectivos técnicos 

aplicables aos produtos do emisor.
e)  Cambios significativos no mercado dos instrumentos de patrimonio neto do emisor 

ou dos seus produtos ou posibles produtos.
f)  Cambios significativos na economía global ou na economía do contorno en que 

opera o emisor.
g)  Cambios significativos no contorno tecnolóxico ou legal en que opera o emisor.
h)  Cambios significativos nos resultados de entidades comparables ou nas 

valoracións deducibles do mercado global.
i)  Problemas internos da entidade participada en materia de fraude, conflitos 

comerciais, litixios ou cambios na dirección ou na estratexia.

34.  A simple diminución do valor razoable do instrumento por debaixo do seu importe 
en libros pode ser un indicio de deterioración, pero non é necesariamente unha evidencia 
obxectiva de que se produciu unha perda por deterioración. Existirá evidencia obxectiva de 
deterioración cando o valor razoable do instrumento experimenta un descenso significativo 
ou prolongado por debaixo do seu importe en libros.

Así mesmo, existirá evidencia obxectiva de deterioración cando o emisor entrase, ou 
é probable que entre, en concurso de acredores.

Norma 30.  Deterioración de valor doutros activos.

Identificación de activos deteriorados.

1.  Esta norma aplicarase aos activos tanxibles, distintos das existencias e dos activos 
non correntes mantidos para a venda; aos intanxibles, incluído o fondo de comercio, e ás 
unidades xeradoras de efectivo.

2.  A entidade valorará, na data a que se refiren os estados financeiros, se existen 
indicios, tanto internos como externos, de que algún activo poida estar deteriorado, tales 
como caídas significativas do seu valor de mercado, evidencia da obsolescencia do 
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elemento e incrementos nos tipos de xuro que poidan afectar materialmente o importe 
recuperable do activo. Se existen tales indicios, a entidade estimará o importe recuperable 
do activo e, con independencia disto, polo menos anualmente:

a)  Estimará o importe recuperable dos activos intanxibles que aínda non estean en 
condicións de uso.

b)  Someterá o fondo de comercio recoñecido como consecuencia dunha combinación 
de negocios á análise de deterioración establecida nos puntos 10 a 12 desta norma.

Para estes efectos, o importe recuperable dun activo tanxible ou intanxible, ou dunha 
unidade xeradora de efectivo, é o maior importe dos seguintes: o seu valor razoable menos 
os custos de venda necesarios, e o seu valor en uso, segundo se definen na norma 12.

Importe da deterioración.

3.  Un activo estará deteriorado cando o seu importe en libros supere o seu importe 
recuperable, caso en que tal deterioración se recoñecerá na conta de perdas e ganancias, 
reducindo o importe en libros do activo até o seu importe recuperable. Para os efectos 
deste punto e dos puntos 4 e 5 seguintes, o termo activo referirase tanto a un activo 
considerado individualmente como a unha unidade xeradora de efectivo.

Tras o recoñecemento dunha perda por deterioración, a entidade axustará os cargos 
futuros por amortización do activo na conta de perdas e ganancias en proporción á súa 
vida útil remanente e ao seu novo importe en libros axustado.

4.  Cando existan indicios de que un activo poida estar deteriorado, a entidade calculará 
o seu importe recuperable, a menos que este non se poida estimar, caso en que determinará 
o importe recuperable da unidade xeradora de efectivo a que pertence o activo.

5.  Cando non haxa razón para considerar que o valor en uso dun activo excede 
significativamente o seu valor razoable menos os custos de alleamento ou disposición, 
considerarase que este último é o seu importe recuperable.

Calcularase o importe recuperable para cada activo individual, salvo que o dito activo 
non xere fluxos de efectivo independentes dos producidos por outros activos ou grupos de 
activos. Nese caso, o importe recuperable estimarase para a unidade xeradora de efectivo, 
salvo que:

a)  O valor razoable menos os custos de venda do activo sexa maior que o seu 
importe en libros, ou

b)  O seu valor en uso sexa similar ao seu valor razoable menos os custos de venda, 
e este importe poida ser estimado.

Unidades xeradoras de efectivo.

6.  Unha unidade xeradora de efectivo é o grupo identificable máis pequeno de activos 
que, como consecuencia do seu funcionamento continuado, xera fluxos de efectivo a favor 
da entidade con independencia dos procedentes doutros activos ou grupo de activos 
como, para o caso das entidades de crédito, o segmento banca privada ou a rede de 
sucursais nun espazo territorial concreto.

7.  O importe en libros dunha unidade xeradora de efectivo será a suma do importe 
en libros dos activos que se poidan atribuír de forma razoable e coherente a esa unidade. 
Non se considerará o importe en libros de ningún pasivo, a menos que o valor dos activos 
non poida ser determinado sen considerar o valor destes.

Entenderase que unha unidade xeradora de efectivo está deteriorada cando o seu 
importe en libros sexa superior ao seu importe recuperable; neste caso, a entidade 
recoñecerá unha perda por deterioración reducindo:

a)  En primeiro lugar, o importe en libros do fondo de comercio atribuído a esa unidade.
b)  En segundo lugar, e de restaren perdas por deterioración por imputar, minorando 

o importe en libros do resto dos activos, asignando a perda remanente en proporción ao 
importe en libros de cada un dos activos existentes na dita unidade.
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8.  Como consecuencia da distribución da perda por deterioración sinalada na letra b) 
do punto anterior, o importe en libros dun activo, exceptuando o fondo de comercio, non 
pode ser negativo e será o maior:

a)  Do seu valor razoable menos os custos de venda.
b)  Do seu valor en uso.

Activos comúns.

9.  Na análise para determinar a deterioración dunha unidade xeradora de efectivo 
incluirase a parte de activos comúns da entidade correspondente á unidade que se está a 
analizar. Para estes efectos, entenderase por activos comúns aqueles activos que, sendo 
diferentes do fondo de comercio, contribúen á xeración de fluxos de efectivo futuros de 
dúas ou máis unidades xeradoras de efectivo, tales como os edificios das sedes centrais 
e o centro de procesamento de datos.

Cando unha parte do importe en libros dos activos comúns da entidade se poida 
atribuír, de forma razoable e coherente, á unidade en revisión, compararase o importe en 
libros desta, xunto coa parte dos activos comúns que se lle atribuíse, co seu importe 
recuperable, e recoñecerase calquera perda por deterioración resultante de acordo co 
punto 7 desta norma. Pola contra, cando non sexa posible a citada atribución, a entidade:

a)  Comparará o importe en libros da unidade, sen ter en conta os activos comúns, co 
seu importe recuperable e recoñecerá calquera perda por deterioración de acordo co 
punto 7 da presente norma.

b)  Identificará o grupo máis pequeno de unidades xeradoras de efectivo que inclúa a 
unidade en revisión, á cal se lle pode atribuír de forma razoable e coherente unha parte 
dos activos comúns, para comparar o seu importe en libros, tendo en conta o posible 
axuste do importe en libros dos activos que constitúen a unidade de menor tamaño, co seu 
importe recuperable, e determinar se se debe recoñecer unha perda por deterioración de 
acordo co punto 7 desta norma.

Fondo de comercio.

10.  O fondo de comercio, estimado de acordo co previsto na norma 44, asignarase, 
desde a data do seu recoñecemento, a unha ou máis unidades xeradoras de efectivo que 
se espera que sexan as beneficiarias das sinerxías derivadas da combinación de negocios; 
estas unidades poderán ser de maior tamaño que as unidades xeradoras referidas nos 
puntos anteriores. Malia o anterior, para o caso de investimentos en entidades ás cales se 
aplique o método da participación, descrito na norma 49, o fondo de comercio incluído no 
seu importe en libros asignarase integramente ao investimento como activo individual.

Cada unha das unidades xeradoras de efectivo a que se refire o parágrafo anterior 
representará o nivel máis baixo desde o cal a entidade xestiona o fondo de comercio 
recoñecido, e en ningún caso serán superiores a un segmento operativo da entidade. Para 
estes efectos, un segmento operativo é un compoñente da entidade que desenvolve 
actividades que lle poden reportar ingresos ordinarios e ocasionar gastos, sobre o cal se 
dispón de información financeira diferenciada, e cuxos resultados operativos son avaliados 
regularmente polo consello de administración, ou órgano equivalente, para decidir como 
asignarlle recursos e avaliar o seu rendemento. Os ingresos ordinarios inclúen, entre 
outros, os resultados netos por xuros e por rendementos e cargas asimiladas, as comisións 
por prestación de servizos, os resultados da carteira de negociación e da actividade de 
seguros, así como os derivados dos investimentos en instrumentos de patrimonio neto e 
da venda de instrumentos de débeda.

Cando a entidade reorganice a súa estrutura de información para a xestión, de tal xeito 
que cambie a composición dunha ou máis unidades xeradoras de efectivo ás cales se lles 
atribuíse unha proporción de fondo de comercio, esta redistribuirase entre as unidades 
afectadas utilizando o mesmo criterio que o sinalado no seguinte punto desta norma para 
o caso da venda ou disposición por outros medios de elementos dunha unidade xeradora 
de efectivo.
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11.  As unidades xeradoras de efectivo ás cales se lles puidese atribuír unha parte do 
fondo de comercio analizaranse, incluíndo no seu importe en libros a parte do fondo de 
comercio asignada, para determinar se están deterioradas, de acordo co criterio do punto 7 
desta norma, cando corresponda analizar se existe deterioración de valor no fondo de 
comercio segundo o punto 5 da norma 28. Cando a entidade venda ou dispoña por outros 
medios de parte dos elementos pertencentes a unha destas unidades, a parte do fondo de 
comercio asociada a eles terase en conta no cálculo do resultado da transacción, que se 
valorará de forma proporcional ao importe recuperable dos elementos vendidos e á parte 
de unidade xeradora de efectivo retida, a menos que a entidade demostre que outro 
método estima mellor o fondo de comercio asociado cos ditos elementos.

As unidades xeradoras de efectivo que se espera que sexan as beneficiarias das 
sinerxías derivadas dunha combinación de negocios, pero ás cales non se lles puido 
atribuír unha parte do fondo de comercio, analizaranse segundo o preceptuado no punto 7 
desta norma, sempre que existan indicios de deterioración.

12.  Na estimación da deterioración de valor dunha unidade xeradora de efectivo á cal 
se lle atribuíse unha parte do fondo de comercio, a entidade considerará a posible 
existencia de socios externos no negocio controlado, caso en que incrementará o importe 
atribuído para incluír un teórico fondo de comercio correspondente a estes, salvo na parte 
que, debido a variacións na porcentaxe da participación sen perda de control, xa tivesen 
atribuído, de acordo co disposto no punto 14 da norma 48. O importe en libros da unidade 
xeradora de efectivo, unha vez axustado para incluír o fondo de comercio teórico e non 
recoñecido dos socios externos, compararase co seu importe recuperable. Se a 
comparación evidencia a existencia de deterioración, só se recoñecerá o que se relacione 
co fondo de comercio asignado á entidade e, de se teren producido variacións da 
participación sen perda de control, o asignado aos socios externos, e distribuirase de 
acordo co punto 7 desta norma.

Reversión de perdas por deterioración.

13.  Na data a que se refiran os estados financeiros, a entidade valorará se existen 
indicios, tanto internos coma externos, de que as perdas por deterioración de activos 
tanxibles e intanxibles, distintos do fondo de comercio, recoñecidas en períodos anteriores 
poidan ter deixado de existir ou diminuísen. Para estes efectos, considéranse indicios de 
recuperación de valor, entre outros, un incremento significativo do valor de mercado do 
activo ou un cambio importante na maneira de utilizar o elemento con efecto favorable 
sobre a entidade.

Cando existan indicios de recuperación do valor dun activo tanxible ou intanxible, que 
existirán, unicamente, cando se producise un cambio nas estimacións utilizadas para 
determinar o seu importe recuperable desde que se recoñeceu a última perda por 
deterioración, a entidade estimará o importe recuperable do activo e recoñecerá na conta 
de perdas e ganancias a reversión da perda por deterioración rexistrada en períodos 
anteriores. Tras a reversión, axustarase o cargo por amortización do activo en función da 
vida útil remanente e do novo importe en libros axustado.

14.  A reversión dunha perda por deterioración dun activo non suporá o incremento do 
seu importe en libros por riba do que tería de non se teren rexistrado perdas por 
deterioración en exercicios anteriores. En calquera caso, as perdas por deterioración 
relacionadas con fondos de comercio previamente recoñecidos nunca serán obxecto de 
reversión, salvo o imputable aos investimentos en entidades ás cales se aplique o método 
da participación, descrito na norma 49, na medida en que, con posterioridade, o seu 
importe recuperable se incrementase.

15.  A reversión dunha perda por deterioración relacionada cunha unidade xeradora de 
efectivo distribuirase entre os activos aos cales previamente se lles atribuíse a perda por 
deterioración, exceptuado o fondo de comercio, en proporción ao seu importe en libros.
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Sección quinta.  Coberturas contables

Norma 31.  Coberturas contables.

Definición.

1.  Unha cobertura é unha técnica financeira mediante a cal un ou varios instrumentos 
financeiros, denominados «instrumentos de cobertura», se designan para cubrir un risco 
especificamente identificado que pode ter impacto no recoñecemento de ingresos e gastos 
como consecuencia de variacións no valor razoable ou nos fluxos de efectivo dun ou 
varios elementos concretos, denominados «partidas cubertas».

Unha cobertura contable implica que, cando se cumpra cos requisitos exixidos nesta 
norma, os instrumentos de cobertura e as partidas cubertas se contabilizarán aplicando os 
criterios específicos establecidos nesta norma en lugar dos fixados noutras normas desta 
circular.

2.  As entidades poderán optar por aplicar a todas as relacións de cobertura os 
criterios de contabilidade de coberturas contidos nos puntos 3 ao 27 seguintes ou, de 
forma alternativa, os contidos nos puntos 28 ao 42 da presente norma. En todo caso, para 
poder aplicar algún destes tratamentos débense cumprir todas as condicións seguintes:

a)  A relación de cobertura consta só de instrumentos de cobertura e partidas cubertas 
admisibles, conforme o disposto nos puntos 3 ao 9 ou, de forma alternativa, 28 a 32 da 
presente norma.

b)  A relación de cobertura desígnase e documéntase no momento inicial, en cuxo 
momento tamén se debe fixar o seu obxectivo e estratexia.

c)  A cobertura debe ser eficaz durante todo o prazo previsto para compensar as 
variacións no valor razoable ou nos fluxos de efectivo que se atribúan ao risco cuberto, de 
maneira coherente coa estratexia de xestión do risco inicialmente documentada.

Criterios de rexistro e valoración de instrumentos de cobertura e partidas cubertas.

Instrumentos de cobertura.

3.  Unicamente poderán ser designados como instrumentos de cobertura:

a)  Instrumentos financeiros derivados, segundo se definen na norma  19. Non 
obstante, unha opción emitida non poderá ser designada como instrumento de cobertura 
a menos que se designe para cubrir unha opción comprada, incluídas aquelas opcións 
compradas implícitas noutro instrumento financeiro.

b)  Activos ou pasivos financeiros distintos dos derivados clasificados na categoría de 
valor razoable con cambios en resultados, salvo no caso de pasivos financeiros para os 
cales o importe dos cambios no seu valor razoable atribuíble a cambios no seu risco de 
crédito se recoñeza noutro resultado global.

c)  Activos ou pasivos financeiros distintos dos derivados, unicamente en coberturas 
do risco de tipo de cambio, salvo instrumentos de patrimonio neto valorados a valor 
razoable con cambios noutro resultado global.

4.  Os instrumentos financeiros a que se refire o punto anterior deben ser designados 
na súa integridade como instrumentos de cobertura. Non obstante, unha entidade poderá:

a)  Separar o valor intrínseco e o valor temporal dunha opción, designando como 
instrumento de cobertura o compoñente de cambio no valor intrínseco da opción e non o 
compoñente de cambio no valor temporal.

b)  Separar o elemento a prazo (diferenza entre o prezo ao contado e o prezo de 
exercicio da compra a prazo) e o elemento ao contado dun contrato a prazo, e designar 
como instrumento de cobertura só o compoñente de cambio no valor do elemento ao 
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contado, e non o cambio de valor do elemento a prazo; de forma similar, nos instrumentos 
financeiros pode separarse o diferencial de base do tipo de cambio e excluírse da 
designación como instrumento de cobertura.

c)  Designar como instrumento de cobertura unha proporción do instrumento de 
cobertura completo, como o 50 % do importe nominal. Non obstante, non pode ser 
designada como instrumento de cobertura unha parte do cambio no seu valor razoable 
resultante unicamente dunha parte do período durante o cal o instrumento de cobertura se 
manteña vixente.

d)  Designar, en caso de coberturas do risco de tipo de cambio, como instrumento de 
cobertura o compoñente de risco de tipo de cambio dun activo financeiro ou dun pasivo 
financeiro que non sexan derivados, sempre que non se trate dun investimento nun 
instrumento de patrimonio neto valorado a valor razoable con cambios noutro resultado 
global.

5.  Só poden ser designados como instrumentos de cobertura os contratos en que 
interveña unha parte externa á entidade.

Partidas cubertas.

6.  Poderán ser designados como partidas cubertas os activos, pasivos, compromisos 
en firme non recoñecidos, transaccións previstas altamente probables e investimentos 
netos nun negocio no estranxeiro, segundo se definen estas no punto 2 da norma 50, que, 
considerados individualmente ou en grupos con similares características de risco, expoñan 
a entidade a riscos especificamente identificados de variacións no valor razoable ou nos 
fluxos de efectivo.

Poderá ser designada como partida cuberta unha exposición agregada formada pola 
combinación dunha exposición que se poida considerar partida cuberta segundo o 
parágrafo anterior e un derivado.

Só poden ser designados como partidas cubertas os activos, pasivos, compromisos en 
firme ou transaccións previstas altamente probables en que interveña unha parte externa 
á entidade. Non obstante, as partidas monetarias intragrupo con risco de tipo de cambio 
(por exemplo, unha conta para cobrar ou pagar entre dous dependentes) poden admitirse 
como partidas cubertas nos estados financeiros consolidados se xeran unha exposición a 
ganancias ou perdas de cambio que non se eliminen completamente na consolidación.

As transaccións previstas altamente probables só poderán ser cubertas cando 
supoñan unha exposición ás variacións nos fluxos de efectivo que poderían afectar a conta 
de perdas e ganancias.

7.  As partidas cubertas deben poder ser valoradas con fiabilidade. As partidas 
cubertas poderán ser tamén compoñentes desas partidas ou grupos de partidas. Un 
compoñente é unha partida cuberta que é menor que a partida completa. Para que poida 
ser designado como partida cuberta, un compoñente de risco debe ser identificable por 
separado do elemento financeiro ou non financeiro, e os cambios nos fluxos de efectivo ou 
no valor razoable do elemento que sexan atribuíbles a cambios no propio compoñente 
deben poder valorarse con fiabilidade. A entidade pode designar como partidas cubertas 
só os seguintes tipos de compoñentes ou unha combinación deles:

a)  O compoñente relativo aos cambios nos fluxos de efectivo ou no valor razoable 
dunha partida atribuíbles a un risco ou riscos específicos (compoñente de risco), sempre 
que, sobre a base dunha avaliación realizada no contexto da estrutura de mercado 
concreta, o compoñente de risco sexa identificable por separado e poida valorarse con 
fiabilidade; inclúese entre os compoñentes de risco a designación unicamente dos cambios 
nos fluxos de efectivo ou no valor razoable dunha partida cuberta que estean por encima 
ou por debaixo dun prezo especificado ou doutra variable (risco unilateral);

b)  Un ou máis fluxos de efectivo contractuais seleccionados, e
c)  Os compoñentes dun importe nominal, é dicir, unha parte específica do importe 

dunha partida.
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8.  Un grupo de partidas (incluído un grupo de partidas que constitúan unha posición 
neta) só será admisible como partida cuberta:

a)  Se está formado por partidas, incluídos os seus compoñentes, que individualmente 
sexan admisibles como partidas cubertas;

b)  Se as partidas do grupo se xestionan conxuntamente para efectos da xestión do 
risco;

c)  No caso dunha cobertura de fluxos de efectivo dun grupo de partidas cuxas 
variacións nos fluxos de efectivo non se espera que sexan aproximadamente proporcionais 
á variación global nos fluxos de efectivo do grupo de forma que se xeren posicións de risco 
compensadas entre si:

i)  Trátase dunha cobertura do risco de tipo de cambio.
ii)  A designación desa posición neta especifica o exercicio en que se espera que as 

transaccións previstas afecten o resultado do exercicio, así como a súa natureza e volume.

9.  Un compoñente que corresponda a unha fracción dun grupo de partidas admisible 
considerarase admisible como partida cuberta sempre que a designación sexa coherente 
co obxectivo de xestión do risco da entidade.

Documentación e eficacia das coberturas contables.

10.  A documentación dunha relación de cobertura debe incluír a identificación do 
instrumento de cobertura e da partida cuberta, a natureza do risco que se vai cubrir e a 
forma en que a entidade avaliará se a relación de cobertura cumpre os requisitos de 
eficacia da cobertura (xunto coa súa análise das causas de ineficacia da cobertura e o 
modo de determinar a ratio de cobertura).

11.  Para que se verifique o requisito de eficacia da cobertura previsto na letra c) do 
punto 2 da presente norma, deberase cumprir o seguinte:

a)  Debe existir unha relación económica entre a partida cuberta e o instrumento de 
cobertura.

b)  O risco de crédito da contraparte da partida cuberta ou do instrumento de cobertura 
non debe exercer un efecto dominante sobre os cambios de valor resultantes desa relación 
económica.

c)  A ratio de cobertura da relación de cobertura contable, entendida como cantidade 
de partida cuberta entre cantidade de instrumento de cobertura, debe ser a mesma que a 
ratio de cobertura que se empregue para efectos de xestión. É dicir, a ratio de cobertura 
da relación de cobertura é a mesma que a resultante da cantidade da partida cuberta que 
a entidade realmente cobre e a cantidade do instrumento de cobertura que a entidade 
realmente utiliza para cubrir a dita cantidade da partida cuberta. Non obstante, esa 
designación non debe reflectir un desequilibrio entre as ponderacións da partida cuberta e 
do instrumento de cobertura que xere unha ineficacia de cobertura, independentemente de 
que estea recoñecida ou non, que poida dar lugar a un resultado contable contrario á 
finalidade da contabilidade de cobertura.

Tipos de cobertura.

12.  As coberturas contables clasifícanse, en función do tipo de risco que cubran, en 
coberturas do valor razoable, coberturas dos fluxos de efectivo e coberturas de 
investimento neto en negocios no estranxeiro, de acordo cos seguintes criterios:

a)  Cobertura do valor razoable: é unha cobertura da exposición aos cambios no valor 
razoable de activos ou pasivos recoñecidos ou de compromisos en firme non recoñecidos, 
ou dun compoñente destes elementos, atribuíble a un risco concreto e que pode afectar o 
resultado do exercicio.
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b)  Cobertura de fluxos de efectivo: é unha cobertura da exposición á variación dos 
fluxos de efectivo atribuíble a un risco concreto asociado á totalidade ou a un compoñente 
dun activo ou pasivo recoñecido (como a totalidade ou algúns dos pagamentos futuros de 
xuros por unha débeda a xuro variable), ou a unha transacción prevista altamente 
probable, e que pode afectar o resultado do exercicio.

c)  Cobertura do investimento neto nun negocio no estranxeiro, segundo se define na 
norma 50.

13.  Como excepción ao previsto na letra a) do punto 12 anterior sobre a necesidade 
de que os cambios no valor da exposición poidan afectar o resultado do exercicio, será 
suficiente con que esta afecte o outro resultado global cando a partida cuberta sexa un 
instrumento de patrimonio neto que a entidade optase por valorar a valor razoable noutro 
resultado global, de acordo co punto 8 da norma 22. Neste caso, a ineficacia da cobertura 
recoñecida recoñecerase noutro resultado global.

14.  A cobertura do risco de tipo de cambio dun compromiso en firme pode 
contabilizarse como cobertura do valor razoable ou como cobertura de fluxos de efectivo.

15.  Se unha relación de cobertura deixa de cumprir o requisito de eficacia da 
cobertura prevista na letra c) do punto 11 desta norma, pero se mantén inalterado o 
obxectivo de xestión do risco para esa relación de cobertura designada, a entidade 
axustará a ratio de cobertura da dita relación de forma que cumpra de novo os criterios 
requiridos, o que se denominará «reequilibrio».

16.  O reequilibrio significa que, para efectos da contabilidade de coberturas, unha 
vez iniciada unha relación de cobertura, a entidade debe axustar as cantidades do 
instrumento de cobertura ou da partida cuberta en resposta aos cambios que afectan a 
ratio de cobertura correspondente. Habitualmente, ese axuste reflicte cambios nas 
cantidades do instrumento de cobertura e da partida cuberta que se utilicen para efectos 
de xestión.

O axuste da ratio de cobertura pódese facer de distintas formas:

a)  Pódese aumentar a ponderación da partida cuberta (co que ao mesmo tempo se 
reduce a ponderación do instrumento de cobertura), ben aumentando o volume da partida 
cuberta, ben diminuíndo o volume do instrumento de cobertura.

b)  Pódese pode aumentar a ponderación do instrumento de cobertura (co que ao 
mesmo tempo se reduce a ponderación da partida cuberta), ben aumentando o volume do 
instrumento de cobertura, ben diminuíndo o volume da partida cuberta.

Os cambios no volume refírense a cambios nas cantidades que formen parte da 
relación de cobertura. Por conseguinte, as diminucións do volume non significan 
necesariamente que as partidas ou transaccións deixen de existir, ou que deixe de 
esperarse que teñan lugar, senón que non forman parte da relación de cobertura. Por 
exemplo, a diminución do volume do instrumento de cobertura pode dar lugar a que a 
entidade manteña un derivado, pero só parte deste siga sendo un instrumento de cobertura 
da relación de cobertura. Nese caso, a parte do derivado que deixe de formar parte da 
relación de cobertura contabilizaríase a valor razoable con cambios en resultados, a 
menos que se designe como instrumento de cobertura nunha relación de cobertura 
diferente.

17.  A entidade interromperá a contabilidade de coberturas de forma prospectiva 
unicamente cando a relación de cobertura, ou unha parte dela, deixe de cumprir os criterios 
requiridos, despois de ter en conta calquera reequilibrio da relación de cobertura, se 
procede. Inclúense aquí os casos en que o instrumento de cobertura expire, se venda, se 
resolva ou se exerza. A interrupción da contabilidade de coberturas pode afectar a relación 
de cobertura na súa integridade ou só unha parte desta; neste caso a contabilidade de 
coberturas seguirá aplicándose á relación de cobertura restante.
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Contabilización das coberturas do valor razoable.

18.  Na medida en que unha cobertura cumpra os requisitos establecidos nos 
puntos 2, 10 e 11 desta norma, a relación de cobertura de valor razoable contabilizarase 
da forma seguinte:

a)  Instrumento de cobertura: a perda ou ganancia do instrumento de cobertura 
recoñecerase na conta de perdas e ganancias, ou noutro resultado global se o instrumento 
de cobertura cobre un instrumento de patrimonio neto que a entidade optou por valorar a 
valor razoable con cambios noutro resultado global.

b)  Partida cuberta: a ganancia ou perda atribuíble ao risco cuberto recoñecerase na 
conta de perdas e ganancias, e o importe en libros da partida cuberta axustarase polo 
mesmo importe. Con todo, se a partida cuberta é un instrumento de patrimonio neto que a 
entidade optou por valorar a valor razoable con cambios noutro resultado global, tales 
importes manteranse noutro resultado global.

19.  As modificacións no importe en libros das partidas cubertas que se valoren a 
custo amortizado implicarán a corrección, ben desde o momento da modificación, ben –
como tarde– desde que cese a contabilidade de coberturas, do tipo de xuro efectivo do 
instrumento. En caso de que a partida cuberta sexa un activo financeiro, ou un compoñente 
deste, que se valore a valor razoable con cambios noutro resultado global, distinto dos 
instrumentos de patrimonio neto para os cales a entidade optou por esta contabilización, 
seguirase o mesmo criterio de imputación á conta de perdas e ganancias co outro 
resultado global acumulado anteriormente recoñecido, sen necesidade neste caso de 
axustar o importe en libros do activo.

20.  Cando a partida cuberta sexa un compromiso en firme non recoñecido ou un 
compoñente deste, o cambio acumulado no valor razoable da partida cuberta con 
posterioridade á súa designación recoñecerase como un activo ou un pasivo, e a perda ou 
ganancia correspondente reflectirase no resultado do exercicio.

Contabilización de coberturas de fluxos de efectivo.

21.  Na medida en que unha cobertura de fluxos de efectivo cumpra os criterios 
requiridos polos puntos 2, 10 e 11 desta norma, a relación de cobertura contabilizarase 
segundo o previsto neste punto e nos puntos 22 e 23 seguintes.

A perda ou ganancia do instrumento de cobertura, na parte que constitúa unha 
cobertura eficaz, recoñecerase noutro resultado global. Así, o compoñente de patrimonio 
neto que xorde como consecuencia da cobertura axustarase para que sexa igual, en 
termos absolutos, ao menor dos dous valores seguintes:

a)  A perda ou ganancia acumulada do instrumento de cobertura desde o inicio da 
cobertura.

b)  O cambio acumulado no valor razoable da partida cuberta (é dicir, o valor actual 
do cambio acumulado nos fluxos de efectivo futuros esperados cubertos) desde o inicio da 
cobertura.

22.  Calquera perda ou ganancia restante do instrumento de cobertura ou calquera 
perda ou ganancia requirida para compensar o cambio no axuste por cobertura de fluxos 
de efectivo calculada de acordo co punto anterior representará unha ineficacia da cobertura 
que obrigará a recoñecer no resultado do exercicio esas cantidades.

23.  O importe que se acumulase en patrimonio neto polo axuste por cobertura de 
fluxos de efectivo tratarase da forma seguinte:

a)  Se unha transacción prevista altamente probable cuberta dá lugar posteriormente 
ao recoñecemento dun activo ou dun pasivo non financeiro, ou unha transacción prevista 
altamente probable cuberta relativa a un activo ou un pasivo non financeiro pasa a ser un 
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compromiso en firme ao cal se aplica a contabilidade de coberturas do valor razoable, a 
entidade eliminará ese importe do axuste por cobertura de fluxos de efectivo e incluirao 
directamente no custo inicial ou noutro importe en libros do activo ou do pasivo.

b)  No resto de casos, o axuste recoñecido en patrimonio neto transferirase ao 
resultado do exercicio na medida en que fluxos de efectivo futuros esperados cubertos 
afecten o resultado do exercicio (por exemplo, nos exercicios en que se recoñeza o gasto 
por xuros ou en que teña lugar unha venda prevista).

Non obstante, se o axuste recoñecido en patrimonio neto é unha perda e a entidade 
espera que toda ou parte desta non se recupere nun ou máis exercicios futuros, ese 
importe que non se espera recuperar reclasificarase inmediatamente no resultado do 
exercicio.

Contabilización das coberturas de investimentos netos en negocios no estranxeiro.

24.  A cobertura do investimento neto nun negocio no estranxeiro, segundo se define 
no punto 2 da norma 50, contabilizarase cos seguintes criterios:

a)  A ganancia ou perda atribuíble á parte do instrumento de cobertura cualificada 
como cobertura eficaz recoñecerase nunha partida «doutro resultado global acumulado» 
do patrimonio neto a través do estado de ingresos e gastos recoñecidos. O resto da 
ganancia ou perda do instrumento recoñecerase inmediatamente na conta de perdas e 
ganancias.

b)  Os importes das ganancias e perdas dos instrumentos de cobertura recoñecidos 
«noutro resultado global acumulado» do patrimonio neto permanecerán na dita partida até 
que se allee o investimento neto en negocios no estranxeiro ou cause baixa do balance, 
momento en que se rexistrarán na conta de perdas e ganancias.

Contabilización do valor temporal das opcións e do elemento a prazo nos contratos a 
prazo.

25.  Cando a entidade separe o valor intrínseco e o valor temporal dunha opción e 
designe como instrumento de cobertura só o compoñente de cambio no valor intrínseco da 
opción, contabilizará o valor temporal da opción da forma seguinte: o cambio no valor 
razoable do valor temporal da opción recoñecerase noutro resultado global na medida en 
que se relacione coa partida cuberta e acumularase nun compoñente separado do 
patrimonio neto. Con posterioridade, dependendo do tipo de partida cuberta pola opción:

a)  Se a opción cobre unha partida referida a unha transacción, o cambio acumulado 
no valor razoable resultante do valor temporal da opción que se acumulase nun 
compoñente separado:

i)  Se a partida cuberta dá lugar posteriormente ao recoñecemento dun activo non 
financeiro ou un pasivo non financeiro, ou dun compromiso en firme referente a un activo 
non financeiro ou dun pasivo non financeiro ao cal se aplique a contabilidade de coberturas 
do valor razoable, a entidade eliminará o importe do compoñente separado do patrimonio 
neto e incluirao directamente no custo inicial ou noutro importe en libros do activo ou do 
pasivo.

ii)  Cando se trate de relacións de cobertura distintas das recollidas no numeral i), o 
importe reclasificarase pasándoo do compoñente separado do patrimonio neto ao 
resultado do exercicio en concepto de axuste por reclasificación no mesmo exercicio ou 
exercicios durante os cales os fluxos de efectivo futuros esperados cubertos afecten o 
resultado do exercicio (por exemplo, cando teña lugar unha venda prevista).

iii)  Non obstante, se se espera que todo ou parte dese importe reflectido nun 
compoñente separado do patrimonio neto non se recupere nun ou máis exercicios futuros, 
a parte que non se espere recuperar traspasarase de forma inmediata ao resultado do 
exercicio, en concepto de axuste por reclasificación.
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b)  Se a opción cobre unha partida referida a un período de tempo, o valor temporal 
na data de designación da opción como instrumento de cobertura, na medida en que se 
relacione coa partida cuberta, amortizarase de forma sistemática e racional ao longo do 
período durante o cal o axuste da cobertura polo valor intrínseco da opción poida afectar 
o resultado do exercicio.

26.  Cando a entidade separe o elemento a prazo e o elemento ao contado dun 
contrato a prazo e designe como instrumento de cobertura só o cambio no valor do 
elemento ao contado, ou cando separe o diferencial de base do tipo de cambio dun 
instrumento financeiro e o exclúa da designación dese instrumento financeiro como 
instrumento de cobertura, poderá aplicar o establecido no punto 25 anterior ao elemento a 
prazo do contrato a prazo ou ao diferencial de base do tipo de cambio da mesma forma 
que se aplica ao valor temporal dunha opción.

Opción revogable de designar unha exposición crediticia a valor razoable.

27.  Se unha entidade utiliza un derivado de crédito valorado a valor razoable con 
cambios en resultados para xestionar a totalidade ou parte dunha exposición ao risco de 
crédito, poderá designar a dita exposición como valorada a valor razoable con cambios en 
resultados, sempre que:

a)  O acreditado na exposición con risco de crédito (por exemplo, o prestameiro ou o 
titular dun compromiso de préstamo) concorde co da entidade de referencia do derivado 
de crédito.

b)  O grao de prelación do instrumento financeiro exposto ao risco de crédito concorde 
co dos instrumentos subxacentes do derivado de crédito.

A entidade poderá designar ese instrumento financeiro no momento do recoñecemento 
inicial ou con posterioridade, ou mentres estea sen recoñecer. A entidade documentará 
simultaneamente a designación.

Se a exposición crediticia se designa como valorada a valor razoable con cambios en 
resultados despois do seu recoñecemento inicial, a diferenza no momento da designación 
entre o importe en libros e o valor razoable recoñecerase de forma inmediata no resultado 
do exercicio. A perda ou ganancia acumulada anteriormente recoñecida, de ser o caso, 
noutro resultado global reclasificarase de forma inmediata ao resultado do exercicio en 
concepto de axuste por reclasificación.

Cando a entidade interrompa a valoración do instrumento financeiro que dá lugar ao 
risco de crédito, ou dunha parte dese instrumento, a valor razoable con cambios en 
resultados, o valor razoable dese instrumento financeiro na data da interrupción pasará a 
ser o seu novo importe en libros. Posteriormente, aplicarase a mesma valoración que se 
utilizase antes da designación do instrumento financeiro a valor razoable con cambios en 
resultados. Por exemplo, un activo financeiro clasificado orixinalmente como valorado a 
custo amortizado volvería ser valorado así e o seu tipo de xuro efectivo recalcularíase 
sobre a base do seu novo importe en libros na data da interrupción da valoración a valor 
razoable con cambios en resultados.

Criterios alternativos de rexistro e valoración de instrumentos de cobertura e partidas 
cubertas.

Instrumentos de cobertura.

28.  Con carácter xeral, os instrumentos que se poden designar como instrumentos 
de cobertura son os derivados cuxo valor razoable ou fluxos de efectivo futuros compensen 
as variacións no valor razoable ou nos fluxos de efectivo de partidas que cumpran os 
requisitos para seren cualificadas como partidas cubertas. Non obstante, exclusivamente 
para as coberturas do risco de tipo de cambio, tamén se poden cualificar como instrumentos 
de cobertura activos financeiros e pasivos financeiros distintos dos derivados.
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29.  Un instrumento financeiro poderá ser designado como instrumento de cobertura, 
exclusivamente, se cumpre os seguintes criterios:

a)  Pode ser cualificado integramente como instrumento de cobertura, mesmo cando 
só o sexa por unha porcentaxe do seu importe total, salvo que se trate de opcións, caso 
en que se poderá designar como instrumento de cobertura o cambio no seu valor 
intrínseco, segundo se define este na norma 13, excluíndo o cambio no seu valor temporal 
ou de contratos a prazo, que poderán selo pola diferenza entre os prezos de contado e a 
prazo do activo subxacente.

b)  Se se designa como cobertura pola totalidade do seu prazo remanente.
c)  No suposto de cobertura de máis dun risco, pódense identificar claramente os 

diferentes riscos cubertos, designar cada parte do instrumento como cobertura de partidas 
cubertas concretas e demostrar a eficacia das diferentes coberturas.

30.  Dous ou máis derivados, ou proporcións deles, poderán ser considerados en 
combinación e designarse conxuntamente como instrumentos de cobertura. En ningún 
caso, os seguintes instrumentos poderán ser designados como instrumentos de cobertura:

a)  As opcións emitidas, salvo que se designen para compensar opcións compradas, 
incluídas as implícitas nun instrumento híbrido.

b)  As opcións que combinan unha opción emitida e outra comprada cando o seu 
efecto neto sexa o dunha opción emitida porque se recibe unha prima neta.

c)  Os instrumentos de patrimonio neto emitidos pola entidade.

Partidas cubertas.

31.  Pódense designar como partidas cubertas os activos, pasivos, compromisos en 
firme, transaccións previstas altamente probables de executar e investimentos netos nun 
negocio no estranxeiro, segundo se definen estas no punto  2 da norma  50, que, 
considerados individualmente ou en grupos con similares características de risco, expoñan 
a entidade a riscos especificamente identificados de variacións no valor razoable ou nos 
fluxos de efectivo.

As transaccións previstas só poderán ser cubertas cando, ademais de seren altamente 
probables, supoñan unha exposición ás variacións nos fluxos de efectivo que poderían 
afectar a conta de perdas e ganancias.

En ningún caso se poderá considerar como partida cuberta unha posición neta de 
activos e pasivos, sen prexuízo do preceptuado na norma 32 para a cobertura do risco de 
tipo de xuro dunha carteira de instrumentos financeiros.

32.  As partidas que se designen como partidas cubertas cumprirán os seguintes 
criterios:

a)  Os activos financeiros e pasivos financeiros poderán cubrirse parcialmente, tal 
como un determinado importe ou porcentaxe dos seus fluxos de efectivo ou do seu valor 
razoable, sempre que poida medirse a eficacia da cobertura. En particular, poderase cubrir 
só a exposición ao tipo de xuro libre de risco ou a un compoñente dun tipo de xuro de 
referencia sempre que a parte designada como cuberta sexa inferior a todos os fluxos de 
efectivo do activo ou pasivo cuberto.

b)  Os pasivos financeiros só poderán designarse como partidas cubertas nas 
coberturas do valor razoable polo prazo durante o cal o acredor non poida dispoñer 
contractualmente do seu importe; con todo, o risco de tipo de xuro a que expoñan a entidade 
os pasivos financeiros estables, entendidos como aqueles depósitos que, mesmo cando 
teñan vencemento á vista, viñesen mostrando unha estabilidade temporal na entidade 
superior á prevista contractualmente, poderá cubrirse con coberturas de fluxos de efectivo. 
Non obstante o anterior, a entidade poderá aplicar o tratamento previsto na norma 32.
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c)  Os activos e pasivos non financeiros só poderán ser designados como partidas 
cubertas:

i)  Para cubrir o risco de tipo de cambio.
ii)  Para cubrir o conxunto de todos os riscos.

d)  Os activos similares, ou os pasivos similares, poden ser agregados e cubertos 
como un grupo, só se os activos individuais ou os pasivos individuais do grupo teñen en 
común a exposición ao risco cuberto e, ademais, o cambio no valor razoable atribuíble a 
ese risco para cada elemento individual é aproximadamente proporcional ao cambio total 
no valor razoable do grupo de elementos debido ao risco cuberto.

e)  Un compromiso en firme de adquirir un negocio nunha combinación de negocios 
só pode ser partida cuberta mediante cobertura do risco de tipo de cambio.

f)  Os investimentos en entidades dependentes, negocios conxuntos e asociadas non 
poden ser designados como partidas cubertas en coberturas do valor razoable.

Documentación e eficacia das coberturas contables.

33.  A documentación das coberturas contables incluirá:

a)  A identificación do instrumento de cobertura, da partida ou transacción cuberta e 
da natureza do risco que se está a cubrir.

b)  O criterio e método para valorar a eficacia durante toda a vida do instrumento de 
cobertura para compensar a exposición ás variacións da partida cuberta, xa sexa no valor 
razoable ou nos fluxos de efectivo, que se atribúen ao risco cuberto, así como se na 
medición da cobertura se inclúe toda a ganancia ou perda do instrumento de cobertura ou 
se se exclúe algún compoñente.

34.  Unha cobertura considerarase eficaz se, ao inicio e durante a súa vida, a entidade 
pode esperar, prospectivamente, que os cambios no valor razoable ou nos fluxos de 
efectivo da partida cuberta que sexan atribuíbles ao risco cuberto sexan compensados 
case completamente polos cambios no valor razoable ou nos fluxos de efectivo do 
instrumento de cobertura e que, retrospectivamente, os resultados da cobertura oscilasen 
dentro dun rango de variación do 80 % ao 125 % respecto do resultado da partida cuberta.

Na análise da eficacia dunha cobertura tomaranse en conta os seguintes criterios:

a)  A eficacia débese poder determinar de forma fiable; para iso, o valor razoable ou 
os fluxos de efectivo da partida cuberta e o valor razoable do instrumento de cobertura, 
débense poder estimar de forma fiable.

b)  A eficacia valorarase, como mínimo, cada vez que se publiquen as contas anuais, 
ou un conxunto similar de información financeira completa ou condensada, que se refira a 
un período contable máis reducido que o exercicio anual.

c)  Para valorar a eficacia das coberturas utilizarase o método que mellor se adapte á 
estratexia de xestión do risco pola entidade, polo que será posible adoptar métodos 
diferentes para as distintas coberturas.

35.  A cobertura contable só pode ser aplicada a transaccións entre entidades ou 
segmentos dentro do mesmo grupo nos estados financeiros individuais e consolidados das 
diferentes entidades ou segmentos, pero non nos estados financeiros consolidados do 
grupo. Non obstante, o risco de tipo de cambio dunha partida monetaria intragrupo, como 
unha partida para cobrar ou para pagar entre dúas entidades dependentes, pode cumprir 
os requisitos para cualificarse como partida cuberta nos estados financeiros consolidados 
se orixina unha exposición ao risco por tipo de cambio que non se poida eliminar 
completamente na consolidación porque a transacción se realice entre entidades que 
teñen moedas funcionais diferentes. En todo caso, os efectos de calquera cobertura 
contable entre entidades do mesmo grupo que se recoñezan na conta de perdas e 
ganancias ou noutro resultado global dos estados financeiros individuais e consolidados 
deberán ser eliminados no proceso de consolidación.
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Tipos de cobertura.

36.  As coberturas contables clasifícanse, en función do tipo de risco que cubran, en 
coberturas do valor razoable, coberturas dos fluxos de efectivo e coberturas do 
investimento neto en negocios no estranxeiro, de acordo cos seguintes criterios:

a)  Coberturas do valor razoable: cobren a exposición á variación no valor razoable 
de activos ou pasivos ou de compromisos en firme aínda non recoñecidos, ou dunha 
porción identificada de tales activos, pasivos ou compromisos en firme, atribuíble a un 
risco en particular, sempre que poida afectar a conta de perdas e ganancias.

b)  Coberturas dos fluxos de efectivo: cobren a exposición á variación dos fluxos de 
efectivo que se atribúe a un risco particular asociado cun activo ou pasivo ou a unha 
transacción prevista altamente probable, sempre que poida afectar a conta de perdas e 
ganancias.

c)  Coberturas do investimento neto en negocios no estranxeiro: cobren o risco de 
cambio nos investimentos en entidades dependentes, negocios conxuntos, asociadas e 
sucursais da entidade cuxas actividades están baseadas ou se levan a cabo nun país 
diferente ou nunha moeda funcional distinta aos da entidade.

Contabilización das coberturas do valor razoable.

37.  As coberturas do valor razoable rexistraranse da seguinte forma:

a)  Instrumentos de cobertura: a ganancia ou perda que xurda ao valorar os 
instrumentos recoñecerase inmediatamente na conta de perdas e ganancias.

b)  Partidas cubertas: a ganancia ou perda atribuíble ao risco cuberto recoñecerase 
inmediatamente na conta de perdas e ganancias, mesmo cando a partida se valore polo 
seu custo amortizado ou sexa un instrumento de débeda incluído na carteira de activos 
financeiros a valor razoable con cambios noutro resultado global, de acordo co establecido 
na norma 22.

38.  Cando a partida cuberta se valore polo seu custo amortizado, o seu importe en 
libros axustarase polo importe da ganancia ou perda que se rexistre na conta de perdas e 
ganancias como consecuencia da cobertura. Unha vez que esta partida deixe de estar 
cuberta das variacións do seu valor razoable, o importe do dito axuste irase recoñecendo 
na conta de perdas e ganancias utilizando o do tipo de xuro efectivo revisado, calculado 
na data que cesa a cobertura, e deberá estar completamente amortizado no momento do 
vencemento da partida cuberta.

39.  A contabilidade de coberturas interromperase cando:

a)  O instrumento de cobertura expire, sexa vendido ou, se procede, se exerza, sen 
que a substitución ou renovación dun instrumento de cobertura por outro instrumento se 
considere un vencemento ou terminación, a menos que iso estea previsto na estratexia de 
cobertura documentada pola entidade.

b)  A cobertura deixa de cumprir os requisitos establecidos para a contabilidade de 
coberturas.

c)  A entidade revoga a designación.

Contabilización das coberturas dos fluxos de efectivo.

40.  As coberturas dos fluxos de efectivo rexistraranse da seguinte forma:

a)  A ganancia ou perda atribuíble á parte do instrumento de cobertura cualificado 
como cobertura eficaz recoñecerase transitoriamente nunha partida «doutro resultado 
global acumulado» do patrimonio neto a través do estado de ingresos e gastos recoñecidos. 
O seu importe será o menor en termos absolutos de entre:

i)  A ganancia ou perda acumulada polo instrumento de cobertura desde o inicio da 
cobertura, e
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ii)  A variación acumulada no valor actual dos fluxos de efectivo futuros esperados da 
partida cuberta desde o inicio da cobertura. O resto da ganancia ou perda do instrumento 
recoñecerase inmediatamente na conta de perdas e ganancias.

b)  As ganancias ou perdas acumuladas dos instrumentos de cobertura recoñecidos 
na partida «doutro resultado global acumulado» do patrimonio neto permanecerán na dita 
partida até que se rexistren na conta de perdas e ganancias nos períodos en que as 
partidas designadas como cubertas afecten a dita conta, salvo que a cobertura corresponda 
a unha transacción prevista que termine no recoñecemento dun activo ou pasivo non 
financeiro, caso en que os importes rexistrados no patrimonio neto se incluirán no custo do 
activo ou pasivo cando sexa adquirido ou asumido.

Se se espera que todo ou parte dunha perda rexistrada transitoriamente no patrimonio 
neto non se poida recuperar no futuro, o seu importe reclasificarase inmediatamente á 
conta de perdas e ganancias.

41  Cando se interrompa a cobertura do fluxo de efectivo por darse algún dos 
supostos enumerados no punto 39 desta norma, o resultado acumulado do instrumento de 
cobertura recoñecido na partida «doutro resultado global acumulado» do patrimonio neto 
mentres a cobertura era efectiva continuarase recoñecendo na dita partida até que a 
transacción cuberta ocorra, momento en que se aplicarán os criterios indicados na letra b) 
do punto anterior, salvo que se prevexa que non se vai realizar a transacción, caso en que 
se recoñecerá inmediatamente na conta de perdas e ganancias.

Contabilización das coberturas de investimentos netos en negocios no estranxeiro.

42.  A cobertura do investimento neto nun negocio no estranxeiro, segundo se define 
este na norma 50, contabilizarase cos seguintes criterios:

a)  A ganancia ou perda atribuíble á parte do instrumento de cobertura cualificada como 
cobertura eficaz recoñecerase nunha partida «doutro resultado global acumulado» do 
patrimonio neto a través do estado de ingresos e gastos recoñecidos. O resto da ganancia 
ou perda do instrumento recoñecerase inmediatamente na conta de perdas e ganancias.

b)  Os importes das ganancias e perdas dos instrumentos de cobertura recoñecidos 
«noutro resultado global acumulado» do patrimonio neto permanecerán na dita partida até 
que se allee o investimento neto en negocios no estranxeiro ou cause baixa do balance, 
momento en que se rexistrarán na conta de perdas e ganancias.

Moeda estranxeira.

43.  O rexistro das diferenzas de cambio dun instrumento de cobertura nunha 
cobertura de fluxos de efectivo ou de investimento neto nun negocio no estranxeiro 
realizarase de acordo coas seguintes regras:

a)  Nas partidas monetarias valoradas a valor razoable con cambios noutro resultado 
global, separarase o efecto tipo de cambio do efecto de variación do prezo e rexistrarase 
aquel na conta de perdas e ganancias do período, de acordo co preceptuado na letra b) do 
punto 47 da norma 22.

b)  Nas partidas non monetarias, toda a variación do importe en libros se rexistrará 
como «outro resultado global acumulado» dentro do patrimonio neto, de acordo co 
preceptuado na letra b) do punto 47 da norma 22.

c)  No suposto de cobertura do risco de tipo de cambio entre un activo monetario e un 
pasivo monetario que non sexan derivados, as variacións xurdidas polo tipo de cambio 
recoñeceranse na conta de perdas e ganancias.
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44.  O tratamento da cobertura de tipos de cambio nos estados financeiros individuais 
realizarase de acordo coas seguintes regras:

a)  A cobertura das partidas non monetarias rexistradas a valor razoable e do 
investimento neto nun negocio no estranxeiro trataranse como coberturas de valor 
razoable polo compoñente de tipo de cambio.

b)  A cobertura das restantes partidas non monetarias rexistrarase como unha 
cobertura de fluxos de efectivo.

c)  A cobertura das partidas monetarias rexistrarase como unha cobertura de valor 
razoable.

Norma 32.  Cobertura do risco de tipo de xuro dunha carteira de instrumentos financeiros.

Definición.

1.  Unha cobertura do risco de tipo de xuro dunha carteira de instrumentos financeiros 
é aquela en que se cobre a exposición ao risco de tipo de xuro dun determinado importe 
de activos financeiros ou pasivos financeiros que forman parte do conxunto de instrumentos 
financeiros da carteira, pero non se cobren instrumentos concretos.

Tanto se se opta polo marco de coberturas contido nos puntos 3 a 27 da norma 31 
como se se opta por aplicar os criterios alternativos contidos nos puntos 28 a 42 da dita 
norma, poderanse aplicar os criterios de cobertura contidos nesta norma para a cobertura 
de valor razoable da exposición ao tipo de xuro dunha carteira de activos financeiros ou de 
pasivos financeiros.

Tipos de cobertura.

2.  As coberturas do risco de tipos de xuro de carteiras de instrumentos financeiros 
clasifícanse nas seguintes categorías:

a)  Coberturas do valor razoable: son aquelas en que todos os activos financeiros ou 
pasivos financeiros dos cales se obteña o importe cuberto son instrumentos cuxo valor 
razoable cambia como resposta a modificacións no tipo de xuro cuberto e cumpren os 
requisitos para seren designados individualmente como partidas cubertas nas coberturas 
do valor razoable reguladas na norma 31.

b)  Coberturas dos fluxos de efectivo: son aquelas que cobren os fluxos de efectivo 
futuros dos instrumentos financeiros.

Non obstante, cando o importe cuberto corresponda a pasivos financeiros estables, 
segundo se definen na letra b) do punto 32 da norma 31, a entidade poderá aplicar, 
opcionalmente, o tratamento previsto na letra a). Cando a entidade faga uso desta 
alternativa, informará na memoria na forma prevista na norma 60.

Coberturas do valor razoable do risco de tipo de xuro dunha carteira de instrumentos 
financeiros.

3.  As coberturas do valor razoable do risco de tipo de xuro dunha carteira de 
instrumentos financeiros requiren a aplicación do procedemento indicado a continuación 
para poder facer uso do tratamento contable previsto nos puntos 4 a 7 seguintes:

a)  Identificar a carteira de instrumentos financeiros cuxo risco de tipo de xuro se 
quere cubrir. É admisible identificar, así mesmo, unha pluralidade de carteiras, mesmo 
cando o procedemento se aplicará carteira a carteira.

b)  Distribuír os fluxos de efectivo dos instrumentos financeiros da carteira nunha escala 
temporal baseada na data máis próxima á data dos estados financeiros das dúas seguintes:

i)  A data en que se espere que causen baixa no balance, que para os activos 
financeiros pode ser anterior á do seu vencemento contractual e para os pasivos 
financeiros, posterior.

ii)  A data en que se revise o tipo de xuro de referencia do instrumento.
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As datas de estimación dos fluxos de efectivo obteranse, tanto ao inicio da cobertura 
como posteriormente, a partir da experiencia da propia entidade e con outra información 
dispoñible, como datos históricos e esperados sobre ratios de cancelación anticipada, 
tipos de xuro e a interacción entre ambos. A metodoloxía empregada para distribuír a 
carteira deberá ser coherente cos obxectivos e procedementos utilizados pola entidade na 
xestión do risco. Se non se ten suficiente experiencia interna para distribuír a carteira, 
utilizarase a información dispoñible da experiencia doutras entidades que operen con 
grupos comparables de instrumentos financeiros.

A distribución dos importes da carteira entre os diferentes períodos temporais 
poderase realizar utilizando diferentes procedementos, como o calendario esperado dos 
fluxos de efectivo.

c)  Designar para cada un dos períodos temporais o importe cuberto, que será un 
importe de activos financeiros ou pasivos financeiros nunha determinada moeda. Cando a 
carteira estea integrada tanto por activos financeiros como por pasivos financeiros, o 
importe cuberto será, como máximo, igual á posición neta activa ou pasiva da carteira no 
correspondente período.

d)  Identificar o risco de tipo de xuro que se quere cubrir, que pode ser só unha parte 
do correspondente a cada un dos elementos da posición cuberta, como un tipo de xuro de 
referencia (por exemplo, o euríbor).

e)  Designar un ou varios derivados financeiros con exposición ao risco de tipo de 
xuro como instrumentos de cobertura para cada un dos períodos temporais para os cales 
se vaia realizar a cobertura.

Un mesmo derivado poderá utilizarse para cubrir o risco de varios períodos, sen que 
sexa posible designalo como instrumento de cobertura unicamente para determinados 
períodos temporais durante a súa vida remanente, a menos que se compense aquela 
parte do derivado que non resulte eficaz con outros derivados de signo contrario para 
aqueles períodos nos cales non se pretenda designar como instrumento de cobertura.

f)  Avaliar a eficacia da cobertura desde o seu inicio e durante todos os períodos para 
os cales se designe como tal, utilizando o método que a entidade establecese para 
comprobala; deberase concluír necesariamente que foi altamente eficaz no pasado.

g)  Documentar a cobertura desde o seu inicio. A documentación comprenderá 
información sobre os seguintes aspectos:

i)  O obxectivo e a estratexia de xestión do risco de tipo de xuro.
ii)  Os instrumentos financeiros que se incluirán na carteira, así como os criterios 

utilizados para excluílos desta.
iii)  A forma de obter as datas de estimación dos fluxos de efectivo e das taxas de 

cancelación anticipada, e os criterios utilizados para cambiar esas estimacións. A forma e 
os criterios citados aplicaranse de modo coherente mentres dure a cobertura.

iv)  O número e a duración dos períodos temporais de estimación dos fluxos de 
efectivo.

v)  A frecuencia de cálculo da eficacia da cobertura.
vi)  A metodoloxía utilizada para determinar o importe cuberto e, por conseguinte, a 

porcentaxe utilizada para calcular a ineficacia da relación de cobertura, de acordo cos 
puntos 5 e 6 da presente norma.

vii)  No suposto de utilizar o método contido no punto 6 desta norma, se a entidade 
calcula a eficacia para cada período individualmente, de maneira global para o conxunto 
dos períodos ou mediante algunha fórmula mixta.

4.  As coberturas do valor razoable do risco de tipo de xuro dunha carteira que sexan 
altamente eficaces contabilízanse da seguinte forma:

a)  Instrumentos de cobertura: a ganancia ou perda que xurda ao valorar os derivados 
financeiros polo seu valor razoable recoñecerase inmediatamente na conta de perdas e 
ganancias.
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b)  Importe cuberto: as ganancias ou perdas debidas a variacións no valor razoable 
do importe cuberto, atribuíbles ao risco cuberto, recoñeceranse directamente na conta de 
perdas e ganancias utilizando como contrapartidas «cambios do valor razoable dos 
elementos cubertos dunha carteira con cobertura do risco de tipo de xuro» de activo ou 
pasivo, se o importe cuberto corresponde a activos financeiros ou a pasivos financeiros, 
respectivamente.

5.  A eficacia da cobertura avaliarase periodicamente e, como mínimo, cada vez que 
se elaboren estados financeiros; cando, ao facelo, se modifiquen as datas estimadas dos 
fluxos de efectivo dos activos financeiros ou pasivos financeiros que constitúen o importe 
cuberto da carteira, con respecto das estimadas cando se realizou a anterior avaliación de 
eficacia, o importe da ganancia ou perda do importe cuberto a que se refire a letra b) do 
punto anterior será a variación no valor razoable da totalidade do importe cuberto que sexa 
atribuíble ás modificacións no tipo de xuro.

6.  Malia o previsto no punto anterior, ao valorar a eficacia da cobertura, a entidade 
poderá, opcionalmente, comparar o importe da posición neta de activos e pasivos en cada 
un dos períodos temporais co importe cuberto designado para cada un deles. Só haberá 
ineficacia na cobertura cando, tras a súa revisión, o importe da posición neta de activos e 
pasivos sexa inferior ao do importe cuberto. Deberá ser rexistrada inmediatamente a parte 
ineficaz na conta de perdas e ganancias. Cando se faga uso desta opción, informarase 
diso na forma prevista na norma 60.

7.  Aplicarase o previsto no punto  38 da norma  31 respecto á interrupción das 
coberturas. Porén, se a imputación do axuste na conta de perdas e ganancias de acordo 
co método do tipo de xuro efectivo é impracticable, poderase utilizar un método lineal de 
amortización do axuste que, en todo caso, deberá concluír antes da finalización do período 
temporal con que está relacionado.

Coberturas dos fluxos de efectivo do risco de tipo de xuro dunha carteira de 
instrumentos financeiros.

8.  Para poder facer uso do tratamento recollido nos puntos 9 a 11 seguintes, as 
coberturas de fluxos de efectivo do risco de tipo de xuro dunha carteira de instrumentos 
financeiros requiren a aplicación dos mesmos procedementos sinalados no punto 3 desta 
norma, coas seguintes precisións:

a)  Risco cuberto: documentarase como unha parte da exposición global a cambios 
nun tipo de xuro de mercado especificado, común a todos os instrumentos financeiros da 
carteira.

b)  Instrumento de cobertura: documentarase como unha cobertura de importes 
especificados en períodos temporais futuros concretos, que corresponden ás transaccións 
previstas obxecto de cobertura.

c)  Transaccións previstas: será necesario demostrar que as transaccións son 
altamente probables e presentan unha exposición a variacións nos fluxos de efectivo que 
finalmente afecten a conta de perdas e ganancias. Para iso abondará que a escala 
temporal de vencementos amose que existen niveis brutos suficientes de fluxos de 
efectivo.

d)  Importe cuberto: estará designado como un grupo de transaccións previstas 
altamente probables para uns períodos temporais especificados, de maneira coherente 
coa escala temporal citada. Deberán compartir unhas características de risco similares, 
como a exposición ao mesmo risco, e que o cambio no valor razoable atribuíble ao risco 
cuberto para cada partida individual dentro do conxunto se espera que sexa 
aproximadamente proporcional ao cambio global no valor razoable do conxunto. Poderase 
cubrir unha parte das transaccións previstas, como a parte debida á variación do tipo de 
xuro de referencia, sempre que se poida valorar con fiabilidade a eficacia da cobertura.



BOLETÍN OFICIAL DEL ESTADO
Suplemento en lingua galega ao núm. 296  Mércores 6 de decembro de 2017  Sec. I.  Páx. 98

e)  Eficacia da cobertura: a cobertura debe ser altamente eficaz na compensación da 
exposición aos cambios de fluxos de efectivo atribuíbles ao risco cuberto; isto demóstrase 
mediante a existencia dunha alta correlación entre o tipo de xuro cuberto e o do instrumento 
de cobertura, tanto no pasado como nas previsións cara ao futuro.

f)  Método de valoración da eficacia: realizarase mediante a comparación dos cambios 
nos fluxos de efectivo dos instrumentos de cobertura de cada un dos períodos para os 
cales se designan e os cambios nos fluxos de efectivo das transaccións previstas cubertas. 
A eficacia da cobertura deberase valorar de maneira fiable, sobre unha base continuada 
que determine que foi altamente eficaz ao longo dos períodos durante os cales estaba 
designada, o cal se deberá comprobar, ao menos, cada vez que se presenten estados 
financeiros.

9.  O instrumento de cobertura contabilizarase cos criterios seguintes:

a)  A parte eficaz da variación de valor do instrumento de cobertura rexistrarase 
transitoriamente nunha partida de «outro resultado global acumulado» do patrimonio neto 
até o período en que ocorran as transaccións previstas, momento en que se rexistrará na 
conta de perdas e ganancias.

b)  A parte ineficaz rexistrarase inmediatamente na conta de perdas e ganancias.

10.  Os cambios nos fluxos de efectivo do instrumento de cobertura imputaranse aos 
períodos para os cales se designa como cobertura e compararanse cos cambios nos 
fluxos de efectivo das transaccións previstas, todo isto baseado na curva de rendementos 
do importe cuberto e do instrumento de cobertura para os períodos especificamente 
cubertos.

11.  O tratamento da cobertura dos fluxos de efectivo do risco de tipos de xuro dunha 
carteira de instrumentos financeiros interromperase polos seguintes motivos:

a)  O instrumento de cobertura vence prematuramente ou a cobertura deixa de 
cumprir algúns dos requisitos establecidos nesta norma. Neste caso, a ganancia ou perda 
neta acumulada na partida de patrimonio neto permanecerá na dita partida até o período 
en que a transacción prevista ocorra.

b)  Se a transacción prevista xa non se espera que ocorra, a ganancia ou perda neta 
acumulada no patrimonio neto rexistrarase inmediatamente na conta de perdas e 
ganancias.

Sección sexta.  Outros criterios

Norma 33.  Arrendamentos.

Clasificación dos arrendamentos.

1.  Os contratos de arrendamento presentaranse nos estados financeiros en función 
do fondo económico da operación, con independencia da súa forma xurídica, e 
clasificaranse desde o inicio como arrendamentos financeiros ou operativos. Se, con 
posterioridade, arrendador e arrendatario acordan cambiar os termos do contrato de forma 
tal que dea lugar a unha clasificación diferente, o contrato revisado considerarase un novo 
arrendamento para o prazo que reste até o seu vencemento.

Esta norma non será de aplicación aos contratos de arrendamento sobre exploración 
ou uso de recursos naturais non renovables, nin sobre os contratos de explotación da 
propiedade industrial e intelectual.

2.  Os contratos de arrendamento cualificaranse como financeiros ou operativos na 
data do seu inicio, que será a primeira entre a data do acordo do arrendamento e a data 
en que as partes se comprometen respecto das principais estipulacións do contrato. Nos 
contratos cualificados como financeiros, na data de inicio determinaranse os importes que 
se recoñecerán ao comezo do período de arrendamento que, en todos os casos, será a 
data a partir da cal o arrendatario ten a facultade de utilizar o activo arrendado.
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3.  Un arrendamento cualificarase como arrendamento financeiro cando se transfiran 
substancialmente todos os riscos e beneficios inherentes á propiedade do activo obxecto 
do contrato, o que normalmente se produce cando:

a)  No vencemento do contrato se transfira, ou das súas condicións se deduza que se 
vai transferir, a propiedade do activo ao arrendatario; en particular, cando exista unha 
opción de compra sobre o activo que permita ao arrendatario adquirir o activo a un prezo 
notablemente máis reducido que o seu valor razoable no momento do exercicio da opción.

b)  No inicio do contrato, o valor actual dos pagamentos que o arrendatario debe 
facer, excluídos os continxentes, por servizos e impostos é equivalente, ao menos, á 
práctica totalidade do valor razoable do activo arrendado.

c)  O prazo do arrendamento cubra a maior parte da vida económica do activo, 
mesmo cando non se vaia transferir a propiedade do activo ao arrendatario.

d)  O activo arrendado sexa de natureza tan especializada que só o arrendatario teña 
a posibilidade de utilizalo sen realizar modificacións importantes nel.

e)  O arrendatario pode cancelar o contrato de arrendamento a cambio de asumir as 
perdas que, por tal causa, sufra o arrendador.

f)  O arrendatario asume os cambios que experimente o valor razoable do valor 
residual.

g)  O arrendatario ten a capacidade para prorrogar o contrato de arrendamento por 
unhas cotas substancialmente inferiores ás de mercado.

4.  Os contratos de arrendamento que non sexan financeiros clasificaranse como 
arrendamentos operativos. Os activos cedidos baixo contratos de arrendamento operativo 
a entidades do grupo trataranse nos estados financeiros consolidados como de uso propio 
e nos estados financeiros individuais da entidade propietaria, ou nos consolidados dun 
subgrupo consolidable que non inclúa a entidade arrendataria, como outros activos 
cedidos en arrendamento operativo, ou como investimentos inmobiliarios.

A cualificación dos contratos como financeiros ou operativos dependerá das 
circunstancias de cada unha das partes do contrato polo que, en consecuencia, non será 
necesaria unha cualificación idéntica por parte do arrendador e do arrendatario. En 
concreto, esta situación poderíase producir cando o arrendador reciba dun terceiro non 
vinculado co arrendatario unha garantía referida ao valor residual do activo arrendado.

5.  Os arrendamentos conxuntos de terreo e edificio clasificaranse como operativos 
ou financeiros cos mesmos criterios que os arrendamentos doutro tipo de activo. Non 
obstante, nun arrendamento financeiro conxunto, os compoñentes de terreo e edificio 
consideraranse de forma separada se ao finalizar o prazo do arrendamento a propiedade 
do terreo non será transmitida ao arrendatario, caso en que o compoñente de terreo se 
clasificará como arrendamento operativo, para o cal se distribuirán os pagamentos 
mínimos entre o terreo e edificio en proporción aos valores razoables que representen os 
dereitos de arrendamento de ambos os compoñentes, a menos que tal distribución non 
sexa fiable, caso en que todo o arrendamento se clasificará como financeiro, salvo que 
resulte evidente que é operativo.

Arrendamentos financeiros.

Contabilización polo arrendador.

6.  Os activos cedidos mediante contratos cualificados como de arrendamento 
financeiro reflectiranse no balance do arrendador como créditos concedidos aos 
arrendatarios, sen prexuízo dos dereitos que correspondan a aquel como propietario dos 
activos cedidos.

7.  Os créditos derivados do arrendamento financeiro reflectiranse no activo do 
balance polo investimento neto no arrendamento, que é igual ao valor actualizado dos 
cobramentos que debe recibir o arrendador do arrendatario durante o prazo do 
arrendamento, máis calquera valor residual cuxo pagamento lle fose garantido ao 
arrendador, directa ou indirectamente, polo arrendatario ou por terceiros con capacidade 
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financeira suficiente, e calquera valor residual non garantido que corresponda ao 
arrendador. No cálculo do investimento neto non se incluirán os cobramentos continxentes, 
entendidos como aqueles cuxo importe se basea nun factor distinto do mero paso do 
tempo, como os vinculados coas vendas futuras, nin o custo dos servizos nin os impostos 
repercutibles polo arrendador ao arrendatario.

8.  Os custos directos iniciais, entendidos como aqueles imputables á negociación e 
contratación do arrendamento, incluiranse na valoración inicial do crédito e diminuirán os 
ingresos que se recoñecerán ao longo do período do arrendamento, excepto cando o 
arrendador sexa o fabricante ou distribuidor do activo.

9.  Os cobramentos do contrato de arrendamento, incluídos os correspondentes ao 
valor residual garantido, actualizaranse ao seu tipo de xuro implícito, que é o tipo que 
iguala os cobramentos do contrato ao longo do tempo máis, de ser o caso, o valor residual 
non garantido, co valor razoable do activo arrendado na súa data de adquisición ou 
produción, máis os custos directos iniciais en que incorreu o arrendador.

10  Os ingresos financeiros rexistraranse na conta de perdas e ganancias aplicando 
o método do tipo de xuro efectivo, de forma tal que se obteña un rendemento financeiro 
constante sobre o investimento neto feito polo arrendador. Os arrendadores que, ademais, 
sexan fabricantes ou distribuidores do activo recoñecerán o resultado da venda no 
exercicio en que se inicie o prazo do arrendamento; se se aplicaron tipos de xuro 
artificialmente baixos, o resultado da venda reducirase ao que se tería obtido de se teren 
aplicado tipos de xuro de mercado.

11.  As perdas por deterioración e a baixa do balance trataranse contablemente de 
acordo coas normas 29 e 23, respectivamente.

Contabilización polo arrendatario.

12.  Ao inicio do arrendamento financeiro, o arrendatario recoñecerá no balance un 
activo, que clasificará segundo a natureza do ben obxecto do contrato, e un pasivo polo 
mesmo importe, que será igual ao menor:

a)  Do valor razoable do ben arrendado.
b)  Do valor actualizado dos pagamentos que realizará durante o prazo do contrato, 

incluída a opción de compra se o seu prezo de exercicio se espera que sexa inferior ao 
valor razoable do activo na data de exercicio, máis calquera importe garantido, directa ou 
indirectamente, polo arrendatario, sen incluír os pagamentos continxentes, entendidos 
como aqueles cuxo importe non dependa do mero paso do tempo, nin o custo dos servizos 
nin os impostos repercutibles polo arrendador.

Para calcular o valor actualizado destas partidas tomarase como tipo de actualización 
o tipo de xuro implícito no arrendamento; se este non se pode determinar, aplicarase o tipo 
de xuro que o arrendatario debería pagar nun arrendamento similar ou, na súa falta, o tipo 
de xuro a que obtería os fondos necesarios para comprar o activo en circunstancias 
similares. Os custos directos iniciais imputables ao arrendatario incluiranse na contía 
inicialmente recoñecida como activo.

13.  A carga financeira total incluída nas cotas de arrendamento distribuirase durante 
a vida do contrato aplicando o método do tipo de xuro efectivo, de maneira que se obteña 
un tipo de xuro constante sobre o saldo da débeda pendente de amortizar en cada 
exercicio. Os pagamentos continxentes cargaranse como gastos no exercicio en que se 
devindiquen.

14.  O arrendatario, sen prexuízo do establecido nos puntos anteriores, aplicará aos 
activos adquiridos en arrendamento financeiro o disposto nas normas 26 ou 28 segundo a 
súa natureza, e na norma 30 no relativo á súa deterioración. De non existir unha razoable 
certeza de que o arrendatario obterá a propiedade do activo cando venza o contrato, aquel 
amortizarase totalmente ao longo da súa vida útil ou do prazo do arrendamento se este for 
menor.
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Arrendamentos operativos.

Contabilización polo arrendador.

15.  Os arrendadores presentarán no balance os activos cedidos en arrendamento 
operativo de acordo coa súa natureza.

16.  Os ingresos procedentes dos arrendamentos operativos rexistraranse linealmente 
na conta de perdas e ganancias ao longo do prazo do arrendamento, salvo que exista 
outro método que resulte máis adecuado. Os custos directos iniciais imputables ao 
arrendador engadiranse ao importe en libros do activo arrendado e recoñeceranse como 
gasto durante o prazo do arrendamento cos mesmos criterios utilizados no recoñecemento 
dos ingresos do arrendamento.

A amortización do activo arrendado imputarase como un gasto na conta de perdas e 
ganancias de acordo coa política xeral de amortización seguida pola entidade para activos 
similares aplicando, segundo a natureza dos activos, o disposto na norma  26 e na 
norma 28. Aplicarase a norma 30 na análise da deterioración.

17.  Calquera cobramento que se poida recibir ao contratar un dereito de 
arrendamento cualificado como operativo tratarase como un cobramento anticipado polo 
arrendamento e amortizarase ao longo do período de arrendamento a medida que se 
cedan os beneficios económicos do activo arrendado.

Contabilización polo arrendatario.

18.  As cotas derivadas dos arrendamentos imputaranse linealmente como gastos na 
conta de perdas e ganancias, salvo que exista outro método de imputación que resulte 
máis adecuado.

Os investimentos realizados en inmobles arrendados que cumpran a definición de 
activo, se se realizaron en inmobles propios, incluiranse entre os activos tanxibles e 
trataranse de acordo co disposto na norma 26. A vida útil destes investimentos estimarase 
a partir do prazo do contrato de arrendamento e incluirá o período de renovación só cando 
existan evidencias que soporten a renovación por parte da entidade sen incorrer nun custo 
significativo.

19.  Calquera pagamento realizado ao contratar un dereito de arrendamento 
cualificado como operativo tratarase como un pagamento anticipado polo arrendamento e 
amortizarase ao longo do período de arrendamento a medida que se reciban os beneficios 
económicos do activo arrendado.

Operacións de venda con arrendamentos posteriores.

Venda con arrendamento financeiro.

20.  Se nunha operación de venda en firme con arrendamento posterior do mesmo 
activo o arrendamento resulta ser un arrendamento financeiro, o vendedor non dará de 
baixa o activo vendido nin recoñecerá na conta de perdas e ganancias o posible beneficio 
resultante da operación e rexistrará o importe total da venda como un pasivo financeiro.

Venda con arrendamento operativo.

21.  Cando nunha operación de venda en firme con arrendamento posterior do activo 
vendido o arrendamento se cualifique como operativo, os resultados derivados destas 
transaccións rexistraranse na conta de perdas e ganancias, sempre que a venda se realizase 
polo seu valor razoable; en caso contrario, sen prexuízo de aplicar, de ser o caso, o disposto 
na norma 30, cando a diferenza entre o valor razoable e o prezo de venda sexa:

a)  Positiva: a perda que se compense con cotas de arrendamento por debaixo das 
de mercado diferirase e imputarase na conta de perdas e ganancias en proporción ás 
cotas pagadas durante o período durante o cal se espera utilizar o activo.

b)  Negativa: a diferenza diferirase e imputarase na conta de perdas e ganancias ao 
longo do período durante o cal se espera utilizar o activo.
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Norma 34.  Activos non correntes mantidos para a venda e operacións en interrupción.

Activos non correntes mantidos para a venda e grupos de disposición.

Definicións.

1.  Para os efectos desta circular, entenderase por:

a)  Activos non correntes: os activos, calquera que sexa a súa natureza que, non 
formando parte das actividades de explotación, de acordo cos criterios do punto 1 da 
norma 58, inclúan importes cuxo prazo de realización ou recuperación se espera que sexa 
superior a un ano desde a data a que se refiren os estados financeiros.

b)  Grupo alleable de elementos ou grupo de disposición: o conxunto de activos, 
xunto cos pasivos directamente asociados con eles, de que se vai dispoñer de forma 
conxunta, como grupo, nunha única transacción, tal como unha unidade xeradora de 
efectivo, segundo se define no punto 6 da norma 30, ou unha actividade dentro desta. 
Calquera activo e pasivo asociado da entidade poderá formar parte dun grupo de 
disposición, mesmo cando non cumpra a definición de activo non corrente.

2.  Un activo non corrente, ou un grupo de disposición, cualificarase como «activo non 
corrente mantido para a venda» cando o seu importe en libros se pretenda recuperar, 
fundamentalmente, a través dunha transacción de venda en lugar de mediante o seu uso 
continuado, e cumpra os seguintes requisitos:

a)  Que estea dispoñible para a súa venda inmediata no estado e forma existentes 
na data do balance de acordo co costume e coas condicións habituais para a venda 
destes activos.

b)  Que a súa venda se considere altamente probable.

3.  Para os efectos desta norma, a venda dun activo ou grupo de disposición 
considerarase altamente probable se se cumpren todas e cada unha das seguintes 
condicións:

a)  Que existe unha probabilidade significativamente maior de que a venda ocorra 
que de que non ocorra.

b)  Que as persoas ou órganos de dirección con facultades para iso aprobaron e 
adoptaron un plan co compromiso de realizar o activo ou grupo de disposición.

c)  Que se iniciase un programa activo para localizar un comprador e completar o 
plan.

d)  Que o activo ou grupo se está ofrecendo en venda activamente a un prezo 
axustado en relación co seu valor razoable actual.

e)  Que se espera completar a venda nun ano desde a data en que o activo se 
clasifique como «activo non corrente mantido para a venda», salvo que, por feitos e 
circunstancias fóra do control da entidade, o prazo necesario de venda se teña que ampliar 
e exista evidencia suficiente de que a entidade siga comprometida co plan de disposición 
do activo.

f)  Que as accións para completar o plan indiquen que son improbables cambios 
significativos neste ou que o dito plan se retire.

4.  Cando un activo non corrente, ou un grupo de disposición, se adquira 
exclusivamente co propósito do seu alleamento posterior, cualificarase, na data de 
adquisición, como «activo non corrente mantido para a venda» soamente cando se cumpra 
o requisito de completar a venda nun ano que establece o punto anterior e sexa altamente 
probable que os restantes requisitos do dito punto se cumprirán nun curto período de 
tempo tras a adquisición, polo xeral, dentro dos tres meses seguintes a esta.

5.  Un activo non corrente, ou un grupo de disposición, cualificarase como «activo non 
corrente mantido para a venda» cando a entidade se comprometese a distribuílo aos 
titulares dos seus instrumentos de patrimonio neto propios.
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6.  As participacións en entidades dependentes, negocios conxuntos e asociadas que 
cumpran os requisitos para cualificalas como «activos non correntes mantidos para a 
venda», ou formen parte dun grupo de disposición, presentaranse e valoraranse nos 
estados financeiros individuais de acordo con esta norma.

Presentación no balance e na conta de perdas e ganancias.

7.  Os activos non correntes mantidos para a venda e os activos que formen parte dun 
grupo de disposición presentaranse separadamente no balance na partida «activos non 
correntes e grupos alleables de elementos que se han clasificado como mantidos para a 
venda», mentres que os pasivos que formen parte dun grupo de disposición se presentarán 
na partida «pasivos incluídos en grupos alleables de elementos que se clasificaron como 
mantidos para a venda». Os importes relacionados coas ditas partidas rexistrados «noutro 
resultado global acumulado» do patrimonio neto clasificaranse, cando proceda, na partida 
«activos non correntes e grupos alleables de elementos que se clasificaron como mantidos 
para a venda». Este criterio de presentación non se aplicará retroactivamente nos balances 
comparativos que se publiquen nas contas anuais.

8.  As ganancias e perdas dos activos e pasivos clasificados como mantidos para a 
venda xeradas no seu alleamento, así como as perdas por deterioración e, cando proceda, 
a súa recuperación, recoñeceranse na partida «ganancias ou perdas procedentes de 
activos non correntes e grupos alleables de elementos clasificados como mantidos para a 
venda non admisibles como actividades interrompidas», excepto se se trata de activos ou 
pasivos que se valoren aplicando os criterios do punto 11 desta norma. Os restantes 
ingresos e gastos correspondentes a tales activos e pasivos clasificaranse nas partidas da 
conta de perdas e ganancias que correspondan segundo a súa natureza. Cando se trate 
dun grupo de disposición que cumpra a definición de «operación en interrupción», 
aplicarase o disposto nos puntos 19 a 21 seguintes.

9.  Cando un activo non corrente mantido para a venda deixe de cumprir os requisitos 
para esta clasificación, presentarase no balance de acordo coa súa natureza.

Valoración.

10.  Os activos non correntes mantidos para a venda valoraranse polo menor importe 
entre o seu valor razoable menos os custos de venda, ou os custos de distribución para o 
caso dos activos non correntes mantidos para a venda cando a entidade se comprometese 
a distribuílos aos titulares dos seus instrumentos de patrimonio neto propios, e o seu 
importe en libros calculado na data da clasificación conforme as normas desta circular que 
lles sexan aplicables. Os activos non correntes mantidos para a venda non se amortizarán 
mentres permanezan nesta categoría.

11.  O criterio de valoración previsto no punto anterior non será aplicable aos 
seguintes activos, que se valorarán aplicando os criterios que se indican a continuación:

a)  Os activos financeiros, segundo o preceptuado na sección segunda do capítulo 
segundo deste título.

b)  Os activos procedentes de retribucións aos empregados, conforme o previsto na 
norma 35.

c)  Os activos por impostos diferidos, de acordo coa norma 42.
d)  Os activos por contratos de seguro e reaseguro, de acordo coa norma 40.

12.  Os activos non correntes adquiridos exclusivamente co obxectivo de volvelos 
vender que cumpran os requisitos para seren cualificados como activos non correntes 
mantidos para a venda valoraranse inicialmente polo menor importe entre aquel que se 
recoñecería de non se clasificaren como tales e o seu valor razoable menos os custos de 
venda necesarios, salvo os adquiridos nunha combinación de negocios que se recoñecerán 
polo seu valor razoable menos os custos de venda necesarios.
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13.  Cando excepcionalmente se espere que a venda ou a entrega aos propietarios 
ocorra nun período superior a un ano, a entidade valorará o custo de venda ou os custos 
de distribución en termos actualizados e rexistrarán o incremento do seu valor debido ao 
paso do tempo na partida «ganancias ou perdas procedentes de activos non correntes e 
grupos alleables de elementos clasificados como mantidos para a venda non admisibles 
como actividades interrompidas» da conta de perdas e ganancias.

14.  Nos grupos de disposición, os activos mencionados no punto 11 desta norma e 
os pasivos asociados valoraranse de acordo coas normas desta circular que lles sexan 
aplicables segundo a súa natureza. Os xuros e demais gastos que sexan atribuíbles aos 
pasivos seguiranse recoñecendo na conta de perdas e ganancias.

Adicionalmente, os grupos de disposición que inclúan algún activo non corrente distinto 
dos sinalados no punto 11 desta norma valoraranse globalmente aplicando o criterio de 
valoración do punto 10 anterior.

15.  As perdas por deterioración dun activo, ou grupo de disposición, debidas a 
reducións iniciais ou posteriores do seu importe en libros até o seu valor razoable menos 
os custos de venda recoñeceranse na partida «ganancias ou perdas procedentes de 
activos non correntes e grupos alleables de elementos clasificados como mantidos para a 
venda non admisibles como actividades interrompidas» da conta de perdas e ganancias, 
a menos que xa se rexistrasen noutra partida como consecuencia de aplicar os criterios de 
valoración do punto 11 desta norma.

16.  As ganancias dun activo non corrente mantido para a venda, por incrementos 
posteriores do valor razoable menos os custos de venda, aumentarán o seu importe en 
libros, e recoñeceranse na conta de perdas e ganancias até un importe igual ao das perdas 
por deterioración anteriormente recoñecidas, xa sexa de acordo con esta norma ou, 
previamente á súa clasificación, coa norma 30.

As ganancias dun grupo de disposición recoñeceranse na medida en que non se 
recoñecesen conforme o punto 8 desta norma, e até un importe igual ao das perdas por 
deterioración anteriormente recoñecidas.

17.  As perdas por deterioración e as ganancias por incrementos do valor razoable 
menos os custos de venda, correspondentes a un grupo de disposición, distribuiranse 
entre os activos non correntes do grupo que sexan distintos dos mencionados no punto 11 
desta norma da maneira establecida nos puntos 7 e 15 da norma 30.

Na data de venda, rexistrarase calquera perda ou ganancia non recoñecida 
previamente na conta de perdas e ganancias.

18.  Cando un activo non corrente mantido para a venda deixe de clasificarse como 
tal, ou un activo deixe de formar parte dun grupo de disposición, valorarase polo menor 
importe entre o seu importe en libros anterior á súa cualificación como activo non corrente 
mantido para a venda, axustado, se procede, polas amortizacións e correccións de valor 
que se terían recoñecido en caso de non se ter clasificado o activo como non corrente, e 
o seu importe recuperable, segundo se define este no punto 2 da norma 30, e rexistrarase 
calquera diferenza na partida da conta de perdas e ganancias que corresponda pola súa 
natureza.

Operacións en interrupción.

Definición.

19.  Unha operación, ou actividade, interrompida é un compoñente da entidade que 
se alleou, ou se dispuxo del doutra maneira, ou ben se clasificou como activo non corrente 
mantido para a venda e, ademais, cumpre algunha das condicións seguintes:

a)  Representa unha liña de negocio ou unha área xeográfica da explotación que sexa 
significativa e independente do resto.

b)  Forma parte dun plan individual e coordinado para allear, ou dispoñer por outros 
medios, dunha liña de negocio, ou dunha área xeográfica da explotación, que sexan 
significativas e independentes do resto.

c)  É unha entidade dependente adquirida co único obxecto de vendela.
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Para os efectos anteriores, entenderase por compoñente dunha entidade o conxunto 
das actividades ou fluxos de efectivo que, por funcionamento e para propósitos de 
información financeira externa, se distinguen claramente do resto da entidade, como unha 
entidade dependente ou un segmento operativo, segundo se define este no punto 10 da 
norma 30.

Presentación e valoración.

20.  Os activos e pasivos das operacións en interrupción presentaranse e valoraranse 
de acordo co disposto para os grupos de disposición nos puntos 7 a 18 desta norma.

21.  Os ingresos e gastos, calquera que sexa a súa natureza, incluídos os 
correspondentes a correccións por deterioración de valor, xerados no exercicio polas 
operacións dun compoñente da entidade que se clasificasen como operacións en 
interrupción, aínda que se xerasen con anterioridade á dita clasificación, presentaranse, 
netos do efecto impositivo, na conta de perdas e ganancias como un único importe na 
partida «ganancias ou perdas despois de impostos procedentes de actividades 
interrompidas», tanto se o compoñente permanece no balance como se se deu de baixa, 
e incluiranse tamén nesa partida os resultados obtidos no seu alleamento ou disposición.

Na conta de perdas e ganancias que se inclúa nas contas anuais para efectos 
comparativos tamén se presentará na partida «ganancias ou perdas despois de impostos 
procedentes de actividades interrompidas» o importe neto de todos os ingresos e gastos 
xerados no exercicio anterior polas operacións cualificadas como operacións en 
interrupción na data a que se refiren os estados financeiros que se publican.

Se con posterioridade á súa presentación como operacións en interrupción se 
clasifican as operacións como continuadas, os seus ingresos e gastos presentaranse, 
tanto na conta de perdas e ganancias do exercicio como na correspondente ao exercicio 
comparativo que se publique nas contas anuais, nas partidas que lles correspondan 
segundo a súa natureza.

Activos adxudicados ou recibidos en pagamento de débedas.

22.  Para os efectos desta circular, activos adxudicados ou recibidos en pagamento 
de débedas son activos que a entidade recibe dos seus prestameiros, ou outros debedores, 
para a satisfacción, total ou parcial, de activos financeiros que representan dereitos de 
cobramento fronte a aqueles.

23.  Cando a condición de activo do elemento adxudicado ou recibido en pagamento 
de débedas, definida na norma 8, deba ser confirmada pola ocorrencia de eventos futuros, 
incertos e que non están baixo o control da entidade, que dificultarían gravemente o seu 
alleamento, como resolucións xudiciais ou administrativas, a entidade deberá valorar se a 
súa adecuada clasificación nos estados financeiros é como activo continxente, segundo se 
define no punto 4 da norma 37, fronte á de activo non corrente mantido para a venda.

24.  As obrigacións en que a entidade quede subrogada como consecuencia da 
adxudicación ou recepción en pagamento de débedas dun activo reflectiranse como un 
pasivo financeiro, que se valorará polo seu custo amortizado.

25.  A clasificación e a presentación en balance dos activos adxudicados ou recibidos 
en pagamento de débedas levaranse a cabo tomando en consideración o fin a que se 
destinen. Con carácter xeral, os activos adxudicados adquírense para a súa venda no 
menor prazo posible e, de forma coherente con este obxectivo, presentaranse no balance 
na partida «activos non correntes e grupos alleables de elementos que se clasificaron 
como mantidos para a venda». Para a súa clasificación na citada partida, os activos 
adxudicados deberán cumprir cos requisitos establecidos nos puntos 2 e 3 desta norma, 
incluídos os requisitos específicos establecidos na letra e) do punto 3 para cando o período 
de permanencia supera os doce meses.
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A valoración dos bens inmobles adxudicados ou recibidos en pagamentos de débedas 
clasificados como activos non correntes mantidos para a venda farase de acordo co 
establecido no anexo  9. En caso de que a entidade presente activos inmobiliarios 
adxudicados ou recibidos en pagamento de débedas noutras partidas do balance, 
explicarano e xustificarano na memoria.

Os activos tanxibles adquiridos para o seu uso continuado, xa sexa para uso propio ou 
como investimento inmobiliario, recoñeceranse e valoraranse de acordo coa norma 26. Os 
activos financeiros, pola súa parte, valoraranse conforme a sección segunda do capítulo 
segundo deste título.

Baixa do balance.

26.  A perda ou ganancia recoñecerase na data en que se dea de baixa o activo.
A análise das ganancias e perdas nas vendas de activos non correntes mantidos para 

a venda realizarase caso por caso. As perdas xurdidas na realización de activos tanxibles 
e intanxibles recoñeceranse inmediatamente na conta de perdas e ganancias do exercicio 
en que se transfira o seu control.

Norma 35.  Retribucións aos empregados.

Retribucións a curto prazo para os empregados.

1.  As retribucións a curto prazo para os empregados son remuneracións, non incluídas 
noutra categoría deste título, cuxo pagamento debe atenderse integramente antes dos doce 
meses seguintes ao peche do período no cal os empregados prestasen os seus servizos, 
sexan aquelas monetarias ou non monetarias, como os soldos, salarios e cotizacións á 
Seguridade Social, o desfrute de casas e vehículos por conta da entidade, disposición de 
bens e servizos gratuítos ou subvencionados e os seguros de asistencia médica.

2.  As retribucións a curto prazo para os empregados valoraranse, sen actualizar, polo 
importe que se debe pagar polos servizos recibidos, e suporán o rexistro mentres os 
empregados prestan os seus servizos na entidade:

a)  Dun pasivo, despois de deducir calquera importe xa satisfeito. En caso de que o 
importe satisfeito supere o importe da retribución, esa diferenza recoñecerase como un 
activo se cumpre os criterios de recoñecemento da norma 11.

b)  Dun gasto de persoal do período en que os empregados prestasen os seus 
servizos, que se recollerá na partida «gastos de persoal» da conta de perdas e ganancias. 
Adicionalmente, cando as normas  26,  27 e  28 exixan a inclusión das mencionadas 
retribucións no custo dun activo, esta activación producirase utilizando como contrapartida 
un ingreso que se rexistrará na partida «outros ingresos de explotación» da conta de 
perdas e ganancias.

3.  As retribucións a curto prazo aos empregados consecuencia da súa participación 
en ganancias do período ou en plans de incentivos, que non se encontren reguladas na 
norma 36, rexistraranse, de acordo cos criterios do punto anterior, como un gasto de 
persoal e un pasivo se se cumpren as dúas condicións seguintes:

a)  Existe unha obrigación presente, legal ou implícita, de facer tales pagamentos 
como consecuencia de sucesos ocorridos no pasado.

b)  Pode realizarse unha estimación fiable do valor de tal obrigación.

4.  As remuneracións consistentes na entrega de bens e prestación de servizos 
propios da actividade da entidade, total ou parcialmente subvencionados, como a 
concesión polas entidades de crédito de facilidades crediticias aos seus empregados por 
debaixo das condicións de mercado, consideraranse como retribucións non monetarias e 
valoraranse anualmente pola diferenza entre o seu valor segundo as condicións de 
mercado e o importe pactado co empregado. Ademais, deberase informar na memoria 
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conforme a norma  60. Adicionalmente, en caso de que os empregados teñan a 
consideración de persoal clave da entidade, como se define na norma 62, informarase de 
acordo co establecido na dita norma.

Retribucións postemprego.

Definición e clasificación.

5.  As retribucións postemprego son remuneracións aos empregados, non incluídas 
noutra categoría deste título, que se liquidan tras a terminación do seu período de 
emprego. Os acordos en que a entidade se compromete a subministrar este tipo de 
retribucións denomínanse «plans de retribucións postemprego». Todos os plans por 
retribucións postemprego, incluso aqueles cuxas obrigacións están cubertas con fondos 
internos ou externos de pensións regulados polo Real decreto 1588/1999, do 15 de 
outubro, polo que se aproba o Regulamento sobre a instrumentación dos compromisos por 
pensións das empresas cos traballadores e beneficiarios, clasificaranse como plans de 
achega definida ou plans de prestación definida, en función das condicións de tales plans, 
tendo en conta todos os compromisos asumidos tanto dentro como fóra dos termos 
pactados formalmente cos empregados.

6.  Un plan por retribución postemprego clasificarase como un plan de achega 
definida cando a entidade realice contribucións de carácter predeterminado a unha 
entidade separada, sen ter obrigación legal nin efectiva de realizar contribucións adicionais 
se a entidade separada non pode atender as retribucións dos empregados relacionadas 
cos servizos prestados no período corrente e nos anteriores. Os plans por retribucións 
postemprego diferentes dun plan de achega definida clasificaranse como plan de 
prestación definida. Nos plans de achega definida, os riscos actuarial e de investimento 
son asumidos en esencia polo empregado, mentres que nos plans de prestación definida 
estes riscos son asumidos esencialmente pola entidade.

7.  Un plan de retribucións postemprego exteriorizado mediante o pagamento de 
primas dunha póliza de seguros, ou achegas a plans de pensións, clasificarase como de 
prestación definida se a entidade, directamente ou indirectamente a través do plan, 
conserva a obrigación, contractual ou implícita, de pagar directamente aos empregados as 
retribucións no momento en que sexan exixibles, ou ben de pagar cantidades adicionais 
se o asegurador, ou outro obrigado ao pagamento, non atende todas as prestacións 
relativas aos servizos prestados polos empregados no período corrente e nos anteriores, 
ao non encontrarse totalmente garantido.

Planes de achega definida.

8.  A contribución que se realiza aos plans de achega definida a cambio dos servizos 
prestados polos empregados durante o período suporá o recoñecemento:

a)  Dunha provisión por fondo de pensións, unha vez deducido calquera importe xa 
satisfeito, que se valorará polo valor actual da contribución que se deba realizar salvo que 
se teña que pagar antes dos doce meses seguintes á data dos estados financeiros do 
período en que se recibiron os servizos correspondentes dos empregados, caso en que 
non se actualizará o dito importe. Se o importe satisfeito supera o importe da contribución 
que se debe realizar segundo os servizos prestados polos empregados, a diferenza 
recoñecerase como un activo, se cumpre os criterios de recoñecemento da norma 11.

b)  Dun gasto de persoal do período, que se recollerá na partida «gastos de persoal» 
da conta de perdas e ganancias. Adicionalmente, cando as normas 26, 27 e 28 exixan a 
inclusión das mencionadas retribucións no custo dun activo, esta activación producirase 
utilizando como contrapartida un ingreso, que se rexistrará na partida «outros ingresos de 
explotación» da conta de perdas e ganancias.
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Plans de prestación definida.

9.  O tratamento contable dos plans de prestación definida require que a entidade, ao 
menos anualmente:

a)  Considere as súas obrigacións legais segundo os termos formais do plan, ademais 
das obrigacións implícitas derivadas das prácticas que, mesmo non estando formalizadas, 
son seguidas habitualmente.

b)  Calcule o valor actual das obrigacións legais e implícitas na data a que se refiren 
os estados financeiros. Este cálculo realizarao un actuario cualificado. Actualizarase o 
importe total da obrigación, incluso se se espera que unha parte desta se satisfaga antes 
dos doce meses seguintes ao peche do período.

c)  Deduza do valor actual das obrigacións o valor razoable dos activos afectos ao 
plan, na data a que se refiren os estados financeiros. Exclusivamente para os efectos do 
disposto nesta circular, enténdese por activos afectos ao plan aqueles cos cales se 
liquidarán directamente as obrigacións, incluídas as pólizas de seguros, se cumpren as 
seguintes condicións:

i)  Non son propiedade da entidade, senón dun terceiro separado legalmente e sen o 
carácter de parte vinculada, segundo se define no punto 1, excepto a letra i), da norma 62.

ii)  Só están dispoñibles para pagar ou financiar retribucións dos empregados; por 
tanto, non deben estar dispoñibles para pagar aos acredores da entidade, nin sequera en 
caso de situación concursal.

iii)  Non poden retornar á entidade, salvo cando os activos que quedan no plan son 
suficientes para cumprir todas a obrigacións, do plan ou da entidade, relacionadas coas 
prestacións dos empregados; ou ben cando os activos retornan á entidade para 
reembolsala de prestacións dos empregados xa pagadas por ela.

iv)  No caso de que os activos os posúa unha entidade de prestacións postemprego 
para os empregados, como un fondo de pensións, non poden ser instrumentos financeiros 
intransferibles emitidos pola entidade.

d)  Rexistre a cifra obtida tras realizar a dedución sinalada na anterior letra c) como 
unha provisión para fondos de pensións de prestación definida, sempre que o importe das 
obrigacións sexa superior ao dos activos afectos.

e)  Rexistre, cando a cifra obtida na anterior letra c) sexa negativa, un activo, que se 
presentará no balance como «outros activos» e se valorará polo menor valor dos dous 
importes seguintes:

i)  A cifra obtida na letra c), en valor absoluto.
ii)  O límite do activo, calculado como o valor actual dos beneficios futuros para a 

entidade, en forma de reembolsos do plan ou reducións nas achegas futuras a este, 
actualizados ao tipo de xuro utilizado na estimación do valor actual das obrigacións.

Este activo pode xurdir cando o plan está sobredotado ou cando se produciron 
ganancias actuariais.

f)  Recoñeza todos os cambios na provisión rexistrada segundo a letra d) ou, de ser 
o caso, no activo rexistrado segundo a letra e), cando teñan lugar, da seguinte forma:

i)  Na conta de perdas e ganancias: o custo dos servizos prestados polos empregados 
no período corrente; de ser o caso, o custo dos servizos pasados que foron prestados 
polos empregados en períodos anteriores, pero que non se recoñeceu nestes, e que 
resulta dunha modificación ou redución do plan; o xuro neto sobre a provisión (ou, de ser 
o caso, sobre o activo), así como a ganancia ou perda que se produza no momento da 
liquidación do plan. Cando estes importes se inclúan no custo dun activo segundo as 
normas 26, 27 e 28, rexistraranse adicionalmente como un ingreso.

ii)  No estado de ingresos e gastos recoñecidos: as ganancias ou perdas actuariais 
por cambios na valoración das obrigacións, consecuencia tanto da diferenza entre as 
hipóteses actuariais e a realidade como de cambios en tales hipóteses; o rendemento dos 
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activos afectos ao plan que non se incluíse no xuro neto sobre a provisión (ou, de ser o 
caso, sobre o activo); así como as variacións no valor actual do activo consecuencia de 
cambios no valor actual dos beneficios para a entidade de acordo co numeral ii) da letra e) 
anterior, que non estean incluídas no xuro neto sobre a provisión (ou, de ser o caso, sobre 
o activo). Os importes recoñecidos no estado de ingresos e gastos recoñecidos non se 
reclasificarán á conta de perdas e ganancias nun período posterior.

10.  O xuro neto sobre a provisión rexistrada (ou, de ser o caso, sobre o activo) 
obterase multiplicando o tipo de xuro utilizado na estimación do valor actual das obrigacións 
determinado ao comezo do período anual sobre o cal se informa, polo importe da provisión 
(ou, de ser o caso, do activo neto), tomando en consideración calquera cambio que se 
produza neste importe durante o período corrente, como consecuencia de achegas e de 
pagamentos de prestacións. O xuro neto comprende o ingreso por xuros dos activos 
afectos ao plan, o gasto por xuros polas obrigacións e os xuros resultantes de valorar, de 
ser o caso, o activo rexistrado de acordo co numeral ii) da letra e) do punto anterior.

11.  O método da unidade de crédito proxectada é unha técnica actuarial que 
considera cada ano de servizo como xerador dunha unidade adicional de dereito ás 
prestacións e valora cada unidade de forma separada. Este método será utilizado na 
determinación:

a)  Do valor actual das obrigacións.
b)  Do custo polos servizos prestados polos empregados no período.
c)  Do custo de servizos pasados, de ser o caso, segundo se definen no punto 15 

desta norma.

12.  As prestacións que se deban pagar aos empregados no futuro distribuiranse 
entre os períodos en que estes prestan os seus servizos na entidade e imputaranse en 
cada período segundo establezan os termos do plan. Non obstante, se os servizos 
prestados por un empregado en anos posteriores lle outorgan dereito a un nivel 
significativamente máis alto das prestacións que o alcanzado nos anos anteriores, a 
prestación que se pagará ao empregado nun futuro imputarase linealmente no intervalo de 
tempo comprendido entre:

a)  A data a partir da cal o servizo prestado lle dá dereito a recibir a prestación 
segundo o plan, con independencia de que as prestacións estean condicionadas aos 
servizos futuros.

b)  A data en que os servizos posteriores que deba prestar non lle xeran dereito a 
recibir importes adicionais significativos da prestación segundo o plan, salvo por causa dos 
eventuais incrementos de salarios no futuro.

13.  Ao adoptar as hipóteses actuariais, tomarase en consideración que:

a)  Sexan non-nesgadas e non resulten nin imprudentes nin excesivamente 
conservadoras.

b)  Resulten compatibles entre si e reflictan as relacións económicas existentes entre 
factores como inflación, tipos de aumento dos soldos, rendemento dos activos e tipos de 
desconto.

c)  Se se trata de hipóteses financeiras, é dicir, de hipóteses que teñen relación con 
aspectos como o valor temporal do diñeiro, os niveis futuros de soldos e prestacións ou os 
custos futuros da asistencia sanitaria, estarán baseadas nas expectativas de mercado na 
data a que se refiren os estados financeiros, para o período en que se deban atender as 
obrigacións.

d)  O tipo de xuro que se debe utilizar para actualizar as obrigacións determinarase 
tomando como referencia os rendementos do mercado, na data a que se refiren os estados 
financeiros, correspondentes ás emisións de bonos ou obrigacións empresariais de alta 
cualificación crediticia. Para as moedas en que non exista un mercado activo para tales 
títulos, utilizarase o rendemento correspondente, na data sinalada, á débeda pública. En 
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calquera caso, tanto a moeda como o prazo dos bonos empresariais ou públicos se 
corresponderán coa moeda e o prazo de pagamento estimado para o pagamento das 
obrigacións.

e)  As obrigacións valoraranse de maneira que reflictan os incrementos estimados 
dos soldos no futuro e as prestacións establecidas, na data do balance de situación, 
segundo os termos do plan ou resultantes de calquera obrigación implícita.

f)  As hipóteses sobre os custos por atencións médicas tomarán en consideración os 
cambios futuros estimados no custo dos servizos médicos.

g)  Cando os cambios futuros estimados na contía das prestacións públicas afecten o 
valor das obrigacións do plan, só se considerarán na valoración das obrigacións se os 
cambios se incorporaron á lexislación antes da data a que se refiren os estados financeiros, 
ou existe evidencia fiable que indica que tales prestacións públicas serán modificadas de 
forma previsible.

14.  Para o caso dos empregados suxeitos á lexislación laboral española, ademais do 
sinalado no punto anterior, as entidades tomarán en consideración ao adoptar as súas 
hipóteses actuariais que:

a)  A idade estimada de xubilación de cada empregado será a primeira en que teña 
dereito a xubilarse.

b)  A taxa de crecemento de salarios será, como mínimo, un punto porcentual superior 
á taxa de crecemento das pensións da Seguridade Social. Na determinación do 
crecemento dos salarios terase en conta a proxección razoable dos cambios futuros na 
categoría laboral dos empregados.

c)  Nos plans cubertos con fondos internos ou externos de pensións de acordo co 
Real decreto 1588/1999, do 15 de outubro, que se clasifiquen como de prestación definida, 
utilizaranse as hipóteses actuariais recollidas na lexislación española aplicable.

d)  Os criterios que se pactasen contractualmente cos beneficiarios serán utilizados 
na fixación das hipóteses non reguladas.

15.  O custo de servizos pasados é o cambio no valor actual das obrigacións 
consecuencia dunha modificación ou redución do plan. Este custo recolle o incremento do 
valor actual das obrigacións derivadas do plan, por causa dos servizos prestados polos 
empregados en períodos anteriores, posto de manifesto no período corrente pola 
introdución de novas prestacións postemprego, así como pola modificación das xa 
existentes, ou pola introdución no plan de prestacións a longo prazo doutra natureza, 
como custos médicos.

O custo de servizos pasados recoñecerase como un gasto na primeira das seguintes 
datas:

a)  Cando teña lugar a modificación ou redución do plan, ou
b)  Cando a entidade recoñeza, ben os custos de reestruturación relacionados ou 

indemnización por cesamento como unha provisión segundo a norma  37, ben as 
indemnizacións por cesamento recollidas nos puntos 22 ao 24 desta norma.

Se teñen lugar liquidacións nun plan, definidas como a eliminación mediante unha 
operación, das obrigacións legais ou implícitas que a entidade debía cumprir no futuro, 
recoñeceranse na conta de perdas e ganancias do período os resultados derivados da 
liquidación.

Antes de recoñecer na conta de perdas e ganancias do período o resultado da 
liquidación dun plan ou o custo de servizos pasados, valorarase novamente a provisión 
(ou, de ser o caso, o activo) por plans de prestación definida, utilizando o valor razoable e 
as hipóteses actuariais nese momento que reflictan as prestacións ofrecidas no plan antes 
da modificación, redución ou liquidación deste.
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16.  Se unha póliza de seguros é un activo afecto ao plan cuxos fluxos se corresponden 
exactamente, tanto no importe como no calendario de pagamentos, con algunha ou todas as 
prestacións pagadoiras dentro do plan, considerarase que o valor razoable desas pólizas de 
seguros é igual ao valor actual das obrigacións de pagamento conexas.

Se a entidade pode exixir a un asegurador o pagamento dunha parte ou da totalidade 
do desembolso exixido para cancelar unha obrigación, e resulta practicamente certo que 
tal asegurador vai reembolsar algún ou todos os desembolsos exixidos para cancelar a 
dita obrigación, pero a póliza de seguros non cumpre as condicións para ser un activo 
afecto ao plan, a entidade recoñecerá o seu dereito ao reembolso no activo do balance 
como «contratos de seguros vinculados a pensións» que, nos demais aspectos, se tratará 
como un activo afecto ao plan. En particular, valorarase ao seu valor razoable e, de ser o 
caso, incrementará ou reducirá o importe das provisións por fondos de pensións polas 
perdas e ganancias actuariais que orixine.

17.  Un activo dun plan compensarase cun pasivo pertencente a outro plan cando se 
cumpran as dúas condicións seguintes:

a)  Existe o dereito, exixible por norma legal, de utilizar o superávit dun plan para 
cancelar as obrigacións do outro plan.

b)  Preténdese, ben cancelar as obrigacións segundo o seu valor neto, ben realizar o 
superávit do plan que teña un activo neto e, de forma simultánea, cancelar a obrigación do 
outro plan.

18.  Os cambios na provisión (ou, de ser o caso, no activo) que, de acordo co numeral 
i) da letra f) do punto 9 desta norma, deban rexistrarse na conta de perdas e ganancias 
presentaranse nas seguintes partidas:

a)  O custo dos servizos do período corrente como «gastos de persoal».
b)  O xuro neto sobre a provisión como «gastos por xuros».
c)  O xuro neto sobre o activo como «ingresos por xuros».
d)  O custo dos servizos pasados como «provisións ou reversión de provisións».

Malia o anterior, cando, como consecuencia do disposto no segundo parágrafo do 
punto  16 anterior, a entidade recoñeza no activo do balance un contrato de seguro 
vinculado a pensións, o gasto do período relacionado co plan de prestación definida 
rexistrarase na partida «gastos de persoal» neto da contía recoñecida no período como 
reembolsable polo asegurador.

Adicionalmente ao rexistro dos gastos de pensións como un gasto de acordo co 
procedemento anterior, cando de acordo coas normas 26, 27 e 28 se exixa a inclusión 
destes gastos como custo dun activo, esta activación producirase utilizando como 
contrapartida un ingreso, que se rexistrará na partida «outros ingresos de explotación» da 
conta de perdas e ganancias.

19.  As entidades que cubrisen os seus compromisos de pensións con pólizas de 
seguros emitidas por entidades que formen parte do seu grupo rexistrarán os ditos 
compromisos coas seguintes regras:

a)  Nos estados financeiros individuais, así como nos que se elaboren para dar 
información consolidada do subgrupo do cal non forme parte a entidade aseguradora:

i)  Os compromisos por pensións cos empregados rexistraranse como provisións 
por fondos de pensións, aplicando os criterios desta circular para os plans de prestación 
definida.

ii)  A póliza de seguros rexistrarase no activo como un contrato de seguro vinculado a 
pensións.

iii)  O gasto do período rexistrarase na partida «gastos de persoal» neto da contía 
recoñecida no período como reembolsable polo asegurador.
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b)  Nos estados financeiros consolidados do grupo:

i)  Os compromisos por pensións cos empregados do grupo rexistraranse como 
provisións por fondos de pensións aplicando os criterios desta circular para os plans de 
prestación definida.

ii)  Os activos da entidade aseguradora presentaranse e valoraranse no balance de 
acordo coas normas desta circular que, segundo a súa natureza, lles correspondan.

Outras retribucións a longo prazo a favor dos empregados.

20.  Os compromisos asumidos co persoal prexubilado, entendido como aquel que 
cesou de prestar os seus servizos na entidade pero que, sen estar legalmente xubilado, 
continúa con dereitos económicos fronte a ela até que pase á situación legal de xubilado, 
os premios de antigüidade, os compromisos por viuvez e invalidez anteriores á xubilación 
que dependan da antigüidade do empregado na entidade, e outros conceptos similares 
sempre que non se prevexa liquidar o seu pagamento integramente antes dos doce meses 
seguintes ao peche do período, trataranse contablemente, no aplicable, segundo o 
establecido para os plans postemprego de prestación definida, excepto no relativo aos 
cambios no valor do pasivo (ou, de ser o caso, do activo) que se describen na letra f) do 
punto  9 desta norma, que se recoñecerán na súa totalidade na conta de perdas e 
ganancias do período.

21.  Cando a prestación por viuvez ou invalidez dependa dos anos de servizo activo 
do empregado, a obrigación para a entidade xurdirá cando se preste o servizo e deberase 
ter en conta na súa valoración a probabilidade de que se produza o pagamento, así como 
o intervalo de tempo durante o cal se espera realizar os pagamentos. Se o importe da 
prestación é o mesmo para todos os empregados ou beneficiarios, con independencia dos 
anos de servizo do empregado, o custo das prestacións, cando estea cuberto con pólizas 
de seguros, recoñecerase cando se liquiden as primas do seguro contratado para a súa 
cobertura.

Indemnizacións por cesamento.

22.  As indemnizacións por cesamento recoñeceranse como unha provisión por 
fondos de pensións e obrigacións similares e como un gasto de persoal unicamente cando 
a entidade se comprometese de forma demostrable a rescindir o vínculo que a une cun 
empregado ou grupo de empregados antes da data normal de xubilación, ou ben a pagar 
retribucións por cesamento como resultado dunha oferta realizada para incentivar a 
rescisión voluntaria por parte dos empregados.

23.  As indemnizacións que se vaian pagar despois dos doce meses posteriores á 
data dos estados financeiros valoraranse polo seu importe actualizado, utilizando o tipo de 
actualización que se utilizaría para os plans de prestación definida.

24.  No suposto de existir unha oferta da entidade para incentivar a rescisión 
voluntaria do contrato, a valoración da indemnización basearase no número esperado de 
empregados que aceptarán a dita oferta.

Norma 36.  Transaccións con pagamentos baseados en instrumentos de patrimonio neto.

Remuneracións aos empregados liquidadas con instrumentos de patrimonio neto 
propios.

1.  A entrega aos empregados de instrumentos de patrimonio neto propios como 
contraprestación aos seus servizos tratarase, para efectos contables, da seguinte forma:

a)  Cando a entidade entregue inmediatamente os instrumentos sen se ter exixido un 
período específico de prestación de servizos para que os empregados sexan titulares 
incondicionais daqueles, presumirase, salvo evidencia en contrario, que xa se recibiron 
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dos empregados os servizos que xeran o dereito, e por tanto recoñeceranse na data da 
concesión un gasto pola totalidade dos servizos recibidos e o correspondente aumento no 
patrimonio neto.

b)  Cando estea establecido que os instrumentos se entregan aos empregados unha 
vez terminado un período específico de prestación de servizos, recoñeceranse o gasto 
polos servizos recibidos e o correspondente aumento de patrimonio neto a medida que os 
empregados presten os servizos durante o período citado. Cando a entrega dos 
instrumentos estea condicionada adicionalmente a lograr un obxectivo de rendemento 
determinado, e a permanecer na entidade até a súa consecución, a duración do período 
de consolidación do dereito variará dependendo de cando se alcance este obxectivo; en 
tal caso, estimarase o período esperado de consolidación do dereito baseándose no 
desenlace máis probable da condición de rendemento imposta.

Para os efectos desta norma, a data de concesión é aquela en que a entidade e os 
seus empregados acordan a remuneración liquidada con instrumentos de patrimonio neto 
propios e os prazos e condicións son coñecidos por ambas as partes. Se o acordo está 
suxeito a un proceso de aprobación posterior, a data de concesión é aquela en que se 
obtén tal aprobación.

2.  O valor dos servizos recibidos e do correspondente aumento de patrimonio neto 
determinarase por referencia ao valor razoable na data de concesión dos instrumentos de 
patrimonio neto propios concedidos. Este valor razoable basearase en prezos de mercado, 
tendo en conta os prazos e condicións acordados na concesión deses instrumentos de 
patrimonio neto propios; se os prezos de mercado non están dispoñibles, a entidade 
estimará o valor razoable utilizando unha técnica de valoración coherente con métodos de 
valoración xeralmente aceptados, que incorporará todos os factores e hipóteses coñecidos 
que considerarían os partícipes no mercado á hora de fixar o prezo.

Se na data de concesión a entidade non pode estimar con fiabilidade o valor razoable 
daqueles instrumentos de patrimonio neto propios, utilizará o seu valor intrínseco, segundo 
se define este na norma 13.

3.  Os cambios de valor dos instrumentos de patrimonio neto propios concedidos, 
entre a data de concesión e a de liquidación, non se recoñecerán nos estados financeiros, 
a menos que estes instrumentos se rexistrasen polo seu valor intrínseco. Neste caso, os 
cambios que se produzan entre as citadas datas recoñeceranse na conta de perdas e 
ganancias en cada data de peche de balance intermedia. A data de liquidación no suposto 
dunha concesión de opcións sobre accións producirase cando as opcións se exerzan, 
cancelen ou venzan.

4.  Unha vez que se recoñecesen os servizos recibidos, así como o correspondente 
incremento de patrimonio neto, a entidade non realizará axustes adicionais tras a data en 
que se consolide o dereito. No suposto de valoración polo valor intrínseco, a entidade 
modificará o importe recoñecido polos ditos servizos e a súa contrapartida de patrimonio 
neto, se tales opcións non se exercen despois da data en que se consoliden.

Remuneracións aos empregados baseadas en instrumentos de patrimonio neto 
propios que se liquidan en efectivo.

5.  As remuneracións aos empregados como contraprestación polos seus servizos, 
cuxo importe se basee no valor de instrumentos de patrimonio neto da propia entidade e 
se liquiden en efectivo, trataranse para efectos contables da seguinte forma:

a)  Cando o dereito dos empregados a recibir o importe monetario sexa inmediato, 
sen se ter exixido un período específico de prestación de servizos para recibilo, 
presumirase, salvo evidencia en contrario, que xa se recibiron os servizos que xeran o 
dereito dos empregados e, por tanto, recoñecerase totalmente o gasto polos ditos servizos, 
co correspondente pasivo, na data de concesión.



BOLETÍN OFICIAL DEL ESTADO
Suplemento en lingua galega ao núm. 296  Mércores 6 de decembro de 2017  Sec. I.  Páx. 114

b)  Cando os empregados teñan o dereito a recibir o importe monetario unha vez 
completado un período específico de servizos, recoñeceranse o gasto polos servizos e o 
correspondente pasivo, a medida que os empregados presten os servizos durante o dito 
período.

6.  A entidade valorará os servizos recibidos dos seus empregados e o pasivo en que 
incorrese polo valor razoable deste último, obtido utilizando un modelo adecuado de 
valoración de opcións, tendo en conta os prazos e condicións recollidos no acordo de 
concesión. Os cambios de valor razoable da obrigación, entre a data de recoñecemento e 
a de liquidación, rexistraranse na conta de perdas e ganancias en cada data de peche de 
balance intermedia.

Remuneracións aos empregados baseadas en instrumentos de patrimonio neto 
propios que poden ser liquidadas en efectivo ou con instrumentos de patrimonio neto 
propios.

7.  As remuneracións da entidade aos seus empregados polos seus servizos que se 
poidan liquidar en efectivo ou con instrumentos de patrimonio neto propios, segundo 
decidan as partes interesadas, trataranse contablemente da seguinte forma:

a)  Cando sexan os empregados os que deciden a forma de remuneración, a entidade 
rexistrará un instrumento financeiro composto, segundo está definido no punto  7 da 
norma 19, en que o compoñente de débeda representará o dereito dos empregados a 
exixir a liquidación en efectivo e o compoñente de patrimonio neto, o dereito a solicitar a 
remuneración baixo outra forma. Os servizos recibidos dos empregados respecto a ambos 
os compoñentes rexistraranse a medida que estes presten os servizos, aplicando os 
criterios contidos nos puntos 5 e 6 desta norma para o compoñente de débeda e os dos 
puntos 1 a 4 desta para o compoñente de patrimonio neto.

Na data de concesión, a entidade valorará o instrumento financeiro composto, 
calculando, en primeiro lugar, o valor razoable do compoñente de débeda. A seguir, 
calculará o valor razoable do instrumento de patrimonio neto, considerando que o 
empregado perde o dereito a recibir a liquidación en efectivo para poder recibir o 
instrumento de patrimonio neto. O valor razoable do instrumento financeiro composto será 
a suma dos dous valores anteriores.

b)  Cando sexa a entidade a que decide a forma de liquidación da remuneración, o 
rexistro dos servizos recibidos dependerá da existencia ou non dunha obrigación presente 
de remunerar en efectivo os seus traballadores. Se existe tal obrigación, a operación 
rexistrarase segundo o indicado nos puntos 5 e 6 desta norma. Na súa falta, a operación 
rexistrarase segundo o indicado nos puntos 1 a 4 desta.

Condicións para a irrevogabilidade da concesión nos acordos de remuneracións aos 
empregados baseadas en instrumentos de patrimonio neto propios.

8.  Unha transacción con pagamentos baseados en instrumentos de patrimonio neto 
propios, tanto se se liquida en instrumentos de patrimonio neto propios coma en efectivo, 
pode estar condicionada ao cumprimento de determinados requisitos para a 
irrevogabilidade da concesión (ou consolidación do dereito). Estas condicións poden 
requirir que os empregados completen un período determinado de servizos na entidade, 
ou adicionalmente poden ser relativas ao rendemento que se debe conseguir, como 
alcanzar un obxectivo de crecemento mínimo de beneficios (condicións de rendemento 
non vinculadas ao mercado, senón referidas ás propias actividades da entidade) ou un 
determinado incremento no prezo dos seus instrumentos de patrimonio neto propios 
(condicións de rendemento externas vinculadas ao mercado).
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9.  Nos acordos de remuneracións aos empregados que inclúan condicións para a 
consolidación do dereito relacionadas coa consecución dun determinado obxectivo de 
rendemento:

a)  Non vinculado a condicións externas de mercado: non se terán en conta estas 
condicións ao estimar o valor razoable dos instrumentos de patrimonio neto ou do pasivo 
na data de valoración. No seu lugar, estas condicións consideraranse axustando o número 
de instrumentos de patrimonio neto ou o número de incentivos incluídos na determinación 
do importe da transacción. A entidade recoñecerá un importe polos servizos recibidos 
durante o período de consolidación dos dereitos, baseado na mellor estimación dispoñible 
do número de instrumentos de patrimonio neto ou do número de incentivos que espera 
que se vaian consolidar e revisará esta estimación, se é necesario, en cada data de peche 
de balance intermedia e na data límite para o cumprimento das condicións. Na dita data, a 
estimación será igual ao número de instrumentos de patrimonio neto ou de incentivos que 
finalmente cumprirán as condicións para a irrevogabilidade. Se se produce un 
incumprimento total de tales condicións e ningún empregado consolida o dereito a recibir 
os instrumentos de patrimonio neto concedidos ou o efectivo, a entidade non recoñecerá 
ningún importe acumulado nos seus estados financeiros por este concepto; en tal caso, 
reverterá os importes contabilizados no seu patrimonio neto ou no pasivo, con aboamento 
á conta de perdas e ganancias.

b)  Vinculado a condicións externas de mercado: estas condicións teranse en conta 
ao estimar o valor razoable dos instrumentos de patrimonio neto propios ou do pasivo na 
data de valoración. A entidade recoñecerá os servizos recibidos dos empregados na 
medida en que se cumpran os restantes requisitos distintos a condicións externas ao 
mercado, con independencia de se se satisfixeron ou non as condicións de mercado. 
Nunha transacción que se liquida en instrumentos de patrimonio neto propios, unha vez 
alcanzada a data en que a súa concesión é irrevogable, non se realizarán axustes 
posteriores adicionais ao patrimonio neto, incluso en caso de que non se alcance a 
condición de mercado fixada e as opcións non se exerzan. Nunha transacción que se 
liquida en efectivo, os cambios de valor do pasivo até a súa liquidación rexistraranse na 
conta de perdas e ganancias, de forma que o importe acumulado finalmente recoñecido 
polos servizos recibidos é igual ao efectivo para pagar.

Remuneracións aos empregados que se liquidan con instrumentos de patrimonio neto 
de calquera entidade do grupo.

10.  As remuneracións ao persoal baseadas en instrumentos de patrimonio neto 
propios da entidade dominante, ou de calquera outra do grupo, trataranse contablemente 
nos estados financeiros consolidados do grupo, de acordo co sinalado nos puntos 1 a 4 
desta norma.

Pagamentos de bens e servizos distintos dos prestados polos empregados.

11.  As transaccións en que se reciban bens (como activos tanxibles, activos 
intanxibles, existencias e outros activos non financeiros) ou servizos distintos dos 
prestados polos empregados, que se liquiden con instrumentos de patrimonio neto propios 
ou cun importe en efectivo baseado no valor dos instrumentos de patrimonio neto propios, 
trataranse aplicando os criterios sinalados nos puntos anteriores para as remuneracións 
aos empregados.

Non obstante, as transaccións que se liquiden con instrumentos de patrimonio neto 
propios valoraranse polo valor razoable dos bens ou servizos na data en que se reciban, 
se este se pode estimar con fiabilidade, ou polo valor razoable dos instrumentos de 
patrimonio neto propios entregados referido á data en que a entidade obteña os bens ou 
reciba os servizos, se non se poden valorar fiablemente os bens ou servizos. Cando os 
bens ou servizos recibidos ou adquiridos non cumpran os criterios para o seu 
recoñecemento como activos, débense rexistrar como gastos.
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12.  Cando o valor razoable dos bens e servizos identificados se poida estimar con 
fiabilidade e o seu importe sexa inferior ao valor razoable dos instrumentos de patrimonio 
neto propios concedidos ou dos pasivos incorridos, presúmese que a entidade recibiu ou 
recibirá outra contraprestación, é dicir, bens ou servizos non identificados. Neste caso, os 
bens e servizos identificados valoraranse polo seu valor razoable e os non identificados xa 
recibidos ou pendentes de recibir valoraranse na data da concesión pola diferenza entre o 
valor razoable dos pagamentos baseados en instrumentos de patrimonio neto propios e o 
valor razoable dos bens e servizos identificados. Se as transaccións se liquidan en 
efectivo, o pasivo recalcularase en cada data en que se presenten estados financeiros até 
que se produza a súa cancelación, e as variacións do valor razoable recoñeceranse na 
conta de perdas e ganancias.

Norma 37.  Outras provisións e continxencias.

Definicións.

1.  Os conceptos empregados nesta norma utilizaranse co sentido establecido nos 
puntos 2 a 5 seguintes; en ningún caso se aplicará esta norma aos instrumentos financeiros 
nin ás provisións expresamente reguladas noutras normas desta circular, como os pasivos 
por outros compromisos concedidos que se regulan na norma 25.

2.  As provisións son obrigacións actuais da entidade, xurdidas como consecuencia 
de sucesos pasados, que na data a que se refiren os estados financeiros están claramente 
especificadas en canto á súa natureza, pero resultan indeterminadas en canto ao seu 
importe ou momento de cancelación, en cuxo vencemento e para cancelalas, a entidade 
espera desprenderse de recursos que incorporan beneficios económicos. Estas 
obrigacións poden xurdir por:

a)  Unha disposición legal ou contractual.
b)  Unha obrigación implícita ou tácita, cuxo nacemento deriva dunha expectativa 

válida creada pola entidade fronte a terceiros respecto da asunción de certos tipos de 
responsabilidades. Tales expectativas créanse cando a entidade acepta publicamente 
responsabilidades, ou derivan de comportamentos pasados ou de políticas empresariais 
de dominio público.

c)  A evolución practicamente segura da regulación en determinados aspectos, en 
particular debido á existencia de proxectos normativos en curso.

3.  Os pasivos continxentes son obrigacións posibles da entidade, xurdidas como 
consecuencia de sucesos pasados, cuxa existencia está condicionada a que ocorran un 
ou máis eventos futuros independentes da vontade da entidade. Inclúen as obrigacións 
actuais da entidade cuxa cancelación non sexa probable que orixine unha diminución de 
recursos que incorporan beneficios económicos, ou cuxo importe, en casos excepcionais, 
non poida ser cuantificado coa suficiente fiabilidade.

4.  Os activos continxentes son activos posibles, xurdidos como consecuencia de 
sucesos pasados, cuxa existencia está condicionada e debe confirmarse cando ocorran 
eventos que están fóra do control da entidade.

5.  Os sucesos a que se refiren os puntos anteriores cualificaranse como:

a)  Probables: cando exista maior verosimilitude de que ocorran que do contrario.
b)  Posibles: cando exista menor verosimilitude de que ocorran que do contrario.
c)  Remotos: cando a súa aparición sexa extremadamente rara.

Recoñecemento.

6.  A entidade recoñecerá unha provisión no balance cando se cumpran todos e cada 
un dos seguintes requisitos:

a)  Teña unha obrigación actual como resultado dun suceso pasado e, na data a que 
se refiren os estados financeiros, sexa probable que se teña que atender tal obrigación.
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b)  Para cancelar a obrigación sexa probable que a entidade teña que desprenderse 
de recursos que incorporan beneficios económicos. Cando exista un gran número de 
obrigacións homoxéneas, a probabilidade de que se produza unha saída de recursos 
determinarase considerando o tipo de obrigación no seu conxunto.

c)  Se poida estimar fiablemente o importe da obrigación.

7.  Os pasivos continxentes non se recoñecerán no balance nin na conta de perdas e 
ganancias, sen prexuízo do establecido na norma 44. A entidade informará na memoria 
acerca da súa existencia na forma establecida nos puntos 92 a 95 da norma 60, a non ser 
que considere remota a posibilidade de que se produza unha saída de recursos que 
incorporen beneficios económicos.

8.  Os activos continxentes non se recoñecerán no balance nin na conta de perdas e 
ganancias. A entidade informará na memoria acerca da súa existencia na forma establecida 
nos puntos 92 a 95 da norma 60, sempre e cando sexa probable o aumento de recursos 
que incorporan beneficios económicos por esta causa.

Valoración.

9.  O importe da provisión debe ser a mellor estimación do importe necesario para 
facer fronte ou transferir a un terceiro a obrigación actual na data dos estados financeiros, 
de acordo coa información dispoñible. Ao efectuar a estimación deberanse considerar os 
seguintes criterios:

a)  Teranse en conta todos os riscos, entendidos como a variación dos desenlaces 
posibles, e incertezas que rodean os sucesos e as circunstancias concorrentes na súa 
valoración. Cando a provisión se refira a unha poboación importante de casos individuais 
homoxéneos, a obrigación actual estimarase ponderando todos os desenlaces posibles 
polas súas probabilidades asociadas. Cando se estea avaliando unha obrigación illada, a 
mellor estimación derivará do desenlace máis probable; con todo, a entidade tamén 
considerará outros desenlaces posibles e, en caso de que estes orixinen resultados moi 
diferentes aos do desenlace máis probable, a mellor estimación poderá considerarse por 
unha contía maior ou menor, respectivamente, que a correspondente ao desenlace máis 
probable; este é o caso do desembolso que se tería que aboar como consecuencia da 
responsabilidade derivada dun litixio en curso.

b)  A incerteza relacionada coa contía da provisión non xustificará a súa falta de 
recoñecemento. Esta información ofrecerase na memoria, con indicación dos motivos 
excepcionais desta situación.

c)  Cando o efecto financeiro sexa material, terase en conta na estimación da 
provisión. O tipo ou tipos de actualización deben ser considerados antes de impostos e 
reflectir as avaliacións correspondentes ao valor temporal do diñeiro que o mercado estea 
facendo na data do balance, así como o risco específico da provisión. O tipo ou os tipos de 
actualización non reflectirán os riscos que xa fosen obxecto de axuste ao facer as 
estimacións dos fluxos de efectivo futuros relacionados coa provisión. O importe da 
provisión corrixirase en cada período para reflectir os gastos financeiros devindicados.

d)  Os reembolsos practicamente seguros que se recibirán dun terceiro no momento 
da liquidación da débeda recoñeceranse como un activo independente, sen que o seu 
importe poida exceder o importe da provisión. Só cando exista un vínculo legal ou 
contractual polo cal se exteriorizase o risco da entidade, e en virtude do cal esta non sexa 
responsable fronte a terceiros, o importe dos reembolsos que se recibirán deducirase do 
importe da provisión.

10.  As provisións deben ser obxecto de revisión en cada data do balance e deben 
axustarse, de ser o caso, para reflectir a mellor estimación existente nese momento.
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Reversión da provisión.

11.  Cada provisión utilizarase só para afrontar os riscos para os cales foi orixinalmente 
recoñecida. Cando deixen de cumprirse os requisitos necesarios para o recoñecemento da 
provisión, ou se cancele mediante a estrutura interna da entidade, así como cando o seu 
importe exceda o importe necesario estimado para cubrir o risco obxecto desta, a entidade 
reverterá a provisión, pola totalidade ou por un importe igual ao exceso sobre as 
necesidades estimadas, mediante o aboamento á conta correspondente da conta de 
perdas e ganancias.

Casos particulares.

12.  A aplicación das regras de recoñecemento e valoración de provisións levarase a 
cabo coas seguintes precisións:

a)  En ningún caso se poderán recoñecer provisións para cubrir perdas futuras 
derivadas das actividades nin para compensar menores beneficios futuros.

b)  Recoñecerase unha provisión para cubrir os riscos derivados dos contratos 
onerosos que, para os efectos desta circular, son aqueles nos cales os custos inevitables 
das obrigacións que implica exceden os beneficios económicos que se espera obter. Os 
custos inevitables deben reflectir os menores custos netos de cumprir o contrato, é dicir, o 
menor importe entre o custo de cumprir as súas cláusulas e a contía de indemnizacións ou 
multas que derivarían do seu incumprimento.

c)  Recoñecerase unha provisión por reestruturación soamente cando se dispoña dun 
plan formal e detallado en que se identifiquen as modificacións fundamentais que se van 
realizar, e se producise unha expectativa válida entre os afectados de que a dita 
reestruturación se levará a cabo, ben porque a entidade comezase a executar o dito plan, 
ou ben porque anunciase publicamente as súas principais características a estes. O seu 
importe deberá incluír os desembolsos directamente relacionados coa reestruturación, de 
maneira que non formarán parte da provisión custos como os de relocalización ou 
formación do persoal, comercialización ou publicidade, ou investimento en novos sistemas 
informáticos.

d)  En ningún caso será aceptable xustificar a ausencia de rexistro dunha obrigación 
pola eventualidade de que se produza unha comprobación administrativa, nin tampouco 
cualificar a obrigación como remota cando xurda unha discrepancia como consecuencia 
da citada comprobación ou inspección, ou como consecuencia de criterios mantidos polas 
administracións públicas ou polos tribunais de xustiza sobre feitos de similar natureza a 
que se refire a obrigación.

Norma 38.  Comisións.

1.  As comisións pagadas ou cobradas por servizos financeiros, con independencia 
da denominación que reciban contractualmente, clasifícanse nas seguintes categorías e 
imputaranse na conta de perdas e ganancias segundo se indica:

a)  Comisións crediticias: son aquelas que forman parte integral do rendemento ou 
custo efectivo dunha operación de financiamento. Estas comisións percíbense por 
adiantado e poden ser de tres tipos:

i)  Comisións recibidas pola creación ou adquisición de operacións de financiamento 
que non se valoren a valor razoable con cambios en perdas e ganancias. Estas comisións 
poden incluír retribucións por actividades como a avaliación da situación financeira do 
prestameiro, a avaliación e o rexistro de garantías persoais, garantías reais e outros 
acordos de garantía, a negociación das condicións da operación, a preparación e o 
tratamento dos documentos e o peche da transacción. Diferiranse e recoñeceranse na 
conta de perdas e ganancias ao longo da vida da operación como un axuste do rendemento 
ou custo efectivo da operación.
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ii)  Comisións pactadas como compensación polo compromiso de concesión de 
financiamento, cando o dito compromiso non se valora ao valor razoable con cambios en 
perdas e ganancias e é probable que a entidade subscriba un acordo de préstamo específico. 
O recoñecemento do ingreso por estas comisións diferirase e imputarase na conta de perdas 
e ganancias ao longo da vida esperada do financiamento como un axuste ao rendemento ou 
custo efectivo da operación. Se o compromiso finaliza sen que a entidade efectúe o 
préstamo, a comisión recoñecerase como un ingreso no momento da expiración.

iii)  Comisións pagadas na emisión de pasivos financeiros valorados a custo 
amortizado. Incluiranse xunto cos custos directos relacionados que houber, que non 
incluirán os custos derivados do dereito a prestar un servizo, no importe en libros do 
pasivo financeiro, e imputaranse na conta de perdas e ganancias como un axuste ao custo 
efectivo da operación.

b)  Comisións non crediticias: son aquelas derivadas das prestacións de servizos 
financeiros distintos das operacións de financiamento, e poden ser de dous tipos:

i)  Relacionadas coa execución dun servizo que se presta ao longo do tempo, como 
as comisións por administración de contas e as percibidas por adiantado por emisión ou 
renovación de cartóns de crédito: os ingresos rexistraranse na conta de perdas e ganancias 
ao longo do tempo, medindo o avance cara ao cumprimento completo da obrigación de 
execución, de acordo co punto 15 da norma 15. No suposto de comisións de administración 
de investimentos por conta de terceiros, rexistraranse medindo o avance cara ao 
cumprimento da obrigación e aos custos de obtención e cumprimento do dito contrato 
aplicaránselles os criterios dos puntos 23 a 26 da norma 15.

ii)  Relacionadas coa prestación dun servizo que se executa nun momento concreto: 
estas comisións devindícanse no momento en que o cliente obtén o control sobre o 
servizo, como nos casos das comisións por subscrición de valores, por cambio de moeda, 
por asesoramento ou por sindicación de préstamos cando, neste último caso, a entidade 
non reteña ningunha parte da operación para si mesma ou a reteña nas mesmas 
condicións de risco que o resto dos participantes.

Nas operacións de crédito en que a disposición de fondos é facultativa do titular do 
crédito, a comisión de dispoñibilidade pola parte non disposta rexistrarase como ingreso 
na conta de perdas e ganancias no momento do seu cobramento.

2.  As regras de imputación á conta de perdas e ganancias establecidas na letra a) do 
punto anterior non serán de aplicación ás comisións relativas aos instrumentos financeiros 
valorados polo seu valor razoable con cambios en resultados, caso en que o importe da 
comisión se rexistrará inmediatamente na conta de perdas e ganancias.

3.  Para os efectos do previsto no punto  1 desta norma, son custos directos 
relacionados todos aqueles que non se terían se non se concertase a operación.

4.  As comisións devindicadas derivadas de produtos ou servizos típicos da actividade 
das entidades financeiras presentaranse separadamente daquelas derivadas de produtos 
e servizos que non se corresponden coa actividade típica das entidades financeiras.

Norma 39.  Permutas de activos.

1.  Esta norma aplicaráselles ás permutas de activos tanxibles e intanxibles. 
Enténdese por tales as adquisicións de activos desa natureza a cambio da entrega doutros 
activos non monetarios ou dunha combinación de activos monetarios e non monetarios, 
salvo os activos adxudicados, que se tratarán de acordo co preceptuado na norma 34. 
Tamén se aplicará ás permutas de activos non correntes por outros activos non correntes, 
cando estas teñan carácter comercial.

2.  O activo recibido recoñecerase polo valor razoable do activo entregado máis, se 
procede, as contrapartidas monetarias entregadas a cambio, salvo que se teña unha 
evidencia máis clara do valor razoable do activo recibido. Se ningún deses valores razoables 
é medible de maneira fiable, o activo recibido recoñecerase polo importe en libros do activo 
entregado máis, de ser o caso, as contrapartidas monetarias entregadas a cambio.
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Este criterio de recoñecemento aplicaráselles incluso a aquelas permutas de activos 
en que non se cumprisen os requisitos para a baixa en balance do activo entregado 
establecidos nos puntos 20 a 22 da norma 26 e na norma 23, caso en que se recoñecerá 
un pasivo por un importe igual ao valor dado de alta polo activo recibido.

3.  Nas permutas que carezan de carácter comercial, o activo recibido recoñecerase 
polo importe en libros do activo entregado máis as contrapartidas monetarias que se 
poderían ter entregado a cambio. Non obstante, se o valor razoable do activo recibido é 
inferior ao importe establecido anteriormente, o activo recibido recoñecerase por este 
último importe.

4.  Para os efectos desta norma, unha permuta carece de carácter comercial cando 
se cumpra algunha das seguintes condicións:

a)  O perfil de riscos e importes dos fluxos de efectivo do activo recibido non difiren 
respecto dos do activo entregado.

b)  O valor específico para a entidade da parte das súas actividades afectadas pola 
permuta non se ve modificado por esta.

Ademais, a diferenza calculada en a) e b) deberá ser relativamente pequena respecto 
do valor razoable dos activos permutados.

5.  En calquera caso, non se recoñecerán ganancias na conta de perdas e ganancias 
nas operacións de permuta de activos:

a)  Que carezan de carácter comercial.
b)  En que ningún dos valores razoables dos activos permutados sexa medible de 

forma fiable.

6.  O valor razoable dun activo, para o cal non existan transaccións comparables no 
mercado, pode valorarse con fiabilidade se a variabilidade no rango de estimacións do seu 
valor razoable non é significativa, ou se as probabilidades de diferentes estimacións dentro 
dese rango poden ser razoablemente calculadas e utilizadas na estimación do valor razoable.

Norma 40.  Contratos de seguro.

Aplicación.

1.  Esta norma será aplicable aos contratos de seguro, segundo se definen no 
seguinte punto, incluídos os contratos de reaseguro aceptados, emitidos pola entidade e 
os contratos de reaseguro cedidos, excepto os contratos especificamente cubertos por 
outras normas, todo isto con independencia da consideración legal e supervisora da 
entidade como aseguradora. A norma é, así mesmo, aplicable aos instrumentos financeiros 
que recoñezan unha participación en beneficios discrecional.

2.  Un contrato de seguro é, para os efectos desta circular, un contrato baixo o cal a 
entidade emisora do contrato acepta risco de seguro significativo doutra parte, denominada 
«tomador do contrato», e acorda compensala se un evento futuro incerto e específico a 
afectar adversamente, todo isto con independencia da consideración legal e supervisora 
do contrato como de seguro.

O risco de seguro é o risco distinto do financeiro transferido do tomador do contrato de 
seguro á entidade emisora.

O risco financeiro é, para os efectos desta norma, o risco derivado de variacións 
futuras nunha ou máis:

a)  Variables financeiras, como o tipo de cambio, o prezo dun instrumento financeiro, 
o tipo de xuro, un índice de prezos ou de tipos ou de cualificacións crediticias realizadas 
por axencias de cualificación de recoñecido prestixio.

b)  Variables non financeiras que non sexan específicas para unha das partes do 
contrato, como un índice de temperaturas nunha cidade determinada, excluídas as variables 
non financeiras específicas para unha parte do contrato, como a ocorrencia ou non 
ocorrencia dun incendio que dana ou destrúe un determinado activo desa parte do contrato.
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O risco de seguro é significativo, para os efectos desta circular, se o evento asegurado 
pode orixinar que a entidade emisora do contrato deba desembolsar cantidades 
significativas, monetarias ou non monetarias, que excedan as que debería desembolsar se 
non ocorrese o evento asegurado, en calquera escenario relevante. O risco de seguro 
podería ser significativo incluso cando sexa extremadamente improbable o evento 
asegurado. Para estes efectos, a significatividade do risco estimarase seguindo as pautas 
establecidas para as entidades de seguros españolas.

3.  O compoñente de depósito, segundo se define no punto 16 seguinte, dos seguros 
de vida vinculados a fondos de investimento incluirase como «outros pasivos financeiros» 
na carteira de «pasivos financeiros designados a valor razoable con cambios en 
resultados» cando os activos financeiros a que se encontren ligados tamén se valoren a 
valor razoable con cambios en resultados.

4.  Unha participación en beneficios discrecional é un dereito contractual do tomador 
do seguro a recibir, como suplemento das prestacións garantidas, outras adicionais cuxo 
importe e data de concesión quedan á discreción do asegurador, se prevé que representen 
unha porción significativa do total de prestacións contractuais totais e están baseadas en 
rendementos especificados no contrato, como o rendemento de activos específicos ou os 
resultados do asegurador. A referida participación en beneficios discrecionais rexistrarase 
como un pasivo do asegurador.

Pasivos por contratos de seguro.

5.  As provisións para futuras reclamacións posibles que non sexan consecuencia de 
contratos de seguro existentes na data a que se refiran os estados financeiros, como a 
provisión para riscos catastróficos e a provisión técnica de estabilización, non se 
recoñecerán no balance como pasivos por contratos de seguro.

6.  Os pasivos por contratos de seguro só se darán de baixa do balance cando deixe 
de existir a obrigación especificada no contrato.

7.  A entidade, en cada data de presentación dos seus estados financeiros, 
comprobará se a valoración dos pasivos por contratos de seguro recoñecidos en balance 
é adecuada; para iso calculará a diferenza entre os seguintes importes:

a)  As estimacións actuais de futuros fluxos de efectivo consecuencia dos seus 
contratos de seguro. Estas estimacións incluirán todos os fluxos de efectivo contractuais e 
os relacionados, como os custos de tramitación de reclamacións.

b)  O valor recoñecido en balance dos seus pasivos por contratos de seguro, neto de 
calquera gasto de adquisición diferido ou activo intanxible relacionado, como o importe 
satisfeito pola adquisición, nos supostos de compra pola entidade, dos dereitos económicos 
derivados dun conxunto de pólizas da súa carteira a favor dun mediador.

Se no cálculo a entidade obtén un importe positivo, tal importe cargarase na conta de 
perdas e ganancias.

8.  Se, atendendo aos seus criterios contables, a entidade comproba a valoración dos 
pasivos cun método que cumpra como mínimo co establecido no punto anterior, a entidade 
seguirá aplicando o dito método. Para os pasivos por contratos de seguro en que a 
entidade non comprobe a súa valoración cun método que cumpra como mínimo co 
establecido no punto anterior, agruparán os contratos suxeitos a similares riscos e 
xestionados conxuntamente e calcularán a diferenza entre os seguintes importes:

a)  O valor que sería requirido aplicando a norma 37 aos ditos pasivos.
b)  O valor polo cal figuran no balance os citados pasivos, neto de calquera gasto de 

adquisición diferido ou activo intanxible relacionado.

Se do cálculo anterior resulta un importe positivo, este cargarase na conta de perdas 
e ganancias.

9.  As fianzas ou contratos de garantía non financeira descritos no punto  3 da 
norma 25, como os avais técnicos, son contratos de seguro. A entidade prestadora da 
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garantía ou aval recoñecerao e valorarao de acordo co establecido nos puntos 4 a 6 da 
norma 25. Non obstante o anterior, as garantías non financeiras concedidas por entidades 
aseguradoras do grupo poderán tratarse de acordo coa presente norma.

Activos por contratos de reaseguro.

10.  Os importes que a entidade teña dereito a recibir por contratos de reaseguro 
rexistraranse no activo como «activos amparados por contratos de seguro ou reaseguro». A 
entidade comprobará se tales activos están deteriorados, caso en que recoñecerá a perda 
correspondente na conta de perdas e ganancias directamente contra os ditos activos.

11.  Un activo por contratos de reaseguro está deteriorado se existe unha evidencia 
obxectiva, resultado dun suceso ocorrido despois do recoñecemento inicial do dito activo, 
de que a entidade pode non recibir todas as cantidades establecidas nos termos do 
contrato, e pode cuantificarse de forma fiable a cantidade que non se recibirá.

Cambios nos criterios contables.

12.  Unha entidade só cambiará os seus criterios contables para os contratos de 
seguro se, como resultado do cambio, os seus estados financeiros cumpren unha das 
seguintes condicións:

a)  Presentan información máis relevante e non menos fiable para a toma de decisións 
económicas dos usuarios da información financeira.

b)  Presentan información máis fiable e non menos relevante para a dita toma de 
decisións.

13.  En particular, a entidade:

a)  Non introducirá ningún dos seguintes criterios:

i)  Valoración de pasivos de contratos de seguro sobre unha base non actualizada ou 
cunha prudencia adicional.

ii)  Valoración dos dereitos contractuais a comisións futuras de xestión de 
investimentos por un importe superior ao seu valor razoable.

Non obstante o anterior, a entidade poderá seguir utilizando os criterios indicados.
b)  Poderá seguir valorando os pasivos por contratos de seguro considerando as 

marxes futuras de investimento, pero non poderá introducir ese criterio salvo que con este 
aumente de forma global a relevancia e non diminúa a fiabilidade, ou viceversa, dos seus 
estados financeiros.

Derivados implícitos.

14.  Cando un contrato de seguro teña un derivado implícito, como un contrato de 
seguro de vida cuxo importe para pagar polo evento cuberto dependa dun índice de 
prezos, non se rexistrará separadamente nin se valorará polo seu valor razoable se o 
derivado implícito cumpre coa definición do punto 2 desta norma para ser cualificado como 
un contrato de seguro.

15.  Se o contrato de seguro contén unha opción de rescate do contrato a favor do tedor 
da póliza por un importe fixo ou por unha cantidade baseada nun importe fixo e un tipo de 
xuro, a entidade non rexistrará separadamente nin valorará a valor razoable a dita opción.

Disociación do compoñente de depósito nun contrato de seguro.

16.  Enténdese por compoñente de depósito nun contrato de seguro a parte dun 
contrato de seguro que non se rexistra como un derivado, segundo a norma 21, pero á cal 
lle sería aplicable esa norma se non fose parte do contrato de seguro. Se un contrato de 
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seguro contén un compoñente de seguro e un compoñente de depósito, como un seguro 
de vida ligado a un fondo de investimento que transfire ao emisor do contrato un risco de 
seguro significativo, rexistraranse separadamente ambos os compoñentes se a entidade:

a)  Pode valorar o compoñente de depósito de forma separada.
b)  Seguindo as súas políticas contables, non recoñece todas as obrigacións e todos 

os dereitos que xorden do compoñente de depósito.

17.  Para disociar o contrato, a entidade aplicará a norma 21 ao compoñente de 
depósito e esta norma ao compoñente de seguro.

Axustes tácitos de certos activos e pasivos.

18.  Co fin de evitar asimetrías derivadas do diferente réxime de imputación das 
variacións de valor dos activos financeiros respecto dos pasivos por contratos de seguro, 
neto de calquera gasto de adquisición diferido ou activo intanxible relacionado, que se 
referencian á evolución daqueles, a entidade poderá rexistrar as variacións deses pasivos 
no patrimonio neto cando os activos a que se referencian estean incluídos na carteira de 
activos financeiros valorados posteriormente a valor razoable con cambios noutro resultado 
global.

Compensación de partidas.

19.  Non serán obxecto de compensación:

a)  Os activos polos contratos de reaseguro cos pasivos dos contratos de seguro 
relacionados.

b)  Os ingresos ou gastos dos contratos de reaseguro cos gastos ou ingresos dos 
contratos de seguro relacionados.

Norma 41.  Fondos e obra social.

1.  As caixas de aforros e as cooperativas de crédito recoñecerán, respectivamente, 
as partidas relacionadas coa obra social ou co fondo de educación, formación e promoción 
cooperativo segundo o disposto nesta norma.

Caixas de aforros.

2.  As dotacións ao fondo da obra social das caixas de aforros reflectiranse no pasivo 
como unha aplicación do beneficio da caixa de aforros, a menos que a entidade, pola súa 
normativa específica ou estatutos, estea obrigada a realizar anualmente unha dotación 
mínima, caso en que se rexistrará como un gasto do exercicio tal importe mínimo. Os 
gastos derivados da obra social presentaranse no balance deducidos do fondo da obra 
social, sen que en ningún caso se imputen á conta de perdas e ganancias da caixa de 
aforros.

3.  Os activos tanxibles e os pasivos afectos á obra social figurarán en partidas 
separadas de activo e pasivo no balance da caixa de aforros. O activo tanxible afecto á 
obra social tratarase para efectos contables cos mesmos criterios que o activo tanxible de 
uso propio.

Os ingresos e gastos, incluídas as amortizacións, derivados da utilización dos activos 
e pasivos afectos á obra social, así como as ganancias ou perdas derivadas da súa 
mobilización, cargaranse ou aboaranse directamente contra o fondo da obra social.

4.  No suposto de combinacións de negocios, os axustes realizados ao valor dos 
activos e pasivos afectos á obra social imputaranse ao fondo da obra social.

5.  O importe da obra social que se materialice mediante actividades propias dunha 
entidade de crédito deducirase do fondo da obra social e recoñecerase asemade un 
ingreso na conta de perdas e ganancias da caixa de aforros de acordo coas condicións 
normais de mercado para aquel tipo de actividades.
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Cooperativas de crédito.

6.  As dotacións ao fondo de educación, formación e promoción cooperativo das 
cooperativas de crédito que sexan obrigatorias recoñeceranse como un gasto da 
cooperativa de crédito, mesmo cando a súa cuantificación se realice tendo como base o 
propio resultado do exercicio. Recoñeceranse como aplicación do beneficio os importes 
adicionais que se poidan dotar de forma discrecional.

7.  As subvencións, doazóns ou outras axudas vinculadas ao fondo de educación, 
formación e promoción cooperativo de acordo coa lei ou fondos derivados da imposición 
de sancións económicas da cooperativa aos socios que, de acordo coa normativa, se 
vinculen ao citado fondo recoñeceranse como un ingreso da cooperativa e, asemade, 
dotarase o mencionado fondo polo mesmo importe.

8.  A aplicación do fondo de educación, formación e promoción cooperativo á súa 
finalidade producirá a súa baixa, con aboamento, normalmente, a contas de tesouraría. 
Cando a súa aplicación se materialice mediante actividades propias dunha entidade de 
crédito, reducirase o importe do fondo de educación, formación e promoción cooperativo e 
recoñecerase asemade un ingreso na conta de perdas e ganancias da cooperativa de 
crédito de acordo coas condicións normais de mercado para aquel tipo de actividades.

Norma 42.  Imposto sobre beneficios.

1.  Enténdese por impostos sobre o beneficio aqueles impostos directos, xa sexan 
nacionais ou estranxeiros, que se liquidan sobre o beneficio ou a perda dun período, 
calculado de acordo coa lexislación fiscal aplicable.

Recoñecemento de activos e pasivos por imposto corrente.

2.  Imposto corrente é a cantidade que se debe pagar polo imposto sobre o beneficio 
correspondente ao resultado fiscal do período.

O imposto corrente, correspondente ao período presente e aos anteriores, recoñecerase 
como un pasivo na medida en que non fose liquidado. Se a cantidade xa pagada excede o 
importe que se debe pagar por eses períodos, o exceso debe ser recoñecido como un activo.

Do mesmo modo, se a normativa fiscal aplicable permite compensar perdas fiscais 
recuperando cotas ingresadas en períodos anteriores, o importe que se debe cobrar pola 
devolución de cotas satisfeitas en exercicios anteriores recoñecerase como un activo por 
imposto corrente.

Activos e pasivos por imposto diferido.

3.  Denomínanse diferenzas temporarias as que existen entre o importe en libros dun 
activo ou pasivo e a súa base fiscal, entendida esta como o valor atribuído, na normativa 
fiscal aplicable, a tal activo ou pasivo.

Pode existir algún elemento que teña base fiscal aínda que careza de importe en libros 
e, por tanto, non figure recoñecido no balance.

4.  As diferenzas temporarias clasifícanse en:

a)  Diferenzas temporarias impoñibles, que son as que darán lugar a maiores cantidades 
para pagar ou menores cantidades para devolver por impostos en exercicios futuros.

b)  Diferenzas temporarias deducibles, que son as que darán lugar a menores 
cantidades para pagar ou maiores cantidades para devolver por impostos en exercicios 
futuros.

5.  As diferenzas temporarias prodúcense:

a)  Cando os gastos ou os ingresos se rexistran contablemente nun período, pero se 
recoñecen fiscalmente noutro distinto (diferenzas temporais).
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b)  Nunha combinación de negocios, cando os activos e pasivos adquiridos se 
recoñecen ao seu valor razoable, pero non se realizan axustes equivalentes na base fiscal.

c)  Se se reavalían contablemente activos ou pasivos, pero non se modifica a base 
fiscal, incluídos os casos en que ingresos e gastos se rexistran no estado de ingresos e 
gastos recoñecidos.

d)  No recoñecemento inicial dun elemento se o seu importe en libros non coincide 
coa base fiscal.

e)  Se o importe en libros dun investimento nunha dependente, sucursal, asociada ou 
acordo conxunto no balance consolidado difire da base fiscal.

6.  En xeral, recoñecerase un pasivo por imposto diferido por todas as diferenzas 
temporarias impoñibles, a menos que estas xurdisen:

a)  Do recoñecemento inicial dun fondo de comercio.
b)  Do recoñecemento inicial dun activo ou pasivo nunha transacción que non é unha 

combinación de negocios e, ademais, non afectou nin o resultado contable nin a base 
impoñible do imposto.

c)  No caso dun investimento nunha dependente, sucursal, asociada ou acordo 
conxunto no balance consolidado, cando se dean asemade as seguintes circunstancias:

i)  O investidor é capaz de controlar o momento da reversión da diferenza temporaria.
ii)  É probable que a reversión non se produza nun futuro previsible.

7.  Só se recoñecerán activos por imposto diferido na medida en que resulte probable 
que a entidade dispoña de ganancias fiscais futuras que permitan a aplicación destes 
activos.

8.  Sempre que se cumpra a condición anterior, recoñecerase un activo por imposto 
diferido nos supostos seguintes:

a)  Polas diferenzas temporarias deducibles.
b)  Polo dereito a compensar en exercicios posteriores as perdas fiscais.
c)  Polas deducións e outras vantaxes fiscais non utilizadas que queden pendentes 

de aplicar fiscalmente.

Sen prexuízo do anterior, non se recoñecerá un activo por imposto diferido cando a 
diferenza temporaria deducible xurdise polo recoñecemento inicial dun activo ou pasivo 
nunha transacción que non sexa unha combinación de negocios e ademais non afectou 
nin o resultado contable nin a base impoñible do imposto.

9.  Ao final do período sobre o cal se informa e, en todo caso, na data de peche de 
cada exercicio, a entidade avaliará novamente se continúan vixentes os motivos polos 
cales rexistrou os activos por imposto diferido recoñecidos, e se se dan as causas para 
rexistrar aqueles que non recoñecese anteriormente. Nese momento, a entidade dará de 
baixa un activo recoñecido anteriormente se xa non resulta probable a súa recuperación 
ou rexistrará calquera activo desta natureza non recoñecido anteriormente, sempre que 
resulte probable que a entidade dispoña de ganancias fiscais futuras en contía suficiente 
que permitan a súa aplicación.

Valoración dos activos e pasivos por imposto corrente e diferido.

10.  Os activos e pasivos por imposto corrente valoraranse polas cantidades que se 
espere pagar ou recuperar da Administración tributaria, de acordo coa normativa e cos 
tipos de gravame que se aprobasen, ou cuxo proceso de aprobación estea practicamente 
terminado, ao final do período sobre o cal se informa.

Os activos e pasivos por imposto diferido valoraranse segundo os tipos de gravame 
esperados no momento previsto da realización do activo ou de cancelación do pasivo, 
segundo a normativa que estea vixente ou practicamente aprobada.
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De ser o caso, a modificación da lexislación tributaria –en especial, a modificación dos 
tipos de gravame– dará lugar á correspondente variación no importe dos pasivos e activos 
por imposto diferido.

11.  Os activos e pasivos por imposto diferido non deben ser descontados.

Gasto ou ingreso por imposto sobre beneficios.

12.  O gasto ou ingreso polo imposto sobre beneficios do período comprenderá a 
parte relativa ao gasto ou ingreso polo imposto corrente e a parte correspondente ao gasto 
ou ingreso polo imposto diferido, e presentarase como parte do resultado do período na 
conta de perdas e ganancias. Como excepción a este principio, nos seguintes casos os 
activos e pasivos fiscais terán unha contrapartida distinta:

a)  Cando xurdan dunha transacción que se recoñeza directamente no patrimonio 
neto ou noutro resultado global, caso en que terá esa mesma contrapartida.

b)  Se xurdiron a causa dunha combinación de negocios, recoñeceranse como un 
elemento patrimonial do negocio adquirido, salvo que constitúan activos ou pasivos da 
adquirente, caso en que o seu recoñecemento ou baixa non formará parte da 
combinación de negocios. O gasto por imposto corrente que se poña de manifesto como 
consecuencia da anulación da participación previa na adquirida rexistrarase na conta de 
perdas e ganancias.

13.  Cando a modificación da lexislación tributaria ou a reavaliación dos activos e 
pasivos fiscais diferidos dean lugar a unha variación no importe destes, tales axustes 
constituirán un ingreso ou gasto, segundo corresponda, por imposto diferido, na conta de 
perdas e ganancias, excepto na medida en que se relacionen con partidas que se 
rexistrasen no estado de ingresos e gastos recoñecidos, caso en que se imputarán 
directamente a este.

14.  En caso de que nunha combinación de negocios non se recoñecesen 
inicialmente activos por imposto diferido da entidade adquirida, por non cumpriren os 
criterios de recoñecemento, e posteriormente proceda recoñecer tales activos, actuarase 
da forma seguinte:

a)  Os activos por imposto diferido que se recoñezan dentro do período de medición 
a que fai referencia a norma 44, e que procedan de nova información sobre feitos e 
circunstancias que existían na data de adquisición, reducirán o importe en libros do fondo 
de comercio relacionado con esa adquisición ou recoñeceranse, de ser o caso, como un 
axuste á diferenza negativa.

b)  Os activos por imposto diferido que se recoñezan despois do citado período de 
valoración, ou dentro do período de valoración pero que deriven de feitos ou circunstancias 
que non existían na data de adquisición, non darán lugar a axustes no importe en libros do 
fondo de comercio ou da diferenza negativa. Deberán recoñecerse en resultados ou, se a 
norma o require, noutro resultado global.

Conversión de activos por imposto diferido en crédito exixible fronte á Administración 
tributaria.

15.  Os activos diferidos que, por aplicación do artigo 130 da Lei 27/2014, do 27 de 
novembro, do imposto sobre sociedades, se convertan nun crédito exixible fronte á 
Administración tributaria daranse de baixa como activos fiscais diferidos e pasarán a 
rexistrarse como activos fiscais correntes, polo mesmo importe.
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CAPÍTULO TERCEIRO

Combinación de negocios e consolidación

Sección primeira.  Control e combinación de negocios

Norma 43.  Control.

Definición.

1.  Entenderase que unha entidade, que se cualificará como «dominante», controla 
outra, que se cualificará como «dependente», cando aquela:

a)  Teña poder sobre esta, é dicir, capacidade actual para dirixir as actividades 
relevantes, de acordo cos puntos 3 a 7 desta norma.

b)  Estea exposta ou teña dereito a rendementos variables pola súa implicación nela, 
segundo se explica nos puntos 8 e 9 desta norma.

c)  Teña a capacidade de utilizar o seu poder sobre a outra con obxecto de influír nos 
seus propios rendementos, conforme os puntos 10 e 11 desta norma.

Cando os feitos e as circunstancias indiquen que houbo cambios nalgunha das tres 
condicións anteriores, a entidade dominante deberá volver avaliar a existencia de control 
sobre unha entidade.

2.  En particular, presumirase que existe control cando unha entidade se encontre, en 
relación con outra entidade, nalgunha das seguintes situacións:

a)  Posúa a maioría dos dereitos de voto.
b)  Teña a facultade de nomear ou destituír a maioría dos membros do órgano de 

administración.
c)  Poida dispoñer, en virtude de acordos subscritos con terceiros, da maioría dos 

dereitos de voto.
d)  Designase cos seus votos a maioría dos membros do órgano de administración 

que desempeñen o seu cargo no momento en que deban formularse as contas anuais 
consolidadas e durante os dous exercicios inmediatamente anteriores. En particular, 
presumirase esta circunstancia cando a maioría dos membros do consello de 
administración ou órgano equivalente da entidade dependente sexan membros do órgano 
de administración ou altos directivos da entidade dominante ou doutra dominada por esta. 
Este suposto non dará lugar á consolidación se a entidade cuxos administradores foron 
nomeados está vinculada a outra entidade distinta da que nomea os administradores 
nalgún dos casos previstos nas dúas primeiras letras deste punto.

Poder: capacidade actual de dirixir as actividades relevantes.

3.  Unha entidade ten poder sobre outra cando posúe dereitos en vigor que lle 
proporcionan a capacidade actual de dirixir as actividades relevantes da segunda. O poder 
en ocasións evidénciase de maneira sinxela e noutras de maneira complexa, o que pode 
dar lugar a ter que considerar unha variedade de factores e circunstancias.

4.  As actividades relevantes dunha entidade son aquelas que afectan de forma 
significativa a súa rendibilidade. Polo xeral, as actividades relevantes serán as financeiras 
e operativas, así como as relacionadas co nomeamento e a remuneración do persoal clave 
da dirección.

Porén, en ocasións, as decisións sobre as actividades relevantes pódense circunscribir 
a decisións adoptadas ante circunstancias concretas, que son as que afectan 
significativamente a rendibilidade da entidade. Este sería o caso de entidades deseñadas 
de forma que as decisións sobre as súas actividades están predeterminadas, salvo cando 
xorden circunstancias particulares que afectarían de forma significativa a rendibilidade da 
entidade. Neste caso, a capacidade de adoptar decisións sobre as actividades da entidade 
cando se dan estas circunstancias particulares outorgaría o poder.
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Por exemplo, cando a única actividade dunha entidade sexa a compra de dereitos de 
cobramento e estea predeterminada de forma que só cando xorden importes vencidos 
pendentes de cobramento é necesario tomar decisións, a actividade relevante da entidade 
será a xestión da morosidade porque é a única que afecta de forma significativa a súa 
rendibilidade. Desta maneira, quen teña a capacidade para xestionar a morosidade terá o 
poder sobre a entidade, e iso con independencia de que existan ou non importes vencidos 
no momento de avaliar se se ten poder.

5.  O poder xorde de dereitos. Para avaliar se se ten o poder sobre unha entidade 
consideraranse unicamente os dereitos que outorgan capacidade actual. É dicir, o titular 
debe ter capacidade práctica de exercelos cando sexa necesario adoptar decisións sobre 
a dirección das actividades relevantes.

Os dereitos substantivos son aqueles que outorgan capacidade de dirixir as actividades 
relevantes dunha entidade. Na valoración dos seus dereitos para determinar se ten ou non 
poder, a entidade tomará en consideración os dereitos en mans de terceiros, así como 
todos os feitos e circunstancias que concorran, como as condicións ou barreiras para o 
exercicio dos seus dereitos, ou a existencia de mecanismos que permitan a máis dunha 
parte alcanzar acordos cando o exercicio dos dereitos pola entidade o requira.

Os dereitos protectores son aqueles que protexen de cambios fundamentais nas 
actividades da entidade ou que se aplican en situacións excepcionais para protexer os 
intereses do tedor, como o dereito a limitar a capacidade dunha entidade para levar a cabo 
actividades que poidan dar lugar a cambios significativos da súa calidade crediticia, o 
dereito a aprobar a emisión de instrumentos financeiros, ou dereitos que se aplican cando 
a entidade incumpre unha obrigación de pagamento.

Os dereitos protectores non supoñen en por si o poder sobre unha entidade, xa que 
para dirixir as súas actividades relevantes son necesarios dereitos substantivos.

Ao respecto, non todos os dereitos que se aplican en situacións excepcionais, ou que 
dependen de sucesos excepcionais, son protectores. Por exemplo, cando os dereitos que 
se aplican ou dependen de situacións excepcionais se exercen sobre as actividades 
relevantes dunha entidade, tales dereitos son substantivos.

6.  Xeralmente, os dereitos de voto serán os que proporcionen a capacidade para 
dirixir as actividades relevantes dunha entidade participada. Para determinar os dereitos 
de voto propiedade da entidade, engadiranse aos que posúa directamente os dereitos de 
voto que correspondan ás súas entidades dependentes, os doutras persoas que actúen en 
nome propio pero por conta dalgunha entidade do grupo e aqueles de que dispoña 
concertadamente con calquera outra persoa, sempre que exista un acordo que formalice 
o mecanismo para exercer os dereitos colectivamente (como un contrato co réxime en que 
outros tedores lle ceden á entidade os seus dereitos de voto).

No cómputo dos dereitos de voto para avaliar a existencia de control teranse en conta 
os dereitos de voto potenciais, como as opcións de compra adquiridas sobre accións, 
propiedade tanto da entidade como de terceiros.

En determinadas situacións, pode suceder que a entidade teña capacidade para dirixir 
as actividades sen dispoñer da maioría dos dereitos de voto, como cando o resto de 
tedores de dereitos de voto estea moi disperso e a entidade teña máis dereitos que 
calquera outro tedor ou como cando a entidade dispuxese contractualmente con outros 
tedores que lle cedan dereitos para a toma de decisións distintos dos de voto, tales como 
os dereitos para designar o persoal clave de dirección. Cando dúas ou máis entidades 
posúan cada unha un número significativo de dereitos de voto dunha mesma entidade 
participada, deberanse analizar os restantes factores que determinan a existencia de 
control para determinar cal delas é a entidade dominante.

Cando resulte difícil determinar se a entidade ten suficientes dereitos para obter o 
poder sobre unha entidade participada, deberá valorarse se de forma unilateral ten 
capacidade actual para dirixir as súas actividades relevantes por disposicións legais ou 
outros medios distintos dos acordos contractuais. Por exemplo, a entidade pode ter o 
poder sobre a participada cando dispoña da capacidade, mesmo cando non estea 
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formalizada nun acordo contractual, para designar o persoal clave de dirección, para 
orientar o sentido estratéxico do negocio ou para vetar ou introducir cambios nas 
transaccións máis significativas.

7.  Cando os dereitos de voto non constitúan o factor primordial, a análise sobre a 
capacidade para dirixir as actividades relevantes dunha entidade tomará en consideración 
os seguintes factores:

a)  Propósito e deseño da entidade: deberanse analizar o propósito e o deseño inicial 
da entidade co fin de identificar as súas actividades relevantes, a forma en que se toman 
as decisións sobre tales actividades, quen dispón da capacidade para dirixilas e a quen 
benefician.

Se a entidade que realiza a avaliación estivo involucrada no deseño doutra entidade 
cuxas actividades relevantes se están analizando, considerará este feito na medida en que 
poida indicar que tivo a oportunidade de obter dereitos que resulten en capacidade para 
dirixir as actividades relevantes desta última. Tamén pode ser indicativo de que a entidade 
tivo incentivos para obter a capacidade para dirixir as actividades relevantes o feito de que 
adquira o compromiso explícito ou implícito de que a outra entidade continúe operando 
segundo se deseñou, ou que as actividades desta última se dirixan de acordo coas súas 
propias necesidades.

Nesta análise teranse en conta os acordos contractuais, como dereitos de compra, de 
venda ou de liquidación establecidos ao configurar a entidade. A modo de exemplo, unha 
entidade involucrada no deseño dun vehículo de titulización podería reservar para si unha 
opción de venda ao vehículo dunha carteira de préstamos concedidos pola entidade; neste 
caso, a opción de venda podería ser indicativa de que a entidade ten a capacidade de 
adoptar decisións nas circunstancias concretas que afectan de forma significativa a 
rendibilidade dun vehículo que, doutro modo, funciona de modo predeterminado.

b)  Dereitos substantivos: en determinados casos, pode ser difícil determinar se os 
seus dereitos son suficientes para outorgar a capacidade de dirixir unilateralmente as 
actividades relevantes. Nestes casos, a entidade terá en conta os acordos contractuais en 
relación co disposto na anterior letra a) e o grao de implicación na creación da outra 
entidade, así como o disposto no último parágrafo do punto 6 desta norma respecto de 
situacións en que sexa difícil determinar se os acordos contractuais son suficientes para 
dar poder a unha entidade sobre outra.

Adicionalmente, considerarase a posible existencia de factores que poidan suxerir a 
existencia dunha relación especial con outra entidade, máis alá dunha involucración pasiva 
que, en combinación con outros dereitos, poden ser indicadores de poder sobre a outra 
entidade, como a dependencia do financiamento proporcionado pola entidade ou que esta 
garanta as obrigacións da outra entidade.

Exposición a rendementos variables.

8.  A exposición ou os dereitos aos rendementos variables doutra entidade supón que 
os rendementos que a entidade obteña da outra deben poder variar como consecuencia 
do desempeño desta última e non seren fixos. Esta exposición pode proceder, entre 
outros, de:

a)  Dereitos por instrumentos financeiros emitidos pola outra entidade que dean lugar 
a rendementos, como dividendos ou xuros, e a cambios de valor da participación ou do 
financiamento concedido.

b)  Remuneración por administrar os activos e pasivos da outra entidade.
c)  Remuneración e exposición a perdas por ter outorgado apoio financeiro ou liquidez 

á outra entidade.
d)  Participación residual no activo e no pasivo da outra entidade en caso de 

liquidación desta.
e)  Rendementos por combinar funcións operativas coa outra entidade para conseguir 

economías de escala, aforro de custos, ou adquirir coñecementos ou limitar operacións 
para mellorar o valor dos activos da entidade.
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9.  Cando os dereitos de voto non constitúan o factor primordial á hora de decidir 
quen ten o control, esta análise deberá incluír a identificación dos riscos que está previsto 
que soporte a outra entidade, daqueles que está previsto que transfira ás partes que teñen 
implicación nela e da exposición da entidade a algúns ou todos destes riscos. A 
consideración dos riscos incluirá tanto o risco de perdas ou outros quebrantos como o 
potencial para obter beneficios ou outras vantaxes.

Por tanto, se a entidade participou no deseño doutra entidade como un mecanismo 
para eliminar certos riscos do balance da propia entidade, esta última considerará o risco 
a que estaba exposta antes da creación da outra entidade, o risco transferido a terceiros 
involucrados na outra entidade e se quedou exposta a unha parte ou a todos eses riscos.

Canto maior sexa a súa exposición, en termos de importe e variabilidade, aos riscos 
ou rendementos da outra entidade, maiores serán os incentivos da entidade para obter a 
capacidade para dirixir as actividades relevantes da primeira; por tanto, ter unha exposición 
maioritaria aos riscos ou rendementos da outra entidade é un indicador de que a entidade 
podería ter poder sobre a outra entidade para influír nos seus propios rendementos.

Capacidade de influencia sobre os rendementos.

10.  Para que exista control, é necesario que a entidade teña capacidade de utilizar o 
seu poder sobre outra entidade para influír nos rendementos derivados da súa implicación 
nesta última.

11.  Neste sentido, un axente é unha parte dedicada esencialmente a actuar en nome 
e a beneficio doutra parte, denominada «principal» e, por tanto, ao exercer a súa facultade 
de adopción de decisións sobre a actividade dunha entidade non a controla. Os dereitos 
delegados nun axente consideraranse como propios da parte que os delega.

Determinar se o responsable da toma de decisións o fai como axente ou como principal 
require unha avaliación de todos os factores relevantes para alcanzar unha conclusión. 
Non obstante, concluirase que o responsable da toma de decisións actúa como axente, 
sen necesidade de ter en conta outros factores, se outra parte posúe dereitos de 
revogación sen causa xustificada, e poderá unilateralmente retirarlle a súa facultade para 
adoptar decisións.

En concreto, para determinar se o responsable da toma de decisións o fai como axente 
ou como principal, deberán considerarse todos os factores que se enumeran a seguir, a 
menos que se dean, en relación cos dereitos de revogación, as circunstancias descritas no 
parágrafo anterior:

a)  O alcance da súa facultade para tomar decisións: examinaranse as actividades 
sobre as cales, contractual e legalmente, se permite ao responsable tomar decisións e a 
discrecionalidade que se lle dá á hora de exercer as súas funcións.

b)  Os dereitos mantidos por terceiros: se os dereitos de revogación figuran en poder 
de dúas ou máis partes que deben actuar de común acordo, estes dereitos non poderán 
considerarse por si sós concluíntes para determinar a condición de axente. Canto maior 
sexa o número de partes que deban actuar conxuntamente para exercer o dereito de 
revogación e canto maiores sexan a magnitude e a variabilidade asociadas á remuneración 
e resto de rendementos que obtén o responsable da toma de decisións da entidade sobre 
a cal exerce esta facultade, menor será a ponderación que debe darse aos dereitos de 
revogación na avaliación.

Outros dereitos substantivos que limiten a discrecionalidade do responsable de 
adoptar as decisións, como a necesidade de obter a aprobación por parte dun número 
reducido de partes, consideraranse similares aos dereitos de revogación.

A análise dos dereitos en poder de terceiros incluirá a avaliación de calquera dereito 
que poida exercer o consello de administración da entidade sobre a cal se ten a facultade 
de adoptar decisións e os seus efectos sobre esta.
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c)  A súa remuneración: canto maiores sexan o importe e a variabilidade da 
remuneración do responsable da toma de decisións nunha entidade por estes servizos en 
relación cos rendementos da dita entidade, maior será a probabilidade de que este actúe 
como principal. Cando os rendementos que obtén o responsable de adoptar decisións son 
os que corresponden pola condición de axente, non haberá control.

Ao avaliar a remuneración do responsable da toma de decisións, tamén se considerará 
se esta remuneración se sustenta nun contrato con cláusulas e importes habituais e acordes 
para a prestación de servizos similares. As condicións descritas neste parágrafo serán 
necesarias, pero non suficientes, para que o responsable de tomar decisións sexa un axente.

d)  A súa exposición a rendementos variables procedentes da entidade: a vinculación 
entre o poder e os rendementos do responsable de tomar as decisións pode indicar se 
este actúa como axente ou como principal. Estes rendementos inclúen tanto a 
remuneración descrita na letra anterior coma os obtidos por razóns distintas da súa 
facultade para tomar decisións.

Na avaliación deberanse considerar tanto a magnitude e a variabilidade dos 
rendementos que obtén o responsable de adoptar decisións da entidade sobre a cal 
exerce esta facultade, como se a exposición deste á variabilidade dos rendementos de 
aquela é diferente á do resto de partes que obteñen rendementos, e isto pode influír nas 
súas decisións. A existencia de investimentos na entidade sobre a cal se toman decisións 
ou o feito de ter outorgado garantías respecto da rendibilidade desta indican que o 
responsable de adoptar as decisións podería estar actuando como principal.

Entidades de propósito especial.

12.  As entidades de propósito especial son aquelas que foron deseñadas de modo 
que os dereitos de voto e outros dereitos similares non sexan o factor primordial á hora de 
decidir quen controla a entidade, por exemplo, cando os dereitos de voto se refiran 
exclusivamente a tarefas administrativas e as actividades relevantes se xestionen a partir 
dun acordo contractual.

13.  As entidades de propósito especial adoitan presentar as seguintes características: 
actividades restrinxidas; un obxecto social estrito e ben definido, como proporcionar unha 
fonte de capital ou financiamento á entidade ou ofrecer oportunidades de investimento 
mediante a transferencia aos investidores na entidade de propósito especial dos riscos e 
beneficios asociados aos activos desta última; estruturada de forma que o seu patrimonio 
neto é insuficiente para permitir que a entidade de propósito especial financie as súas 
actividades sen contar con apoio financeiro subordinado, ou financiamento estruturado 
mediante a emisión de múltiples instrumentos formando tramos que crean concentracións 
de riscos.

A modo de exemplo, serían entidades de propósito especial, entre outros, os vehículos 
de titulización, os vehículos para a emisión de financiamento con garantía real e 
determinados fondos de investimento.

14.  Cando a entidade constituíse entidades de propósito especial ou participe nelas, 
determinará, de acordo coas súas políticas e procedementos internos, se existe control, 
segundo se caracteriza nos puntos anteriores, e por tanto se deben ser ou non obxecto de 
consolidación. Se da análise dos factores e circunstancias non se alcanza unha conclusión 
clara e indubidable sobre o control destas entidades de propósito especial, deberán ser 
incluídas nos estados financeiros consolidados da entidade.

Norma 44.  Combinacións de negocios.

Aspectos conceptuais.

1.  Unha combinación de negocios é unha operación pola cal unha entidade obtén o 
control, segundo se define este na norma 43, dun ou de varios negocios.

O control dun negocio pódese obter mediante a entrega dalgún tipo de contraprestación 
como, por exemplo, a entrega de activos, en particular activos financeiros, ou de instrumentos 
de capital propios, asumindo pasivos, ou unha combinación de todas elas. O control dun 
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negocio tamén se pode obter sen entregar ningunha contraprestación, nin na data de 
adquisición nin con anterioridade, e sen manter ningunha participación no patrimonio neto do 
negocio adquirido como, por exemplo, cando unha entidade compra tal volume dos seus 
propios instrumentos de capital que un investidor previo obtén o seu control, ou cando dúas 
entidades acordan, por contrato, combinar os seus negocios e operar como unha única 
entidade, sen por iso mediar ningunha contraprestación entre elas.

En función da forma xurídica empregada nunha combinación de negocios, o método 
de adquisición descrito no punto 6 desta norma aplicarase nas contas anuais individuais 
da entidade (como no caso dunha fusión ou da adquisición do conxunto de elementos 
patrimoniais que constitúen un negocio) ou nas contas anuais consolidadas (se se adquire 
o control do negocio mediante investimento no patrimonio neto doutra entidade).

2.  Un negocio é un conxunto integrado de activos e actividades apto para ser dirixido 
e xestionado co propósito de proporcionar un rendemento aos investidores ou outros 
propietarios ou partícipes. O rendemento pode ser en forma de dividendos, redución de 
custos ou outro tipo de vantaxes económicas. A conclusión acerca de se un conxunto 
concreto de activos e actividades constitúe ou non un negocio alcanzarase sobre a base 
de se un terceiro alleo á entidade podería xestionalos como un negocio.

Os elementos esenciais que definen un negocio son:

a)  Recursos económicos, é dicir, activos tanxibles, financeiros, traballadores, etc.
b)  Procesos, é dicir, sistemas e procedementos para xestionar os recursos 

económicos.

O resultado da aplicación dos procesos aos recursos económicos ten por efecto a 
xeración de rendemento para os investidores, partícipes ou propietarios. Un negocio adoita 
ter pasivos, pero a súa presenza non é necesaria para ser considerado un conxunto de 
activos e actividades como un negocio.

Salvo proba en contrario, un grupo específico de actividades e activos en que haxa 
evidencias perceptibles da existencia dun fondo de comercio cumprirá coa definición de 
negocio.

3.  Adquirente, nunha combinación de negocios, é a entidade que obtén o control dun 
ou de varios negocios.

4.  Adquirida é o negocio ou negocios cuxo control obtén a adquirente nunha 
combinación de negocios.

5.  Socios externos é a parte do patrimonio neto dunha entidade dependente non 
atribuíble, nin directa nin indirectamente, á entidade que ten o seu control. O importe dos 
socios externos de cada unha das entidades controladas amósase nos estados financeiros 
consolidados de maneira agregada como «participacións minoritarias». Esta partida 
presentarase, cando corresponda, naquelas combinacións de negocios que se poñan de 
manifesto nos estados financeiros consolidados.

6.  Método da adquisición. Esta expresión fai referencia ao tratamento contable que a 
adquirente utilizará para rexistrar unha combinación de negocios. A aplicación deste 
método supón:

a)  Identificar a entidade adquirente.
b)  Establecer a data de adquisición.
c)  Identificar, se existen, os activos e pasivos que requiren un tratamento contable 

separado da combinación de negocios, por ser o resultado de transaccións separadas e 
non parte do que se intercambia na transacción da combinación de negocios.

d)  Identificar os activos adquiridos e os pasivos asumidos que requiren, na data de 
adquisición, a adopción de decisións, que deberán quedar adecuadamente documentadas, 
para facilitar a aplicación futura doutras normas desta circular, como a designación dun 
instrumento financeiro derivado como cobertura contable, a clasificación dun instrumento 
financeiro como mantido para negociar ou a separación dun derivado implícito en 
determinados instrumentos financeiros híbridos.

e)  Recoñecer e valorar os activos identificables adquiridos e os pasivos asumidos.
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f)  Recoñecer e valorar, cando proceda, a participación dos socios externos na 
adquirida.

g)  Valorar a contraprestación entregada.
h)  Recoñecer e valorar o fondo de comercio ou, para o caso dunha adquisición 

vantaxosa, a ganancia obtida.

Alcance.

7.  Esta norma aplicarase a todas as transaccións, ou outros sucesos, que cumpran 
coa definición de combinación de negocios, salvo a aquelas que supoñan:

a)  A combinación de entidades que tanto antes como despois da combinación estean 
baixo control:

i)  Doutra entidade, cando o control non sexa transitorio, ou
ii)  Dunha ou varias persoas físicas que, actuando conxuntamente baixo un acordo 

contractual, teñen colectivamente o poder sobre cada unha das entidades ou negocios que 
se combinan e este non é transitorio.

b)  A adquisición dun activo, ou grupo de activos, que non cumpra coa definición de 
negocio. Neste caso, a entidade adquirente recoñecerá unicamente os activos individuais 
adquiridos que sexan identificables e todos os pasivos asumidos, distribuíndo o custo da 
adquisición sobre a base dos valores razoables relativos daqueles na data da adquisición. 
Esta transacción non dará lugar ao rexistro dun fondo de comercio ou dunha ganancia por 
unha adquisición vantaxosa.

c)  A creación dun negocio conxunto, segundo se define este na norma 45.

8.  Nos supostos de creación de determinados instrumentos xurídicos que permitan a 
obtención de certas vantaxes relacionadas cos requirimentos de capital regulatorio, como 
a creación dun sistema de protección institucional dos previstos nos artigos 10 e 113.7 do 
Regulamento (UE) n.º 575/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 26 de xuño 
de 2013, será necesario analizar os acordos contractuais alcanzados para determinar se 
se trata ou non dunha combinación de negocios dentro do alcance desta norma, e iso con 
independencia da consideración das entidades participantes como un grupo consolidable 
de entidades de crédito.

Identificación da entidade adquirente.

9.  En toda combinación de negocios, unha das entidades que se combina deberá ser 
necesariamente identificada como a adquirente, a partir da definición de control descrita 
na norma 43. Cando existan dúbidas ou dificultades para identificar cal de entre as 
entidades participantes na combinación é a adquirente, tomaranse en consideración, entre 
outros, os seguintes factores e circunstancias:

a)  O tamaño das entidades ou negocios que se combinan. Nestes casos, a adquirente 
polo xeral será a entidade ou negocio que sexa significativamente maior, medido en termos 
de, por exemplo, activos totais medios, ingresos ordinarios (segundo se definen estes no 
punto 10 da norma 30), recursos propios regulatorios ou beneficios.

b)  Se a combinación se liquida, principalmente, mediante a entrega de efectivo ou 
outros activos, ou incorrendo en pasivos, a adquirente normalmente será a entidade que 
transfire o efectivo ou outros activos, ou incorre nos pasivos.

c)  Cando a combinación afecte máis de dúas entidades, a determinación da 
adquirente incluirá a identificación da entidade, de entre as que se combinan, que iniciou 
a combinación, ademais do tamaño relativo das entidades que se combinan.

d)  Nas combinacións de negocios efectuadas, principalmente, mediante intercambio 
de instrumentos de capital, a adquirente será, normalmente, a entidade que emite novos 
instrumentos. Porén, nos casos en que unha das entidades participantes na combinación, 
como consecuencia da elevada emisión de instrumentos de capital, para seren entregados 
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aos propietarios doutra entidade participante a cambio da propiedade desta última, 
provoca o efecto de pasar a estar controlada polos antigos propietarios da entidade 
legalmente adquirida, ás veces nomeadas como «adquisicións inversas», a adquirente 
será a entidade cuxos antigos propietarios obteñen o control, a menos que a adquirida non 
cumpra cos criterios para ser cualificada como negocio. En todo caso, cando entre as 
entidades combinadas exista intercambio de instrumentos de capital, tamén deberán 
considerarse, entre outras, as seguintes situacións e circunstancias:

i)  Os dereitos de voto relativos na entidade combinada tras a combinación de 
negocios. A adquirente será a entidade que se combina cuxos propietarios como grupo 
reteñen ou reciben a maior proporción de dereitos de voto. Para realizar este cálculo 
tomaranse en consideración os dereitos de voto potenciais.

ii)  A existencia dun grupo minoritario significativo cando a entidade combinada non ten 
un grupo maioritario de control. A adquirente será, de entre as entidades que se combinan, 
aquela cuxos propietarios, como grupo, manteñen a maior participación minoritaria.

iii)  A composición do consello de administración, ou órgano equivalente, resultante 
tras a combinación. A adquirente será a entidade, de entre as que se combinan, cuxos 
propietarios, como grupo, teñen a capacidade para elixir, nomear ou destituír a maioría dos 
membros do consello de administración ou órgano equivalente.

iv)  O persoal clave da dirección da entidade combinada, entendido no sentido do 
previsto na letra e) do punto 1 da norma 62. A adquirente será a entidade, de entre as que 
se combinan, cuxo persoal clave da dirección, anterior á combinación, domina o persoal 
clave da dirección da entidade combinada.

v)  As condicións de intercambio dos instrumentos de capital. A adquirente será a 
entidade que paga unha prima sobre os valores razoables dos instrumentos de capital, 
anteriores á data da combinación, das demais entidades que se combinan.

e)  No suposto de que unha nova entidade, creada para efectuar unha combinación 
de negocios entre dúas ou máis entidades preexistentes, entregue efectivo ou outros 
activos ou incorra en pasivos a cambio de instrumentos de capital das entidades 
preexistentes, esta nova entidade poderá ser considerada como a adquirente.

Data de adquisición.

10.  Nunha combinación de negocios, a data de adquisición é aquela en que a 
adquirente obtén o control da adquirida.

11.  Por regra xeral, a data de adquisición será aquela en que a adquirente legalmente 
transfire, ou asume o compromiso de transferir, a contraprestación necesaria para adquirir 
os activos e asumir os pasivos da adquirida. Posto que o control dun negocio pode 
adquirirse de múltiples formas, a adquirente considerará todos os feitos e circunstancias 
pertinentes para avaliar, sobre a base do fondo económico da transacción, a adquisición 
do control dun negocio, en particular cando non haxa entrega de contraprestación.

Criterios de recoñecemento e valoración dos activos identificables adquiridos, dos 
pasivos asumidos e dos socios externos da adquirida.

12.  Con efectos desde a data de adquisición, a adquirente incorporará aos seus 
estados financeiros individuais ou consolidados, segundo corresponda, os activos 
identificables adquiridos e os pasivos asumidos que nesa data satisfagan as dúas 
condicións seguintes:

a)  Cumprir cos requisitos de recoñecemento de acordo con esta circular, mesmo 
cando non estivesen previamente recoñecidos nos estados financeiros da adquirida.

b)  Formar parte do que a adquirente e adquirida intercambiaron na transacción que 
deu lugar á combinación de negocios, e non ser o resultado dunha operación separada de 
acordo cos puntos 22 e 23 desta norma.
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Así mesmo, a adquirente recoñecerá, na data de adquisición, calquera participación de 
socios externos na adquirida.

Malia o anterior, non se aplicará o disposto na norma  37 respecto dos pasivos 
continxentes que a adquirida non tivese recoñecidos no seu balance. En consecuencia, 
baixo a condición de que a estimación sexa fiable, a adquirente recoñecerá inicialmente e 
polo seu valor razoable todos os pasivos continxentes dunha adquirida asumidos nunha 
combinación de negocios que supoñan obrigacións actuais, e iso con independencia do 
grao de probabilidade da saída de recursos económicos debida á obrigación. 
Posteriormente, estes pasivos mediranse polo maior importe de entre o que resulte de 
aplicar a norma 37 e o importe inicial menos, de ser o caso, as diminucións que, de acordo 
coa norma 15, se puidesen ter producido.

13.  A clasificación dos activos identificables adquiridos e dos pasivos asumidos 
realizarase sobre a base das súas propias condicións contractuais e dos criterios contables 
da adquirente, ademais de polas condicións económicas e outras informacións relevantes 
que existan na data de adquisición. Como excepción a este criterio, os contratos de seguro 
e de arrendamento clasificaranse sobre a base das cláusulas contractuais orixinais xunto 
con outros factores relevantes existentes na data de inicio do contrato ou, se aquelas 
fosen modificadas con posterioridade de maneira tal que cambiaría a súa clasificación, 
sobre a base das cláusulas modificadas na dita data posterior, que pode ser a de 
adquisición.

14.  Na data de adquisición, a adquirente valorará os activos identificables adquiridos 
e os pasivos asumidos nunha combinación de negocios polo seu valor razoable, utilizando, 
entre outros, os criterios e pautas de valoración recollidos na norma 14 desta circular. Con 
todo, no seu recoñecemento inicial non se medirán polo seu valor razoable os seguintes 
elementos:

a)  Os dereitos de uso de activos readquiridos pola adquirente, que se recoñecerán 
como un activo intanxible e, inicialmente, se valorarán sobre a base das condicións 
contractuais pendentes do contrato, sen considerar posibles renovacións contractuais. 
Con posterioridade, este activo intanxible amortizarase ao longo do período de vixencia 
restante do contrato para o cal se concedeu.

b)  Os pasivos ou instrumentos de patrimonio neto relacionados con acordos de 
remuneración baseados en instrumentos de capital da adquirida, cando se substitúan por 
acordos similares da adquirente, a menos que como consecuencia da combinación poidan 
ter expirado. Na data de adquisición, estes pasivos e instrumentos de patrimonio neto 
valoraranse de acordo cos criterios establecidos na norma 36.

c)  Os activos non correntes, definidos na norma  34, adquiridos na data da 
combinación, que a adquirente clasifique como «activos non correntes mantidos para a 
venda», individualmente ou como parte dun «grupo de disposición», que inicialmente se 
valorarán polo seu valor razoable menos os custos de venda, de maneira coherente co 
previsto na norma 34 e, cando proceda, no anexo 9.

De ser o caso, os socios externos mediranse pola parte proporcional que estes 
representen na diferenza entre os activos identificables adquiridos e os pasivos asumidos.

15.  Malia o establecido nos puntos 12 a 14 anteriores, os seguintes elementos 
recoñeceranse e mediranse inicialmente de acordo cos seguintes criterios:

a)  Os activos e pasivos por impostos diferidos recoñeceranse e valoraranse de 
acordo co disposto na norma 42.

b)  Os acordos de retribución postemprego aos empregados da adquirida serán 
recoñecidos pola adquirente como un pasivo ou, de ser o caso, un activo, e valorados de 
acordo co previsto na norma 35.

c)  Os dereitos a favor da adquirente derivados de acordos contractuais de 
indemnización como consecuencia dos efectos potencialmente adversos que poidan xurdir 
tras a data de adquisición, resultantes de continxencias ou incertezas relacionadas coa 
totalidade, ou con parte, dos activos identificables adquiridos ou dos pasivos asumidos 
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nunha combinación de negocios, que se recoñecerán como un activo da adquirente como 
parte da combinación. A valoración deste tipo de activos estimarase utilizando supostos 
coherentes cos que se utilicen para os activos ou pasivos cuxa incerteza están protexendo. 
Por exemplo, o importe dun dereito a indemnización relacionado con retribucións a 
empregados da adquirida estimarase sobre a base da norma 35, e a contía pola cal se 
medirá un dereito de compensación relacionado con impostos diferidos da adquirida 
estimarase de acordo coa norma 42. Sen prexuízo disto, a entidade avaliará a posible 
existencia de deterioracións nos importes debidos, para cuxa estimación se utilizará o 
disposto no anexo 9 desta circular. Con posterioridade, este activo valorarase sobre a 
mesma base que o pasivo ou activo obxecto de indemnización, suxeito a calquera 
limitación contractual sobre o seu importe, e darase de baixa cando se cobre, venda ou 
perda de calquera outra forma o dereito sobre el.

Contraprestación entregada.

16.  Cando nunha combinación se entregue unha contraprestación para obter o 
control dunha entidade, aquela valorarase polo seu valor razoable na data de adquisición, 
a menos que a contraprestación entregada permaneza, como activo ou como pasivo, na 
entidade combinada tras a combinación de negocios, caso en que se medirá polo seu 
importe en libros antes da combinación. O valor razoable da contraprestación entregada 
estimarase como a suma dos valores razoables, na data de adquisición, dos activos 
cedidos pola adquirente, dos pasivos en que esta incorreu fronte aos anteriores propietarios 
do negocio adquirido e dos instrumentos de capital emitidos e entregados pola adquirente. 
Non obstante, os plans de remuneración baseados en instrumentos de patrimonio neto da 
adquirente intercambiados polos plans mantidos polos empregados da adquirida, cando 
formen parte da contraprestación entregada, valoraranse de acordo cos criterios 
establecidos na norma 36 e non polo seu valor razoable.

17.  Cando nunha combinación de negocios o importe da contraprestación que se 
debe entregar non estea definitivamente cerrado na data de adquisición senón que 
dependa de eventos futuros incertos, a adquirente estará asumindo unha contraprestación 
continxente. Polo xeral, unha contraprestación continxente suporá a entrega no futuro de 
activos adicionais, ou de instrumentos de capital propios, ou ben a devolución de 
elementos previamente adquiridos dos anteriores propietarios da adquirida. A continxencia 
tamén pode supor a recuperación pola adquirente de contraprestacións previamente 
transferidas sobre a base do cumprimento de condicións específicas. Calquera 
contraprestación continxente será recoñecida como parte da contraprestación entregada 
e medida polo seu valor razoable na data de adquisición.

As contraprestacións continxentes que supoñan para a adquirente unha obrigación de 
entregar elementos aos antigos propietarios da adquirida e cumpran a definición de 
instrumento financeiro trataranse como pasivos financeiros ou como instrumentos de 
patrimonio neto da adquirente, sobre a base das definicións da norma 19 para cada tipo 
de instrumento. As contraprestacións continxentes que supoñan un dereito da adquirente 
a recuperar unha contraprestación previamente entregada aos anteriores propietarios da 
adquirida trataranse como un activo.

18.  Tras o recoñecemento inicial dunha contraprestación continxente, o efecto dos 
cambios respecto de feitos e circunstancias que xa existían na data de adquisición 
trataranse como axustes na valoración inicial da combinación, sempre que estean incluídos 
dentro do período de medición, de acordo cos puntos 28 a 32 desta norma.

Pola contra, os cambios que resulten de eventos e circunstancias ocorridos tras a data 
de adquisición non suporán ningún axuste na valoración inicial da combinación e 
contabilizaranse da seguinte forma:

a)  Se a contraprestación continxente se clasificou como patrimonio neto, non se 
deberá valorar novamente e a súa liquidación posterior deberá contabilizarse dentro do 
patrimonio neto.
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b)  Se a contraprestación continxente se clasificou como un activo ou un pasivo, esta 
valorarase:

i)  Polo seu valor razoable, e os cambios rexistraranse no dito valor razoable na conta 
de perdas e ganancias de acordo coa norma 22, cando se clasificasen como instrumentos 
financeiros.

ii)  Polo seu valor razoable, e os cambios rexistraranse na conta de perdas e 
ganancias, no resto dos casos.

19.  En ocasións, a adquirente obtén o control dun negocio sen entregar ningunha 
contraprestación como, por exemplo, cando a adquirida compra tal número dos seus 
propios instrumentos de capital que un investidor previo pasa a obter o seu control, cando 
prescribe un dereito de veto que impedía a un investidor previo o exercicio da súa maioría 
de dereitos de voto nun negocio, ou cando dúas entidades acordan por contrato combinar 
os seus negocios.

Como regra xeral, cando unha combinación de negocios se alcance mediante contrato 
e a adquirente non manteña participacións no patrimonio neto do negocio adquirido, esta 
recoñecerá o patrimonio neto da adquirida, calculado de acordo con esta norma, como 
socios externos e, por tanto, non procederá o recoñecemento de fondo de comercio ou de 
ganancia por adquisición vantaxosa.

20.  Nas combinacións de negocios estruturadas unicamente mediante intercambio 
de instrumentos de capital entre adquirente e adquirida cando, na data da combinación, a 
estimación do valor razoable dos instrumentos de capital da adquirida sexa máis fiable que 
a correspondente aos instrumentos de capital da adquirente, o valor razoable de aqueles 
será o utilizado como estimación da valoración da contraprestación entregada.

21.  Os gastos relacionados coa adquisición son aqueles en que incorren as entidades 
participantes para levar adiante a combinación de negocios, como os honorarios de 
asesores legais e contables, os de valoración de activos e, en xeral, calquera que non 
forme parte do valor razoable dos activos adquiridos e pasivos en que se incorre como 
consecuencia da combinación de negocios. Os gastos relacionados co rexistro e emisión 
de instrumentos financeiros trataranse de acordo coa norma 21, e todos os demais gastos 
relacionados coa adquisición serán considerados como gastos do período en que se 
devindiquen.

Operacións separadas nunha combinación de negocios.

22.  Nunha combinación de negocios son operacións separadas aquelas que, polo 
xeral, se inician antes da data da combinación e que, esencialmente, non se realizaron en 
beneficio do negocio adquirido ou dos seus anteriores propietarios. Todas as operacións 
realizadas en beneficio da adquirente ou da entidade combinada se reputarán como 
operacións separadas da combinación de negocios. As operacións separadas poden ser 
froito de relacións preexistentes ou acordos contractuais previos ao inicio de negociacións 
para alcanzar unha combinación dos negocios, ou poden ter sido realizadas durante o 
período de negociación. A adquirente será a entidade responsable de identificar as 
operacións separadas da combinación de negocios. Cando existan dúbidas respecto de 
se unha operación determinada se fai en beneficio da adquirente ou da entidade 
combinada con escaso ou nulo beneficio para a adquirida ou para os seus anteriores 
propietarios, tomaranse en consideración, ademais do imprescindible xuízo profesional, 
outros factores, como quen iniciou a operación, as razóns para facelo, a data ou período 
en que se realizou, etc.

23.  Salvo proba en contrario, consideraranse operacións separadas dunha 
combinación de negocios:

a)  As asociadas con reestruturacións, abandono de actividades ou integración nas da 
adquirente, incluídas as relacionadas coa rescisión dos vínculos con empregados do 
negocio adquirido ou coa súa relocalización tras a combinación de negocios.
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b)  Os acordos polos cales se reembolsa á adquirida, ou aos seus antigos propietarios, 
polos gastos relacionados coa adquisición, como os de asesoramento legal e contable, etc.

c)  Os acordos de remuneración a empregados da adquirida, ou aos seus anteriores 
propietarios, como compensación por servizos, ou rendementos, prestados en períodos 
posteriores ao da data de adquisición.

d)  As que de feito supoñen cancelar operacións entre a adquirida e a adquirente 
existentes con anterioridade á combinación de negocios. Estas operacións poden estar 
soportadas nun contrato (como un préstamo de diñeiro) ou non (como unha demanda 
xudicial). As operacións non soportadas contractualmente mediranse polo seu valor 
razoable na data da combinación, e rexistrarase calquera diferenza na conta de perdas e 
ganancias da adquirente. As operacións que de feito supoñan readquirir un dereito serán 
recoñecidas pola adquirida como un activo intanxible e, sen considerar a posibilidade de 
renovación do dereito no futuro, mediranse polo seu valor razoable; rexistrarase calquera 
diferenza entre este e as condicións contractuais do dereito readquirido na súa conta de 
perdas e ganancias. As operacións separadas baseadas en relacións contractuais previas 
entre adquirida e adquirente mediranse polo menor importe de entre:

i)  O importe polo cal o contrato, desde a perspectiva da adquirente, é favorable ou 
desfavorable comparado coas actuais condicións do mercado.

ii)  O importe de calquera cláusula de cancelación prevista no contrato que podería 
ser exercida pola parte para a cal o contrato é desfavorable. Cando este importe sexa o 
que se deba elixir, a diferenza entre ambos os importes si formará parte da combinación 
de negocios.

En todo caso, o importe das ganancias ou perdas como consecuencia da cancelación 
de calquera operación preexistente dependerá, de ser o caso, dos activos ou pasivos que 
a adquirente tivese recoñecidos previamente respecto daquela operación.

Combinacións de negocios realizadas por etapas.

24.  Unha combinación de negocios realizada por etapas é aquela en que a adquirente 
ten participación na adquirida inmediatamente antes da data en que obtén o seu control.

25.  Nas combinacións de negocios realizadas por etapas, as participacións previas 
da adquirente no negocio adquirido valoraranse polo seu valor razoable na data de 
obtención do control, e rexistrarase a diferenza respecto da valoración previa en resultados 
ou noutro resultado global, segundo corresponda. Se, previamente á combinación de 
negocios, se rexistrasen noutro resultado global acumulado cambios no valor razoable das 
participacións previas, estes importes acumulados reclasificaranse a unha partida de 
reservas como se a entidade dispuxese das participacións previas.

Recoñecemento e valoración do fondo de comercio ou da ganancia por unha 
adquisición vantaxosa.

26.  Na data de adquisición, a adquirente comparará a suma da contraprestación 
entregada máis, de ser o caso, o valor razoable nesa data das participacións previas no 
patrimonio neto do negocio adquirido e o importe dos socios externos, co valor razoable 
neto dos activos identificados adquiridos menos os pasivos asumidos, de acordo co 
previsto nos puntos anteriores. A diferenza que poida resultar rexistrarase no negocio 
combinado e, cando proceda, na adquirente:

a)  Cando sexa positiva, como un activo denominado «fondo de comercio». A valoración 
posterior do fondo de comercio levarase a cabo de acordo co punto 5 da norma 28.

b)  Cando sexa negativa, a adquirente revisará se identificou correctamente os activos 
adquiridos e os pasivos asumidos; ademais, revisará todos os procedementos e técnicas 
que foron utilizados para obter todas as medicións pertinentes, así como todos os importes 
estimados, tanto dos activos identificables adquiridos e pasivos asumidos como da 
contraprestación entregada e, para o caso de combinacións por etapas, das participacións 
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no patrimonio neto da adquirida posuídas pola adquirente con anterioridade á data da 
combinación. En particular, a entidade prestará especial atención aos elementos de 
inmobilizado intanxible para os cales non exista un mercado activo e aos activos de 
carácter continxente que, de ser o caso, xurdisen no proceso de identificación e valoración 
descrito nos puntos 12 a 17 anteriores. Tras esta revisión, calquera diferenza negativa que 
subsista recoñecerase como unha ganancia na conta de perdas e ganancias da adquirente.

27.  Nas combinacións de negocio sen entrega de contraprestación, a estimación do 
fondo de comercio, ou da ganancia por adquisición vantaxosa, obterase, de ser o caso, 
utilizando o valor razoable das participacións previas da adquirente na adquirida na data 
da combinación, se as houber.

Período de medición.

28.  En ocasións, os administradores da adquirente non obteñen toda a información 
imprescindible e relevante como para completar as estimacións necesarias no momento 
de formular as primeiras contas anuais posteriores á data dunha combinación de negocios. 
Ante estas circunstancias, en todo caso excepcionais, a adquirente informará nas súas 
contas anuais dos importes provisionais daqueles elementos cuxa valoración é incompleta.

29.  O período de medición é un período tras a data da combinación de negocios 
durante o cal a adquirente pode axustar os importes provisionais recoñecidos. O período 
de medición concluirá na primeira data de entre:

a)  Aquela en que a adquirente recibise información relevante sobre feitos e 
circunstancias existentes na data da combinación, máis alá da cal será incapaz de obter 
outras informacións útiles.

b)  Un ano a partir da data de adquisición.

30.  Para avaliar se a información obtida durante o período de medición é adecuada 
para axustar os importes provisionais nunha combinación de negocios, a adquirente 
deberá tomar en consideración todos os factores relevantes. O aspecto crítico desta 
avaliación é concluír se a información obtida xa estaba dispoñible na data de adquisición 
ou se, pola contra, é o resultado de eventos ocorridos con posterioridade. Entre os factores 
de análise relevantes débense incluír:

a)  A data en que se recibe a información adicional.
b)  Se a adquirente pode identificar unha razón que xustifique un cambio dun importe 

provisional.

31  O efecto de calquera axuste aos importes provisionais recoñecidos na data de 
adquisición que reflicta informacións obtidas pola adquirente durante o período de 
medición, respecto de feitos ou circunstancias xa existentes na data de adquisición, será 
aplicado retroactivamente a esta data. Suxeito ás mesmas condicións anteriores, 
aplicarase o mesmo criterio a calquera activo ou pasivo que puidese ter sido omitido no 
recoñecemento inicial da data de adquisición e que xurda durante o período de medición.

32.  Calquera axuste sobre os importes provisionais, ou por elementos omitidos, até 
completar o período de medición suporá un axuste do fondo de comercio, ou da ganancia 
por unha adquisición vantaxosa, polo mesmo importe.

33.  Unha vez completado o período de medición, a única revisión que se poderá 
practicar á contabilidade inicial dunha combinación de negocios será a motivada pola 
corrección dalgún erro, para o cal se observará o disposto na norma 18. En consecuencia, 
a entidade revisará a información comparativa incorporada en estados financeiros 
anteriores, incluídos os cambios que poidan derivar por efecto de cambios nas 
depreciacións ou outros cambios con impacto na conta de perdas e ganancias ou na de 
ingresos e gastos recoñecidos.
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Norma 45.  Acordos conxuntos.

1.  Un acordo conxunto é un acordo contractual que outorga a dúas ou máis partes o 
control sobre unha actividade que queda sometida a control conxunto. Nun acordo 
conxunto, ningunha parte controla individualmente o acordo, senón que o control é 
compartido co resto de partes que o subscriben, o que supón que, contractualmente, as 
decisións sobre as actividades relevantes, segundo se definen no punto 4 da norma 43, 
requiren o consentimento unánime das partes que comparten o control.

Os acordos conxuntos poden estruturarse de diversas formas, pero calquera delas se 
agrupará como:

a)  Operación conxunta, en que as partes que subscriben o acordo teñen dereito 
sobre os activos e obrigación polos pasivos relacionados co acordo, e poden estruturarse 
a través de vehículos separados ou non.

b)  Negocio conxunto, en que as partes que subscriben o acordo teñen dereito sobre 
o patrimonio neto do acordo. Un negocio conxunto estruturarase necesariamente a través 
dun vehículo separado.

2.  Cando unha entidade participe nun acordo conxunto, determinará o tipo de acordo 
de que se trate, analizando os dereitos e obrigacións que derivan deste, para o cal terá en 
conta a estrutura e a forma xurídica do acordo, os termos pactados entre as partes e, de 
ser o caso, calquera outro feito ou circunstancia relevante.

Se os feitos e circunstancias cambian, a entidade deberá volver avaliar se continúa 
exercendo o control conxunto dun acordo.

3.  Nos estados financeiros individuais e consolidados, o operador con control 
conxunto dunha operación conxunta recoñecerá, clasificados de acordo coa súa natureza 
e seguindo as normas xerais aplicables a eles:

a)  Os seus activos, incluída a súa parte nos activos controlados conxuntamente.
b)  Os seus pasivos, incluída a súa parte en calquera pasivo en que incorrese de 

forma conxunta.
c)  Calquera ingreso pola venda da súa parte do produto da operación conxunta.
d)  A súa parte do ingreso da venda do produto que se realiza pola operación 

conxunta.
e)  Os seus gastos, incluída a súa parte de calquera gasto en que se incorreu 

conxuntamente.

4.  Cando un operador con control conxunto realice vendas ou achega de activos a 
unha operación conxunta, recoñecerá resultados por esa transacción pola parte que 
corresponda ao resto de operadores da operación conxunta. Non obstante, calquera perda 
por deterioración nos activos que se van vender ou achegar posta de manifesto con motivo 
da transacción rexistrarase íntegra e inmediatamente na conta de perdas e ganancias do 
operador con control conxunto, que realizará a venda ou achega.

No caso de compra de activos a unha operación conxunta, o operador con control 
conxunto non recoñecerá ningún resultado até que os activos se vendan a un terceiro. 
Cando esta transacción poña de manifesto unha perda por deterioración dos activos que 
se van adquirir, o operador con control conxunto recoñecerá a parte que lle corresponda 
desas perdas.

5.  Se a entidade é operador nunha operación conxunta pero non ten o control 
conxunto, cando teña dereitos e obrigacións sobre activos e pasivos da operación, 
trataraos de acordo cos criterios dos puntos 3 e 4 desta norma. Cando a entidade sexa 
operador nunha operación conxunta pero non teña nin control conxunto nin dereitos e 
obrigacións sobre activos e pasivos da operación, tratará a súa operativa de acordo coas 
normas desta circular aplicables.
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6.  Cando unha entidade adquira o control conxunto nunha operación conxunta cuxa 
actividade constitúa un negocio, segundo se define no punto 2 da norma 44, aplicará, na 
medida da parte que lle corresponda segundo o punto 3 anterior, os principios da norma 44, 
relativos a combinacións de negocios, compatibles cos criterios da presente norma. En 
particular:

a)  Aplicará os criterios de valoración dos puntos 12 a 15 da dita norma aos activos e 
pasivos identificados.

b)  Recoñecerá os activos e pasivos por impostos diferidos asociados ao 
recoñecemento e valoración dos activos e pasivo identificados, de acordo coa letra a) do 
punto 15 da dita norma.

c)  Tratará os gastos relacionados coa adquisición como se establece no punto 21 da 
dita norma.

d)  Recoñecerá, de ser o caso, o fondo de comercio de acordo co punto 26 da dita 
norma, que estará suxeito aos criterios de valoración do punto 5 da norma 28.

7.  Os partícipes en negocios conxuntos que compartan o control conxunto tratarán o 
seu investimento nos seus estados financeiros consolidados de acordo co método da 
participación recollido na norma 49, sen prexuízo do establecido no último parágrafo do 
punto 5 da norma 47.

Nos estados financeiros individuais, estes investimentos valoraranse polo seu custo e 
someteranse ao previsto na norma 29 para determinar a existencia de deterioración.

8.  Unha entidade que participa nun negocio conxunto pero non ten o control conxunto 
contabilizará o seu investimento de acordo coas normas xerais de instrumentos financeiros, 
a non ser que dispoña de influencia significativa, caso en que aplicará o previsto para as 
entidades asociadas no punto 5 da norma 47.

Sección segunda.  Sucursais

Norma 46.  Integración de sucursais.

1.  As contas anuais da entidade non presentarán saldos ou contas de enlace entre a 
sede central e as sucursais, ou entre diversos departamentos da entidade. A conta de 
perdas e ganancias non reflectirá nin as súas partidas se alterarán por conceptos como 
xuros dos saldos intersucursais ou, en xeral, imputacións internas de ingresos e gastos 
que como tales non fosen devindicados pola entidade.

2.  Nas contas referentes a ámbitos xeográficos determinados, como os negocios en 
España e as sucursais en países estranxeiros, o resto da entidade tratarase como outra 
entidade de crédito e diferenciaranse as contas que representen fondos permanentes das 
de carácter transitorio.

3.  As operacións en camiño entre oficinas dunha mesma entidade, é dicir, as que 
aparecen contabilizadas na oficina expedidora e non tiveron entrada na de destino, 
incluiranse nas partidas de «outros activos» ou «outros pasivos» segundo o seu signo, e 
aceptarase como tal, salvo mellor coñecemento, o que determine a oficina de orixe, sen 
que en ningún caso poidan compensarse entre si.

As entidades establecerán métodos administrativos e contables internos que lles 
permitan presentar saldos mínimos, e incluso nulos, de operacións en camiño. En especial, 
incorporarán ás contas de activo ou pasivo que correspondan os instrumentos financeiros, 
e todas as operacións importantes pola súa contía.

4.  Para integrar as contas daquelas sucursais no estranxeiro cuxa moeda funcional 
sexa distinta da moeda funcional da entidade nas súas contas anuais individuais, a 
entidade deberá aplicar o previsto na norma 50. Se xorde unha diferenza de conversión, 
rexistrarase no balance individual, nunha partida específica de «outro resultado global 
acumulado» do patrimonio neto a través do estado de ingresos e gastos recoñecidos, e o 
dito concepto desagregarase na memoria.
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Sección terceira.  Consolidación

Norma 47.  Criterios xerais de consolidación.

1.  Unha entidade dominante é aquela que posúe o control doutra ou doutras, de 
acordo co punto 1 da norma 43.

2.  Unha entidade dependente é aquela entidade do grupo que non é dominante.
3.  Unha entidade multigrupo é aquela que non é dependente e que está controlada 

conxuntamente por dúas ou máis entidades, xa sexa individualmente ou xunto coas 
restantes entidades do grupo a que cada unha pertenza. As entidades multigrupo son 
negocios conxuntos de acordo coa norma 45.

4.  Unha entidade asociada é aquela entidade participada sobre a cal a entidade 
investidora, individualmente ou xunto coas restantes entidades do grupo, ten unha 
influencia significativa, no sentido de capacidade actual de intervir decisivamente nas 
decisións de política financeira e de explotación, e non é unha entidade dependente nin 
multigrupo. A existencia de influencia significativa evidenciarase, entre outras, nas 
seguintes situacións:

a)  Representación no consello de administración, ou órgano equivalente de dirección 
da entidade participada.

b)  Participación no proceso de fixación de políticas, incluídas as relacionadas cos 
dividendos e outras distribucións.

c)  Existencia de transaccións significativas entre a entidade investidora e a 
participada.

d)  Intercambio de persoal da alta dirección.
e)  Subministración de información técnica de carácter esencial.

Na análise para determinar se existe influencia significativa sobre unha entidade, 
tamén se tomará en conta a importancia do investimento na participada, a antigüidade nos 
órganos de goberno da participada e a existencia de dereitos de voto potenciais 
convertibles ou exercibles na data a que se refiren os estados financeiros.

Presumirase, salvo proba en contrario, que existe influencia significativa cando a 
entidade investidora, individualmente ou xunto coas restantes entidades do grupo, posúa, 
ao menos, o 20 % dos dereitos de voto da participada.

Cando a entidade constituíse unha entidade de propósito especial, segundo se define 
no punto 12 da norma 43, ou participe nela, co obxecto de permitir o acceso aos seus 
clientes a determinados investimentos, ou para a transmisión de riscos ou outros fins, e 
esta non teña a condición de entidade dependente ou multigrupo, determinará, de acordo 
con procedementos e criterios internos, se exerce influencia significativa na dita entidade 
de propósito especial. Para iso, a entidade analizará se ten capacidade actual de intervir 
decisivamente nas políticas financeiras e de explotación desta, ben por ter participado no 
seu deseño orixinal, ben por posuír dereitos de voto ou contractuais que lle outorguen esta 
capacidade. En tal caso, estas entidades de propósito especial terán a consideración de 
entidades asociadas.

5.  As contas anuais consolidadas elaboraranse aplicando:

a)  O método de integración global ás entidades dependentes, conforme o establecido 
na norma 48.

b)  O método da participación ás entidades multigrupo e asociadas, conforme o 
establecido na norma 49.

Malia o establecido na letra b) anterior, nas contas anuais consolidadas poderase optar 
pola contabilización das entidades multigrupo conforme o método de integración 
proporcional do punto  9 desta norma. Esta opción exercerase de maneira uniforme 
respecto a todas as entidades multigrupo.
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6.  Nas contas anuais consolidadas incluiranse todas as entidades dependentes, 
incluso aquelas que teñan actividades ou negocios diferentes aos que realizan outras 
entidades do grupo, sen prexuízo das excepcións establecidas no punto 1 da norma 48.

As entidades dependentes que cumpran os requisitos para a súa cualificación como 
«activos non correntes mantidos para a venda» integraranse globalmente e os seus 
activos e pasivos presentaranse e valoraranse de acordo co preceptuado nos puntos 20 
e 21 da norma 34, con independencia de que a entidade prevexa reter, despois da venda 
ou disposición, unha participación non dominante na dita dependente. Cando se produza 
a venda ou disposición, a contabilización da perda de control da entidade dependente así 
como, de ser o caso, da participación retida, farase conforme o punto 16 da norma 48.

7.  As participacións en entidades multigrupo e asociadas, ou as partes destas que se 
clasifiquen como activos non correntes mantidos para a venda, presentaranse e 
valoraranse de acordo coa norma 34. De ser o caso, a parte retida do investimento na 
multigrupo ou asociada que non fose clasificada como activos non correntes mantidos 
para a venda seguirá contabilizándose de acordo co establecido no punto 5 desta norma. 
Se, cando teña lugar a disposición da parte clasificada como activos non correntes 
mantidos para a venda, a parte retida perde a condición de multigrupo ou asociada, esta 
contabilizarase de acordo co punto 8 seguinte.

Pola súa parte, se deixan de cumprirse os requisitos para esta clasificación como 
activos non correntes mantidos para a venda, as entidades multigrupo ou asociadas 
rexistraranse nos estados financeiros consolidados de acordo co punto 5 desta norma, con 
efectos desde a data da súa clasificación como activos mantidos para a venda. Nese caso, 
na información comparativa correspondente a exercicios anteriores publicada nas contas 
anuais reexpresaranse os datos relativos ás participacións posteriores á súa clasificación 
como activos non correntes mantidos para a venda.

8.  O investimento retido en entidades previamente cualificadas como multigrupo ou 
asociadas que perdan esta cualificación valorarase na data da perda da cualificación polo 
seu valor razoable, de acordo co establecido no punto 28 da norma 22, a menos que a 
participación retida pase a ser cualificada como asociada ou multigrupo, respectivamente, 
caso en que se atenderá ao establecido no punto 5 desta norma, ou que a entidade pase 
a ser dependente, caso en que se aplicará o disposto na norma 48.

Os importes recoñecidos previamente en «outro resultado global acumulado» do 
balance consolidado que teñan a súa orixe na contabilización dos activos e pasivos 
correspondentes a estas entidades multigrupo e asociadas contabilizaranse na data da 
perda da cualificación sobre a mesma base que se tería requirido se a multigrupo ou 
asociada dispuxese directamente destes activos ou pasivos. En particular, se a entidade 
multigrupo ou asociada mantivese investimentos en instrumentos de patrimonio neto que 
fosen clasificados, de acordo co punto 8 da norma 22, como activos financeiros a valor 
razoable con cambios noutro resultado global, o importe previamente rexistrado en «outro 
resultado global acumulado» do patrimonio neto reclasificarase, de acordo co punto 48 da 
dita norma, a unha partida de reservas.

9.  O método de integración proporcional consiste na incorporación aos estados 
financeiros consolidados da porción de activos, pasivos, gastos, ingresos, fluxos de 
efectivo e demais partidas dos estados financeiros da entidade participada correspondente 
á porcentaxe que do seu patrimonio neto posúan as entidades do grupo. Para efectuar a 
integración proporcional teranse en conta, coas necesarias adaptacións, as regras 
establecidas na norma 48 relativas ao método de integración global.

Norma 48.  Método de integración global.

1.  A consolidación de contas nos grupos de entidades de crédito, formados pola 
entidade dominante e todas as dependentes segundo se establece no punto  1 da 
norma 43, levarase a cabo seguindo o método de integración global previsto no Código de 
comercio, coas especificacións e regras contidas nesta norma.
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Non obstante o anterior, o método de integración global non será de aplicación ás 
dependentes en que concorra algunha das circunstancias seguintes:

a)  En casos extremadamente raros en que a información necesaria para elaborar os 
estados financeiros consolidados non se poida obter sen incorrer en gastos 
desproporcionados ou demoras excesivas.

b)  Cando a tenza das accións ou participacións da dependente teña exclusivamente 
por obxectivo a súa cesión posterior.

c)  Cando restricións severas e duradeiras obstaculicen substancialmente o exercicio 
do control da dominante sobre esta dependente.

2.  Os elementos do activo e do pasivo, así como os ingresos e gastos, comprendidos 
na consolidación valoraranse seguindo métodos uniformes. As contas individuais das 
entidades que non sexan entidades de crédito, ou das entidades de crédito estranxeiras, 
axustaranse aos criterios de valoración e demais principios contables contidos nesta 
circular, para a súa integración nas contas consolidadas.

3.  Os estados financeiros que se consoliden referiranse á mesma data. 
Excepcionalmente, e con xustificación razoada, permitirase unha diferenza de datas non 
superior a tres meses, sempre que se efectúen os axustes técnicos necesarios para tomar 
en consideración as transaccións ou os sucesos significativos que se producisen no 
período entre ambas as datas.

4.  Os activos e pasivos das entidades do grupo incorporaranse, liña a liña, ao 
balance consolidado, logo de conciliación, e posteriormente eliminaranse os saldos 
debedores e acredores entre as entidades que se consolidan.

Os bens cedidos en arrendamento financeiro a entidades do mesmo grupo 
integraranse, segundo proceda, como activo tanxible ou intanxible no balance consolidado. 
Os cedidos a terceiros continuaranse rexistrando como créditos.

5.  Os ingresos e os gastos da conta de perdas e ganancias das entidades do grupo 
e do estado de ingresos e gastos recoñecidos incorporaranse á conta de perdas e 
ganancias consolidada ou ao estado de ingresos e gastos recoñecidos consolidado, 
respectivamente, e previamente deberanse realizar as seguintes eliminacións:

a)  Os ingresos e os gastos relativos a transaccións entre as ditas entidades.
b)  Os resultados xerados a causa de tales transaccións.

Sen prexuízo das eliminacións indicadas, cando proceda, as distribucións de 
resultados entre entidades do grupo deberán ser obxecto dos axustes pertinentes.

6.  O estado de cambios no patrimonio neto elaborarase aplicando analogamente as 
regras contidas nesta norma.

7.  O estado de fluxos de efectivo elaborarase eliminando os cobramentos e 
pagamentos producidos entre entidades do grupo, realizando as reclasificacións 
necesarias, logo de agregación dos estados de fluxo de efectivo de cada unha das 
entidades do grupo.

8.  O importe en libros das participacións no capital das entidades dependentes que 
posúa, directa ou indirectamente, a entidade dominante compensarase coa fracción do 
patrimonio neto desas entidades dependentes que aquelas representen. Esta 
compensación realizarase sobre a base dos valores resultantes de aplicar o método da 
adquisición descrito na norma 44.

9.  En consolidacións posteriores, a eliminación das participacións nas entidades 
dependentes realizarase nos mesmos termos que os establecidos para a data de 
adquisición. O exceso ou defecto do patrimonio neto, provocado pola variación das 
reservas ou do outro resultado global acumulado, das entidades dependentes atribuíbles 
á dominante, presentarase no patrimonio neto do balance consolidado, liña a liña, na 
partida que lles corresponda segundo a súa natureza xunto cos importes do patrimonio 
neto da entidade dominante. Os axustes e eliminacións de consolidación atribuíbles á 
dominante terán como contrapartida reservas ou a conta de perdas e ganancias.
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Para o cálculo previsto no parágrafo anterior, o saldo da conta de perdas e ganancias 
do exercicio correspondente a cada entidade non se computará no patrimonio neto.

Tras a adquisición, realizaranse os axustes apropiados na parte de beneficio ou perda 
da entidade dependente pola amortización, deterioración, alleamento ou disposición por 
outros medios de elementos patrimoniais cuxo valor razoable na data de adquisición foi 
diferente ao seu importe en libros na entidade dependente.

10.  Na data de adquisición, a parte do valor razoable neto dos activos identificados 
adquiridos e dos pasivos asumidos da entidade dependente, estimados sobre a base do 
previsto na norma 44, atribuíbles aos socios externos recoñecerase dentro do patrimonio 
neto do grupo, na partida «participacións minoritarias». Como excepción a este criterio, se 
o grupo no seu conxunto alcanza algún tipo de acordo con todos ou parte dos socios 
externos polos cales se obriga a lles entregar efectivo ou outro tipo de activos, a parte 
atribuíble aos socios externos presentarase e tratarase como un pasivo financeiro nos 
estados financeiros consolidados do grupo.

En consolidacións posteriores, a partida «participacións minoritarias» aumentará ou 
diminuirá en proporción ás variacións do patrimonio neto da dependente, unha vez 
axustada por homoxeneizacións e eliminacións, así como pola amortización, deterioración, 
alleamento ou baixa de calquera outro elemento patrimonial da dependente cuxo valor 
razoable na data de adquisición do control foi distinto ao seu importe nos libros da 
dependente nesa mesma data.

11.  A conta de perdas e ganancias consolidada e cada un dos compoñentes do 
estado de ingresos e gastos recoñecidos consolidado atribuiránselles á dominante e aos 
socios externos, mesmo se iso der lugar a que os socios externos se mostren cun saldo 
debedor.

12.  As proporcións de patrimonio neto, perdas e ganancias e ingresos e gastos 
recoñecidos atribuíbles aos socios externos e á dominante estimaranse sobre a base das 
súas participacións no capital na data a que se refiren os estados financeiros.

13.  Os instrumentos de patrimonio neto da entidade dominante en poder de entidades 
consolidadas deduciranse do patrimonio neto.

14.  Con posterioridade á data de adquisición do control, os incrementos ou reducións 
da porcentaxe de control que non resulten na perda de control dunha entidade dependente 
trataranse na forma prevista para os negocios con instrumentos de patrimonio neto propios 
nos puntos 3 e 4 da norma 21.

En consecuencia, ante este tipo de transaccións non se producirá ningunha variación 
nos importes recoñecidos de activos e pasivos da entidade dependente, incluído o fondo 
de comercio. Porén, os importes asignados dentro do patrimonio neto aos socios externos 
e á dominante deberán axustarse para reflectir os cambios producidos nas súas 
participacións na entidade dependente; calquera diferenza entre o importe atribuído aos 
socios externos e o valor razoable da contraprestación pagada ou recibida por estes 
rexistrarase dentro da parte atribuíble á dominante. En caso de redución da participación 
sen perda de control, a estimación do importe polo cal deben ser recoñecidos os socios 
externos no patrimonio neto do grupo incluirá, ademais do importe en libros neto dos 
activos identificables e pasivos da dependente na data de redución da participación, un 
importe que reflicta a parte do fondo de comercio recoñecido na data de toma de control 
por parte do grupo e teoricamente imputable aos novos socios externos que xorden como 
consecuencia da transacción pola cal se reduce a participación.

15.  A perda de control dunha entidade dependente pode ocorrer como resultado 
dunha ampla variedade de circunstancias, como a venda de parte ou de todas as 
participacións no patrimonio neto, o vencemento dun contrato que concedeu á dominante 
o control sobre o negocio, a emisión de novos instrumentos de capital que reducen a 
participación do grupo a un nivel que non supón control sobre a emisora ou a intervención 
da entidade por parte das autoridades xudiciais ou supervisoras.

En ocasións, polo efecto combinado de dúas ou máis transaccións ou acordos, pódese 
producir a perda de control dunha entidade. A entidade avaliará todos os termos e 
condicións de dúas ou máis transaccións que conxuntamente afectaron a perda de control 
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sobre unha dependente, para concluír acerca de se os efectos económicos e financeiros 
de todas elas deberían ser contabilizados nos estados financeiros consolidados como 
unha soa transacción. Algúns indicadores cuxa presenza podería significar que distintos 
acordos ou transaccións deberían ser tratados como un só son:

a)  Os acordos ou transaccións realízanse no mesmo momento ou considerando un 
o outro.

b)  As transaccións, consideradas no seu conxunto, son esencialmente unha única 
transacción deseñada para alcanzar un obxectivo empresarial único.

c)  A ocorrencia dunha transacción depende da ocorrencia de, ao menos, unha das 
outras transaccións.

d)  Algunha das transaccións, considerada exclusivamente nos seus propios termos, 
non ten racionalidade económica, pero cando se considera conxuntamente coas outras 
estaría economicamente xustificada.

16.  Cando unha dominante perda o control sobre unha dependente, deixará de 
incluíla nos seus estados financeiros consolidados, en particular:

a)  Cancelará todos os activos e pasivos da dependente incluído, de ser o caso, o 
fondo de comercio, así como, se os houber, os socios externos correspondentes, polo seu 
importe en libros na data de perda de control.

b)  Rexistrará calquera contraprestación recibida polo seu valor razoable. Cando a 
perda de control estea motivada pola repartición dos instrumentos de capital da dependente 
aos propietarios da dominante, sen que estes entreguen ningunha contraprestación, a 
diferenza de importe en libros entre os activos e os pasivos da dependente rexistrarase 
contra as reservas da dominante cando o patrimonio neto entregado resulte positivo, ou 
como unha achega ao capital da dominante cando resulte negativo.

c)  De ser o caso, a parte de investimento retida polo grupo valorarase polo seu valor 
razoable na data de perda de control e, cando proceda, este importe será considerado o 
custo para efectos do recoñecemento inicial. Cando o investimento retido reúna os 
requisitos para a súa consideración como negocio conxunto ou asociado descritos nas 
normas 45 e 47, respectivamente, observarase o disposto nas ditas normas. En todos os 
demais casos, os investimentos retidos trataranse como activos financeiros, de acordo co 
disposto na sección segunda do capítulo segundo deste título.

d)  Os importes rexistrados en «outro resultado global acumulado» relacionados cos 
activos e pasivos da dependente reclasificaranse á conta de perdas e ganancias ou 
transferiranse a outra partida de patrimonio neto, segundo corresponda de acordo co 
establecido neste título, sobre a mesma base que se requiriría se a dominante allease ou 
dispuxese por outra vía dos activos ou pasivos relacionados.

e)  Rexistrará na conta de perdas e ganancias a diferenza que poida resultar de 
aplicar os criterios precedentes, como resultado atribuíble á dominante.

Norma 49.  Método da participación.

1.  Os investimentos en entidades participadas ás cales, de acordo co punto 5 da 
norma 47, lles é de aplicación o método da participación recoñeceranse inicialmente, na 
data da súa adquisición, ao custo. Posteriormente, valoraranse incrementando ou 
diminuíndo este importe en función dos cambios que, tras aquela data, experimente o 
patrimonio neto da entidade participada, pola parte que corresponda ao grupo.

A conta de perdas e ganancias consolidada e o estado de ingresos e gastos 
recoñecidos consolidado incluirán a proporción que corresponda á entidade do resultado 
e do outro resultado global, respectivamente, da entidade participada que se xerasen con 
posterioridade ao recoñecemento inicial.
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Na aplicación do método da participación utilizaranse os estados financeiros 
consolidados da entidade participada. Na data de adquisición, calquera diferenza entre o 
custo e a porción que corresponda ao grupo no valor razoable dos activos identificables 
adquiridos e pasivos asumidos da entidade participada, valorados aplicando os criterios do 
método da adquisición descrito na norma 44, tratarase:

a)  Cando sexa positiva, como un fondo de comercio asociado coa adquisición da 
entidade participada que, para os efectos da súa presentación, se incluirá no importe en 
libros que representa o investimento.

b)  Cando sexa negativa, practicarase unha revisión das técnicas e metodoloxías que 
serviron de base para estimar os valores razoables dos activos e pasivos da entidade 
participada, así como dos importes resultantes. Tras esta revisión, calquera diferenza 
negativa que subsista incluirase como unha ganancia na conta de perdas e ganancias 
consolidada.

2.  Cando a entidade participada utilice criterios de valoración diferentes aos do 
grupo, efectuaranse os axustes necesarios, antes da aplicación do método da participación, 
nos termos previstos no punto 2 da norma 48.

3.  Os estados financeiros da entidade participada referiranse á mesma data que as 
contas anuais consolidadas. Excepcionalmente, e con xustificación razoada, permitirase 
unha diferenza de datas non superior a tres meses, sempre que se efectúen os axustes 
técnicos necesarios para tomar en consideración as transaccións ou os sucesos 
significativos que se producisen no período entre ambas as datas.

4.  Tras a adquisición realizaranse os axustes apropiados na parte de beneficio ou 
perda da entidade participada que corresponda ao grupo pola amortización, deterioración, 
alleamento ou disposición por outros medios dos elementos patrimoniais cuxo valor 
razoable na data de adquisición foi diferente ao importe en libros no balance da entidade 
participada.

Os resultados xerados por transaccións entre a entidade participada e as entidades do 
grupo eliminaranse na porcentaxe que represente a participación do grupo naquela.

Os resultados obtidos no exercicio pola entidade participada, despois dos axustes e 
das eliminacións a que se refiren os parágrafos anteriores, incrementarán ou reducirán, 
segundo os casos, o valor da participación nos estados financeiros consolidados. O 
incremento ou a redución indicados limitaranse á parte dos resultados atribuíbles á referida 
participación. O importe destes resultados rexistrarase na conta de perdas e ganancias 
consolidada, na partida «resultados de entidades valoradas polo método da participación».

O outro resultado global da entidade participada posterior á data de adquisición, na 
parte que corresponda ao grupo, incrementará ou reducirá, segundo os casos, o valor da 
participación nos estados financeiros consolidados. O importe desas variacións 
recoñecerase, no estado de ingresos e gastos recoñecidos consolidado, na partida 
«participación noutros ingresos e gastos recoñecidos dos investimentos en negocios 
conxuntos e asociados» que lle corresponda, en función de se poden ou non reclasificarse 
con posterioridade á conta de perdas e ganancias.

5.  Os beneficios distribuídos pola entidade participada ás demais entidades do grupo 
reducirán o valor da participación nos estados financeiros consolidados.

6.  Para os efectos do recoñecemento nos estados financeiros consolidados das 
perdas dunha entidade participada, a participación nesta incrementarase no importe das 
partidas que, polo seu fondo económico, formen parte do investimento neto na participada, 
como determinados préstamos subordinados a longo prazo, salvo que teñan garantía real 
suficiente, sen incluír as partidas para cobrar ou pagar por operacións comerciais. En tal 
caso, as perdas aplicaranse aos outros compoñentes do investimento neto por orde de 
prioridade na liquidación.
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Cando a porcentaxe correspondente ao grupo das perdas dunha participada iguale ou 
supere o importe en libros da participación nesta, a entidade reducirá o valor da súa 
participación a cero e non recoñecerá perdas adicionais, salvo que incorrese nalgún tipo 
de obrigación legal ou deba realizar pagamentos en nome da entidade participada, caso 
en que recoñecerá un pasivo.

7.  Unha vez aplicado o método da participación, a entidade determinará se existe 
evidencia obxectiva da deterioración do valor do seu investimento neto na participada.

Posto que o fondo de comercio a que se fai referencia na letra a) do punto 1 anterior 
non se recoñece de forma separada, a análise da súa deterioración formará parte da 
análise de deterioración da totalidade do investimento. A análise de deterioración destas 
entidades practicarase, para a totalidade do importe do investimento, comparándoa co seu 
importe recuperable, definido no punto  30 da norma  29, cando a aplicación dos 
requirimentos dos puntos 32 a 34 da dita norma indique que o investimento pode estar 
deteriorado. As perdas por deterioración asignaranse á totalidade do investimento e non a 
un activo en concreto que forme parte do investimento na entidade.

Norma 50.  Negocios no estranxeiro.

1.  Para os efectos do previsto nesta norma, un negocio no estranxeiro é calquera 
entidade dependente, asociada, acordo conxunto ou sucursal da entidade que presenta os 
estados financeiros, cuxas actividades están baseadas ou se levan a cabo nun país 
diferente ou nunha moeda funcional distinta ás da entidade.

2.  O investimento neto nun negocio no estranxeiro está composto, ademais de pola 
participación no patrimonio neto, por calquera partida monetaria que a entidade debe 
cobrar ou pagar ao negocio no estranxeiro, cuxa liquidación non estea prevista nin é 
posible que ocorra nun futuro previsible, excluídas as partidas de carácter comercial.

3.  Os negocios no estranxeiro aplicarán o previsto na norma 16. Para estes efectos, 
analizaranse os seguintes aspectos, co fin de determinar se a moeda funcional do negocio 
no estranxeiro é a mesma que a da entidade que presenta as contas anuais:

a)  Se as actividades se levan a cabo cun grao significativo de autonomía ou, pola 
contra, son unha extensión das actividades da entidade que presenta as contas anuais.

b)  A proporción que representan as transaccións coa entidade que presenta as 
contas respecto ás actividades do negocio no estranxeiro.

c)  O efecto dos fluxos de efectivo das actividades dos negocios no estranxeiro sobre 
os fluxos de efectivo da entidade que presenta as contas anuais e a súa dispoñibilidade.

d)  A suficiencia dos fluxos de efectivo do negocio no estranxeiro para atender as 
obrigacións presentes e futuras que xurdan no curso normal da actividade.

4.  Os grupos, ao elaboraren os seus estados financeiros consolidados, aplicarán os 
criterios seguintes:

a)  Cada un dos negocios no estranxeiro incluídos dentro do grupo converterán os 
seus activos e pasivos á moeda de presentación do grupo aplicando o tipo de cambio de 
peche.

b)  Os ingresos e gastos da conta de perdas e ganancias e do estado de ingresos e 
gastos recoñecidos converteranse aplicando o tipo de cambio da data da operación. 
Poderase utilizar un tipo de cambio medio do período para todas as operacións 
pertencentes a este, salvo que sufrise variacións significativas.

c)  Os elementos que forman o patrimonio neto converteranse ao tipo de cambio 
histórico, entendido este como:

i)  O tipo de cambio na data da transacción, para as partidas de patrimonio neto 
existentes na data de adquisición das participacións.

ii)  O tipo de cambio efectivo resultante de converter os ingresos e gastos que 
produciron as reservas, para as reservas xeradas con posterioridade á dita data.
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d)  A diferenza de conversión xurdida no balance pola aplicación das regras anteriores 
rexistrarase en «outro resultado global acumulado» do patrimonio neto, pola parte 
atribuíble á dominante; as que, de ser o caso, fosen atribuíbles aos socios externos 
presentaranse formando parte das «participacións minoritarias».

Aplicaranse estes mesmos criterios na conversión dos estados financeiros de acordos 
conxuntos e entidades asociadas cuxa moeda funcional sexa diferente da moeda de 
presentación da entidade que presenta os estados financeiros.

5.  O fondo de comercio resultante da aplicación do método de integración global ou 
do método da participación, así como os axustes do valor razoable practicados ao importe 
dos activos e pasivos como consecuencia da adquisición dun negocio estranxeiro, 
trataranse como calquera outro elemento patrimonial do negocio no estranxeiro e 
aplicaráselles o tipo de cambio de peche.

6.  As diferenzas xurdidas en partidas monetarias que formen parte integral do 
investimento neto nun negocio estranxeiro, para os únicos efectos dos estados financeiros 
consolidados, recoñeceranse nunha conta separada de «outro resultado global 
acumulado» do patrimonio neto até a súa venda, ou disposición por outros medios.

7.  As diferenzas de conversión rexistradas no «outro resultado global acumulado» do 
patrimonio neto recoñeceranse na conta de perdas e ganancias do período cando:

a)  Se dispoña da totalidade da participación dun negocio no estranxeiro.
b)  Se perda o control dunha entidade dependente que inclúe un negocio no 

estranxeiro.
c)  Se perda a influencia significativa sobre unha entidade asociada que inclúe un 

negocio no estranxeiro.
d)  Se perda o control conxunto sobre unha entidade controlada de maneira conxunta 

que inclúe un negocio no estranxeiro.

Non obstante o anterior, cando, de acordo coas letras a) e b) anteriores, se dispoña ou 
perda o control dunha dependente que inclúa un negocio no estranxeiro, o importe 
acumulado de diferenzas de conversión que, de ser o caso, fose atribuído aos socios 
externos de acordo coa letra d) do punto 4 anterior non se reclasificará a resultados, senón 
que deberá darse de baixa en contas.

8.  As diferenzas de conversión rexistradas no «outro resultado global acumulado» do 
patrimonio neto atribuíbles a disposicións parciais de investimentos en entidades 
participadas que inclúen negocios no estranxeiro, pero que por iso non perdan a súa 
cualificación como entidade dependente, acordo conxunto ou asociada, trataranse:

a)  Cando sexan entidades dependentes, como transaccións con impacto unicamente 
dentro do patrimonio neto do grupo.

b)  As debidas a investimentos en entidades cualificadas como acordo conxunto e 
asociadas rexistraranse, na parte proporcional do importe acumulado imputable ao grupo, 
dentro da conta de perdas e ganancias.

9.  Malia o previsto no punto 3 da presente norma, se unha dependente, acordo 
conxunto ou asociada dun grupo de entidades de crédito ten como moeda funcional unha 
que cumpre os requisitos de estar suxeita a altas taxas de inflación de acordo co previsto 
na norma 51, todos os importes do balance e da conta de perdas e ganancias, salvo as 
cifras comparativas no suposto de non estaren afectadas, se converterán ao tipo de 
cambio de peche da data de balance.

Norma 51.  Negocios en economías con altas taxas de inflación.

1.  Esta norma aplicarase aos estados financeiros de calquera entidade cuxa moeda 
funcional sexa a que corresponda a unha economía con altas taxas de inflación.
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2.  Para avaliar se unha economía ten alta taxa de inflación axuizarase a contorna 
económica do país analizando se se manifesta ou non algunha das seguintes 
circunstancias, sen que se limiten a estas:

a)  A poboación do país prefire manter a súa riqueza en activos non monetarios ou 
nunha moeda estranxeira relativamente estable.

b)  A poboación do país considera os importes monetarios en termos dunha moeda 
estranxeira relativamente estable e non en termos da moeda local.

c)  As compras ou vendas a crédito teñen lugar a uns prezos que compensan a perda 
esperada de poder adquisitivo durante o período do crédito, mesmo se este é curto.

d)  Os tipos de xuro, salarios e prezos vincúlanse a un índice de prezos.
e)  A taxa de inflación acumulada durante tres períodos anuais aproxímase ou excede 

o 100 %.

En calquera caso, a determinación de se unha economía está sometida a altas taxas 
de inflación é unha cuestión que require de xuízo experto.

3.  Os estados financeiros dunha entidade que os presenta na moeda dunha 
economía con altas taxas de inflación estableceranse en termos da unidade de valoración 
corrente na data de balance. Na conta de perdas e ganancias desagregarase 
separadamente o resultado na posición monetaria neta, entendida como a diferenza entre 
activos monetarios e pasivos monetarios. Para iso, aplicaranse os seguintes criterios no 
suposto de elementos valorados a custo, segundo se define este na norma 12:

a)  As partidas non monetarias actualizaranse aplicando un índice xeral de prezos, 
que deberá reflectir os cambios no poder adquisitivo xeral. Cando non estea dispoñible, 
deberase estimar un baseado nas flutuacións dos tipos de cambio entre a moeda funcional 
da entidade e unha moeda relativamente estable que, salvo evidencias en contrario, será 
a moeda de presentación da entidade dominante.

b)  As actualizacións dos elementos non monetarios realizaranse desde a data de 
adquisición ou de reavaliación, de ser o caso, se a houber. En caso de exceder o importe 
recuperable polo seu uso futuro, utilizarase este último.

c)  Ao comezo do primeiro exercicio de aplicación desta norma, os compoñentes do 
patrimonio neto actualizaranse aplicándolles un índice xeral de prezos desde a data da 
súa incorporación ao balance, salvo as reservas por beneficios acumulados, que se 
obterán por diferenza. Continuaranse actualizando en exercicios posteriores todos os 
compoñentes do patrimonio neto.

d)  Os ingresos e gastos do período actualizaranse aplicando o índice xeral de prezos 
desde a data en que se produciron.

e)  As cifras comparativas de exercicios anteriores actualizaranse co índice xeral de 
prezos, de maneira que a información comparativa se presente nos termos da unidade de 
valoración corrente ao final do período de información.

f)  As partidas integrantes do estado de fluxos de efectivo expresaranse en termos da 
unidade de valoración corrente na data de peche de balance.

Os estados financeiros correspondentes a entidades asociadas rexistradas de acordo 
co método da participación cuxa moeda funcional sexa a dunha economía con altas taxas 
de inflación actualizaranse de acordo con estes criterios, aplicando posteriormente, de ser 
o caso, o tipo de cambio de peche, segundo dispón a norma 50.

No suposto de elementos dos estados financeiros expresados sobre a base do criterio 
do custo corrente, é dicir, cando os activos se rexistran polo importe que debería pagarse 
pola súa adquisición e os pasivos polo seu valor de liquidación sen descontar, unicamente 
será de aplicación o disposto na letra d) anterior, xa que, en tal caso, os elementos 
patrimoniais están expresados na unidade de medida corrente na data de balance.

O resultado sobre a posición monetaria neta inicial e sobre a súa variación no período 
incluirase dentro da conta de perdas e ganancias do período.
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4.  No suposto de conversión de estados financeiros dun negocio no estranxeiro cuxa 
moeda funcional é a dunha economía sometida a altas taxas de inflación, unha vez 
aplicados os axustes anteriormente descritos, converteranse á moeda de presentación da 
entidade ao tipo de cambio de peche todos os elementos dos estados financeiros. 
Exceptúanse diso unicamente aqueles importes comparativos de exercicios anteriores que 
foron convertidos a unha moeda dunha economía non sometida a altas taxas de inflación.

5.  Cando unha economía cese de estar sometida a altas taxas de inflación, a 
entidade deixará de aplicar o disposto nos puntos anteriores. En tal caso, os importes 
expresados na unidade de medida ao final do período anterior serán a base dos importes 
en libros que se utilizarán en estados financeiros posteriores.

No momento do cesamento dunha economía a altas taxas de inflación, os importes 
actualizados até esa data consideraranse como custos históricos para a conversión na 
moeda de presentación.

CAPÍTULO CUARTO

Contido dos estados financeiros

Sección primeira.  Balance

Norma 52.  Activo.

1.  Os activos financeiros presentaranse no balance coa estrutura e co detalle 
previstos para o activo nos estados PI 1 do anexo 1 e PC 1 do anexo 3, tomando en 
consideración os criterios sobre supresión, agrupación e desagregación de partidas do 
punto 2 da norma 6. Agruparanse, en primeiro lugar, dentro das diferentes categorías en 
que se clasifican para efectos da súa xestión e valoración («activos financeiros mantidos 
para negociar», «activos financeiros non destinados a negociación valorados 
obrigatoriamente a valor razoable con cambios en resultados», «activos financeiros 
designados a valor razoable con cambios en resultados», «activos financeiros a valor 
razoable con cambios noutro resultado global», «activos financeiros a custo amortizado»), 
segundo se definen nos puntos 3 a 20 da norma 22, salvo que, segundo o disposto na 
norma  34, se deban presentar como «activos non correntes e grupos alleables de 
elementos que se clasificaron como mantidos para a venda», correspondan a «efectivo, 
saldos en efectivo en bancos centrais e outros depósitos á vista», «derivados-contabilidade 
de coberturas», «cambios do valor razoable dos elementos cubertos dunha carteira con 
cobertura do risco de tipo de xuro» ou «investimentos en dependentes, negocios conxuntos 
e asociadas», que se mostrarán de forma independente.

Os activos financeiros desagregaranse, pola súa vez, en función da súa 
instrumentación, nas seguintes partidas:

a)  Efectivo, saldos en efectivo en bancos centrais e outros depósitos á vista: incluirá 
as moedas e billetes propiedade da entidade e os saldos para cobrar á vista depositados 
en bancos centrais e entidades de crédito. As cantidades en efectivo en poder doutras 
entidades de crédito ou empresas de seguridade, para efectos de transporte ou custodia, 
só se incluirán nesta partida se os fondos depositados proceden directamente da entidade, 
constitúen depósito regular cerrado, en que o efectivo obxecto do depósito queda 
individualizado e indispoñible para o depositario, e se cancela o depósito o primeiro día 
hábil seguinte ao da súa constitución.

b)  Préstamos e anticipos: recollerá os préstamos (é dicir, todos os financiamentos 
realizados pola entidade, incluídos os instrumentados como arrendamentos financeiros, 
salvo que se trate de valores representativos de débeda) e os anticipos e contas para 
cobrar distintos de préstamos (é dicir, os activos financeiros non incluídos noutros 
conceptos, como os cheques a cargo de entidades de crédito, os saldos pendentes de 
cobramento das entidades de contrapartida central e sistemas de liquidación por 
operacións en bolsa e mercados organizados, as fianzas dadas en efectivo, os saldos 
pendentes de cobramento de cámaras de compensación, os dividendos para cobrar, os 
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dividendos pasivos exixidos pola entidade, os anticipos ao persoal e os saldos debedores 
por transaccións que non teñan a súa orixe en operacións e servizos bancarios, como o 
cobramento de alugueiros e similares). Estas operacións detallaranse en función do sector 
institucional a que pertenza o debedor, en préstamos e anticipos a «bancos centrais», 
«entidades de crédito» e «clientela».

c)  Valores representativos de débeda: incluirá as obrigacións e demais valores que 
creen ou recoñezan unha débeda para o seu emisor, incluso os efectos negociables 
emitidos para a súa negociación dentro dun colectivo aberto de investidores, que 
devindiquen unha remuneración consistente nun xuro, implícito ou explícito, cuxo tipo, fixo 
ou definido por referencia a outros, se estableza contractualmente, ou incorporen un 
derivado implícito con características e riscos económicos distintos aos do contrato 
principal, e se instrumenten en títulos ou en anotacións en conta, calquera que sexa o 
suxeito emisor.

d)  Derivados: recollerá o valor razoable con saldo favorable para a entidade dos 
derivados, segundo se definen no punto 5 da norma 19, incluídos os derivados implícitos 
que se segregasen do contrato principal, conforme o sinalado no punto 15 da norma 21, 
que non formen parte de coberturas contables. Por tanto, nesta partida tamén se incluirá 
o valor razoable dos derivados que se utilizan en coberturas económicas que non foron 
designadas como coberturas contables como, por exemplo, os derivados que se contratan 
para cubrir o risco doutros derivados.

e)  Derivados-contabilidade de coberturas: recollerá o valor razoable con saldo 
favorable para a entidade dos derivados, segundo se definen no punto 5 da norma 19, 
incluídos os derivados implícitos que se segregasen do contrato principal, designados 
como instrumentos de cobertura en coberturas contables.

f)  Investimentos en dependentes, negocios conxuntos e asociadas: esta partida, que 
no balance consolidado se denominará «investimentos en negocios conxuntos e 
asociadas», desagregarase en función da relación da entidade coas participadas en:

i)  Dependentes: esta partida, que só figurará no balance individual, engloba os 
instrumentos de patrimonio neto emitidos por entidades que sexan dependentes.

ii)  Negocios conxuntos: incluirá os instrumentos de patrimonio neto emitidos por 
negocios conxuntos da entidade e adicionalmente, no caso do balance consolidado, de 
calquera entidade dependente desta.

iii)  Asociadas: incluirá os instrumentos de patrimonio neto emitidos por asociadas da 
entidade e adicionalmente, no caso do balance consolidado, de calquera entidade 
dependente desta.

O importe en libros desta partida incluirá, de ser o caso, o fondo de comercio pagado 
polas participadas.

g)  Instrumentos de patrimonio: incluirá os instrumentos financeiros emitidos por 
outras entidades que teñan a natureza de instrumentos de patrimonio neto propio para o 
emisor, como accións, incluídas as participacións en fondos de investimento, salvo que se 
trate de participacións en dependentes, negocios conxuntos e asociadas. Tamén incluirá 
os restantes instrumentos financeiros que, tendo a consideración de patrimonio neto 
segundo esta circular, non se poidan rexistrar no balance do emisor como capital.

h)  Cambios do valor razoable dos elementos cubertos dunha carteira con cobertura do 
risco de tipo de xuro: recollerá o saldo neto das variacións, positivas ou negativas, no valor 
razoable do importe cuberto de activos financeiros incluídos en coberturas do risco de tipo 
de xuro de carteiras de instrumentos financeiros atribuídas exclusivamente ao dito risco.

As partidas «pro memoria: prestados ou entregados como garantía con dereito de 
venda ou peñor» incluirán o importe dos activos financeiros que fosen transferidos, cedidos 
en préstamo ou entregados en garantía, en que o cesionario teña o dereito, por contrato 
ou costume, de volver transferilos ou peñoralos, como as operacións de préstamo de 
valores, os pactos de recompra e os valores entregados como garantía con dereito de 
venda ou peñor.
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2.  Os restantes activos clasificaranse, segundo a súa natureza, nas seguintes 
partidas:

a)  Activos amparados por contratos de seguro ou reaseguro: esta partida, que só 
figurará no balance consolidado, incluirá o valor dos activos por contratos de seguro ou 
reaseguro que teñan as entidades aseguradoras e reaseguradoras do grupo.

b)  Activos tanxibles: os activos nesta partida clasificaranse en:

i)  Inmobilizado material: estes activos subclasificaranse en:

1)  De uso propio.
2)  Cedido en arrendamento operativo: incluirá o importe dos activos tanxibles 

diferentes dos terreos e edificios que se teñen cedidos en arrendamento operativo.
3)  Afecto á obra social: incluirá o importe dos activos tanxibles afectos á obra social 

das caixas de aforros e ao fondo de educación, formación e promoción cooperativo das 
cooperativas de crédito.

ii)  Investimentos inmobiliarios: dentro desta partida amosarase o detalle: «dos cales: 
cedido en arrendamento operativo», que incluirá a parte do saldo de investimentos 
inmobiliarios en que a entidade actúa como arrendador nun contrato de arrendamento 
operativo.

A partida «pro memoria: adquirido en arrendamento financeiro» incluirá o importe dos 
activos tanxibles para os cales a entidade é arrendatario nun arrendamento cualificado 
como financeiro.

c)  Activos intanxibles: activos non monetarios sen aparencia física, desagregados en:

i)  Fondo de comercio: nesta partida incluirase o importe do activo que representa 
beneficios económicos futuros procedentes de activos adquiridos en combinacións de 
negocios que non puideron ser identificados individualmente e recoñecidos por separado.

ii)  Outros activos intanxibles: nesta partida incluirase o importe dos activos intanxibles 
identificables, como listas de clientes adquiridas, patentes, dereitos de traspaso, dereitos 
de administración de hipotecas adquiridos a terceiros e programas informáticos.

d)  Activos por impostos: incluirá o importe de todos os activos de natureza fiscal, que 
se desagregan en:

i)  Activos por impostos correntes: recollerá os importes para cobrar de acordo co 
punto 2 da norma 42 e por outros impostos para cobrar nos próximos doce meses.

ii)  Activos por impostos diferidos: englobará os importes dos impostos que se 
recuperarán en exercicios futuros por diferenzas temporarias deducibles, bases impoñibles 
negativas de exercicios anteriores pendentes de aplicación ou de créditos por deducións 
ou bonificacións fiscais pendentes de compensar.

e)  Outros activos: incluirá o importe dos activos non rexistrados noutras partidas, 
desagregado nas seguintes partidas:

i)  Contratos de seguros vinculados a pensións: recollerá o valor razoable das pólizas 
de seguros para cubrir compromisos por pensións que se teñen que rexistrar como un 
activo separado por non cumprir os requisitos que establece a norma 35 para seren 
considerados activos afectos ao plan.

ii)  Existencias: incluirá o importe dos activos, distintos dos instrumentos financeiros, 
que se teñen para a súa venda no curso ordinario do negocio, están en proceso de 
produción, construción ou desenvolvemento coa dita finalidade, ou van ser consumidos no 
proceso de produción ou no de prestación de servizos. No balance consolidado, nesta 
partida incluiranse os terreos e demais propiedades que se teñen para a venda na 
actividade de promoción inmobiliaria.
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iii)  Resto dos outros activos: incluirá o saldo de todas as contas de periodificación de 
activo, excepto as correspondentes a xuros; os activos netos en plans de pensións 
(importe da diferenza entre as obrigacións por plans de pensións de prestación definida e 
o valor dos activos afectos ao plan con saldo favorable para a entidade, cando esta sexa 
negativa); os activos por contrato da norma 15; as operacións en camiño entre diferentes 
unidades da entidade cando non sexa posible asignalas, así como o importe dos restantes 
activos non rexistrados noutras partidas, entre eles o ouro, a prata e outras materias 
primas, incluso cando se manteñan para negociar.

f)  Activos non correntes e grupos alleables de elementos que se clasificaron como 
mantidos para a venda: incluirá o importe dos activos non correntes e grupos de 
disposición, segundo se definen no punto 1 da norma 34.

Norma 53.  Pasivo.

1.  Os pasivos financeiros presentaranse no balance coa estrutura e co detalle 
previstos para o pasivo nos estados PI 1 do anexo 1 e PC 1 do anexo 3, tomando en 
consideración os criterios sobre supresión, agrupación e desagregación de partidas do 
punto 2 da norma 6. Agruparanse, en primeiro lugar, dentro das diferentes categorías en 
que se clasifican para efectos da súa xestión e valoración («pasivos financeiros mantidos 
para negociar», «pasivos financeiros designados a valor razoable con cambios en 
resultados» e «pasivos financeiros a custo amortizado»), segundo se definen nos 
puntos 21 a 27 da norma 22, salvo que, segundo o disposto na norma 34, se deban 
presentar como «pasivos incluídos en grupos alleables de elementos que se clasificaron 
como mantidos para a venda» ou correspondan a «derivados-contabilidade de coberturas», 
«cambios do valor razoable dos elementos cubertos dunha carteira con cobertura do risco 
de tipo de xuro» ou «capital social reembolsable á vista», que se mostrarán de forma 
independente.

Os pasivos financeiros desagregaranse, pola súa vez, en función da súa 
instrumentación, nas seguintes partidas:

a)  Depósitos: incluirá os importes dos saldos reembolsables recibidos en efectivo 
pola entidade, salvo os instrumentados como valores negociables, aínda que sexan 
pasivos subordinados. Tamén incluirá as fianzas e consignacións en efectivo recibidas 
cuxo importe se poida investir libremente. Os depósitos detallaranse, en función do sector 
institucional a que pertenza o acredor, en depósitos de «bancos centrais», «entidades de 
crédito» e «clientela».

b)  Valores representativos de débeda emitidos: incluirá o importe das obrigacións e 
demais débedas representadas por valores negociables (ao portador ou á orde), como 
bonos de caixa ou tesouraría, cédulas, obrigacións, notas promisorias e instrumentos 
similares, aínda que sexan pasivos subordinados. Nesta partida incluirase o compoñente 
que teña a consideración de pasivo financeiro dos valores emitidos que sexan instrumentos 
financeiros compostos. Así mesmo, nesta partida incluirase o importe dos instrumentos 
financeiros emitidos pola entidade que, tendo a natureza xurídica de capital, non cumpren 
os requisitos para cualificarse como patrimonio neto, como determinadas accións 
preferentes emitidas, salvo que cumpran os criterios para incluírse na partida «capital 
social reembolsable á vista».

c)  Derivados: recollerá o valor razoable con saldo desfavorable para a entidade dos 
derivados, segundo se definen no punto 5 da norma 19, incluídos os derivados implícitos 
que se segregasen do contrato principal, conforme o sinalado no punto 15 da norma 21, 
que non formen parte de coberturas contables. Por tanto, nesta partida tamén se incluirá 
o valor razoable dos derivados que se utilizan en coberturas económicas que non foron 
designadas como coberturas contables.
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d)  Derivados-contabilidade de coberturas: incluirá o valor razoable con saldo 
desfavorable para a entidade dos derivados, segundo se definen no punto 5 da norma 19, 
incluídos os derivados implícitos que se segregasen do contrato principal, designados 
como instrumentos de cobertura en coberturas contables.

e)  Capital social reembolsable á vista: incluirá o importe dos instrumentos financeiros 
emitidos pola entidade que, tendo a natureza xurídica de capital, non cumpren os requisitos 
para cualificarse como patrimonio neto porque o seu reembolso se debe realizar por 
requirimento do lexítimo tedor do instrumento.

f)  Posicións curtas: incluirá o importe dos pasivos financeiros orixinados pola venda 
en firme de valores recibidos en préstamos de recompra inversa, en préstamos de valores 
ou en garantía con dereito de venda.

g)  Outros pasivos financeiros: incluirá todos os pasivos financeiros que non teñan 
cabida noutros conceptos, como os dividendos para pagar; os acredores comerciais; os 
acredores por operacións de factoring; as fianzas recibidas cuxo importe se teña que 
investir en activos concretos; os saldos acredores en cámaras de compensación, entidades 
de contrapartida central e sistemas de liquidación; as contas de recadación de 
administracións públicas; os pasivos por contraprestación recibida pendente de transferir 
a resultados por compromisos de préstamo e contratos de garantía financeira concedidos 
da norma 25 que non fosen designados inicialmente a valor razoable con cambios en 
resultados, de acordo co punto 23 da norma 22; os desembolsos exixidos á entidade por 
investimentos en instrumentos de patrimonio neto, e as participacións minoritarias cando 
se dean as circunstancias sinaladas no punto 10 da norma 48.

h)  Cambios do valor razoable dos elementos cubertos dunha carteira con cobertura 
do risco de tipo de xuro: incluirá o saldo neto das variacións, positivas ou negativas, no 
valor razoable do importe cuberto de pasivos financeiros incluídos en coberturas contables 
do risco de tipo de xuro de carteiras de instrumentos financeiros atribuídas exclusivamente 
ao dito risco.

As partidas «pro memoria: pasivos subordinados» incluirán o importe dos 
financiamentos recibidos, calquera que sexa a forma en que se instrumenten que, para 
efectos de prelación de créditos, se sitúen detrás dos acredores comúns. Nestas partidas 
incluirase o importe das participacións preferentes e dos instrumentos financeiros emitidos 
pola entidade que, tendo a natureza xurídica de capital, non cumpren os requisitos para 
cualificarse como patrimonio neto, como determinadas accións preferentes emitidas, salvo 
que se trate de capital social reembolsable á vista.

2.  Os restantes pasivos clasificaranse, segundo a súa natureza, nas seguintes 
partidas:

a)  Pasivos amparados por contratos de seguro ou reaseguro: esta partida, que só 
figurará no balance consolidado, incluirá o importe correspondente aos contratos de 
seguro ou reaseguro, segundo se definen na norma 40.

b)  Provisións: incluirá o importe dos pasivos que están claramente identificados en 
canto á súa natureza, pero resultan indeterminados no seu importe ou data de cancelación. 
As provisións clasificaranse, en función das obrigacións cubertas, en:

i)  Pensións e outras obrigacións de prestacións definidas postemprego: comprenderá 
o importe de todas as provisións por retribucións postemprego, incluídos os compromisos 
asumidos co persoal prexubilado e obrigacións similares.

ii)  Outras retribucións aos empregados a longo prazo: incluirá o importe dos plans de 
retribucións aos empregados a longo prazo.

iii)  Cuestións procesuais e litixios por impostos pendentes: incluirá o importe das 
provisións constituídas para a cobertura de continxencias de natureza fiscal e legal.

iv)  Compromisos e garantías concedidos: incluirá o importe das provisións 
constituídas para a cobertura de compromisos de préstamo, garantías financeiras e outros 
compromisos concedidos da norma 25, excepto aquelas que fosen designadas inicialmente 
a valor razoable con cambios en resultados de acordo co punto 23 da norma 22.
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v)  Restantes provisións: incluirá o importe das restantes provisións constituídas pola 
entidade. Entre outros conceptos, esta partida comprende as provisións por reestruturación 
e actuacións ambientais.

c)  Pasivos por impostos: incluirá o importe de todos os pasivos de natureza fiscal, 
excepto as provisións por impostos, que se desagregan en:

i)  Pasivos por impostos correntes: recollerá o importe que pagar de acordo co punto 2 
da norma 42 e por outros impostos que pagar nos próximos doce meses.

ii)  Pasivos por impostos diferidos: comprenderá o importe dos impostos sobre 
beneficios que pagar en exercicios futuros, con orixe en diferenzas temporarias impoñibles.

d)  Outros pasivos: incluirá o saldo de todas as contas de periodificación de pasivo, 
excepto as correspondentes a xuros, incluídas as correspondentes aos gastos acumulados 
das retribucións aos empregados a curto prazo, dos plans de achegas definidas e das 
achegas por cesamento; o fondo da obra social; os pasivos por contrato da norma 15; os 
pasivos por contraprestación recibida pendente de transferir a resultados por outros 
compromisos concedidos da norma 25 que non fosen designados inicialmente a valor 
razoable con cambios en resultados, de acordo co punto 23 da norma 22; as operacións 
en camiño entre diferentes unidades da entidade cando non sexa posible asignalas, así 
como o importe dos restantes pasivos non rexistrados noutras partidas.

Dentro desta partida incluirase o detalle «dos cales: fondo da obra social». Esta 
partida, que só figurará no balance das caixas de aforros e das cooperativas de crédito, 
inclúe o importe das dotacións á obra social realizadas polas caixas de aforros e ao fondo 
de educación, formación e promoción cooperativo das cooperativas de crédito, tanto as 
investidas en activos concretos coma as pendentes de desembolso, os excedentes netos 
obtidos polas actividades realizadas polas obras e fondo, así como os pasivos asumidos 
ao seu nome.

e)  Pasivos incluídos en grupos alleables de elementos que se clasificaron como 
mantidos para a venda: incluirá o importe dos pasivos directamente asociados cos activos 
clasificados como activos non correntes mantidos para a venda, incluídos os 
correspondentes a operacións interrompidas que estean rexistrados no pasivo da entidade 
na data do balance.

Norma 54.  Patrimonio neto.

1.  As partidas de patrimonio neto presentaranse no balance agrupadas dentro das 
seguintes categorías: «fondos propios», «outro resultado global acumulado» e, cando 
proceda en patrimonio neto consolidado, «participacións minoritarias», coa estrutura e co 
detalle previstos para estas categorías nos estados PI 1 do anexo 1 e PC 1 do anexo 3, 
tomando en consideración os criterios sobre supresión, agrupación e desagregación de 
partidas do punto 2 da norma 6.

Fondos propios.

2.  A categoría «fondos propios» incluirá os importes do patrimonio neto que 
corresponden a achegas realizadas polos accionistas ou socios ou, de ser o caso, achegas 
á dotación fundacional; resultados acumulados recoñecidos previamente a través da conta 
de perdas e ganancias; resultados acumulados reclasificados desde «outro resultado 
global acumulado» e outros instrumentos que teñen carácter de patrimonio neto 
permanente. Tamén comprenderá os importes procedentes de gastos na emisión ou 
redución de instrumentos de patrimonio neto propios, e resultados de alleamentos de 
instrumentos de patrimonio neto propios e da reexpresión retroactiva dos estados 
financeiros por erros e cambios de criterio contable. O balance consolidado recollerá o 
importe dos fondos propios atribuídos aos propietarios da entidade dominante. Os importes 
procedentes das entidades dependentes atribuídos aos propietarios da entidade dominante 
presentaranse nas partidas que correspondan segundo a súa natureza.
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Nesta categoría inclúense as seguintes partidas:

a)  Capital: incluirá o importe do capital emitido e subscrito desembolsado ou exixido 
aos socios ou accionistas e as achegas ao fondo de dotación realizadas polos fundadores 
das caixas de aforros, coa seguinte desagregación:

i)  Capital desembolsado: incluirá o importe do capital ou fondo de dotación 
desembolsado, salvo a contía que se deba rexistrar no pasivo como «capital social 
reembolsable á vista».

ii)  Capital non desembolsado exixido: comprenderá o importe do capital emitido e 
subscrito que se lles exixiu aos socios ou accionistas que está pendente de desembolso.

iii)  Pro memoria capital non exixido: incluirá o importe do capital emitido e subscrito 
que non se lles exixiu aos socios ou accionistas.

b)  Prima de emisión: incluirá o importe desembolsado polos socios ou accionistas 
nas emisións de capital por riba do nominal.

c)  Instrumentos de patrimonio emitidos distintos do capital: esta partida 
desagregarase en:

i)  Compoñente de patrimonio neto dos instrumentos financeiros compostos: rexistrará 
o importe do compoñente de patrimonio neto segregado dos instrumentos financeiros 
compostos segundo se establece no punto 10 da norma 21.

ii)  Outros instrumentos de patrimonio emitidos: comprenderá os instrumentos de 
patrimonio neto que son instrumentos financeiros distintos do «capital» e do «compoñente 
de patrimonio neto dos instrumentos financeiros compostos».

d)  Outros elementos de patrimonio neto: comprenderá todos os instrumentos de 
patrimonio neto que non son instrumentos financeiros, incluídas, entre outras, as 
transaccións con pagamentos baseados en instrumentos de patrimonio neto.

e)  Ganancias acumuladas: recollerá o importe neto dos resultados acumulados 
(beneficios ou perdas) recoñecidos en exercicios anteriores a través da conta de perdas e 
ganancias que están pendentes de distribución ou que, na distribución do beneficio, se 
destinaron ao patrimonio neto. Por tanto, incluirá as reservas legais, estatutarias e 
voluntarias que teñan como orixe a distribución de beneficios.

f)  Reservas de revalorización: comprenderá o importe das reservas resultantes da 
primeira aplicación da Circular do Banco de España 4/2004, do  22 de decembro, a 
entidades de crédito, sobre normas de información financeira pública e reservada, e 
modelos de estados financeiros, que non se traspasasen a outro tipo de reservas.

g)  Outras reservas: esta partida desagregarase, no balance consolidado, en:

i)  Reservas ou perdas acumuladas de investimentos en negocios conxuntos e 
asociadas: incluirá o importe neto dos resultados acumulados en exercicios anteriores 
xerados por entidades valoradas polo método de participación recoñecidos a través da 
conta de perdas e ganancias.

ii)  Outras: incluirá o importe das reservas non recollidas noutras partidas, tales como 
os importes procedentes de axustes de carácter permanente realizados directamente no 
patrimonio neto como consecuencia de gastos na emisión ou redución de instrumentos de 
patrimonio neto propios, alleamentos de instrumentos de patrimonio neto propios e da 
reexpresión retroactiva dos estados financeiros por erros e cambios de criterio contable, 
netos, de ser o caso, do efecto fiscal.

h)  Accións propias: incluirá o importe dos instrumentos financeiros que presentan as 
características de patrimonio neto readquiridas pola entidade. No balance consolidado, 
recollerá o importe en poder de todas as entidades do grupo.

i)  Resultado do exercicio: esta partida, que só figurará no balance individual, recollerá 
o importe dos resultados xerados no exercicio rexistrados a través da conta de perdas e 
ganancias. Cando, de acordo co punto 1 da norma 4, unha entidade elabore un balance 
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cuxa data de peche non se corresponda cun fin de trimestre natural, o saldo desta partida 
incluirase para efectos de presentación dentro da partida «outros pasivos» do pasivo do 
balance.

j)  Resultados atribuíbles aos propietarios da dominante: esta partida, que só figurará 
no balance consolidado, incluirá o importe dos resultados xerados no exercicio atribuíbles 
aos socios ou propietarios da entidade dominante rexistrados a través da conta de perdas 
e ganancias.

k)  Dividendos á conta: incluirá o importe dos dividendos acordados ou pagados á 
conta dos resultados do exercicio.

Outro resultado global acumulado.

3.  A categoría «outro resultado global acumulado» incluirá os importes acumulados, 
netos do efecto fiscal, dos axustes realizados aos activos e pasivos cuxos cambios de 
valor se rexistran, de acordo coas normas deste título, noutro resultado global. As partidas 
que se inclúan nesta categoría desagregaranse, segundo a súa natureza, en «elementos 
que non se reclasificarán en resultados» e «elementos que se poden reclasificar en 
resultados».

Nesta categoría inclúense as seguintes partidas:

a)  Ganancias ou perdas actuariais en plans de pensións de prestacións definidas: 
recollerá as variacións dos pasivos (ou, de ser o caso, dos activos) como consecuencia de 
perdas ou ganancias actuariais en plans de pensións de prestacións definidas.

b)  Activos non correntes e grupos alleables de elementos que se clasificaron como 
mantidos para a venda: incluirá as perdas e ganancias acumuladas de activos non 
correntes e grupos alleables de elementos que se clasificaron como mantidos para a 
venda rexistrados directamente no patrimonio neto.

c)  Participación noutros ingresos e gastos recoñecidos de investimentos en negocios 
conxuntos e asociadas: esta partida, que só figurará no balance consolidado, recollerá as 
perdas e ganancias acumuladas rexistradas directamente no patrimonio neto procedentes 
de negocios conxuntos e asociadas que se contabilizan polo método da participación.

d)  Cambios do valor razoable dos instrumentos de patrimonio valorados a valor 
razoable con cambios noutro resultado global: incluirá as perdas e ganancias acumuladas 
debidas a cambios no valor razoable de investimentos en instrumentos de patrimonio neto 
para os cales a entidade optase de forma irrevogable por rexistrar os cambios no valor 
razoable noutro resultado global.

e)  Ineficacia das coberturas de valor razoable dos instrumentos de patrimonio 
valorados a valor razoable con cambios noutro resultado global: recollerá o importe 
acumulado da ineficacia das coberturas de valor razoable onde a partida cuberta é un 
instrumento de patrimonio neto valorado a valor razoable con cambios noutro resultado 
global:

i)  Cambios do valor razoable dos instrumentos de patrimonio valorados a valor 
razoable con cambios noutro resultado global [elemento cuberto]: cambios acumulados no 
valor razoable de instrumentos de patrimonio neto valorados a valor razoable con cambios 
noutro resultado global, designados como partidas cubertas nunha cobertura de valor 
razoable.

ii)  Cambios do valor razoable de instrumentos de patrimonio valorados a valor 
razoable con cambios noutro resultado global [instrumento de cobertura]: cambios 
acumulados no valor razoable dos instrumentos de cobertura nunha cobertura de valor 
razoable que cobre instrumentos de patrimonio neto valorados a valor razoable con 
cambios noutro resultado global.

f)  Cambios do valor razoable dos pasivos financeiros a valor razoable con cambios 
en resultados atribuíbles a cambios no risco de crédito: recollerá perdas e ganancias 
acumuladas recoñecidas noutro resultado global consecuencia do risco de crédito propio 
dos pasivos valorados a valor razoable con cambios en resultados.
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g)  Cobertura de investimentos netos en negocios no estranxeiro [parte eficaz]: 
incluirá o importe neto acumulado das diferenzas de conversión de moeda estranxeira, 
pola parte eficaz de coberturas de investimentos netos en negocios no estranxeiro.

h)  Conversión de divisas: incluirá o importe neto das diferenzas de conversión 
rexistradas directamente no patrimonio neto.

i)  Derivados de cobertura. Reserva de cobertura de fluxos de efectivo [parte eficaz]: 
incluirá o importe neto acumulado da parte eficaz das variacións do valor razoable dos 
derivados designados como instrumentos de cobertura en coberturas de fluxos de efectivo.

j)  Cambios do valor razoable dos instrumentos de débeda valorados a valor razoable 
con cambios noutro resultado global: recollerá os resultados acumulados de instrumentos 
de débeda valorados a valor razoable con cambios noutro resultado global, neto das 
dotacións por deterioración na data dos estados.

k)  Instrumentos de cobertura [elementos non designados]: recollerá os cambios 
acumulados de valor razoable: do valor temporal dunha opción, cando só se designa como 
instrumento de cobertura a variación do valor intrínseco; do elemento de futuro dun 
contrato de forward, cando só se designa como instrumento de cobertura a variación no 
elemento de contado do contrato forward, e do diferencial base de moeda estranxeira dun 
instrumento financeiro onde este diferencial se exclúe da designación dese instrumento 
financeiro como instrumento de cobertura.

Participacións minoritarias.

4.  A categoría «participacións minoritarias [participacións non dominantes]», que só 
figurará no balance consolidado, recollerá o importe neto do patrimonio neto das entidades 
dependentes atribuído aos socios externos do grupo (é dicir, o importe que non se atribuíu, 
directa ou indirectamente, aos propietarios da entidade dominante), incluído o importe, na 
parte que lles corresponda, do resultado do exercicio. Esta categoría desagregarase nas 
seguintes partidas:

a)  Outro resultado global acumulado: inclúe os importes atribuídos aos socios 
externos, netos do efecto fiscal, de perdas e ganancias acumuladas directamente no 
patrimonio neto a través do estado de ingresos e gastos recoñecidos.

b)  Outras partidas: recolle o resto do patrimonio neto atribuído aos socios externos 
do grupo, incluído o resultado do exercicio atribuíble a estes.

Sección segunda.  Conta de perdas e ganancias

Norma 55.  Conta de perdas e ganancias.

1  A conta de perdas e ganancias elaborarase coa estrutura e co detalle previstos nos 
estados PI 2 do anexo 1 e PC 2 do anexo 3, tendo en conta os criterios sobre supresión, 
agrupación e desagregación de partidas do punto 2 da norma 6. Os ingresos e gastos 
presentaranse na conta de perdas e ganancias, agrupados segundo a súa natureza nas 
seguintes partidas:

a)  Ingresos por xuros: comprenderá os xuros devindicados no exercicio por todos os 
activos con rendemento, implícito ou explícito, con independencia de que se valoren polo 
seu valor razoable, excepto aqueles cuxo tipo de xuro sexa negativo; os xuros devindicados 
no exercicio polos pasivos cuxo tipo de xuro sexa negativo, así como as rectificacións de 
produtos como consecuencia de coberturas contables, segundo se definen na norma 32, 
ou coberturas económicas. Os xuros rexistraranse polo seu importe bruto, sen deducir, de 
ser o caso, as retencións de impostos realizadas en orixe. Na conta de perdas e ganancias 
consolidada, esta partida recollerá os ingresos financeiros da entidade dominante e de 
todas as entidades dependentes.

b)  Gastos por xuros: rexistrará os xuros devindicados no exercicio por todos os 
pasivos con rendemento, implícito ou explícito, incluídos os procedentes de remuneracións 
en especie, con independencia de que se valoren polo seu valor razoable, excepto aqueles 
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cuxo tipo de xuro sexa negativo; os xuros devindicados no exercicio polos activos cuxo tipo 
de xuro sexa negativo, así como as rectificacións de custo como consecuencia de 
coberturas contables ou económicas e o custo por xuros imputable aos fondos de pensións 
constituídos. Na conta de perdas e ganancias consolidada, esta partida recollerá os gastos 
financeiros da entidade dominante e de todas as entidades dependentes. Incluirase nesta 
partida o importe dos custos financeiros do compoñente de depósito nos contratos 
combinados de seguros a que se refire o punto 16 da norma 40, sempre que o compoñente 
de depósito se presentase no balance separado do compoñente de seguro, así como o 
custo financeiro asociado ao tipo de xuro que servise de base para o cálculo dos pasivos 
por contratos de seguro de vida-aforro. Esta partida non recollerá ningún saldo para o 
resto dos contratos de seguro.

c)  Gastos por capital social reembolsable á vista: esta partida incluirá o importe das 
retribucións aos instrumentos financeiros clasificados como capital social reembolsable 
á vista.

d)  Ingresos por dividendos: incluirá os dividendos e retribucións, acordados no 
exercicio, de instrumentos de patrimonio neto, que correspondan a beneficios xerados 
polas entidades participadas. Os rendementos rexistraranse polo seu importe bruto, sen 
deducir, de ser o caso, as retencións de impostos realizadas en orixe. Na conta de perdas 
e ganancias consolidada non se rexistrarán importes nesta partida para as entidades 
valoradas polo método da participación.

e)  Resultados de entidades valoradas polo método da participación: esta partida, que 
só figurará na conta de perdas e ganancias consolidada, comprenderá o importe dos 
beneficios ou perdas, netos de impostos, xerados no exercicio polas entidades valoradas 
de acordo co método da participación imputables ao grupo.

f)  Ingresos por comisións: comprenderá o importe de todas as comisións a favor da 
entidade por servizos financeiros devindicadas no exercicio, excepto as que formen parte 
integral do tipo de xuro efectivo dos instrumentos financeiros ou correspondan a 
instrumentos financeiros a valor razoable con cambios na conta de perdas e ganancias.

g)  Gastos por comisións: recollerá o importe de todas as comisións pagadas ou que 
deba pagar a entidade por servizos financeiros devindicadas no exercicio, excepto as que 
formen parte integral do tipo de xuro efectivo dos instrumentos financeiros ou correspondan 
a instrumentos financeiros a valor razoable con cambios na conta de perdas e ganancias.

h)  Ganancias ou perdas ao dar de baixa en contas activos e pasivos financeiros non 
valorados a valor razoable con cambios en resultados, netas: incluirá o importe das 
ganancias ou perdas ao dar de baixa do balance activos e pasivos financeiros a custo 
amortizado, así como os activos financeiros clasificados como a valor razoable con 
cambios noutro resultado global, cando, de acordo co punto 48 da norma 22, os resultados 
previamente rexistrados noutro resultado global acumulado do patrimonio neto deban 
reclasificarse á conta de perdas e ganancias. Non se incluirán as ganancias ou perdas 
correspondentes a participacións en dependentes, negocios conxuntos e asociadas, nin 
as correspondentes a instrumentos clasificados como activos non correntes e grupos 
alleables de elementos mantidos para a venda.

i)  Ganancias ou perdas por activos e pasivos financeiros mantidos para negociar, 
netas: incluirá o importe das ganancias e perdas dos instrumentos financeiros mantidos 
para negociar, excepto as imputables a xuros devindicados por aplicación do método do 
tipo de xuro efectivo.

j)  Ganancias ou perdas por activos financeiros non destinados a negociación 
valorados obrigatoriamente a valor razoable con cambios en resultados, netas: incluirá 
o importe das ganancias e perdas dos instrumentos financeiros clasificados nesta 
categoría, excepto as imputables a xuros devindicados por aplicación do método do tipo 
de xuro efectivo.

k)  Ganancias ou perdas por activos e pasivos financeiros designados a valor razoable 
con cambios en resultados, netas: incluirá o importe das ganancias e perdas dos 
instrumentos financeiros designados a valor razoable con cambios en resultados, excepto 
as imputables a xuros devindicados por aplicación do método do tipo de xuro efectivo. 
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Incluirá o importe recoñecido na conta de resultados polo risco de crédito propio dos 
pasivos designados a valor razoable, cando o recoñecemento do risco de crédito propio 
noutro resultado global cree ou incremente as asimetrías contables.

l)  Ganancias ou perdas resultantes da contabilidade de coberturas, netas: incluirá os 
resultados xerados tanto polos instrumentos de cobertura como polas partidas cubertas en 
coberturas do valor razoable, así como os rexistrados na conta de perdas e ganancias pola 
parte non cualificada como eficaz dos instrumentos de cobertura en coberturas de fluxos 
de efectivo e de investimentos netos en negocios no estranxeiro.

m)  Diferenzas de cambio [ganancia ou perda], netas: recollerá as diferenzas de cambio 
que se rexistren na conta de perdas e ganancias conforme o disposto na norma 16.

n)  Outros ingresos de explotación: recollerá os ingresos por actividades de 
explotación non incluídos noutras partidas, tales como a compensación dos gastos 
rexistrados na conta de perdas e ganancias pola súa natureza que se incorporen ao valor 
dos activos, as indemnizacións de entidades aseguradoras, os ingresos resultantes da 
valoración das reservas de metais preciosos e doutras materias primas, as vendas de 
bens e os ingresos por prestación de servizos que constitúen actividades típicas de 
entidades non financeiras (como os ingresos pola explotación de investimentos 
inmobiliarios e arrendamentos operativos, salvo as ganancias obtidas no seu alleamento).

o)  Outros gastos de explotación: recollerá os gastos por actividades de explotación 
non incluídos noutras partidas, como as contribucións aos fondos de garantía de depósitos 
e aos fondos de resolución, as achegas a un fondo de garantía privado no marco dun 
sistema institucional de protección dos previstos na letra b) do artigo 113.7 do Regulamento 
(UE) n.º 575/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 26 de xuño de 2013, os 
gastos pola explotación de investimentos inmobiliarios, salvo as perdas obtidas no seu 
alleamento, o gasto rexistrado na conta de perdas e ganancias polo importe en libros das 
existencias que se vendesen no exercicio («variación de existencias»), os gastos 
resultantes da valoración das reservas de metais preciosos e doutras materias primas, e 
as dotacións obrigatorias a fondos de obra social. Este último concepto detallarase, de ser 
o caso, na partida.

A partida «dos cales: dotacións obrigatorias a fondos da obra social», que só figurará 
na conta de perdas e ganancias das caixas de aforros e das cooperativas de crédito, 
incluirá as dotacións obrigatorias que, pola súa normativa específica ou estatutos, as 
cooperativas de crédito deban realizar ao fondo de educación, formación e promoción 
cooperativo con cargo aos beneficios obtidos no exercicio e, de ser o caso, as caixas de 
aforros, á obra social.

p)  Ingresos de activos amparados por contratos de seguro ou reaseguro: esta 
partida, que só figurará na conta de perdas e ganancias consolidada, incluirá os importes 
de primas de seguros cobradas e ingresos por seguros ou reaseguros devindicados polas 
entidades dependentes.

q)  Gastos de pasivos amparados por contratos de seguro ou reaseguro: esta partida, 
que só figurará na conta de perdas e ganancias consolidada, incluirá os importes de 
prestacións pagadas e demais gastos asociados directamente cos contratos de seguro, 
primas pagadas a terceiros por reaseguros e as dotacións netas realizadas para a 
cobertura dos riscos dos contratos de seguro devindicados polas entidades dependentes.

r)  Gastos de administración: recollerá os importes dos gastos en que incorre a 
entidade correspondentes ao custo do persoal e ao resto dos gastos xerais de 
administración. Esta partida desagregarase en:

i)  Gastos de persoal: comprenderá todas as retribucións do persoal en nómina, fixo 
ou eventual, con independencia da súa función ou actividade, devindicadas no exercicio, 
calquera que sexa o seu concepto, incluídos o custo dos servizos correntes por plans de 
pensións, as remuneracións baseadas en accións e os gastos que se incorporen ao valor 
dos activos. Os importes reintegrados pola Seguridade Social ou por outras entidades de 
previsión social por persoal enfermo deduciranse dos gastos de persoal.

ii)  Outros gastos de administración: recollerá os demais gastos de administración do 
exercicio, incluídos os custos para a entidade como arrendataria.
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s)  Amortización: recollerá a amortización realizada no exercicio dos activos tanxibles, 
excepto os correspondentes á obra social, e dos activos intanxibles que sexan amortizables.

t)  Provisións ou reversión de provisións: comprenderá os importes dotados no 
exercicio, netos das recuperacións de importes dotados en exercicios anteriores, para 
provisións, excepto as correspondentes a dotacións e achegas a fondos de pensións que 
constitúan gastos de persoal imputables ao exercicio ou custos por xuros. Nesta partida 
tamén se incluirán os pagamentos extraordinarios que, eventualmente, se fagan a 
pensionistas que non estivesen cubertos previamente con provisións, así como as achegas 
extraordinarias a plans de pensións como consecuencia de retribucións postemprego por 
desfases que teñan a súa orixe en exercicios anteriores, sempre que non proceda unha 
reexpresión das contas anuais por erros.

u)  Deterioración do valor ou reversión da deterioración do valor de activos 
financeiros non valorados a valor razoable con cambios en resultados e perdas ou 
ganancias netas por modificación: recollerá o importe das perdas por deterioración de 
activos financeiros distintos dos instrumentos de patrimonio neto cualificados como 
participacións en entidades dependentes, negocios conxuntos e asociadas, neto das 
recuperacións de importes dotados en exercicios anteriores. Esta partida desagregarase, 
en función das categorías en que estean clasificados, en «activos financeiros a custo 
amortizado» e «activos financeiros a valor razoable con cambios noutro resultado 
global». Incluirá os importes que se recoñecen directamente na conta de resultados 
como consecuencia de dar de baixa os créditos directamente por superaren estes 
importes as dotacións realizadas até á data, así como as recuperacións de créditos 
dados de baixa previamente. Así mesmo, comprenderá os importes que xorden de 
axustes ao importe en libros bruto dos activos financeiros, para reflectir os fluxos de 
efectivo que foron modificados ou intercambiados e que non dan lugar á baixa do 
balance do activo financeiro.

v)  Deterioración do valor ou reversión da deterioración do valor de investimentos en 
dependentes, negocios conxuntos ou asociadas: recollerá o importe das perdas por 
deterioración dos investimentos en instrumentos de patrimonio neto destas entidades, neto 
das recuperacións de importes dotados en exercicios anteriores, salvo que estean 
clasificados como activos non correntes mantidos para a venda. Na conta de perdas e 
ganancias consolidada, esta partida denominarase «deterioración de valor ou reversión da 
deterioración do valor de investimentos en negocios conxuntos ou asociadas».

w)  Deterioración do valor ou reversión da deterioración do valor de activos non 
financeiros: recollerá o importe das perdas por deterioración de activos non financeiros, 
neto das recuperacións de importes dotados en exercicios anteriores, salvo que estean 
clasificados como activos non correntes mantidos para a venda. Esta partida desagrégase, 
en función da natureza dos activos deteriorados, en activos tanxibles, activos intanxibles e 
outros.

x)  Ganancias ou perdas ao dar de baixa en contas activos non financeiros, netas: 
incluirá as ganancias e perdas que se orixinen na baixa do balance de activos tanxibles, 
activos intanxibles e outros activos, salvo que estean clasificados como activos non 
correntes mantidos para a venda.

y)  Fondo de comercio negativo recoñecido en resultados: recollerá, para as 
combinacións de negocios, a ganancia por unha adquisición vantaxosa.

z)  Ganancias ou perdas procedentes de activos non correntes e grupos alleables de 
elementos clasificados como mantidos para a venda non admisibles como actividades 
interrompidas: recollerá as ganancias ou perdas xeradas no alleamento de activos non 
correntes ou grupos de disposición, incluídas as dos pasivos que teñan asociados, 
clasificados como mantidos para a venda que non sexan actividades interrompidas 
segundo se definen no punto 19 da norma 34, así como as perdas por deterioración dos 
ditos activos netas de recuperacións.

aa)  Gastos ou ingresos por impostos sobre os resultados das actividades 
continuadas: recollerá o importe neto do gasto polo imposto sobre as ganancias, calquera 
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que sexa a súa orixe ou natureza, incluído o devindicado por negocios no estranxeiro, 
excepto o correspondente a operacións interrompidas ou en interrupción e a dotacións a 
provisións para impostos.

bb)  Ganancias ou perdas despois de impostos procedentes de actividades 
interrompidas: comprenderá o importe, neto do efecto impositivo, de todos os ingresos e 
gastos, calquera que sexa a súa natureza, xerados por operacións interrompidas ou en 
interrupción.

cc)  Resultado do exercicio: recollerá o beneficio ou perda xerado pola entidade no 
exercicio. Na conta de perdas e ganancias consolidada, esta partida desagregarase en:

i)  Atribuíble a participacións minoritarias (participacións non dominantes): recollerá o 
importe dos beneficios ou perdas xerados no exercicio polo grupo atribuíble aos socios 
externos.

ii)  Atribuíble aos propietarios da dominante: incluirá o importe dos beneficios ou perdas 
xerados no exercicio polo grupo atribuíble aos socios ou propietarios da entidade dominante.

2.  Cando, de acordo cos puntos 51 e 53 da norma 22, un activo financeiro valorado 
a custo amortizado ou a valor razoable con cambios noutro resultado global, 
respectivamente, se reclasifique a unha carteira que se valore a valor razoable con 
cambios en resultados, as perdas ou ganancias que deban rexistrarse en resultados de 
acordo coa dita norma presentaranse nas partidas «ganancias ou perdas por activos e 
pasivos financeiros mantidos para negociar, netas», ou «ganancias ou perdas por activos 
financeiros non destinados a negociación valorados obrigatoriamente a valor razoable con 
cambios en resultados, netas», segundo corresponda.

3.  As entidades cuxas accións se negocien nun mercado organizado deberán 
publicar información sobre ganancias obtidas por acción na conta de perdas e ganancias 
individual. Se a entidade elabora contas anuais consolidadas e inclúe información sobre 
ganancias por acción na conta de perdas e ganancias que forma parte destas, a 
información deste punto non se requirirá na conta de perdas e ganancias individual. A 
información sobre ganancias obtidas por acción presentarase ao final da conta de perdas 
e ganancias, distinguindo o importe básico do diluído:

a)  As ganancias por acción básicas calcularanse como o cociente entre o resultado 
do exercicio atribuíble aos tedores de instrumentos ordinarios de patrimonio neto da 
dominante (numerador) e a media ponderada de accións ordinarias en circulación durante 
o exercicio (denominador):

i)  Os importes atribuíbles aos tedores de instrumentos ordinarios de patrimonio neto 
da dominante con respecto ao resultado do exercicio das actividades continuadas 
atribuíble á dominante e ao resultado do exercicio atribuíble á dominante serán estes 
importes axustados polos importes despois de impostos dos dividendos preferentes, as 
diferenzas que resulten da cancelación de accións preferentes e outros efectos similares 
provocados polas accións preferentes clasificadas como patrimonio neto.

ii)  O número de accións será a media ponderada das accións ordinarias en circulación 
durante o exercicio, que se axustará polos feitos, distintos da conversión de accións 
ordinarias potenciais, que modificasen o número de accións ordinarias en circulación sen 
comportar un cambio nos recursos.

b)  Para o cálculo das ganancias por acción diluídas, a entidade axustará o numerador 
e o denominador da letra a) anterior, por todos os efectos dilutivos inherentes ás accións 
ordinarias potenciais:

i)  O numerador axustarase para ter en conta calquera cambio nos ingresos ou gastos 
do exercicio que poida resultar da conversión das accións ordinarias potenciais con 
efectivo dilutivos.

ii)  O denominador incrementarase na media ponderada de accións ordinarias que 
resultarían emitidas en caso de se converteren todas as accións ordinarias potenciais con 



BOLETÍN OFICIAL DEL ESTADO
Suplemento en lingua galega ao núm. 296  Mércores 6 de decembro de 2017  Sec. I.  Páx. 164

efectos dilutivos en accións ordinarias. Para efectos deste cálculo, entenderase que esta 
conversión se produce ao inicio do exercicio, ou na data de emisión das accións ordinarias 
potenciais se esta última data for posterior. Só se considerarán dilutivas as accións 
ordinarias potenciais cando a súa conversión en accións ordinarias poida reducir as 
ganancias por acción ou incrementar as perdas por acción.

Sección terceira.  Estado de cambios no patrimonio neto

Norma 56.  Estado de ingresos e gastos recoñecidos.

1.  As entidades elaborarán un estado de ingresos e gastos recoñecidos, tamén 
denominado «estado de resultado global», que reflectirá os ingresos e gastos xerados pola 
súa actividade no período a que se refira, que deban ser rexistrados como «outro resultado 
global» de acordo coas normas deste título (estes ingresos e gastos son denominados en 
ocasións «ingresos e gastos recoñecidos directamente en patrimonio neto»).

2.  O estado de ingresos e gastos recoñecidos mostrará, coa estrutura e co detalle 
previstos nos estados PI 3 do anexo 1 e PC 3 do anexo 3, e tendo en conta os criterios 
sobre supresión, agrupación e desagregación de partidas do punto 2 da norma 6, o 
seguinte movemento:

a)  O «resultado do exercicio».
b)  O importe neto dos ingresos e gastos recoñecidos como «outro resultado global» 

que non se reclasificarán en resultados.
c)  O importe neto dos ingresos e gastos recoñecidos como «outro resultado global» 

que poden reclasificarse en resultados.
d)  O «resultado global total do exercicio», calculado como a suma das letras 

anteriores, mostrando separadamente nos estados financeiros consolidados o importe 
«atribuíble ás participacións minoritarias (participacións non dominantes)» e o «atribuíble 
aos propietarios da dominante».

3.  As variacións dos ingresos e gastos recoñecidos en «outro resultado global» como 
«elementos que non se reclasificarán en resultados» desagregaranse en:

a)  Ganancias ou perdas actuariais en plans de pensións de prestacións definidas: 
recollerá as ganancias ou perdas do período por cambios na valoración das obrigacións 
debidos a cambios e diferenzas de hipóteses actuariais, por determinados rendementos 
de activos afectos ao plan e polas variacións no límite do activo.

b)  Activos non correntes e grupos alleables de elementos mantidos para a venda: 
recollerá as perdas e ganancias do período que deban rexistrarse noutro resultado global 
como consecuencia da valoración deste tipo de activos, e que posteriormente non se 
reclasificarán a resultados.

c)  Participación noutros ingresos e gastos recoñecidos dos investimentos en 
negocios conxuntos e asociadas: esta partida, que só figurará no estado de ingresos e 
gastos recoñecidos consolidado, recollerá as perdas e ganancias do período procedentes 
de entidades valoradas polo método da participación que deban rexistrarse noutro 
resultado global, e que posteriormente non se reclasificarán a resultados.

d)  Cambios do valor razoable dos instrumentos de patrimonio valorados a valor 
razoable con cambios noutro resultado global: recollerá as perdas e ganancias do período 
debidas a cambios do valor razoable de investimentos en instrumentos de patrimonio neto, 
cando a entidade optase de forma irrevogable por recoñecelas noutro resultado global.

e)  Ganancias ou perdas resultantes da contabilidade de coberturas de instrumentos 
de patrimonio valorados a valor razoable con cambios noutro resultado global, netas: 
representará o cambio no período na ineficacia da cobertura acumulada en coberturas 
de valor razoable onde a partida cuberta é un instrumento de patrimonio neto valorado a 
valor razoable con cambios noutro resultado global. Incluirá a diferenza entre os cambios 
na variación do valor razoable do investimento en patrimonio neto rexistrada en «cambios 
do valor razoable dos instrumentos de patrimonio valorados a valor razoable con 
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cambios noutro resultado global (elemento cuberto)» e os cambios na variación do valor 
razoable dos derivados de cobertura rexistrados en «cambios do valor razoable dos 
instrumentos de patrimonio valorados a valor razoable con cambios noutro resultado 
global (instrumento de cobertura)».

f)  Cambios do valor razoable de pasivos financeiros a valor razoable con cambios en 
resultados atribuíbles a cambios no risco de crédito: recollerá as variacións do valor 
razoable do período dos pasivos financeiros designados a valor razoable con cambios en 
resultados, atribuíbles a cambios no risco de crédito propio.

4.  As variacións dos ingresos e gastos recoñecidos en «outro resultado global» como 
«elementos que poden reclasificarse en resultados» desagregaranse en:

a)  Cobertura de investimentos netos en negocios no estranxeiro [parte eficaz]: 
incluirá o cambio no período dos resultados acumulados como consecuencia de variacións 
do tipo de cambio pola parte efectiva de coberturas, que se manteñen e descontinuadas, 
de negocios no estranxeiro.

b)  Conversión de divisas: recollerá as diferenzas que xurdan no período como 
consecuencia da conversión de partidas da moeda funcional á moeda de presentación.

c)  Coberturas de fluxos de efectivo [parte eficaz]: recollerá as perdas e ganancias do 
período da parte eficaz das variacións do valor razoable dos instrumentos de cobertura 
neste tipo de relacións de cobertura.

d)  Instrumentos de cobertura [elementos non designados]: incluirá as variacións no 
período dos cambios acumulados no valor razoable dos seguintes elementos cando non 
se designaron como un compoñente da cobertura: valor temporal das opcións, elementos 
de futuro dos contratos de futuros, diferencial base de diferenzas de cambio de 
instrumentos financeiros.

e)  Instrumentos de débeda a valor razoable con cambios noutro resultado global: 
incluirá as ganancias ou perdas do período destes instrumentos que non sexan por 
deterioración nin por diferenzas de cambio, as cales se rexistrarán, respectivamente, 
dentro das partidas «deterioración do valor ou reversión da deterioración do valor de 
activos financeiros non valorados a valor razoable con cambios en resultados» e 
«diferenzas de cambio [ganancia ou perda], netas», na conta de perdas e ganancias.

f)  Activos non correntes e grupos alleables de elementos mantidos para a venda: 
recollerá as perdas e ganancias do período que deban rexistrarse noutro resultado global 
como consecuencia da valoración deste tipo de activos, e que posteriormente poden 
reclasificarse a resultados.

g)  Participación noutros ingresos e gastos recoñecidos dos investimentos en 
negocios conxuntos e asociadas. Esta partida, que só figurará no estado de ingresos e 
gastos recoñecidos consolidado, recollerá as perdas e ganancias do período procedentes 
de entidades valoradas polo método da participación que deban rexistrarse noutro 
resultado global, e que posteriormente poden reclasificarse a resultados.

5.  Adicionalmente, cada unha das partidas do punto 4 anterior desagregarase en:

a)  Ganancias ou perdas de valor contabilizadas no patrimonio neto: recollerá o 
importe dos ingresos, neto dos gastos orixinados no exercicio, recoñecidos directamente 
no patrimonio neto. Os importes recoñecidos no patrimonio neto no exercicio manteranse 
nesta partida, aínda que no mesmo exercicio se transfiran á conta de perdas e ganancias 
ou se transfiran ao importe en libros inicial dos activos ou pasivos, ou se reclasifiquen a 
outra partida, de acordo coas letras b), c) e d) seguintes, respectivamente. Cando esta 
desagregación se refira á partida da letra b) do punto anterior, denominarase «Ganancias 
ou perdas por cambio de divisas contabilizadas no patrimonio neto».
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b)  Transferido a resultados: recollerá o importe das ganancias ou perdas por 
valoración recoñecidas previamente no patrimonio neto, aínda que sexa no mesmo 
exercicio, que se recoñezan na conta de perdas e ganancias (en ocasións, o efecto desta 
presentación é coñecido como «reciclado de ingresos e gastos» e o importe transferido 
denomínase «axuste por reclasificación»).

c)  Transferido ao importe en libros inicial dos elementos cubertos: esta desagregación, 
que só se presentará para a partida da letra c) do punto anterior, recollerá o importe das 
ganancias ou perdas por valoración recoñecidas previamente no patrimonio neto, aínda 
que sexa no mesmo exercicio, que se recoñezan no importe en libros inicial de activos e 
pasivos como consecuencia de coberturas de fluxos de efectivo.

d)  Outras reclasificacións: recollerá o importe dos traspasos realizados no exercicio 
entre as diferentes partidas, conforme os criterios sinalados nas normas deste título.

6.  Os importes das partidas deste estado rexistraranse polo seu importe bruto e 
incluiranse ao final, tanto dos elementos que se poden como dos que non se poden 
reclasificar en resultados, nunha partida separada o imposto sobre ganancias que lles 
corresponda. Como excepción, os importes relativos ás partidas «participación noutros 
ingresos e gastos recoñecidos dos investimentos en negocios conxuntos e asociadas» dos 
estados financeiros consolidados presentaranse netos do efecto impositivo.

Norma 57.  Estado total de cambios no patrimonio neto.

1.  As entidades elaborarán un estado total de cambios no patrimonio neto que 
conterá todos os movementos que se produzan nos diferentes compoñentes do patrimonio 
neto no exercicio, incluídos os procedentes de transaccións realizadas cos socios ou 
propietarios da entidade cando actúen como tales, e os debidos a cambios nos criterios 
contables e corrección de erros.

2.  O estado total de cambios no patrimonio neto elaborarase coa estrutura e co 
detalle previstos nos estados PI 4 do anexo 1 e PC 4 do anexo 3, tendo en conta os 
criterios sobre supresión, agrupación e desagregación de partidas do punto 2 da norma 6. 
Este estado mostrará a conciliación do importe en libros ao inicio e ao final do exercicio de 
todas as partidas do patrimonio neto, agrupando os movementos, segundo a súa natureza, 
nas seguintes categorías:

a)  Efectos da corrección de erros e efectos dos cambios nas políticas contables: 
nestas categorías incluiranse os axustes ao patrimonio neto que xurdan como 
consecuencia da reexpresión retroactiva dos estados financeiros que proceda realizar 
conforme o sinalado nas normas 18 e 17, distinguindo entre os que corresponden a 
correccións de erros e os que corresponden a cambios de criterios contables.

b)  Resultado global total do exercicio: nesta categoría incluirase o importe da partida 
de igual nome do estado de ingresos e gastos recoñecidos correspondente á mesma data.

c)  Outras variacións do patrimonio neto: recollerá as variacións realizadas 
directamente no patrimonio neto por aumentos e reducións de capital, fondo de dotación 
ou outros instrumentos de patrimonio neto (incluídos os gastos en que se incorre polas 
ditas operacións), distribución de dividendos ou remuneracións aos socios, compravenda 
de accións propias, reclasificación de instrumentos financeiros do patrimonio neto ao 
pasivo ou viceversa, traspasos entre partidas de patrimonio neto que pola súa natureza 
non se incluísen noutras partidas, aumentos e diminucións do patrimonio neto resultantes 
de combinacións de negocios, pagamentos baseados en instrumentos de patrimonio neto, 
e calquera incremento ou redución do patrimonio neto que non se poida incluír nas 
categorías anteriores, con desagregación, no caso das caixas de aforros e cooperativas 
de crédito, das dotacións discrecionais a obras e fondos sociais.

3.  Nas contas anuais detallaranse, ben no propio estado total de cambios no 
patrimonio neto ou ben nunha nota na memoria, os movementos das diferentes subpartidas 
en que se desagregan as partidas «instrumentos de patrimonio emitidos distintos do 
capital» e «outro resultado global acumulado» cando presenten saldos no balance.
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Sección cuarta.  Estado de fluxos de efectivo

Norma 58.  Estado de fluxos de efectivo.

1 As entidades elaborarán un estado en que informarán sobre os fluxos de efectivo 
ocorridos durante o período, clasificándoos en actividades de explotación, de investimento 
e de financiamento, coa estrutura e co detalle previstos nos estados PI 5 do anexo 1 e 
PC 5 do anexo 3 desta circular, tendo en conta o sinalado no punto 2 da norma 6 (en 
particular, os criterios sobre supresión, agrupación e desagregación de partidas) e no 
punto 2 seguinte.

Para estes efectos, entenderase por:

a)  Fluxos de efectivo: as entradas e saídas de diñeiro en efectivo e equivalentes, 
entendendo por equivalentes ao efectivo os investimentos a curto prazo de gran liquidez e 
con baixo risco de cambios no seu valor, calquera que sexa a carteira en que se encontren 
clasificados, como os saldos con bancos centrais, as letras e notas promisorias do tesouro 
a curto prazo, e os saldos á vista con outras entidades de crédito e –exclusivamente, 
cando formen parte integral da xestión do efectivo- os descubertos bancarios reintegrables 
á vista, que minorarán o importe do efectivo e equivalentes.

b)  Actividades de explotación: as actividades típicas das entidades de crédito, así 
como outras actividades que non poidan ser cualificadas como de investimento ou de 
financiamento e os xuros pagados por calquera financiamento recibido, aínda que 
correspondan a pasivos financeiros clasificados como actividades de financiamento. Como 
consecuencia do anterior, as actividades realizadas cos instrumentos financeiros terán a 
consideración de actividades de explotación, con algunhas excepcións, como os pasivos 
financeiros subordinados.

c)  Actividades de investimento: as actividades de adquisición, alleamento ou 
disposición por outros medios, de activos a longo prazo e outros investimentos non 
incluídos no efectivo e os seus equivalentes, como activos tanxibles, activos intanxibles, 
investimentos en dependentes, negocios conxuntos e asociadas, activos non correntes e 
grupos alleables de elementos que se clasificaron como mantidos para a venda e os 
pasivos incluídos nos ditos grupos.

As variacións ocasionadas pola adquisición ou polo alleamento dun conxunto de 
activos ou pasivos que conformen un negocio ou liña de actividade incluiranse na partida 
«outras unidades de negocio» nos estados financeiros individuais, e na partida «entidades 
dependentes e outras unidades de negocio» nos estados financeiros consolidados, que 
corresponda segundo o seu signo.

d)  Actividades de financiamento: as actividades que producen cambios no tamaño e 
na composición do patrimonio neto e dos pasivos que non formen parte das actividades de 
explotación, como os pasivos financeiros subordinados.

2.  A información sobre os fluxos de efectivo das actividades de explotación poderase 
realizar utilizando tanto o método directo como o indirecto, segundo se describen a 
continuación:

a)  Cando se utilice o método directo:

i)  Suprimiranse as partidas «resultado do exercicio» e «axustes para obter os fluxos 
de efectivo das actividades de explotación», co seu detalle nos formatos que figuran nos 
estados PI 5 do anexo 1 e PC 5 do anexo 3.

ii)  As partidas «aumento/diminución neto dos activos de explotación» e «aumento/
diminución neto dos pasivos de explotación» dos formatos que figuran nos estados PI 5 do 
anexo 1 e PC 5 do anexo 3 denominaranse «cobramentos/pagamentos por activos de 
explotación» e «cobramentos/pagamentos por pasivos de explotación», respectivamente, 
aínda que se manterá a desagregación que figura para esas partidas nos estados. Os 
saldos correspondentes a estas partidas recollerán exclusivamente os pagamentos e 
cobramentos realizados no período polos conceptos a que fagan referencia.
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iii)  Engadirase a partida «outros cobramentos/pagamentos relacionados con 
actividades de explotación», que recollerá os importes que non teñan cabida noutras 
partidas.

b)  Cando se utilice o método indirecto:

i)  Partirase do resultado do exercicio ou, de ser o caso, do resultado consolidado do 
exercicio.

ii)  Axustaranse os ingresos e gastos recoñecidos na conta de perdas e ganancias 
que non sexan fluxos de efectivo e as ganancias ou perdas rexistradas directamente no 
patrimonio neto correspondentes a actividades de explotación, sen deducir o efecto 
impositivo.

iii)  Os saldos correspondentes ás diferentes categorías de activos e pasivos de 
explotación recollerán todas as diferenzas entre os importes rexistrados no balance ao 
principio e ao final do período, aínda que non se correspondan con pagamentos e 
cobramentos, salvo as correspondentes a elementos cualificados como efectivo e 
equivalentes.

3.  Os saldos correspondentes ás partidas incluídas en actividades de investimento e 
financiamento recollerán exclusivamente os pagamentos e cobramentos realizados no 
período polos conceptos a que fagan referencia.

4.  O estado de fluxos de efectivo conterá o detalle da composición do efectivo e 
equivalentes no peche do exercicio. Os cambios que eventualmente se poidan producir na 
composición do efectivo e equivalentes trataranse como cambios de criterio contable.

5.  O estado de fluxos de efectivo consolidado elaborarase eliminando os cobramentos 
e pagamentos producidos entre entidades do grupo, e realizaranse as reclasificacións 
necesarias.

Sección quinta.  Memoria

Norma 59.  Criterios de elaboración da memoria.

1.  A memoria completará, ampliará e comentará a información contida no balance, a 
conta de perdas e ganancias, o estado de ingresos e gastos recoñecidos, o estado total de 
cambios no patrimonio neto e o estado de fluxos de efectivo.

A entidade incluirá na memoria calquera información que o Código de comercio, o 
texto refundido da Lei de sociedades de capital, aprobado polo Real decreto 
lexislativo 1/2010, do 2 de xullo, ou outra normativa que lle sexa aplicable exixan incluír 
neste documento.

2.  A memoria das contas anuais recollerá a información mínima que se debe 
consignar de acordo coas normas deste título e, en particular, coas normas 60 e 61. Non 
obstante, naqueles casos en que a información que se solicita non sexa significativa, esta 
non deberá proporcionarse.

De igual forma, deberá indicarse calquera outra información cuantitativa e cualitativa 
non requirida explicitamente por este título e que sexa necesaria para permitir o 
coñecemento da situación e actividade da entidade, facilitando a comprensión das contas 
anuais, co fin de que estas representen a imaxe fiel do patrimonio, da situación financeira, 
dos resultados e dos fluxos de efectivo da entidade. En particular, incluiranse datos 
cualitativos correspondentes á situación do exercicio anterior cando sexa significativo.

3.  A información cuantitativa requirida na memoria deberá referirse ao exercicio a que 
corresponden as contas anuais, así como ao exercicio anterior a aquel do cal se ofrece 
información comparativa, salvo que especificamente se indique o contrario.

4.  A memoria proporcionará un resumo sintético e claro dos criterios contables 
significativos, incluídas as bases de valoración utilizadas e os demais criterios contables 
que sexan relevantes para a comprensión das contas anuais.
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5.  A información contida na memoria deberase presentar de forma sistemática, dando 
maior preeminencia ás áreas da súa actividade que considere máis relevantes para 
entender a situación financeira e os resultados da entidade. Para tal fin, seguirá a seguinte 
estrutura:

a)  Declaración do marco contable aplicable.
b)  Resumo dos criterios contables significativos aplicados.
c)  Información de apoio sobre as partidas presentadas nos estados financeiros 

primarios, na orde en que se presentan cada estado e cada partida. A entidade referenciará 
cada partida dos estados financeiros primarios con calquera información relacionada que 
se presente na memoria.

d)  Resto de informacións.

Malia o anterior, en circunstancias excepcionais poderase alterar esa orde, sempre 
que a nova estrutura facilite a comprensión das contas anuais por parte dos usuarios.

Norma 60.  Memoria das contas anuais individuais.

Información xeral da entidade.

1.  A entidade proporcionará a seguinte información:

a)  Domicilio e forma legal.
b)  Descrición das súas principais actividades.
c)  En caso de pertencer a un grupo do artigo 42 do Código de comercio, mesmo 

cando a dominante estea domiciliada fóra do territorio español, informarase deste feito, así 
como do nome e da residencia da dominante directa e da dominante última do grupo, da 
data de formulación das contas anuais consolidadas do grupo do artigo 42 do Código de 
comercio e o Rexistro Mercantil onde estas estean depositadas ou, en caso de que a 
dominante estea fóra do territorio español, o enderezo onde se poidan obter.

d)  Cando a entidade sexa dominante dun grupo de entidades de crédito e non 
elabore contas anuais consolidadas por estar exenta de acordo co punto 3 da norma 3, 
revelará este feito e explicará detalladamente as circunstancias que a eximan da obriga de 
consolidar. En concreto, en función do suposto de exención a que se acolla a entidade, 
esta proporcionará a seguinte información:

i)  Identificación do grupo maior a que pertence, así como a razón social e o domicilio 
da dominante deste grupo maior.

ii)  Información cuantitativa e cualitativa en que basee a conclusión sobre non 
significatividade das entidades dependentes.

iii)  As circunstancias que leven á non aplicación do método da integración a todas as 
entidades dependentes.

Bases de presentación, xuízos e incerteza nas estimacións.
2.  A entidade indicará de forma clara e preeminente que as contas anuais se 

formularon aplicando as normas de información financeira pública desta circular.
Cando utilizase criterios diferentes aos establecidos neste título, informará, de 

conformidade co punto 5 da norma 17, da disposición non aplicada e dos criterios utilizados 
no seu lugar, sempre que sexan relevantes, xunto coas razóns excepcionais que xustifican 
a súa aplicación, así como o seu impacto no balance e na conta de perdas e ganancias.

Así mesmo, a entidade deberá facer unha declaración explícita de que as contas 
anuais reflicten a imaxe fiel do patrimonio, da situación financeira, dos resultados e dos 
fluxos de efectivo da entidade.

3.  A entidade describirá:

a)  Os xuízos que realizase ao aplicar os criterios contables, sempre que estes teñan 
un efecto significativo nos importes recoñecidos nas contas anuais.
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b)  As hipóteses clave acerca do futuro, así como outros datos relevantes sobre a 
estimación da incerteza ao final do exercicio, sempre que comporten un risco significativo 
que poida supor cambios materiais no importe en libros dos activos ou pasivos no exercicio 
seguinte. Respecto de tales activos e pasivos, incluirase información sobre a súa natureza 
e importe en libros ao final do exercicio.

4.  Sen prexuízo do indicado nos puntos 6, 7 e 8 desta norma respecto a cambios de 
criterios contables e corrección de erros, a entidade explicará, de ser o caso:

a)  As causas que impidan a comparación das contas anuais do exercicio coas do 
precedente.

b)  A adaptación dos importes do exercicio precedente para facilitar a comparación e, 
en caso contrario, as razóns excepcionais que fixesen impracticable a reexpresión das 
cifras comparativas.

5.  A entidade identificará os elementos patrimoniais, co seu importe, que estean 
rexistrados en dúas ou máis partidas do balance, con indicación destas e do importe 
incluído en cada unha delas.

Cambios de criterios contables, corrección de erros e cambios nas estimacións 
contables.

Cambios de criterios contables.

6.  Cando se leve a cabo un cambio nos criterios contables, que teña efecto no 
exercicio actual ou nalgún exercicio anterior, ben porque se modifique unha norma que 
regule unha determinada transacción ou evento, ben porque o consello de administración 
ou órgano equivalente, por razóns debidamente xustificadas, decida voluntariamente 
variar o criterio conforme o establecido no punto 6 da norma 17, a entidade indicará, xunto 
coa natureza e as razóns do cambio, o seguinte:

a)  Unha descrición do cambio producido e, de ser o caso, o título da norma que 
modificou o criterio contable e unha descrición da súa disposición transitoria.

b)  O importe do axuste para cada unha das partidas afectadas das contas anuais no 
exercicio corrente e en cada un dos exercicios presentados para efectos comparativos.

c)  O importe do axuste no balance de apertura do exercicio máis antigo para o cal se 
presente información.

d)  No caso dun cambio voluntario de criterio contable, os motivos polos cales a 
aplicación do novo criterio subministra información máis relevante e representa máis 
fielmente a transacción ou evento.

e)  As circunstancias que, de ser o caso, fan impracticable a aplicación retroactiva, e 
unha descrición de como e desde cando se aplicou o cambio no criterio contable.

Nos exercicios posteriores non será necesario reproducir esta información.

7.  Cando a entidade non aplicase unha nova norma contable que a afecte, ou unha 
modificación da xa existente, porque malia ter sido publicada aínda non entrou en vigor, 
deberá desagregar este feito, xunto cunha explicación dos cambios principais, e 
proporcionar información relevante coñecida, ou razoable estimada, para avaliar o posible 
efecto que tal norma ou modificación poida ter nas contas anuais do exercicio en que se 
aplique por primeira vez; se este efecto é descoñecido ou non se pode estimar, indicará 
esta circunstancia.

Corrección de erros.

8.  Cando a entidade corrixa un erro correspondente a un ou a varios exercicios 
anteriores, indicará, xunto coa natureza do erro:

a)  O importe da corrección para cada unha das partidas afectadas das contas anuais 
en cada un dos exercicios presentados para efectos comparativos.
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b)  O importe da corrección no balance de apertura do exercicio máis antigo para o 
cal se presente información.

c)  De ser o caso, as circunstancias que fan impracticable a reexpresión retroactiva, 
e unha descrición de como e desde cando se corrixiu o erro.

Nos exercicios posteriores non será necesario reproducir esta información.

Cambios nas estimacións contables.

9.  A entidade indicará a natureza e o importe de calquera cambio nunha estimación 
contable que afecte o exercicio actual ou que se espere que poida afectar os exercicios 
futuros. Cando sexa impracticable realizar unha estimación do efecto en exercicios futuros, 
revelarase ese feito.

Feitos posteriores á data do balance.

10.  A entidade porá de manifesto:

a)  A data de formulación das contas anuais, así como o órgano ou persoas 
responsables da dita formulación.

b)  A natureza e unha estimación do efecto financeiro daqueles feitos posteriores que 
teñan importancia relativa e non supoñan unha modificación dos estados financeiros primarios. 
De ser o caso, sinalarase a imposibilidade de realizar unha estimación do efecto financeiro.

c)  Feitos acaecidos con posterioridade á data do balance que poidan afectar a 
aplicación da hipótese de empresa en funcionamento.

Efectivo e equivalentes.

11.  A entidade deberá informar dos criterios utilizados para fixar os elementos que se 
cualifican como efectivo e equivalentes no estado de fluxos de efectivo, e presentará unha 
conciliación do seu importe coas diferentes partidas do balance.

Deberá desagregar información sobre calquera importe significativo dos saldos de 
efectivo e equivalentes que non estea dispoñible para a súa utilización.

Desagregará información que permita aos usuarios avaliar os cambios nos pasivos 
das actividades de financiamento, que son aqueles pasivos cuxos fluxos de efectivo foron 
clasificados ou se clasificarán como fluxos de efectivo das actividades de financiamento. 
Incluirá tanto os cambios que xurdan como consecuencia de fluxos de efectivo como 
aqueles que non teñen a súa orixe no uso de efectivo. En concreto, a entidade desagregará 
os seguintes cambios nestes pasivos:

a)  Cambios orixinados por fluxos de efectivo de financiamento.
b)  Cambios pola obtención ou perda de control de dependentes e negocios.
c)  Efecto de variacións no tipo de cambio.
d)  Cambios no valor razoable.
e)  Outros cambios.

Instrumentos financeiros.

12.  As entidades presentarán a información a que se refire este punto, así como os 
puntos 13 a 71 seguintes, para todos os instrumentos financeiros, tanto os recoñecidos no 
balance como aqueles que non se rexistran nel, excepto os mencionados nas letras a), b) 
e c) do punto 8 da norma 19, así como para os contratos que, conforme o sinalado no 
punto 10 da citada norma, se tratan como instrumentos financeiros.

Cando esta norma requira que a información se proporcione por clases de instrumentos 
financeiros, a entidade agrupará os instrumentos financeiros en clases que sexan 
apropiadas segundo a natureza da información que se desagrega e que teñan en conta as 
características dos ditos instrumentos financeiros. Por tanto, as clases anteriores serán 
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determinadas pola entidade e deberán ser, ao menos, iguais ás partidas que figuran no 
balance para os instrumentos financeiros. Ademais, a entidade facilitará a información 
suficiente para permitir a conciliación coas partidas correspondentes do balance.

Para cada tipo de risco xurdido pola tenza de instrumentos financeiros, revelarase o 
seguinte:

a)  Datos cuantitativos sobre a exposición a ese risco na data de presentación. Esta 
información basearase na información que de maneira interna se subministra ao persoal 
clave da dirección, segundo se define na letra e) do punto 1 da norma 62.

b)  A información exixida polos puntos 24 a 43 seguintes sobre risco de crédito, de 
liquidez e de mercado, salvo que esta información se proporcionase segundo o disposto 
na letra a) precedente ou o risco non teña importancia relativa.

c)  Concentracións de risco segundo o establecido nos puntos 44 e 45 desta norma.

No caso de que os datos cuantitativos na data a que se refiren os estados financeiros 
non sexan representativos da exposición ao risco da entidade durante o exercicio, a 
entidade subministrará a información adicional que sexa necesaria. Para cumprir con este 
requisito, a entidade podería informar do importe máximo, mínimo e medio de risco a que 
estivo exposta durante o exercicio.

Clasificación por carteiras.

13.  Informarase dos importes en libros de cada unha das seguintes categorías de 
instrumentos financeiros, definidas na norma 22, así como do modelo de negocio e 
características dos activos (incluídas as opcións que, de ser o caso, a entidade puidese 
seguir) que xustifican a súa clasificación nas ditas carteiras:

a)  Activos financeiros a custo amortizado.
b)  Activos financeiros a valor razoable con cambios noutro resultado global.
c)  Activos financeiros obrigatoriamente a valor razoable con cambios en resultados:

i)  Activos financeiros mantidos para negociar.
ii)  Activos financeiros non destinados a negociación valorados obrigatoriamente a 

valor razoable con cambios en resultados.

d)  Activos financeiros designados a valor razoable con cambios en resultados.
e)  Derivados-contabilidade de coberturas.
f)  Investimentos en dependentes, negocios conxuntos e asociadas.

14.  Se a entidade designou un activo financeiro (ou un grupo de activos financeiros) 
como a valor razoable con cambios en resultados conforme o previsto no punto 9 da 
norma 22, informará:

a)  Do importe que mellor represente o máximo nivel de exposición ao risco de crédito 
na data a que se refiren os estados financeiros.

b)  Do importe en que se reduce a máxima exposición ao risco de crédito como 
consecuencia de calquera derivado de crédito ou instrumento similar.

c)  Do importe da variación, durante o exercicio e de maneira acumulada, no valor 
razoable do activo financeiro (ou grupo de activos financeiros) que é atribuíble a cambios 
no seu risco de crédito, determinado como:

i)  O importe da variación no seu valor razoable que non é atribuíble a cambios nas 
condicións de mercado que dan lugar ao risco de mercado, ou

ii) Mediante o emprego dun método alternativo que a entidade crea que representa de 
maneira máis fiel o importe da variación no seu valor razoable que é atribuíble a cambios 
no risco de crédito.

d)  O importe da variación no valor razoable de calquera derivado de crédito 
relacionado, ou de instrumentos similares, que se producise durante o exercicio e de 
maneira acumulada desde o momento en que foron designados os activos financeiros.
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15.  Se a entidade designou un pasivo financeiro como a valor razoable con cambios 
en resultados de acordo co punto 23 da norma 22 e debe presentar os efectos das 
variacións no risco de crédito dese pasivo noutro resultado global de acordo co punto 46 
da norma 22, revelará:

a)  O importe da variación, durante o exercicio e de maneira acumulada, no valor 
razoable do pasivo financeiro que é atribuíble a cambios no risco de crédito dese pasivo 
financeiro, determinado como:

i)  O importe da variación no seu valor razoable que non é atribuíble a cambios nas 
condicións de mercado que dan lugar ao risco de mercado, ou

ii)  Mediante o emprego dun método alternativo que a entidade crea que representa 
de maneira máis fiel o importe da variación no seu valor razoable que é atribuíble aos 
cambios no risco de crédito do pasivo.

b)  A diferenza entre o importe en libros do pasivo financeiro e o importe que a 
entidade estaría contractualmente obrigada a pagar cando venza o pasivo financeiro.

c)  Calquera transferencia das perdas ou ganancias acumuladas dentro do patrimonio 
neto durante o exercicio, con indicación do motivo de tales transferencias.

d)  Se un pasivo se deu de baixa en contas durante o exercicio, o importe (se o 
houber) presentado noutro resultado global que se realizase no momento da baixa en 
contas.

16.  Se a entidade designou un pasivo financeiro como a valor razoable con cambios 
en resultados de acordo co punto 23 da norma 22 e debe presentar os efectos das 
variacións no risco de crédito dese pasivo en resultados de acordo co punto  46 da 
norma 22, revelará:

a)  O importe da variación, durante o exercicio e de maneira acumulada, no valor 
razoable do pasivo financeiro que é atribuíble a cambios no risco de crédito dese pasivo 
financeiro, determinado:

i)  Como o importe da variación no seu valor razoable que non é atribuíble a cambios 
nas condicións de mercado que dan lugar ao risco de mercado, ou

ii)  Mediante o emprego dun método alternativo que a entidade crea que representa 
de maneira máis fiel o importe da variación no seu valor razoable que é atribuíble aos 
cambios no risco de crédito do pasivo.

b)  A diferenza entre o importe en libros do pasivo financeiro e o importe que a 
entidade estaría contractualmente obrigada a pagar cando venza o pasivo financeiro.

17.  A entidade informará:

a)  Dos métodos empregados para cumprir cos requisitos establecidos na letra c) do 
punto 14, na letra a) do punto 15 e na letra a) do punto 16 desta norma, así como os 
empregados para cumprir co establecido na letra a) do punto 46 da norma 22, explicando 
tamén a razón pola cal o método é apropiado.

b)  Se a entidade cree que a información que proporciona para cumprir cos requisitos 
establecidos na letra a) anterior non representa de maneira fiel os cambios no valor 
razoable do activo financeiro ou pasivo financeiro atribuíble a cambios no risco de crédito, 
das razóns para alcanzar tal conclusión e dos factores que cree que son relevantes.

c)  Dos métodos empregados para determinar se a presentación dos efectos das 
variacións no risco de crédito dun pasivo noutro resultado global crearía unha asimetría 
contable nos resultados ou a aumentaría. Se a entidade debe presentar os efectos das 
variacións no risco de crédito dun pasivo no resultado do exercicio, deberá incluír unha 
descrición detallada da relación a que se fai referencia no último parágrafo do punto 46 da 
norma 22.
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18.  Se a entidade designou investimentos en instrumentos de patrimonio neto para a 
súa valoración ao valor razoable con cambios noutro resultado global, de acordo co 
establecido no punto 8 da norma 22, revelará:

a)  Os investimentos en instrumentos de patrimonio neto que se designaron para a 
súa valoración ao valor razoable con cambios noutro resultado global.

b)  As razóns para empregar esta presentación alternativa.
c)  O valor razoable de cada un deses investimentos ao final do exercicio sobre o cal 

se informa.
d)  Os dividendos recoñecidos durante o exercicio, mostrando por separado os 

relacionados con investimentos dados de baixa en contas durante o exercicio sobre o cal 
se informa e os relacionados con investimentos mantidos ao final do dito exercicio.

e)  Calquera transferencia das perdas ou ganancias acumuladas dentro do patrimonio 
neto durante o exercicio, con indicación da razón de tales transferencias.

19.  Se a entidade deu de baixa en contas investimentos en instrumentos de 
patrimonio neto valorados a valor razoable con cambios noutro resultado global durante o 
exercicio, revelará:

a)  As razóns do alleamento ou disposición por outra vía dos investimentos.
b)  O valor razoable dos investimentos na data de baixa en contas.
c)  A perda ou ganancia acumulada no momento do alleamento ou disposición por 

outra vía.

Reclasificacións entre carteiras.

20.  Facilitaranse o importe e a data das reclasificacións que tivesen lugar entre as 
diferentes carteiras segundo o disposto nos puntos 50 a 56 da norma 22, e a xustificación 
de tales reclasificacións, así como os cambios no modelo de negocio e os seus impactos 
en contas.

En particular, se a entidade reclasificou un activo financeiro fóra da carteira de valor 
razoable con cambios en resultados, de acordo cos puntos 51 e 53 da norma 22, informará 
para cada exercicio, até a súa baixa do balance, dos seguintes aspectos:

a)  Do tipo de xuro efectivo e dos fluxos de efectivo estimados que a entidade espera 
recuperar, na data da reclasificación do activo financeiro.

b)  Dos ingresos por xuros recoñecidos.

21.  Ademais, se a entidade reclasificou un activo financeiro fóra da carteira de valor 
razoable con cambios noutro resultado global, de acordo cos puntos 52 e 53 da norma 22, 
informará dos seguintes aspectos:

a)  Do valor razoable dos activos financeiros ao final do exercicio.
b)  Da perda ou ganancia no valor razoable que se tería recoñecido no resultado ou 

noutro resultado global durante o exercicio se os activos financeiros non se tivesen 
reclasificado.

Riscos dos instrumentos financeiros.

22.  A actividade con instrumentos financeiros pode supor a asunción ou transferencia 
dun ou de varios tipos de riscos por parte das entidades. Os principais riscos relacionados 
cos instrumentos financeiros son:

a)  Risco de mercado. É o risco de que o valor razoable ou os fluxos de efectivo 
futuros dun instrumento financeiro flutúen por variacións nos prezos de mercado; inclúe, 
pola súa vez, tres tipos de risco:

i)  Risco de tipo de cambio. Xorde como consecuencia de variacións no tipo de 
cambio entre as moedas. Para efectos de informar na memoria, este risco non xorde para 
as partidas non monetarias.
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ii)  Risco de tipo de xuro. Xorde como consecuencia de variacións nos tipos de xuro 
de mercado.

iii)  Outros riscos de prezo. Xorden como consecuencia de cambios nos prezos de 
mercado distintos dos que se orixinen polo risco de tipo de cambio ou de tipo de xuro, ben 
por factores específicos do propio instrumento ou do seu emisor, ben por factores que 
afecten todos os instrumentos similares negociados no mercado.

b)  Risco de crédito. É o risco de que unha das partes do contrato do instrumento 
financeiro deixe de cumprir coas súas obrigacións e produza na outra parte unha perda 
financeira.

c)  Risco de liquidez. É o risco de que a entidade teña dificultades para cumprir coas 
obrigacións asociadas aos seus pasivos financeiros que se liquiden mediante a entrega de 
efectivo ou doutro activo financeiro.

Descrición de riscos financeiros.

23.  As entidades realizarán unha descrición:

a)  Da exposición a cada tipo de risco procedente dos instrumentos financeiros e 
como xorden tales riscos.

b)  Dos obxectivos, políticas e procesos de xestión (asunción, medición e control) do 
risco, incluíndo:

i)  A estrutura e organización da función ou funcións encargadas da súa xestión, con 
información sobre a súa independencia e responsabilidade.

ii)  Os métodos utilizados para a valoración do risco.
iii)  As políticas de cobertura e de mitigación do risco, incluídas as relativas á 

aceptación de garantías.
iv)  Os procesos para revisar a eficacia dos mecanismos de cobertura ou de mitigación 

do risco.
v)  As políticas e procedementos para evitar concentracións de risco excesivas.

Ademais, informarán sobre calquera cambio producido desde o período anterior, así 
como sobre as razóns para realizalo. Así mesmo, informarase acerca doutra información 
sinalada nesta norma. Esta información estará baseada na que se facilite internamente ao 
persoal clave da dirección da entidade.

Risco de crédito.

24.  De acordo co establecido no punto anterior, as entidades explicarán as súas 
prácticas de xestión do risco crediticio e como se relacionan co recoñecemento e medición 
das perdas crediticias esperadas. Entre outros aspectos, informarase:

a)  Da forma en que a entidade determinou se o risco crediticio dos instrumentos 
financeiros se incrementou de forma significativa desde o recoñecemento inicial, incluíndo 
referencia a se se considera algún tipo de instrumentos financeiros como de risco crediticio 
baixo, ou se se refutou a presunción de que se produciu un incremento significativo do 
risco de crédito cando existan importes vencidos nas ditas operacións cunha antigüidade 
superior aos trinta días.

b)  Das definicións de incumprimento que a entidade utiliza, incluídas as razóns para 
seleccionar tales definicións.

c)  Da forma en que se agruparon os instrumentos se as perdas crediticias esperadas 
se mediron de forma colectiva.

d)  Da forma en que unha entidade determina que os activos financeiros son 
dubidosos.
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e)  Da política de clasificación como risco falido e de recoñecemento de importes 
falidos, incluídos os factores de que non hai expectativas razoables de recuperación, así 
como información sobre as políticas de negociacións e actuacións legais para recuperar o 
seu importe.

f)  Da forma en que se aplicaron os requirimentos para modificar os fluxos de efectivo 
contractuais de activos financeiros, segundo se describe nos puntos 28 e 29 desta norma.

g)  Das variables, hipóteses e técnicas de estimación empregadas para aplicar os 
requirimentos para a deterioración de valor das exposicións crediticias, de acordo co 
establecido na norma 29 desta circular. Para tal fin, debe revelar:

i)  A base das variables e hipóteses e as técnicas de estimación utilizadas para: 
valorar as perdas crediticias esperadas nos seguintes doce meses e durante a vida do 
activo; determinar se o risco de crédito dos instrumentos financeiros aumentou 
significativamente desde o recoñecemento inicial; e determinar se un activo financeiro é 
dubidoso.

ii)  De que maneira se integrou información de carácter prospectivo na determinación 
das perdas crediticias esperadas, incluída información macroeconómica.

iii)  Os cambios nas técnicas de estimación ou as hipóteses significativas introducidos 
durante o exercicio sobre o cal se informa e as razóns deses cambios.

25.  A información sobre a exposición ao risco de crédito e sobre as coberturas por 
risco de crédito requirida polos puntos 26 a 34 seguintes detallarase separadamente para 
as seguintes categorías de activos financeiros, seguindo o descrito no punto  11 da 
norma 29 desta circular:

a)  Para os normais, segundo se describen na letra a) do punto 11 da norma 29 desta 
circular.

b)  Para os normais en vixilancia especial, segundo se describen na letra b) do 
punto 11 da norma 29 desta circular.

c)  Para os dubidosos (pero que non foron comprados ou orixinados con deterioración 
crediticia), segundo se describen na letra c) do punto 11 da norma 29 desta circular.

d)  Para os que foron comprados ou orixinados con deterioración crediticia, segundo 
se describen no segundo parágrafo do punto 11 da norma 29 desta circular.

26.  A información sobre a exposición ao risco de crédito incluirá:

a)  O importe que mellor represente o máximo nivel de exposición ao risco de crédito 
na data a que se refiren os estados financeiros, sen deducir as garantías reais nin as 
melloras crediticias recibidas para asegurar o cumprimento. Tamén se informará acerca 
das exposicións por compromisos de préstamo e contratos de garantía financeira, e das 
garantías reais ou melloras crediticias recibidas para asegurar o cumprimento.

b)  Información sobre a calidade crediticia dos activos financeiros. Para iso, a entidade 
poderá facilitar:

i)  Unha análise da exposición ao risco de crédito empregando cualificacións 
crediticias internas ou externas e informando dos importes das exposicións ao risco de 
crédito para cada cualificación e a relación entre as cualificacións externas e internas. Así 
mesmo, detallarase para as cualificacións internas o proceso na elaboración das 
cualificacións e, para as cualificacións externas, as axencias de cualificación empregadas 
e o importe das exposicións ao risco de crédito, distinguindo entre as que contan con 
cualificación e as que non a teñen.

ii)  A natureza da contraparte.
iii)  Información sobre as taxas históricas de impagamento.
iv)  Outra información utilizada para valorar a calidade crediticia.
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27.  A información sobre os importes que xorden das perdas crediticias esperadas 
incluirá:

a)  O movemento detallado das correccións de valor constituídas para a cobertura do 
risco de crédito e o importe acumulado destas ao inicio e ao final do exercicio. 
Adicionalmente á reconciliación, para os activos financeiros comprados ou orixinados con 
deterioración crediticia, a entidade revelará o importe total das perdas crediticias esperadas 
sen descontar no momento do recoñecemento inicial dos instrumentos financeiros.

b)  Ademais, a entidade proporcionará unha explicación da forma en que os cambios 
significativos no importe en libros bruto dos instrumentos financeiros durante o exercicio 
contribuíron a cambios nas correccións de valor por perdas. Consideraranse, entre outros, 
os seguintes cambios:

i)  Os cambios debidos a activos financeiros orixinados ou adquiridos durante o 
exercicio.

ii)  A modificación de fluxos de efectivo contractuais de activos financeiros que non se 
desen de baixa do balance.

iii)  Os cambios debidos a activos financeiros que foron dados de baixa (incluídos os 
que se clasificaron como falidos) durante o exercicio.

iv)  Os cambios resultantes do feito de calcular a cobertura por perdas por 
deterioración por un importe igual ás perdas crediticias esperadas en doce meses ou ás 
perdas crediticias esperadas durante toda a vida do activo financeiro.

c)  O movemento dos activos financeiros dubidosos dados de baixa do activo, co 
seguinte detalle:

i)  Saldo inicial do período.
ii)  Adicións, distinguindo:

1)  Por recuperación remota.
2)  Por outras causas.

iii)  Recuperacións, diferenciando:

1)  Por refinanciamento ou reestruturación.
2)  Por cobramento en efectivo sen financiamento adicional.
3)  Por adxudicación de activos.

iv)  Baixas definitivas, distinguindo:

1)  Por condonación.
2)  Por prescrición de dereitos.
3)  Por outras causas.

v)  Saldo final do período.

28.  A entidade incluirá un breve resumo da súa política de modificación ou intercambio 
de operacións, en que indicará cales son as principais características das medidas de 
modificación ou intercambio que utiliza a entidade para os distintos tipos de préstamos e 
créditos, así como unha explicación dos criterios que utiliza para valorar a sustentabilidade 
das medidas aplicadas.

29.  De acordo co formato do estado PI 6, «Refinanciamentos e reestruturacións 
individual público», do anexo 1, a entidade revelará o número e o importe en libros bruto 
das operacións de refinanciamento, refinanciadas e reestruturadas segundo a definición 
contida no punto 18 do anexo 9 da presente circular, con identificación das operacións 
clasificadas como risco dubidoso (distinguindo a parte sen garantía real da que conta coa 
dita garantía), así como das súas respectivas coberturas por risco de crédito, e 
desagregado, así mesmo, por contrapartes e finalidades. Como información adicional, 
indicaranse as operacións desta natureza clasificadas como activos non correntes e 
grupos alleables de elementos que se clasificaron como mantidos para a venda.
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Así mesmo, con idéntica desagregación por contrapartes e finalidade, e para as 
operacións sinaladas no parágrafo anterior en que a modificación ou intercambio non dese 
lugar á baixa do balance, indicarase:

a)  O importe en libros bruto das operacións que, con posterioridade á modificación 
ou intercambio, fosen clasificadas como normais en vixilancia especial ou dubidosas no 
exercicio.

b)  O importe en libros antes da modificación ou intercambio, e a ganancia ou perda 
neta recoñecida pola modificación para as operacións modificadas no exercicio e que 
estivesen clasificadas como normais en vixilancia especial ou dubidosas antes da 
modificación.

c)  O importe en libros dos activos financeiros que estarían vencidos ou deteriorados 
de non se teren modificado as súas condicións ou intercambiado.

30  A entidade proporcionará unha descrición das garantías reais ou melloras 
crediticias relacionadas coa exposición ao risco de crédito, incluíndo para ambas:

a)  As políticas e os procedementos para xestionalas e valoralas.
b)  Unha descrición dos seus principais tipos.
c)  As principais contrapartes e a súa calidade crediticia. Tamén se informará sobre os 

cambios significativos na calidade da garantía real ou mellora crediticia, como 
consecuencia da deterioración ou cambios nas políticas da entidade.

d)  O volume de garantías colaterais mantidas e outras melloras crediticias e o seu 
significado en termos da corrección de valor por perdas.

e)  Concentracións de risco en relación cos ditos tipos de garantías reais ou melloras 
crediticias.

31.  Cando unha entidade obtivese, durante o exercicio, activos financeiros ou non 
financeiros pola execución de garantías tomadas para asegurar o cobramento, ou 
executase outras melloras crediticias (por exemplo, avais), e tales activos cumpran os 
criterios de recoñecemento doutras normas desta circular, revelará:

a)  A natureza e o importe en libros dos activos obtidos.
b)  Cando os activos non sexan facilmente convertibles en efectivo, as súas políticas 

para allear ou dispoñer por outra vía de tales activos, ou para utilizalos nas súas 
actividades.

32.  A entidade revelará o importe en libros dos seus préstamos totais por sector de 
actividade, cun detalle dos que conten con garantía inmobiliaria e dos que conten con 
outras garantías reais, e para estes últimos informará da porcentaxe do importe en libros 
dos préstamos sobre o importe da última taxación ou valoración da garantía dispoñible 
(loan to value), de acordo co formato do estado PI 9, «Distribución dos préstamos á 
clientela por actividade individual público», do anexo 1.

33.  Para efectos de considerar o risco de crédito, así como o máximo nivel de 
exposición asociado a este, a entidade terá en conta as seguintes especificacións para os 
compromisos de crédito, garantías financeiras e outros compromisos concedidos:

a)  A concesión de garantías financeiras. Neste caso, o máximo nivel de exposición 
ao risco de crédito é o importe máximo que a entidade tería que pagar de se executar a 
garantía, que pode ser significativamente maior que o importe recoñecido como pasivo.

b)  A emisión dun compromiso de préstamo. Se o compromiso de préstamo non se 
puidese liquidar en termos netos con efectivo ou outro instrumento financeiro, o máximo 
nivel de exposición ao risco de crédito será o importe total do compromiso. Isto é así 
porque existe incerteza sobre se no futuro se disporá dalgún importe sobre a parte non 
disposta.



BOLETÍN OFICIAL DEL ESTADO
Suplemento en lingua galega ao núm. 296  Mércores 6 de decembro de 2017  Sec. I.  Páx. 179

c)  Outros compromisos concedidos, segundo se definen no punto 3 da norma 25. O 
máximo nivel de exposición ao risco de crédito sería o importe máximo que a entidade 
tería que pagar en caso de incumprimento da obrigación específica.

34.  A entidade distinguirá entre os compromisos de concesión de financiamento de 
dispoñibilidade inmediata daqueles cuxa dispoñibilidade está condicionada ao 
acaecemento de feitos futuros, e revelará a seguinte información respecto a eles:

a)  O límite dos contratos de financiamento concedidos.
b)  O importe pendente de dispoñer.
c)  Información sobre os tipos de xuro ofrecidos baixo estes compromisos.

Risco de liquidez.

35.  Clasificaranse os pasivos financeiros, por prazos de vencemento, tomando como 
referencia os períodos que resten entre a data a que se refiren os estados financeiros e a 
data contractual do seu vencemento.

36.  Os prazos considerados serán os seguintes:

a)  Á vista.
b)  Até un mes.
c)  Entre un e tres meses.
d)  Entre tres meses e un ano.
e)  Entre un e cinco anos.
f)  Máis de cinco anos.

37.  Os pasivos financeiros clasificaranse no prazo de vencemento correspondente á 
primeira data en que a contraparte poida requirir o seu pagamento.

No caso de pasivos financeiros que impliquen pagamentos graduais de principal, 
entenderase por prazo de vencemento o tempo que transcorra entre a data a que se 
refiren os estados financeiros e a data de vencemento de cada pagamento.

As cantidades desagregadas serán os importes contractuais sen descontar, aínda que 
difiran dos importes que figuran no balance.

Cando o importe para pagar non estea fixado na data dos estados financeiros (por 
exemplo, porque dependa da evolución dun índice), o importe que se revelará 
determinarase utilizando como referencia as condicións que existan na dita data.

38.  A entidade realizará unha descrición de como xestiona o risco de liquidez. Se o 
fai sobre a base do vencemento esperado dos instrumentos financeiros, incluirá unha 
análise por vencementos esperados dos activos e pasivos financeiros e informará sobre 
como realiza as ditas estimacións e as razóns principais das diferenzas cos prazos 
contractuais.

Riscos de mercado.

39.  A entidade incluirá unha análise de sensibilidade para cada tipo de risco de 
mercado a que estea exposta na data a que se refiren os estados financeiros, en que 
mostrará como se verían afectados o patrimonio neto e a conta de perdas e ganancias, 
polos cambios razoablemente posibles en cada variable de risco relevante (tipo de cambio, 
tipo de xuro ou outras variables, como os prezos dos instrumentos de capital e das 
materias primas cotizadas), se se aplicasen ás exposicións ao risco existentes na dita 
data. Ao revelar a información sobre a sensibilidade ás diferentes variables de risco, 
indicará os métodos e hipóteses que serviron de base para preparar tal información e 
informará dos cambios que se producisen neles respecto ao exercicio anterior e das 
razóns de tales cambios.

Cando a análise de sensibilidade sexa sobre risco de cambio, realizarase unha 
desagregación para cada moeda en que a entidade teña unha exposición significativa.
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40.  Ao determinar qué constitúe un cambio razoable en cada variable relevante de 
risco, a entidade deberá considerar:

a)  Os ámbitos económicos en que opera, sen incluír escenarios remotos ou de «caso 
máis desfavorable» nin «probas de tensión» ou escenarios de estrés.

b)  O marco temporal sobre o cal estea facendo a avaliación, que será o período que 
medie até que a entidade volva presentar estas informacións, que usualmente será o 
próximo exercicio anual sobre o cal informe.

41.  A entidade deberá facilitar unha análise de sensibilidade para a totalidade do seu 
negocio, pero pode subministrar diferentes tipos de análises para as distintas clases de 
instrumentos financeiros.

42.  Se a entidade prepara unha análise de sensibilidade, como o valor en risco, que 
reflicta as interdependencias entre as variables de risco e a utiliza para xestionar os riscos 
financeiros, pode revelar esta análise en lugar da sinalada no punto anterior. Neste caso, 
tamén deberá revelar:

a)  Unha explicación do método utilizado para preparar esta análise de sensibilidade, 
que inclúa a información sobre todas as hipóteses e parámetros relevantes que se 
manexaron, como o intervalo de confianza e os horizontes temporais utilizados.

b)  Unha explicación do obxectivo do método empregado, así como das limitacións 
deste que puidesen facer que a información non reflicta plenamente o valor razoable dos 
activos e pasivos financeiros implicados.

c)  Unha descrición dos instrumentos financeiros cuxo risco de mercado se xestiona 
utilizando esta análise.

43.  Se as análises de sensibilidade mencionadas nos puntos 39 a 42 anteriores non 
reflectisen os riscos inherentes nun instrumento financeiro, a entidade revelará ese feito e 
os motivos polos cales considera que a análise de sensibilidade non reflicte os riscos 
inherentes. Esta situación podería ocorrer cando:

a)  O instrumento financeiro contén prazos e condicións cuxos efectos non se 
evidencian a partir da análise de sensibilidade practicada, como opcións que se manteñen 
fóra ou dentro de diñeiro para os cambios elixidos.

b)  Os activos financeiros sexan pouco líquidos.
c)  Os activos financeiros nos cales a entidade teña unha participación tan relevante 

que, se os vendese na súa totalidade, o faría cunha prima ou desconto respecto do prezo 
cotizado para unha participación menor.

Concentracións de riscos.

44.  A entidade facilitará información sobre as concentracións de riscos dos 
instrumentos financeiros que teñan características similares e que se poidan ver afectados 
de maneira similar por cambios económicos ou doutro tipo. Esta información incluirá:

a)  Unha descrición da forma de determinar as concentracións de riscos e o importe 
de cada unha delas.

b)  As características que identifican cada concentración, como áreas xeográficas, 
tipos de contraparte, calidade crediticia e moeda, así como outras formas de concentración 
de riscos.

Sen prexuízo do anterior, a entidade proporcionará información agregada sobre a 
concentración das súas exposicións (incluído o importe en libros dos activos e o nominal 
das garantías concedidas), desagregada por área xeográfica de actuación e segmento de 
actividade, de acordo co formato do estado PI 10, «Concentración das exposicións por 
actividade e área xeográfica individual público», do anexo 1. Para estes efectos, poderanse 
presentar agrupadas, baixo un título suficientemente informativo da agrupación practicada, 
aquelas áreas xeográficas que no seu conxunto non representen máis dun 10 % do total.
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45.  Sen prexuízo da información exixida noutros puntos desta norma, as entidades 
informarán sobre as políticas e estratexias que establecesen para facer fronte aos 
financiamentos de recuperación problemática destinados a financiar proxectos 
inmobiliarios, incluído o desenvolvemento urbanístico e a edificación posterior.

A información conterá todos aqueles aspectos relevantes acerca da situación e das 
perspectivas de recuperación da liquidez desta clase de activos financeiros, incluídas, de 
ser o caso, as das garantías reais tomadas para a súa cobertura, co fin de facilitar unha 
mellor comprensión dos riscos e incertezas deste tipo de activos.

As entidades facilitarán toda a información cualitativa e cuantitativa que consideren 
relevante para estes efectos. En todo caso, como mínimo, para a actividade correspondente 
a negocios en España a entidade desagregará e presentará a información cuantitativa 
conforme o disposto e de acordo co formato do estado PI  7, «Financiamentos á 
construción, promoción inmobiliaria e adquisición de vivendas (negocios en España) 
individual público», do anexo 1.

Para efectos de determinar a actividade que corresponde a negocios totais e a 
negocios en España, aplicarase o disposto no punto 2 da norma 64.

Valor razoable.

46.  A entidade revelará o valor razoable de cada clase de activos financeiros e 
pasivos financeiros comparados cos seus correspondentes importes en libros reflectidos 
no balance.

Non será necesario informar do valor razoable cando:

a)  O importe en libros sexa unha aproximación racional ao dito valor razoable, por 
exemplo no caso de instrumentos financeiros como contas para pagar ou cobrar a curto 
prazo.

b)  O valor razoable dun compoñente de participación en beneficios discrecional dun 
contrato de seguro non poida ser determinado de forma fiable, caso en que se 
proporcionará a información do punto 48 desta norma.

47.  Cando no recoñecemento inicial dos instrumentos financeiros cuxo valor razoable 
non corresponda cunha variable de nivel 1 nin estea baseado nunha técnica de valoración 
que utilice soamente datos procedentes de mercados observables exista unha diferenza 
entre o prezo da transacción e o seu valor razoable estimado mediante unha técnica de 
valoración, a entidade revelará para cada clase de instrumento financeiro:

a)  A política contable para recoñecer a diferenza na conta de perdas e ganancias, de 
modo que se reflictan os cambios nos factores (incluído o paso do tempo) que os 
participantes no mercado considerarían ao establecer un prezo.

b)  A diferenza agregada pendente de recoñecer na conta de perdas e ganancias ao 
principio e ao final do exercicio, xunto cunha conciliación dos cambios no saldo desa 
diferenza.

c)  Por que a entidade conclúe que o prezo da transacción non é a mellor evidencia 
do valor razoable, incluída unha descrición da evidencia que soporta o valor razoable.

48.  A entidade facilitará a descrición e o importe en libros dos contratos de seguro 
que conteñan unha participación en beneficios discrecional, segundo se define no punto 4 
da norma 40, cando o seu valor razoable non poida ser estimado de maneira fiable. En tal 
caso, facilitará información para comprender o alcance das posibles diferenzas entre o 
importe en libros e o valor razoable dos ditos contratos. Así mesmo, xustificará a razón 
pola cal o valor razoable non pode ser estimado fiablemente, o mercado dos ditos 
instrumentos, e se ten a intención de allealos e o procedemento para iso. No caso de 
venda destes instrumentos, indicaranse o importe en libros no momento da venda e o 
importe da ganancia ou perda recoñecida.
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Contabilidade de coberturas.

49.  A entidade informará, naquelas exposicións que a entidade cubra e para as cales 
decidise aplicar a contabilidade de coberturas, sobre os aspectos significativos de cada 
tipo de cobertura aplicada e cada categoría de risco. A información desagregada incluirá:

a)  A estratexia de xestión do risco da entidade e a forma en que se aplica para 
xestionar o risco, seguindo o establecido no punto 50 desta norma.

b)  A forma en que as actividades de cobertura da entidade poden afectar o importe, 
o calendario e a incerteza dos seus fluxos de efectivo futuros, seguindo o establecido no 
punto 52 desta norma.

c)  O efecto que a contabilidade de coberturas tivo sobre o balance, a conta de perdas 
e ganancias e o estado de cambios no patrimonio neto, seguindo o establecido no punto 54 
desta norma.

Ademais, a entidade informará acerca do criterio elixido para a contabilización das 
coberturas, conforme o previsto no punto 2 da norma 31.

50.  A entidade explicará a súa estratexia de xestión do risco para cada categoría de 
risco das exposicións que decida cubrir e ás que aplique a contabilidade de coberturas, e 
detallará como xorde cada risco, como é xestionado –incluíndo se se cobre unha partida 
na súa integridade ou só un compoñente (ou compoñentes) desta– e o alcance das 
exposicións ao risco que xestiona. A entidade describirá, entre outros:

a)  Os instrumentos de cobertura que se utilizan (e como se utilizan) para cubrir as 
exposicións ao risco.

b)  Como determina a entidade a relación económica entre a partida cuberta e o 
instrumento de cobertura para efectos de avaliar a eficacia da cobertura.

c)  Como establece a entidade a ratio de cobertura e cales son as causas de ineficacia 
da cobertura.

51.  Cando unha entidade designe como partida cuberta un compoñente de risco 
específico (seguindo o establecido nos puntos 7 e 9 da norma 31), facilitará, ademais da 
información anterior, información cuantitativa e cualitativa sobre:

a)  A forma en que determinou o compoñente de risco que se designa como partida 
cuberta (incluíndo unha descrición da natureza da relación entre o compoñente de risco e 
a partida na súa integridade).

b)  O modo en que o compoñente do risco está ligado á partida na súa integridade.

52.  A entidade revelará, por categorías de risco, información cuantitativa que permita 
aos usuarios dos seus estados financeiros avaliar as condicións dos instrumentos de 
cobertura e a forma en que afectan o importe, o calendario e a incerteza dos fluxos de 
efectivo futuros da entidade. Para iso, a entidade detallará:

a)  O calendario estimado do nominal dos fluxos que xeran os instrumentos de 
cobertura.

b)  Se procede, o prezo ou tipo medio dos instrumentos de cobertura (por exemplo, 
prezo de exercicio, prezo a prazo, etc.).

c)  As causas de ineficacia da cobertura que se espera que afecten a relación de 
cobertura durante a súa vixencia, así como outras causas que ocorresen sen seren as 
esperadas e a ineficacia da cobertura resultante.

53.  Nos casos en que a entidade reinicie con frecuencia relacións de cobertura (é 
dicir, as interrompa e inicie novamente) debido á frecuencia dos cambios tanto no 
instrumento de cobertura como na partida cuberta, a entidade estará exenta de revelar a 
información detallada nas letras a) e b) anteriores, pero deberá informar sobre:

a)  A estratexia última de xestión do risco no que respecta a esas relacións de 
cobertura.
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b)  A forma en que aplica a súa estratexia de xestión do risco mediante o uso da 
contabilidade de coberturas e a designación desas relacións de cobertura en particular.

c)  A frecuencia con que interrompe e reinicia relacións de cobertura no marco do seu 
proceso neste ámbito.

54.  Para cumprir co establecido na letra c) do punto 49 desta norma, a entidade 
informará de forma separada, para as coberturas do valor razoable, dos fluxos de efectivo 
e dun investimento neto nun negocio no estranxeiro, así como para cada categoría de 
risco, dos seguintes aspectos:

a)  Información sobre os instrumentos financeiros designados como instrumentos de 
cobertura, incluídos o seu importe en libros, as partidas de balance onde se recollen, os 
seus importes nominais, así como os cambios nos seus valores razoables empregados 
como base para recoñecer a ineficacia das coberturas no período.

b)  Información sobre as partidas cubertas nas coberturas do valor razoable, incluídos 
o seu importe en libros, a partida de balance onde se recollen, os cambios nos seus 
valores razoables empregados como base para recoñecer a ineficacia das coberturas no 
período, o importe acumulado dos axustes de cobertura que está incluído no importe en 
libros da partida cuberta, así como o importe acumulado dos axustes de cobertura do valor 
razoable que aínda se mantén no balance respecto das partidas cubertas para as cales, 
de ser o caso, cesase a contabilidade de coberturas.

c)  Información sobre as partidas cubertas nas coberturas de fluxos de efectivo e as 
coberturas dun investimento neto nun negocio no estranxeiro, que inclúa:

i)  Os seus cambios de valor utilizados como base para recoñecer a ineficacia da 
cobertura no exercicio.

ii)  Os saldos do axuste por cobertura de fluxos de efectivo e do axuste por conversión 
de moeda estranxeira respecto das coberturas que continúan, que se contabilizan de 
acordo cos criterios para a contabilización de coberturas de fluxos de efectivo e de 
investimento neto dun negocio no estranxeiro, respectivamente.

iii)  Os saldos que aínda se manteñen no axuste por cobertura de fluxos de efectivo e 
no axuste por conversión de moeda estranxeira e que procedan de relacións de cobertura 
ás cales se deixase de aplicar a contabilidade de coberturas.

d)  Información sobre a ineficacia das coberturas, que inclúa:

i)  Nas coberturas do valor razoable, a diferenza entre as ganancias ou perdas do 
instrumento de cobertura e da partida cuberta atribuíbles ao risco cuberto, recoñecida no 
resultado do exercicio ou noutro resultado global de acordo co punto 18 da norma 31, así 
como a partida en que se inclúe a ineficacia da cobertura recoñecida.

ii)  Nas coberturas de fluxos de efectivo e de investimentos netos de negocios no 
estranxeiro, as ganancias ou perdas por cobertura recoñecidas noutro resultado global e 
a parte ineficaz dos instrumentos de cobertura recoñecidas na conta de perdas e 
ganancias. Incluirase tamén información sobre o importe reclasificado que pasou do 
axuste por cobertura de fluxos de efectivo ou do axuste por conversión de moeda 
estranxeira ao resultado do exercicio en concepto de axuste por reclasificación. 
Informarase sobre as partidas do estado de resultado global en que se recollen tanto a 
ineficacia da partida recoñecida coma os axustes por reclasificación previamente 
mencionados.

55.  Adicionalmente, facilitarase unha relación das clases de derivados na data a que 
se refiren os estados financeiros en que se indicará, en particular para cada clase, se 
teñen un propósito de cobertura ou non.

56.  No caso de coberturas de transaccións previstas altamente probables, indicarase 
o importe correspondente que foi detraído do patrimonio neto durante o exercicio e se 
incluíu na valoración inicial do custo de adquisición ou do importe en libros dun activo ou 
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pasivo non financeiro, así como unha descrición de calquera transacción prevista para a 
cal se empregase previamente a contabilidade de coberturas e que non se espera que 
ocorra.

57.  Indicarase, de ser o caso, a aplicación das coberturas do risco de tipo de xuro 
dunha carteira sinalando se son de valor razoable ou de fluxos de efectivo, xunto cunha 
breve descrición delas. Así mesmo, en caso de utilización da opción contida no punto 6 da 
norma 32, indicarase tal feito.

58.  Se a entidade designou un instrumento financeiro, ou unha parte deste, como 
valorados a valor razoable con cambios en resultados porque utiliza un derivado de crédito 
para xestionar o risco de crédito dese instrumento, revelará:

a)  No caso dos derivados de crédito que se utilizasen para xestionar o risco de 
crédito de instrumentos financeiros designados como valorados a valor razoable con 
cambios en resultados de acordo co punto 27 da norma 31, unha conciliación de cada 
importe nominal e valor razoable ao comezo e ao peche do exercicio.

b)  A perda ou ganancia recoñecida no resultado do exercicio ao designar o 
instrumento financeiro, ou unha parte deste, como valorados a valor razoable con cambios 
en resultados de acordo co punto 27 da norma 31.

c)  Ao interromper a valoración dun instrumento financeiro, ou dunha parte deste, ao 
valor razoable con cambios en resultados, o valor razoable dese instrumento que pasase 
a ser o novo importe en libros e o importe principal ou nominal correspondente (salvo para 
facilitar información comparativa, a entidade non necesita seguir revelando esta 
información en períodos posteriores).

Transferencias de activos financeiros.

59.  A entidade proporcionará para todos os activos financeiros transferidos que non 
se dean de baixa do balance a información prevista nos seguintes puntos 60 e 61 e, para 
toda implicación continuada nun activo transferido que exista na data de presentación, a 
información prevista nos puntos 60, 62 e 63, con independencia, en ambos os casos, de 
cando se producise a correspondente transacción.

Para estes efectos, enténdese que unha entidade transfire a totalidade ou parte dun 
activo financeiro (o activo financeiro transferido) unicamente cando:

a)  Transferiu os dereitos contractuais a recibir os fluxos de efectivo dese activo 
financeiro, ou

b)  Retén os dereitos contractuais a recibir os fluxos de efectivo do activo financeiro, 
pero asume a obrigación contractual de pagar os fluxos de efectivo a un ou máis 
perceptores, dentro dun acordo.

Unha entidade ten unha implicación continuada nun activo financeiro transferido se, no 
marco da transferencia, a entidade retén algún dos dereitos ou obrigacións contractuais 
inherentes ao activo financeiro transferido ou obtén algún novo dereito ou obrigación 
contractual en relación co dito activo.

60.  A entidade revelará información sobre a relación existente entre os activos 
financeiros transferidos que non causen baixa en contas na súa totalidade e os pasivos 
asociados. Tamén facilitará información que permita avaliar a natureza da implicación 
continuada da entidade nos activos financeiros dados de baixa e os riscos conexos.

61.  Unha entidade pode ter transferido activos financeiros de forma tal que parte ou 
a totalidade de tales activos non cumpra as condicións para rexistrar a súa baixa do 
balance. En tal caso, a entidade revelará en cada data de presentación para cada clase de 
activos financeiros transferidos que non se dan de baixa na súa totalidade:

a)  A natureza dos activos transferidos.
b)  A natureza dos riscos e beneficios inherentes á propiedade a que a entidade estea 

exposta.
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c)  Unha descrición da natureza da relación entre os activos transferidos e os pasivos 
asociados, e das restricións que a transferencia comporta polo que respecta á utilización 
dos activos transferidos por parte da entidade.

d)  Cando a contraparte (ou contrapartes) dos pasivos asociados só estea sustentada 
polos activos transferidos, un cadro que recolla o valor razoable dos activos transferidos, 
o valor razoable dos pasivos asociados e a posición neta (é dicir, a diferenza entre o valor 
razoable dos activos transferidos e o dos pasivos asociados).

e)  Se a entidade continúa recoñecendo a totalidade dos activos transferidos, os 
importes en libros deses activos e os dos pasivos asociados.

f)  Se a entidade continúa recoñecendo os activos en función da súa implicación 
continuada, o importe en libros total dos activos orixinais antes da transferencia, o importe 
en libros dos activos que a entidade continúe recoñecendo e o importe en libros dos 
pasivos asociados.

62.  Cando unha entidade dea de baixa no seu balance os activos financeiros 
transferidos na súa totalidade pero manteña unha implicación continuada neles, a entidade 
revelará, como mínimo, para cada tipo de implicación continuada en cada data de 
presentación:

a)  O importe en libros dos activos e pasivos que estean recoñecidos no balance da 
entidade e que representen a implicación continuada da entidade nos activos financeiros 
dados de baixa en balance, e as rúbricas en que o importe en libros de tales activos e 
pasivos estea recoñecido.

b)  O valor razoable dos activos e pasivos que representen a implicación continuada 
da entidade nos activos financeiros dados de baixa do balance.

c)  O importe que mellor represente o máximo nivel de exposición da entidade ás 
perdas que deriven da súa implicación continuada nos activos financeiros dados de baixa, 
e información sobre a maneira de determinar ese nivel máximo de exposición.

d)  As saídas de efectivo non descontadas que se necesitarían, ou poderían 
necesitarse, para a recompra de activos financeiros dados de baixa do balance, ou outros 
importes pagadoiros ao cesionario en relación cos activos transferidos. Se as saídas de 
efectivo son variables, o importe desagregado basearase nas condicións vixentes en cada 
data de presentación de información.

e)  Unha análise de vencementos das saídas de efectivo non descontadas que se 
necesitarían, ou poderían necesitarse, para a recompra de activos financeiros dados de 
baixa en contas ou outros importes pagadoiros ao cesionario en relación cos activos 
transferidos, que mostre os prazos contractuais de vencemento remanentes da implicación 
continuada da entidade.

f)  Información cualitativa que explique e avale a información cuantitativa exixida 
consonte as letras a) a e) anteriores.

63.  Adicionalmente, as entidades informarán, por cada tipo de implicación continuada, 
sobre:

a)  A perda ou ganancia recoñecida na data de transferencia dos activos.
b)  Os ingresos e gastos recoñecidos, tanto durante o exercicio sobre o cal se informa 

como de forma acumulada, resultantes da implicación continuada da entidade nos activos 
financeiros dados de baixa.

c)  Se o importe total das cantidades percibidas pola actividade de transferencia, que 
reúna as condicións para ser dado de baixa, no exercicio sobre o cal se informa non ten 
unha distribución uniforme ao longo de todo ese exercicio:

i)  Cando tivo lugar, dentro do citado exercicio sobre o cal se informa, a maior parte 
da actividade de transferencia.

ii)  O importe recoñecido derivado da actividade de transferencia, é dicir, as perdas ou 
ganancias conexas, nesa parte do exercicio sobre o cal se informa.

iii)  O importe total das cantidades percibidas pola actividade de transferencia nesa 
parte do exercicio sobre o cal se informa.



BOLETÍN OFICIAL DEL ESTADO
Suplemento en lingua galega ao núm. 296  Mércores 6 de decembro de 2017  Sec. I.  Páx. 186

Activos cedidos e aceptados en garantía.

64.  Indicarase o importe acumulado dos pasivos, pasivos continxentes e asimilados 
que estean garantidos, así como a natureza e o importe en libros dos activos entregados 
como garantía de tales pasivos, pasivos continxentes e asimilados, e calquera termo e 
condición material relacionados cos activos entregados como garantía.

65.  Cando a entidade aceptase garantías (de activos financeiros e non financeiros) 
sobre as cales ten capacidade de disposición, mesmo en ausencia de incumprimento da 
obrigación por parte de quen entregou esas garantías, indicará:

a)  O valor razoable das garantías aceptadas.
b)  O valor razoable de calquera garantía vendida ou que se volvese peñorar e, de ser 

o caso, se a entidade ten unha obrigación de devolver esa garantía.
c)  Os termos e as condicións materiais asociados co uso por parte da entidade desas 

garantías.

Activos financeiros dados e recibidos en préstamo.

66.  A entidade indicará o valor razoable dos activos financeiros dados e recibidos en 
préstamo, desagregados polas súas principais clases.

Pasivos subordinados.

67.  Facilitarase a seguinte información relativa aos pasivos subordinados:

a)  O importe do empréstito, a moeda en que se efectuou, o tipo de xuro e o 
vencemento, ou unha mención que indique que se trata dun empréstito perpetuo.

b)  De ser o caso, as circunstancias en que se requirirá un reembolso anticipado.
c)  As condicións da subordinación, a eventual existencia de disposicións que 

permitan a conversión do pasivo subordinado en capital ou noutra forma de pasivo, así 
como as condicións previstas polas ditas disposicións.

d)  As cargas pagadas en concepto de pasivo subordinado no curso do exercicio.

Compensación de activos e pasivos financeiros.

68.  A entidade proporcionará, respecto dos instrumentos obxecto de compensación 
de acordo coa norma 20 e dos acordos de compensación contractual, independentemente 
de que sexan obxecto de compensación ou non de acordo coa norma 20, a seguinte 
información cuantitativa en forma de táboa:

a)  Importe bruto dos activos e pasivos financeiros recoñecidos.
b)  Importes compensados de acordo coa norma 20, separando activos de pasivos.
c)  Importes netos presentados no balance, separando activos de pasivos.
d)  Importes, separando activos de pasivos, obxecto de acordos de compensación 

contractual executables que non se compensasen de acordo coa norma 20 e os importes 
que tampouco fosen compensados que dispoñan de garantía real en forma de efectivo ou 
outros instrumentos financeiros.

e)  Importe neto despois de deducir os importes da anterior letra d) dos da anterior 
letra c), separando activos de pasivos.

69.  A entidade describirá os dereitos de compensación asociados cos activos 
financeiros recoñecidos e pasivos financeiros recoñecidos obxecto dun acordo de 
compensación contractual executable que non compensasen de acordo coa norma 20.

Desagregación dos depósitos da clientela.

70.  Os depósitos da clientela desagregaranse, en función da forma en que se 
instrumenten, en: depósitos á vista, co detalle de contas correntes e de aforro e resto de 
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depósitos á vista; depósitos a prazo, co detalle de imposicións a prazo fixo, cédulas e 
bonos emitidos non negociables, depósitos híbridos e resto de depósitos a prazo; depósitos 
dispoñibles con aviso previo, e pactos de recompra.

Instrumentos financeiros compostos con derivados implícitos múltiples.

71.  Cando a entidade emitise un instrumento financeiro composto, segundo se define 
no punto 7 da norma 19, que incorpore derivados implícitos múltiples cuxos valores sexan 
interdependentes (como un bono convertible con opción de compra a prol da entidade 
emisora), revelará a existencia das características do dito instrumento.

Información sobre valor razoable.

72.  Para os activos e pasivos medidos a valor razoable no balance, a entidade 
informará:

a)  Das técnicas de valoración e das variables utilizadas para desenvolver esas 
valoracións cando se valoren a valor razoable con posterioridade ao recoñecemento inicial.

b)  Do efecto na conta de perdas e ganancias ou no estado de ingresos e gastos 
recoñecidos das valoracións recorrentes de valor razoable que utilicen variables de nivel 3 
significativas.

Para lograr este obxectivo, a entidade deberá informar, entre outros, do contido dos 
seguintes puntos, e presentar a información de tipo cuantitativo en forma de táboa.

73.  A entidade revelará, para cada clase de activos e pasivos valorados a valor 
razoable no balance despois do recoñecemento inicial, incluídos os activos adxudicados, 
así como calquera outro que, segundo se establece neste título, se valore de acordo con 
este criterio, a seguinte información:

a)  O valor razoable ao final do exercicio e, para as valoracións non recorrentes, as 
razóns da dita valoración.

b)  O nivel de xerarquía de valor razoable, segundo se establece no punto 17 da 
norma 14, dentro do cal se clasifican as valoracións.

c)  Os importes das transferencias entre os niveis 1 e 2 dos activos e pasivos que se 
valoren a valor razoable de forma recorrente, sempre que se manteñan ao final do 
exercicio; as razóns das transferencias, e a política da entidade para determinalas, 
distinguindo as entradas das saídas de cada nivel.

d)  Unha descrición das técnicas de valoración, os cambios nas ditas técnicas e as 
variables utilizadas na determinación do valor razoable, para activos e pasivos clasificados 
nos niveis 2 e 3.

e)  Información cuantitativa sobre as variables non observables significativas 
utilizadas na determinación do valor razoable de activos ou pasivos clasificados no nivel 3.

f)  Conciliación dos saldos iniciais e finais dos activos e pasivos cuxas valoracións 
estean clasificadas no nivel 3, revelando por separado os cambios do exercicio recoñecidos 
na conta de perdas e ganancias e no estado de ingresos e gastos recoñecidos, distinguindo 
as partidas en que se encontran situados, as compras, vendas, emisións e liquidacións, e 
os importes das transferencias cara a ou desde o nivel 3. Dos importes anteriores a 
entidade distinguirá, para as valoracións a valor razoable recorrentes dos activos e pasivos 
mantidos ao final do exercicio, os importes recoñecidos na conta de perdas e ganancias 
que fosen realizados dos que non, e a partida en que se situaron. Desagregaranse a 
política e os motivos para tales transferencias cara a ou desde o nivel 3.

g)  Unha descrición dos procesos de valoración utilizados nas valoracións que se 
clasifiquen no nivel 3.

h)  Para as valoracións de valor razoable recorrentes clasificadas no nivel 3, unha 
descrición narrativa da sensibilidade desas valoracións a cambios nas variables non 
observables, se un cambio nestas variables pode dar lugar a unha valoración significativamente 
distinta. Se estas variables están relacionadas con outras non observables utilizadas na 
valoración, unha descrición destas relacións e da forma en que poden afectar a valoración.
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i)  Para as valoracións de valor razoable recorrentes clasificadas no nivel 3 de activos 
e pasivos financeiros, informarán acerca de se un cambio nunha ou máis variables non 
observables para reflectir supostos alternativos razoablemente posibles cambiaría de 
forma significativa o valor razoable e do efecto destes cambios. Para estes efectos, a 
relevancia xulgarase con respecto ao resultado do exercicio, activos ou pasivos totais ou 
total do patrimonio neto.

j)  Se o mellor e maior uso asignado a un activo non financeiro na estimación do valor 
razoable difire da súa utilización presente, e da razón pola cal o activo se está utilizando 
de forma diferente ao seu máximo e mellor uso.

74.  A entidade informará do contido das letras b), d), e) e j) do punto anterior, así 
como do importe recoñecido na conta de perdas e ganancias por valoracións clasificadas 
no nivel 3, para cada clase de activos e pasivos que non se midan a valor razoable no 
balance, pero para os cales se revele o seu valor razoable na memoria.

75.  Para os efectos das desagregacións requiridas nos puntos 73 e 74 anteriores, as 
clases de activos e pasivos determinaranse en función da natureza, características e 
riscos do activo ou pasivo e do nivel da xerarquía en que se clasifica o seu valor razoable. 
Así, o número de clases será maior para as valoracións que presenten un grao de incerteza 
e subxectividade maior.

76.  Se unha entidade utiliza a excepción mencionada no punto 24 da norma 14 
relacionada coas exposicións netas, deberá informar deste feito.

77.  Para un pasivo valorado a valor razoable emitido cunha mellora crediticia dun 
terceiro inseparable do pasivo, a entidade revelará a existencia desta mellora crediticia e 
se está reflectida no valor razoable.

Patrimonio neto.

Patrimonio neto e proposta de aplicación de beneficios.

78.  A entidade proporcionará a seguinte información sobre as partidas de capital:

a)  Unha conciliación entre o número de instrumentos de capital en circulación ao 
principio e ao final do exercicio.

b)  Número de instrumentos de capital e valor nominal de cada un deles, distinguindo 
por clases de instrumentos, así como os dereitos outorgados a estes e as restricións que 
poidan ter. Tamén, de ser o caso, indicará para cada clase de instrumentos de capital os 
desembolsos pendentes, así como a data de exixibilidade.

c)  Ampliacións de instrumentos de capital en curso, con indicación do prazo 
concedido para a subscrición, do número de instrumentos de capital que se subscribirán, 
do seu valor nominal, da prima de emisión, do desembolso inicial, dos dereitos que 
incorporarán e restricións que terán, así como da existencia ou non de dereitos preferentes 
de subscrición a favor de accionistas ou obrigacionistas.

d)  Importe do capital autorizado polas xuntas de accionistas, con indicación do 
período a que se estenda a autorización.

e)  Dereitos incorporados ás partes de fundador, bonos de desfrute, obrigacións 
convertibles e títulos ou dereitos similares das entidades do grupo, con indicación do seu 
número e da extensión dos dereitos que confiren.

f)  Circunstancias específicas que, de ser o caso, restrinxen a dispoñibilidade das 
reservas.

g)  A parte do capital que, de ser o caso, posúe outra entidade, directamente ou por 
medio de dependentes, cando sexa igual ou superior ao 10 %.

h)  Instrumentos de capital da entidade admitidos a cotización.
i)  Instrumentos de capital cuxa emisión estea reservada como consecuencia da 

existencia de opcións ou contratos para a venda de instrumentos de capital, describindo 
as condicións e os importes correspondentes.
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79.  A entidade incluirá a seguinte información relacionada con dividendos:

a)  Os dividendos repartidos durante o exercicio.
b)  O importe dos dividendos propostos ou acordados despois do final do exercicio e 

antes de que as contas anuais fosen formuladas.
c)  O importe de calquera dividendo preferente de carácter acumulativo que non fose 

recoñecido.
d)  Un estado en que se poña de manifesto que existe liquidez suficiente para a 

distribución de dividendos.

80.  No caso de instrumentos financeiros con opción de venda clasificados como 
instrumentos de patrimonio neto, a entidade desagregará:

a)  Datos cuantitativos resumidos sobre o importe clasificado como patrimonio neto.
b)  Os seus obxectivos, políticas e procesos de xestión da súa obrigación de 

recomprar ou reembolsar os instrumentos cando o soliciten os tedores dos ditos 
instrumentos, incluídos os cambios procedentes de exercicios anteriores.

c)  As saídas de efectivo esperadas no momento do reembolso ou recompra desa 
clase de instrumentos financeiros, e información sobre como se determinaron.

Xestión do capital.

81.  A entidade revelará a información necesaria para poder avaliar os obxectivos, as 
políticas e os procesos que segue para xestionar o capital.

Con este propósito, a entidade revelará, baseándose na información que se facilita 
internamente ao persoal clave da dirección, unha descrición cualitativa dos obxectivos, 
políticas e procesos para xestionar o capital, que incluirá, se durante o exercicio incumpriu 
os seus requirimentos de recursos propios, as consecuencias do incumprimento.

Achegas ao capital das cooperativas de crédito.

82.  Cando se produza unha reclasificación entre o pasivo financeiro e o patrimonio 
neto dunha cooperativa de crédito, esta revelará separadamente o importe e os prazos, 
así como unha xustificación da dita reclasificación.

Negocios sobre instrumentos de patrimonio neto propios.

83.  A entidade informará sobre:

a)  Número, valor nominal, prezo medio, resultado e efecto no patrimonio neto das 
operacións con instrumentos de patrimonio neto propios ou da entidade dominante, 
adquiridos e alleados en poder da entidade ou dun terceiro que obre por conta desta, con 
especificación do destino final previsto no caso de operacións de adquisición.

b)  Número e valor nominal dos instrumentos de patrimonio neto propios ou da 
entidade dominante aceptados en garantía.

c)  Número e valor nominal dos instrumentos de patrimonio neto propios da entidade 
ou da entidade dominante propiedade de terceiros pero xestionados pola entidade.

Activos non financeiros.

Activos tanxibles.

84  A entidade proporcionará a seguinte información:

a)  Os criterios empregados para distinguir os investimentos inmobiliarios dos activos 
materiais de uso propio, das existencias e dos activos non correntes mantidos para a 
venda cando resulte difícil realizar tal clasificación.
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b)  Para cada clase de activos tanxibles:

i)  Os criterios de valoración empregados.
ii)  Os métodos de amortización, vidas útiles e porcentaxes de amortización utilizados.
iii)  O importe en libros bruto, a amortización acumulada e o importe acumulado das 

perdas por deterioración, tanto ao principio como ao final de cada exercicio.
iv)  Unha conciliación do importe en libros ao inicio e ao final do exercicio, que inclúa:

1)  Investimentos ou adicións realizadas, distinguindo os efectuados a través de 
combinacións de negocios.

2)  Activos non correntes mantidos para a venda e outros alleamentos ou disposicións 
por outros medios, e traspasos.

3)  Amortizacións.
4)  Importe das perdas por deterioración, así como das que revertesen durante o 

exercicio segundo a norma 30.
5)  Diferenzas de cambio netas.
6)  Outros movementos.

v)  O valor razoable dos investimentos inmobiliarios, xunto cos métodos e hipóteses 
significativas empregados para a súa determinación, e o valor razoable do activo material 
de uso propio e en construción cando sexa diferente do seu importe en libros. Cando se 
empreguen sociedades e axencias de valoración e taxación para valorar estes activos, 
terase en conta o disposto na letra b) do punto 87 desta norma.

c)  Con relación ao activo tanxible de uso propio e en construción:

i)  O importe dos activos materiais para os cales existan restricións de titularidade e 
os entregados en garantía do cumprimento de débedas.

ii)  O importe dos desembolsos recoñecidos no custo, para os activos materiais en 
curso de construción.

iii)  O importe dos compromisos de adquisición de activo material.
iv)  O importe incluído no resultado do exercicio das compensacións ou 

indemnizacións recibidas e por recibir de terceiros por deterioración ou perda de activos.
v)  O importe en libros bruto do activo material que, estando totalmente amortizado, 

se encontre aínda en uso.
vi)  O importe en libros do activo material que:

1)  Se encontre temporalmente fóra de servizo, ou
2)  Estea retirado do seu uso activo e non se manteña como activo non corrente 

mantido para a venda de acordo coa norma 34.

d)  Respecto aos investimentos inmobiliarios:

i)  Ingresos derivados de rendas provenientes destes e todos os gastos de explotación 
relacionados cos ditos investimentos.

ii)  A existencia e importe das restricións á realización de investimentos inmobiliarios, 
ao cobramento dos ingresos derivados destes ou dos recursos obtidos polo seu alleamento 
ou disposición por outros medios.

iii)  As obrigacións contractuais para adquisición, construción ou desenvolvemento de 
investimentos inmobiliarios, ou para reparacións, mantemento ou melloras.

iv)  En caso de que se trate de activos inmobiliarios recibidos en pagamento de 
débedas ou por dación en pagamento que se destinen ao alugamento, deberase xustificar 
que a capacidade de pagamento do arrendatario se considera suficiente para atender as 
súas obrigacións de pagamento, e que o prezo do arrendamento evidencia un prezo de 
mercado do ben superior ao seu importe en libros.
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Activos intanxibles.

85  A entidade facilitará a seguinte información:

a)  Para cada clase de activo intanxible, separando os desenvolvidos internamente do 
resto:

i)  Os métodos de amortización, vidas útiles e porcentaxes de amortización utilizados.
ii)  O importe en libros bruto, a amortización acumulada e o importe acumulado das 

perdas por deterioración, tanto ao principio como ao final de cada exercicio.
iii)  Unha conciliación do importe en libros ao inicio e ao final do exercicio, que inclúa:

1)  Investimentos ou adicións realizados, distinguindo os efectuados a través de 
combinacións de negocios.

2)  Activos non correntes clasificados como mantidos para a súa venda ou mantidos 
para distribuír aos propietarios e outros alleamentos ou disposicións por outros medios.

3)  Amortizacións.
4)  Importe das perdas por deterioración, así como das que revertesen durante o 

exercicio segundo a norma 30.
5)  Diferenzas de cambio netas.
6)  Outros movementos.

b)  Así mesmo, será necesario sinalar:

i)  Unha descrición, o importe en libros e o período de amortización restante de 
calquera activo intanxible que individualmente sexa material.

ii)  O importe dos activos intanxibles para os cales existan restricións de titularidade e 
os entregados en garantía do cumprimento de débedas;

iii)  O importe dos compromisos de adquisición de activos intanxibles.
iv)  O importe en libros bruto dos activos intanxibles que, estando totalmente 

amortizados, se encontren aínda en uso.
v)  Unha breve descrición dos activos intanxibles significativos controlados pola 

entidade pero non recoñecidos como activos porque non cumpren os criterios para o seu 
recoñecemento.

Existencias.

86  A entidade proporcionará a seguinte información:

a)  Os criterios contables adoptados para a valoración das existencias, incluída a 
fórmula empregada para o cálculo do custo.

b)  O importe en libros das existencias, de maneira agregada e separada, sen deducir 
o importe das perdas por deterioración, así como o importe das existencias recoñecido 
como gasto.

c)  O importe en libros das existencias que se levan ao valor neto realizable e 
daquelas que se valoran ao seu valor razoable menos os custos de venda.

d)  O importe de calquera diminución do valor que se recoñecese como gasto, así 
como das recuperacións posteriores que se produzan, xunto cunha descrición das 
circunstancias ou eventos que producisen esas recuperacións.

e)  O importe en libros das existencias entregadas en garantía do cumprimento de 
débedas.

Activos non correntes e grupos alleables de elementos que se clasificaron como 
mantidos para a venda.

87.  A entidade facilitará:

a)  Unha clasificación dos activos non correntes mantidos para a venda e dos activos 
e pasivos dos grupos de disposición, de maneira separada dos restantes activos e pasivos.
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b)  Cando se empreguen sociedades e axencias de valoración e taxación para valorar 
estes activos, detallarase:

i)  O nome das sociedades e axencias.
ii)  Unha explicación da metodoloxía empregada na valoración dos activos.
iii)  O importe total valorado para cada clase de activo e por cada unha das sociedades 

ou axencias.

c)  Información dos seguintes aspectos:

i)  Unha descrición dos activos non correntes mantidos para a venda ou grupos de 
disposición, cunha clasificación en grandes categorías, distinguindo entre activos 
residenciais, industriais ou agrícolas.

ii)  Unha descrición dos feitos e circunstancias da venda ou que conduzan á venda 
esperada, e a maneira e tempo de realización esperado das vendas.

iii)  A ganancia ou perda recoñecida pola valoración dos activos non correntes 
mantidos para a venda ou grupos de disposición e a partida da conta de perdas e 
ganancias onde se recolle esta ganancia ou perda.

A información requirida nos numerais i) e ii) desta letra deberá proporcionarse, así 
mesmo, para aqueles activos non correntes ou grupos de disposición clasificados como 
mantidos para a venda entre a data de balance e a de formulación das contas anuais.

d)  A información exixida nas letras anteriores mostrarase separadamente para os 
activos procedentes de adxudicacións ou dacións en pagamento. Será necesario sinalar o 
prazo medio que os activos permanecen nesta categoría e respectar a clasificación 
disposta no numeral i) da letra c) deste punto.

e)  As condicións da venda de activos non correntes mantidos para a venda ou grupos 
de disposición con financiamento ao comprador, xunto:

i)  Co importe dos préstamos concedidos durante o exercicio e o seu importe 
acumulado.

ii)  Coa porcentaxe media financiada.
iii)  Co importe das ganancias pendentes de recoñecer.

f)  A seguinte desagregación do importe recoñecido na conta de perdas e ganancias 
das operacións en interrupción:

i)  O resultado das actividades ordinarias, os gastos e o resultado antes de impostos 
das operacións interrompidas.

ii)  O imposto sobre os beneficios.
iii)  A ganancia ou perda recoñecida na valoración ou na venda ou disposición por 

outros medios dos activos ou grupos de disposición que constitúen unha operación 
interrompida.

88.  Sen prexuízo da información exixida noutros puntos desta norma, as entidades 
informarán sobre as políticas de venda e estratexias que establecesen respecto á xestión 
dos activos inmobiliarios adxudicados ou recibidos en pagamento de débedas.

A información incluirá todos os aspectos relevantes acerca da estratexia seguida para 
recuperar a liquidez desta clase de activos, co fin de facilitar unha mellor comprensión dos 
riscos e incertezas que rodean esta clase de activos.

As entidades facilitarán toda a información cualitativa e cuantitativa que consideren 
relevante para estes efectos. En todo caso, como mínimo, para a actividade correspondente 
a negocios en España, incluirase o importe en libros bruto por tipoloxía de activo, con 
desagregación da deterioración do valor acumulado, de acordo co formato do estado PI 8, 
«Activos adxudicados ou recibidos en pagamento de débedas (negocios en España) 
individual público», do anexo 1.
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A anterior información complementarase cunha descrición das sociedades para a 
xestión destes activos que a entidade crease ou das cales sexa partícipe (incluída a 
porcentaxe da súa participación no capital de tales sociedades); xuntarase, así mesmo, a 
seguinte información:

a)  Volume acumulado, até a data das contas anuais, dos activos entregados ás ditas 
sociedades (este volume computarase considerando o importe en libros de tales activos 
na data da súa entrega).

b)  Importe en libros (na data das contas anuais) dos activos financeiros recibidos a 
cambio (distinguindo entre instrumentos de débeda e de capital).

c)  Volume dos activos entregados e dos activos financeiros (distinguindo entre 
instrumentos de débeda e de capital) recibidos a cambio no exercicio a que se refiren as 
contas anuais, e o impacto de tales operacións na conta de perdas e ganancias do dito 
exercicio.

d)  Unha descrición das liñas de financiamento que lles teña outorgadas, con 
indicación da súa finalidade, importe, condicións financeiras e cualificación contable.

Deterioración do valor doutros activos.

89.  A entidade indicará:

a)  Para cada clase de activo material e intanxible, o importe das perdas por 
deterioración e das reversións destas perdas recoñecidas no resultado do exercicio. No 
caso dos activos inmobiliarios adxudicados ou recibidos en pagamento de débedas, 
ademais deses importes, detallarase a metodoloxía de cálculo empregada para a súa 
valoración.

b)  Para cada perda por deterioración de contía significativa, recoñecida ou revertida 
durante o exercicio para un activo material e intanxible individual, incluído o fondo de 
comercio, ou unha unidade xeradora de efectivo, revelará:

i)  O importe, os sucesos e as circunstancias que levaron ao recoñecemento e 
reversión da perda por deterioración.

ii)  Se o importe recuperable se determina en función do valor razoable menos os 
custos de venda; a metodoloxía empregada para determinar o dito valor; unha descrición 
das hipóteses clave empregadas se non existe un prezo de mercado observable do dito 
valor razoable menos os custos de venda; o nivel de xerarquía do valor razoable en que 
se clasifica na súa totalidade sen considerar os custos de venda; se houbo un cambio na 
técnica de valoración e as súas razóns e o tipo de desconto utilizado, de ser o caso, na 
actual e anteriores medicións.

iii)  O tipo ou tipos de actualización utilizados nas estimacións actuais e nas anteriores 
para determinar o valor en uso, de ser este o método empregado.

iv)  O importe recuperable do activo ou unidade xeradora de efectivo.

Así mesmo, a entidade indicará a natureza de cada activo material e intanxible 
individual, ademais dunha descrición da unidade xeradora de efectivo que inclúa o importe 
da perda por deterioración recoñecida ou revertida no exercicio para cada clase de activos.

Tamén se indicará a maneira de realizar a agrupación para identificar unha unidade 
xeradora de efectivo cando sexa diferente á levada a cabo en exercicios anteriores.

c)  Respecto ás perdas e reversións por deterioración agregadas para as cales non 
se revela a información sinalada na letra anterior, as principais clases de activos afectados 
polas perdas e reversións por deterioración e os principais sucesos e circunstancias que 
levaron ao recoñecemento e á reversión de tales perdas por deterioración.

d)  As hipóteses utilizadas para determinar o importe recuperable dos activos ou das 
unidades xeradoras de efectivo.
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e)  Cando o importe en libros do fondo de comercio ou de activos intanxibles atribuído 
a unha unidade xeradora de efectivo ou conxunto de unidades sexa significativo en 
comparación co importe en libros total destes elementos na entidade, para cada unidade 
xeradora de efectivo ou conxunto de unidades indicarase:

i)  O importe en libros do fondo de comercio e dos activos intanxibles atribuídos a esa 
unidade ou conxunto de unidades.

ii)  A utilización do valor en uso ou do valor razoable menos os custos de venda para 
determinar o importe recuperable.

iii)  Se o importe recuperable se determina en función do valor en uso, unha descrición 
das hipóteses clave empregadas para as proxeccións de fluxos de efectivo, como emprego 
da experiencia pasada da entidade ou de fontes externas de información, períodos 
utilizados para realizar a proxección e taxas de crecemento e de desconto.

iv)  Se o importe recuperable se determina en función do valor razoable menos os 
custos de venda; a metodoloxía empregada para a determinación do dito valor; unha 
descrición das hipóteses clave empregadas se non existe un prezo de mercado observable 
do dito valor razoable menos os custos de venda; o nivel de xerarquía do valor razoable 
en que se clasifica na súa totalidade sen considerar os custos de venda, e se houbo un 
cambio na técnica de valoración e as súas razóns. No suposto de utilizar proxeccións de 
fluxos de efectivo descontados para a estimación, a entidade deberá informar do período 
en que se proxectan os fluxos, a taxa de crecemento utilizada para extrapolar tales fluxos 
e o tipo de desconto utilizado para actualizar. Non será necesario que a entidade presente 
a información requirida nos puntos 72 a 77 desta norma.

f)  Cando o importe en libros do fondo de comercio ou de activos intanxibles se atribúa 
a varias unidades xeradoras de efectivo e o importe asignado a cada unidade non sexa 
significativo en comparación co importe en libros total destes elementos na entidade, 
revelaranse este feito e o importe agregado asignado a estas unidades.

Así mesmo, se o importe recuperable de calquera destas unidades está baseado nas 
mesmas hipóteses e o importe en libros do fondo de comercio ou de activos intanxibles se 
atribúe a varias unidades xeradoras de efectivo, e o importe asignado a cada unidade non 
é significativo en comparación co importe en libros total destes elementos na entidade, a 
entidade indicará:

i)  O importe en libros agregado do fondo de comercio e dos activos intanxibles 
atribuídos a esas unidades.

ii)  Unha descrición das hipóteses clave, en que se sinale se os valores reflicten a 
experiencia pasada da entidade ou fontes externas de información.

Permutas de activos.

90 A entidade facilitará a seguinte información para aquelas permutas que sexan 
significativas:

a)  Unha descrición da operación de permuta realizada, con indicación do seu 
carácter comercial ou da ausencia deste.

b)  O valor razoable do ben cedido e do adquirido.
c)  O importe en libros, sen deducir a amortización acumulada e o importe acumulado 

das perdas por deterioración, a amortización acumulada e as perdas por deterioración do 
ben cedido.
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Outras provisións, pasivos continxentes e activos continxentes.

Outras provisións.

91.  A entidade indicará para cada tipo de provisión:

a)  O importe en libros ao inicio e ao final do exercicio, así como o movemento 
detallado no exercicio das provisións constituídas por dotacións efectuadas, incluídos os 
incrementos das provisións existentes, os importes utilizados, os importes obxecto de 
reversión, o aumento nos saldos obxecto de desconto por causa do paso do tempo e o 
efecto que puidese ter calquera cambio no tipo de desconto.

b)  Unha breve descrición da natureza da obrigación asumida, das estimacións e 
procedementos de cálculo aplicados para a valoración dos correspondentes importes e do 
calendario esperado das saídas de recursos que incorporen beneficios económicos. Así 
mesmo, farase referencia ás incertezas existentes respecto ao importe ou ao calendario 
desas saídas de recursos, así como ás principais hipóteses sobre os sucesos futuros 
estimados. De ser o caso, proporcionarase o importe de calquera eventual reembolso e a 
contía dos activos que se puidesen recoñecer como consecuencia deses reembolsos 
esperados.

A entidade revelará a información sinalada nas resolucións que poida emitir o Instituto 
de Contabilidade e Auditoría de Contas sobre a información que se debe incorporar á 
memoria, relativa a aspectos ambientais.

Pasivos continxentes e activos continxentes.

92.  En virtude do disposto nos puntos 7 e 8 da norma 37, a entidade realizará:

a)  Para cada tipo de pasivo continxente, unha breve descrición da súa natureza, 
evolución previsible e factores de que depende, mostrando, de ser posible, unha 
estimación dos seus efectos nos estados financeiros valorados segundo o disposto no 
punto 9 da norma 37, as incertezas existentes respecto ao importe ou ao calendario das 
saídas de recursos que incorporen beneficios económicos e a posibilidade de obter 
eventuais reembolsos.

b)  Unha breve descrición da natureza dos activos continxentes, evolución previsible 
e factores de que depende, en que se sinale, de ser posible, unha estimación dos seus 
efectos nos estados financeiros, valorados segundo o disposto no punto 9 da norma 37.

93.  Cando dun mesmo conxunto de circunstancias nazan unha provisión e un pasivo 
continxente, será necesario mostrar a relación existente entre unha e outro.

94.  De non ser posible proporcionar a información exixida no punto 92, deberase 
explicar este feito.

95.  Non será necesario que a entidade revele a información exixida polos puntos 91 
a 93, cando isto poida prexudicar seriamente a súa posición en disputas con terceiros. En 
tales casos, a entidade deberá describir a natureza xenérica da disputa, xunto co feito de 
que se omitiron a información e as razóns que levaron a tomar tal decisión.

Desagregación das partidas da conta de perdas e ganancias.

96.  A entidade considerará a información contida nesta norma para as diferentes 
partidas da conta de perdas e ganancias, así como outra información relevante necesaria 
para a súa comprensión. Entre outros ingresos e gastos, a entidade desagregará:

a)  A natureza dos outros ingresos e dos outros gastos de explotación.
b)  A natureza dos outros gastos de administración.
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Comisións e outros ingresos.

97.  A entidade desagregará as comisións percibidas e pagadas, distintas das 
incluídas no tipo de xuro efectivo, devindicadas polas principais clases que existan, con 
mención separada das que xurdan por activos e pasivos financeiros non valorados a valor 
razoable con cambios en resultados.

98.  A entidade desagregará información suficiente para comprender a natureza, o 
importe, o calendario e a incerteza dos ingresos rexistrados de acordo coa norma 15 e os 
fluxos de efectivo que derivan dos contratos baixo o ámbito da dita norma. En concreto, 
proporcionará información cualitativa e cuantitativa sobre:

a)  Tales contratos e, polo menos, desagregará:

i)  Os ingresos recoñecidos no exercicio, detallando os que procedan da imputación 
durante o exercicio do saldo do pasivo por contrato.

ii)  Os saldos iniciais e finais das contas para cobrar, activos por contratos e pasivos 
por contratos. Proporcionará unha explicación:

1)  Da relación entre o momento en que a entidade satisfai as súas obrigacións de 
execución e o momento habitual do cobramento, así como o efecto desta relación no saldo 
dos activos e pasivos por contratos.

2)  Dos cambios significativos nos saldos destes activos e pasivos durante o exercicio.

iii)  As perdas por deterioración de valor recoñecidas por contas para cobrar ou 
activos por contratos.

iv)  Información sobre as súas obrigacións de execución, incluíndo cando satisfai 
habitualmente as súas obrigacións de execución, as condicións de cobramento 
significativas, a natureza dos bens ou servizos comprometidos, as obrigacións de 
devolución e reembolso, e os tipos de garantías e obrigacións conexas.

b)  Os xuízos, e os cambios nos ditos xuízos, realizados ao aplicar esta norma, que 
afecten de forma significativa a determinación do importe e do calendario dos ingresos, 
desagregando:

i)  Para as obrigacións de execución que se cumpran ao longo do tempo, os métodos 
utilizados para recoñecer os ingresos e unha explicación de por que estes proporcionan 
unha representación fiel da transferencia dos bens ou servizos.

ii)  Para as obrigacións de execución que se satisfagan nun momento determinado, os 
xuízos significativos realizados ao avaliar cando obtén un cliente o control dos bens e servizos.

iii)  Os métodos, variables e hipóteses utilizados para determinar o prezo da 
transacción, avaliar se unha estimación da contraprestación variable está suxeita a 
limitacións, asignar o prezo da transacción e valorar as obrigacións de devolución, 
reembolso e similares.

c)  Calquera activo recoñecido por custos de obtención ou de cumprimento dun 
contrato, desagregando:

i)  Os xuízos para determinar tales custos.
ii)  Os saldos ao final do exercicio dos activos recoñecidos polos custos.
iii)  O método para determinar a súa amortización, o importe desta e, de ser o caso, o 

importe de calquera perda por deterioración recoñecida no exercicio.

Gastos de persoal.

99.  A entidade desagregará os gastos de persoal do exercicio, diferenciando os 
importes relativos a soldos e salarios dos referidos a cargas sociais.

100.  A entidade revelará o importe recoñecido como gasto en relación cos plans de 
achega definida.
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101.  A entidade revelará, para os plans de prestación definida, información que 
permita explicar as súas características e os riscos asociados a eles, identificar e explicar 
os importes recoñecidos nos estados financeiros e describir como poden afectar o 
calendario e a incerteza dos fluxos de efectivo futuros da entidade.

En concreto, para lograr este obxectivo proporcionarase, entre outra, a seguinte 
información, para a que a entidade avaliará o nivel de desagregación adecuado, co 
obxecto de distinguir entre plans ou grupos de plans con riscos diferentes:

a)  Unha descrición xeral dos distintos plans da entidade, que inclúa, entre outros 
aspectos, unha descrición da natureza das prestacións proporcionadas polo plan, do 
marco regulatorio, das responsabilidades da entidade respecto á gobernanza do plan e 
dos riscos a que queda exposta a entidade.

b)  Unha conciliación entre o saldo inicial e o final da provisión por prestacións 
definidas (ou, de ser o caso, do activo), mostrando por separado os activos afectos ao 
plan, o valor actual da obrigación por prestación definida e o límite do valor do activo 
segundo se define no numeral ii) da letra e) do punto 9 da norma 35, así como entre o 
saldo inicial e o final de calquera dereito de reembolso recoñecido como activo, en virtude 
do sinalado no punto 16 da norma 35. Esta conciliación mostrará, se for aplicable, os 
efectos que durante o exercicio foron atribuíbles a cada un dos seguintes conceptos:

i)  O custo dos servizos do exercicio corrente.
ii)  Os ingresos ou gastos por xuros.
iii)  As novas valoracións da provisión (ou, de ser o caso, do activo) por prestacións 

definidas, mostrando por separado:

1)  O rendemento dos activos afectos ao plan, excluídos os importes incluídos nos 
xuros no numeral ii) precedente.

2)  As ganancias ou perdas actuariais que xorden de cambios nas hipóteses 
demográficas.

3)  As ganancias ou perdas actuariais que xorden de cambios nas hipóteses 
financeiras.

4)  Os cambios no límite do activo do numeral ii) da letra e) do punto 9 da norma 35, 
excluídos os importes incluídos nos xuros no numeral ii) precedente.

iv)  As achegas efectuadas ao plan, mostrando por separado as da entidade e as dos 
partícipes.

v)  As modificacións por aplicación dun tipo de cambio diferente en plans valorados 
en moeda distinta á moeda de presentación da entidade.

vi)  As prestacións pagadas.
vii)  O custo dos servizos pasados.
viii)  As combinacións de negocios.
ix)  As reducións.
x)  As liquidacións.

c)  O gasto total recoñecido na conta de perdas e ganancias, xunto coa partida en que 
se incluíse, de acordo co seguinte detalle:

i)  O custo dos servizos do exercicio.
ii)  O custo por xuros.
iii)  O rendemento esperado dos activos afectos ao plan.
iv)  O rendemento esperado de calquera dereito de reembolso recoñecido como un 

activo segundo o sinalado no punto 16 da norma 35.
v)  O custo de servizos pasados recoñecidos no exercicio.
vi)  O efecto de calquera redución ou liquidación.
vii)  O efecto do límite ao recoñecemento de activos recollido no numeral ii) da letra 

e) do punto 9 da norma 35.
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d)  O importe total recoñecido no estado de ingresos e gastos recoñecidos, así como 
o importe rexistrado en «outro resultado global acumulado» do patrimonio neto, para cada 
un dos seguintes conceptos:

i)  As perdas e ganancias actuariais.
ii)  O efecto do límite ao recoñecemento de activos, recollido no numeral ii) da letra e) 

do punto 9 da norma 35.

e)  Para cada unha das principais categorías de activos afectos ao plan (por exemplo, 
efectivo, instrumentos de patrimonio neto, instrumentos de débeda, inmobles e resto de 
activos), a porcentaxe ou importe que representan no valor razoable dos activos totais do 
plan, distinguindo aqueles que teñen un prezo de mercado cotizado nun mercado activo e 
aqueles que non o teñen.

f)  Desagregación do importe incluído no valor razoable dos activos afectos ao plan 
que corresponda a cada categoría de instrumentos financeiros emitidos pola entidade, dos 
activos materiais ocupados pola entidade e do resto de activos non financeiros utilizados 
pola entidade.

g)  Unha descrición narrativa dos criterios utilizados para determinar a taxa esperada 
de rendemento total dos activos, incluído o efecto das principais categorías dos activos 
afectos ao plan.

h)  O rendemento producido polos activos afectos ao plan, así como por calquera 
dereito de reembolso recoñecido como un activo segundo o sinalado no punto 16 da 
norma 35.

i)  As principais hipóteses actuariais utilizadas, en termos absolutos e non unicamente 
como marxes entre diferentes porcentaxes ou outras variables, cos seus valores na data 
a que se refiren os estados financeiros, entre as cales se incluirán, segundo proceda:

i)  Os tipos de actualización utilizados.
ii)  Os tipos de rendemento esperados dos activos afectos ao plan para os exercicios 

para os cales se inclúa información nos estados financeiros.
iii)  Os tipos de rendemento esperados de calquera dereito de reembolso recoñecido 

como un activo segundo o disposto no punto 16 da norma 35, para os exercicios para os 
cales se inclúa información nos estados financeiros.

iv)  Os tipos esperados de incremento nos salarios.
v)  A tendencia na variación dos custos de atención sanitaria.
vi)  Calquera outra hipótese actuarial significativa utilizada, como a proporción de 

empregados que optarán pola xubilación anticipada.

j)  Unha análise de sensibilidade para cada hipótese da letra precedente, que mostre 
como se vería afectada a obrigación por prestacións definidas por cambios razoablemente 
posibles nestas hipóteses ao final do exercicio. Describirá os métodos e as hipóteses 
utilizados nesta análise de sensibilidade, así como, se o houber, calquera cambio desde o 
exercicio anterior e os motivos deste.

k)  Indicacións sobre os efectos do plan nos fluxos de efectivo futuros da entidade, en 
concreto:

i)  Unha descrición de calquera acordo e política de financiamento que afecten as 
achegas futuras.

ii)  A mellor estimación da entidade, en canto poida ser determinada razoablemente, 
das achegas esperadas ao plan durante o exercicio que comece tras a data do balance.

iii)  O perfil de vencemento das obrigacións por prestacións definidas, incluída a 
duración media ponderada das obrigacións e, se se considera necesario, unha análise dos 
vencementos deses pagamentos.

A información referente aos compromisos asumidos co persoal prexubilado revelarase 
de forma separada.

A información do presente punto deberá ser revelada distinguindo entre plans nacionais 
e estranxeiros.
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102.  A entidade proporcionará información sobre os pasivos continxentes xurdidos 
por plans por retribucións postemprego e por indemnizacións por cesamento.

103.  Con relación á información exixida polo punto  4 da norma  35 para as 
remuneracións en que se entreguen total ou parcialmente subvencionados bens ou 
servizos propios da actividade da entidade, facilitarase a seguinte información:

a)  Política, condicións xerais e importe das remuneracións.
b)  Detalle destas remuneracións, con especial desagregación das facilidades 

crediticias aos empregados.
c)  Diferenza co prezo de mercado.

104.  A entidade proporcionará o importe das retribucións en especie distintas das 
anteriores, desagregado por natureza.

Remuneracións ao persoal baseadas en instrumentos de patrimonio neto.

105.  A entidade desagregará a información que permita comprender a natureza e o 
alcance dos acordos de pagamentos baseados en instrumentos de patrimonio neto, o 
cálculo do valor razoable dos bens e servizos recibidos ou dos instrumentos de patrimonio 
neto propios concedidos, e os efectos destas transaccións sobre o seu resultado e posición 
financeira. Para tal efecto, proporcionará, entre outra, a seguinte información:

a)  Unha descrición de cada un dos acordos de remuneracións baseados en 
instrumentos de patrimonio neto, que incluirá os prazos e condicións xerais de cada un 
deles, e na cal se indicarán, entre outros aspectos, os requisitos para ter dereito a estas 
remuneracións, o prazo máximo para o exercicio das opcións e o método de liquidación. 
Cando a entidade dispoña de varios acordos de remuneración similares, poderá presentar 
esta información de maneira agregada se ningún acordo considerado individualmente é 
significativo.

b)  O número de opcións sobre instrumentos de patrimonio neto e os prezos de 
exercicio medios ponderados destas para cada un dos seguintes grupos de opcións:

i)  Existentes ao inicio do exercicio.
ii)  Concedidas durante o exercicio, incluído o seu valor razoable medio ponderado na 

data de valoración. A entidade proporcionará a información necesaria sobre o 
procedemento de cálculo do valor razoable, mencionando os seguintes aspectos:

1)  O modelo de valoración de opcións empregado e as variables do modelo, como os 
prezos dos instrumentos de patrimonio neto, o prezo de exercicio, a volatilidade esperada, 
o prazo de exercicio, os dividendos esperados, o tipo de xuro libre de risco e as hipóteses 
realizadas respecto ao exercicio esperado anticipado.

2)  O método empregado para estimar a volatilidade esperada, que recolla en que 
medida se basea na volatilidade histórica.

3)  Outras características da opción consideradas para a determinación do valor 
razoable das opcións concedidas, como algunhas condicións referidas ao mercado.

iii)  Aquelas en que se perdeu o dereito ao seu exercicio.
iv)  Exercidas durante o exercicio, con indicación, ademais, do prezo medio ponderado 

dos instrumentos de patrimonio neto na data de exercicio.
v)  Vencidas e non exercidas durante o exercicio.
vi)  Existentes ao final do exercicio, xunto co rango de prezos de exercicio, así como 

a media ponderada da súa vida contractual remanente. Se o rango de prezos é amplo, 
realizarase unha división do dito rango co fin de poder valorar o número e o momento en 
que se poida emitir un número de instrumentos de patrimonio neto adicionais e o efectivo 
que poida ser recibido como consecuencia do exercicio destas opcións.

vii)  Exercibles ao final do exercicio.
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c)  O número e o valor razoable medio ponderado na data de valoración dos outros 
instrumentos de patrimonio neto propios distintos das opcións sobre instrumentos de 
patrimonio neto, concedidos durante o exercicio, xunto coa información necesaria sobre o 
procedemento de cálculo do valor razoable, incluíndo:

i)  Procedementos aplicados cando non se empreguen os prezos de mercado 
observables.

ii)  Forma en que se consideraron os dividendos esperados.
iii)  Outras características dos instrumentos de patrimonio neto consideradas para 

determinar o valor razoable dos instrumentos de patrimonio neto concedidos, e forma en 
que se incorporaron ao cálculo.

d)  O gasto total recoñecido durante o exercicio por transaccións con pagamentos 
baseados en instrumentos de patrimonio neto en que os bens ou servizos recibidos non 
cumprían as condicións para o seu recoñecemento como activo.

e)  O importe en libros ao final do exercicio dos pasivos xurdidos polas remuneracións 
baseadas no valor de instrumentos de patrimonio neto.

Arrendamentos.

Arrendamentos financeiros.

106.  A entidade facilitará a seguinte información:

a)  O importe das operacións de arrendamento financeiro desagregado entre as 
correspondentes partidas do balance, xunto cunha descrición xeral das condicións máis 
significativas dos contratos, con indicación, así mesmo, dos pagamentos e cobramentos 
continxentes.

b)  Cando a entidade sexa arrendadora, unha conciliación entre o valor actual dos 
cobramentos que se recibirán do arrendatario durante o prazo de arrendamento máis 
calquera valor residual garantido, e o importe sen actualizar das cantidades sinaladas, 
xunto con calquera valor residual non garantido. Así mesmo, revelará:

i)  Os ingresos financeiros non devindicados.
ii)  O importe do valor residual non garantido.
iii)  As correccións de valor por risco de crédito polos cobramentos que recibirá do 

arrendatario e por calquera valor residual garantido.

c)  No caso do arrendatario, unha conciliación entre o valor actual dos pagamentos 
que se realizarán durante o prazo de arrendamento máis calquera valor residual garantido 
ao arrendador, e o importe sen actualizar das cantidades sinaladas. Ademais, a entidade 
indicará o importe dos cobramentos por subarrendamentos non cancelables que espera 
recibir.

O arrendatario completará a información precisada neste punto coa exixida polos 
puntos dedicados a activos tanxibles, activos intanxibles e deterioración do valor doutros 
activos.

Arrendamentos operativos

107.  A entidade proporcionará:

a)  Unha descrición xeral das condicións máis significativas dos contratos, en que se 
sinalará, no caso de contratos de arrendamento operativo non cancelables, o importe dos 
pagamentos ou cobramentos que se realizarán ou recibirán durante o prazo de 
arrendamento. Revelaranse estes importes, así mesmo, para os subarrendamentos non 
cancelables realizados polo arrendatario.



BOLETÍN OFICIAL DEL ESTADO
Suplemento en lingua galega ao núm. 296  Mércores 6 de decembro de 2017  Sec. I.  Páx. 201

b)  Para o caso dos arrendatarios, o importe dos arrendamentos e subarrendamentos 
recoñecidos como gasto no exercicio. Así mesmo, o arrendatario revelará o importe dos 
gastos de acondicionamento e investimentos en activos materiais realizados sobre o activo 
obxecto do contrato.

c)  O arrendador completará a información precisada neste punto coa exixida polos 
puntos dedicados a activos materiais, activos intanxibles e deterioración do valor doutros 
activos.

Operacións de venda con arrendamento posterior.

108.  A información exixida polos puntos 106 e 107 será de aplicación ás vendas 
conectadas cunha operación de arrendamento posterior.

Operacións en moeda estranxeira.

109.  A entidade proporcionará a seguinte información:

a)  O importe total dos elementos do activo e do pasivo denominados en moeda 
estranxeira, expresados na moeda de presentación, incluída unha desagregación por 
partidas dos activos e pasivos clasificados nas moedas máis significativas.

Indicarase, así mesmo, o método de valoración empregado para calcular a conversión 
de tales activos e pasivos e os tipos de cambio aplicados.

b)  O importe das diferenzas de cambio recoñecidas na conta de perdas e ganancias, 
excepto as correspondentes a activos e pasivos financeiros que se valoren a valor razoable 
con cambios en resultados; e as diferenzas de conversión netas recoñecidas no estado de 
ingresos e gastos recoñecidos, así como o importe recoñecido en «outro resultado global 
acumulado» do patrimonio neto. Realizarase unha conciliación do importe de tales 
diferenzas ao principio e ao final do exercicio.

c)  No caso excepcional de que a moeda funcional sexa diferente do euro, porase 
claramente de manifesto esta circunstancia, revelando a identidade da moeda funcional, 
xunto cos criterios considerados para a súa determinación. Cando se producise un cambio 
na moeda funcional da entidade ou dun negocio no estranxeiro que sexa significativo, 
informarase deste feito e dos motivos do cambio.

Imposto sobre os beneficios.

110.  A entidade revelará:

a)  Os principais compoñentes do gasto ou ingreso polo imposto sobre beneficios, por 
separado. Para estes efectos, facilitará:

i)  O gasto ou ingreso corrente.
ii)  Calquera axuste, recoñecido no exercicio, por impostos correntes de exercicios 

anteriores.
iii)  O importe do gasto ou ingreso por impostos diferidos relacionado co nacemento e 

reversión de diferenzas temporarias.
iv)  O importe do gasto ou ingreso por impostos diferidos relacionado con cambios 

nos tipos impositivos ou pola creación de novos impostos.
v)  O importe dos beneficios de carácter fiscal que xurdan de bases impoñibles 

negativas, deducións e outras vantaxes fiscais ou diferenzas temporarias de exercicios 
anteriores que previamente non foron recoñecidas, e que se utilizou para reducir o gasto 
por impostos diferidos.

vi)  O imposto diferido xurdido da baixa, ou da reversión de baixas anteriores, de 
saldos de activos por impostos diferidos.

b)  O importe agregado dos impostos, correntes e diferidos, relacionados coas partidas 
cargadas ou aboadas directamente en patrimonio neto, sen recoñecerse previamente na 
conta de perdas e ganancias nin no estado de ingresos e gastos recoñecidos.
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c)  O importe total do gasto e ingreso por impostos sobre beneficios rexistrado no 
estado de ingresos e gastos recoñecidos, cunha desagregación do imposto sobre 
beneficios relacionado con cada partida do dito estado.

d)  Unha conciliación numérica entre o gasto ou ingreso polo imposto sobre beneficios 
e o resultado contable multiplicado polo tipo ou tipos impositivos aplicables, en termos de 
gravame ou de tipo impositivo.

e)  De ser o caso, unha explicación dos cambios en tipos impositivos aplicables 
respecto aos do exercicio anterior.

f)  O importe e o prazo de aplicación de diferenzas temporarias deducibles, bases 
impoñibles negativas e créditos por deducións da cota e outras vantaxes fiscais, para os 
cales a entidade non rexistrou activos por impostos diferidos.

g)  Os pasivos por impostos diferidos por investimentos en dependentes, sucursais, 
asociadas e acordos conxuntos que non foron rexistrados.

h)  O importe de activos e pasivos por impostos diferidos recoñecidos no balance e o 
importe dos gastos ou ingresos por impostos diferidos recoñecidos na conta de perdas e 
ganancias, se este non resulta evidente dos cambios dos activos e pasivos recoñecidos no 
balance. Este desagregación proporcionarase para cada tipo de diferenza temporaria e 
para cada tipo de base impoñible negativa ou deducións e outras vantaxes fiscais non 
utilizadas.

A entidade informará dos prazos en que espera recuperar os activos por impostos 
diferidos recoñecidos no balance, así como do saldo destes que pode ser obxecto de 
conversión nun crédito exixible fronte á Administración tributaria, de acordo co artigo 130 
da Lei 27/2014, do 27 de novembro.

i)  O importe dos activos por impostos diferidos, con indicación da natureza da 
evidencia utilizada para o seu recoñecemento, se a realización dos activos depende da 
existencia de ganancias futuras por riba das ganancias xurdidas da reversión das 
diferenzas temporarias impoñibles existentes, e a entidade experimentou perda no 
exercicio ou no exercicio anterior, na xurisdición con que se relaciona o activo por impostos 
diferidos.

j)  Con respecto ás operacións en interrupción, o importe do imposto relativo ao 
resultado derivado da interrupción.

k)  Naquelas combinacións en que a entidade sexa a adquirente:

i)  Se a combinación de negocios dá lugar a un cambio no importe recoñecido dos 
activos por impostos diferidos previos á combinación, o importe do dito cambio.

ii)  Se os activos por impostos diferidos adquiridos na combinación non se recoñeceron 
na data de adquisición, pero foron recoñecidos con posterioridade, unha descrición do feito 
que provocou o cambio nas circunstancias dá lugar a que tales activos se recoñezan.

l)  Explicación da diferenza que exista entre o importe neto dos ingresos e gastos do 
exercicio e a base impoñible, para o cal se incluirá unha conciliación entre ambas as 
magnitudes en que se indiquen as diferenzas permanentes, as diferenzas temporarias, 
con orixe tanto no exercicio como en exercicios anteriores, e a compensación das bases 
impoñibles negativas do exercicio anterior.

m)  As continxencias fiscais.

Contratos de seguro.

111.  A entidade presentará a información seguinte:

a)  Identificación e explicación das cantidades recollidas nos estados financeiros que 
sexan consecuencia dos contratos de seguro, incluídos os reaseguros.

b)  Importes, prazos e incerteza dos pagamentos e cobramentos futuros orixinados 
polos contratos de seguro e reaseguro.
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Combinacións de negocios.

112.  Para permitir avaliar a natureza e o efecto patrimonial das combinacións de 
negocios que tivesen lugar durante o exercicio, a entidade adquirente indicará:

a)  O nome e unha descrición das entidades adquiridas.
b)  A data de adquisición.
c)  A porcentaxe de participacións con dereito a voto adquiridas.
d)  As razóns principais para a combinación de negocios e unha descrición da forma 

en que a adquirente obtivo o control da adquirida.
e)  Unha descrición cualitativa dos factores que constitúen o fondo de comercio 

recoñecido, como sinerxías esperadas das operacións combinadas da adquirida e a 
adquirente, e activos intanxibles que non cumpren as condicións para o seu recoñecemento 
por separado ou outros factores.

f)  O valor razoable na data de adquisición do total da contraprestación entregada e o 
de cada un dos seus compoñentes, como:

i)  Efectivo.
ii)  Activos tanxibles ou intanxibles, incluídos instrumentos de capital de dependentes 

da adquirente.
iii)  Pasivos en que se incorreu, por exemplo, un pasivo por contraprestación 

continxente.
iv)  Participacións no patrimonio neto da adquirente, incluído o número de 

instrumentos ou participacións emitidas ou que se deben emitir e o método de 
determinación do valor razoable deses instrumentos ou participacións.

g)  Cando se acordasen contraprestacións continxentes, incluídos os activos xurdidos 
como consecuencia do dereito a recibir unha indemnización dos antigos propietarios 
dunha entidade adquirida:

i)  O importe recoñecido na data da adquisición.
ii)  Unha descrición dos acordos e a base para determinar o importe do pagamento.
iii)  Unha estimación do rango de resultados (sen descontar) ou ben as razóns polas 

cales non se pode estimar. Se o importe máximo do pagamento é ilimitado, a adquirente 
deberá indicalo.

h)  Para os activos financeiros adquiridos, agrupados por clases, de tal modo que se 
dividan en préstamos, arrendamentos financeiros directos e calquera outra clase de 
activos financeiros:

i)  O valor razoable.
ii)  Os importes contractuais brutos pendentes de cobramento.
iii)  A mellor estimación na data de adquisición dos fluxos de efectivo contractuais que 

non se espera cobrar.

i)  Os importes recoñecidos na data da adquisición para cada clase principal de 
activos adquiridos e pasivos asumidos.

j)  Para cada pasivo continxente do negocio adquirido, recoñecido como pasivo do 
grupo tras a combinación de negocios, a información requirida para as provisións pola letra 
b) do punto 91 desta norma. Cando un pasivo continxente non poida ser recoñecido 
porque o seu valor razoable non pode ser estimado con fiabilidade, a adquirente facilitará:

i)  A información requirida para os pasivos continxentes pola letra a) do punto 92 
desta norma.

ii)  As razóns polas cales o valor razoable do pasivo continxente non se pode estimar 
con fiabilidade.

k)  O importe total do fondo de comercio que se espera que sexa deducible para 
efectos fiscais.



BOLETÍN OFICIAL DEL ESTADO
Suplemento en lingua galega ao núm. 296  Mércores 6 de decembro de 2017  Sec. I.  Páx. 204

l)  Para as operacións separadas da combinación de negocios:

i)  Unha descrición de cada transacción.
ii)  A forma en que a adquirente contabilizou cada transacción.
iii)  O importe recoñecido para cada transacción e a partida dos estados financeiros 

en que se recoñece cada importe.
iv)  Cando a transacción consista na cancelación efectiva dunha relación preexistente, 

o método utilizado para determinar o importe da dita cancelación.
v)  O importe dos custos asociados á adquisición, separando a parte deses custos 

tratada como un gasto. Especificarase a partida ou partidas da conta de perdas e 
ganancias en que se recolleu, e o importe de calquera custo de emisión non tratado como 
gasto, e detallarase a forma en que foi recoñecido.

m)  Para as adquisicións que dean lugar a unha ganancia por adquisición vantaxosa 
en combinacións de negocios:

i)  O importe da ganancia recoñecida.
ii)  Unha descrición das razóns polas cales a transacción xerou unha ganancia.

n)  De ser o caso, o importe dos socios externos.
o)  Nunha combinación de negocios realizada por etapas:

i)  O valor razoable na data da adquisición das participacións no patrimonio neto da 
adquirida mantidas pola adquirente inmediatamente antes da data da adquisición.

ii)  O importe de calquera ganancia ou perda procedente da valoración a valor 
razoable da participación no patrimonio neto da adquirida mantida pola adquirente antes 
da combinación de negocios, e a partida da conta de perdas e ganancias ou do estado de 
ingresos e gastos recoñecidos en que se recolle.

p)  A seguinte información, salvo que sexa impracticable, no sentido e co mesmo 
significado que o disposto no punto 8 da norma 17, caso en que explicará este feito e os 
motivos polos cales resulta impracticable:

i)  O importe dos ingresos ordinarios (segundo se definen estes no punto 10 da 
norma 30) e resultados da adquirida que desde a data de adquisición se incluísen na conta 
de perdas e ganancias ou no estado de ingresos e gastos recoñecidos do exercicio.

ii)  Os ingresos ordinarios e resultados da entidade combinada do exercicio, baixo o 
suposto de que todas as combinacións de negocios do exercicio tiveron lugar ao inicio deste.

q)  Para as combinacións de negocios que tivesen lugar durante o exercicio e que, 
malia non seren significativas individualmente, o sexan no seu conxunto, a adquirente 
presentará a información requirida nas letras e) a p) deste punto de forma agregada.

113.  Cando a data de adquisición dunha combinación de negocios sexa posterior á 
data do balance, pero anterior á data de formulación das contas anuais, a adquirente 
incluirá a información requirida polo punto anterior, salvo que a contabilización inicial da 
combinación de negocios sexa provisional. En tal caso, a adquirente detallará a información 
que non se puidese facilitar e as razóns polas cales non foi posible facelo.

114.  Para permitir avaliar o efecto patrimonial dos axustes do exercicio relacionados 
con combinacións de negocios que tivesen lugar durante o exercicio ou en exercicios 
anteriores, a entidade adquirente indicará, para cada combinación de negocios ou de 
forma agregada para o conxunto das combinacións que, malia non seren significativas 
individualmente, o sexan no seu conxunto:

a)  Cando a contabilización inicial dunha combinación de negocios sexa provisional:

i)  As razóns polas cales a contabilización inicial da combinación non é definitiva.
ii)  Os activos, pasivos, participacións patrimoniais ou elementos da contraprestación 

afectados.
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iii) A natureza e o importe de todos os axustes correspondentes ao período de medición 
recoñecidos durante o exercicio.

b)  Para cada exercicio posterior á data da adquisición e até que se produza a baixa 
dun activo ou pasivo por contraprestación continxente:

i)  Calquera cambio nos importes recoñecidos de tales activos ou pasivos, incluída 
calquera diferenza que xurda no momento da súa baixa do balance.

ii)  Calquera cambio no rango de resultados posibles (sen descontar) da continxencia 
e as razóns dos ditos cambios.

iii)  As técnicas de valoración e variables significativas do modelo utilizado para medir 
a contraprestación continxente.

c)  Para os pasivos continxentes do negocio adquirido recoñecidos como pasivos tras 
unha combinación de negocios, a adquirente revelará a información requirida para as 
provisións pola letra b) do punto 91 desta norma.

d)  Unha conciliación entre o importe en libros do fondo de comercio ao inicio e ao 
final do exercicio, desagregando:

i)  O importe bruto e as perdas por correccións de valor acumuladas ao inicio do 
exercicio.

ii)  O fondo de comercio adicional recoñecido durante o exercicio, con excepción do 
incluído nun grupo de disposición que, no momento da adquisición, cumpra os criterios 
para ser clasificado como mantido para a venda.

iii)  Os axustes que procedan do recoñecemento de activos por impostos diferidos 
durante o exercicio.

iv)  O fondo de comercio incluído nun grupo de disposición clasificado como mantido 
para a venda e o que se dese de baixa durante o exercicio sen ter sido incluído previamente 
nun grupo de disposición mantido para a venda.

v)  As perdas por deterioración de valor recoñecidas durante o exercicio..
vi)  As diferenzas de cambio netas que xurdan durante o exercicio.
vii)  Calquera outro cambio no importe en libros durante o exercicio.
viii)  O importe bruto e as perdas por correccións do valor acumuladas ao final do 

exercicio.

e)  O importe e unha explicación sobre calquera ganancia ou perda recoñecida no 
exercicio que garde relación cos activos identificables adquiridos ou cos pasivos asumidos 
nunha combinación de negocios efectuada no exercicio ou nun anterior, e que sexa de tal 
magnitude, natureza ou repercusión que a súa desagregación sexa relevante para a 
comprensión dos estados financeiros da entidade combinada.

115.  Cando existan instrumentos xurídicos que outorguen vantaxes asociadas cos 
requirimentos de capital regulatorio, como os sistemas institucionais de protección dos 
previstos nos artigos 10 e  113.7 do Regulamento (UE) n.º  575/2013 do Parlamento 
Europeo e do Consello, do 26 de xuño de 2013, informarase sobre:

a)  A súa estrutura.
b)  A entidade constituída como entidade central.
c)  As políticas e estratexias de negocio.
d)  Os niveis e medidas de control interno e de xestión de riscos.
e)  Os compromisos mutuos de solvencia e liquidez entre entidades.
f)  Unha explicación detallada respecto do modelo de mutualización de resultados.
g)  O período mínimo de permanencia exixido.
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Dependentes, acordos conxuntos e asociadas.

116.  A entidade enumerará e describirá as participacións en dependentes, negocios 
conxuntos e asociadas significativos, e incluirá:

a)  O seu nome, domicilio, forma xurídica, actividade que exercen e patrimonio neto 
do último exercicio (distinguindo capital, reservas, resultado do exercicio e outras partidas).

b)  Indicación de se as accións cotizan nun mercado secundario de valores e, en tal 
caso, prezo de cotización media do último trimestre e ao final do exercicio.

c)  A participación da entidade no capital (distinguindo se é directa ou indirecta), a 
porcentaxe dos dereitos de voto e os dividendos recibidos no exercicio.

d)  O importe en libros da participación.
e)  O importe das correccións por deterioración correspondentes ás distintas 

participacións, diferenciando as recoñecidas no exercicio, tanto por dotación como por 
reversión, das acumuladas.

f)  O resultado do alleamento ou disposición por outro medio deste tipo de entidades.

117.  Se a entidade exerce influencia significativa sobre outra, a pesar de posuír unha 
porcentaxe inferior ao 20 % do capital, explicará as razóns polas cales considera que ten 
influencia significativa. Tamén explicará, de ser o caso, as razóns polas cales, a pesar de 
ter o 20 % ou máis dos dereitos de voto doutra entidade, considera que non ten unha 
influencia significativa sobre esta.

A entidade detallará as adquisicións realizadas durante o exercicio que levasen a 
cualificar unha entidade como dependente, con indicación da fracción de capital e da 
porcentaxe de dereitos de voto adquiridos.

118.  A entidade desagregará aquela información que permita avaliar a natureza e os 
cambios nos riscos asociados coa súa participación en negocios conxuntos e asociadas; 
en concreto, informará de forma separada do:

a)  Importe agregado dos pasivos continxentes (a menos que a probabilidade de 
perda sexa remota) en que a entidade incorrese en relación coa súa participación en 
negocios conxuntos ou entidades asociadas, incluída a súa parte en cada un dos pasivos 
continxentes en que incorrese conxuntamente con outros investidores que exercen, 
respectivamente, control conxunto e influencia significativa.

b)  Importe de calquera compromiso en relación cos seus negocios conxuntos que 
poida dar lugar á saída futura de efectivo ou outros recursos que non recoñecese na data 
dos estados financeiros pero que si comprometese.

119.  A entidade deberá desagregar información que permita avaliar a natureza, a 
contía e o efecto financeiro da súa participación en operacións conxuntas, incluídos a 
natureza e o efecto da súa relación contractual co resto de investidores que exercen o 
control conxunto. En particular, proporcionará a información sobre operacións conxuntas 
requirida na norma 61.

Fondos e obras sociais.

120.  As caixas de aforros e as cooperativas de crédito revelarán a seguinte 
información relativa aos seus fondos e obras sociais:

a)  Unha descrición dos fins perseguidos coa obra social e do tipo de obra social 
realizada, propias, en colaboración ou axudas a obras sociais alleas.

b)  Os conceptos e importes do balance en que se inclúan:

i)  O activo tanxible e outros activos afectos á obra social.
ii)  As débedas correspondentes á obra social.
iii)  O patrimonio neto da obra social.
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c)  Unha descrición dos activos tanxibles afectos á obra social, con detalle do importe 
en libros de cada un e a súa asignación a obras en colaboración ou propias. Así mesmo, 
sinalarase a existencia ou non de calquera tipo de restrición a que se encontren suxeitos 
os activos tanxibles afectos á obra social.

d)  O importe dos pasivos por obrigacións da obra social e unha descrición da súa 
natureza.

e)  Os movementos do fondo durante o exercicio, con desagregación dos seus 
compoñentes, especificamente, de ingresos e gastos do fondo.

f)  Unha explicación narrativa da xestión da obra social durante o período e a 
indicación das persoas encargadas da dita xestión.

g)  Unha descrición dos gastos de mantemento, con desagregación:

i)  Da liquidación do orzamento do exercicio.
ii)  Das amortizacións.
iii)  Dos investimentos en inmobilizado.
iv)  Doutros.

Segmentos operativos.

121.  Se a entidade emitiu instrumentos de débeda ou instrumentos de patrimonio 
neto que estean admitidos a negociación en mercados secundarios de valores, deberá 
presentar información que permita avaliar a natureza e a repercusión financeira das súas 
actividades, e os distintos ámbitos económicos en que opera. Para lograr este obxectivo, 
a entidade deberá proporcionar, entre outra, a información dos puntos 123 e 124 seguintes 
para cada segmento operativo.

Se a entidade elabora contas anuais consolidadas e inclúe información sobre 
segmentos operativos na memoria que forma parte destas, as desagregacións deste punto 
non se requirirán na memoria das contas anuais individuais.

122.  A entidade revelará información por separado para cada segmento:

a)  Identificado de conformidade coa definición do punto 10 da norma 30, ou que 
resulte da agregación de dous ou máis segmentos, sempre que a agregación se axuste ao 
principio fundamental do punto anterior e que os segmentos teñan características 
económicas similares en canto á natureza dos produtos e servizos, á natureza de procesos 
de produción, ao tipo de clientes, aos sistemas de distribución e á natureza do contorno 
regulatorio.

b)  Que alcance algún dos seguintes limiares cualitativos:

i)  Os ingresos ordinarios (segundo se definen no punto 10 da norma 30), incluíndo 
tanto as vendas a clientes externos como as vendas ou transferencias entre segmentos, 
son iguais ou superiores ao 10 % dos ingresos ordinarios agregados, internos e externos, 
de todos os segmentos operativos.

ii)  O valor absoluto do seu resultado é igual ou superior ao 10 % da maior das 
seguintes magnitudes, en valor absoluto:

1)  A ganancia agregada de todos os segmentos operativos que non teñan perdas.
2)  A perda agregada de todos os segmentos operativos que teñan perdas.

iii)  Os seus activos son iguais ou superiores ao 10 % dos activos agregados de todos 
os segmentos operativos.

123.  A entidade proporcionará para cada segmento sobre o cal, de acordo co punto 
anterior, deba informar:

a)  Os factores que serviron para identificar os segmentos, incluídos os criterios en 
que se basea a organización como, por exemplo, produto, zona xeográfica ou marco 
regulamentario.

b)  Os xuízos aplicados pola dirección para agregar segmentos.
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c)  Os tipos de produtos e servizos de que derivan os ingresos ordinarios de cada 
segmento.

d)  A valoración do resultado de cada segmento.
e)  Os ingresos ordinarios procedentes de clientes externos, os ingresos procedentes 

de transaccións con outros segmentos, os ingresos e gastos por xuros, a depreciación, 
amortización e outras partidas non monetarias, as partidas materiais de ingresos e gastos 
e o gasto por imposto de cada segmento, se a entidade presenta regularmente esta 
información á máxima autoridade de toma de decisións operativas.

f)  O valor dos activos e pasivos totais de cada segmento, se a entidade presenta 
regularmente esta información á máxima autoridade de toma de decisións operativas.

g)  Unha explicación das valoracións do resultado, dos activos e dos pasivos de cada 
segmento, incluídos os criterios de contabilización de transacción entre segmentos.

h)  Unha conciliación entre o total dos segmentos e o importe correspondente á 
entidade, identificando por separado as partidas significativas de conciliación, para cada 
unha das seguintes magnitudes:

i)  Os ingresos ordinarios.
ii)  A valoración do resultado antes de impostos e do resultado por actividades 

interrompidas.
iii)  Os activos.
iv)  Os pasivos.
v)  Calquera outro concepto significativo.

Se unha entidade modifica a estrutura da súa organización interna, alterando a 
composición dos seus segmentos, deberá reexpresar a información comparativa, salvo 
que non dispoña da información necesaria ou que o custo da súa obtención resulte 
excesivo.

124.  A entidade deberá revelar a seguinte información, incluso aínda que só 
identifique, de acordo co punto 122 anterior, un segmento sobre o cal deba informar:

a)  Ingresos ordinarios procedentes de clientes externos, por cada produto e servizo 
ou por cada grupo de produtos e servizos similares, salvo que non dispoña desta 
información ou que o custo da súa obtención resulte excesivo, caso en que indicará este 
feito.

b)  Ingresos ordinarios procedentes de clientes externos e activos non correntes, por 
áreas xeográficas, salvo que non dispoña desta información ou que o custo da súa 
obtención resulte excesivo, caso en que indicará este feito.

c)  Grao de dependencia dos seus principais clientes, con indicación de se un só 
cliente externo representa máis do 10 % dos seus ingresos ordinarios.

Ganancias por acción.

125.  Se a entidade ten as súas accións admitidas a negociación nun mercado 
secundario de valores, proporcionará a seguinte información:

a)  O importe empregado como numerador no cálculo das ganancias por acción 
básicas e diluídas. Presentarase unha conciliación de ambos os importes co resultado do 
exercicio atribuíble aos propietarios da dominante; esta conciliación incluirá o efecto 
individual de cada clase de instrumento que afecte as ganancias por acción.

b)  A media ponderada do número de accións ordinarias utilizadas no denominador 
para o cálculo das ganancias por acción básicas e diluídas, e unha conciliación de ambos 
os denominadores ente si. Esta conciliación incluirá o efecto individual de cada clase de 
instrumento que afecte as ganancias por acción.

c)  Os instrumentos que poderían potencialmente diluír as ganancias por acción 
básicas no futuro, pero que non foron incluídos por non teren efectos dilutivos no exercicio 
corrente ou nos exercicios que se presentan para efectos comparativos.
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Se a entidade elabora contas anuais consolidadas e inclúe información sobre 
ganancias por acción na memoria que forma parte destas, as desagregacións deste punto 
non se requirirán na memoria das contas anuais individuais.

Negocios fiduciarios e servizos de investimento.

126.  Informarase sobre a natureza dos negocios fiduciarios cunha desagregación, 
por tipos de instrumentos, do importe total dos fondos xestionados nestas actividades e do 
seu alcance, por causa das responsabilidades que poidan derivar do incumprimento por 
parte da entidade das súas obrigacións fiduciarias. Así mesmo, informarase dos ingresos 
e gastos por comisións derivados destes negocios.

127.  A entidade informará da natureza e do volume das súas actividades de servizos 
de investimento e complementarias cunha desagregación por tipos de instrumentos. Para 
cada unha destas actividades, sempre que sexa significativo, indicarase o importe dos 
valores e demais instrumentos financeiros xestionados e das comisións rexistradas na 
conta de perdas e ganancias procedentes de tales actividades. Detallaranse os recursos 
de clientes fóra de balance comercializados pola entidade, distinguindo entre os 
xestionados e os comercializados pero non xestionados polo grupo, desagregados por 
principais tipos de produtos.

Rexistros contables especiais.

Rexistro contable especial das cédulas e bonos hipotecarios a que se refire o artigo 21 
do Real decreto 716/2009, do 24 de abril.

128.  As contas anuais das entidades emisoras de cédulas ou bonos hipotecarios 
deberán incluír a información dos datos procedentes do rexistro contable especial a que 
se refire o artigo 21 do Real decreto 716/2009, do 24 de abril, e de acordo co formato do 
estado PI 11, «Mercado hipotecario individual público», do anexo 1. Entre outra, incluirase 
a seguinte información:

a)  Valor nominal e actualizado dos préstamos, créditos hipotecarios e importes 
dispoñibles, que sustentan a emisión de bonos hipotecarios e cédulas hipotecarias, 
detallando, entre outros:

i)  Aqueles que resultan elixibles e computables para dar cobertura á emisión de 
cédulas hipotecarias.

ii)  As porcentaxes que alcanza a relación entre o importe das operacións e os valores 
de taxación correspondentes á última taxación dispoñible dos respectivos bens 
hipotecados (loan to value).

b)  Valor nominal dos activos de substitución afectos a emisións de cédulas 
hipotecarias e bonos hipotecarios e a súa desagregación, segundo a súa natureza.

c)  Valores nominal e actualizado da totalidade dos bonos hipotecarios vivos de cada 
unha das emisións realizadas pola entidade, e valores nominais agregados das cédulas 
hipotecarias pendentes de amortización, das participacións hipotecarias e dos certificados 
de transmisión hipotecaria emitidos pola entidade.

129.  Ademais da información comparativa relativa ao exercicio anterior a aquel a que 
se refiran as correspondentes contas anuais, de acordo co disposto no punto 4 da norma 6, 
indicarase:

a)  Valor nominal dos préstamos e créditos hipotecarios, elixibles e non elixibles 
separadamente, que causaron baixa na carteira entre ambos exercicios, con indicación 
das porcentaxes relativas ás baixas debidas a cancelación no vencemento, cancelación 
anticipada, subrogacións de acredor ou outras circunstancias.
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b)  Valor nominal dos préstamos e créditos, elixibles e non elixibles separadamente, que 
causaron alta na carteira entre ambos os exercicios, con indicación das porcentaxes relativas 
ás altas debidas a operacións orixinadas, subrogacións de acredor ou outras circunstancias.

130.  Na nota da memoria das contas individuais en que se debe incluír a 
manifestación expresa do consello de administración ou órgano equivalente da entidade 
de crédito, sobre a existencia de políticas e procedementos expresos en relación coas 
súas actividades no mercado hipotecario aprobados por ese órgano ou por un órgano 
delegado deste e pola que tal órgano se fai expresamente responsable do cumprimento da 
normativa do mercado hipotecario, incluirase unha descrición cun certo grao de detalle do 
contido de tales políticas; ademais, indicarase explicitamente se as aludidas políticas e 
procedementos inclúen criterios sobre os seguintes aspectos:

a)  Relación entre importe do préstamo e valor de taxación do ben inmoble hipotecado, 
e influencia da existencia doutras garantías suplementarias. Selección de entidades de 
valoración.

b)  Relación entre a débeda e os ingresos do prestameiro, así como verificación da 
información facilitada polo prestameiro e da súa solvencia.

c)  Evitar desequilibrios entre os fluxos procedentes da carteira de cobertura e os 
derivados da atención dos pagamentos debidos polos títulos emitidos.

A referida nota tamén incluirá, de ser o caso, mención á existencia, á composición e 
aos elementos esenciais do funcionamento da comisión técnica que, a teor do establecido 
no artigo 3.3 da Lei 2/1981, do 25 de marzo, de regulación do mercado hipotecario, deben 
constituír determinadas entidades de crédito, con inclusión dun breve resumo do contido 
do informe anual que esta comisión debe remitir ao consello de administración ou órgano 
equivalente; indicación de se a entidade aprobou o regulamento interno de conduta da 
sociedade de taxación filial; e identificación dos sitios físicos ou electrónicos onde se 
poidan consultar o informe e o regulamento referidos.

Rexistro contable especial das cédulas e bonos de internacionalización a que se refire 
o artigo 10 do Real decreto 579/2014, do 4 de xullo.

131.  As entidades emisoras de cédulas e bonos de internacionalización deberán 
incluír na memoria a información dos datos do rexistro contable especial regulado no 
anexo 8.2 da presente circular, conforme o disposto no artigo 34 da Lei 14/2013, do 27 de 
setembro, de apoio aos emprendedores e a súa internacionalización, e no artigo 10 do 
Real decreto 579/2014, do 4 de xullo, polo que se desenvolven determinados aspectos da 
Lei 14/2013, do 27 de setembro, de apoio aos emprendedores e a súa internacionalización, 
en materia de cédulas e bonos de internacionalización. Esta información presentarase no 
formato do estado PI 12, «Cédulas e bonos de internacionalización individual público», do 
anexo 1. Entre outros, incluiranse:

a)  O valor nominal agregado pendente de cobramento dos préstamos que serven de 
base para o cómputo do límite de emisión das cédulas de internacionalización emitidas 
pola entidade, e o valor nominal agregado pendente de cobramento e o valor actualizado, 
de todos os préstamos que cobren cada emisión de bonos de internacionalización.

b)  O valor nominal agregado dos activos de substitución afectos a cada unha das 
emisións de cédulas e bonos de internacionalización e a súa desagregación, segundo a 
súa natureza.

c)  Os valores nominais agregados das cédulas e bonos de internacionalización 
emitidos pola entidade pendentes de amortización, con detalle dos que están en posesión 
da propia entidade emisora.

d)  A porcentaxe que resulte do valor do cociente entre o nominal de cédulas de 
internacionalización emitidas e non vencidas, e o valor nominal pendente de cobramento dos 
préstamos afectos como garantía, así como a porcentaxe que resulte do valor do cociente 
entre o valor actualizado de cada emisión de bonos de internacionalización non vencida da 
entidade e o valor actualizado dos préstamos afectos como garantía de cada emisión.
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132.  Na nota da memoria en que se inclúan os datos das cédulas e bonos de 
internacionalización deberá incluírse, conforme o disposto no artigo  10.5 do Real 
decreto 579/2014, do 4 de xullo, unha manifestación expresa do consello de administración 
ou órgano equivalente da entidade, relativa á existencia de políticas e procedementos 
expresos en relación coas súas actividades de financiamento de contratos de exportación 
de bens e servizos ou de procesos de internacionalización de empresas e pola cal o dito 
órgano se faga responsable do cumprimento da normativa aplicable para a emisión destes 
valores.

Rexistro contable especial das cédulas territoriais a que se refire a disposición adicional 
única do Real decreto 579/2014, do 4 de xullo.

133.  As entidades emisoras de cédulas territoriais deberán incluír na memoria a 
información, extraída do rexistro contable especial establecido no anexo 8.3 da presente 
circular, conforme o disposto no artigo 13 da Lei 44/2002, do 22 de novembro, de medidas 
de reforma do sistema financeiro, e na disposición adicional única do Real 
decreto 579/2014, do 4 de xullo, e de acordo co formato do estado PI 13, «Cédulas 
territoriais individual público», do anexo 1. Entre outra, incluirase a seguinte información:

a)  O valor nominal agregado pendente de cobramento da totalidade dos préstamos 
concedidos pola entidade que serven de base para a cobertura das cédulas territoriais.

b)  Os valores nominais agregados das cédulas territoriais emitidas pola entidade 
pendentes de amortización, con detalle das que están en posesión da propia entidade 
emisora.

c)  A porcentaxe que resulte do valor do cociente entre o valor nominal total das 
cédulas territoriais emitidas e non vencidas, aínda que non estean recoñecidas no pasivo, 
e o valor nominal pendente de cobramento dos préstamos que serven como garantía.

134.  Na nota da memoria en que se inclúan os datos das cédulas territoriais deberase 
incluír, conforme o disposto no punto  3 da disposición adicional única do Real 
decreto 579/2014, do 4 de xullo, unha manifestación expresa do consello de administración 
ou órgano equivalente da entidade, relativa á existencia de políticas e procedementos 
expresos en relación coas súas actividades de financiamento de entes públicos e pola que 
o dito órgano se faga responsable do cumprimento da normativa aplicable para a emisión 
destes valores.

Outra información.

135.  A entidade proporcionará a relación de axentes da entidade e a información 
sobre participacións no capital a que se refiren, respectivamente, os artigos 21 e 28 do 
Real decreto 84/2015, do 13 de febreiro, polo que se desenvolve a Lei 10/2014, do 26 de 
xuño, de ordenación, supervisión e solvencia das entidades de crédito.

136.  Deberase incluír a nota a que se refire o parágrafo terceiro do punto 1 do 
artigo 29 da Lei 2/2011, do 4 de marzo, de economía sustentable, en que se dea conta do 
documento que recolla as prácticas para a concesión responsable de préstamos e créditos 
aos consumidores. A referida nota deberá incluír, ao menos, mención sobre as seguintes 
cuestións:

a)  Indicación da existencia do referido documento e da data de aprobación da súa 
última versión polo órgano de administración da entidade.

b)  Resumo do contido do repetido documento, con mención das políticas, métodos e 
procedementos establecidos para asegurar prácticas que, en relación coa concesión 
responsable de préstamos e créditos aos consumidores, dean cumprimento ao establecido 
na Orde EHA/2899/2011, do 28 de outubro, de transparencia e protección do cliente de 
servizos bancarios, así como na Circular do Banco de España 5/2012, do 27 de xuño, a 
entidades de crédito e provedores de servizos de pagamento, sobre transparencia dos 
servizos bancarios e responsabilidade na concesión de préstamos; especificamente, na 
súa norma 12.
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c)  Resumo dos mecanismos establecidos para o control do efectivo seguimento das 
referidas políticas, métodos e procedementos.

137.  A entidade revelará a información sinalada nas resolucións que poida emitir o 
Instituto de Contabilidade e Auditoría de Contas sobre a información que se debe 
incorporar na memoria das contas anuais en relación co período medio de pagamento a 
provedores en operacións comerciais.

138.  Adicionalmente, a entidade incluirá a seguinte información:

a)  As notificacións efectuadas a participadas, de conformidade co artigo 155 do texto 
refundido da Lei de sociedades de capital, cando por si mesma ou por medio dunha 
dependente chegue a posuír máis do 10 % do capital doutra entidade.

b)  De conformidade co artigo 229 do texto refundido da Lei de sociedades de capital, 
as situacións de conflito de interese, directo ou indirecto, en que incorran os 
administradores.

c)  A natureza e o propósito de negocio dos acordos da entidade que non figuren no 
balance, así como o seu impacto financeiro, sempre que esta información sexa significativa 
e necesaria para determinar a súa situación financeira.

d)  O número medio de persoas empregadas no exercicio, expresado por categorías, 
así como a distribución por sexos ao rematar o exercicio do persoal da entidade, 
desagregado nun número suficiente de categorías e niveis, entre os cales figurarán o de 
altos directivos e o de conselleiros.

e)  O importe desagregado por conceptos dos honorarios por auditoría de contas e 
outros servizos prestados polo auditor de contas, así como os correspondentes ás persoas 
ou entidades vinculadas ao auditor de contas, de acordo coa normativa reguladora da 
actividade de auditoría de contas.

f)  Cando a entidade sexa a de maior activo do conxunto de sociedades domiciliadas 
en España, sometidas a unha mesma unidade de decisión, porque estean controladas por 
calquera medio por unha ou varias persoas físicas ou xurídicas, non obrigadas a 
consolidar, que actúen conxuntamente, ou por estaren baixo dirección única por acordos 
ou cláusulas estatutarias, deberá incluír unha descrición das citadas sociedades, sinalando 
o motivo polo que se encontran baixo unha mesma unidade de decisión, e informará sobre 
o importe agregado dos activos, pasivos, patrimonio neto, cifra de negocios e resultado do 
conxunto das citadas sociedades.

Cando a entidade non sexa a de maior activo do conxunto de sociedades sometidas a 
unha unidade de decisión, indicará a unidade de decisión a que pertence e o Rexistro 
Mercantil onde estean depositadas as contas anuais da sociedade que conten a 
información exixida no parágrafo precedente.

Norma 61.  Memoria das contas anuais consolidadas.

1.  A entidade proporcionará nas súas contas consolidadas, ademais da información 
exixida pola norma 60, a requirida por esta norma.

Estados financeiros consolidados.

2.  A entidade identificará as entidades dependentes mencionando o seu nome, 
domicilio, importe da participación, porcentaxe do seu capital, e de dereitos de voto se é 
distinto, actuais e potenciais, posuídos polas entidades do grupo ou as persoas que actúen 
no seu propio nome, pero por conta daquelas, así como o suposto do punto 2 da norma 43 
en que se baseou a consolidación.

Estas mesmas mencións deberán darse con referencia ás dependentes ás cales, de 
acordo co punto 1 da norma 48, non sexa de aplicación o método de integración global.
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3.  Sobre as entidades dependentes, deberá proporcionar a seguinte información:

a)  Calquera xuízo e suposto significativo que realizase á hora de determinar se ten 
control sobre unha entidade, incluídos aqueles realizados para determinar se é un axente 
ou principal.

b)  Cando a entidade manteña menos do 100 % das participacións no patrimonio neto 
da dependente, o importe da participación, e dos dereitos de voto se é distinto, de socios 
externos.

c)  A natureza da relación entre a dominante e a dependente cando aquela non posúa, 
directa ou indirectamente a través doutras dependentes, máis da metade dos dereitos de 
voto.

d)  De ser o caso, as razóns polas cales, mesmo tendo, directa ou indirectamente a 
través doutras dependentes, máis da metade dos dereitos de voto dunha entidade, non 
existe control sobre ela.

e)  A data de final do exercicio nos estados financeiros da dependente, cando esa 
data, ou o período abranguido polos ditos estados, non coincidan cos da dominante, así 
como as razóns de tal diferenza.

f)  A natureza e o alcance de calquera restrición significativa da capacidade da 
entidade para utilizar ou acceder aos activos, así como para liquidar os pasivos, incluída a 
transferencia de fondos desde as dependentes á dominante, ou viceversa, xa sexa en 
forma de dividendos ou de reembolsos de préstamos e anticipos; así mesmo, informarase 
dos importes en libros dos activos e pasivos a que afecta a restrición.

g)  Un cadro que mostre os efectos de todos os cambios na participación da 
dominante na dependente que non dea lugar a perda de control.

h)  Cando se perda o control dunha dependente, a dominante informará sobre a 
ganancia ou perda, se a houber, e a parte desa ganancia ou perda atribuíble ao 
recoñecemento dos investimentos retidos na dependente polo seu valor razoable na data 
en que perda o control, así como a partida da conta de perdas e ganancias en que se 
recoñeceu.

i)  Natureza e cambio nos riscos asociados con entidades de propósito especial 
consolidadas, incluída información sobre acordos contractuais que poidan requirir axuda 
financeira do grupo. Así mesmo, informarán do importe, dos motivos e do tipo de axudas 
financeiras que prestase o grupo durante o exercicio a entidades de propósito especial 
consolidadas, sen ter a obrigación contractual de facelo; en caso de que a axuda financeira 
prestada sen ter unha obrigación contractual provocase a súa consolidación, a entidade 
deberá explicar os factores relevantes para tomar tal decisión. A entidade deberá informar 
de intencións presentes de apoiar entidades de propósito especial consolidadas.

4.  A entidade deberá proporcionar información que permita comprender a natureza e 
a extensión das participacións en entidades de propósito especial que non foron 
consolidadas. Así mesmo, desagregará información que permita avaliar a natureza e os 
cambios dos riscos asociados a estas participacións, para o cal incluirá, cando sexa 
necesario, información sobre a exposición ao risco de entidades de propósito especial non 
consolidadas en exercicios anteriores, mesmo cando a entidade xa non teña involucración 
contractual ningunha coa entidade de propósito especial.

Para estes efectos, entenderase por «interese nunha entidade» a implicación 
contractual ou non contractual que expón unha entidade á variabilidade dos rendementos 
procedentes dos doutra entidade. Este interese pódese evidenciar mediante a tenza de 
instrumentos de débeda ou de patrimonio neto, así como por outras fórmulas, tales como 
apoios de liquidez, melloras crediticias ou garantías. Unha relación de carácter comercial 
habitual non supón necesariamente un interese noutra entidade.

Para cumprir co obxectivo do primeiro parágrafo deste punto, a entidade proporcionará, 
respecto dos intereses en entidades de propósito especial non consolidadas:

a)  Información cuantitativa e cualitativa sobre o interese que teña a entidade nelas, 
incluíndo, entre outros elementos, o seu obxectivo, o tamaño, as actividades e como se 
financian.
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b)  Natureza dos riscos asociados a estas entidades, incluíndo, entre outros aspectos:

i)  Importe en libros dos activos e pasivos recoñecidos no balance relacionados co 
seu interese nestas entidades e partidas en que se encontran reflectidos.

ii)  Importe que mellor representa a máxima exposición a perdas para a entidade polo 
seu interese nestas entidades e a súa forma de estimación. Se non é posible cuantificar 
esta exposición, revelarase esta circunstancia.

iii)  Comparación entre os dous importes anteriores.

c)  Se patrocinou algunha destas entidades pero carece de información que se deba 
presentar conforme a anterior letra b), deberá informar sobre os criterios que utilizou para 
determinar que patrocinou estas entidades; os ingresos procedentes destas entidades 
durante o exercicio e, de ser o caso, o importe en libros dos activos transferidos a estas 
entidades ao longo do exercicio.

d)  Se durante o exercicio a entidade proporcionou apoio financeiro ou doutro tipo a 
algunha destas entidades sen ter obrigación contractual de facelo, o tipo de apoio, a súa 
contía e as razóns para outorgalo.

e)  Calquera intención que teña de proporcionar apoio financeiro ou doutro tipo futuro 
a esta clase de entidades.

f)  Calquera outra información que sexa necesaria para comprender a natureza e a 
extensión dos intereses nestas entidades, e para avaliar os riscos asociados a elas.

5.  A entidade desagregará, por entidades do grupo, as seguintes partidas do 
patrimonio neto:

a)  Reservas.
b)  Reservas ou perdas acumuladas de investimentos en negocios conxuntos e 

asociadas.
c)  Importes procedentes de diferenzas de conversión, como consecuencia do 

proceso de consolidación.
d)  Resultado do exercicio.

6.  A entidade incluirá unha desagregación por entidades dependentes da partida 
«participacións minoritarias», e indicará para cada entidade o movemento acaecido no 
exercicio e as causas que o orixinaron, reflectindo o importe de socios externos ao final do 
exercicio. Presentarase un resumo da información financeira da dependente, que inclúa 
dividendos pagados aos socios externos e un resumo dos activos e pasivos, distinguindo 
importes correntes de non correntes, ingresos ordinarios, resultado do exercicio, resultado 
global total e fluxos de efectivo da dependente.

Así mesmo, indicarase por entidades dependentes o importe total que lle corresponde 
da partida do resultado do exercicio «atribuíble a participacións minoritarias (participacións 
non dominantes)». Poderanse presentar agrupados os saldos das partidas anteriores que 
correspondan a entidades en que os socios externos participen en menos do 5 % do seu 
capital.

No suposto de que os socios externos se presenten no balance consolidado como 
pasivos financeiros por ter chegado a determinados acordos con todo ou parte deles, 
proporcionarase un detalle dos acordos que permiten tal clasificación.

7.  A entidade proporcionará as seguintes informacións sobre as partidas de capital 
das entidades do grupo:

a)  Número de instrumentos de capital en poder da entidade dominante e valor 
nominal de cada un deles, distinguindo por clases de instrumentos de capital, así como os 
dereitos outorgados a estes e as restricións que poidan ter. Tamén, de ser o caso, se 
indicarán para cada clase de instrumentos de capital os desembolsos pendentes, así como 
a data de exixibilidade.

b)  Ampliacións de instrumentos de capital en curso das restantes entidades do grupo, 
con indicación do prazo concedido para a subscrición, do número de instrumentos de capital 
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que corresponde subscribir, do seu valor nominal, da prima de emisión, do desembolso 
inicial, dos dereitos que incorporarán e restricións que terán, así como da existencia ou non 
de dereitos preferentes de subscrición a favor de accionistas ou obrigacionistas.

c)  Importe do capital autorizado polas xuntas de accionistas das entidades do grupo, 
con indicación do período a que se estenda a autorización.

d)  Dereitos incorporados ás partes de fundador, bonos de desfrute, obrigacións 
convertibles e títulos ou dereitos similares das entidades do grupo, con indicación do seu 
número e da extensión dos dereitos que confiren.

e)  Circunstancias específicas que, de ser o caso, restrinxen a dispoñibilidade das 
reservas.

f)  Indicación das entidades alleas ao grupo ou vinculadas a este que, directamente 
ou por medio de entidades dependentes, posúan unha participación igual ou superior 
ao 10 % do patrimonio neto dalgunha entidade do grupo.

g)  Instrumentos de capital das entidades do grupo admitidos a cotización.

Acordos conxuntos e asociadas.

8.  A entidade revelará aquela información que permita avaliar a natureza, a contía e 
o efecto financeiro da súa participación en acordos conxuntos e entidades asociadas, 
incluíndo a natureza e o efecto da súa relación contractual co resto de investidores que 
exercen control conxunto ou influencia significativa sobre, respectivamente, os seus 
acordos conxuntos ou entidades asociadas.

Pola súa vez, informará dos xuízos e supostos máis significativos que serviron de base 
para determinar a existencia de control conxunto ou de influencia significativa, e o tipo de 
acordo conxunto (operación conxunta ou negocio conxunto) cando se exerce a través dun 
vehículo separado.

A entidade identificará cada acordo conxunto e entidade asociada, para o que facilitará 
a seguinte información:

a)  Indicación do nome e domicilio.
b)  Porcentaxe que representa a participación da entidade na propiedade e, se for 

diferente, a porcentaxe de dereitos de voto posuídos polas entidades do grupo ou polas 
persoas que actúen no seu propio nome, pero por conta daquelas.

c)  Natureza da relación.
d)  A participación no resultado de tales acordos conxuntos e asociadas e o importe 

en libros deses investimentos revelaranse separadamente.

9.  Así mesmo, indicará respecto dos negocios conxuntos e entidades asociadas:

a)  O valor razoable dos investimentos en negocios conxuntos e entidades asociadas, 
sempre que exista un prezo de mercado cotizado para o investimento.

b)  Información financeira resumida de cada un dos negocios conxuntos e entidades 
asociadas significativas, incluíndo, entre outros, o importe dos activos correntes e non 
correntes, pasivos correntes e non correntes, ingresos das actividades de explotación, 
resultado das actividades continuadas, resultado do exercicio, outro resultado global e 
resultado global total do exercicio.

c)  Respecto de cada negocio conxunto que sexa significativo informarase, ademais, 
do importe de efectivo e equivalentes, pasivos financeiros correntes e non correntes, 
depreciacións e amortizacións, ingresos e gastos por xuros, e o ingreso ou gasto por 
impostos sobre beneficios. A información requirida nesta letra e na anterior presentaraa na 
súa totalidade e non exclusivamente a parte que lle corresponda á entidade.

d)  A entidade presentará unha conciliación da información resumida das letras b) e c) 
anteriores co importe en libros que reflicta a súa participación no negocio conxunto ou 
asociada.

e)  Cando o negocio conxunto ou a entidade asociada se clasifiquen como mantido 
para a venda, a entidade non estará obrigada a proporcionar a información financeira 
resumida das letras b) e c).
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f)  Os dividendos recibidos de cada negocio conxunto ou entidade asociada significativa.
g)  A data de final do exercicio dos estados financeiros dun negocio conxunto ou 

entidade asociada, cando esa data, ou o período abarcado polos ditos estados, sexa 
diferente ao da dominante, así como as razóns para utilizar esta data ou período diferentes.

h)  A parte non recoñecida das perdas dun negocio conxunto ou unha asociada, tanto 
do exercicio como acumulada, se a entidade interrompeu o recoñecemento da súa parte 
das perdas da asociada.

i)  A natureza e o alcance de calquera restrición significativa na capacidade dos 
negocios conxuntos e das entidades asociadas para transferir fondos á entidade en forma 
de efectivo, dividendos ou reembolsos de préstamos e anticipos.

j)  Negocios conxuntos e entidades asociadas ás cales non se lles aplica o método da 
participación de acordo co sinalado polas normas 34 e 47, así como información financeira 
resumida destas, incluíndo o importe agregado dos activos, pasivos, perdas e ganancias.

k)  Importe en libros da participación en negocios conxuntos e entidades asociadas 
que non sexan individualmente significativas, de forma agregada para os negocios 
conxuntos e tamén de forma agregada para as asociadas, distinguindo o resultado das 
actividades continuadas, o resultado do exercicio, o outro resultado global e o resultado 
global total do exercicio.

10.  A entidade informará do nome e domicilio doutras entidades participadas que non 
teñan a consideración de dependentes, negocios conxuntos ou asociadas, nas cales 
calquera entidade do grupo posúa, directa ou indirectamente, unha porcentaxe non inferior 
ao 5 % do seu capital. Indicará a participación no capital e a porcentaxe de dereitos de 
voto, así como o importe do patrimonio neto e o do resultado do último exercicio das 
entidades cuxas contas fosen aprobadas. Estas informacións poderanse omitir cando non 
presente un interese significativo respecto da imaxe fiel do grupo.

Negocios en economías con altas taxas de inflación.

11.  A entidade indicará, de ser o caso, cales son as entidades, os importes e as 
partidas afectados polos axustes por inflación a que se refire a norma 51 e informará dos 
criterios adoptados e das normas utilizadas para efectualos, incluíndo información do 
índice xeral de prezos empregado.

Xestión do capital.

12.  Cando os requirimentos de capital correspondan a diferentes tipos de actividade 
(por exemplo, porque o grupo inclúa entidades aseguradoras), ou xurisdicións, a entidade, 
no punto da memoria en que inclúa a información que se sinala no punto 81 da norma 60, 
revelará de maneira independente cada requirimento de capital a que estea sometida.

Concentracións de riscos.

13.  A desagregación e a presentación da información cuantitativa sobre concentración 
de riscos coa clientela por actividade e área xeográfica a que se refire o punto 44 da 
norma 60 realizaranse de acordo co formato do estado PC  10, «Concentración das 
exposicións por actividade e área xeográfica consolidado público», do anexo 3. Para estes 
efectos, poderanse presentar agrupadas, baixo un título suficientemente informativo da 
agrupación practicada, aquelas áreas xeográficas que, no seu conxunto, non representen 
máis dun 10 % do total.

A información a que se refire o punto 45 da norma 60 incluirá, como mínimo, de forma 
agregada, a actividade das entidades de crédito correspondente aos seus negocios en 
España. A súa desagregación e presentación realizaranse de acordo co formato do estado 
PC 7, «Financiamentos realizados polas entidades de crédito á construción, promoción 
inmobiliaria e adquisición de vivendas (negocios en España) consolidado público», do 
anexo 3, no que a aquela información se refire.
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Distribución de riscos.

14.  A desagregación e a presentación da información cuantitativa sobre distribución 
do crédito á clientela por actividade a que se refire o punto 32 da norma 60 realizaranse de 
acordo co formato do estado PC 9, «Distribución dos préstamos á clientela por actividade 
consolidado público», do anexo 3.

Modificación de activos financeiros.

15.  A desagregación e a presentación da información cuantitativa sobre as operacións 
de refinanciamento, refinanciadas e reestruturadas a que se refire o punto 29 da norma 60 
realizaranse de acordo co formato do estado PC 6, «Refinanciamentos e reestruturacións 
consolidado público», do anexo 3.

Activos non correntes mantidos para a venda.

16.  A información recollida no punto 88 da norma 60 incluirá, como mínimo, de forma 
agregada, a actividade do grupo de entidades de crédito correspondente aos seus 
negocios en España.

A desagregación e a presentación da información cuantitativa que se debe publicar na 
memoria conforme o disposto neste punto realizaranse de acordo co formato do estado 
PC  8, «Activos adxudicados ou recibidos en pagamento de débedas polo grupo de 
entidades de crédito (negocios en España) consolidado público», do anexo 3, no que a 
esta información se refire.

Norma 62.  Partes vinculadas.

1.  Para os efectos deste título, entenderase por parte vinculada coa entidade aquela que:

a)  Directa ou indirectamente, a través dunha ou máis persoas interpostas:

i)  Controla a entidade.
ii)  Ten unha participación na entidade que lle outorga influencia significativa sobre esta.
iii)  Exerce control conxunto sobre a entidade.

b)  É unha dependente da entidade.
c)  É unha asociada da entidade ou de calquera entidade do grupo a que esta última 

pertence.
d)  É un negocio conxunto da entidade ou de calquera membro do grupo a que esta 

última pertence.
e)  É persoal clave da dirección da entidade, ou da súa entidade dominante, ou é 

unha persoa física con influencia significativa sobre a entidade dominante. Entenderase 
por persoal clave da dirección aquelas persoas que teñen autoridade e responsabilidade 
para planificar, dirixir e controlar as actividades da entidade, xa sexa directa ou 
indirectamente, incluídos todos os membros do consello de administración, ou órgano 
equivalente, así como o persoal directivo, como as persoas enumeradas no artigo 11.3 da 
Lei 35/2003, do 4 de novembro, de institucións de investimento colectivo, incluída calquera 
persoa concertada co persoal clave da xerencia.

f)  É un familiar próximo dunha persoa que se encontre nos supostos a) ou e), 
entendéndose por familiar próximo aqueles membros do ámbito familiar que poderían 
exercer influencia en, ou ser influídos por, esa persoa nos seus asuntos coa entidade; 
entre eles, incluiranse:

i)  O cónxuxe ou persoa con análoga relación de afectividade.
ii)  Os ascendentes, descendentes e irmáns, e os respectivos cónxuxes ou persoas 

con análoga relación de afectividade.
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iii)  Os ascendentes, descendentes e irmáns do cónxuxe ou persoa con análoga 
relación de afectividade.

iv)  As persoas ao seu cargo ou a cargo do cónxuxe ou persoa con análoga relación 
de afectividade.

g)  É unha entidade sobre a cal algunha das persoas que se encontra nos supostos 
e) ou f) teña:

i)  O control.
ii)  O control conxunto.
iii)  Influencia significativa.
iv)  Directa ou indirectamente, un importante poder de voto.

h)  Comparta algún conselleiro ou directivo coa entidade. Non se considerarán partes 
vinculadas dúas entidades que teñan un conselleiro común, sempre que este conselleiro 
non exerza unha influencia significativa nas políticas financeiras e operativas de ambas.

i)  É un plan de pensións para os empregados, xa sexan da propia entidade ou 
dalgunha outra que sexa parte vinculada desta.

j)  É unha entidade que presta servizos de persoal clave da dirección á entidade ou á 
súa dominante, así como calquera membro do grupo a que pertenza esta entidade 
prestadora de servizos.

2.  Cando se producisen transaccións entre partes vinculadas, revelarase a natureza 
da relación con cada parte implicada, distinguindo entre a entidade dominante, entidades 
con control conxunto ou influencia significativa sobre a entidade; entidades dependentes, 
negocios conxuntos e asociadas en que a entidade é un dos partícipes; persoal clave da 
dirección ou da súa entidade dominante, e outras partes vinculadas. Ademais diso, 
indicarase:

a)  A política seguida pola entidade na concesión de préstamos, depósitos, 
aceptacións e operacións de análoga natureza.

b)  O importe das transaccións e saldos pendentes, realizando un detalle por: tipos de 
produtos de activo e pasivo, clases de ingresos e gastos, así como as dotacións e 
coberturas existentes para o risco de crédito.

c)  Prazos e condicións dos saldos pendentes, incluíndo o tipo de xuro e se están 
garantidos, así como a natureza da contraprestación fixada para a súa liquidación; e 
detalles de calquera garantía outorgada ou recibida.

d)  Instrumentos financeiros derivados e pasivos continxentes xurdidos, incluídas as 
garantías financeiras.

e)  O importe das transaccións con activos non correntes mantidos para a venda ou 
grupos de disposición. No caso de vendas de activos non correntes mantidos para a venda 
ou grupos de disposición con financiamento ao comprador, o importe das ganancias 
pendentes de recoñecer, distinguindo a parte correspondente ás entidades controladas.

f)  O número, valor nominal, prezo medio e resultado das operacións de adquisición 
e alleamento realizadas sobre instrumentos de capital, con especificación do destino final 
previsto no caso de adquisición, sen prexuízo do indicado na norma 60.

Cando as condicións das transaccións con terceiros vinculados sexan equivalentes ás 
que se dan en transaccións feitas en condicións de mercado, revelarase ese feito só se se 
poden comprobar tales condicións.

3.  No suposto de existencia de grupo, deberán identificarse a entidade dominante e 
as entidades dependentes, así como a natureza da relación entre estas, con independencia 
do previsto no punto anterior.

4.  Informarase sobre a remuneración, de maneira individualizada, dos membros do 
consello de administración, ou órgano equivalente, que lles corresponda como conselleiros 
para o resto do persoal clave da dirección e os conselleiros na súa calidade de directivos, 
proporcionarase a remuneración de maneira global xunto co número e identificación dos 
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cargos que o compoñen. Con este propósito, realizarase a seguinte desagregación: 
retribucións a curto prazo, distinguindo entre soldos, axudas de custo e outras 
remuneracións, pagamento de primas de seguros de vida, prestacións postemprego, 
outras prestacións a longo prazo, indemnizacións por cesamento e pagamentos baseados 
en instrumentos de patrimonio neto. Mostraranse, así mesmo, as prestacións postemprego 
dos antigos membros do consello de administración, ou órgano equivalente, e do persoal 
directivo.

Se a entidade obtén servizos de persoal clave da dirección doutra entidade, chamada 
entidade directiva, non estará obrigada a desagregar a información do parágrafo anterior 
respecto ás remuneracións pagadas ou pendentes de pagar aos seus empregados ou 
directivos. No seu lugar, deberá informar dos importes en que incorrese polos servizos de 
persoal clave da dirección prestados pola entidade directiva separada.

5.  As partidas de natureza similar poden ser presentadas de maneira agregada, a 
menos que a súa desagregación sexa necesaria para comprender os efectos das 
operacións entre partes vinculadas nos estados financeiros da entidade. En calquera caso, 
facilitarase información de carácter individualizado sobre as operacións entre partes 
vinculadas que sexan significativas pola súa contía ou relevantes para unha adecuada 
comprensión da información financeira subministrada.

6.  No suposto de existencia de grupo, haberá que considerar as relacións deste 
como unidade económica con outras partes vinculadas, como as transaccións que poida 
realizar unha entidade dependente cunha das entidades asociadas do grupo.

TÍTULO II

Información financeira reservada

CAPÍTULO PRIMEIRO

Estados financeiros reservados

Norma 63.  Estados financeiros reservados.

O disposto neste título será de aplicación na confección dos estados financeiros 
reservados polas entidades a que se refire o punto 4 da norma 1.

CAPÍTULO SEGUNDO

Criterios de elaboración

Norma 64.  Criterios de recoñecemento, valoración e presentación.

1.  As entidades elaborarán os estados financeiros reservados, individuais e 
consolidados, aplicando os criterios das normas 6 a 51 do título I desta circular para 
formular os estados financeiros públicos, coas precisións que se establecen neste título.

As sucursais de entidades de crédito estranxeiras cuxa sede central se encontre nun 
Estado membro do Espazo Económico Europeo, utilizarán na confección dos estados 
financeiros reservados os criterios que, conforme o indicado no punto 2 da norma 2, 
apliquen na formulación da súa información financeira pública. As sucursais informarán 
detalladamente o Banco de España sobre os criterios que vaian aplicar cando sexan 
diferentes dos establecidos no título I, e actualizarán esta información cada vez que se 
produzan modificacións.

2.  A actividade total da entidade («negocios totais») para efectos da confección dos 
estados reservados clasificarase en «negocios en España» e «negocios no estranxeiro» 
en función de que as operacións estean rexistradas contablemente nos libros das oficinas 
operantes en España ou nos das sucursais e oficinas radicadas no estranxeiro.
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3.  Os importes da deterioración de valor e das provisións aplicaranse exclusivamente 
para a cobertura do activo ou continxencia para a cal se dotaron, sen que o seu importe, 
en caso de non ser necesario, se poida traspasar sen reflexo na conta de perdas e 
ganancias para a cobertura de activos ou continxencias diferentes daqueles para os que 
se dotaron.

4.  Os préstamos, segundo se recollen na norma 52, desagréganse en:

a)  Á vista e con breve prazo de aviso previo (conta corrente): comprende os saldos 
exixibles á vista, con breve prazo de aviso previo, os saldos en contas correntes e os 
saldos similares incluídos, de ser o caso, os préstamos que sexan depósitos a un día para 
o prestameiro, independentemente da súa forma xurídica. Tamén comprende os 
descubertos (saldos debedores en contas correntes) e as contas mutuas (operacións de 
corresponsalía con outras entidades de crédito en que ambas as entidades poden realizar 
cargos e aboamentos, e que, xeralmente, teñen unha aplicación de xuros simétrica).

b)  Débeda por cartóns de crédito: comprende os créditos concedidos mediante 
cartóns de débito diferido ou mediante cartóns de crédito.

c)  Debedores comerciais: comprende os préstamos concedidos a partir de facturas 
ou doutros documentos que dean dereito a recibir os ingresos derivados de operacións de 
venda de produtos e prestación de servizos. Estas operacións desagréganse en:

i)  Debedores comerciais con recurso: cando o cedente dos dereitos de cobramento 
retén substancialmente todos os riscos e beneficios, con independencia de como se 
denomine a operación no contrato, ou cando, sen transferilos nin retelos substancialmente, 
a entidade declarante non adquire o control dos seus fluxos de efectivo.

ii)  Debedores comerciais sen recurso: cando o cedente transfire substancialmente 
todos os riscos e beneficios dos dereitos de cobramento, ou cando, sen transferilos nin 
retelos substancialmente, a entidade declarante adquire o control dos seus fluxos de efectivo.

d)  Arrendamentos financeiros: comprende os arrendamentos financeiros, segundo se 
definen na norma 33, en que o arrendador é a entidade. Este concepto inclúe as cotas que 
debe pagar o arrendatario, o importe comprometido por terceiros distintos do arrendatario 
e os valores residuais non garantidos. Os arrendamentos financeiros clasifícanse en:

i)  Arrendamento financeiro para o arrendatario: cando o arrendatario adquire 
substancialmente todos os riscos e beneficios inherentes á propiedade do activo.

ii)  Arrendamento operativo para o arrendatario: cando se rexistre contablemente a 
operación como arrendamento financeiro exclusivamente porque hai terceiros distintos dos 
arrendatarios que se comprometeron a efectuar determinados pagamentos.

e)  Préstamos de recompra inversa: comprende o financiamento concedido a cambio 
de valores ou ouro adquiridos mediante pactos de recompra con retrocesión non opcional, 
ou prestados mediante contratos de préstamo de valores. Para os efectos desta circular, 
considerarase pacto con retrocesión non opcional, calquera que sexa a forma da súa 
instrumentación, aquela operación pola cal vendedor e comprador quedan comprometidos 
á recompra polo primeiro dos mesmos activos ou doutros tantos da mesma clase. Estas 
operacións divídense en:

i)  Garantías en efectivo entregadas en permutas de valores: importe das garantías 
en efectivo entregadas en permutas de valores contabilizadas como préstamos de valores.

ii)  Resto dos préstamos de recompra inversa: préstamos de recompra inversa que 
non cumpran a definición de garantías en efectivo entregadas en permutas de valores.

f)  Outros préstamos a prazo: comprende os saldos debedores con vencementos ou 
condicións fixados contractualmente e non incluídos noutras partidas.

Os préstamos para financiamento de proxectos comprenden os préstamos que 
cumpren os requisitos do artigo 147 (8) do Regulamento (UE) n.º 575/2013 do Parlamento 
Europeo e do Consello, do 26 de xuño de 2013.
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5.  Os anticipos distintos de préstamos, segundo se definen na norma  52, 
desagréganse en:

a)  Cheques a cargo de entidades de crédito: importe dos cheques a nome doutras 
entidades de crédito pendentes de cobramento.

b)  Operacións financeiras pendentes de liquidar: saldos pendentes de cobramento 
dos servizos de compensación e liquidación de operacións en bolsa e mercados 
organizados.

c)  Fianzas entregadas en efectivo: fianzas e demais consignacións en efectivo 
entregadas pola entidade.

d)  Cámaras de compensación: saldos debedores en cámaras de compensación.
e)  Capital exixido pendente de desembolso: dividendos pasivos exixidos pola 

entidade aos accionistas ou socios pendentes de cobramento.
f)  Comisións por compromisos de préstamo, garantías financeiras e outros 

compromisos concedidos: importe dos dereitos de cobramento por compromisos de 
préstamo, garantías financeiras e outros compromisos concedidos recoñecidos no activo.

g)  Resto dos anticipos distintos de préstamos: inclúe os saldos dos activos financeiros 
que non teñan cabida noutros conceptos, tales como os procedentes de operacións e 
servizos non bancarios (por exemplo, cobramento de alugueiros e similares).

6.  Para os préstamos e, de ser o caso, para os anticipos distintos de préstamos e 
valores representativos de débeda, os seguintes termos utilízanse co significado que se 
indica a continuación:

a)  Importe en libros: conforme o disposto na norma  12, importe polo cal os 
instrumentos de débeda se recoñecen no balance; por tanto, é igual ao prezo de 
adquisición máis os axustes por risco de crédito e o resto dos axustes por valoración 
segundo se definen nas seguintes letras.

b)  Importe en libros bruto: conforme o disposto na norma 12, importe en libros dos 
instrumentos de débeda antes de deducir o importe dos axustes por risco de crédito 
segundo se definen nas seguintes letras.

i)  Para activos financeiros mantidos para negociar, o importe en libros brutos será o 
valor razoable.

ii)  Para os activos financeiros valorados a valor razoable con cambios en resultados 
que non deban clasificarse como mantidos para negociar, o importe en libros brutos será 
o valor razoable en caso de que os instrumentos se cualifiquen como «non dubidosos». En 
caso de que os instrumentos se cualifiquen como «dubidosos», o importe en libros bruto 
será o valor razoable despois de engadir calquera axuste acumulado de valor razoable 
negativo debido ao risco de crédito, sen exceder o valor razoable do instrumento no 
recoñecemento inicial. A valoración debe realizarse en relación con instrumentos 
financeiros individuais.

iii)  Para os instrumentos a custo amortizado ou valor razoable con cambios noutro 
resultado global, o importe en libros bruto será o importe en libros antes de axustar por 
deterioración de valor acumulado.

c)  Prezo de adquisición: este importe desagrégase en:

i)  Principal disposto: importe do principal da operación disposto polo prestameiro 
pendente de cobramento na data dos estados, incluídos, de ser o caso, os xuros vencidos 
pendentes de cobramento. Nas operacións ao desconto, é o importe desembolsado ao 
prestameiro. Nas operacións de arrendamento financeiro tamén inclúe o valor residual 
garantido por terceiros e o non garantido.

ii)  Custos de transacción: importe pendente de devindicar de custos de transacción 
directamente atribuíbles á adquisición dos instrumentos de débeda a que se refire o 
punto 28 da norma 22.
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iii)  Desconto por deterioración na data de adquisición: para as operacións adquiridas 
a terceiros, incluídas as que se continúen valorando polo seu valor razoable, importe do 
desconto realizado na data da adquisición imputable a perdas por deterioración por risco 
de crédito que subsista na data dos estados.

iv)  Primas ou descontos na adquisición: para as operacións adquiridas a terceiros, 
incluídas as que se continúen valorando polo seu valor razoable, importe non devindicado 
na data dos estados pagado por riba ou por debaixo do principal disposto pendente de 
amortización na data de adquisición conforme os termos contractuais, salvo que 
corresponda a descontos por deterioración na adquisición.

d)  Axustes por risco de crédito, que se desagregan en:

i)  Deterioración de valor acumulado: importe das correccións de valor realizadas con 
posterioridade á adquisición pola entidade dos instrumentos de débeda valorados a custo 
amortizado, así como dos activos financeiros a valor razoable con cambios noutro 
resultado global.

ii)  Cambios acumulados no valor razoable debidos ao risco de crédito: para os 
instrumentos de débeda clasificados en carteiras valoradas polo seu valor razoable con 
cambios en resultados, importe da diferenza entre o valor razoable e o prezo de adquisición 
máis os xuros devindicados atribuíble ao risco de crédito da operación, distinguindo entre 
a que representa «perdas acumuladas» e a que supón «ganancias acumuladas».

e)  Resto de axustes por valoración, que se desagregan en:

i)  Xuros devindicados: importe dos xuros, implícitos e explícitos, rexistrados no 
activo, devindicados con posterioridade ao recoñecemento da operación no balance de 
todos os instrumentos, con independencia da carteira contable en que estean incluídos.

ii)  Cambios acumulados no valor razoable non debidos ao risco de crédito: para os 
instrumentos de débeda clasificados en carteiras valoradas polo seu valor razoable con 
cambios en resultados, importe da diferenza entre o valor razoable e o prezo de adquisición 
máis os xuros devindicados cando non sexan atribuíbles ao risco de crédito da operación.

iii)  Comisións: importe pendente de devindicar das comisións cobradas na orixe da 
operación que formen parte do tipo de xuro efectivo.

iv)  Operacións de microcobertura: importe dos axustes por valoración realizados aos 
instrumentos como consecuencia de microcoberturas contables.

f)  Falidos: importe acumulado do principal e xuros ordinarios e de mora 
contractualmente exixibles e pendentes de cobramento na data de referencia, aínda que 
non se reclamasen, que non estean rexistrados no activo por consideralos incobrables. 
Este importe continuarase informando até a extinción de todos os dereitos da entidade 
(por transcurso do prazo de prescrición, por condonación ou por outras causas).

7.  Os depósitos, segundo se definen na norma 53, desagréganse en:

a)  Depósitos á vista: son todos os depósitos, remunerados ou non, convertibles en 
efectivo ou dos cales se pode dispoñer ou se poden mobilizar de forma inmediata por 
cheque, orde bancaria, cargo na conta, cartón ou medios similares, sen demora, restricións 
ou penalizacións significativas, así como aqueles depósitos que, sen seren mobilizables, 
poidan ser convertidos en efectivo á vista ou no peche de operacións do día seguinte a 
aquel en que se solicite, sen restrición ou penalización significativa. Este concepto inclúe:

i)  Contas correntes: inclúe, ademais das contas mobilizables mediante cheque, os 
saldos acredores de contas de crédito e os depósitos con vencemento inicial dun día e os 
que estean suxeitos a un aviso previo de 24 horas ou un día laborable.

ii)  Contas de aforro: recolle os depósitos á vista instrumentados en libretas de aforro 
non mobilizables mediante cheque.
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iii)  Contas mutuas: comprende o saldo acredor das operacións de corresponsalía con 
outras entidades de crédito en que ambas as entidades poden realizar cargos e 
aboamentos e que, xeralmente, teñen unha aplicación de xuros simétrica.

iv)  Resto das contas de corresponsalía: inclúe o saldo acredor das operacións de 
corresponsalía que non cumpren os requisitos para cualificalas como contas mutuas.

v)  Diñeiro electrónico: recolle os fondos almacenados nun soporte electrónico físico 
(como os cartóns electrónicos prepagados) ou lóxico (como o que permite o seu uso a través 
da internet) e aceptado como medio de pagamento por entidades distintas do emisor.

vi)  Outros fondos á vista: inclúe outros depósitos á vista, como as fianzas e 
consignacións en efectivo recibidas como garantía de contratos de derivados ou de crédito 
cuxo importe non se deba depositar obrigatoriamente nunha cámara e, de ser o caso, se 
poida reembolsar como máximo ao día seguinte; os saldos á vista dispoñibles pola clientela 
por operacións pendentes de liquidar, os importes procedentes de xuros, dividendos e títulos 
amortizados cobrados pola entidade; os correspondentes a cancelación de depósitos, 
incluídos os pactos de recompra; os cheques (conformados, bancarios, contra o Banco de 
España, de gasolina, de viaxe, etc.) entregados á clientela, mentres non se fagan efectivos; 
e os anticipos recibidos da clientela á conta de operacións que formalizar.

b)  Depósitos a prazo: son todos os depósitos non negociables nin susceptibles de 
transformación en medios de pagamento antes do prazo acordado ao inicio do contrato 
que, en todo caso, debe ser superior a un día laborable, ou de cuxo importe só se pode 
dispoñer antes do seu vencemento cunha penalización ou restrición significativa. Este 
concepto comprende:

i)  Imposicións a prazo fixo: son os depósitos con tipo de xuro explícito constituídos 
por un prazo e un tipo de xuro determinado no seu contrato.

ii)  Contas de aforro-vivenda: son os depósitos que cumpren os requisitos que, de ser 
o caso, estableza a lexislación para este tipo de contas.

iii)  Cédulas hipotecarias e resto das cédulas: son as cédulas nominativas.
iv)  Resto dos depósitos a desconto: son os certificados de depósito non negociables, 

as notas promisorias nominativas e outros valores non negociables distintos das cédulas, 
emitidos pola entidade ao desconto.

v)  Participacións emitidas: recolle o importe dos fondos captados en transferencias 
de activos financeiros que a entidade reteña integramente no balance de acordo co 
preceptuado no punto 10 da norma 23.

vi)  Outros pasivos financeiros asociados a activos financeiros transferidos: recolle o 
importe dos fondos captados en transferencias de activos financeiros en que a entidade 
continúa involucrada parcialmente segundo o disposto no punto 11 da norma 23.

vii)  Depósitos híbridos: inclúe o importe do contrato principal dos depósitos cun 
derivado implícito.

viii)  Depósitos financeiros compostos: recolle o importe do contrato principal con 
natureza de depósito incluído en instrumentos financeiros compostos.

ix)  Outros fondos a prazo: inclúe outros depósitos a prazo, como as diferenzas 
positivas entre o prezo efectivo das vendas de activos financeiros con pacto de retrocesión 
non opcional e o seu prezo de mercado; as fianzas e consignacións en efectivo recibidas 
como garantía de contratos de derivados financeiros ou de crédito cuxo importe non se 
deba depositar obrigatoriamente nunha cámara e que, de ser o caso, se deban reembolsar 
nun prazo superior a un día; e os importes que se reciban en derivados contratados en 
condicións fóra de mercado para compensar o diferencial entre as condicións pactadas e 
as de mercado.

c)  Depósitos dispoñibles con aviso previo: son depósitos non susceptibles de 
transformación en medios de pagamento, sen prazo de vencemento acordado, que non 
poidan converterse en efectivo sen un período de aviso previo, antes do cal a conversión 
en efectivo non é posible, ou ben o é unicamente cunha penalización ou restrición 
significativa.
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d)  Pactos de recompra: importes recibidos a cambio de valores ou ouro transferidos 
temporalmente mediante unha venda con pacto de retrocesión non opcional ou como 
garantía en efectivo de préstamos de valores realizados. Estas operacións divídense en:

i)  Garantías en efectivo recibidas en permutas de valores: importe das garantías en 
efectivo recibidas en permutas de valores contabilizadas como préstamos de valores.

ii)  Resto dos pactos de recompra: pactos de recompra que non cumpran a definición 
de garantías en efectivo recibidas en permutas de valores.

8.  Os valores representativos de débeda emitidos, segundo se definen na norma 53, 
desagréganse en:

a)  Certificados de depósito: valores negociables que permiten aos titulares retirar 
fondos dunha conta.

b)  Bonos garantidos: valores que cumpren o disposto no punto 1 do artigo 129 do 
Regulamento (UE) n.º 575/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 26 de xuño 
de 2013.

c)  Contratos híbridos: son valores con derivados implícitos.
d)  Outros valores representativos de débeda emitidos: comprenden os valores 

representativos de débeda non incluídos nas letras anteriores, distinguindo entre os 
instrumentos convertibles e os non convertibles. Dentro destes últimos inclúense, entre 
outros, os instrumentos financeiros que teñen natureza xurídica de capital que non 
cumpren os requisitos para cualificarse como patrimonio neto.

9.  Os outros pasivos financeiros, segundo se definen na norma 54, desagréganse en:

a)  Dividendos que pagar: dividendos acordados pola entidade pendentes de pagamento.
b)  Acredores comerciais: saldos pendentes de pagamento a acredores comerciais.
c)  Acredores por factoring: saldos non dispostos en operacións de factoring sen 

recurso.
d)  Fianzas recibidas: fianzas e demais consignacións en efectivo recibidas cuxo 

importe se teña que investir en activos concretos.
e)  Cámaras de compensación: saldos que pagar a cámaras de compensación.
f)  Contas de recadación: contas de recadación das administracións públicas por 

impostos, taxas, arbitrios e cotas á Seguridade Social pendentes de ingreso definitivo no 
organismo correspondente, así como os cheques emitidos a favor de tales administracións 
públicas.

g)  Ordes de pagamento e cheques de viaxe: ordes de pagamento, cheques de viaxe 
e outras operacións de xiro de natureza transitoria.

h)  Subscrición de valores pendentes de liquidar: saldos pendentes de liquidar ás 
entidades emisoras de valores por importes subscritos pola entidade ou por terceiros.

i)  Operacións en bolsa ou mercados organizados pendentes de liquidar: saldos 
pendentes de liquidar ás cámaras e organismos liquidadores por operacións en bolsa e 
mercados organizados.

j)  Xuros e dividendos retidos: cantidades pendentes de pagamento por xuros de 
pasivos subordinados e dividendos de accións preferentes que, tendo sido devindicados, 
non se poidan pagar por insuficiencia de beneficios.

k)  Pasivos por compromisos de préstamos e garantías financeiras concedidas: 
importe polo cal se teñan que rexistrar os contratos de compromisos de préstamos e 
garantías financeiras concedidas regulados na norma 25 salvo que, conforme o sinalado 
no punto 6 da dita norma, proceda clasificalos como provisións.

l)  Resto dos outros pasivos financeiros: inclúe os saldos dos pasivos financeiros que 
non teñan cabida noutros conceptos, como as achegas pendentes de reembolso aos 
socios e asociados das cooperativas de crédito que causen baixa cando se cumpran as 
condicións da normativa aplicable, os saldos de participacións minoritarias cando se dean 
as circunstancias sinaladas no punto 10 da norma 48 e os pasivos por compromisos de 
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concesión dun préstamo a un tipo de xuro inferior ao do mercado, salvo que teñan natureza 
de provisións, e os pasivos por compromisos cando se designen como pasivos a valor 
razoable con cambios en resultados.

10.  Os pasivos financeiros que teña no seu poder a entidade que os emitiu que non 
se amortizasen (pasivos financeiros propios) informaranse en partidas específicas 
(«menos: participacións emitidas propias», se son depósitos, que se desagregarán pola 
súa vez en «valores representativos de débeda» ou «préstamos» para indicar o tipo de 
instrumento financeiro propiedade da entidade que dá lugar á baixa do pasivo; ou «valores 
propios», se son valores representativos de débeda emitidos) minorando os saldos dos 
correspondentes pasivos financeiros.

Os pasivos financeiros propios valoraranse polo mesmo importe polo cal se encontren 
rexistrados os pasivos financeiros que minoran, para os cales non se rexistrará ningún 
importe por axustes por valoración, e daranse de baixa do balance, de ser o caso, os 
importes rexistrados previamente.

A diferenza entre o importe en libros que deberían ter os pasivos financeiros propios 
na data en que os adquiriu a entidade e calquera contraprestación entregada a cambio 
deles debe recoñecerse inmediatamente na conta de perdas e ganancias.

11.  Para os instrumentos de débeda emitidos, os seguintes termos utilízanse co 
significado que se indica a continuación:

a)  Importe en libros: conforme o disposto na norma 12, é o importe polo cal os 
instrumentos de débeda emitidos se recoñecen no balance; por tanto, é igual ao prezo de 
adquisición máis os axustes por valoración segundo se definen nas seguintes letras.

b)  Prezo de adquisición: este importe desagrégase en:

i)  Principal: importe desembolsado polo titular do instrumento pendente de devolución. 
Nos instrumentos asumidos pola entidade con posterioridade á súa emisión, é o importe que 
corresponda á operación realizada coa contraparte de acordo cos termos contractuais.

ii)  Custos de transacción: importe pendente de devindicar dos custos pagados pola 
entidade na orixe da operación que forman parte do tipo de xuro efectivo, a que se refire o 
punto 12 da norma 13.

iii)  Primas ou descontos na asunción: para as operacións asumidas con 
posterioridade á súa emisión, incluídas as que se continúen valorando polo seu valor 
razoable, importe non devindicado na data de referencia recibido por riba ou por debaixo 
do principal pendente de amortización na data da asunción conforme os termos 
contractuais.

c)  Axustes por valoración: estes axustes desagréganse en:

i)  Xuros devindicados: importe dos xuros, implícitos e explícitos, devindicado con 
posterioridade ao recoñecemento da operación no balance, de todos os instrumentos, con 
independencia da carteira contable en que estean incluídos.

ii)  Cambios acumulados no valor razoable atribuíbles ao risco de crédito: para os 
pasivos financeiros clasificados en carteiras valoradas polo seu valor razoable con cambios 
en resultados, diferenza entre o valor razoable e o prezo de adquisición máis os xuros 
devindicados atribuíble ao risco de crédito da entidade.

iii)  Cambios acumulados no valor razoable non atribuíbles ao risco de crédito: para 
os pasivos financeiros clasificados en carteiras valoradas polo seu valor razoable con 
cambios en resultados, diferenza entre o valor razoable e o prezo de adquisición máis os 
xuros devindicados non atribuíble ao risco de crédito da entidade.

iv)  Operacións de microcobertura: importe dos axustes por valoración realizados aos 
instrumentos como consecuencia de microcoberturas contables do valor razoable.

d)  Importe cuxo pagamento é contractualmente exixible no vencemento: importe que 
a entidade está obrigada a pagar ao depositante ou tedor dos valores representativos de 
débeda emitidos no vencemento do instrumento.
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12.  Os importes das entidades que formen parte do mesmo grupo económico que a 
entidade desagréganse entre os correspondentes ás «entidades do grupo prudencial», 
cando as entidades pertenzan ao grupo consolidable da entidade segundo se define na 
norma 1, e ao «resto das entidades do grupo económico», nos demais casos.

13.  Os documentos preparados para compensación por unha cámara permanecerán 
nas partidas que lles correspondan segundo a súa natureza até o seu envío ao organismo 
compensador.

14.  Os préstamos de mediación en que a entidade mediadora asuma o risco 
incluiranse nos estados financeiros da dita entidade na partida que polo seu suxeito e 
instrumentación corresponda. A entidade financiadora incluirá as provisións de fondos 
correspondentes entre os seus financiamentos ás entidades mediadoras.

15.  Os ingresos por xuros e gastos por xuros desagregaranse por carteiras contables:

a)  «Activos financeiros mantidos para negociar» e «Pasivos financeiros mantidos 
para negociar» incluirán, entre outros, os importes relacionados cos derivados clasificados 
na categoría «mantidos para negociar», que son instrumentos de cobertura desde un 
punto de vista económico pero non o son desde un punto de vista contable.

b)  «Derivados-contabilidade de cobertura, risco de tipo de xuro» incluirá os importes 
relacionados con estes derivados clasificados na categoría de contabilidade de coberturas, 
que cobren risco de tipo de xuro, incluíndo coberturas de posicións netas onde o risco 
cuberto afecta diferentes liñas da conta de resultados. Estes gastos ou ingresos por xuros 
rexístranse polo importe bruto, corrixindo o gasto ou ingreso por xuros das partidas 
cubertas a que están ligadas.

c)  «Outros activos» recolle os importes de ingresos por xuros non incluídos noutras 
partidas, como ingresos por xuros relacionados con depósitos en bancos centrais.

d)  «Ingresos de xuros por pasivos» recolle os ingresos por xuros de pasivos 
financeiros cun tipo de xuro efectivo negativo.

e)  «Outros pasivos» incluirá o importe de gasto por xuros non incluídos noutras 
partidas, como os relacionados con pasivos por compromisos de pensións, ou de 
provisións.

f)  «Gasto por xuros de activos» inclúe xuros relacionados con activos financeiros cun 
tipo de xuro efectivo negativo.

16.  Na información sobre garantías reais e persoais recibidas, os seguintes termos 
utilízanse co significado que se indica a continuación:

a)  Garantías reais: garantías recibidas en forma de activos, calquera que sexa a 
forma xurídica en que se instrumenten (hipotecas, arrendamentos financeiros, préstamos 
de recompra inversa, peñor de activos financeiros, etc.) e a ratio que represente o seu 
valor sobre o importe das operacións (loan to value). As garantías reais desagréganse en:

i)  Garantías inmobiliarias: garantías en que o activo recibido en garantía é un 
inmoble, con independencia de que se instrumenten como hipotecas ou como operacións 
de arrendamento financeiro. O termo «hipoteca inmobiliaria» utilízase para referirse 
exclusivamente ás garantías instrumentadas en forma de hipoteca. Os bens inmobles 
clasifícanse como residenciais, oficinas ou locais comerciais cando cumpren os criterios 
que establece para tales inmobles o Regulamento (UE) n.º 575/2013 do Parlamento 
Europeo e do Consello, do 26 de xuño de 2013.

ii)  Garantías de instrumentos financeiros: garantías en que o activo recibido en 
garantía é un instrumento financeiro. Este concepto tamén inclúe as garantías 
instrumentadas como préstamos de recompra inversa.

iii)  Outras garantías reais: garantías en que o activo recibido en garantía non é un 
inmoble nin un instrumento financeiro.

iv)  Garantías reais eficaces: garantías reais que cumpren cos requisitos establecidos 
nos puntos 69 a 71 do anexo 9 para seren consideradas como eficaces.
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b)  Garantías persoais: garantías que cumpren a definición de garantías financeiras 
segundo a norma 25, así como calquera tipo de garantía recibida en que un terceiro se 
compromete a atender os termos de contratos que non sexan instrumentos de débeda en 
caso de incumprimento da contraparte directa, calquera que sexa a forma xurídica en que 
se instrumenten.

c)  Garantías persoais eficaces: garantías persoais que cumpren cos requisitos 
establecidos nos puntos 69 a 71 do anexo 9 para seren consideradas como eficaces.

d)  Garantías persoais sen risco apreciable: garantías persoais eficaces en que os 
garantes son algunhas das persoas xurídicas enumeradas no punto 139 do anexo 9.

e)  Importe máximo das garantías reais que pode considerarse: importe da taxación 
ou valoración de referencia das garantías reais eficaces recibidas. Para cada operación 
será, como máximo, o importe da exposición que se garanta.

f)  Importe máximo das garantías reais que pode considerarse para efectos do cálculo 
da deterioración: importe polo cal se valoren as garantías reais eficaces recibidas despois 
de efectuar os axustes para efectos do cálculo da deterioración por risco de crédito 
conforme o disposto no anexo 9. Para cada operación será, como máximo, o importe da 
exposición que se garanta.

g)  Importe máximo das garantías persoais: importe máximo que terían que pagar os 
garantes se se executase a garantía. Nas operacións con varios garantes, será como 
máximo o importe da exposición que se garanta.

h)  Importe máximo das garantías persoais eficaces: importe máximo das garantías 
persoais recibidas cando sexan eficaces conforme o disposto na anterior letra c). Nas 
operacións con varios garantes, será como máximo o importe da exposición que se garanta.

i)  Importe máximo das garantías persoais eficaces que pode considerarse: importe 
máximo das garantías persoais eficaces recibidas neto do valor das garantías reais 
recibidas. Para cada operación será como máximo o importe da exposición que se garanta.

j)  «Importe máximo recuperable»: importe menor entre o «Importe por recuperar» 
das garantías reais eficaces, calculado conforme o disposto no anexo 9, e o importe en 
libros bruto dos activos financeiros ou o nominal tras aplicar factores de conversión das 
exposicións fóra de balance. Este cálculo realizarase operación a operación.

Nas operacións que teñan asemade máis dun tipo de garantía real ou persoal, o 
importe das diferentes garantías asignarase en función da súa calidade, empezando polo 
de mellor calidade.

k)  «Exceso da exposición bruta sobre o importe máximo recuperable das garantías 
reais eficaces»: importe da diferenza positiva entre o importe en libros bruto dos activos 
financeiros e o importe máximo recuperable das garantías reais eficaces. Este cálculo 
realizarase operación a operación. Cando as operacións non teñan garantías reais 
eficaces, este importe coincidirá co da exposición bruta.

l)  «Exceso da exposición tras aplicar factores de conversión sobre o importe máximo 
recuperable das garantías reais eficaces»: importe da diferenza positiva entre o nominal 
tras aplicar factores de conversión das exposicións fóra de balance e o importe máximo 
recuperable das garantías reais eficaces. Este cálculo realizarase operación a operación. 
Cando as operacións non teñan garantías reais eficaces, este importe coincidirá co 
nominal tras aplicar factores de conversión.

m)  «Exceso da exposición bruta sobre o importe máximo recuperable das garantías 
reais eficaces e das garantías persoais sen risco apreciable»: importe da diferenza positiva 
entre o importe en libros bruto dos activos financeiros e a suma do importe máximo 
recuperable das garantías reais eficaces e o importe das garantías persoais sen risco 
apreciable. Este cálculo realizarase operación a operación. Cando as operacións non 
teñan garantías reais eficaces nin garantías persoais sen risco apreciable, este importe 
coincidirá co da exposición bruta; e, cando o importe máximo recuperable das garantías 
reais eficaces máis o importe das garantías persoais sen risco apreciable sexa maior que 
o importe da exposición bruta, será cero.
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n)  «Exceso da exposición tras aplicar factores de conversión sobre o importe máximo 
recuperable das garantías reais eficaces e das garantías persoais sen risco apreciable»: 
importe da diferenza positiva entre o nominal tras aplicar factores de conversión das 
exposicións fóra de balance e a suma do importe máximo recuperable das garantías reais 
eficaces e do importe das garantías persoais sen risco apreciable. Este cálculo realizarase 
operación a operación. Cando as operacións non teñan garantías reais eficaces nin 
garantías persoais sen risco apreciable, este importe coincidirá co nominal tras aplicar 
factores de conversión; e, cando o importe máximo recuperable das garantías reais 
eficaces máis o importe das garantías persoais sen risco apreciable sexa maior que o 
nominal tras aplicar factores de conversión, será cero.

Norma 65.  Exposicións fóra de balance e informacións complementarias.

Exposicións fóra de balance.

1  As exposicións fóra de balance comprenden os compromisos de préstamo 
concedidos, as garantías financeiras concedidas e outros compromisos concedidos, tanto 
os revogables como os irrevogables, segundo se definen a continuación:

a)  Compromisos de préstamo concedidos: contratos que cumpren a definición do 
punto 1 da norma 25. Estas exposicións desagregaranse en:

i)  Dispoñibles en liñas de crédito: saldos dispoñibles dos compromisos de prestar ou 
conceder préstamos mediante aceptacións en condicións especificadas previamente. 
Nesta partida non se incluirá a parte non utilizada das clasificacións de desconto comercial, 
salvo se se concretan en póliza, constituíndo un compromiso exixible polo cliente.

ii)  Depósitos a futuro: operacións en que a entidade se compromete a dar nunha 
determinada data un préstamo (ou a efectuar un depósito) a un tipo e prazo especificados.

b)  Garantías financeiras concedidas: contratos que cumpren a definición do punto 2 
da norma 25. As garantías desagregaranse, en función da forma en que se instrumenten, 
en:

i)  Derivados de crédito (protección vendida): operacións en que a garantía financeira 
a contrata quen compra a protección, é dicir, o beneficiario da garantía.

ii)  Garantías financeiras concedidas distintas de derivados de crédito: operacións en 
que a garantía financeira a contrata o emisor ou obrigado ao pagamento dos instrumentos 
de débeda que se garanten.

c)  Outros compromisos concedidos: contratos que cumpren a definición do punto 3 
da norma 25. Estas exposicións desagregaranse en:

i)  Créditos documentarios irrevogables: compromisos irrevogables de pagamento 
adquiridos contra entrega de documentos, distinguindo entre os emitidos e os confirmados.

ii)  Resto de créditos documentarios: créditos documentarios revogables.
iii)  Avais de cantidades anticipadas na construción e venda de vivendas.
iv)  Resto de garantías non financeiras: toda clase de garantías e fianzas que cumpran 

a definición de garantías non financeiras descritas no punto 3 da norma 25 non incluídas 
noutros puntos, como os avais técnicos e os de importación e exportación de bens e 
servizos. Incluirán as promesas de aval formalizadas irrevogables e as cartas de garantía 
en canto poidan ser exixibles en dereito, e os afianzamentos de calquera tipo.

v)  Importe subscrito pendente de desembolso de accións e valores: importe pendente 
de desembolsar por instrumentos de capital subscritos pola entidade cuxo desembolso 
non fose exixido polo emisor.

vi)  Liñas de aseguramento de emisión de notas promisorias e liñas renovables de 
colocación de emisións: importe dos compromisos de subscrición de valores que impliquen 
a obrigación firme de adquirir na data de emisión os non colocados a terceiros, neto dos 
importes comprometidos por estes.
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vii)  Facilidades de crédito dispoñibles noutros compromisos: importe dispoñible nas 
pólizas de risco global-multiuso e nas liñas de avais, créditos documentarios e créditos por 
disposicións.

viii)  Resto doutros compromisos concedidos: importe dos restantes compromisos 
non incluídos noutras partidas, como os documentos entregados a cámaras de 
compensación que poidan ser devoltos á entidade durante os prazos que marquen os 
respectivos regulamentos.

2.  As exposicións fóra de balance informaranse polo seu «valor nominal», que é o 
importe que mellor representa a exposición máxima da entidade ao risco de crédito sen 
aplicar os factores de conversión nin ter en conta as garantías recibidas nin calquera outra 
mellora do crédito.

En particular, nas garantías financeiras concedidas, o valor nominal é o importe 
máximo que a entidade tería que pagar se se executase a garantía; cando as operacións 
devindiquen xuros, este importe incluirá, ademais do principal garantido, os xuros vencidos 
pendentes de cobramento. Os importes garantidos unicamente se poderán diminuír ou dar 
de baixa cando conste fidedignamente que se reduciron ou cancelaron os riscos garantidos 
ou cando se fagan efectivos fronte a terceiros ou se deban rexistrar no pasivo porque os 
beneficiarios reclamaron o seu pagamento.

Nos compromisos de préstamo, o valor nominal é o «principal dispoñible», entendido 
como o importe non utilizado que a entidade se comprometeu a prestar.

Compromisos de préstamo, garantías financeiras e outros compromisos recibidos.

3.  Os compromisos de préstamo, garantías financeiras e outros compromisos 
recibidos defínense da mesma forma que no anterior punto 1, excepto polo feito de que é 
a entidade a que os recibe.

Os compromisos de préstamo recibidos valoraranse polo seu valor nominal, que para 
estes efectos é o «principal dispoñible», entendido como o importe total non utilizado que 
a contraparte se comprometeu a prestar á entidade.

As garantías financeiras recibidas valoraranse polo «importe máximo da garantía 
persoal» segundo se define na letra g) do punto 17 da norma 64. Cando unha garantía 
financeira recibida foi concedida por varios garantes, o importe garantido débese informar 
só unha vez, e asignarase o importe garantido ao garante que sexa máis relevante para a 
redución do risco de crédito.

Os outros compromisos recibidos valoraranse polo seu valor nominal, que é o importe 
total comprometido pola outra parte da transacción.

Préstamos de valores e valores recibidos ou entregados como garantía con dereito de 
venda ou peñor.

4.  Os préstamos de valores son operacións en que unha contraparte cede a plena 
titularidade duns valores co compromiso de devolver outros da mesma clase que os recibidos 
sen efectuar ningún desembolso, salvo o pagamento de comisións ou a entrega de garantías 
en efectivo por un importe sensiblemente inferior ao valor dos valores prestados.

Nas permutas de valores (é dicir, cando ambas as contrapartes intercambian valores) 
considerarase prestamista a contraparte que cobre comisións, entregue os valores con 
maior liquidez ou reciba unha garantía en diñeiro; nestas operacións os valores que 
entrega o prestameiro informaranse como garantía do préstamo de valores.

Os valores entregados ou recibidos como consecuencia dos préstamos de valores, así 
como os valores recibidos ou entregados como garantía con dereito de venda ou peñor en 
calquera outro tipo de operación (préstamos, contratos de derivados, etc.), clasifícanse en:

a)  Valores prestados: valores que a entidade como prestamista entrega nun préstamo 
de valores.

b)  Valores recibidos como garantía con dereito de venda ou peñor: valores que a 
entidade recibe como garantía nun préstamo de valores ou noutro tipo de operación.
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c)  Valores recibidos en préstamo: valores que a entidade como prestameira recibe 
nun préstamo de valores.

d)  Valores entregados como garantía con dereito de venda ou peñor: valores que a 
entidade entrega como garantía nun préstamo de valores ou noutro tipo de operación.

Derivados.

5.  Os derivados son as operacións que cumpren a definición da norma 19. Nas 
informacións sobre derivados tamén se teñen que incluír os derivados implícitos 
incorporados en instrumentos financeiros híbridos que se segregasen do seu contrato 
principal. Os derivados clasificaranse nunha das seguintes categorías de risco:

a)  Risco de tipo de xuro: son contratos relativos a un instrumento financeiro que 
devindica xuros en que os fluxos de efectivo se determinan por tipos de xuro de referencia 
ou outro contrato de tipo de xuro, como unha opción sobre un contrato de futuros para 
comprar unha letra do Tesouro. Esta categoría restrínxese a aqueles contratos en que 
todas as partes están expostas a tipos de xuro nunha soa moeda. Exclúense, pois, os 
contratos que impliquen o cambio dunha ou varias divisas, como as permutas e as opcións 
sobre varias divisas, e os demais contratos en que o risco predominante sexa o de tipo de 
cambio, que se deben comunicar como derivados de tipo de cambio. Son contratos de 
tipos de xuro os contratos a prazo sobre tipos de xuro, as permutas de tipos de xuro nunha 
soa moeda, os contratos de futuros sobre tipos de xuro, as opcións de tipos de xuro 
(incluídos os límites superiores e inferiores e as bandas de flutuación), as opcións de 
permuta de tipos de xuro e os certificados de opción (warrants) sobre tipos de xuro.

b)  Risco sobre instrumentos de patrimonio: son contratos en que o rendemento, ou 
parte deste, está vinculado ao prezo, ou a un índice de prezos, dun instrumento de 
patrimonio neto.

c)  Risco de tipo de cambio e sobre o ouro: son contratos que implican un cambio de 
moeda no mercado de futuros ou unha exposición ao valor do ouro. En concreto, trátase 
dos contratos de operacións con moeda estranxeira a prazo en firme, as permutas de 
moedas (incluídas as permutas cruzadas de tipos de xuro entre divisas), os contratos de 
futuros sobre divisas, as opcións sobre divisas, as opcións de permuta de divisas e os 
certificados de opción sobre divisas. Os derivados de tipo de cambio comprenden as 
operacións de todo tipo que impliquen a exposición a máis dunha moeda, xa sexa en canto 
ao tipo de xuro ou respecto ao tipo de cambio. Os derivados sobre o ouro comprenden as 
operacións de todo tipo que implican unha exposición ao valor deste produto.

d)  Risco de crédito: son contratos que non cumpren a definición de garantías 
financeiras e nos cales o pagamento está vinculado principalmente a certa medida da 
solvencia dun crédito de referencia concreto. Especifican un intercambio de pagamentos 
en que ao menos un dos compoñentes está determinado polo rendemento do crédito de 
referencia. Os pagamentos poden activarse por factores como un impagamento, unha 
redución da cualificación ou un cambio estipulado no diferencial por risco de crédito do 
activo de referencia.

e)  Risco sobre materias primas: son contratos en que o rendemento, ou unha parte 
deste, depende do prezo ou dun índice de prezos dunha materia prima, como un metal 
precioso (distinto do ouro), o petróleo ou produtos madeireiros ou agrícolas.

f)  Outros riscos: son derivados que implican riscos distintos dos descritos nas letras 
anteriores, como os derivados sobre o clima ou os vinculados a seguros.

6.  Cando un derivado estea vinculado a varios tipos de risco subxacente, o 
instrumento debe asignarse ao tipo máis sensible. En canto aos derivados con varias 
exposicións, en caso de dúbida, seguirase a orde seguinte:

a)  Derivados sobre materias primas: inclúen todos os derivados que impliquen a 
exposición a unha materia prima ou a un índice de materias primas, independentemente 
de que impliquen ademais unha exposición a calquera outra categoría de risco (de tipo de 
cambio, de tipo de xuro ou sobre instrumentos de patrimonio).
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b)  Derivados sobre instrumentos de patrimonio: inclúen todos os derivados que 
estean vinculados ao rendemento de instrumentos de patrimonio neto ou de índices de 
tales instrumentos, coa excepción dos que impliquen unha vinculación conxunta a materias 
primas e a instrumentos de patrimonio neto, que se comunicarán na epígrafe de materias 
primas. Inclúense nesta categoría as operacións con instrumentos de patrimonio neto que 
impliquen unha exposición ao risco de tipo de cambio ou de tipo de xuro.

c)  Derivados sobre divisas e ouro: inclúe os derivados (coa excepción dos que se 
inclúan nos puntos de materias primas ou de instrumentos de patrimonio) que impliquen 
unha exposición a máis dunha moeda, xa correspondan ao tipo de xuro ou ao tipo de 
cambio.

7.  Os derivados segundo o tipo de mercado en que se contraten desagréganse en:

a)  Derivados contratados en mercados organizados: derivados contratados en 
mercados en que, tendo establecido un sistema de depósitos en garantía actualizables 
diariamente en función de cotizacións rexistradas, exista un centro de compensación que 
organice a cotización e negociación do mercado, rexistre as súas operacións e se 
interpoña entre as partes actuando como comprador ante o vendedor e como vendedor 
ante o comprador.

b)  Derivados OTC: os derivados que non se contraten en mercados organizados.

8.  Os derivados mantidos para negociar informaranse como «coberturas 
económicas» cando non formen parte da carteira de negociación, segundo se define no 
punto 86 do punto 1 do artigo 4 do Regulamento (UE) n.º 575/2013 do Parlamento Europeo 
e do Consello, do 26 de xuño de 2013. Este concepto non comprende os derivados para 
negociar por conta propia.

9.  Nas informacións sobre valores nocionais indicarase, sen efectuar compensacións, 
a suma do importe nocional de todos os contratos, con independencia de que o seu valor 
razoable sexa positivo, negativo ou igual a cero.

O «importe nocional» dun derivado é o nominal bruto das operacións realizadas e 
aínda non liquidadas na data de referencia. En particular, para determinar o importe 
nocional que informar débense ter en conta os seguintes criterios:

a)  Nos contratos en que o importe nominal ou nocional sexa variable, é o importe 
nominal ou nocional do principal na data de referencia.

b)  Nos derivados cun compoñente multiplicador, é o importe nocional efectivo do 
contrato ou o valor nominal.

c)  Nas permutas financeiras, é o importe do principal subxacente en que se basee o 
intercambio de tipos de xuro, de divisas ou doutros ingresos ou gastos.

d)  Nos contratos vinculados a instrumentos de patrimonio e a materias primas, é a 
cantidade de instrumentos ou de materias primas cuxa compra ou venda se contrate, 
multiplicada polo prezo unitario do contrato. O importe nocional nos contratos vinculados 
a materias primas con varios intercambios de principal é o importe do contrato multiplicado 
polo número de intercambios que resten.

e)  Nos derivados de crédito, é o valor nominal do crédito de referencia 
correspondente.

f)  Nas opcións dixitais (aquelas que teñen un reembolso predefinido, que pode ser un 
importe monetario ou varios contratos sobre un instrumento subxacente), é o importe 
monetario predefinido ou o valor razoable do instrumento subxacente na data de referencia.

Nos contratos vendidos, indicaranse para as opcións os importes nocionais (prezo de 
exercicio) dos contratos en que as contrapartes (titulares da opción) da entidade (emisor 
da opción) teñan dereito a exercer a opción, e para os derivados do risco de crédito, os 
importes nocionais dos contratos en que a entidade (vendedor da protección) vendese 
(concedese) protección ás súas contrapartes (compradores da protección).
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Actividade coa propia entidade.

10.  As entidades españolas que teñan sucursais no estranxeiro deben facilitar detalle 
dos seguintes saldos que figuran rexistrados como depósitos concedidos a nome das súas 
sucursais no balance de negocios en España a que se refire a norma 46:

a)  Dotacións ao capital das sucursais: recolle o importe en libros das dotacións 
específicas ao capital das sucursais radicadas en países en que sexa obrigatorio realizalas 
para operar, así como o daquelas que teñan a natureza xurídica de fondos sociais no país 
da sucursal porque se instrumentaron como tales.

b)  Resto do patrimonio neto das sucursais: recolle o importe en libros do patrimonio 
neto das sucursais diferente do capital.

c)  Financiamentos permanentes concedidos: recolle o importe do principal disposto 
dos financiamentos cuxa liquidación non está prevista nin é posible que ocorra no futuro 
previsible, aínda que non teñan a natureza xurídica de dotacións ao capital nin patrimonio 
neto da sucursal.

As partidas anteriores desagregaranse, en función do país en que estea radicada a 
sucursal, en residentes noutros países membros da Unión Económica e Monetaria (UEM), 
residentes en países da UE non membros da UEM e residentes en países non membros 
da UE.

11.  As sucursais en España de entidades de crédito estranxeiras deben facilitar a 
seguinte información relativa aos saldos a nome da sede central e doutras sucursais da 
entidade de que formen parte:

a)  Capital: recolle o importe en libros rexistrado como capital da sucursal por 
corresponder a dotacións específicas de recursos escrituradas como tales.

b)  Resto do patrimonio neto: recolle o importe en libros do patrimonio neto da 
sucursal diferente do capital.

c)  Financiamentos permanentes recibidos: recolle o importe do principal dos 
financiamentos recibidos pola sucursal cuxa liquidación non está prevista nin é posible que 
ocorra no futuro previsible, aínda que non teñan natureza de patrimonio neto.

As partidas anteriores desagregaranse, en función do país en que estea radicado o 
titular dos saldos, en residentes noutros países membros da UEM, residentes en países 
da UE non membros da UEM e residentes en países non membros da UE.

Norma 66.  Sectorización de saldos persoais segundo titulares.

1.  As entidades de crédito incluirán nas súas bases de datos, como mínimo, todos os 
atributos das persoas e operacións con saldos debedores ou acredores necesarios para 
elaborar os estados contables e estatísticos, así como as demais informacións que deban 
facilitar ao Banco de España.

O esquema de sectorización mínima na base de datos das persoas será o que se 
inclúe no anexo 7.1.

Nas operacións, calquera que sexa a súa natureza, que supoñan risco de crédito para 
a entidade, cando teñan varios titulares de risco directo solidarios, para efectos da 
asignación dos seus atributos na confección dos estados contables e estatísticos, 
considerarase como contraparte directa o titular que a entidade considere como 
determinante ou máis relevante para a concesión da operación de entre todos os titulares 
directos. Este criterio tamén se aplicará cando haxa varias contrapartes finais solidarias.

Para os valores representativos de débeda emitidos levarase rexistro, ao menos, dos 
primeiros adquirentes.
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2.  Enténdese por contraparte, para os efectos desta circular, o primeiro obrigado ao 
pagamento nos saldos debedores, quen posúa o dereito ao reembolso nos acredores e a 
persoa cuxo risco de crédito se asume nas exposicións fóra de balance, coas seguintes 
precisións ou excepcións:

a)  Nos debedores comerciais, a contraparte será o prestameiro inmediato obrigado 
a pagar as débedas, excepto en operacións con recurso, onde a contraparte será o 
cedente das partidas para cobrar se a entidade declarante non adquire substancialmente 
os riscos e beneficios da propiedade do papel transferido. En concreto, nas operacións de 
factoring, a imputación realizarase de forma simétrica a como contabilizaría a operación o 
cedente de aplicar os criterios para a baixa do balance preceptuados na norma 23.

b)  Nas adquisicións e cesións de activos con compromiso de revenda ou recompra 
non opcional, considerarase contraparte o suxeito con quen se realiza a operación, non o 
emisor do activo obxecto da transmisión.

c)  Nos valores representativos de débeda e instrumentos de patrimonio, será o 
emisor dos valores.

d)  Nos depósitos, será o depositante.
e)  As contas que recollan movementos de fondos entre suxeitos imputaranse ao 

suxeito destinatario.
f)  Os importes adiantados no pagamento de pensións e nóminas por conta de 

administracións públicas imputaranse aos suxeitos beneficiarios.
g)  Nos arrendamentos financeiros, considerarase contraparte o arrendatario, excepto 

cando as operacións teñan natureza de arrendamentos operativos para este, caso en que 
ao arrendatario se lle asignará o valor actual dos importes que se comprometese a pagar, 
e a aqueles aos cales se lles garantisen outros importes imputaráselles o valor actual do 
importe que garantisen.

h)  Nos derivados, será a contraparte directa do derivado. Para derivados OTC 
compensados de forma centralizada, a contraparte directa será a cámara de compensación 
que actúa como contraparte central.

i)  Para as garantías financeiras concedidas, será a contraparte directa dos 
instrumentos de débeda garantidos.

j)  Nos compromisos dados, como os compromisos de préstamos, será a contraparte 
cuxo risco de crédito é asumido pola entidade que dá o compromiso.

k)  Nos compromisos e garantías financeiras recibidos, será o garante ou contraparte 
que ofrece o compromiso ou garantía á entidade.

3.  O atributo de residencia aplicarase de acordo co establecido na Lei 19/2003, do 4 
de xullo, sobre réxime xurídico dos movementos de capitais e das transaccións económicas 
co exterior e sobre determinadas medidas de prevención do branqueo de capitais.

Este atributo completarase, no caso dos non residentes, coa nacionalidade do titular.
4.  O sector entidades de crédito comprenderá:

a)  As entidades enumeradas no artigo 1.2 da Lei 10/2014, do 26 de xuño, que estean 
debidamente inscritas nos rexistros do Banco de España.

b)  As entidades estranxeiras que desenvolvan a actividade descrita no artigo 4.1 do 
Regulamento (UE) n.º 575/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 26 de xuño 
de 2013, que estean inscritas e cualificadas como entidades de crédito nos rexistros do 
seu país de orixe, así como os bancos multilaterais de desenvolvemento.

As sucursais en España de entidades de crédito estranxeiras clasificaranse como 
entidades de crédito residentes.

As sucursais no estranxeiro de entidades de crédito españolas clasificaranse como 
entidades de crédito non residentes. Cando pola natureza das operacións ou dos saldos 
non sexa posible determinar a súa imputación a unha oficina determinada dunha entidade, 
atribuiranse á sede central da entidade titular.
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Os bancos multilaterais de desenvolvemento, aínda que son organismos internacionais, 
incluiranse entre as entidades de crédito non residentes, excepto nos estados relativos aos 
requirimentos estatísticos da UEM, que se clasificarán conforme o sinalado no numeral iii) 
da letra b) do punto 2 da norma 69.

Os cheques a cargo de entidades de crédito e os saldos con cámaras de compensación 
que figuran nas partidas «anticipos distintos de préstamos» e, de ser o caso, «outros 
pasivos financeiros» imputaranse ao sector entidades de crédito.

5.  O sector Administracións públicas españolas comprenderá:

a)  Administración central: Estado, organismos, universidades e empresas que se 
consideren Administración pública do ámbito da Administración central.

b)  Administracións autonómicas: comunidades autónomas, incluídos os organismos, 
universidades e empresas que se consideran Administración pública do ámbito das 
comunidades autónomas.

c)  Administracións locais: corporacións locais, incluídos os organismos, universidades 
e empresas que se consideran Administración pública do ámbito das corporacións locais.

d)  Administracións da Seguridade Social, excepto unidades que, por estaren 
xestionadas por administracións autonómicas ou locais, estean incluídas nas letras b) ou 
c) anteriores.

As administracións públicas estranxeiras clasificaranse en subsectores equivalentes 
aos mencionados no parágrafo precedente, tendo en conta a organización política e 
administrativa de cada país.

Os organismos internacionais e supranacionais, distintos dos bancos multilaterais de 
desenvolvemento, clasificaranse no sector Administracións públicas, excepto o 
«Mecanismo Europeo de Estabilidade», que se clasificará no sector «Outros intermediarios 
financeiros». Estes organismos non se asignarán a ningún país concreto, sen prexuízo de 
que nos estados reservados os organismos da Unión Europea se clasifiquen como 
residentes en países da UE non membros da UEM, excepto o «Mecanismo Europeo de 
Estabilidade», que se clasificará como residente na UEM. Os restantes organismos 
internacionais clasificaranse como pertencentes ao resto do mundo.

As débedas asumidas polas administracións públicas imputaranse necesariamente ao 
subsector correspondente, con independencia de quen fose o titular orixinal.

6.  Nos estados reservados, excepto nos estados relativos aos requirimentos 
estatísticos da UEM, para os cales será de aplicación o disposto na letra b) do punto 2 da 
norma 69, dentro do resto da clientela residente en España agruparanse os titulares 
residentes distintos do Banco de España, das entidades de crédito ou das administracións 
públicas, sexa cal sexa a súa natureza xurídica, nas seguintes agrupacións:

a)  Outras sociedades financeiras. Esta agrupación comprende:

i)  Resto de institucións financeiras monetarias: inclúe todas as institucións 
financeiras, distintas das entidades de crédito, cuxa actividade consista en recibir depósitos 
ou substitutos próximos dos depósitos, de entidades distintas das institucións financeiras 
monetarias e en conceder préstamos ou investir en valores actuando por conta propia (ao 
menos, en termos económicos). Este grupo divídese en:

1)  Fondos do mercado monetario: comprende as institucións de investimento 
colectivo cuxas participacións son, en termos de liquidez, substitutivos próximos dos 
depósitos e que invisten fundamentalmente en instrumentos do mercado monetario, 
participacións en fondos do mercado monetario, outros instrumentos de débeda 
transferibles cun vencemento residual dun ano como máximo e depósitos bancarios, ou 
buscan un rendemento similar ao dos instrumentos do mercado monetario. Nesta categoría 
incluiranse exclusivamente as entidades relacionadas na lista oficial de institucións 
financeiras monetarias que publica o Banco Central Europeo.



BOLETÍN OFICIAL DEL ESTADO
Suplemento en lingua galega ao núm. 296  Mércores 6 de decembro de 2017  Sec. I.  Páx. 235

2)  Outras institucións: inclúe as institucións financeiras monetarias, distintas das 
entidades de crédito e dos fondos do mercado monetario, que figuren como tales na lista 
oficial de institucións financeiras monetarias que publica o Banco Central Europeo.

ii)  Institucións financeiras non monetarias: esta subagrupación inclúe:

1)  Seguros: inclúe as empresas de seguros (empresas de seguros privadas, 
entidades de previsión social e Consorcio de Compensación de Seguros) inscritas nos 
rexistros oficiais correspondentes.

2)  Fondos de pensións: inclúe os fondos de pensións inscritos nos rexistros oficiais 
correspondentes.

3)  Fondos de investimento que non son FMM: comprende as institucións de 
investimento colectivo que non son institucións financeiras monetarias.

4)  Outros intermediarios financeiros: inclúe calquera tipo de entidade ou de institución 
que, non sendo entidade aseguradora ou fondo de pensións, teña como actividade típica e 
principal a intermediación financeira, e incorra en pasivos distintos do efectivo, depósitos e 
substitutos próximos destes. Dentro desta categoría inclúense, entre outras, as sociedades 
de xestión de activos reguladas pola Lei 9/2012, do 14 de novembro, de reestruturación e 
resolución de entidades de crédito, na medida en que xestionen dereitos de cobramento.

5)  Auxiliares financeiros: abrangue calquera tipo de entidade ou institución, distinta 
das incluídas noutras agrupacións, que realice sobre todo actividades estreitamente 
relacionadas coa intermediación financeira, pero que non forman parte dela.

6)  Institucións financeiras de ámbito limitado e prestamistas de valores: inclúe as 
sociedades emisoras de participacións preferentes, outras entidades financeiras 
especializadas e empresas holding que non xestionan filiais.

En concreto, esta agrupación comprende as entidades relacionadas na epígrafe de 
igual nome do anexo 7.2.

b)  Sociedades non financeiras: comprende as sociedades e cuasisociedades que 
participan na produción de bens e na prestación de servizos non financeiros.

As sociedades non financeiras clasifícanse, segundo o seu tamaño, en «grandes 
empresas» e «pemes» (que inclúen as «microempresas», «pequenas empresas» e 
«medianas empresas») conforme as definicións da Recomendación 2003/361/CE da 
Comisión, do  6 de maio de  2003, sobre a definición de microempresas, pequenas 
empresas e medianas empresas.

c)  Fogares: esta subagrupación divídese en:

i)  Institucións sen fins de lucro ao servizo dos fogares (ISFLSF): recolle calquera tipo 
de asociación, fundación, organización relixiosa, política ou sindical, etc. que, con 
personalidade xurídica propia, desenvolva a súa actividade ao servizo dos fogares sen 
ánimo de lucro.

O financiamento das institucións que se inclúen nesta agrupación debe proceder de 
forma maioritaria de contribucións voluntarias dos fogares, pagamentos das 
administracións públicas e rendas da propiedade.

As institucións cuxos ingresos procedan, principalmente, da venda dos seus produtos 
ou do cobramento dos servizos que prestan aos fogares (como, por exemplo, servizos de 
educación, de saúde e asistenciais), aínda que tales ingresos procedan das administracións 
públicas, incluiranse na agrupación «Sociedades non financeiras», salvo que estean 
controladas por administracións públicas, caso en que se incluirán no sector de 
administracións públicas de que formen parte.

ii)  Fogares excluídas ISFLSF: comprende todas as persoas físicas, mesmo cando 
sexan empresarios individuais, porque realicen actividades empresariais a título persoal ou 
negocios a través de entidades sen personalidade xurídica. Así mesmo, inclúense as 
comunidades de propietarios e de bens con natureza xurídica propia. Dentro deste sector 
informaranse como empresarios individuais (actividade empresarial) exclusivamente as 
operacións a nome dos empresarios cando teñan como finalidade a súa actividade 
empresarial.
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As sociedades financeiras e non financeiras inclúen as empresas que, non formando 
parte do sector de Administracións públicas, teñan a consideración de sector público español 
conforme o disposto no artigo 2 da Lei orgánica 2/2012, do 27 de abril, de estabilidade 
orzamentaria e sustentabilidade financeira, e demais normativa que a desenvolve.

7.  Na clasificación dos saldos correspondentes ao resto da clientela non residente en 
España aplicaranse criterios equivalentes aos mencionados no punto precedente. En 
«resto dos outros intermediarios financeiros» clasificaranse, entre outras, as entidades que 
realicen actividades similares ás das entidades de crédito pero que non teñan tal 
consideración no seu país de orixe por incorrer en pasivos distintos de depósitos e 
substitutos próximos destes.

8.  O Banco de España publicará no seu sitio web unha relación informativa dos 
entes, organismos e entidades españois que deben incluírse para efectos contables nos 
sectores «Administracións públicas» e «Outras sociedades financeiras», así como das 
sociedades non financeiras que teñan a consideración de sector público ou o seu código 
de actividade económica corresponda a unha actividade financeira (letra K da CNAE 2009), 
residentes en España. A inclusión nas ditas categorías doutros entes, organismos ou 
entidades que non figuren nas citadas relacións requirirá a conformidade previa do Banco 
de España, excepto cando se trate de entidades que pertenzan aos subsectores do 
anexo 7.1 «resto dos outros intermediarios financeiros», «entidades de asesoramento de 
investimentos», «corredores e axentes de seguros», «resto dos auxiliares financeiros» ou 
«resto de institucións financeiras de ámbito limitado e prestamistas de diñeiro».

En principio, clasificaranse segundo a súa natureza como «resto dos outros 
intermediarios financeiros», «resto dos auxiliares financeiros» ou «resto de institucións 
financeiras de ámbito limitado e prestamistas de diñeiro» (ao menos, transitoriamente, 
mentres que o Banco de España non indique o sector a que pertencen) as entidades cuxo 
código de actividade económica corresponda a unha actividade financeira cando, non 
sendo «entidades de asesoramento de investimentos» ou «corredores e axentes de 
seguros», non estean incluídas na relación de «outras sociedades financeiras» ou 
«sociedades non financeiras» que publique o Banco de España. Se estas sociedades non 
figuran na citada relación informativa, as entidades deberanlle consultar ao Banco de 
España o sector a que pertencen.

Ademais, o Banco de España tamén publicará a lista oficial de institucións financeiras 
monetarias, tanto residentes en España coma noutros Estados membros da UEM.

CAPÍTULO TERCEIRO

Estados reservados que se deben remitir ao Banco de España

Norma 67.  Estados individuais reservados.

1.  As entidades de crédito e as sucursais en España de entidades de crédito 
estranxeiras deberán enviar ao Banco de España os seguintes estados reservados, nos 
formatos que se inclúen no anexo 4, coa periodicidade e cos prazos de presentación que 
se indican para cada un deles:

Estado Denominación Periodicidade Prazo máximo de presentación

FI 1 Balance individual reservado. Mensual. Día 20 do mes seguinte.

FI 2 Estado de resultados individual reservado. Trimestral. Día 20 do mes seguinte.

FI 4 Desagregación dos activos financeiros por instrumentos e por sectores das contrapartes. Trimestral. Día 20 do mes seguinte.

FI 5 Desagregación dos préstamos e anticipos non destinados a negociación por produtos. Trimestral. Día 20 do mes seguinte.

FI 6 Desagregación dos préstamos e anticipos non destinados a negociación a sociedades non financeiras por 
códigos CNAE.

Trimestral. Día 20 do mes seguinte.

FI 7 Activos financeiros susceptibles de deterioración vencidos. Trimestral. Día 20 do mes seguinte.
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Estado Denominación Periodicidade Prazo máximo de presentación

FI 8 Desagregación dos pasivos financeiros. Trimestral. Día 20 do mes seguinte.

FI 9 Compromisos de préstamo, garantías financeiras e outros compromisos. Trimestral. Día 20 do mes seguinte.

FI 10 Derivados-negociación e coberturas económicas. Trimestral. Día 20 do mes seguinte.

FI 11 Contabilidade de coberturas. Trimestral. Día 20 do mes seguinte.

FI 12 Movementos nas correccións de valor e provisións por perdas crediticias. Trimestral. Día 20 do mes seguinte.

FI 13 Garantías reais e persoais recibidas. Trimestral. Día 20 do mes seguinte.

FI 14 Xerarquía do valor razoable: instrumentos financeiros a valor razoable. Trimestral. Día 20 do mes seguinte.

FI 15 Baixa en contas e pasivos financeiros asociados a activos financeiros transferidos. Trimestral. Día 20 do mes seguinte.

FI 16 Desagregación de partidas seleccionadas do estado de resultados. Trimestral. Día 20 do mes seguinte.

FI 17 Conciliación entre o ámbito de consolidación contable e o ámbito de consolidación segundo o RRC: 
balance.

Trimestral. Día 20 do mes seguinte.

FI 18 Información sobre as exposicións non dubidosas e dubidosas. Trimestral. Día 20 do mes seguinte.

FI 19 Información sobre as exposicións reestruturadas ou refinanciadas. Trimestral. Día 20 do mes seguinte.

FI 20 Desagregación xeográfica. Trimestral. Día 20 do mes seguinte.

FI 22 Funcións de xestión de activos, custodia e outros servizos. Ingresos e gastos por comisións, desagregados 
por actividades.

Trimestral. Día 20 do mes seguinte.

FI 31 Partes vinculadas. Trimestral. Día 20 do mes seguinte.

FI 40 Estrutura do grupo. Anual. Día 20 do mes seguinte.

FI 43 Provisións. Trimestral. Día 20 do mes seguinte.

FI 45 Desagregación de partidas seleccionadas do estado de resultados. Trimestral. Día 20 do mes seguinte.

FI 100 Información adicional sobre determinadas partidas do balance. Mensual. Día 20 do mes seguinte.

FI 101 Información sobre préstamos formalizados, adquiridos ou cualificados no mes (negocios en España). Mensual. Día 20 do mes seguinte.

FI 102 Desagregación da carteira de valores. Mensual. Día 20 do mes seguinte.

FI 103 Detalle de valores. Mensual. Día 10 do mes seguinte.

FI 104 Desagregación de valores representativos de débeda emitidos. Mensual. Día 20 do mes seguinte.

FI 105 Desagregación de derivados: operacións realizadas, variacións de prezos e valores razoables. Información 
mensual (negocios en España).

Mensual. Día 20 do mes seguinte.

FI 106 Datos básicos de activos adxudicados ou recibidos en pagamento de débedas. Mensual. Fin do mes seguinte.

FI 107 Custo do financiamento captado no trimestre (negocios en España). Trimestral. Fin do mes seguinte.

FI 108 Desagregación de instrumentos financeiros confiados por terceiros. Trimestral. Fin do mes seguinte.

FI 130 Desagregación dos préstamos ao resto da clientela (negocios en España). Trimestral. Fin do mes seguinte.

FI 131 Cobertura do risco de crédito. Trimestral. Fin do mes seguinte.

FI 132 Desagregación dos préstamos e dos depósitos coa clientela residente en España por provincias (negocios 
en España).

Trimestral. Fin do mes seguinte.

FI 133 Desagregación dos préstamos e dos depósitos e dos seus xuros con entidades de crédito e 
establecementos financeiros de crédito (negocios en España).

Trimestral. Fin do mes seguinte.

FI 134 Movementos da carteira de valores no trimestre. Trimestral. Fin do mes seguinte.

FI 136 Desagregación dos derivados: operacións realizadas, variacións de prezos e valores razoables. Información 
trimestral (negocios en España).

Trimestral. Fin do mes seguinte.

FI 138 Negocios no estranxeiro. Detalle por países. Trimestral. Fin do mes seguinte.

FI 139 Desagregación dos instrumentos financeiros por moedas e países das contrapartes (negocios en España). Trimestral. Fin do mes seguinte.

FI 140 Actividade individual clasificada por países. Trimestral. Fin do mes seguinte.

FI 141 Activos inmobiliarios e instrumentos de patrimonio adxudicados ou recibidos en pagamento de débedas. Trimestral. Fin do mes seguinte.

FI 142 Datos dinámicos de inmobles adxudicados ou recibidos en pagamento de débedas. Trimestral. Fin do mes seguinte.
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Estado Denominación Periodicidade Prazo máximo de presentación

FI 143 Financiamento relacionado coa construción ou promoción inmobiliaria (negocios en España). Trimestral. Fin do mes seguinte.

FI 150 Información adicional sobre determinadas partidas do estado de resultados. Trimestral. Día 20 do mes seguinte.

FI 160 Actividade hipotecaria (negocios en España). Semestral. Fin do mes seguinte.

FI 161 Valores depositados na entidade clasificados por depositantes (negocios en España). Semestral. Fin do mes seguinte.

FI 162 Entrega de vivendas adxudicadas ou recibidas en pagamento de débedas procedentes de préstamos aos 
fogares para adquisición de vivenda (negocios en España).

Semestral. Fin do mes seguinte

FI 180 Información complementaria anual. Anual. Fin de xaneiro.

FI 181 Desagregación de compromisos asumidos en plans de pensións de prestación definida. Anual. Fin de xaneiro.

FI 182 Aplicación do resultado. Anual. Fin de xaneiro.

2.  As entidades de crédito que non estean incluídas nun grupo que envíe estados 
consolidados reservados ao Banco de España conforme o disposto na norma 68, sempre 
que formen parte dun grupo económico, así como as sucursais en España de entidades 
de crédito estranxeiras, enviarán trimestralmente o estado FC 200, «Información sobre as 
entidades dependentes e negocios conxuntos», no formato do anexo 5, dentro do prazo 
de presentación previsto para o dito estado na citada norma. Incluirán a información das 
súas participadas, directas e indirectas, así como da entidade dominante cabeceira do 
grupo económico de que formen parte e das entidades a través das cales esta teña a 
participación no seu capital.

3.  Nos estados en que se solicitan datos de «negocios totais» e de «negocios en 
España», segundo se definen no número 2 da norma 64, as entidades que non teñan 
sucursais no estranxeiro enviarán exclusivamente un formulario cos datos relativos aos 
negocios totais, e as entidades que teñan sucursais no estranxeiro enviarán dous 
formularios, un para os negocios totais e outro para os negocios en España.

4.  As entidades de crédito que estean remitindo ao Banco de España os estados con 
información sobre os fondos propios e os requisitos de fondos propios, utilizando o 
«método de consolidación individual», conforme o establecido no artigo 9 do Regulamento 
(UE) n.º 575/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 26 de xuño de 2013, ademais 
de enviar os estados FI 1 a FI 45 en base individual, deberán remitir os estados FI 1 a 
FI 45 para os negocios totais co ámbito de consolidación establecido no dito artigo. Estes 
estados remitiranse coa periodicidade establecida no punto 1 desta norma, excepto o 
estado FI 1, que se remitirá trimestralmente, e cos prazos establecidos para a remisión da 
información do punto 1 da norma 68.

5.  Na confección dos estados FI 1 a FI 45 teranse en conta os criterios que se 
establecen para elaborar os estados equivalentes regulados no Regulamento de execución 
(UE) n.º 680/2014 da Comisión, do 16 de abril, polo que se establecen normas técnicas de 
execución en relación coa comunicación de información con fins de supervisión por parte 
das entidades, de conformidade co Regulamento (UE) n.º  575/2013 do Parlamento 
Europeo e do Consello, do 26 de xuño de 2013.

6.  Os estados enviaranos todas as entidades, coas seguintes excepcións:

a)  O estado FI  17, que o remitirán as entidades que teñan a consideración de 
significativas para os efectos do Mecanismo único de supervisión, que non teñan que 
enviar estados consolidados reservados, conforme o disposto na norma 68, sempre que 
sexan a entidade dominante dun grupo económico.

b)  O estado FI 20, que se enviará conforme o disposto na letra d) do punto 2 do 
artigo 9 do Regulamento de execución (UE) n.º 680/2014 da Comisión, do 16 de abril, para 
o envío do formulario F 20.

c)  O estado FI 40, que o remitirán as entidades que non teñan que enviar estados 
consolidados reservados conforme o disposto na norma 68, salvo que formen parte dun 
grupo consolidable que si os remita.
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d)  O estado FI  138 enviarano exclusivamente as entidades que teñan oficinas 
operativas no estranxeiro.

e)  O estado FI 160 remitirano todas as entidades que teñan operacións hipotecarias.

7.  O estado FI 31 incluirá os datos das entidades que, xa sexa como dominantes, xa 
sexa como dependentes, pertenzan a algún grupo ou teñan saldos con outras entidades 
ou persoas físicas que sexan partes vinculadas, segundo se definen na norma 62. As 
sucursais en España de entidades de crédito estranxeiras tamén incluirán neste estado os 
saldos que teñan coa súa sede social e outras sucursais da súa propia entidade.

8.  No estado FI 103-2 incluirase información dos valores representativos de débeda 
propiedade da entidade cando o seu importe en libros acumulado sexa igual ou superior 
a 10 millóns de euros. No estado FI 103-3 incluirase información dos instrumentos de 
patrimonio neto propiedade da entidade cando o seu importe en libros acumulado sexa 
igual ou superior a 10 millóns de euros.

Cando se envíen ao Banco de España os estados FI 103-2 e FI 103-3, tamén se 
incluirán os valores para os cales se cobrasen xuros ou devindicasen dividendos, ou 
efectuasen saneamentos ou –só para o estado FI 103-3– vendas no mes, aínda que a 
entidade non teña rexistrado no activo ningún importe para eles na fin do mes.

No estado FI 103-4 incluirase información dos valores para os cales a entidade teña 
importes adquiridos en préstamos de recompra inversa, cedidos en pactos de recompra, 
recibidos en préstamo, prestados, entregados ou recibidos como garantía con dereito de 
venda ou peñor, ou manteña posicións curtas, cando o seu importe nominal acumulado 
sexa igual ou superior a 10 millóns de euros.

9.  Os estados FI 105 e FI 136 inclúen todos os instrumentos financeiros que cumpren 
a definición de derivado, incluso os derivados implícitos segregados para efectos contables 
dos instrumentos financeiros híbridos, con independencia de se o seu valor razoable é 
positivo ou negativo para a entidade e de se se contrataron nun mercado organizado.

O estado FI 105 enviarano aquelas entidades que teñan derivados cuxo importe 
nocional acumulado sexa igual ou superior a 150.000 millóns de euros.

O estado FI 136 enviarano as entidades cando o seu importe nocional acumulado sexa 
igual ou superior a 10 millóns de euros.

10.  O estado FI 106 tense que enviar cos datos básicos de todos os inmobles e 
instrumentos de capital non cotizados nun mercado activo que se adquirisen para a 
cancelación, total ou parcial, dunha ou máis operacións rexistradas contablemente nos 
libros da entidade de crédito ou das súas sociedades instrumentais españolas, con 
independencia de como se adquirise a propiedade e da partida de balance en que estean 
rexistrados contablemente, excepto os clasificados como activo tanxible de uso propio, 
cando o seu importe en libros bruto acumulado sexa igual ou superior a 10 millóns de 
euros. Neste estado informarase de todos os activos da dita natureza, incluso dos que 
estean rexistrados contablemente noutras entidades do mesmo grupo económico.

Os datos do estado FI 106, en lugar de enviarse integramente cada mes, actualizaranse 
mensualmente para incorporar exclusivamente as adquisicións de activos e modificacións 
de datos que, de ser o caso, se produzan no mes.

O estado FI 142 tense que enviar con información dinámica dos inmobles declarados 
no estado FI 106.

11.  No estado FI 132, para a clasificación por provincias dos depósitos da clientela, 
atenderase á praza en que radique a sucursal en que estean abertas as contas, incluíndo 
unha liña específica para os depósitos asignados aos servizos centrais captados a través 
da banca electrónica e telefónica; cando se trate de pasivos ao portador, atenderase á 
praza da oficina que os colocou. Nos créditos á clientela observarase o lugar de 
investimento dos fondos, se este é identificable e se coñece e, na súa falta, a praza de 
pagamento ou a praza da súa concesión.

12.  Nos estados FI 139 e FI 140, as exposicións e pasivos clasificaranse por países, 
tomando por referencia: nos activos, o país onde residan os obrigados ao pagamento; nas 
demais exposicións, as contrapartes directas; nas posicións curtas, os emisores dos 
valores; nos restantes pasivos, os titulares das contas.
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Para a formalización no estado FI 140 da información relativa ás contrapartes finais 
teranse en conta os criterios sinalados no punto IV, «Risco de crédito por razón de risco-
país», do anexo 9.

Estes estados só serán obrigatorios para as entidades que teñan sucursais no 
estranxeiro, ou cuxas exposicións, directas ou finais, ou pasivos con non residentes en 
España sexan equivalentes, ao menos, a 10 millóns de euros. Non obstante o anterior, o 
estado FI 140-3 deberano remitir as entidades que, aínda que non alcancen o volume de 
actividade anterior, teñan riscos en países non clasificados no grupo 1 para efectos de 
risco-país.

13.  Para efectos de determinar o cumprimento dos limiares establecidos para os 
estados FI 103, FI 105, FI 106, FI 136 e FI 142 desta norma, os datos que se deben 
considerar son os comunicados polas entidades nos seus estados financeiros 
correspondentes en 30 de xuño de 2017. Non obstante, o Banco de España poderá requirir 
as entidades que non superen os limiares que se establecen nos puntos anteriores para 
enviar os estados suxeitos a limiares que presenten todos ou algúns dos ditos estados, 
coa periodicidade e co prazo máximo de presentación establecidos con carácter xeral. O 
requirimento efectuarase por escrito, cunha antelación mínima de seis meses antes do 
primeiro envío, atendendo ás circunstancias particulares das entidades, en especial ao 
seu perfil de risco e ao importe que represente a actividade que se debe reportar en 
relación co seu tamaño.

As entidades que alcancen o limiar para presentar os ditos estados non os terán que 
enviar mentres o Banco de España non lles comunique por escrito, cunha antelación 
mínima de seis meses, que deben remitilos. Así mesmo, as entidades que veñan 
presentando todos ou algún dos citados estados continuarán remitíndoos cando o seu 
importe descenda por debaixo do limiar para a súa remisión até que o Banco de España 
lles comunique por escrito que non teñen que envialos obrigatoriamente.

As entidades, aínda que non teñan a obrigación de enviar os estados anteriores ao 
Banco de España, deberán dispoñer na súa base de datos, como mínimo, da dita 
información.

Norma 68.  Estados consolidados reservados.

1.  As entidades de crédito que teñan que remitir os estados con información sobre os 
fondos propios e os requisitos de fondos propios, en base consolidada ou subconsolidada, 
ao Banco de España, conforme o establecido no artigo  99 do Regulamento (UE) 
n.º 575/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 26 de xuño de 2013, terán que 
enviar a información financeira en base consolidada do Regulamento de execución (UE) 
n.º 680/2014 da Comisión, do 16 de abril, aplicando integramente o disposto na dita norma. 
Por outra parte, exclusivamente as entidades que teñan que enviar os citados estados en 
base consolidada tamén deberán enviar trimestralmente ao Banco de España os seguintes 
estados reservados con información estatística sobre a súa actividade, nos formatos que 
se inclúen no anexo 5.

Estado Denominación

FC 140 Actividade consolidada clasificada por países.
FC 200 Información sobre as entidades dependentes e negocios conxuntos.
FC 201 Actividade das entidades dependentes e negocios conxuntos.
FC 202 Detalle de valores do grupo.

Os estados anteriores enviaranse, como máximo, o día 11 do segundo mes seguinte a 
aquel a que se refiren os datos, excepto o relativo ao primeiro trimestre, que se poderá 
enviar até o 12 de maio.
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2.  No estado FC 140, «Actividade consolidada clasificada por países», as exposicións 
e pasivos clasificaranse aplicando os criterios sinalados no punto 12 da norma 67.

Este estado só será obrigatorio para os grupos que teñan entidades dependentes ou 
sucursais no estranxeiro, ou cuxas exposicións, directas ou finais, ou pasivos nos estados 
consolidados con non residentes en España sexan equivalentes, ao menos, a 10 millóns 
de euros. Non obstante o anterior, o estado FC 140-3 deberano remitir as entidades que, 
aínda que non alcancen o volume de actividade anterior, teñan riscos en países non 
clasificados no grupo 1 para efectos de risco-país.

3.  No estado FC 200, «Información sobre as entidades dependentes e negocios 
conxuntos», as entidades de crédito que teñan que remitir os estados con información 
sobre os fondos propios e os requisitos de fondos propios en base consolidada remitirán a 
información das entidades dependentes e negocios conxuntos participadas directa e 
indirectamente, así como, de ser o caso, da entidade dominante cabeceira do grupo 
económico de que formen parte e das entidades a través das cales esta teña a participación 
no seu capital.

4.  No estado FC  201, «Actividade das entidades dependentes e negocios 
conxuntos», enviaranse o balance, a conta de perdas e ganancias e a desagregación dos 
instrumentos financeiros das entidades dependentes e negocios conxuntos que formen 
parte do grupo consolidable para efectos prudenciais (grupo prudencial), excepto que 
sexan entidades de crédito españolas, cuxos activos totais representen ao menos o 1 % 
dos activos do grupo prudencial ou sexan iguais ou superiores a 40 millóns de euros. No 
caso dos negocios conxuntos, os importes reflectirán a parte correspondente ao grupo da 
entidade de crédito. O Banco de España poderá requirir que se envíen os datos das 
entidades que non alcancen os citados limiares coa periodicidade e prazo máximo de 
presentación establecidos con carácter xeral, sempre que o considere necesario para que 
o importe declarado polas entidades alcance a representatividade requirida. Neste último 
caso, o Banco de España comunicará por escrito ás entidades correspondentes a súa 
obrigación de remitir os datos das ditas entidades.

5.  No estado FC 202, «Detalle de valores do grupo», enviaranse os datos, valor a 
valor, dos valores representativos de débeda, accións cotizadas e participacións e accións 
en fondos de investimento propiedade das entidades que formen parte do grupo 
consolidable de entidades de crédito, calquera que sexa o seu país de residencia e a súa 
actividade, así como dos valores para os cales estas manteñan posicións curtas. Entre os 
datos comunicaranse os valores propiedade das entidades emitidos por outras entidades 
do mesmo grupo. As entidades poderán incluír unicamente información relativa ao 95 % 
dos valores, sempre que o 5 % restante non fose emitido por un só emisor. Neste caso, as 
entidades deberán enviar ao Banco de España unha declaración asinada por algunha das 
persoas autorizadas para asinar os estados financeiros primarios, segundo o establecido 
na norma 72, en que se indique que os valores non declarados non foron emitidos por un 
só emisor. Esta declaración enviarase xunto coa primeira declaración do estado relativa aos 
datos de setembro de  2018, e con posterioridade, anualmente, xunto co estado 
correspondente aos datos de decembro de cada ano. Se deixa de cumprirse o requisito que 
permite a aplicación desta derrogación parcial, ou a entidade decide comunicar a totalidade 
dos seus valores, deberá comunicarllo ao Banco de España e a partir deste momento, 
declarar a totalidade dos valores propiedade das entidades que formen parte do grupo 
consolidable de entidades de crédito. Non obstante, o Banco de España poderá requirir as 
entidades, en calquera momento, que presenten a información relativa ao 100 % dos 
valores. Este requirimento efectuarase por escrito, cunha antelación mínima de seis meses.

Este estado só o remitirán as entidades ás cales o Banco de España lles comunicase 
por escrito que o Consello de Goberno do Banco Central Europeo decidiu que deben 
facilitar os datos porque cumpren algún dos criterios que establece o punto 4 do artigo 2 
do Regulamento (UE) n.º 1011/2012 do Banco Central Europeo, do 17 de outubro de 2012, 
relativo ás estatísticas sobre carteiras de valores (BCE/2012/24). As entidades ás cales se 
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lles comunique que deben enviar este estado comezarán a remitilo, como máis tarde, seis 
meses despois da data da notificación, e deberán continuar enviándoo mentres o Banco 
de España non lles comunique por escrito o contrario.

6.  As entidades de crédito a que se refire o punto 1 desta norma cuxos grupos teñan 
a consideración de significativos para os efectos do Mecanismo único de supervisión 
remitirán trimestralmente os formularios 1.1, 1.2, 1.3, 2, 4.1, 4.2.1, 4.2.2, 4.3.1, 4.4.1, 4.5, 
5.1, 8.1, 8.2, 9.1.1, 10, 11.1, 12.1, 14, 18 e 19, relativos á información financeira en base 
consolidada (Finrep), de acordo cos formatos establecidos no anexo III do Regulamento 
de execución (UE) n.º 680/2014 da Comisión, do 16 de abril, coa información individual de 
cada unha das entidades de crédito dependentes establecidas en Estados membros da 
Unión Europea non participantes no citado Mecanismo único de supervisión, ou en 
terceiros países, cuxo total activo supere os 3.000 millóns de euros, non máis tarde do 
cuadraxésimo día laborable seguinte a aquel a que se refiren os datos. Para estas 
entidades, poderán non remitirse os estados FC 201-1 e FC 201-2.

Esta información remitirase a partir dos datos correspondentes ao trimestre seguinte 
despois de que o total activo da entidade dependente supere os 3.000 millóns de euros 
durante catro trimestres consecutivos. A información poderá non remitirse a partir dos 
datos correspondentes ao seguinte trimestre despois de que o total activo da entidade 
dependente sexa menor ou igual a  3.000 millóns de euros durante tres trimestres 
consecutivos.

Norma  69.  Estados reservados relativos aos requirimentos estatísticos da Unión 
Económica e Monetaria.

1.  Todas as entidades de crédito españolas e as sucursais en España das entidades 
de crédito estranxeiras (en diante, as entidades) deberán enviar ao Banco de España os 
seguintes estados reservados (en diante, estados UEM), nos formatos que se inclúen no 
anexo 6, coa periodicidade e cos prazos de presentación que se indican para cada un deles:

Estado Denominación Periodicidade Prazo máximo 
de presentación

UEM 1 Balance resumido (negocios en España). Mensual. Día 10 do mes seguinte.

UEM 2 Desagregación por suxeitos e residencia dalgúns activos e pasivos (negocios en España). Mensual. Día 10 do mes seguinte.

UEM 3 Saneamentos e recuperacións de préstamos no mes. Importes netos (negocios en España). Mensual. Día 10 do mes seguinte.

UEM 4 Desagregación por suxeitos dalgúns activos e pasivos co «Resto de administracións públicas» (negocios en 
España).

Trimestral. Día 20 do mes seguinte.

UEM 5 Desagregación por países dalgúns activos e pasivos (negocios en España). Trimestral. Día 20 do mes seguinte.

UEM 6 Desagregación por moedas dalgúns activos e pasivos (negocios en España). Trimestral. Día 20 do mes seguinte.

UEM 7 Axustes aos movementos de carteira de valores no mes (negocios en España). Mensual. Día 10 do mes seguinte.

UEM 8 Desagregación de «Resto de entidades financeiras que non son IFM» residentes en España (negocios en 
España).

Trimestral. Día 20 do mes seguinte.

UEM 9 Desagregación dalgúns activos e pasivos (negocios en España). Mensual. Día 10 do mes seguinte.

UEM 10 Coeficiente de reservas mínimas. Mensual. Día 10 do mes seguinte.

UEM 11 Titulizacións e outras transferencias de préstamos. Datos mensuais (negocios en España). Mensual. Día 10 do mes seguinte.

UEM 12 Titulizacións e outras transferencias de préstamos. Datos trimestrais (negocios en España). Trimestral. Día 20 do mes seguinte.

UEM 13 Desagregación dalgúns préstamos (negocios en España). Trimestral. Día 20 do mes seguinte.

Non obstante o anterior, as entidades cuxo activo total no estado UEM 1, «Balance 
resumido», en 30 de xuño de 2017 sexa inferior a 1.500 millóns de euros enviarán ao 
Banco de España exclusivamente os estados UEM 1 e UEM 2, ambos con periodicidade 
trimestral e prazo máximo de presentación até o día 20, inclusive, do mes seguinte. O 
Banco de España poderá requirir ás entidades que non alcancen o citado importe a 
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remisión de todos os estados UEM coa periodicidade e co prazo máximo de presentación 
establecidos con carácter xeral, sempre que o considere necesario para que o importe 
declarado polas entidades alcance a representatividade requirida. Neste último caso, o 
Banco de España comunicará por escrito ás entidades correspondentes a súa obrigación 
de remitir todos os estados, para o cal lles dará, como mínimo, un prazo de seis meses 
desde a data da comunicación para que comecen a presentalos.

As entidades que veñan presentando todos os estados UEM, aínda que o seu activo 
total no estado UEM 1 non alcance os 1.500 millóns de euros, continuarán remitíndoos coa 
mesma periodicidade e prazo máximo de presentación até que o Banco de España lles 
comunique por escrito o período a partir do cal xa só terán que enviar trimestralmente os 
estados UEM 1 e UEM 2.

As entidades que presenten exclusivamente os estados UEM 1 e UEM 2, e cuxo activo 
total no estado UEM 1 pase a ser igual ou superior a 1.500 millóns de euros, non terán que 
presentar todos os estados UEM mentres o Banco de España non lles comunique por 
escrito, cunha antelación mínima de seis meses, que deben remitilos coa periodicidade e 
frecuencia establecida con carácter xeral.

As entidades que só envíen os estados UEM 1 e UEM 2 trimestralmente cubrirán o 
coeficiente de reservas mínimas conforme o disposto no artigo 3.4 do Regulamento (CE) 
n.º 1745/2003 do Banco Central Europeo, do 12 de setembro de 2003, relativo á aplicación 
das reservas mínimas (BCE/2003/9).

O estado UEM 10, «Coeficiente de reservas mínimas», só o enviarán as entidades que 
actúen como intermediarias doutras entidades no cumprimento do dito coeficiente. As 
entidades intermediarias remitirán un estado por cada entidade pola cal cumpran o 
coeficiente. Cando as entidades intermediadas só remitan os estados UEM 1 e UEM 2, os 
datos relativos a estas entidades enviaranse trimestralmente; exclusivamente para os 
datos destas entidades o prazo máximo de presentación ampliarase até o día 20, inclusive, 
do mes seguinte.

2.  Para confeccionar estes estados teranse en conta as seguintes regras específicas:

a)  Os datos corresponden exclusivamente á actividade de «negocios en España» 
segundo se define no punto 2 da norma 64.

b)  A sectorización correspóndese coa que figura na norma 66 e no anexo 7.3, coas 
seguintes precisións:

i)  O sector non residentes en España subdivídese en residentes noutros países 
membros da UEM, residentes en países da UE non membros da UEM e residentes en 
países non membros da UE. A asignación a estes subsectores realizarase aplicando 
criterios equivalentes aos establecidos no punto  3 da norma  66 para os residentes 
en España.

ii)  O agregado denominado «Institucións financeiras monetarias» (IFM) está 
composto polo Banco Central Europeo, os bancos centrais e autoridades monetarias 
nacionais, os bancos multilaterais de desenvolvemento que realicen actividades 
similares ás dun banco central, as entidades de crédito segundo se definen no punto 1 
do artigo 4 do Regulamento (UE) n.º 575/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, 
do 26 de xuño de 2013, e o resto das institucións financeiras monetarias a que se refire 
o numeral i) da letra a) do punto 7 da norma 66. O Banco Central Europeo clasificarase 
no sector de residentes na UEM e indicará como país de residencia Alemaña. Así 
mesmo, incluiranse neste agregado aquelas entidades que cualifique como tales o 
Banco Central Europeo.

iii)  Os bancos multilaterais de desenvolvemento clasificaranse, sen asignar a ningún 
país, como resto das institucións financeiras monetarias residentes no resto do mundo 
cando realicen actividades similares ás dun banco central, e como outros sectores 
residentes no resto do mundo nos demais casos.
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c)  As partidas dos estados UEM terán o seguinte contido:

i)  Efectivo: importe en libros da partida «efectivo» do balance reservado.
ii)  Préstamos: principal disposto dos préstamos rexistrados no activo do balance 

reservado máis, de ser o caso, os importes en termos absolutos dos préstamos que, no 
pasivo do balance reservado, se deduzan dos depósitos a prazo por corresponderen a 
participacións emitidas propias.

iii)  Valores representativos de débeda: importe en libros dos valores representativos 
de débeda rexistrados no activo do balance reservado máis, de ser o caso, os importes en 
termos absolutos dos valores que, no pasivo do balance reservado, se deduzan dos 
depósitos a prazo por corresponderen a participacións emitidas propias. Deduciranse, de 
ser o caso, os importes das posicións curtas en valores representativos de débeda, aínda 
que o importe da partida pase a ser negativo.

iv)  Instrumentos de patrimonio: importe en libros dos instrumentos de patrimonio neto 
e investimentos en dependentes, negocios conxuntos e asociadas rexistrados no activo do 
balance reservado. Deduciranse, de ser o caso, os importes das posicións curtas en 
instrumentos de patrimonio neto, aínda que o importe da partida pase a ser negativo. Esta 
partida presentarase detallada entre «instrumentos de patrimonio de fondos de 
investimento» e «resto de instrumentos de patrimonio».

v)  Activo fixo: importe en libros dos activos tanxibles e activos intanxibles rexistrados 
no activo do balance reservado.

vi)  Restantes activos: importe en libros dos derivados, anticipos distintos de 
préstamos, activos por impostos e outros activos máis o importe correspondente aos xuros 
devindicados dos préstamos rexistrados no activo do balance reservado.

vii)  Depósitos: principal dos depósitos rexistrados no pasivo do balance reservado 
máis, de ser o caso, os importes en termos absolutos dos préstamos e valores 
representativos de débeda que, no pasivo do balance reservado, se deduzan dos 
depósitos a prazo por corresponderen a participacións emitidas propias.

viii)  Valores representativos de débeda emitidos: importe en libros dos valores 
representativos de débeda emitidos rexistrados no pasivo do balance reservado.

ix)  Capital e reservas: importe en libros do patrimonio neto, capital social 
reembolsable á vista e cambios do valor razoable dos elementos cubertos dunha carteira 
con cobertura do risco de tipo de xuro (rexistrados no activo e pasivo do balance 
reservado), así como os saldos dos axustes por valoración e o resto de compoñentes do 
prezo de adquisición distintos do principal dos préstamos e depósitos, salvo os 
correspondentes aos xuros devindicados.

x)  Restantes pasivos: importe en libros dos derivados, outros pasivos financeiros, 
provisións, pasivos por impostos e outros pasivos máis o importe correspondente aos 
xuros devindicados dos depósitos rexistrados no pasivo do balance reservado.

Os diferentes elementos clasificaranse nas partidas dos estados UEM que lles 
correspondan segundo a súa natureza, con independencia da carteira en que estean 
incluídos no balance reservado. En particular, os activos e pasivos que no balance 
reservado se presenten nas partidas «Activos non correntes e grupos alleables de 
elementos que se clasificaron como mantidos para a venda» e «Pasivos incluídos en 
grupos alleables de elementos que se clasificaron como mantidos para a venda» 
incluiranse nas partidas dos estados UEM que lles corresponda segundo a súa natureza.

d)  A clasificación por prazos realizarase aplicando os seguintes criterios:

i)  O prazo en que se deben clasificar os diferentes activos e pasivos é o prazo total 
pactado ao seu inicio (prazo de orixe ou vencemento inicial), salvo cando sexa aplicable o 
disposto no numeral iv) desta letra. O prazo dos activos contarase desde o inicio da 
operación até o seu vencemento, incluso nas operacións que teñan amortizacións parciais, 
salvo para os «valores representativos de débeda», para os cales se contará desde a data 
de emisión do valor, aínda que este se adquirise con posterioridade. O prazo dos depósitos 
contarase desde o inicio da operación até o vencemento; non obstante, se teñen 
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amortizacións parciais pactadas no contrato, o seu importe dividirase e clasificarase en 
función de cada un dos vencementos parciais. O prazo dos valores representativos de 
débeda emitidos contarase desde o inicio da operación até o vencemento. As contas de 
aforro-vivenda incluiranse entre os depósitos a prazo a máis de dous anos. Os produtos 
financeiros con cláusulas de prórroga débense clasificar no prazo de orixe, sen considerar 
as posibles prórrogas.

ii)  Os importes correspondentes a «préstamos» que estean impagados, ou se 
cualificasen como de dubidoso cobramento, continuaranse clasificando no tramo 
correspondente ao vencemento orixinal da operación de que proceden até que se dean de 
baixa do activo, salvo que non se dispoña da dita información, caso en que os citados 
importes se clasificarán no tramo correspondente a «Máis de cinco anos».

iii)  Os importes correspondentes a pasivos asociados a activos transferidos en 
titulizacións mantidos no balance, calquera que sexa o seu vencemento inicial, 
clasificaranse, por convención, como depósitos a prazo a máis de dous anos.

iv)  No estado UEM 13, «Desagregación dalgúns préstamos (negocios en España)», 
a clasificación en función do seu vencemento residual farase contando o prazo desde a 
data a que se refire o estado até a data do seu vencemento.

e)  Os préstamos aos fogares e institucións sen fins de lucro ao servizo dos fogares 
clasificaranse en función da súa finalidade en:

i)  Crédito á vivenda: importes dos préstamos a fogares, con ou sen garantía real, que 
teñan como finalidade investir en vivendas para uso propio ou alugamento. No dito 
concepto incluiranse as adquisicións, construcións, rehabilitacións e reformas; excepto 
cando á entidade lle conste que a vivenda se utiliza con carácter predominante para fins 
relacionados con negocios dos titulares, ben como empresarios individuais, ben a través 
de entidades sen personalidade xurídica, caso en que se clasificarán en «Crédito para 
outros fins».

ii)  Crédito ao consumo: importes dos préstamos a fogares concedidos principalmente 
para o uso persoal no consumo de bens e servizos, incluídos os concedidos a empresarios 
cando á entidade lle conste que se utilizan predominantemente para consumo persoal.

iii)  Crédito para outros fins: importes dos préstamos a fogares concedidos para 
finalidades distintas do crédito ao consumo e á vivenda segundo se definen nos numerais 
anteriores, como negocios, consolidación de débedas e educación, así como todos os 
préstamos a institucións sen fins de lucro ao servizo dos fogares.

f)  As desagregacións dos préstamos que se solicitan nos estados UEM terán o 
seguinte contido:

i)  Préstamos sindicados: importes dispostos dos préstamos en que participan no 
propio contrato varios prestamistas.

ii)  Préstamos de recompra inversa. Entidades de contrapartida central: importes dos 
préstamos de recompra inversa realizados a través de entidades de contrapartida central.

iii)  Crédito para outros fins. Empresarios individuais (actividade empresarial): 
importes dos préstamos clasificados como «crédito para outros fins», segundo se definen 
no numeral iii) da letra e) anterior, a nome de persoas físicas que teñan como finalidade 
financiar actividades empresariais.

iv)  Préstamos renovables e descubertos: importes dispostos nos préstamos 
renovables, aínda que estean fóra dos límites temporais acordados nos contratos, 
entendidos como aqueles préstamos distintos dos instrumentados como cartóns de crédito 
que teñen as seguintes características: 1) o prestameiro pode usar ou retirar fondos até un 
límite de crédito previamente aprobado sen ter que avisar con antelación o prestamista; 2) 
o importe do crédito dispoñible pode aumentar ou diminuír conforme se obteñan os fondos 
prestados e se devolvan; 3) o crédito pode utilizarse repetidamente, e 4) non existe a 
obrigación de reembolso periódico dos fondos. Os préstamos renovables inclúen os 
importes desembolsados mediante liñas ou contas de crédito, aínda que teñan un 
vencemento establecido no contrato que aínda non se reembolsase. Esta partida tamén 
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inclúe os importes dos excedidos nos préstamos renovables (importes que están fóra dos 
límites cuantitativos acordados nos contratos) e os descubertos (saldos debedores nas 
contas correntes).

v)  Cartóns de crédito de pagamento único contado: importes dispostos por medio de 
cartóns de débito diferido ou cartóns de crédito para os cales os titulares non solicitasen o 
pagamento aprazado (é dicir, con posterioridade á data en que proceda o pagamento 
único ao contado ao final do ciclo de facturación), cun tipo de xuro do 0 % entre a data de 
disposición e a de reembolso.

vi)  Cartóns de crédito de pagamento aprazado: importes dispostos por medio de 
cartóns de crédito para os cales os titulares solicitasen o pagamento aprazado, cun tipo de 
xuro normalmente por riba do 0 %.

vii)  Préstamos con garantía inmobiliaria: importes dispostos dos préstamos 
garantidos de acordo cos puntos 2 a 4 do artigo 199 do Regulamento (UE) n.º 575/2013 
do Parlamento Europeo e do Consello, do 26 de xuño de 2013, sempre que a ratio do 
principal disposto do préstamo sobre o valor da garantía sexa igual ou inferior a 1. Se 
estas normas non son aplicables á entidade, a determinación dos préstamos que incluír 
nesta partida basearase no método elixido para cumprir os requisitos de capital.

g)  As desagregacións dos depósitos que se solicitan nos estados UEM terán o 
seguinte contido:

i)  Depósitos á vista, depósitos a prazo, depósitos dispoñibles con aviso previo e 
pactos de recompra: importes dos depósitos, calquera que sexa o seu titular, que cumpran 
as definicións de igual termo que figuran no punto 7 da norma 64.

ii)  Depósitos transferibles: importes dos «depósitos á vista» que son transferibles 
directamente para realizar pagamentos a terceiros polos medios de pagamento habituais, 
como transferencias, cheques, ordes bancarias, cargos na conta, cartóns de crédito ou de 
débito, transaccións de diñeiro electrónico ou outros medios similares, sen demora, 
restrición ou penalización significativas. Neste tipo de depósitos non se inclúen os que 
unicamente se poden utilizar para a retirada de efectivo nin aqueles en que só se poden 
retirar ou transferir fondos por medio doutra conta do mesmo titular.

iii)  Pactos de recompra. Entidades de contrapartida central: importes dos pactos de 
recompra realizados a través de entidades de contrapartida central.

iv)  Depósitos sindicados: importes dispostos dos depósitos instrumentados como 
préstamos á entidade en que participan no propio contrato varios prestamistas.

v)  Depósitos. Até 2 anos e garantía de capital nominal inferior ao 100 %: importes 
dos instrumentos financeiros híbridos emitidos pola entidade, con vencemento inicial de 
até dous anos, contabilizados como depósitos, que no momento do seu vencemento se 
poidan reembolsar, na moeda de denominación, por un valor inferior ao importe 
inicialmente desembolsado, debido á evolución do derivado implícito incorporado.

h)  As seguintes partidas que se solicitan nos estados UEM terán o contido que se 
indica a continuación:

i)  Valores representativos de débeda emitidos. Até dous anos e garantía de capital 
nominal inferior ao 100 %: importes dos instrumentos financeiros híbridos emitidos pola 
entidade contabilizados como «Valores representativos de débeda emitidos» que teñan as 
características que se sinalan no numeral v) da anterior letra g).

ii)  Marxes depositadas en mercados organizados de derivados: importes das fianzas 
ou depósitos en efectivo entregados en mercados organizados como garantía na 
contratación de derivados.

iii)  Dispoñibles en liñas de crédito: saldos dispoñibles de préstamos segundo se 
definen no numeral i) da letra a) do punto 1 da norma 65.

iv)  Posicións dentro do grupo: posicións con entidades tomadoras de depósitos que 
formen parte do mesmo grupo que a entidade.

v)  Entidades vinculadas: saldos mantidos fronte a entidades que pertenzan ao 
mesmo grupo económico da entidade, aínda que esta non participe directamente no seu 
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capital ou, cando non pertenzan ao mesmo grupo económico, se encontren nalgunha das 
seguintes situacións: a) estean participadas, directa ou indirectamente, pola entidade 
declarante nunha porcentaxe igual ou superior ao 10 % do seu capital, ou b) participen na 
entidade declarante, directa ou indirectamente, nunha porcentaxe igual ou superior ao 10 
% do seu capital. As entidades, para cualificarse como vinculadas, deben pertencer aos 
sectores auxiliares financeiros, sociedades emisoras de participacións preferentes, 
entidades holding que xestionan filiais maioritariamente financeiras, entidades de seguros, 
fondos de pensións ou sociedades non financeiras.

TÍTULO III

Desenvolvemento contable interno

Norma 70.  Desenvolvemento contable interno e control de xestión.

1.  Os activos, pasivos, patrimonio neto, contas de orde, ingresos e gastos, e os seus 
movementos, deberán estar perfectamente identificados na base contable, da cal se 
obterá con claridade a información contida nos diferentes estados financeiros, públicos ou 
reservados, que derivan destas ou doutras normas de obrigado cumprimento; estes 
manterán a necesaria correlación, tanto entre si, cando proceda, como con aquela base 
contable. Así mesmo, levaranse inventarios ou pormenores das diferentes partidas. Porase 
especial atención nos correspondentes aos instrumentos financeiros e exposicións fóra de 
balance, así como aos de control interno do risco de crédito, con detalle das operacións 
dubidosas.

Tamén se identificarán mediante a codificación apropiada os recursos recibidos, os 
confiados por terceiros para o seu investimento en sistemas de previsión social e en 
institucións de investimento colectivo e para a realización de servizos de investimento, ou 
que proveñan deles, e os valores e instrumentos financeiros confiados á entidade para o 
seu depósito, rexistro ou realización dun servizo de investimento, de maneira que se 
poidan coñecer e sexan facilmente verificables os garantidos polo Fondo de Garantía de 
Depósitos de Entidades de Crédito e os que non o son.

2.  Con independencia das contas que se precisen para formular os estados 
financeiros públicos e reservados, establecerase o desenvolvemento contable auxiliar que 
se considere necesario e crearanse os rexistros de entrada e saída precisos para o control 
de xestión.

3.  As entidades seguirán co máximo coidado as diversas clases de risco a que está 
sometida a súa actividade financeira. En particular, disporase da información necesaria 
para poder avaliar os riscos de crédito, tipo de xuro, mercado, cambio, liquidez e 
concentración, así como os asumidos en operacións co propio grupo.

4.  As entidades establecerán unha contabilidade analítica que proporcione 
información suficiente para o cálculo dos custos e rendementos dos diferentes produtos, 
servizos, centros, departamentos, liñas de negocio e outros aspectos que interesen á 
xestión do seu negocio. En relación coa política de custos, as entidades deberán ter 
identificados, ao menos, os custos de financiamento, de estrutura e de risco de crédito 
inherente a cada clase de operación.

5.  As entidades establecerán políticas, métodos e procedementos adecuados para a 
concesión, estudo e documentación de todos os activos e exposicións fóra de balance, a 
identificación da súa deterioración e a estimación dos importes necesarios para a súa 
cobertura, que deberán estar adecuadamente xustificados e documentados. Así mesmo, 
deberanse documentar as coberturas por deterioración de risco de crédito.

6.  As entidades establecerán criterios internos obxectivos, que deberán estar 
adecuadamente documentados, para determinar como se clasificarán e valorarán os 
diferentes instrumentos financeiros.

As entidades terán perfectamente identificados en todo momento os instrumentos 
financeiros asignados a cada unha das categorías en que os clasifiquen para efectos da 
súa valoración, que se contabilizarán en contas internas separadas.
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7.  Os criterios e procedementos que se utilicen para determinar o valor razoable dos 
instrumentos financeiros, así como as cotizacións ao contado e a prazo das moedas 
estranxeiras, deberá adoptalos o órgano adecuado da entidade, constar por escrito, estar 
documentados e manterse ao longo do tempo, salvo que concorran motivos razoables que 
xustifiquen o seu cambio, os cales terán que documentarse.

Na elección dos citados criterios e procedementos terase presente o preceptuado na 
norma 7 sobre prudencia valorativa.

As entidades deberán conservar a documentación xustificativa dos datos que utilizasen 
para a valoración das operacións nos estados financeiros.

8.  As entidades que teñan instrumentos financeiros incluídos na carteira de activos 
financeiros valorados a valor razoable con cambios en resultados, salvo que o seu importe 
sexa insignificante, deberán dispoñer:

a)  Dunha estratexia de negociación documentada para cada tipo de instrumento e 
carteira diferenciada, aprobada pola alta administración, que incluiría, entre outras 
cuestións, o horizonte de mantemento esperado das posicións na carteira.

b)  De políticas e procedementos claramente definidos para a súa xestión activa, 
entre os cales se encontrarán os seguintes:

i)  A xestión realizaraa un departamento especializado.
ii)  Os límites das posicións deberanse fixar ao nivel adecuado e supervisar para 

comprobar a súa idoneidade.
iii)  O persoal do departamento de negociación deberá contar con autonomía para 

xestionar as posicións dentro dos límites acordados, respectando a estratexia convida.
iv)  As posicións valoraranse ao seu valor razoable ao menos diariamente e 

avaliaranse coa mesma periodicidade os parámetros que se empreguen nas técnicas de 
valoración que, de ser o caso, se utilicen para o seu cálculo.

v)  A alta administración da entidade deberá ser informada periodicamente das 
posicións que se manteñan nos diferentes instrumentos.

vi)  Realizarase un seguimento activo das posicións que se manteñan con referencia 
ás fontes de información do mercado, incluíndo unha avaliación da liquidez do mercado, 
da capacidade de cobertura das posicións e dos perfís de risco da carteira. O seguimento 
suporá, entre outras cuestións, unha avaliación da calidade e dispoñibilidade dos datos 
que se obteñan do mercado para o proceso de valoración, do volume de negocio do 
mercado e do importe das posicións negociadas.

c)  Políticas e procedementos de seguimento das posicións mantidas en relación coa 
estratexia de negociación fixada pola alta administración, que incluirán, entre outros, o 
seguimento do volume de operacións realizadas e das posicións antigas na carteira de 
negociación.

9.  As entidades porán o máximo coidado no control das contas representativas da 
actividade de custodia, que terán na base contable interna a adecuada desagregación 
para o seu seguimento e identificación dos seus titulares. Estas contas deberán estar 
permanentemente conciliadas cos extractos ou certificacións de contas de terceiros 
emitidos polos rexistros centrais de anotacións de que a entidade sexa membro, coas 
posicións comunicadas por outras entidades depositarias ás cales se lles confiasen os 
valores recibidos de terceiros en custodia, e cos saldos dos valores directamente 
custodiados pola propia entidade.

10.  A documentación orixinal relativa á operativa e contratos correspondentes a 
«negocios en España» debe estar custodiada en España.

11.  A información a que se refiren os puntos anteriores deberá manterse á disposición 
do supervisor e dos auditores externos.

12.  As entidades deberán levar rexistros suficientes e adecuados para recoller todas 
as operacións hipotecarias que concedan, os activos de substitución do mercado 
hipotecario, os instrumentos financeiros derivados e outras operacións vinculados ao 
mercado hipotecario cos datos que se solicitan para eles no anexo 8.1 desta circular, de 
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modo que poidan ser postos á disposición do Banco de España cando sexan requiridos. 
Os datos deberán estar dispoñibles até seis anos despois da cancelación económica das 
operacións.

O Banco de España poderá emitir unha aplicación técnica para homoxeneizar a 
información que se debe incluír nos rexistros contables especiais a que se refire o 
parágrafo anterior.

13.  As entidades, excepto as sucursais de entidades de crédito estranxeiras cuxa 
sede central se encontre nun Estado membro do Espazo Económico Europeo, que teñan 
activos adxudicados ou recibidos en pagamento de débedas, aínda que non estean 
obrigadas a remitir ao Banco de España os estados FI 106 e FI 142, deberán dispoñer na 
súa base de datos, como mínimo, da información que se exixe para confeccionar eses 
estados, a que se inclúe para os inmobles no anexo da Circular 8/2012 do Banco de 
España, do 21 de decembro, a entidades de crédito, sobre bases de datos de activos 
transferibles ás sociedades previstas no capítulo II da Lei 8/2012, do 30 de outubro, sobre 
saneamento e venda dos activos inmobiliarios do sector financeiro, e a recollida dentro dos 
requirimentos periódicos de información dos exercicios de contraste (backtesting) dos 
descontos sobre o valor de referencia baseados na experiencia de vendas da entidade.

14.  As entidades que emitan cédulas ou bonos de internacionalización deberán levar 
un rexistro contable especial de cédulas e bonos de internacionalización en que se recollan 
todos os préstamos que serven de garantía ás emisións, os activos de substitución 
inmobilizados para lles dar cobertura e os instrumentos financeiros derivados vinculados a 
cada emisión, cos datos que se solicitan para eles no anexo 8.2 desta circular, de modo 
que poidan ser postos á disposición do Banco de España cando sexan requiridos. Os 
datos deberán estar dispoñibles até seis anos despois da cancelación económica das 
operacións.

Conforme o establecido no artigo 10 do Real decreto 579/2014, do 4 de xullo, este 
rexistro contable especial actualizarase de forma continua e constará de dúas partes 
diferenciadas: a primeira para as cédulas de internacionalización e a segunda para os 
bonos de internacionalización. Pola súa vez, a segunda parte constará de tantas 
subdivisións como emisións de bonos de internacionalización vivas teña a entidade.

O Banco de España poderá emitir unha aplicación técnica para homoxeneizar a 
información que se debe incluír nos rexistros especiais a que se refire o parágrafo anterior.

15.  As entidades que emitan cédulas territoriais deberán levar rexistros suficientes e 
adecuados para recoller todos os préstamos vinculados cos ditos valores, cos datos que 
se solicitan para eles no anexo 8.3 desta circular, de modo que poidan ser postos á 
disposición do Banco de España cando sexan requiridos. Os datos deberán estar 
dispoñibles até seis anos despois da cancelación económica das operacións.

O Banco de España poderá emitir unha aplicación técnica para homoxeneizar a 
información que se debe incluír nos rexistros especiais a que se refire o parágrafo anterior.

Norma 71.  Rexistro de avais, apoderamentos e procedementos.

1.  Os avais e demais caucións prestados inscribiranse, consecutiva e 
cronoloxicamente, nun rexistro centralizado de avais en que constarán, necesariamente, 
os seguintes datos: data en que se presta; número de rexistro; persoas que se avalan ou 
garanten; importe, vencemento e natureza da obrigación garantida e ante quen se garante; 
garantías reais prestadas, de ser o caso, pola entidade avalista; fedatario público 
interveniente; datas de declaración por primeira vez á Central de Información de Riscos e 
de cancelación do aval, e observacións.

Como complemento do mencionado rexistro, custodiaranse, debidamente ordenadas, 
copias íntegras dos documentos en que se prestaron as garantías. Estes documentos, a 
continuación da fórmula de aceptación, aval, garantía ou caución, incluirán, mesmo nas 
copias que se entreguen a terceiros, a seguinte expresión: «O presente –(aval, garantía, 
caución, aceptación, etc.) foi inscrito nesta mesma data no rexistro especial de avais co 
número–», seguida do lugar, da data e das sinaturas. De ser o caso, tamén se custodiarán 
os documentos que acrediten a cancelación do aval.
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2.  As entidades establecerán procedementos que permitan un adecuado rexistro, 
control, seguimento e arquivamento dos apoderamentos outorgados, tanto xerais coma 
especiais, así como dos procesos xudiciais e administrativos abertos contra ou pola 
entidade, que se deberán manter regularmente actualizados e periodicamente revisados 
polo Departamento de Auditoría Interna.

TÍTULO IV

Presentación de información financeira no Banco de España

Norma 72.  Presentación de estados e outra información no Banco de España.

1.  As entidades de crédito enviarán ao Banco de España os estados financeiros 
públicos e reservados que se determinan nos títulos I e II desta circular. Con independencia 
do anterior, o Banco de España poderá exixir ás entidades de crédito, con carácter xeral 
ou particular, canta información precise como aclaración e detalle dos estados anteriores, 
ou para calquera outra finalidade xurdida no desenvolvemento das funcións que lle están 
encomendadas.

2.  Os estados serán remitidos nos prazos e coa frecuencia que para cada un se 
indica nas normas correspondentes. Os de peche do exercicio presentaranllos ao Banco 
de España en idénticos prazos, coa provisionalidade que implica a súa preceptiva 
aprobación, os correspondentes órganos de goberno das entidades. De non resultaren 
aprobados nos mesmos termos que se remitiron ao Banco de España, as entidades 
estarán obrigadas a enviar os estados rectificados nos quince días seguintes ao da 
celebración da xunta ou asemblea que os aprobe, destacando e explicando as 
modificacións introducidas.

O Banco de España poderá requirir individualmente a unha entidade a entrega de 
estados con frecuencia superior á indicada nesta circular cando as circunstancias da 
entidade así o aconsellen.

Cando a data que corresponde co prazo máximo para enviar os estados sexa inhábil 
en Madrid, no municipio ou na comunidade autónoma en que reside a entidade, os estados 
remitiranse, como máximo, o seguinte día hábil.

3.  Os estados serán enviados pola propia entidade a que se refiren. Non obstante, o 
Banco de España poderá autorizar que os remitan terceiros cando o xustifiquen razóns de 
organización contable dun grupo de entidades, ben que iso non descargará de 
responsabilidade as persoas e órganos directivos da entidade a que se refiren.

4.  As entidades non poderán modificar os modelos establecidos nin suprimir ningunha 
das súas partidas, que deberán figurar sempre, aínda que presenten valor nulo.

5.  Nos estados que se deben remitir ao Banco de España, salvo cando nestes se 
indique outra cousa, as cantidades expresaranse en euros e admitirase un arredondamento 
máximo ao millar de euros.

O arredondamento efectuarase á unidade máis próxima, coa equidistancia á alza. En 
todas e cada unha das cantidades dos diferentes estados efectuarase de modo 
independente, aínda que as sumas dos parciais arredondados non coincidan cos totais.

6.  A presentación de estados ao Banco de España deberase facer mediante 
transmisión telemática, de conformidade coas especificacións técnicas que se comuniquen 
para o efecto.

Con independencia da responsabilidade da entidade e dos membros do seu 
consello de administración ou órgano equivalente con respecto á veracidade de todos 
os estados que se remitan ao Banco de España, os estados financeiros públicos 
primarios, individuais e consolidados, excepto os mensuais que non coincidan con final 
de trimestre, deberán ser asinados electronicamente polo presidente executivo, 
conselleiro delegado ou director xeral que presida o comité de dirección da entidade. 
Alternativamente, estes estados poderán ser asinados por outro director xeral ou cargo 
asimilado no sentido do artigo  6.6 da Lei  10/2014, do  26 de xuño, entre cuxas 
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responsabilidades se encontre a elaboración da información financeira da entidade. 
Para este efecto, a entidade informará desta facultade no momento de solicitar a súa 
inscrición no Rexistro de Altos Cargos.

Nos casos excepcionais en que as persoas descritas no parágrafo anterior non estean 
dispoñibles para asinar electronicamente, a entidade poderá designar outra persoa distinta 
das anteriores con poder especial e bastante outorgado polo consello de administración. 
Os datos destas persoas, xunto cunha copia do poder, comunicaranse ao Banco de 
España a través do procedemento establecido para os altos cargos, que os anotará para 
efectos meramente informativos e de control do remitente dos estados asinados 
electronicamente.

O anterior é tamén de aplicación no caso das sucursais en España de entidades de 
crédito estranxeiras.

As entidades poderán designar máis dunha persoa para que, de maneira indistinta, 
poidan asinar electronicamente a citada información.

Os estados a que se refire este punto deberán enviarse, en todo caso, dentro do prazo 
máximo que se establece na normativa aplicable. Non obstante, e sen prexuízo desa 
obrigación de remisión, a súa sinatura electrónica poderá realizarse dentro dos dez días 
naturais seguintes ao do vencemento do citado prazo máximo.

7.  As entidades porán o máximo coidado na confección dos seus estados reservados, 
co obxecto de evitar rectificacións posteriores ao seu envío ao Banco de España.

8.  Con independencia do disposto nos puntos anteriores, as entidades remitirán ao 
Banco de España as súas contas anuais individuais e, de ser o caso, consolidadas, cos 
correspondentes informes de xestión e auditoría, e demais documentos complementarios 
que se depositen no Rexistro Mercantil.

As sucursais de entidades de crédito estranxeiras enviarán a información establecida 
nos puntos 2 e 3 da norma 2.

As contas a que se refiren os puntos anteriores remitiranse no prazo de quince días 
hábiles despois da súa aprobación pola xunta xeral ou órgano equivalente. As que 
correspondan a entidades ou grupos estranxeiros deberán estar escritas en español ou 
nalgún idioma de ampla difusión no negocio bancario internacional.

9.  As entidades obrigadas a remitir os estados consolidados reservados a que se 
refire a norma 68, cando no grupo existan entidades de crédito ou entidades financeiras 
estranxeiras, enviarán anualmente ao Banco de España, antes do 30 de abril do exercicio 
seguinte, salvo que no sector ou país de residencia das entidades exista un maior prazo 
para a aprobación das contas, caso en que se tomará tal prazo como límite, a seguinte 
información de cada unha delas correspondente aos datos do 31 de decembro:

a)  Contas anuais e, de ser o caso, consolidadas sometidas á aprobación da xunta de 
accionistas ou órgano social equivalente.

b)  Informe de auditoría independente, ou similar, con referencia expresa á solvencia 
e á aplicación de normas internacionais de información financeira ou outras equivalentes.

10.  As entidades que, non formando parte dun grupo de entidades de crédito, así 
como estes grupos, si están incluídos nun grupo económico máis amplo que confeccione 
estados consolidados, deberán enviar ao Banco de España, antes do 30 de abril de cada 
ano, salvo que no sector ou país de residencia das entidades exista un maior prazo para 
a aprobación das contas, caso en que se tomará tal prazo como límite, as contas 
consolidadas do grupo máis amplo a que pertenzan, así como os correspondentes 
informes de xestión e de auditoría, todo iso escrito en español ou nalgún idioma de ampla 
difusión no negocio bancario internacional.

11.  As entidades enviarán ao Banco de España, antes do 31 de marzo, informes 
actuariais dos compromisos e riscos por pensións cubertos con fondos de pensións do 
Real decreto 1588/1999, do 15 de outubro, correspondentes ao 31 de decembro do 
exercicio anterior.
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Os informes correspondentes a plans de prestación definida, exteriorizados ou non 
conforme o disposto no citado real decreto, serán certificados por un actuario independente, 
que fará explícitos os criterios aplicados e os importes que se deben rexistrar nas 
diferentes partidas dos estados financeiros, así como o censo.

Os informes correspondentes a plans de achega definida serán os que facilitase a 
entidade, ou entidades, encargadas da súa xestión. Nestes informes indicaranse os 
criterios aplicados e os importes correspondentes a compromisos e riscos por pensións e 
as achegas complementarias pendentes de realizar pola entidade, así como o censo.

12.  As entidades remitirán ao Banco de España o orzamento ou plan de negocio e a 
asignación por unidades xeradoras de efectivo na data da adquisición de calquera 
combinación de negocios que supoña o recoñecemento de fondos de comercio ou activos 
intanxibles.

13.  A remisión da información requirida nos puntos 8 a 12 anteriores realizarase 
mediante transmisión telemática de conformidade coas especificacións técnicas que se 
comuniquen para o efecto. Os documentos enumerados no punto 8 deberán ser asinados 
electronicamente por algunha das persoas autorizadas a asinar electronicamente os 
estados enumerados no parágrafo segundo do punto 6 desta norma.

Con independencia da obrigación de sinatura electrónica a que se refire o parágrafo 
anterior, a entidade será responsable, en todo caso, de que os documentos enviados por 
vía telemática sexan copia fiel dos orixinais, os cales deberán estar á disposición do Banco 
de España en todo momento.

Disposición adicional única.  Indicacións e correlacións.

O Banco de España poderá elaborar indicacións para facilitar a confección dos 
diferentes estados e establecerá as correlacións dentro de cada estado e entre cada un 
deles.

Disposición transitoria primeira.  Aplicación por primeira vez desta circular ás contas 
anuais.

Regras xerais.

1.  A entidade só aplicará esta disposición transitoria nas súas contas anuais 
individuais e consolidadas correspondentes ao ano 2018.

2.  Na información comparativa de 2017 que se debe incluír nas contas individuais e 
consolidadas de  2018, a entidade aplicará os criterios contables establecidos nesta 
disposición transitoria.

Instrumentos financeiros.

3.  A entidade aplicará os criterios da sección segunda do capítulo segundo do título 
primeiro e da norma 29, incluído o anexo 9, desta circular de forma retroactiva, de acordo 
co establecido na norma 17, coas seguintes precisións:

a)  Estas normas non se aplicarán ás partidas que xa fosen dadas de baixa en contas 
antes do 1 de xaneiro de 2018.

En concreto, os activos e pasivos financeiros por transaccións producidas antes do 1 
de xaneiro de  2004, diferentes dos instrumentos derivados, dados de baixa como 
consecuencia das anteriores normas, non se recoñecerán a menos que se deban recoller 
como resultado dunha transacción ou acontecemento posterior. Os importes constituídos 
para a cobertura das achegas a fondos de titulización, valores subordinados, 
financiamentos e compromisos crediticios de calquera clase que, na liquidación dos ditos 
fondos, se sitúen, para efectos de prelación de créditos, despois dos valores non 
subordinados iranse liberando proporcionalmente á extinción dos activos financeiros, salvo 
que existan novas evidencias de deterioración, caso en que se realizarán as dotacións 
necesarias para a súa cobertura.
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b)  O 1 de xaneiro de 2018, a entidade avaliará se un activo financeiro cumpre os 
requisitos dos puntos 13 ou 14 da norma 22, respectivamente, para a súa clasificación 
como activos financeiros a custo amortizado ou como activos financeiros a valor razoable 
con cambios noutro resultado global, baseándose nos feitos e nas circunstancias 
existentes nesa data. A clasificación resultante deberá aplicarse con carácter retroactivo, 
independentemente do modelo de negocio da entidade en anteriores exercicios sobre os 
cales se informe.

c)  Conforme a aplicación retroactiva establecida no primeiro parágrafo deste punto, o 1 
de xaneiro de  2018 a entidade debe avaliar as características dos fluxos de efectivo 
contractuais dun activo financeiro baseándose nos feitos e nas circunstancias existentes no 
momento do recoñecemento inicial deste, segundo se establece no punto 16 da norma 22.

De acordo cos parágrafos terceiro e cuarto do punto 17 da norma 22, esta avaliación 
inclúe a análise da modificación do valor temporal do diñeiro cando a frecuencia do axuste 
do tipo de xuro dun activo non coincide co prazo do tipo de xuro de referencia. Se for 
impracticable para a entidade, de acordo co punto 8 da norma 17, avaliar esta modificación 
do valor temporal do diñeiro, a entidade analizará as características dos fluxos de efectivo 
contractuais dese activo financeiro baseándose nos feitos e nas circunstancias existentes 
no momento do seu recoñecemento inicial sen ter en conta os requisitos relativos á dita 
modificación.

Se se cumpren os requisitos establecidos nos parágrafos quinto e sexto do punto 17 
da norma  22, unha entidade podería clasificar un activo financeiro nas carteiras de 
valoración a custo amortizado ou a valor razoable con cambios noutro resultado global 
cando os seus fluxos de efectivo contractuais non son soamente pagamentos de principal 
e xuros sobre o principal pendente debido exclusivamente a cláusulas de pagamento 
anticipado. Se for impracticable para a entidade, de acordo co punto 8 da norma 17, avaliar 
se o valor razoable do compoñente do pagamento anticipado no momento do 
recoñecemento inicial é insignificante, a entidade avaliará os fluxos de efectivo contractuais 
dese activo financeiro baseándose nos feitos e nas circunstancias existentes no momento 
do seu recoñecemento inicial, sen ter en conta os requisitos relativos á cláusula de 
pagamento anticipado previstos no parágrafo sexto do punto 17 da norma 22.

d)  Se a entidade valora un instrumento financeiro híbrido a valor razoable de acordo 
cos puntos 6, 7 ou 9 da norma 22, pero non utilizou esa valoración nos exercicios para os 
cales se presenta información comparativa, o valor razoable do instrumento financeiro 
híbrido nestes exercicios comparativos será a suma dos valores razoables dos seus 
compoñentes ao final de cada exercicio comparativo sobre o cal se informe se, de acordo 
coa letra k) deste punto, a entidade reexpresa a información comparativa.

En tal caso, o 1 de xaneiro de 2018 a entidade recoñecerá as posibles diferenzas que 
haxa entre o valor razoable do instrumento financeiro híbrido na súa totalidade nesa data 
e a suma dos valores razoables dos seus compoñentes na mesma data, no saldo de 
apertura das reservas (ou outra partida do patrimonio neto, segundo proceda).

e)  O 1 de xaneiro de 2018, a entidade poderá designar:

i)  Un activo financeiro a valor razoable con cambios en resultados, de acordo co 
punto 9 da norma 22, ou

ii)  Un investimento nun instrumento de patrimonio neto a valor razoable con cambios 
noutro resultado global, de acordo co punto 8 da norma 22.

Esta designación deberá realizarse tendo en conta os feitos e as circunstancias 
existentes na dita data. A entidade aplicará a clasificación de forma retroactiva.

f)  Se con anterioridade ao 1 de xaneiro de 2018 a entidade designase un activo 
financeiro a valor razoable con cambios en resultados:

i)  Revogará a súa designación anterior se ese activo financeiro non cumpre na dita 
data a condición do punto 9 da norma 22.

ii)  Poderá revogar a súa designación anterior se ese activo financeiro cumpre na dita 
data a condición do punto 9 da norma 22.
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Esta revogación deberá realizarse tendo en conta os feitos e as circunstancias 
existentes na dita data. A entidade aplicará a clasificación de forma retroactiva.

g)  O 1 de xaneiro de 2018, a entidade:

i)  Poderá designar un pasivo financeiro a valor razoable con cambios en resultados, 
de acordo co numeral ii) da letra a) do punto 23 da norma 22.

ii)  Revogará a súa designación anterior dun pasivo financeiro a valor razoable con 
cambios en resultados se tal designación se realizou no momento do recoñecemento 
inicial de acordo coa condición actual do numeral ii) da letra a) do punto 23 da norma 22, 
e non se cumpre xa esa condición en 1 de xaneiro de 2018.

iii)  Poderá revogar a súa designación anterior dun pasivo financeiro a valor razoable 
con cambios en resultados se tal designación se realizou no momento do recoñecemento 
inicial de acordo coa condición actual do numeral ii) da letra a) do punto 23 da norma 22, 
e esa condición se segue cumprindo o 1 de xaneiro de 2018.

Tanto a designación como a revogación deberán realizarse tomando en consideración 
os feitos e circunstancias existentes en 1 de xaneiro de 2018. A entidade aplicará a 
clasificación de forma retroactiva.

h)  Se, de acordo co punto  8 da norma  17, for impracticable aplicar de forma 
retroactiva o método do tipo de xuro efectivo, a entidade:

i)  Tratará o valor razoable do activo financeiro ou do pasivo financeiro ao final de 
cada exercicio comparativo presentado, como o importe en libros bruto dese activo 
financeiro ou o custo amortizado dese pasivo financeiro se, de acordo coa letra k) deste 
punto, a entidade reexpresa a información comparativa.

ii)  Tratará o valor razoable do activo financeiro ou do pasivo financeiro en 1 de 
xaneiro de 2018 como o novo importe en libros bruto dese activo financeiro ou o novo 
custo amortizado dese pasivo financeiro na dita data.

i)  Se, de acordo coa normativa anterior, a entidade contabilizou ao custo un 
investimento nun instrumento de patrimonio neto (distinto dun investimento nunha 
dependente, negocio conxunto ou asociada) para o cal non existe un prezo cotizado nun 
mercado activo para un instrumento idéntico, ou un derivado que teña como subxacente e 
deba liquidarse mediante entrega dun instrumento de patrimonio neto deste tipo, deberá 
valorar o dito instrumento ao valor razoable en 1 de xaneiro de 2018.

Calquera diferenza entre o importe en libros anterior e o valor razoable deberá 
recoñecerse o 1 de xaneiro de 2018 no saldo de apertura das reservas (ou noutra partida 
do patrimonio neto, segundo proceda).

j)  O 1 de xaneiro de 2018, a entidade determinará se o tratamento previsto no 
punto 46 da norma 22 pode crear no resultado do exercicio unha asimetría contable ou 
aumentala baseándose nos feitos e nas circunstancias existentes nesa data. Esta norma 
deberá aplicarse retroactivamente sobre a base desa determinación.

k)  Malia a aplicación retroactiva establecida no primeiro parágrafo deste punto, a 
entidade non terá que reexpresar a información comparativa. A entidade poderá reexpresar 
a información comparativa unicamente se lle é posible facelo sen recorrer a información 
que estivese dispoñible con posterioridade aos exercicios para os cales se presenta a dita 
información.

Se a entidade non reexpresa a información comparativa, recoñecerá o 1 de xaneiro 
de 2018 calquera diferenza entre o importe en libros anterior e o importe en libros na dita 
data no saldo de apertura das reservas (ou outra partida do patrimonio neto, segundo 
proceda).

En cambio, se a entidade reexpresa a información comparativa, os estados financeiros 
reexpresados deben reflectir todos os requisitos das normas desta circular a que se refire 
este punto.

l)  O 1 de xaneiro de 2018, a entidade utilizará a información razoable e fundamentada 
que estea dispoñible sen custo nin esforzo desproporcionado para determinar o risco de 
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crédito na data en que un instrumento financeiro se recoñecese inicialmente e compararao 
co risco de crédito en 1 de xaneiro de 2018. No caso dos compromisos de préstamo e dos 
contratos de garantía financeira, compararase o risco de crédito na data en que a entidade 
pasase a ser parte do contrato de forma irrevogable co seu risco de crédito en 1 de xaneiro 
de 2018.

m)  Ao determinar se houbo un aumento significativo do risco de crédito desde o 
recoñecemento inicial, a entidade pode aplicar:

i)  Os criterios do punto 16 da norma 29 sobre risco de crédito baixo.
ii)  A presunción do punto 15 da norma 29 en relación con operacións con importes 

vencidos cunha antigüidade superior aos trinta días, se a entidade vai identificar os 
aumentos significativos do risco de crédito baseándose na información sobre morosidade.

n)  Se, en 1 de xaneiro de 2018, a determinación de se houbo un aumento significativo 
do risco de crédito desde o recoñecemento inicial require un esforzo ou custo 
desproporcionado, a entidade recoñecerá unha corrección de valor por perdas por un 
importe igual ás perdas crediticias esperadas durante toda a vida do activo en cada data 
de presentación da información até que o instrumento financeiro se dea de baixa en 
contas, a menos que o instrumento financeiro sexa identificado como de risco de crédito 
baixo en 1 de xaneiro de 2018, caso en que se aplicará o establecido no punto 16 da 
norma 29.

Coberturas contables.

4.  Cando, de acordo co establecido no punto 2 da norma 31, a entidade opte por 
aplicar os criterios para a contabilidade de coberturas dos puntos 3 a 27 da dita norma, 
farao de maneira prospectiva, coas seguintes precisións:

a)  En 1 de xaneiro de 2018, a entidade:

i)  Poderá comezar a aplicar os ditos requisitos desde o mesmo momento en que 
deixe de aterse aos requisitos alternativos sobre contabilidade de coberturas establecidos 
nos puntos 28 a 42 da norma 31.

ii)  Considerará a ratio de cobertura previa segundo os criterios aplicados con 
anterioridade, como o punto de partida para reequilibrar a ratio de cobertura dunha relación 
de cobertura continuada, se procede; recoñecerase calquera perda ou ganancia derivada 
deste reequilibrio no resultado do exercicio.

b)  Como excepción á aplicación prospectiva dos requisitos sobre contabilidade de 
coberturas, a entidade:

i)  Contabilizará o valor temporal das opcións segundo o punto 25 da norma 31 de 
forma retroactiva se, de acordo cos criterios aplicados previamente, se designara como 
instrumento de cobertura nunha relación de cobertura unicamente o cambio no valor 
intrínseco da opción. Esta aplicación retroactiva aplicarase só ás relacións de cobertura 
existentes en 1 de xaneiro de 2017 ou designadas a partir de entón.

ii)  Poderá contabilizar o elemento a prazo dos contratos a prazo segundo o punto 26 
da norma 31 de forma retroactiva se, de acordo cos criterios aplicados previamente, se 
designara como instrumento de cobertura nunha relación de cobertura unicamente o 
cambio no elemento de contado do contrato a prazo. Esta aplicación retroactiva aplicarase 
só ás relacións de cobertura existentes en 1 de xaneiro de 2017 ou designadas a partir de 
entón. Ademais, se a entidade opta pola retroactividade, aplicarase esta opción a todas as 
relacións de cobertura que cumpran os requisitos para iso. A contabilización dos 
diferenciais de base do tipo de cambio pode facerse de forma retroactiva para as relacións 
de cobertura existentes en 1 de xaneiro de 2017 ou designadas a partir de entón.
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c)  As relacións de cobertura que cumpran os requisitos previos sobre contabilidade 
de coberturas e que cumpran así mesmo os requisitos dos puntos 2, 10 e 11 da norma 31, 
tras ter en conta calquera reequilibrio da relación de cobertura en 1 de xaneiro de 2018 de 
acordo co numeral ii) da letra a) anterior, consideraranse como relacións de cobertura 
continuadas.

Activos tanxibles, existencias e activos non correntes mantidos para a venda.

5.  A entidade aplicará os criterios de baixa dos activos tanxibles, existencias e activos 
non correntes mantidos para a venda das normas 26, 27 e 34 de forma prospectiva.

Os activos destas categorías dados de baixa antes do 1 de xaneiro de 2018 como 
consecuencia das anteriores normas non se recoñecerán a menos que deban recollerse 
como resultado dunha transacción ou acontecemento posterior.

Comisións e outros ingresos.

6.  A entidade aplicará as normas 15 e 38 de forma retroactiva, mediante un dos dous 
métodos seguintes:

a)  A cada exercicio anterior para o cal se presente información comparativa de 
acordo coa norma 17, coas seguintes precisións:

i)  A entidade non terá que reexpresar os contratos finalizados que comecen e 
terminen dentro do mesmo exercicio, ou que estivesen finalizados ao inicio do exercicio 
anterior.

ii)  Para os contratos finalizados con contraprestación variable, a entidade poderá 
utilizar o prezo da transacción na data de finalización do contrato, en lugar de estimar os 
importes desta nos exercicios que se presenten para efectos comparativos.

b)  O efecto acumulado da aplicación inicial destas normas recoñecerase o 1 de 
xaneiro de 2018 no saldo de apertura das reservas (ou outra partida do patrimonio neto, 
segundo proceda), coas seguintes precisións:

i)  A entidade aplicará estas normas retroactivamente unicamente aos contratos que 
non finalizasen en 1 de xaneiro de 2018.

ii)  A entidade desagregará o importe polo cal cada partida dos estados financeiros se 
vexa afectada no exercicio 2018 pola aplicación destas normas en comparación coa 
normativa anterior, e unha explicación dos motivos dos cambios máis significativos.

Resto de partidas.

7.  A entidade contabilizará de forma prospectiva os efectos da primeira aplicación 
desta circular ao resto de partidas non recollidas nos puntos anteriores, que serán obxecto 
de información na memoria das contas anuais individuais e consolidadas correspondentes 
ao ano 2018.

Desagregacións de información.

8.  A entidade informará na memoria das contas anuais individuais e consolidadas 
de  2018 da seguinte información, para cada clase de activos financeiros e pasivos 
financeiros en 1 de xaneiro de 2018:

a)  A carteira para efectos da súa valoración e o importe en libros determinados de 
acordo coa normativa anterior.

b)  A nova carteira para efectos de valoración e o novo importe en libros determinados 
de acordo cos criterios do título I desta circular.



BOLETÍN OFICIAL DEL ESTADO
Suplemento en lingua galega ao núm. 296  Mércores 6 de decembro de 2017  Sec. I.  Páx. 257

c)  O importe en libros dos activos financeiros e pasivos financeiros que estivesen 
anteriormente designados a valor razoable con cambios en resultados, pero que xa non o 
estean, distinguindo entre os que o punto 3 desta disposición transitoria exixe que a 
entidade reclasifique e os que a entidade elixise reclasificar en 1 de xaneiro de 2018.

9.  Na memoria das contas anuais individuais e consolidadas de 2018, a entidade 
explicará:

a)  Como aplicou os requisitos de clasificación da norma 22 aos activos financeiros 
cuxa clasificación cambiou como resultado da aplicación desta circular.

b)  As razóns de calquera designación ou revogación de activos financeiros ou 
pasivos financeiros a valor razoable con cambios en resultados en 1 de xaneiro de 2018.

10.  A entidade informará dos cambios na clasificación dos activos financeiros e dos 
pasivos financeiros en 1 de xaneiro de 2018, mostrando por separado:

a)  Os cambios nos importes en libros sobre a base das súas carteiras para efectos 
de valoración de acordo coa normativa anterior, e

b)  Os cambios nos importes en libros resultantes dun cambio no criterio de valoración 
pola aplicación dos criterios desta disposición transitoria.

Nos exercicios posteriores non será necesario reproducir esta información.

11.  Para os activos financeiros e pasivos financeiros que se reclasificasen pasando 
a valorarse a custo amortizado, e para os activos financeiros que se reclasificasen da 
categoría de valor razoable con cambios en resultados á de valor razoable con cambios 
noutro resultado global, como consecuencia da aplicación desta circular, a entidade 
informará:

a)  Do valor razoable dos activos financeiros ou pasivos financeiros ao final do 
exercicio.

b)  Da perda ou ganancia polos cambios no valor razoable que se tería recoñecido no 
resultado ou noutro resultado global durante o exercicio se os activos financeiros ou os 
pasivos financeiros non se reclasificasen.

Nos exercicios posteriores non será necesario reproducir esta información.

12.  Para os activos financeiros e pasivos financeiros que, como consecuencia da 
aplicación desta circular, se reclasificasen desde a carteira de valor razoable con cambios 
en resultados, a entidade desagregará a seguinte información:

a)  O tipo de xuro efectivo determinado en 1 de xaneiro de 2018.
b)  Os ingresos ou gastos por xuros recoñecidos.

Se a entidade, de acordo co numeral ii) da letra h) do punto 3 desta disposición 
transitoria, considera o valor razoable dun activo financeiro ou un pasivo financeiro como 
o novo importe en libros bruto en 1 de xaneiro de 2018, a información requirida por este 
punto deberá proporcionarse en cada exercicio até a baixa en contas do instrumento 
financeiro. Do contrario, non será necesario reproducir esta información nos exercicios 
posteriores.

13.  A entidade presentará a información dos puntos 10, 11 e 12 anteriores, de forma 
que sexa posible a conciliación, en 1 de xaneiro de 2018, entre:

a)  As carteiras para efectos de valoración presentadas de acordo coa normativa 
anterior e cos criterios desta circular.

b)  A clase de instrumento financeiro.

14.  A entidade desagregará información que permita conciliar as correccións de valor 
por deterioración e as provisións ao final do exercicio 2017 de acordo coa normativa 
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anterior, coas correccións de valor por perdas na apertura de 2018 determinadas de 
acordo con esta circular. No que respecta aos activos financeiros, facilitará esta información 
por carteiras de valoración de acordo tanto coa normativa anterior como con esta circular, 
e deberá indicar por separado o efecto dos cambios na carteira sobre a corrección por 
perdas en 1 de xaneiro de 2018.

15.  Nas contas anuais de 2018, non será necesario que a entidade desagregue os 
importes das partidas que tería presentado de acordo cos requisitos de clasificación e 
valoración:

a)  Desta circular, en relación con exercicios anteriores.
b)  Da normativa anterior, en relación co exercicio 2018.

Utilización de metodoloxías internas.

16.  As entidades que, conforme o disposto na Circular 4/2004, do 22 de decembro, 
xa estivesen utilizando metodoloxías internas para a estimación das coberturas poderán 
continuar utilizándoas a partir do 1 de xaneiro de 2018, coas modificacións necesarias 
para adaptarse ao prescrito na presente circular, e sempre que cumpran cos requisitos de 
validación continuada establecidos nos puntos 41 a 43 do anexo 9 desta circular.

As entidades que, cando entre en vigor esta circular, desexen utilizar por primeira vez 
metodoloxías internas para a estimación de coberturas deberán ter completado 
previamente o proceso de validación previsto no punto 62 do anexo 9, incluíndo as 
comunicacións previstas no punto 63 do dito anexo.

Libro rexistro de taxacións.

17.  Sen prexuízo da obrigación de cumprimento do resto de requisitos relativos á 
valoración de garantías reais eficaces e de activos inmobiliarios adxudicados ou recibidos 
en pagamento de débedas establecidas no anexo  9, incluídos os requisitos de 
actualización, as entidades terán até o 31 de outubro de 2018 para completar o libro de 
rexistro de taxacións e valoracións a que se refire o punto 73 do anexo 9 desta circular. 
Non será necesario incluír no dito libro de rexistro as taxacións e valoracións emitidas con 
antelación ao 1 de outubro de 2016.

Política de custos.

18.  As entidades disporán até o 30 de xuño de 2018 para identificar os custos de 
financiamento, de estrutura, de risco de crédito, así como, de ser o caso, outro tipo de 
riscos, inherentes a cada clase de operación, de acordo co punto 4 da norma 70.

Disposición transitoria segunda.  Aplicación por primeira vez desta circular a outros 
estados financeiros públicos.

Nos estados financeiros públicos correspondentes a un período inferior ao anual que 
se presenten no ano 2018, as entidades aplicarán de forma coherente a disposición 
transitoria primeira.

Disposición transitoria terceira.  Envío de estados ao Banco de España durante o 
ano 2018.

1.  Os primeiros estados públicos e reservados que se deben render ao Banco de 
España cos formatos, criterios de elaboración, frecuencia e prazo de presentación desta 
circular serán os correspondentes ao 31 de xaneiro de 2018.

2.  Excepcionalmente, o prazo máximo de presentación dos estados financeiros 
públicos e reservados regulados nas normas 4 e 67, salvo o estado FI 103, correspondentes 
aos datos do 31 de xaneiro de 2018 coincidirá co prazo máximo de presentación dos 
estados correspondentes aos datos do 28 de febreiro de 2018.
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3.  Os estados públicos e reservados que se deben render ao Banco de España 
correspondentes ao 31 de decembro de 2017 elaboraranse cos formatos e remitiranse coa 
frecuencia e co prazo establecidos pola Circular 4/2004, do 22 de decembro.

Disposición derrogatoria.  Derrogación de normativa.

No momento da entrada en vigor desta circular quedará derrogada a Circular 4/2004, 
do 22 de decembro.

Disposición derradeira única.  Entrada en vigor.

A presente circular entrará en vigor o 1 de xaneiro de 2018. Como excepción, a 
remisión do estado individual reservado FI 104 e do estado consolidado reservado FC 202, 
cos novos formatos establecidos nos anexos 4 e 5, respectivamente, entrarán en vigor 
o 30 de setembro de 2018. Até a entrada en vigor dos novos formatos, as entidades 
seguirán remitindo o estado M 9 e o estado FC 202 nos formatos establecidos nos anexos 
IV e V da Circular 4/2004.

Madrid, 27 de novembro de 2017. O gobernador do Banco de España, Luis María 
Linde de Castro.
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A) ESTADOS FINANCEIROS PRIMARIOS
PI 1 Balance individual público
PI 1-1 Activo
PI 1-2 Pasivo
PI 1-3 Patrimonio neto
PI 2 Conta de perdas e ganancias individual pública
PI 3 Estado de ingresos e gastos recoñecidos individual público 
PI 4 Estado total de cambios no patrimonio neto individual público
PI 5 Estado de fluxos de efectivo individual público

PI 6 Refinanciamentos e reestruturacións individual público
PI 7 Financiamentos á construción, promoción inmobiliaria e adquisición de vivendas (negocios en España) individual 

público
PI 7-1 Financiamentos destinados á construción e promoción inmobiliaria (incluído solo) e as súas coberturas 
PI 7-2 Desagregación do financiamento destinado á construción e promoción inmobiliaria (incluído solo)
PI 7-3 Préstamos aos fogares para adquisición de vivenda
PI 7-4 Desagregación dos préstamos con hipoteca inmobiliaria aos fogares para adquisición de vivenda segundo a porcentaxe 

que supón o importe en libros bruto sobre o importe da última taxación (loan to value)
PI 8 Activos adxudicados ou recibidos en pagamento de débedas (negocios en España) individual público
PI 9 Distribución dos préstamos á clientela por actividade individual público
PI 10 Concentración das exposicións por actividade e área xeográfica individual público
PI 10-1 Actividade total
PI 10-2 Actividade en España
PI 11 Mercado hipotecario individual público
PI 11-1 Préstamos hipotecarios. Elixibilidade e compatibilidade para os efectos do mercado hipotecario 
PI 11-2 Préstamos hipotecarios. Clasificación dos valores nominais segundo diferentes atributos 
PI 11-3 Préstamos hipotecarios elixibles para a emisión de bonos hipotecarios e cédulas hipotecarias. Distribución dos valores 

nominais en función da porcentaxe que supón o principal disposto sobre o importe da última taxación dispoñible  (loan to 
value)

PI 11-4 Préstamos hipotecarios que apoian a emisión de bonos hipotecarios e cédulas hipotecarias (elixibles e non elixibles). 
Movementos dos valores nominais no exercicio

PI 11-5 Préstamos hipotecarios que apoian a emisión de bonos hipotecarios e cédulas hipotecarias (elixibles e non elixibles). 
Principais dispoñibles 

PI 11-6 Activos de substitución do mercado hipotecario 
PI 11-7 Títulos hipotecarios emitidos
PI 12 Cédulas e bonos de internacionalización individual público
PI 12-1 Préstamos que serven de garantía das cédulas de internacionalización
PI 12-2 Cédulas de internacionalización emitidas
PI 12-3 Bonos de internacionalización e préstamos que serven de garantía
PI 12-4 Activos de substitución das cédulas e bonos de internacionalización
PI 13 Cédulas territoriais individual público
PI 13-1 Préstamos que serven de garantía das cédulas territoriais
PI 13-2 Cédulas territoriais emitidas

ANEXO 1 ESTADOS INDIVIDUAIS PÚBLICOS 

B) RESTO DE INFORMACIÓN PÚBLICA
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PI 1 BALANCE INDIVIDUAL PÚBLICO
PI 1-1

PI 1-1 Activo

ACTIVO Importe en libros

Efectivo, saldos en efectivo en bancos centrais e outros depósitos á vista

Activos financeiros mantidos para negociar
Derivados
Instrumentos de patrimonio
Valores representativos de débeda
Préstamos e anticipos

Bancos centrais
Entidades de crédito 
Clientela 

Pro memoria: prestados ou entregados como garantía con dereito de venda ou peñor

Activos financeiros non destinados a negociación valorados obrigatoriamente a valor razoable con 
cambios en resultados

Instrumentos de patrimonio
Valores representativos de débeda
Préstamos e anticipos

Bancos centrais
Entidades de crédito 
Clientela 

Pro memoria: prestados ou entregados como garantía con dereito de venda ou peñor

Activos financeiros designados a valor razoable con cambios en resultados
Valores representativos de débeda
Préstamos e anticipos

Bancos centrais
Entidades de crédito 
Clientela 

Pro memoria: prestados ou entregados como garantía con dereito de venda ou peñor

Activos financeiros a valor razoable con cambios noutro resultado global
Instrumentos de patrimonio
Valores representativos de débeda
Préstamos e anticipos

Bancos centrais
Entidades de crédito 
Clientela 

Pro memoria: prestados ou entregados como garantía con dereito de venda ou peñor

Activos financeiros a custo amortizado
Valores representativos de débeda
Préstamos e anticipos

Bancos centrais
Entidades de crédito 
Clientela 

Pro memoria: prestados ou entregados como garantía con dereito de venda ou peñor

Derivados - contabilidade de coberturas

Cambios do valor razoable dos elementos cubertos dunha carteira con cobertura do risco de tipo 
de xuro

Investimentos en dependentes, negocios conxuntos e asociadas
Dependentes
Negocios conxuntos
Asociadas

Activos tanxibles
Inmobilizado material

De uso propio
Cedido en arrendamento operativo
Afecto á obra social (caixas de aforros e cooperativas de crédito)

Investimentos inmobiliarios
Dos cales: cedido en arrendamento operativo

Pro memoria: adquirido en arrendamento financeiro   

Activos intanxibles
Fondo de comercio
Outros activos intanxibles

Activos por impostos
Activos por impostos correntes
Activos por impostos diferidos

Outros activos
Contratos de seguros vinculados a pensións
Existencias
Resto dos outros activos

Activos non correntes e grupos alleables de elementos que se clasificaron como mantidos para a 
venda

TOTAL ACTIVO
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PI 1-2
PI 1-2 Pasivo

PASIVO Importe en libros

Pasivos financeiros mantidos para negociar
Derivados
Posicións curtas
Depósitos

Bancos centrais 
Entidades de crédito 
Clientela

Valores representativos de débeda emitidos
Outros pasivos financeiros

Pasivos financeiros designados a valor razoable con cambios en resultados
Depósitos

Bancos centrais 
Entidades de crédito 
Clientela

Valores representativos de débeda emitidos
Outros pasivos financeiros

Pro memoria: pasivos subordinados
Pasivos financeiros a custo amortizado

Depósitos
Bancos centrais 
Entidades de crédito 
Clientela

Valores representativos de débeda emitidos
Outros pasivos financeiros

Pro memoria: pasivos subordinados
Derivados - contabilidade de coberturas

Cambios do valor razoable dos elementos cubertos dunha carteira con cobertura do risco de tipo de 
xuro

Provisións
Pensións e outras obrigacións de prestacións definidas postemprego 
Outras retribucións aos empregados a longo prazo
Cuestións procesuais e litixios por impostos pendentes
Compromisos e garantías concedidos
Restantes provisións

Pasivos por impostos
Pasivos por impostos correntes
Pasivos por impostos diferidos

Capital social reembolsable á vista

Outros pasivos
Dos cales: fondo da obra social (só caixas de aforros e cooperativas de crédito)

Pasivos incluídos en grupos alleables de elementos que se clasificaron como mantidos para a venda

TOTAL PASIVO
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PI 1-3
PI 1-3 Patrimonio neto

PATRIMONIO NETO Importe en libros

Fondos propios
Capital

Capital desembolsado
Capital non desembolsado exixido
Pro memoria: capital non exixido

Prima de emisión
Instrumentos de patrimonio emitidos distintos do capital

Compoñente de patrimonio neto dos instrumentos financeiros compostos
Outros instrumentos de patrimonio emitidos

Outros elementos de patrimonio neto
Ganancias acumuladas
Reservas de revalorización
Outras reservas
(-) Accións propias
Resultado do exercicio
(-) Dividendos á conta

Outro resultado global acumulado
Elementos que non se reclasificarán en resultados

Ganancias ou (-) perdas actuariais en plans de pensións de prestacións definidas
Activos non correntes e grupos alleables de elementos que se clasificaron como mantidos para a 
venda
Cambios do valor razoable dos instrumentos de patrimonio valorados a valor razoable con 
cambios noutro resultado global
Ineficacia das coberturas de valor razoable dos instrumentos de patrimonio valorados a valor 
razoable con cambios noutro resultado global

Cambios do valor razoable dos instrumentos de patrimonio valorados a valor razoable con 
cambios noutro resultado global [elemento cuberto]
Cambios do valor razoable dos instrumentos de patrimonio valorados a valor razoable con 
cambios noutro resultado global [instrumento de cobertura]

Cambios do valor razoable dos pasivos financeiros a valor razoable con cambios en resultados 
atribuíbles a cambios no risco de crédito

Elementos que poden reclasificarse en resultados
Cobertura de investimentos netos en negocios no estranxeiro [parte eficaz]
Conversión de divisas
Derivados de cobertura. Reserva de cobertura de fluxos de efectivo [parte eficaz]
Cambios do valor razoable dos instrumentos de débeda valorados a valor razoable con cambios 
noutro resultado global
Instrumentos de cobertura [elementos non designados] 
Activos non correntes e grupos alleables de elementos que se clasificaron como mantidos para a 
venda

TOTAL PATRIMONIO NETO

TOTAL PATRIMONIO NETO E PASIVO

PRO MEMORIA: EXPOSICIÓNS FÓRA DE BALANCE     Nominal

Compromisos de préstamo concedidos

Garantías financeiras concedidas

Outros compromisos concedidos
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PI 2
PI 2 CONTA DE PERDAS E GANANCIAS INDIVIDUAL PÚBLICA

Período corrente

Ingresos por xuros

(Gastos por xuros)

(Gastos por capital social reembolsable á vista)

A) MARXE DE XUROS

Ingresos por dividendos

Ingresos por comisións

(Gastos por comisións)

Ganancias ou (-) perdas ao dar de baixa en contas activos e pasivos financeiros non valorados a valor
razoable con cambios en resultados, netas

Ganancias ou (-) perdas por activos e pasivos financeiros mantidos para negociar, netas

Ganancias ou (-) perdas por activos financeiros non destinados a negociación valorados obrigatoriamente
a valor razoable con cambios en resultados, netas

Ganancias ou (-) perdas por activos e pasivos financeiros designados a valor razoable con cambios en
resultados, netas

Ganancias ou (-) perdas resultantes da contabilidade de coberturas, netas 

Diferenzas de cambio [ganancia ou (-) perda], netas

Outros ingresos de explotación 

(Outros gastos de explotación)

(Dos cales: dotacións obrigatorias a fondos da obra social) (só caixas de aforros e cooperativas de crédito) 

B) MARXE BRUTA

(Gastos de administración)
(Gastos de persoal)
(Outros gastos de administración)

(Amortización)

(Provisións ou (-) reversión de provisións)

(Deterioración do valor ou (-) reversión da deterioración do valor de activos financeiros non valorados a 
valor razoable con cambios en resultados e perdas ou (-) ganancias netas por modificación)

(Activos financeiros a valor razoable con cambios noutro resultado global)
(Activos financeiros a custo amortizado)

(Deterioración do valor ou (-) reversión da deterioración do valor de investimentos en dependentes, 
negocios conxuntos ou asociadas)

(Deterioración do valor ou (-) reversión da deterioración do valor de activos non financeiros)
(Activos tanxibles)
(Activos intanxibles)
(Outros)

Ganancias ou (-) perdas ao dar de baixa en contas activos non financeiros, netas 

Fondo de comercio negativo recoñecido en resultados

Ganancias ou (-) perdas procedentes de activos non correntes e grupos alleables de elementos 
clasificados como mantidos para a venda non admisibles como actividades interrompidas    

C) GANANCIAS OU (-) PERDAS ANTES DE IMPOSTOS PROCEDENTES DAS ACTIVIDADES CONTINUADAS

(Gastos ou (-) ingresos por impostos sobre os resultados das actividades continuadas)
D) GANANCIAS OU (-) PERDAS DESPOIS DE IMPOSTOS PROCEDENTES DAS ACTIVIDADES
CONTINUADAS
Ganancias ou (-) perdas despois de impostos procedentes de actividades interrompidas    

E) RESULTADO DO EXERCICIO
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PI 3
PI 3 ESTADO DE INGRESOS E GASTOS RECOÑECIDOS INDIVIDUAL PÚBLICO

Período corrente

Resultado do exercicio

Outro resultado global

Elementos que non se reclasificarán en resultados

Ganancias ou (-) perdas actuariais en plans de pensións de prestacións definidas

Activos non correntes e grupos alleables de elementos mantidos para a venda
Cambios do valor razoable dos instrumentos de patrimonio valorados a valor razoable 
con cambios noutro resultado global
Ganancias ou (-) perdas resultantes da contabilidade de coberturas de instrumentos 
de patrimonio valorados a valor razoable con cambios noutro resultado global, netas

Cambios do valor razoable dos instrumentos de patrimonio valorados a valor 
razoable con cambios noutro resultado global (elemento cuberto)

Cambios do valor razoable dos instrumentos de patrimonio valorados a valor 
razoable con cambios noutro resultado global (instrumento de cobertura)

Cambios do valor razoable dos pasivos financeiros a valor razoable con cambios en 
resultados atribuíbles a cambios no risco de crédito
Imposto sobre as ganancias relativo aos elementos que non se reclasificarán

Elementos que se poden reclasificar en resultados
Cobertura de investimentos netos en negocios no estranxeiro [parte eficaz]

Ganancias ou (-) perdas de valor contabilizadas no patrimonio neto
Transferido a resultados
Outras reclasificacións

Conversión de divisas

Ganancias ou (-) perdas por cambio de divisas contabilizadas no patrimonio neto

Transferido a resultados
Outras reclasificacións

Coberturas de fluxos de efectivo [parte eficaz]
Ganancias ou (-) perdas de valor contabilizadas no patrimonio neto
Transferido a resultados
Transferido ao importe en libros inicial dos elementos cubertos
Outras reclasificacións

Instrumentos de cobertura [elementos non designados]
Ganancias ou (-) perdas de valor contabilizadas no patrimonio neto
Transferido a resultados
Outras reclasificacións

Instrumentos de débeda a valor razoable con cambios noutro resultado global
Ganancias ou (-) perdas de valor contabilizadas no patrimonio neto
Transferido a resultados
Outras reclasificacións

Activos non correntes e grupos alleables de elementos mantidos para a venda

Ganancias ou (-) perdas de valor contabilizadas no patrimonio neto
Transferido a resultados
Outras reclasificacións

Imposto sobre as ganancias relativo aos elementos que se poden reclasificar en 
ganancias ou (-) perdas

Resultado global total do exercicio



BOLETÍN OFICIAL DEL ESTADO
Suplemento en lingua galega ao núm. 296  Mércores 6 de decembro de 2017  Sec. I.  Páx. 266

PI
 4

PI
 4

 E
ST

A
D

O
 T

O
TA

L 
D

E 
C

A
M

B
IO

S 
N

O
 P

A
TR

IM
O

N
IO

 N
ET

O
 IN

D
IV

ID
U

A
L 

PÚ
B

LI
C

O

Sa
ld

o 
de

 a
pe

rt
ur

a 
[a

nt
es

 d
a 

re
ex

pr
es

ió
n]

E
fe

ct
os

 d
a 

co
rr

ec
ci

ón
 d

e 
er

ro
s

E
fe

ct
os

 d
os

 c
am

bi
os

 n
as

 p
ol

íti
ca

s 
co

nt
ab

le
s

Sa
ld

o 
de

 a
pe

rt
ur

a 
[p

er
ío

do
 c

or
re

nt
e]

R
es

ul
ta

do
 g

lo
ba

l t
ot

al
 d

o 
ex

er
ci

ci
o

O
ut

ra
s 

va
ria

ci
ón

s 
do

 p
at

rim
on

io
 n

et
o 

E
m

is
ió

n 
de

 a
cc

ió
ns

 o
rd

in
ar

ia
s

E
m

is
ió

n 
de

 a
cc

ió
ns

 p
re

fe
re

nt
es

E
m

is
ió

n 
do

ut
ro

s 
in

st
ru

m
en

to
s 

de
 p

at
rim

on
io

E
xe

rc
ic

io
 o

u 
ve

nc
em

en
to

 d
ou

tro
s 

in
st

ru
m

en
to

s 
de

 p
at

rim
on

io
 

em
iti

do
s

C
on

ve
rs

ió
n 

de
 d

éb
ed

a 
en

 p
at

rim
on

io
 n

et
o

R
ed

uc
ió

n 
do

 c
ap

ita
l

D
iv

id
en

do
s 

(o
u 

re
m

un
er

ac
ió

ns
 a

os
 s

oc
io

s)
C

om
pr

a 
de

 a
cc

ió
ns

 p
ro

pi
as

V
en

da
 o

u 
ca

nc
el

ac
ió

n 
de

 a
cc

ió
ns

 p
ro

pi
as

R
ec

la
si

fic
ac

ió
n 

de
 in

st
ru

m
en

to
s 

fin
an

ce
iro

s 
do

 p
at

rim
on

io
 n

et
o 

ao
 p

as
iv

o
R

ec
la

si
fic

ac
ió

n 
de

 in
st

ru
m

en
to

s 
fin

an
ce

iro
s 

do
 p

as
iv

o 
ao

 
pa

tri
m

on
io

 n
et

o
Tr

an
sf

er
en

ci
as

 e
nt

re
 c

om
po

ñe
nt

es
 d

o 
pa

tri
m

on
io

 n
et

o 
A

um
en

to
 o

u 
(-

) d
im

in
uc

ió
n 

do
 p

at
rim

on
io

 n
et

o 
re

su
lta

nt
e 

de
 

co
m

bi
na

ci
ón

s 
de

 n
eg

oc
io

s
P

ag
am

en
to

s 
ba

se
ad

os
 e

n 
ac

ci
ón

s
O

ut
ro

s 
au

m
en

to
s 

ou
 (-

) d
im

in
uc

ió
ns

 d
o 

pa
tri

m
on

io
 n

et
o

D
os

 c
al

es
: d

ot
ac

ió
n 

di
sc

re
ci

on
al

 a
 o

br
as

 e
 fo

nd
os

 s
oc

ia
is

 
(s

ó 
ca

ix
as

 d
e 

af
or

ro
s 

e 
co

op
er

at
iv

as
 d

e 
cr

éd
ito

)  
Sa

ld
o 

de
 p

ec
he

 [p
er

ío
do

 c
or

re
nt

e]

Fo
nt

es
 d

os
 c

am
bi

os
 n

o 
pa

tr
im

on
io

 n
et

o

Capital 

Prima de emisión 

Instrumentos de 
patrimonio emitidos 
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conta

Outro resultado 
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PI 5
PI 5 ESTADO DE FLUXOS DE EFECTIVO INDIVIDUAL PÚBLICO

Período corrente  

A)

Amortización
Outros axustes

Activos financeiros mantidos para negociar 
Activos financeiros non destinados a negociación valorados obrigatoriamente a valor 
razoable con cambios en resultados
Activos financeiros designados a valor razoable con cambios en resultados
Activos financeiros a valor razoable con cambios noutro resultado global
Activos financeiros a custo amortizado
Outros activos de explotación

Pasivos financeiros mantidos para negociar 
Pasivos financeiros designados a valor razoable con cambios en resultados
Pasivos financeiros a custo amortizado 
Outros pasivos de explotación

B)

Activos tanxibles
Activos intanxibles
Investimentos en dependentes, negocios conxuntos e asociadas
Outras unidades de negocio
Activos non correntes e pasivos que se clasificaron como mantidos para a venda
Outros pagamentos relacionados con actividades de investimento

Activos tanxibles
Activos intanxibles
Investimentos en dependentes, negocios conxuntos e asociadas
Outras unidades de negocio
Activos non correntes e pasivos que se clasificaron como mantidos para a venda
Outros cobramentos relacionados con actividades de investimento

C)

Dividendos
Pasivos subordinados
Amortización de instrumentos de patrimonio propio
Adquisición de instrumentos de patrimonio propio
Outros pagamentos relacionados con actividades de financiamento

Pasivos subordinados
Emisión de instrumentos de patrimonio propio
Alleamento de instrumentos de patrimonio propio
Outros cobramentos relacionados con actividades de financiamento

D)

E)

F)

G)

Importe en libros

Efectivo
Saldos equivalentes ao efectivo en bancos centrais
Outros activos financeiros 
Menos: descubertos bancarios reintegrables á vista

Pagamentos

Cobramentos

Cobramentos

Pagamentos

Aumento/diminución neto dos pasivos de explotación

Cobramentos/pagamentos por imposto sobre as ganancias

FLUXOS DE EFECTIVO DAS ACTIVIDADES DE INVESTIMENTO

FLUXOS DE EFECTIVO DAS ACTIVIDADES DE EXPLOTACIÓN

Resultado do exercicio

Aumento/diminución neto dos activos de explotación

Axustes para obter os fluxos de efectivo das actividades de explotación

FLUXOS DE EFECTIVO DAS ACTIVIDADES DE FINANCIAMENTO

COMPOÑENTES DO EFECTIVO E EQUIVALENTES AO FINAL DO PERÍODO

EFECTIVO E EQUIVALENTES AO COMEZO DO PERÍODO

EFECTIVO E EQUIVALENTES AO FINAL DO PERÍODO 

EFECTO DAS VARIACIÓNS DOS TIPOS DE CAMBIO

AUMENTO (DIMINUCIÓN) NETO DO EFECTIVO E EQUIVALENTES  (A + B + C + D)

PRO MEMORIA
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PI 7-1

Importe en libros bruto 
(b)

Exceso da exposición 
bruta sobre o importe 
máximo recuperable 
das garantías reais 

eficaces (c)

Deterioración de valor 
acumulado (d)

Financiamento á construción e promoción 
inmobiliaria (incluído solo) (negocios en 
España)  (e)

Das cales: dubidosas 

Pro memoria:
   Activos errados (f)

Pro memoria: Importe 

Préstamos á clientela, excluídas 
administracións públicas (negocios en 
España) (importe en libros) (g)
Total activo (negocios totais) (importe en 
libros)
Deterioración de valor e provisións para 
exposicións non dubidosas (negocios totais) 
(h)

PI 7 FINANCIAMENTOS Á CONSTRUCIÓN, PROMOCIÓN INMOBILIARIA E ADQUISICIÓN DE VIVENDAS (NEGOCIOS EN 
ESPAÑA) INDIVIDUAL PÚBLICO

PI 7-1 Financiamentos destinados á construción e promoción inmobiliaria (incluído solo) e as súas coberturas (a)

(a) A clasificación dos financiamentos neste estado realizarase de acordo coa súa finalidade e non coa CNAE do debedor. Iso implica, por 
exemplo, que se o debedor é: 1) unha empresa inmobiliaria, pero dedica o financiamento concedido a unha finalidade diferente da construción 
ou promoción inmobiliaria, non se incluirá neste estado, e 2) unha empresa cuxa actividade principal non é a de construción ou promoción 
inmobiliaria, pero o crédito se destina ao financiamento de inmobles destinados á promoción inmobiliaria, incluirase neste estado.

(b)  Importe antes de deducir, de ser o caso, as correccións de valor por deterioración de activos.

(c)  Este importe calcúlase conforme o disposto na norma 64.16.k).

(d)  Importe dotado pola entidade para a cobertura destas operacións.

(e) Inclúe todos os financiamentos, en forma de préstamos, con ou sen garantía hipotecaria, e de valores representativos de débeda, 
destinados á construción e promoción inmobiliaria, correspondentes á actividade en España (negocios en España).

(f) Importe bruto dos financiamentos á construción e promoción inmobiliaria (negocios en España) dado de baixa do activo por ser 
cualificado como errado.

(g)  Importe rexistrado no activo do balance despois de deducir, de ser o  caso, os importes constituídos para a súa cobertura. 

(h) Importe total das correccións de valor e provisións que teñan a natureza de cobertura por risco de crédito constituída para os riscos 
cualificados como non dubidosos conforme o sinalado no anexo 9, correspondente á súa actividade total (negocios totais).  
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PI 7-2

 Importe en libros 
bruto (a)

Sen garantía inmobiliaria 

Con garantía inmobiliaria 
 (desagregado segundo o tipo de activo recibido en garantía) (b)

Edificios e outras construcións terminados (c)
 Vivenda
 Resto

Edificios e outras construcións en construción (c)
Vivenda
Resto

Solo
Solo urbano consolidado  
Resto de solo

Total (d)

PI 7-2 Desagregación do financiamento destinado á construción e promoción inmobiliaria (incluído 
solo)

(b) Incluiranse todas as operacións con garantía inmobiliaria, calquera que sexa a forma en que se instrumente a
garantía, con independencia da porcentaxe que supoña o importe da operación sobre o importe da última taxación
dispoñible (loan to value).

(c) Se nun edificio concorren tanto finalidades residenciais (vivenda) como outras finalidades, o financiamento
incluirase na categoría da finalidade predominante.

(d) Este importe coincidirá co importe en libros bruto da fila «Financiamento á construción e promoción inmobiliaria
(incluído solo) (negocios en España)» do estado PI 7-1.

(a) Importe antes de deducir, de ser o caso, a deterioración de valor acumulado.
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PI 7-3

Importe en libros bruto 
(b) Dos cales: dubidosos

Préstamos para adquisición de vivenda 

- Sen hipoteca inmobiliaria
- Con hipoteca inmobiliaria (c)

(a) Préstamos, con ou sen garantía de hipoteca inmobiliaria, aos fogares para adquisición de vivenda correspondentes a negocios
en España.

(c) Incluiranse todas as operacións con garantía hipotecaria, con independencia da porcentaxe que supoña o seu importe sobre o
importe da última taxación dispoñible.

(b) Importe antes de deducir, de ser o caso, a deterioración de valor acumulado.

PI 7-3 Préstamos aos fogares para adquisición de vivenda (a)
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PI 11-1

Valor nominal

Total préstamos (b)

Participacións hipotecarias emitidas (c)

Dos cales: préstamos recoñecidos no activo (d)

Certificados de transmisión de hipoteca emitidos (c)

Dos cales: préstamos recoñecidos no activo (d)

Préstamos hipotecarios afectos en garantía de financiamentos recibidos 

Préstamos que apoian a emisión de bonos hipotecarios e cédulas hipotecarias (e)

Préstamos non elixibles (f)
Cumpren os requisitos para ser elixibles, excepto o límite do artigo 5.1 do RD 716/2009
Resto de préstamos non elixibles 

 Préstamos elixibles (g)
Préstamos que cobren emisións de bonos hipotecarios
Préstamos aptos para cobertura das emisións de cédulas hipotecarias

Importes non computables (h)
Importes computables  

Pro memoria Valor actualizado (i)

Préstamos que cobren emisións de bonos hipotecarios   

(e) Total préstamos menos a suma das participacións hipotecarias emitidas, os certificados de transmisión de hipoteca
emitidos e os préstamos hipotecarios afectos en garantía de financiamentos recibidos.

(f) Préstamos con garantía hipotecaria non transferidos a terceiros nin afectos a financiamentos recibidos que non cumpren os
requisitos do artigo 3 do Real decreto 716/2009 para ser elixibles para a emisión de bonos hipotecarios e cédulas hipotecarias.

(g) Préstamos elixibles para a emisión de bonos hipotecarios e cédulas hipotecarias segundo o artigo 3 do Real decreto
716/2009, sen deducir os límites ao seu cómputo que establece o artigo 12 do citado real decreto.

(h) Importe dos préstamos elixibles que, a teor dos criterios fixados no artigo 12 do Real decreto 716/2009, non son
computables para dar cobertura á emisión de bonos hipotecarios e cédulas hipotecarias.

(i) Valor actualizado, calculado conforme o disposto no artigo 23 do Real decreto 716/2009.

(d) Principal disposto dos préstamos transferidos que non se deron de baixa do balance.

PI 11 MERCADO HIPOTECARIO INDIVIDUAL PÚBLICO

PI 11-1 Préstamos hipotecarios. Elixibilidade e compatibilidade para os efectos do mercado hipotecario  (a)

(b) Principal disposto pendente de cobramento dos préstamos garantidos por hipotecas a favor da entidade (incluídos os
adquiridos mediante participacións hipotecarias e certificados de transmisión de hipoteca), aínda que se desen de baixa do
balance, calquera que sexa a porcentaxe que represente o dito importe sobre o importe da última taxación (loan to value).

(a) Este estado inclúe todas as operacións desta natureza, con independencia da partida en que estean incluídas no balance.

(c) Principal disposto dos préstamos transferidos en participacións hipotecarias ou certificados de transmisión de hipoteca,
aínda que se deron de baixa do balance.
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PI 11-2

Préstamos que apoian a emisión de bonos 
hipotecarios e cédulas hipotecarias (b) Dos cales: préstamos elixibles (c)

TOTAL (d)

ORIXE DAS OPERACIÓNS
Orixinadas pola entidade
Subrogadas doutras entidades
Resto

MOEDA
Euro
Resto de moedas

SITUACIÓN NO PAGAMENTO
Normalidade no pagamento
Outras situacións

VENCEMENTO MEDIO RESIDUAL
Ata dez anos
Máis de dez anos e ata vinte anos
Máis de vinte anos e ata trinta anos
Máis de trinta anos

 TIPOS DE XURO
Tipo de xuro fixo
Tipo de xuro variable
Tipo de xuro mixto

TITULARES
Persoas xurídicas e empresarios individuais (actividades 
empresariais)  

Dos cales: construción e promoción inmobiliaria (incluído 
solo)

Resto de fogares

TIPO DE GARANTÍA
Activos/edificios terminados

 Vivendas
Das cales: vivendas de protección oficial

 Oficinas e locais comerciais
 Restantes edificios e construcións 

 Activos/edificios en construción
 Vivendas

Das cales: vivendas de protección oficial
 Oficinas e locais comerciais
 Restantes edificios e construcións 

Terreos
 Solo urbano consolidado
 Resto de terreos

(d) O importe «TOTAL» coincide cos valores nominais que figuran para as liñas con idéntico nome no estado PI 11-1. 

(a) Este estado inclúe todas as operacións desta natureza, con independencia da partida en que estean incluídas no balance.

(b) Principal disposto pendente de cobramento dos préstamos con garantía hipotecaria, calquera que sexa a porcentaxe que represente o dito importe sobre o importe da última taxación
(loan to value)  non transferidos a terceiros nin afectos en garantía de financiamentos recibidos.

(c) Préstamos elixibles para a emisión de bonos hipotecarios e cédulas hipotecarias segundo o artigo 3 do Real decreto 716/2009, sen deducir os límites ao seu cómputo que establece o
artigo 12 do citado real decreto.

PI 11-2 Préstamos hipotecarios. Clasificación dos valores nominais segundo diferentes atributos (a)
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PI 11-4

MOVEMENTOS Préstamos elixibles 
(b)

Préstamos non 
elixibles (c)

Saldo de apertura

Baixas no período
Principal vencido cobrado en efectivo
Cancelacións anticipadas
Subrogacións por outras entidades
Resto de baixas 

Altas no período
Orixinadas pola entidade
Subrogacións doutras entidades
Resto de altas

Saldo de peche (d)

(b) Préstamos elixibles para a emisión de bonos hipotecarios e cédulas hipotecarias segundo o artigo 3 do Real decreto
716/2009, sen deducir os límites ao seu cómputo que establece o artigo 12 do citado real decreto.

(c) Préstamos con garantía hipotecaria non transferidos a terceiros nin afectos a financiamentos recibidos que non
cumpren os requisitos do artigo 3 do Real decreto 716/2009 para ser elixibles para a emisión de bonos hipotecarios e
cédulas hipotecarias.

(a) Este estado inclúe todas as operacións desta natureza, con independencia da partida en que estean incluídas no
balance.

PI 11-4 Préstamos hipotecarios que apoian a emisión de bonos hipotecarios e cédulas hipotecarias 
(elixibles e non elixibles). Movementos dos valores nominais no exercicio (a)

(d) Os importes desta liña coinciden cos valores nominais que figuran para os «Préstamos elixibles» e os «Préstamos non
elixibles» no estado PI 11-1.
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Préstamos hipotecarios que apoian a emisión de bonos hipotecarios 
e cédulas hipotecarias Principais dispoñibles (b)

Total
– Potencialmente elixibles (c)
– Non elixibles

PI 11-5

PI 11-5 Préstamos hipotecarios que apoian a emisión de bonos hipotecarios e cédulas hipotecarias 
(elixibles e non elixibles). Principais dispoñibles (a)

(b) Importes comprometidos (límite) menos importes dispostos de todos os préstamos con garantía hipotecaria, calquera
que sexa a súa porcentaxe de risco total sobre o importe da última taxación (loan to value) non transferidos a terceiros nin
afectos a financiamentos recibidos. O saldo dispoñible tamén inclúe os importes que só se entregan aos promotores
cando se venden as vivendas.

(c) Préstamos potencialmente alegables para a emisión de bonos hipotecarios e cédulas hipotecarias segundo o artigo 3
do Real decreto 716/2009.

(a) Este estado inclúe todas as operacións desta natureza, con independencia da partida en que estean incluídas no
balance.
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PI 11-6

Cédulas hipotecarias
  emitidas

Bonos hipotecarios 
emitidos

Cédulas hipotecarias adquiridas

Bonos hipotecarios adquiridos

Valores emitidos por fondos de titulización hipotecaria

Valores emitidos por fondos de titulización de activos

Outros valores representativos de débeda

Outros activos financeiros

TOTAL

(a) Valor nominal dos activos de substitución afectos a emisións de cédulas hipotecarias e de bonos hipotecarios.

PI 11-6 Activos de substitución do mercado hipotecario 

ACTIVOS DE SUBSTITUCIÓN 
  (Desagregación por natureza)

Valor nominal dos activos afectos a (a). 
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PI 11-7

TÍTULOS HIPOTECARIOS Valor nominal Valor
  actualizado (a)

Vencemento 
 residual medio (b)

Bonos hipotecarios emitidos (c)
Dos cales: recoñecidos no pasivo 

Cédulas hipotecarias emitidas (c)
Das cales: recoñecidas no pasivo 

Valores representativos de débeda. Emitidos mediante oferta pública
Vencemento residual ata un ano
Vencemento residual maior dun ano e ata dous anos
Vencemento residual maior de dous e ata tres anos
Vencemento residual maior de tres e ata cinco anos
Vencemento residual maior de cinco e ata dez anos
Vencemento residual maior de dez anos

Valores representativos de débeda. Resto de emisións
Vencemento residual ata un ano
Vencemento residual maior dun ano e ata dous anos
Vencemento residual maior de dous e ata tres anos
Vencemento residual maior de tres e ata cinco anos
Vencemento residual maior de cinco e ata dez anos
Vencemento residual maior de dez anos

Depósitos
Vencemento residual ata un ano
Vencemento residual maior dun ano e ata dous anos
Vencemento residual maior de dous e ata tres anos
Vencemento residual maior de tres e ata cinco anos
Vencemento residual maior de cinco e ata dez anos
Vencemento residual maior de dez anos

Participacións hipotecarias emitidas (d)
Emitidas mediante oferta pública
Resto de emisións

Certificados de transmisión de hipoteca emitidos  (d)
Emitidos mediante oferta pública
Resto de emisións

(a) Valor actualizado, calculado conforme o disposto no artigo 23 do Real decreto 716/2009.

(b) Vencemento residual medio ponderado por importes, expresado en meses redondeados coa equidistancia á alza.

(c) Os bonos hipotecarios e as cédulas hipotecarias inclúen todos os instrumentos emitidos pola entidade pendentes de amortización, con independencia de que non figuren 
recoñecidos no pasivo (porque non se colocaron a terceiros ou foron recomprados).

(d) Importe das participacións hipotecarias e dos certificados de transmisión de hipoteca emitidos correspondentes exclusivamente aos préstamos hipotecarios recoñecidos no
activo (mantidos no balance).

PI 11-7 Títulos hipotecarios emitidos
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PI 12-2
PI 12-2 Cédulas de internacionalización emitidas

Valor nominal

Vencemento residual maior de tres e ata cinco anos

Porcentaxe

Vencemento residual ata un ano

CÉDULAS DE INTERNACIONALIZACIÓN 

(1) Valores representativos de débeda. Emitidos mediante oferta pública (a)
Dos cales: Valores propios 

Vencemento residual ata un ano
Vencemento residual maior dun ano e ata dous anos
Vencemento residual maior de dous e ata tres anos
Vencemento residual maior de tres e ata cinco anos
Vencemento residual maior de cinco e ata dez anos
Vencemento residual maior de dez anos

(2) Valores representativos de débeda. Resto de emisións (a)
Dos cales: valores propios 

Vencemento residual maior dun ano e ata dous anos
Vencemento residual maior de dous e ata tres anos

Vencemento residual maior de cinco e ata dez anos
Vencemento residual maior de dez anos

(3) Depósitos (b)
Vencemento residual ata un ano
Vencemento residual maior dun ano e ata dous anos
Vencemento residual maior de dous e ata tres anos
Vencemento residual maior de tres e ata cinco anos
Vencemento residual maior de cinco e ata dez anos
Vencemento residual maior de dez anos

(c) Porcentaxe que resulte do valor do cociente entre o valor nominal das cédulas emitidas e non vencidas, aínda que non estean
recoñecidas no pasivo, e o valor nominal pendente de cobramento dos préstamos que serven como garantía.

TOTAL: (1) + (2) + (3)

Cociente de cobertura das cédulas de internacionalización sobre os préstamos (c)

(a) Este estado inclúe todas as cédulas de internacionalización emitidas pola entidade pendentes de amortización, aínda que non
figuren recoñecidas no pasivo (porque non se colocaron a terceiros ou porque foron recompradas).

(b) Cédulas nominativas.
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PI 13-1

Total Residentes en 
España  

Residentes noutros 
Estados do Espazo 

Económico Europeo   
Administracións centrais 
Administracións autonómicas ou rexionais
Administracións locais
Total préstamos 

PI 13-2

Valor nominal

Porcentaxe

Vencemento residual maior dun ano e ata dous anos
Vencemento residual maior de dous e ata tres anos

(a) As cédulas territoriais inclúen todos os instrumentos emitidos pola entidade pendentes de
amortización, aínda que non figuren recoñecidos no pasivo (porque non se colocaron a terceiros ou
porque foron recomprados).

(b) Porcentaxe que resulte do valor do cociente entre o valor nominal das cédulas emitidas e non
vencidas, aínda que non estean recoñecidas no pasivo, e o valor nominal pendente de cobramento
dos préstamos que serven como garantía.

CÉDULAS TERRITORIAIS 

Vencemento residual maior de tres e ata cinco anos
Vencemento residual maior de cinco e ata dez anos
Vencemento residual maior de dez anos

Resto de emisións

Cociente de cobertura das cédulas territoriais sobre os préstamos 
(b)

PI 13 CÉDULAS TERRITORIAIS INDIVIDUAL PÚBLICO

PI 13-1 Préstamos que serven de garantía das cédulas territoriais (a)

Valor nominal (b)

Cédulas territoriais emitidas (a)
Emitidas mediante oferta pública

Das cales: valores propios 
Vencemento residual ata un ano

PI 13-2 Cédulas territoriais emitidas

(a) Este estado inclúe o valor nominal de todos os préstamos que serven de garantía das cédulas territoriais, con independencia da
partida en que estean encadradas no balance.

(b) Principal disposto pendente de cobramento dos préstamos.

Das cales: valores propios 

Vencemento residual maior dun ano e ata dous anos
Vencemento residual ata un ano

Vencemento residual maior de dous e ata tres anos
Vencemento residual maior de tres e ata cinco anos
Vencemento residual maior de cinco e ata dez anos
Vencemento residual maior de dez anos
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ANEXO 2 INFORMACIÓN DAS SUCURSAIS EN ESPAÑA 
DE ENTIDADES DE CRÉDITO ESTRANXEIRAS CUXA 
SEDE ESTEA NUN ESTADO MEMBRO DO ESPAZO 
ECONÓMICO EUROPEO
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I)

Bancos centrais 

Entidades de crédito

Clientela

Bancos centrais 

Entidades de crédito

Clientela

II)

Resultados netos de operacións financeiras (b)

III)

Préstamos e anticipos

Garantías financeiras concedidas

Instrumentos de patrimonio

Depósitos

Ingresos por xuros

− Do pasivo

OUTRAS INFORMACIÓNS 

Gastos ou (-) ingresos por impostos sobre os resultados das actividades continuadas

Total activo

INFORMACIÓN DO BALANCE 

Ingresos por comisións

Ingresos por dividendos

Outros compromisos concedidos

Valores representativos de débeda

− Do activo

Pro memoria: exposicións fóra de balance     

PS 1

INFORMACIÓN DAS SUCURSAIS EN ESPAÑA DE ENTIDADES DE CRÉDITO ESTRANXEIRAS CUXA SEDE ESTEA NUN ESTADO MEMBRO DO ESPAZO ECONÓMICO 
EUROPEO (a)

(b) Importe neto da suma das seguintes partidas do estado PI 2 do anexo 1: «Ganancias ou (-) perdas ao dar de baixa en contas activos e pasivos financeiros non valorados a valor razoable con 
cambios en resultados, netas», «Ganancias ou (-) perdas por activos e pasivos financeiros mantidos para negociar, netas »; «Ganancias ou (-) perdas por activos financeiros non destinados a 
negociación valorados obrigatoriamente a valor razoable con cambios en resultados, netas»; «Ganancias ou (-) perdas por activos  e pasivos financeiros designados a valor razoable con cambios 
en resultados, netas» e «Ganancias ou (-) perdas resultantes da contabilidade de coberturas, netas ». 

(a) A información relativa ao balance publicarase mensualmente, a da conta de perdas e ganancias, trimestralmente e as outras informacións, anualmente, conforme o disposto na norma 4.2.

Persoal en activo (media anual)

Valores representativos de débeda emitidos

Compromisos de préstamo concedidos

INFORMACIÓNS DA CONTA DE PERDAS E GANANCIAS 

Gastos de administración

Outros ingresos de explotación
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A) ESTADOS FINANCEIROS PRIMARIOS CONSOLIDADOS
PC 1 Balance consolidado público 
PC 1-1 Activo
PC 1-2 Pasivo
PC 1-3 Patrimonio neto
PC 2 Conta de perdas e ganancias consolidada pública
PC 3 Estado de ingresos e gastos recoñecidos consolidado público
PC 4 Estado total de cambios no patrimonio neto consolidado público
PC 5 Estado de fluxos de efectivo consolidado público

B) RESTO DE INFORMACIÓN PÚBLICA CONSOLIDADA
PC 6 Refinanciamentos e reestruturacións consolidado público  

PC 7 Financiamentos realizados polas entidades de crédito á construción, promoción inmobiliaria e adquisición de 
vivendas (negocios en España) consolidado público 

PC 7-1 Financiamentos destinados á construción e promoción inmobiliaria (incluído solo) e as súas coberturas 
PC 7-2 Desagregación do financiamento destinado á construción e promoción inmobiliaria (incluído solo)
PC 7-3 Préstamos aos fogares para adquisición de vivenda

PC 7-4 Desagregación dos préstamos con hipoteca inmobiliaria aos fogares para adquisición de vivenda segundo a porcentaxe 
que supón o importe en libros bruto sobre o importe da última taxación (loan to value)

PC 8 Activos adxudicados ou recibidos en pagamento de débedas polo grupo de entidades de crédito (negocios en 
España) consolidado público 

PC 9 Distribución dos préstamos á clientela por actividade consolidado público 
PC 10 Concentración das exposicións por actividade e área xeográfica consolidado público 
PC 10-1 Actividade total
PC 10-2 Actividade en España

ANEXO 3 ESTADOS CONSOLIDADOS PÚBLICOS
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PC 1 BALANCE CONSOLIDADO PÚBLICO 
PC 1-1

PC 1-1 Activo

ACTIVO Importe en libros

Efectivo, saldos en efectivo en bancos centrais e outros depósitos á vista

Activos financeiros mantidos para negociar 
Derivados
Instrumentos de patrimonio
Valores representativos de débeda
Préstamos e anticipos

Bancos centrais
Entidades de crédito 
Clientela 

Pro memoria: prestados ou entregados como garantía con dereito de venda ou peñor   

Activos financeiros non destinados a negociación valorados obrigatoriamente a valor 
razoable con cambios en resultados

Instrumentos de patrimonio 
Valores representativos de débeda
Préstamos e anticipos

Bancos centrais
Entidades de crédito 
Clientela 

Pro memoria: prestados ou entregados como garantía con dereito de venda ou peñor   

Activos financeiros designados a valor razoable con cambios en resultados

Valores representativos de débeda
Préstamos e anticipos

Bancos centrais
Entidades de crédito 
Clientela 

Pro memoria: prestados ou entregados como garantía con dereito de venda ou peñor 

Activos financeiros a valor razoable con cambios noutro resultado global
Instrumentos de patrimonio
Valores representativos de débeda
Préstamos e anticipos

Bancos centrais
Entidades de crédito 
Clientela 

Pro memoria: prestados ou entregados como garantía con dereito de venda ou peñor   

Activos financeiros a custo amortizado
Valores representativos de débeda
Préstamos e anticipos

Bancos centrais
Entidades de crédito 
Clientela 

Pro memoria: prestados ou entregados como garantía con dereito de venda ou peñor 

Derivados - contabilidade de coberturas

Cambios do valor razoable dos elementos cubertos dunha carteira con cobertura do risco 
de tipo de xuro

Investimentos en negocios conxuntos e asociadas
Negocios conxuntos
Asociadas 

Activos amparados por contratos de seguro ou reaseguro 

Activos tanxibles
Inmobilizado material

De uso propio
Cedido en arrendamento operativo  
Afecto a obra social (caixas de aforros e cooperativas de crédito)

Investimentos inmobiliarios 
Dos cales: cedido en arrendamento operativo  

Pro memoria: adquirido en arrendamento financeiro   

Activos intanxibles
Fondo de comercio
Outros activos intanxibles

Activos por impostos 
Activos por impostos correntes
Activos por impostos diferidos 

Outros activos
Contratos de seguros vinculados a pensións 
Existencias
Resto dos outros activos 

Activos non correntes e grupos alleables de elementos que se clasificaron como mantidos 
para a venda

TOTAL ACTIVO
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PC 1-2
PC 1-2 Pasivo

PASIVO Importe en libros

Pasivos financeiros mantidos para negociar
Derivados
Posicións curtas 
Depósitos 

Bancos centrais 
Entidades de crédito 
Clientela

Valores representativos de débeda emitidos
Outros pasivos financeiros 

Pasivos financeiros designados a valor razoable con cambios en resultados
Depósitos 

Bancos centrais 
Entidades de crédito 
Clientela

Valores representativos de débeda emitidos
Outros pasivos financeiros 

Pro memoria: pasivos subordinados 

Pasivos financeiros a custo amortizado
Depósitos 

Bancos centrais 
Entidades de crédito 
Clientela

Valores representativos de débeda emitidos
Outros pasivos financeiros 

Pro memoria: pasivos subordinados 

Derivados - contabilidade de coberturas

Cambios do valor razoable dos elementos cubertos dunha carteira con cobertura do 
risco de tipo de xuro

Pasivos amparados por contratos de seguro ou reaseguro 

Provisións
Pensións e outras obrigacións de prestacións definidas postemprego
Outras retribucións aos empregados a longo prazo
Cuestións procesuais e litixios por impostos pendentes
Compromisos e garantías concedidos
Restantes provisións 

Pasivos por impostos 
Pasivos por impostos correntes
Pasivos por impostos diferidos

Capital social reembolsable á vista

Outros pasivos
Dos cales: fondo da obra social (só caixas de aforros e cooperativas de crédito)

Pasivos incluídos en grupos alleables de elementos que se clasificaron como mantidos 
para a venda

TOTAL PASIVO
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PC 1-3
PC 1-3 Patrimonio neto

PATRIMONIO NETO Importe en libros

Fondos propios
Capital

Capital desembolsado
Capital non desembolsado exixido
Pro memoria: capital non exixido

Prima de emisión
Instrumentos de patrimonio emitidos distintos do capital

Compoñente de patrimonio neto dos instrumentos financeiros compostos
Outros instrumentos de patrimonio emitidos

Outros elementos de patrimonio neto
Ganancias acumuladas
Reservas de revalorización
Outras reservas 

Reservas ou perdas acumuladas de investimentos en negocios conxuntos e asociadas
Outras 

(-) Accións propias
Resultado atribuíble aos propietarios da dominante
(-) Dividendos á conta

Outro resultado global acumulado
Elementos que non se reclasificarán en resultados

Ganancias ou (-) perdas actuariais en plans de pensións de prestacións definidas

Activos non correntes e grupos alleables de elementos que se clasificaron como mantidos para a venda

Participación noutros ingresos e gastos recoñecidos de investimentos en negocios conxuntos e asociadas
Cambios do valor razoable dos instrumentos de patrimonio valorados a valor razoable con cambios noutro
resultado global
Ineficacia das coberturas de valor razoable dos instrumentos de patrimonio valorados a valor razoable con
cambios noutro resultado global

Cambios do valor razoable dos instrumentos de patrimonio valorados a valor razoable con cambios noutro
resultado global [elemento cuberto]
Cambios do valor razoable dos instrumentos de patrimonio valorados a valor razoable con cambios noutro
resultado global [instrumento de cobertura]

Cambios do valor razoable dos pasivos financeiros a valor razoable con cambios en resultados atribuíbles a
cambios no risco de crédito

Elementos que poden reclasificarse en resultados
Cobertura de investimentos netos en negocios no estranxeiro  [parte eficaz]
Conversión de divisas 
Derivados de cobertura. Reserva de cobertura de fluxos de efectivo [parte eficaz]
Cambios do valor razoable dos instrumentos de débeda valorados a valor razoable con cambios noutro
resultado global
Instrumentos de cobertura [elementos non designados]

Activos non correntes e grupos alleables de elementos que se clasificaron como mantidos para a venda

Participación noutros ingresos e gastos recoñecidos dos investimentos en negocios conxuntos e asociadas

Intereses minoritarios [participacións non dominantes]
Outro resultado global acumulado
Outras partidas

TOTAL PATRIMONIO NETO

TOTAL PATRIMONIO NETO E PASIVO

PRO MEMORIA: EXPOSICIÓNS FÓRA DE BALANCE     Nominal

Compromisos de préstamo concedidos

Garantías financeiras concedidas

Outros compromisos concedidos
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PC 2
PC 2 CONTA DE PERDAS E GANANCIAS CONSOLIDADA PÚBLICA 

Período corrente

Ingresos por xuros

(Gastos por xuros)
(Gastos por capital social reembolsable á vista)

A) MARXE DE XUROS

Ingresos por dividendos

Resultados de entidades valoradas polo método da participación  

Ingresos por comisións

(Gastos por comisións)

Ganancias ou (-) perdas ao dar de baixa en contas activos e pasivos financeiros non valorados
a valor razoable con cambios en resultados, netas

Ganancias ou (-) perdas por activos e pasivos financeiros mantidos para negociar, netas

Ganancias ou (-) perdas por activos financeiros non destinados a negociación valorados
obrigatoriamente a valor razoable con cambios en resultados, netas

Ganancias ou (-) perdas por activos e pasivos financeiros designados a valor razoable con
cambios en resultados, netas

Ganancias ou (-) perdas resultantes da contabilidade de coberturas, netas 

Diferenzas de cambio [ganancia ou (-) perda], netas

Outros ingresos de explotación 

(Outros gastos de explotación)
Dos cales: dotacións obrigatorias a fondos da obra social (só caixas de aforros e cooperativas de 
crédito) 

Ingresos de activos amparados por contratos de seguro ou reaseguro 

(Gastos de pasivos amparados por contratos de seguro ou reaseguro) 

B) MARXE BRUTA

(Gastos de administración)
(Gastos de persoal)
(Outros gastos de administración)

(Amortización)

(Provisións ou (-) reversión de provisións)
(Deterioración do valor ou (-) reversión da deterioración do valor de activos financeiros non 
valorados a valor razoable con cambios en resultados e perdas ou (-) ganancias netas por 
modificación)

(Activos financeiros a valor razoable con cambios noutro resultado global)
(Activos financeiros a custo amortizado)

(Deterioración do valor ou (-) reversion da deterioración do valor de investimentos en negocios 
conxuntos ou asociadas)

(Deterioración do valor ou (-) reversión da deterioración do valor de activos non financeiros)

(Activos tanxibles)
(Activos intanxibles)
(Outros)

Ganancias ou (-) perdas ao dar de baixa en contas activos non financeiros, netas 

Fondo de comercio negativo recoñecido en resultados

Ganancias ou (-) perdas procedentes de activos non correntes e grupos alleables de elementos 
clasificados como mantidos para a venda non admisibles como actividades interrompidas    

C) GANANCIAS OU (-) PERDAS ANTES DE IMPOSTOS PROCEDENTES DAS ACTIVIDADES 
CONTINUADAS

(Gastos ou (-) ingresos por impostos sobre os resultados das actividades continuadas)

D) GANANCIAS OU (-) PERDAS DESPOIS DE IMPOSTOS PROCEDENTES DAS ACTIVIDADES 
CONTINUADAS

Ganancias ou (-) perdas despois de impostos procedentes de actividades interrompidas    

E) RESULTADO DO EXERCICIO

Atribuíble a xuros minoritarios (participacións non dominantes)
Atribuíble aos propietarios da dominante
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PC 3
PC 3 ESTADO DE INGRESOS E GASTOS RECOÑECIDOS CONSOLIDADO PÚBLICO

Período corrente

Resultado do exercicio

Outro resultado global

Elementos que non se reclasificarán en resultados
Ganancias ou (-) perdas actuariais en plans de pensións de prestacións definidas
Activos non correntes e grupos alleables de elementos mantidos para a venda

Participación noutros ingresos e gastos recoñecidos dos investimentos en negocios conxuntos e asociadas
Cambios do valor razoable dos instrumentos de patrimonio valorados a valor razoable con cambios noutro 
resultado global
Ganancias ou (-) perdas resultantes da contabilidade de coberturas de instrumentos de patrimonio 
valorados a valor razoable con cambios noutro resultado global, netas

Cambios do valor razoable dos instrumentos de patrimonio valorados a valor razoable con cambios 
noutro resultado global (elemento cuberto)
Cambios do valor razoable dos instrumentos de patrimonio valorados a valor razoable con cambios 
noutro resultado global (instrumento de cobertura)

Cambios do valor razoable dos pasivos financeiros a valor razoable con cambios en resultados atribuíbles 
a cambios no risco de crédito
Imposto sobre as ganancias relativo aos elementos que non se reclasificarán

Elementos que se poden reclasificar en resultados
Cobertura de investimentos netos en negocios no estranxeiro [parte eficaz]

Ganancias ou (-) perdas de valor contabilizadas no patrimonio neto
Transferido a resultados
Outras reclasificacións

Conversión de divisas
Ganancias ou (-) perdas por cambio de divisas contabilizadas no patrimonio neto
Transferido a resultados
Outras reclasificacións

Coberturas de fluxos de efectivo [parte eficaz]
Ganancias ou (-) perdas de valor contabilizadas no patrimonio neto
Transferido a resultados
Transferido ao importe en libros inicial dos elementos cubertos
Outras reclasificacións

Instrumentos de cobertura [elementos non designados]
Ganancias ou (-) perdas de valor contabilizadas no patrimonio neto
Transferido a resultados
Outras reclasificacións

Instrumentos de débeda a valor razoable con cambios noutro resultado global
Ganancias ou (-) perdas de valor contabilizadas no patrimonio neto
Transferido a resultados
Outras reclasificacións

Activos non correntes e grupos alleables de elementos mantidos para a venda
Ganancias ou (-) perdas de valor contabilizadas no patrimonio neto
Transferido a resultados
Outras reclasificacións

Participación noutros ingresos e gastos recoñecidos dos investimentos en negocios conxuntos e asociadas

Imposto sobre as ganancias relativo aos elementos que se poden reclasificar en ganancias ou (-) perdas

Resultado global total do exercicio
Atribuíble a participacións minoritarias (participacións non dominantes)
Atribuíble aos propietarios da dominante
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PC 5
PC 5 ESTADO DE FLUXOS DE EFECTIVO CONSOLIDADO PÚBLICO

Período corrente

A)

Amortización
Outros axustes

Activos financeiros mantidos para negociar 
Activos financeiros non destinados a negociación valorados obrigatoriamente a valor
razoable con cambios en resultados
Activos financeiros designados a valor razoable con cambios en resultados
Activos financeiros a valor razoable con cambios noutro resultado global
Activos financeiros a custo amortizado
Outros activos de explotación

Pasivos financeiros mantidos para negociar 
Pasivos financeiros designados a valor razoable con cambios en resultados
Pasivos financeiros a custo amortizado 
Outros pasivos de explotación

B)

Activos tanxibles
Activos intanxibles
Investimentos en negocios conxuntos e asociadas
Entidades dependentes e outras unidades de negocio
Activos non correntes e pasivos que se clasificaron como mantidos para a venda
Outros pagamentos relacionados con actividades de investimento

Activos tanxibles
Activos intanxibles
Investimentos en negocios conxuntos e asociadas
Entidades dependentes e outras unidades de negocio
Activos non correntes e pasivos que se clasificaron como mantidos para a venda
Outros cobramentos relacionados con actividades de investimento

C)

Dividendos
Pasivos subordinados
Amortización de instrumentos de patrimonio propio
Adquisición de instrumentos de patrimonio propio
Outros pagamentos relacionados con actividades de financiamento

Pasivos subordinados
Emisión de instrumentos de patrimonio propio
Alleamento de instrumentos de patrimonio propio
Outros cobramentos relacionados con actividades de financiamento

D)

E)

F)

G)

Importe en libros
Do cal: en poder de entidades do grupo pero non dispoñible polo grupo

Efectivo
Saldos equivalentes ao efectivo en bancos centrais
Outros activos financeiros 
Menos: descubertos bancarios reintegrables á vista

Cobramentos/pagamentos por imposto sobre as ganancias

FLUXOS DE EFECTIVO DAS ACTIVIDADES DE INVESTIMENTO

P R O  M E M O R I A

COMPOÑENTES DO EFECTIVO E EQUIVALENTES AO FINAL DO PERÍODO

EFECTIVO E EQUIVALENTES AO COMEZO DO PERÍODO

EFECTIVO E EQUIVALENTES AO FINAL DO PERÍODO 

EFECTO DAS VARIACIÓNS DOS TIPOS DE CAMBIO

AUMENTO (DIMINUCIÓN) NETO DO EFECTIVO E EQUIVALENTES (A + B + C + D)

Cobramentos

FLUXOS DE EFECTIVO DAS ACTIVIDADES DE FINANCIAMENTO

Pagamentos

Cobramentos

Pagamentos

Aumento/diminución neto dos pasivos de explotación

FLUXOS DE EFECTIVO DAS ACTIVIDADES DE EXPLOTACIÓN

Resultado do exercicio

Aumento/diminución neto dos activos de explotación

Axustes para obter os fluxos de efectivo das actividades de explotación
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PC 7-1

Importe en libros bruto 
(b)

Exceso da exposición 
bruta sobre o importe 
máximo recuperable 
das garantías reais 

eficaces (c)

Deterioración de valor 
acumulado (d)

Financiamento á construción e promoción 
inmobiliaria (incluído solo) (negocios en 
España)  (e)

Dos cales: dubidosos
Pro memoria:
   Activos errados (f)

Pro memoria Importe 

Préstamos á clientela, excluídas 
administracións públicas (negocios en 
España) (importe en libros) (g)
Total activo (negocios totais) (importe en 
libros)
Deterioración de valor e provisións para 
exposicións clasificadas como non dubidosas 
(negocios totais) (h)

(g) Importe rexistrado no activo do balance despois de deducir, de ser o caso, os importes constituídos para a súa cobertura.

(d) Importe dotado pola entidade para a cobertura destas operacións.

(e) Inclúe todos os financiamentos, en forma de préstamos, con ou sen garantía hipotecaria, e de valores representativos de débeda,
destinados á construción e promoción inmobiliaria, correspondentes á actividade en España (negocios en España).

(h) Importe total das correccións de valor e provisións que teñan a natureza de cobertura por risco de crédito constituída para os riscos
cualificados  como non dubidosos conforme o sinalado no anexo 9, correspondente á súa actividade total (negocios totais).

PC 7 FINANCIAMENTOS REALIZADOS POLAS ENTIDADES DE CRÉDITO Á CONSTRUCIÓN, PROMOCIÓN 
INMOBILIARIA E ADQUISICIÓN DE VIVENDAS (NEGOCIOS EN ESPAÑA) CONSOLIDADO PÚBLICO  

PC 7-1 Financiamentos destinados á construción e promoción inmobiliaria (incluído solo) e as súas coberturas(a)

(a) A clasificación dos financiamentos neste estado realizarase de acordo coa súa finalidade e non coa CNAE do debedor. Iso implica, por
exemplo, que se o debedor é: 1) unha empresa inmobiliaria, pero dedica o financiamento concedido a unha finalidade diferente da construción
ou promoción inmobiliaria, non se incluirá neste estado, e 2) unha empresa cuxa actividade principal non é a de construción ou promoción
inmobiliaria, pero o crédito se destina ao financiamento de inmobles destinados á promoción inmobiliaria, si se incluirá neste estado.

(f) Importe bruto dos financiamentos á construción e promoción inmobiliaria (negocios en España) dado de baixa do activo por ser cualificado
como falido.

(b) Importe antes de deducir, de ser o caso, as correccións de valor por deterioración de activos.

(c) Este importe calcúlase conforme o disposto na norma 64.16.k).
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PC 7-2

 Importe en libros 
bruto (a)

Sen garantía inmobiliaria 

Con garantía inmobiliaria
  (desagregado segundo o tipo de activo recibido en garantía) (b)

Edificios e outras construcións terminados (c)
Vivenda
Resto

Edificios e outras construcións en construción (c)
Vivenda
Resto

Solo
Solo urbano consolidado 
Resto de solo

Total (d)

PC 7-2 Desagregación do financiamento destinado á construción e promoción inmobiliaria 
(incluído solo)

(b) Incluiranse todas as operacións con garantía inmobiliaria, calquera que sexa a forma en que se instrumente a
garantía, con independencia da porcentaxe que supoña o importe da operación sobre o importe da última
taxación dispoñible (loan to value).

(c) Se nun edificio concorren tanto finalidades residenciais (vivenda) como outras finalidades, o financiamento
incluirase na categoría da finalidade predominante.

(d) Este importe coincidirá co importe en libros bruto da fila «Financiamento á construción e promoción
inmobiliaria (incluído solo) (negocios en España) » do estado PC 7-1.

(a) Importe antes de deducir, de ser o caso, a deterioración de valor acumulado.
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PC 7-3

Importe en libros bruto 
(b) Dos cales: dubidosos 

Préstamos para adquisición de vivenda

- Sen hipoteca inmobiliaria
- Con hipoteca inmobiliaria (c)

PC 7-3 Préstamos aos fogares para adquisición de vivenda (a)

(a) Préstamos, con ou sen garantía de hipoteca inmobiliaria, aos fogares para adquisición de vivenda correspondentes a
negocios en España.

(b) Importe antes de deducir, de ser o caso, a deterioración de valor acumulado.

(c) Incluiranse todas as operacións con garantía de hipoteca inmobiliaria, con independencia da porcentaxe que supoña o seu
importe sobre o importe da última taxación dispoñible.
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FI 1 Balance individual reservado  

FI 1-1 Activo

FI 1-2 Pasivo

FI 1-3 Patrimonio neto

FI 2 Estado de resultados individual reservado

FI 4 Desagregación dos activos financeiros por instrumentos e por sectores das contrapartes

FI 4-1 Activos financeiros mantidos para negociar

FI 4-2.1 Activos financeiros non destinados a negociación valorados obrigatoriamente a valor razoable con cambios en resultados

FI 4-2.2 Activos financeiros designados a valor razoable con cambios en resultados

FI 4-3.1 Activos financeiros a valor razoable con cambios noutro resultado global

FI 4-4.1 Activos financeiros a custo amortizado

FI 4-5 Activos financeiros subordinados

FI 5 Desagregación dos préstamos e anticipos non destinados a negociación por produtos

FI 6 Desagregación dos préstamos e anticipos non destinados a negociación a sociedades non financeiras por códigos CNAE

FI 7 Activos financeiros susceptibles de deterioración vencidos

FI 8 Desagregación dos pasivos financeiros

FI 8-1 Desagregación dos pasivos financeiros por produtos e por sectores das contrapartes

FI 8-2 Pasivos financeiros subordinados

FI 9 Compromisos de préstamo, garantías financeiras e outros compromisos

FI 9-1.1 Exposicións fóra de balance: compromisos de préstamo, garantías financeiras e outros compromisos concedidos

FI 9-2 Compromisos de préstamo, garantías financeiras e outros compromisos recibidos

FI 10 Derivados - negociación e coberturas económicas  

FI 11 Contabilidade de coberturas

FI 11-1 Derivados - contabilidade de coberturas: desagregación por tipos de risco e tipos de cobertura

FI 12 Movementos nas correccións de valor e provisións por perdas crediticias

FI 12-1 Movementos nas correccións de valor e provisións por perdas crediticias

FI 12-2 Transferencias entre fases de deterioración de valor (presentación en termos brutos)

FI 13 Garantías reais e persoais recibidas

FI 13-1 Desagregación das garantías reais e persoais por préstamos e anticipos distintos dos mantidos para negociar

FI 13-2 Garantías reais obtidas mediante toma de posesión durante o período [mantidas na data de información]

FI 13-3 Garantías reais obtidas mediante toma de posesión [activos tanxibles] acumuladas

FI 14 Xerarquía do valor razoable: instrumentos financeiros a valor razoable

FI 15 Baixa en contas e pasivos financeiros asociados a activos financeiros transferidos

FI 16 Desagregación de partidas seleccionadas do estado de resultados

FI 16-1 Ingresos e gastos en concepto de xuros, por instrumentos e sectores das contrapartes 

FI 16-2 Ganancias ou perdas ao dar de baixa en contas activos e pasivos financeiros non valorados a valor razoable con cambios en resultados, por
instrumentos

FI 16-3 Ganancias ou perdas de activos e pasivos financeiros mantidos para negociar e activos e pasivos financeiros destinados a negociación, por
instrumentos

FI 16-4 Ganancias ou perdas de activos e pasivos financeiros mantidos para negociar e activos e pasivos financeiros destinados a negociación, por riscos

FI 16-4.1 Ganancias ou perdas por activos financeiros non destinados a negociación valorados obrigatoriamente a valor razoable con cambios en resultados, por
instrumentos

FI 16-5 Ganancias ou perdas por activos e pasivos financeiros designados a valor razoable con cambios en resultados, por instrumentos

FI 16-6 Ganancias ou perdas resultantes da contabilidade de coberturas

FI 16-7 Deterioración do valor de activos non financeiros

FI 17 Conciliación entre o ámbito de consolidación contable e o ámbito de consolidación segundo o RRC: balance

FI 17-1 Activo

FI 17-2 Exposicións fóra de balance: compromisos de préstamo, garantías financeiras e outros compromisos concedidos

FI 17-3 Pasivo e patrimonio neto

ANEXO 4 ESTADOS INDIVIDUAIS RESERVADOS
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FI 18 Información sobre as exposicións non dubidosas e dubidosas

FI 19 Información sobre as exposicións reestruturadas ou refinanciadas

FI 20 Desagregación xeográfica

FI 20-4 Desagregación xeográfica dos activos por residencia das contrapartes   

FI 20-5 Desagregación xeográfica das exposicións fóra de balance por residencia das contrapartes 

FI 20-6 Desagregación xeográfica dos pasivos por residencia das contrapartes 

FI 22 Funcións de xestión de activos, custodia e outros servizos. Ingresos e gastos por comisións, desagregados por actividades

FI 31 Partes vinculadas

FI 31-1 Partes vinculadas: importes para pagar e para cobrar

FI 31-2 Gastos e ingresos xerados por operacións con partes vinculadas

FI 40 Estrutura do grupo

FI 40-1 Estrutura do grupo: "ente por ente"

FI 43 Provisións

FI 45 Desagregación de partidas seleccionadas do estado de resultados

FI 45-1 Ganancias ou perdas por activos e pasivos financeiros designados a valor razoable con cambios en resultados, por carteiras contables

FI 45-2 Ganancias ou perdas ao dar de baixa en contas activos non financeiros

FI 45-3 Outros ingresos e gastos de explotación

FI 100 Información adicional sobre determinadas partidas do balance

FI 100-1 Desagregación de préstamos e anticipos por sector e tipo de importe 

FI 100-2 Desagregación de préstamos por sector, tipo de produto e finalidade 

FI 100-3 Desagregación de depósitos e valores representativos de débeda emitidos por tipo de importe

FI 100-4 Desagregación de depósitos por sector e tipo de produto

FI 100-5 Desagregación dos valores representativos de débeda emitidos por tipo de produto

FI 100-6 Desagregación das posicións curtas

FI 100-7 Desagregación dos anticipos distintos de préstamos e outros pasivos financeiros por tipo de produto

FI 100-8 Desagregación dos anticipos distintos de préstamos e outros pasivos financeiros por residencia da contraparte (negocios en España)

FI 100-9 Desagregación dos activos e pasivos clasificados como mantidos para a venda

FI 100-10 Desagregación dos outros activos e outros pasivos

FI 100-11 Actividade coa propia entidade (negocios en España)

FI 100-11.1 Actividade coas sucursais no estranxeiro (só entidades españolas)  

FI 100-11.2 Actividade co resto da entidade (só sucursais en España de entidades estranxeiras)   

FI 100-12 Información sobre transferencias de préstamos

FI 100-13 Información sobre os préstamos de valores e valores recibidos ou entregados como garantía con dereito de venda ou peñor

FI 100-14 Desagregación dos activos tanxibles

FI 100-15 Cambios no patrimonio neto realizados no mes 

FI 101 Información sobre préstamos formalizados, adquiridos ou cualificados no mes (negocios en España)

FI 102 Desagregación da carteira de valores

FI 102-1 Desagregación dos valores representativos de débeda  

FI 102-2 Desagregación de instrumentos de patrimonio   

FI 103 Detalle de valores

FI 103-1 Datos de emisores

FI 103-2 Datos de valores representativos de débeda propiedade da entidade  

FI 103-3 Datos de instrumentos de patrimonio propiedade da entidade  

FI 103-4 Datos doutras operacións con valores 

FI 104 Desagregación de valores representativos de débeda emitidos

FI 105 Desagregación de derivados: operacións realizadas, variacións de prezos e valores razoables. Información mensual (negocios en España)

FI 105-1 Operacións propias

FI 105-2 Operacións contratadas en nome propio por conta de terceiros  



BOLETÍN OFICIAL DEL ESTADO
Suplemento en lingua galega ao núm. 296  Mércores 6 de decembro de 2017  Sec. I.  Páx. 316

FI 106 Datos básicos de activos adxudicados ou recibidos en pagamento de débedas  

FI 106-1 Datos básicos de adxudicacións

FI 106-1.1 Datos do expediente de adxudicación 

FI 106-1.2 Relación entre o expediente de adxudicación e os activos adxudicados 

FI 106-2 Datos básicos de inmobles 

FI 106-2.1 Datos para os inmobles

FI 106-2.2 Datos adicionais para os edificios e elementos de edificios    

FI 106-2.3 Datos adicionais para o solo urbano e urbanizable    

FI 106-2.4 Datos adicionais para os predios rústicos  

FI 106-2.5 Datos complementarios para os edificios e terreos adxudicados  

FI 106-3 Datos básicos de instrumentos de capital non cotizados  

FI 107 Custo do financiamento captado no trimestre (negocios en España)

FI 107-1 Financiamento total captado no mes (negocios en España)   

FI 107-2 Financiamento captado no mes de non residentes en España (negocios en España)

FI 108 Desagregación de instrumentos financeiros confiados por terceiros

FI 130 Desagregación dos préstamos ao resto da clientela (negocios en España)

FI 130-1 Préstamos ao resto da clientela residente en España clasificados segundo a súa finalidade

FI 130-2 Préstamos á actividade empresarial non financeira. Clasificación por CNAE e finalidade (residentes en España)

FI 130-3 Préstamos ao resto da clientela non residente en España clasificados segundo a súa finalidade

FI 131 Cobertura do risco de crédito

FI 131-1 Desagregación das exposicións non dubidosas

FI 131-1.1 Instrumentos de débeda 

FI 131-1.2 Exposicións fóra de balance 

FI 131-2 Desagregación das exposicións dubidosas  e falidas por tipo de risco, instrumento e sector da contraparte   

FI 131-2.1 Instrumentos de débeda 

FI 131-2.2 Exposicións fóra de balance    

FI 131-3 Coberturas para os riscos normais e normais en vixilancia especial (negocios en España) 

FI 131-3.1    Instrumentos de débeda

FI 131-3.2    Exposicións fóra de balance

FI 131-4 Coberturas para os riscos dubidosos  (negocios en España)

FI 131-4.1     Resumo

FI 131-4.2    Desagregación dos riscos morosos por tramos de antigüidade dos importes vencidos

FI 131-5 Comparativa das estimacións con metodoloxías internas e con solucións alternativas (negocios en España)

FI 131-5.1    Comparativa das coberturas para riscos non dubidosos

FI 131-5.2    Comparativa das coberturas para riscos dubidosos 

FI 131-5.3    Comparativa dos importes recuperables das garantías reais eficaces

FI 131-5.4    Comparativa do valor razoable menos custo de venda dos inmobles adxudicados ou recibidos en pagamento de débedas

FI 131-6

FI 131-7

FI 132

FI 133

FI 133-1

FI 133-2

FI 134

FI 136

Movementos no trimestre dos instrumentos de débeda dubidosos distintos dos activos financeiros mantidos para negociar 

Movementos durante o exercicio dos activos errados

Desagregación dos préstamos e dos depósitos coa clientela residente en España por provincias (negocios en España)
Desagregación dos préstamos e dos depósitos e dos seus xuros con entidades de crédito e establecementos financeiros de crédito (negocios 

en España)
Desagregación dos préstamos e dos depósitos 

Desagregación dos xuros dos préstamos e depósitos 

Movementos da carteira de valores no trimestre

Desagregación dos derivados: operacións realizadas, variacións de prezos e valores razoables. Información trimestral (negocios en España)

FI 136-1 Operacións propias

FI 136-2 Operacións contratadas en nome propio por conta de terceiros  
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FI 138 Negocios no estranxeiro. Detalle por países

FI 138-1 Balance 

FI 138-1.1 Activo

FI 138-1.2 Pasivo

FI 138-1.3 Patrimonio neto

FI 138-2 Conta de perdas e ganancias

FI 138-3 Desagregación dos instrumentos financeiros  

FI 139 Desagregación dos instrumentos financeiros por moedas e países das contrapartes (negocios en España)

FI 140 Actividade individual clasificada por países  

FI 140-1

FI 140-2

FI 140-3

Actividade total cos residentes de cada país segundo a contraparte directa

Actividade total cos residentes de cada país segundo a contraparte final. Desagregación por tipo de exposición  

Actividade total cos residentes de cada país segundo a contraparte final. Tratamento para efectos de risco-país 

FI 141 Activos inmobiliarios e instrumentos de patrimonio adxudicados ou recibidos en pagamento de débedas

FI 141-1 Activos adxudicados ou recibidos en pagamento de débedas

FI 141-2 Activos inmobiliarios e instrumentos de capital adxudicados ou recibidos en pagamento de débedas

FI 141-2.1 Edificios e outras construcións 

FI 141-2.2 Terreos

FI 141-2.3 Instrumentos de capital

FI 141-2.4 Entidades dependentes, negocios conxuntos e asociadas tedores de inmobles adxudicados   

FI 141-3 Desagregación do cálculo do valor razoable dos inmobles adxudicados ou recibidos en pagamento de débedas (negocios en España)

FI 142 Datos dinámicos de inmobles adxudicados ou recibidos en pagamento de débedas

FI 142-1 Datos de inmobles en carteira 

FI 142-1.1 Datos para os edificios e terreos 

FI 142-1.2 Datos adicionais para os edificios en construción 

FI 142-2 Datos das baixas de inmobles 

FI 143 Financiamento relacionado coa construción ou promoción inmobiliaria (negocios en España)

FI 150 Información adicional sobre determinadas partidas do estado de resultados   

FI 150-1 Desagregación dos gastos de administración

FI 150-2 Desagregación dos ingresos e gastos en concepto de xuros en función da residencia da contraparte (negocios en España)

FI 150-3 Desagregación da amortización dos activos tanxibles

FI 150-4 Desagregación de ganancias ou perdas procedentes de activos non correntes e grupos alleables de elementos clasificados como mantidos para a
venda non admisibles como actividades interrompidas

FI 150-5 Desagregación de ganancias ou perdas antes de impostos procedentes de actividades interrompidas

FI 150-6 Desagregación de ganancias ou perdas ao dar de baixa en contas activos non financeiros, netas

FI 150-7 Ingresos e gastos en concepto de xuros, por instrumentos e sectores das contrapartes. Información adicional

FI 150-8 Desagregación dos outros ingresos e gastos de explotación 

FI 150-9 Desagregación de comisións percibidas

FI 160 Actividade hipotecaria (negocios en España)

FI 160-1 Préstamos con hipoteca inmobiliaria rexistrados no activo clasificados segundo a súa finalidade

FI 160-2
Préstamos con hipoteca inmobiliaria dados de baixa do activo por transferencias de activos a terceiros distintos de entidades de crédito españolas
clasificados segundo a súa finalidade

FI 160-3 Préstamos xestionados pola entidade (excepto os transferidos a entidades de crédito españolas)

FI 160-4
Desagregación dos préstamos con hipoteca inmobiliaria en función da porcentaxe que supón o importe en libros bruto sobre o importe da última
taxación (loan to value)

FI 160-4.1 Total préstamos con hipoteca inmobiliaria

FI 160-4.2 Préstamos con hipoteca inmobiliaria dubidosos

FI 161

FI 162

Valores depositados na entidade clasificados por depositantes (negocios en España)
Entrega de vivendas adxudicadas ou recibidas en pagamento de débedas procedentes de préstamos aos fogares para adquisición de vivenda 
(negocios en España)

FI 162-1 Desagregación das vivendas entregadas no exercicio 

FI 162-2 Desagregación do número de vivendas ocupadas na data de lanzamento en función da data de formalización da hipoteca

FI 180 Información complementaria anual

FI 181 Desagregación de compromisos asumidos en plans de pensións de prestación definida 

FI 182 Aplicación do resultado
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FI 1 BALANCE INDIVIDUAL RESERVAD
FI 1-1

FI 1-1 Activo

Total Euros Moeda 
estranxeira

Efectivo, saldos en efectivo en bancos centrais e outros depósitos á vista
Efectivo
Saldos en efectivo en bancos centrais
Outros depósitos á vista

Activos financeiros mantidos para negociar 
Derivados
Instrumentos de patrimonio
Valores representativos de débeda
Préstamos e anticipos

Activos financeiros non destinados a negociación valorados obrigatoriamente a valor razoable con 
cambios en resultados

Instrumentos de patrimonio
Valores representativos de dédeda
Préstamos e anticipos

Activos financeiros designados a valor razoable con cambios en resultados
Valores representativos de débeda
Préstamos e anticipos

Activos financeiros a valor razoable con cambios noutro resultado global
Instrumentos de patrimonio
Valores representativos de débeda
Préstamos e anticipos

Activos financeiros a custo amortizado
Valores representativos de débeda
Préstamos e anticipos

Derivados - contabilidade de coberturas

Cambios do valor razoable dos elementos cubertos dunha carteira con cobertura do risco de tipo 
de xuro

Investimentos en dependentes, negocios conxuntos e asociadas

Activos tanxibles
Inmobilizado material
Investimentos inmobiliarios 

Activos intanxibles
Fondo de comercio
Outros activos intanxibles

Activos por impostos 
Activos por impostos correntes
Activos por impostos diferidos 

Outros activos

Activos non correntes e grupos alleables de elementos que se clasificaron como mantidos para a 
venda

TOTAL ACTIVO

Localización da actividade

Importe en libros
ACTIVO

Negocios totais

Negocios en España

O
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FI 1 BALANCE INDIVIDUAL RESERVADO

FI 1-2
FI 1-2 Pasivo

Total Euros Moeda 
estranxeira

Pasivos financeiros mantidos para negociar
Derivados
Posicións curtas 
Depósitos 
Valores representativos de débeda emitidos 
Outros pasivos financeiros 

Pasivos financeiros designados a valor razoable con cambios en resultados
Depósitos 
Valores representativos de débeda emitidos 
Outros pasivos financeiros 

Pasivos financeiros a custo amortizado
Depósitos 
Valores representativos de débeda emitidos 
Outros pasivos financeiros 

Derivados - contabilidade de coberturas
Cambios do valor razoable dos elementos cubertos dunha carteira con cobertura do risco de tipo 
de xuro
Provisións

Pensións e outras obrigacións de prestacións definidas postemprego
Outras retribucións aos empregados a longo prazo
Reestruturación
Cuestións procesuais e litixios por impostos pendentes
Compromisos e garantías concedidos
Outras provisións

Pasivos por impostos 
Pasivos por impostos correntes
Pasivos por impostos diferidos

Capital social reembolsable á vista

Outros pasivos

Pasivos incluídos en grupos alleables de elementos que se clasificaron como mantidos para a 
venda

TOTAL PASIVO

Localización da actividade Negocios totais

Negocios en España

Importe en libros
PASIVO
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FI 1 BALANCE INDIVIDUAL RESERVADO
FI 1-3

FI 1-3 Patrimonio neto

Total Euros Moeda 
estranxeira

Capital
Capital desembolsado
Capital non desembolsado exixido

Prima de emisión

Instrumentos de patrimonio emitidos distintos do capital
Compoñente de patrimonio neto dos instrumentos financeiros compostos
Outros instrumentos de patrimonio emitidos

Outros elementos de patrimonio neto

Outro resultado global acumulado
Elementos que non se reclasificarán en resultados

Activos tanxibles
Activos intanxibles
Ganancias ou (-) perdas actuariais en plans de pensións de prestacións definidas
Activos non correntes e grupos alleables de elementos que se clasificaron como mantidos para a 
venda
Participación noutros ingresos e gastos recoñecidos de investimentos en dependentes, negocios 
conxuntos e asociadas
Cambios do valor razoable dos instrumentos de patrimonio valorados a valor razoable con cambios 
noutro resultado global 
Ineficacia das coberturas de valor razoable dos instrumentos de patrimonio valorados a valor 
razoable con cambios noutro resultado global

Cambios do valor razoable dos instrumentos de patrimonio valorados a valor razoable con 
cambios noutro resultado global [elemento cuberto]
Cambios do valor razoable dos instrumentos de patrimonio valorados a valor razoable con 
cambios noutro resultado global [instrumento de cobertura]

Cambios do valor razoable dos pasivos financeiros a valor razoable con cambios en resultados 
atribuíbles a cambios no risco de crédito 

Elementos que poden reclasificarse en resultados
Cobertura de investimentos netos en negocios no estranxeiro [parte eficaz]
Conversión de divisas 
Derivados de cobertura. Reserva de cobertura de fluxos de efectivo [parte eficaz]
Cambios do valor razoable dos instrumentos de débeda valorados a valor razoable con cambios 
noutro resultado global
Instrumentos de cobertura [elementos non designados]
Activos non correntes e grupos alleables de elementos que se clasificaron como mantidos para a 
venda
Participación noutros ingresos e gastos recoñecidos dos investimentos en dependentes, negocios 
conxuntos e asociadas

Ganancias acumuladas

Reservas de revalorización

Outras reservas
Reservas ou perdas acumuladas de investimentos en dependentes, negocios conxuntos e asociadas 
contabilizadas mediante o método da participación
Outras

(-) Accións propias

Resultados atribuíbles aos propietarios da dominante

(-) Dividendos á conta

Participacións minoritarias [participacións non dominantes]
Outro resultado global acumulado
Outras partidas

TOTAL PATRIMONIO NETO

TOTAL PATRIMONIO NETO E PASIVO

Localización da actividade Negocios totais

Negocios en España

PATRIMONIO NETO
Importe en libros
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FI 2 ESTADO DE RESULTADOS INDIVIDUAL RESERVADO
FI 2

Total Euros Moeda 
estranxeira

Ingresos por xuros
Activos financeiros mantidos para negociar 
Activos financeiros non destinados a negociación valorados obrigatoriamente a valor razoable con 
cambios en resultados
Activos financeiros designados a valor razoable con cambios en resultados 
Activos financeiros a valor razoable con cambios noutro resultado global
Activos financeiros a custo amortizado
Derivados - contabilidade de coberturas, risco de tipo de xuro 
Outros activos
Ingresos por xuros de pasivos

(Gastos por xuros)
(Pasivos financeiros mantidos para negociar)
(Pasivos financeiros designados a valor razoable con cambios en resultados) 
(Pasivos financeiros a custo amortizado)
(Derivados - contabilidade de coberturas, risco de tipo de xuro)
(Outros pasivos)
(Gastos por xuros de activos)

(Gastos por capital social reembolsable á vista)
Ingresos por dividendos

Activos financeiros mantidos para negociar 
Activos financeiros non destinados a negociación valorados obrigatoriamente a valor razoable con 
cambios en resultados
Activos financeiros a valor razoable con cambios noutro resultado global
Investimentos en dependentes, negocios conxuntos e asociadas contabilizados por métodos distintos 
do método da participación

Ingresos por comisións
(Gastos por comisións)
Ganancias ou (-) perdas ao dar de baixa en contas activos e pasivos financeiros non valorados a
valor razoable con cambios en resultados, netas

Activos financeiros a valor razoable con cambios noutro resultado global
Activos financeiros a custo amortizado
Pasivos financeiros a custo amortizado
Outros 

Ganancias ou (-) perdas por activos e pasivos financeiros mantidos para negociar, netas
Ganancias ou (-) perdas por activos financeiros non destinados a negociación valorados 
obrigatoriamente a valor razoable con cambios en resultados, netas
Ganancias ou (-) perdas por activos e pasivos financeiros designados a valor razoable con
cambios en resultados, netas
Ganancias ou (-) perdas resultantes da contabilidade de coberturas, netas 
Diferenzas de cambio [ganancia ou (-) perda], netas
Ganancias ou (-) perdas ao dar de baixa en contas activos non financeiros, netas 
Outros ingresos de explotación
(Outros gastos de explotación)
TOTAL RESULTADO DE EXPLOTACIÓN, NETO
(Gastos de administración)  

(Gastos de persoal)
(Outros gastos de administración) 

(Amortización)
(Inmobilizado material)
(Investimentos inmobiliarios)
(Fondo de comercio)
(Outros activos intanxibles)

Ganancias ou (-) perdas por modificación, netas
Activos financeiros a valor razoable con cambios noutro resultado global
Activos financeiros a custo amortizado

(Provisións ou (-) reversión de provisións)
(Compromisos e garantías concedidos)
(Outras provisións)

(Deterioración do valor ou (-) reversión da deterioración do valor de activos financeiros non 
valorados a valor razoable con cambios en resultados)

(Activos financeiros a valor razoable con cambios noutro resultado global)
(Activos financeiros a custo amortizado)

(Deterioración do valor ou (-) reversión da deterioración do valor de investimentos en 
dependentes, negocios conxuntos ou asociadas)
(Deterioración do valor ou (-) reversión da deterioración do valor de activos non financeiros)

(Inmobilizado material)
(Investimentos inmobiliarios)
(Fondo de comercio)
(Outros activos intanxibles)
(Outros)

Fondo de comercio negativo recoñecido en resultados
Participación nas ganancias ou (-) perdas dos investimentos en dependentes, negocios conxuntos 
e asociadas contabilizadas mediante o método da participación

Ganancias ou (-) perdas procedentes de activos non correntes e grupos alleables de elementos 
clasificados como mantidos para a venda non admisibles como actividades interrompidas    

GANANCIAS OU (-) PERDAS ANTES DE IMPOSTOS PROCEDENTES DAS ACTIVIDADES 
CONTINUADAS
(Gastos ou (-) ingresos por impostos sobre os resultados das actividades continuadas)
GANANCIAS OU (-) PERDAS DESPOIS DE IMPOSTOS PROCEDENTES DAS ACTIVIDADES 
CONTINUADAS
Ganancias ou (-) perdas despois de impostos procedentes de actividades interrompidas    

Ganancias ou (-) perdas antes de impostos procedentes de actividades interrompidas    
(Gastos ou (-) ingresos por impostos relativos a actividades interrompidas)

GANANCIAS OU (-) PERDAS DO EXERCICIO

Localización da actividade Negocios totais

Período corrente

Negocios en España

Atribuíbles a participacións minoritarias [participacións non dominantes]
Atribuíbles aos propietarios da dominante
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FI 4-1
FI 4-1 Activos financeiros mantidos para negociar Páx. 1 de 2

Importe en libros

Derivados

Instrumentos de patrimonio
Dos cales: entidades de crédito
Dos cales: outras sociedades financeiras
Dos cales: sociedades non financeiras

Valores representativos de débeda
Bancos centrais
Administracións públicas
Entidades de crédito
Outras sociedades financeiras
Sociedades non financeiras

Préstamos e anticipos
Bancos centrais
Administracións públicas
Entidades de crédito
Outras sociedades financeiras
Sociedades non financeiras
Fogares

ACTIVOS FINANCEIROS MANTIDOS PARA NEGOCIAR

FI 4-2.1
FI 4-2.1 Activos financeiros non destinados a negociación valorados obrigatoriamente a valor razoable con cambios en resultados

Importe en libros

Cambios acumulados negativos 
no valor razoable debidos ao 

risco de crédito por exposicións 
dubidosas

Instrumentos de patrimonio
Dos cales: entidades de crédito
Dos cales: outras sociedades financeiras
Dos cales: sociedades non financeiras

Valores representativos de débeda
Bancos centrais
Administracións públicas
Entidades de crédito
Outras sociedades financeiras
Sociedades non financeiras

Préstamos e anticipos
Bancos centrais
Administracións públicas
Entidades de crédito
Outras sociedades financeiras
Sociedades non financeiras
Fogares

ACTIVOS FINANCEIROS NON DESTINADOS A NEGOCIACIÓN VALORADOS 
OBRIGATORIAMENTE A VALOR RAZOABLE CON CAMBIOS EN RESULTADOS

FI 4-2.2
FI 4-2.2 Activos financeiros designados a valor razoable con cambios en resultados

Importe en libros

Cambios acumulados negativos 
no valor razoable debidos ao 

risco de crédito por exposicións 
dubidosas

Valores representativos de débeda
Bancos centrais
Administracións públicas
Entidades de crédito
Outras sociedades financeiras
Sociedades non financeiras

Préstamos e anticipos
Bancos centrais
Administracións públicas
Entidades de crédito
Outras sociedades financeiras
Sociedades non financeiras
Fogares

ACTIVOS FINANCEIROS DESIGNADOS A VALOR RAZOABLE CON CAMBIOS EN 
RESULTADOS

FI 4 DESAGREGACIÓN DOS ACTIVOS FINANCEIROS POR INSTRUMENTOS E POR SECTORES DAS CONTRAPARTES
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FI 8 DESAGREGACIÓN DOS PASIVOS FINANCEIROS
FI 8-1

FI 8-1 Desagregación dos pasivos financeiros por produtos e por sectores das contrapartes

Mantidos para negociar
Designados a valor 

razoable con cambios 
en resultados

Custo amortizado Contabilidade de 
coberturas

Derivados

Posicións curtas
Instrumentos de patrimonio
Valores representativos de débeda

Depósitos 
Bancos centrais

Contas correntes / depósitos intradía
Depósitos a prazo 
Depósitos dispoñibles con aviso previo
Pactos de recompra

Administracións públicas
Contas correntes / depósitos intradía
Depósitos a prazo 
Depósitos dispoñibles con aviso previo
Pactos de recompra

Entidades de crédito
Contas correntes / depósitos intradía
Depósitos a prazo 
Depósitos dispoñibles con aviso previo
Pactos de recompra

Outras sociedades financeiras
Contas correntes / depósitos intradía
Depósitos a prazo 
Depósitos dispoñibles con aviso previo
Pactos de recompra

Sociedades non financeiras
Contas correntes / depósitos intradía
Depósitos a prazo 
Depósitos dispoñibles con aviso previo
Pactos de recompra

Fogares
Contas correntes / depósitos intradía
Depósitos a prazo 
Depósitos dispoñibles con aviso previo
Pactos de recompra

Valores representativos de débeda emitidos
Certificados de depósito
Bonos de titulización de activos
Bonos garantidos 
Contratos híbridos
Outros valores representativos de débeda emitidos

Instrumentos financeiros compostos convertibles
Non convertibles

Outros pasivos financeiros

PASIVOS FINANCEIROS

FI 8-2
FI 8-2 Pasivos financeiros subordinados 

Designados a valor 
razoable con cambios 

en resultados
A custo amortizado

Depósitos 

Valores representativos de débeda emitidos

PASIVOS FINANCEIROS SUBORDINADOS

Cambios acumulados 
no valor razoable 

debidos ao risco de 
crédito

Importe en libros

Importe en libros
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FI 11 CONTABILIDADE DE COBERTURAS
FI 11-1

FI 11-1 Derivados - Contabilidade de coberturas: desagregación por tipos de risco e tipos de cobertura

Activo Pasivo Total coberturas Do cal: vendido
Tipo de xuro

Opcións OTC
Outros OTC
Opcións en mercados organizados
Outros en mercados organizados

Instrumentos de patrimonio
Opcións OTC
Outros OTC
Opcións en mercados organizados
Outros en mercados organizados

Divisas e ouro
Opcións OTC
Outros OTC
Opcións en mercados organizados
Outros en mercados organizados

Crédito
Permutas de cobertura por falta de pagamento
Opcións sobre o diferencial de crédito
Permutas de rendemento total
Outros

Materias primas

Outros

COBERTURAS DO VALOR RAZOABLE

Tipo de xuro
Opcións OTC
Outros OTC
Opcións en mercados organizados
Outros en mercados organizados

Instrumentos de patrimonio
Opcións OTC
Outros OTC
Opcións en mercados organizados
Outros en mercados organizados

Divisas e ouro
Opcións OTC
Outros OTC
Opcións en mercados organizados
Outros en mercados organizados

Crédito
Permutas de cobertura por falta de pagamento
Opcións sobre o diferencial de crédito
Permutas de rendemento total
Outros

Materias primas

Outros

COBERTURAS DE FLUXOS DE EFECTIVO

COBERTURA DOS INVESTIMENTOS NETOS EN NEGOCIOS NO 
ESTRANXEIRO

COBERTURAS DE VALOR RAZOABLE DO RISCO DE TIPO DE 
XURO DA CARTEIRA

COBERTURAS DE FLUXOS DE EFECTIVO DO RISCO DE TIPO DE 
XURO DA CARTEIRA

DERIVADOS - CONTABILIDADE DE COBERTURAS

Dos cales: OTC - Entidades de crédito
Dos cales: OTC - Outras sociedades financeiras
Dos cales: OTC - Resto

Importe en libros Importe nocionalPor produtos ou por tipos de mercado



BOLETÍN OFICIAL DEL ESTADO
Suplemento en lingua galega ao núm. 296  Mércores 6 de decembro de 2017  Sec. I.  Páx. 331

FI
 1

2 
M

O
VE

M
EN

TO
S 

N
A

S 
C

O
R

R
EC

C
IÓ

N
S 

D
E 

VA
LO

R
 E

 P
R

O
VI

SI
Ó

N
S 

PO
R

 P
ER

D
A

S 
C

R
ED

IT
IC

IA
S

FI
 1

2-
1

FI
 1

2-
1 

M
ov

em
en

to
s 

na
s 

co
rr

ec
ci

ón
s 

de
 v

al
or

 e
 p

ro
vi

si
ón

s 
po

r p
er

da
s 

cr
ed

iti
ci

as
Pá

x.
 1

 d
e 

2

C
or

re
cc

ió
ns

 p
or

 a
ct

iv
os

 fi
na

nc
ei

ro
s 

se
n 

au
m

en
to

 d
o 

ris
co

 d
e 

cr
éd

ito
 d

es
de

 
o 

re
co

ñe
ce

m
en

to
 in

ic
ia

l (
fa

se
 1

)
V

al
or

es
 re

pr
es

en
ta

tiv
os

 d
e 

dé
be

da
B

an
co

s 
ce

nt
ra

is
A

dm
in

is
tra

ci
ón

s 
pú

bl
ic

as
E

nt
id

ad
es

 d
e 

cr
éd

ito
O

ut
ra

s 
so

ci
ed

ad
es

 fi
na

nc
ei

ra
s

S
oc

ie
da

de
s 

no
n 

fin
an

ce
ira

s
P

ré
st

am
os

 e
 a

nt
ic

ip
os

B
an

co
s 

ce
nt

ra
is

A
dm

in
is

tra
ci

ón
s 

pú
bl

ic
as

E
nt

id
ad

es
 d

e 
cr

éd
ito

O
ut

ra
s 

so
ci

ed
ad

es
 fi

na
nc

ei
ra

s
S

oc
ie

da
de

s 
no

n 
fin

an
ce

ira
s

Fo
ga

re
s

D
as

 c
al

es
: c

or
re

cc
ió

ns
 d

e 
va

lo
r v

al
or

ad
as

 c
ol

ec
tiv

am
en

t e
D

as
 c

al
es

: c
or

re
cc

ió
ns

 d
e 

va
lo

r v
al

or
ad

as
 in

di
vi

du
al

m
en

te
C

or
re

cc
ió

ns
 p

or
 in

st
ru

m
en

to
s 

de
 d

éb
ed

a 
cu

n 
au

m
en

to
 s

ig
ni

fic
at

iv
o 

do
 

ris
co

 d
e 

cr
éd

ito
 d

es
de

 o
 re

co
ñe

ce
m

en
to

 in
ic

ia
l, 

pe
ro

 s
en

 d
et

er
io

ra
ci

ón
 

cr
ed

iti
ci

a 
(fa

se
 2

)
V

al
or

es
 re

pr
es

en
ta

tiv
os

 d
e 

dé
be

da
B

an
co

s 
ce

nt
ra

is
A

dm
in

is
tra

ci
ón

s 
pú

bl
ic

as
E

nt
id

ad
es

 d
e 

cr
éd

ito
O

ut
ra

s 
so

ci
ed

ad
es

 fi
na

nc
ei

ra
s

S
oc

ie
da

de
s 

no
n 

fin
an

ce
ira

s
P

ré
st

am
os

 e
 a

nt
ic

ip
os

B
an

co
s 

ce
nt

ra
is

A
dm

in
is

tra
ci

ón
s 

pú
bl

ic
as

E
nt

id
ad

es
 d

e 
cr

éd
ito

O
ut

ra
s 

so
ci

ed
ad

es
 fi

na
nc

ei
ra

s
S

oc
ie

da
de

s 
no

n 
fin

an
ce

ira
s

Fo
ga

re
s

D
as

 c
al

es
: c

or
re

cc
ió

ns
 d

e 
va

lo
r v

al
or

ad
as

 c
ol

ec
tiv

am
en

t e
D

as
 c

al
es

: c
or

re
cc

ió
ns

 d
e 

va
lo

r v
al

or
ad

as
 in

di
vi

du
al

m
en

te
D

as
 c

al
es

: d
ub

id
os

as
C

or
re

cc
ió

ns
 p

or
 in

st
ru

m
en

to
s 

de
 d

éb
ed

a 
co

n 
de

te
rio

ra
ci

ón
 c

re
di

tic
ia

 (f
as

e 
3)

V
al

or
es

 re
pr

es
en

ta
tiv

os
 d

e 
dé

be
da

B
an

co
s 

ce
nt

ra
is

A
dm

in
is

tra
ci

ón
s 

pú
bl

ic
as

E
nt

id
ad

es
 d

e 
cr

éd
ito

O
ut

ra
s 

so
ci

ed
ad

es
 fi

na
nc

ei
ra

s
S

oc
ie

da
de

s 
no

n 
fin

an
ce

ira
s

P
ré

st
am

os
 e

 a
nt

ic
ip

os
B

an
co

s 
ce

nt
ra

is
A

dm
in

is
tra

ci
ón

s 
pú

bl
ic

as
E

nt
id

ad
es

 d
e 

cr
éd

ito
O

ut
ra

s 
so

ci
ed

ad
es

 fi
na

nc
ei

ra
s

S
oc

ie
da

de
s 

no
n 

fin
an

ce
ira

s
Fo

ga
re

s
D

as
 c

al
es

: c
or

re
cc

ió
ns

 d
e 

va
lo

r v
al

or
ad

as
 c

ol
ec

tiv
am

en
t e

D
as

 c
al

es
: c

or
re

cc
ió

ns
 d

e 
va

lo
r v

al
or

ad
as

 in
di

vi
du

al
m

en
te

C
or

re
cc

ió
n 

to
ta

l p
or

 in
st

ru
m

en
to

s 
de

 d
éb

ed
a

C
om

pr
om

is
os

 e
 g

ar
an

tía
s 

fin
an

ce
ira

s 
co

nc
ed

id
os

 (f
as

e 
1)

C
om

pr
om

is
os

 e
 g

ar
an

tía
s 

fin
an

ce
ira

s 
co

nc
ed

id
os

 (f
as

e 
2)

D
os

 c
al

es
: d

ub
id

os
o s

C
om

pr
om

is
os

 e
 g

ar
an

tía
s 

fin
an

ce
ira

s 
co

nc
ed

id
os

 (f
as

e 
3)

To
ta

l p
ro

vi
si

ón
s 

po
r c

om
pr

om
is

os
 e

 g
ar

an
tía

s 
fin

an
ce

ira
s 

co
nc

ed
id

os

Importes dos falidos 
dados de baixa 
directamente no estado 
de resultados

Saldo de apertura

Aumentos por 
orixinación e 
adquisición

Diminucións por baixa 
en contas

Cambios por variación 
do risco de crédito 
(neto)

Cambios por 
modificacións sen 
baixa en contas (neto)

Cambios por 
actualización do 
método de estimación 
da entidade (neto)

Diminución na conta 
correctora de valor por 
falidos dados de baixa

Outros axustes

Saldo de peche

Recuperacións de 
importes de falidos 
previamente dados de 
baixa rexistradas 
directamente no estado 
de resultados



BOLETÍN OFICIAL DEL ESTADO
Suplemento en lingua galega ao núm. 296  Mércores 6 de decembro de 2017  Sec. I.  Páx. 332

FI
 1

2-
2

FI
 1

2-
2 

Tr
an

sf
er

en
ci

as
 e

nt
re

 fa
se

s 
de

 d
et

er
io

ra
ci

ón
 d

e 
va

lo
r (

pr
es

en
ta

ci
ón

 e
n 

te
rm

os
 b

ru
to

s)
Pá

x.
 2

 d
e 

2

Á fase 2 
desde a 
fase 1 

Á fase 1 
desde a 
fase 2 

Á fase 3 
desde a 
fase 2

Á fase 2 
desde a 
fase 3

Á fase 3 
desde a 
fase 1

Á fase 1 
desde a 
fase 3

V
al

or
es

 re
pr

es
en

ta
tiv

os
 d

e 
dé

be
da

B
an

co
s 

ce
nt

ra
is

A
dm

in
is

tra
ci

ón
s 

pú
bl

ic
as

E
nt

id
ad

es
 d

e 
cr

éd
ito

O
ut

ra
s 

so
ci

ed
ad

es
 fi

na
nc

ei
ra

s
S

oc
ie

da
de

s 
no

n 
fin

an
ce

ira
s

P
ré

st
am

os
 e

 a
nt

ic
ip

os
B

an
co

s 
ce

nt
ra

is
A

dm
in

is
tra

ci
ón

s 
pú

bl
ic

as
E

nt
id

ad
es

 d
e 

cr
éd

ito
O

ut
ra

s 
so

ci
ed

ad
es

 fi
na

nc
ei

ra
s

S
oc

ie
da

de
s 

no
n 

fin
an

ce
ira

s
Fo

ga
re

s

To
ta

l i
ns

tr
um

en
to

s 
de

 d
éb

ed
a

C
om

pr
om

is
os

 e
 g

ar
an

tía
s 

fin
an

ce
ira

s 
co

nc
ed

id
os

 

Im
po

rt
e 

en
 li

br
os

 b
ru

to
 / 

Im
po

rt
e 

no
m

in
al

Tr
an

sf
er

en
ci

as
 e

nt
re

 a
 fa

se
 1

 
e 

a 
fa

se
 2

Tr
an

sf
er

en
ci

as
 e

nt
re

 a
 fa

se
 2

 
e 

a 
fa

se
 3

Tr
an

sf
er

en
ci

as
 e

nt
re

 a
 fa

se
 

1 
e 

a 
fa

se
 3



BOLETÍN OFICIAL DEL ESTADO
Suplemento en lingua galega ao núm. 296  Mércores 6 de decembro de 2017  Sec. I.  Páx. 333

FI
 1

3 
G

A
R

A
N

TÍ
A

S 
R

EA
IS

 E
 P

ER
SO

A
IS

 R
EC

IB
ID

A
S

FI
 1

3-
1

FI
 1

3-
1 

D
es

ag
re

ga
ci

ón
 d

as
 g

ar
an

tía
s 

re
ai

s 
e 

pe
rs

oa
is

 p
or

 p
ré

st
am

os
 e

 a
nt

ic
ip

os
 d

is
tin

to
s 

do
s 

m
an

tid
os

 p
ar

a 
ne

go
ci

ar

Im
po

rt
e 

m
áx

im
o 

da
 g

ar
an

tía
 re

al
 o

u 
pe

rs
oa

l q
ue

 p
od

e 
co

ns
id

er
ar

se

In
m

ob
le

s 
re

si
de

nc
ia

is
In

m
ob

le
s 

co
m

er
ci

ai
s

Ef
ec

tiv
o 

[in
st

ru
m

en
to

s 
de

 
dé

be
da

 e
m

iti
do

s ]
R

es
to

Pr
és

ta
m

os
 e

 a
nt

ic
ip

os

D
os

  c
al

es
: o

ut
ra

s 
so

ci
ed

ad
es

 fi
na

nc
ei

ra
s

D
os

 c
al

es
: s

oc
ie

da
de

s 
no

n 
fin

an
ce

ira
s

D
os

 c
al

es
: f

og
ar

es
D

os
 c

al
es

: p
ré

st
am

os
 p

ar
a 

co
m

pr
a 

de
 v

iv
en

da

FI
 1

3-
2

Im
po

rt
e 

en
 li

br
os

A
ct

iv
os

 n
on

 c
or

re
nt

es
 m

an
tid

os
 p

ar
a 

a 
ve

nd
a

In
m

ob
ili

za
do

 m
at

er
ia

l
In

ve
st

im
en

to
s 

in
m

ob
ili

ar
io

s
In

st
ru

m
en

to
s 

de
 p

at
rim

on
io

 e
 d

e 
dé

be
da

O
ut

ro
s

To
ta

l

FI
 1

3-
3

FI
 1

3-
3 

G
ar

an
tía

s 
re

ai
s 

ob
tid

as
 m

ed
ia

nt
e 

to
m

a 
de

 p
os

es
ió

n 
[a

ct
iv

os
 ta

nx
ib

le
s]

 a
cu

m
ul

ad
as

Im
po

rt
e 

en
 li

br
os

A
dx

ud
ic

ad
os

 [a
ct

iv
os

 ta
nx

ib
le

s]

G
ar

an
tía

s 
pe

rs
oa

is
 e

 re
ai

s
 P

ré
st

am
os

 g
ar

an
tid

os
 p

or
 b

en
s 

in
m

ob
le

s
O

ut
ro

s 
pr

és
ta

m
os

 c
on

 g
ar

an
tía

s 
re

ai
s

G
ar

an
tía

s 
fin

an
ce

ira
s 

re
ci

bi
da

s

FI
 1

3-
2 

G
ar

an
tía

s 
re

ai
s 

ob
tid

as
 m

ed
ia

nt
e 

to
m

a 
de

 p
os

es
ió

n 
du

ra
nt

e 
o 

pe
río

do
 [m

an
tid

as
 n

a 
da

ta
 d

e 
in

fo
rm

ac
ió

n]



BOLETÍN OFICIAL DEL ESTADO
Suplemento en lingua galega ao núm. 296  Mércores 6 de decembro de 2017  Sec. I.  Páx. 334

FI
 1

4 
XE

R
A

R
Q

U
ÍA

 D
O

 V
A

LO
R

 R
A

ZO
A

B
LE

: I
N

ST
R

U
M

EN
TO

S 
FI

N
A

N
C

EI
R

O
S 

A
 V

A
LO

R
 R

A
ZO

A
B

L
FI

 1
4

N
iv

el
 1

N
iv

el
 2

N
iv

el
 3

N
iv

el
 2

N
iv

el
 3

N
iv

el
 1

N
iv

el
 2

N
iv

el
 3

A
C

TI
VO

A
ct

iv
os

 fi
na

nc
ei

ro
s 

m
an

tid
os

 p
ar

a 
ne

go
ci

ar
 

D
er

iv
ad

os
In

st
ru

m
en

to
s 

de
 p

at
rim

on
io

V
al

or
es

 re
pr

es
en

ta
tiv

os
 d

e 
dé

be
da

P
ré

st
am

os
 e

 a
nt

ic
i p

os
A

ct
iv

os
 fi

na
nc

ei
ro

s 
no

n 
de

st
in

ad
os

 a
 n

eg
oc

ia
ci

ón
 

va
lo

ra
do

s 
ob

rig
at

or
ia

m
en

te
 a

 v
al

or
 ra

zo
ab

le
 c

on
 

ca
m

bi
os

 e
n 

re
su

lta
do

s
In

st
ru

m
en

to
s 

de
 p

at
rim

on
io

V
al

or
es

 re
pr

es
en

ta
tiv

os
 d

e 
dé

be
da

P
ré

st
am

os
 e

 a
nt

ic
i p

os
A

ct
iv

os
 fi

na
nc

ei
ro

s 
de

si
gn

ad
os

 a
 v

al
or

 ra
zo

ab
le

 c
on

 
ca

m
bi

os
 e

n 
re

su
lta

do
s

V
al

or
es

 re
pr

es
en

ta
tiv

os
 d

e 
dé

be
da

P
ré

st
am

os
 e

 a
nt

ic
i p

os
A

ct
iv

os
 fi

na
nc

ei
ro

s 
a 

va
lo

r r
az

oa
bl

e 
co

n 
ca

m
bi

os
 n

ou
tr

o 
re

su
lta

do
 g

lo
ba

l
In

st
ru

m
en

to
s 

de
 p

at
rim

on
io

V
al

or
es

 re
pr

es
en

ta
tiv

os
 d

e 
dé

be
da

P
ré

st
am

os
 e

 a
nt

ic
i p

os
D

er
iv

ad
os

 - 
co

nt
ab

ili
da

de
 d

e 
co

be
rt

ur
as

 

PA
SI

VO

Pa
si

vo
s 

fin
an

ce
iro

s 
m

an
tid

os
 p

ar
a 

ne
go

ci
ar

D
er

iv
ad

os
P

os
ic

ió
ns

 c
ur

ta
s 

D
ep

ós
ito

s 
V

al
or

es
 re

pr
es

en
ta

tiv
os

 d
e 

dé
be

da
 e

m
iti

do
s

O
ut

ro
s 

pa
si

vo
s 

fin
an

ce
iro

s 
Pa

si
vo

s 
fin

an
ce

iro
s 

de
si

gn
ad

os
 a

 v
al

or
 ra

zo
ab

le
 c

on
 

ca
m

bi
os

 e
n 

re
su

lta
do

s 
D

e p
ós

ito
s 

V
al

or
es

 re
pr

es
en

ta
tiv

os
 d

e 
dé

be
da

 e
m

iti
do

s
O

ut
ro

s 
pa

si
vo

s 
fin

an
ce

iro
s 

D
er

iv
ad

os
 - 

co
nt

ab
ili

da
de

 d
e 

co
be

rt
ur

as

Xe
ra

rq
uí

a 
do

 v
al

or
 ra

zo
ab

le
C

am
bi

o 
no

 v
al

or
 ra

zo
ab

le
 p

ar
a 

o
pe

río
do

C
am

bi
o 

ac
um

ul
ad

o 
no

 v
al

or
 ra

zo
ab

le
 a

nt
es

 d
e 

im
po

st
os

E



BOLETÍN OFICIAL DEL ESTADO
Suplemento en lingua galega ao núm. 296  Mércores 6 de decembro de 2017  Sec. I.  Páx. 335

FI
 1

5 
 B

A
IX

A
 E

N
 C

O
N

TA
S 

E 
PA

SI
VO

S 
FI

N
A

N
C

EI
R

O
S 

A
SO

C
IA

D
O

S 
A

 A
C

TI
VO

S 
FI

N
A

N
C

EI
R

O
S 

TR
A

N
SF

ER
ID

O
S

FI
 1

5

Im
po

rt
e 

en
 li

br
os

 D
os

 c
al

es
: 

tit
ul

iz
ac

ió
ns

 
 D

os
 c

al
es

: p
ac

to
s 

de
 

re
co

m
pr

a 
Im

po
rt

e 
en

 li
br

os
 D

os
 c

al
es

: 
tit

ul
iz

ac
ió

ns
 

 D
os

 c
al

es
: p

ac
to

s 
de

 
re

co
m

pr
a 

A
ct

iv
os

 fi
na

nc
ei

ro
s 

m
an

tid
os

 p
ar

a 
ne

go
ci

ar
 

In
st

ru
m

en
to

s 
de

 p
at

rim
on

io
V

al
or

es
 re

pr
es

en
ta

tiv
os

 d
e 

dé
be

da
P

ré
st

am
os

 e
 a

nt
ic

ip
os

A
ct

iv
os

 fi
na

nc
ei

ro
s 

no
n 

de
st

in
ad

os
 a

 n
eg

oc
ia

ci
ón

 
va

lo
ra

do
s 

ob
rig

at
or

ia
m

en
te

 a
 v

al
or

 ra
zo

ab
le

 c
on

 
ca

m
bi

os
 e

n 
re

su
lta

do
s

In
st

ru
m

en
to

s 
de

 p
at

rim
on

io
V

al
or

es
 re

pr
es

en
ta

tiv
os

 d
e 

dé
be

da
P

ré
st

am
os

 e
 a

nt
ic

ip
os

A
ct

iv
os

 fi
na

nc
ei

ro
s 

de
si

gn
ad

os
 a

 v
al

or
 ra

zo
ab

le
 

co
n 

ca
m

bi
os

 e
n 

re
su

lta
do

s

V
al

or
es

 re
pr

es
en

ta
tiv

os
 d

e 
dé

be
da

P
ré

st
am

os
 e

 a
nt

ic
ip

os

A
ct

iv
os

 fi
na

nc
ei

ro
s 

a 
va

lo
r r

az
oa

bl
e 

co
n 

ca
m

bi
os

 
no

ut
ro

 re
su

lta
do

 g
lo

ba
l

In
st

ru
m

en
to

s 
de

 p
at

rim
on

io
V

al
or

es
 re

pr
es

en
ta

tiv
os

 d
e 

dé
be

da
P

ré
st

am
os

 e
 a

nt
ic

ip
os

A
ct

iv
os

 fi
na

nc
ei

ro
s 

a 
cu

st
o 

am
or

tiz
ad

o
V

al
or

es
 re

pr
es

en
ta

tiv
os

 d
e 

dé
be

da
P

ré
st

am
os

 e
 a

nt
ic

ip
os

To
ta

l

A
ct

iv
os

 fi
na

nc
ei

ro
s 

tr
an

sf
er

id
os

 re
co

ñe
ci

do
s 

na
 s

úa
 to

ta
lid

ad
e

A
ct

iv
os

 fi
na

nc
ei

ro
s 

tr
an

sf
er

id
os

 re
co

ñe
ci

do
s 

en
 fu

nc
ió

n 
da

 
im

pl
ic

ac
ió

n 
co

nt
in

ua
da

 d
a 

en
tid

ad
e

Im
po

rt
e 

vi
vo

 d
o 

pr
in

ci
pa

l d
os

 a
ct

iv
os

 
fin

an
ce

iro
s 

tr
an

sf
er

id
os

 e
 d

ad
os

 
de

 b
ai

xa
 e

n 
co

nt
as

 n
a 

sú
a 

to
ta

lid
ad

e 
re

sp
ec

to
 d

os
 c

al
es

 a
 

en
tid

ad
e 

m
an

té
n 

de
re

ito
s 

de
 s

er
vi

zo
s 

de
 a

dm
in

is
tr

ac
ió

n

Im
po

rt
e 

da
do

 d
e 

ba
ix

a 
en

 c
on

ta
s 

pa
ra

 
ef

ec
to

s 
de

 c
ap

ita
l

A
ct

iv
os

 tr
an

sf
er

id
os

Pa
si

vo
s 

as
oc

ia
do

s

Im
po

rt
e 

vi
vo

 d
o 

pr
in

ci
pa

l d
os

 a
ct

iv
os

 
or

ix
in

ai
s

Im
po

rt
e 

en
 li

br
os

 d
os

 
ac

tiv
os

 a
ín

da
 

re
co

ñe
ci

do
s 

(im
pl

ic
ac

ió
n 

co
nt

in
ua

da
)

Im
po

rt
e 

en
 li

br
os

 d
os

 
pa

si
vo

s 
as

oc
ia

do
s



BOLETÍN OFICIAL DEL ESTADO
Suplemento en lingua galega ao núm. 296  Mércores 6 de decembro de 2017  Sec. I.  Páx. 336

FI 16 DESAGREGACIÓN DE PARTIDAS SELECCIONADAS DO ESTADO DE RESULTADOS 
FI 16-1

FI 16-1 Ingresos e gastos en concepto de xuros, por instrumentos e sectores das contrapartes  Páx. 1 de 2

Ingresos Gastos

Derivados - negociación
Dos cales: ingresos por xuros de derivados en coberturas económicas

Valores representativos de débeda
Bancos centrais
Administracións públicas
Entidades de crédito
Outras sociedades financeiras
Sociedades non financeiras

Préstamos e anticipos
Bancos centrais
Administracións públicas
Entidades de crédito
Outras sociedades financeiras
Sociedades non financeiras
Fogares

Outros activos
Depósitos

Bancos centrais
Administracións públicas
Entidades de crédito
Outras sociedades financeiras
Sociedades non financeiras
Fogares

Valores representativos de débeda emitidos
Outros pasivos financeiros
Derivados - contabilidade de coberturas, risco de tipo de xuro
Outros pasivos
XUROS

Dos cales: ingresos por xuros de activos financeiros con deterioración crediticia

FI 16-2

Negocios totais
Negocios en España

Período corrente

Valores representativos de débeda
Préstamos e anticipos
Depósitos 
Valores representativos de débeda emitidos
Outros pasivos financeiros 
GANANCIAS OU (-) PERDAS AO DAR DE BAIXA EN CONTAS ACTIVOS E PASIVOS 
FINANCEIROS NON VALORADOS A VALOR RAZOABLE CON CAMBIOS EN 
RESULTADOS, NETAS

FI 16-3

Negocios totais
Negocios en España

Período corrente

Derivados
Dos cales: coberturas económicas con uso da opción do valor razoable

Instrumentos de patrimonio
Valores representativos de débeda
Préstamos e anticipos
Posicións curtas 
Depósitos 
Valores representativos de débeda emitidos
Outros pasivos financeiros 
GANANCIAS OU (-) PERDAS POR ACTIVOS E PASIVOS FINANCEIROS MANTIDOS 
PARA NEGOCIAR, NETAS

Das cales: ganancias e perdas por reclasificación de activos a custo 
amortizado

FI 16-4

Negocios totais
Negocios en España

Período corrente

Instrumentos de tipo de xuro e derivados relacionados 
Instrumentos de patrimonio e derivados relacionados
Negociación de divisas e derivados relacionados con divisas e con ouro
Instrumentos de risco de crédito e derivados relacionados
Materias primas e derivados relacionados
Outros
GANANCIAS OU (-) PERDAS POR ACTIVOS E PASIVOS FINANCEIROS MANTIDOS 
PARA NEGOCIAR, NETAS

Localización da actividade Negocios totais
Negocios en España

FI 16-2 Ganancias ou perdas ao dar de baixa en contas activos e pasivos 
 financeiros non valorados a valor razoable con cambios en resultados, por instrumentos

FI 16-3 Ganancias ou perdas de activos e pasivos financeiros mantidos 
 para negociar, por instrumentos

Localización da actividade

Período corrente

FI 16-4 Ganancias ou perdas de activos e pasivos financeiros mantidos 
 para negociar, por riscos

Localización da actividade

Localización da actividade
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FI 16-4.1
FI 16-4.1 Ganancias ou perdas por activos financeiros non destinados a negociación 
valorados obrigatoriamente a valor razoable con cambios en resultados, por 
instrumentos

Páx. 2 de 2

Negocios totais
Negocios en España

Período corrente

Instrumentos de patrimonio
Valores representativos de débeda
Préstamos e anticipos
GANANCIAS OU (-) PERDAS POR ACTIVOS FINANCEIROS NON DESTINADOS A 
NEGOCIACIÓN VALORADOS OBRIGATORIAMENTE A VALOR RAZOABLE CON 
CAMBIOS EN RESULTADOS, NETAS

Das cales: ganancias e perdas por reclasificación de activos a custo 
amortizado

FI 16-5

Negocios totais
Negocios en España

Período corrente
Cambios no valor 

razoable debido ao 
risco de crédito  

Valores representativos de débeda
Préstamos e anticipos
Depósitos 
Valores representativos de débeda emitidos
Outros pasivos financeiros 
GANANCIAS OU (-) PERDAS POR ACTIVOS E PASIVOS FINANCEIROS DESIGNADOS 
A VALOR RAZOABLE CON CAMBIOS EN RESULTADOS, NETAS

Das cales: ganancias ou (-) perdas na designación de activos e pasivos 
financeiros designados a valor razoable con cambios en resultados para fins 
de cobertura, netas
Das cales: ganancias ou (-) perdas tras a designación de activos e pasivos 
financeiros designados a valor razoable con cambios en resultados para fins 
de cobertura, netas

FI 16-6
FI 16-6 Ganancias ou perdas resultantes da contabilidade de coberturas

Negocios totais
Negocios en España

Período corrente

Cambios do valor razoable do instrumento de cobertura [incluídas actividades 
interrompidas]
Cambios do valor razoable do elemento cuberto atribuíbles ao risco cuberto
Ineficacia en resultados das coberturas de fluxos de efectivo
Ineficacia en resultados das coberturas de investimentos netos en negocios no 
estranxeiro 
GANANCIAS OU (-) PERDAS RESULTANTES DA CONTABILIDADE DE 
COBERTURAS, NETAS

Fi 16-7
FI 16-7 Deterioración do valor de activos non financeiros

Negocios totais
Negocios en España

Adicións Reversións

Deterioración do valor ou (-) reversión da deterioración do valor de investimentos en 
dependentes, negocios conxuntos ou asociadas

Dependentes
Negocios conxuntos
Asociadas

Deterioración do valor ou (-) reversión da deterioración do valor de activos non 
financeiros

Inmobilizado material
Investimentos inmobiliarios    
Fondo de comercio
Outros activos intanxibles
Outros

TOTAL

Período corrente
Deterioración de valor 

acumulado

Localización da actividade

Localización da actividade

Localización da actividade

FI 16-5 Ganancias ou perdas por activos e pasivos financeiros designados a valor razoable
 con cambios en resultados, por instrumentos

Localización da actividade
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FI 17 CONCILIACIÓN ENTRE O ÁMBITO DE CONSOLIDACIÓN CONTABLE E O ÁMBITO DE 
CONSOLIDACIÓN SEGUNDO O RRC: BALANCE

FI 17-1
FI 17-1 Activo Páx. 1 de 2

Ámbito de consolidación 
contable [importe en libros]

Efectivo, saldos en efectivo en bancos centrais e outros depósitos á vista
Efectivo
Saldos en efectivo en bancos centrais
Outros depósitos á vista

Activos financeiros mantidos para negociar
Derivados
Instrumentos de patrimonio
Valores representativos de débeda
Préstamos e anticipos

Activos financeiros non destinados a negociación valorados obrigatoriamente a valor razoable 
con cambios en resultados

Instrumentos de patrimonio
Valores representativos de débeda
Préstamos e anticipos

Activos financeiros designados a valor razoable con cambios en resultados
Valores representativos de débeda
Préstamos e anticipos

Activos financeiros a valor razoable con cambios noutro resultado global
Instrumentos de patrimonio
Valores representativos de débeda
Préstamos e anticipos

Activos financeiros a custo amortizado
Valores representativos de débeda
Préstamos e anticipos

Derivados - contabilidade de coberturas

Cambios do valor razoable dos elementos cubertos dunha carteira con cobertura do risco de tipo 
de xuro

Investimentos en dependentes, negocios conxuntos e asociadas

Activos creados por contratos de seguro ou de reaseguro

Activos tanxibles

Activos intanxibles
Fondo de comercio
Outros activos intanxibles

Activos por impostos
Activos por impostos correntes
Activos por impostos diferidos

Outros activos

Activos non correntes e grupos alleables de elementos que se clasificaron como mantidos para a 
venda

TOTAL ACTIVO

FI 17-2
FI 17-2 Exposicións fóra de balance: compromisos de préstamo, garantías financeiras e 
 outros compromisos concedidos

Ámbito de consolidación 
contable [importe nominal]

Compromisos de préstamo concedidos

Garantías financeiras concedidas

Outros compromisos concedidos

EXPOSICIÓNS FÓRA DE BALANCE
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FI 17-3

FI 17-3 Pasivo e patrimonio neto Páx. 2 de 2 

Ámbito de consolidación 
contable [importe en libros]

Pasivos financeiros mantidos para negociar
Derivados
Posicións curtas
Depósitos
Valores representativos de débeda emitidos
Outros pasivos financeiros

Pasivos financeiros designados a valor razoable con cambios en resultados
Depósitos
Valores representativos de débeda emitidos
Outros pasivos financeiros

Pasivos financeiros a custo amortizado
Depósitos
Valores representativos de débeda emitidos
Outros pasivos financeiros

Derivados - contabilidade de coberturas

Cambios do valor razoable dos elementos cubertos dunha carteira con cobertura do risco de tipo 
de xuro

Pasivos creados por contratos de seguro ou de reaseguro

Provisións

Pasivos por impostos

Pasivos por impostos correntes
Pasivos por impostos diferidos

Capital social reembolsable á vista

Outros pasivos

Pasivos incluídos en grupos alleables de elementos que se clasificaron como mantidos para a 
venda

PASIVO

Capital

Prima de emisión

Instrumentos de patrimonio emitidos distintos do capital

Outros elementos de patrimonio neto

Outro resultado global acumulado

Ganancias acumuladas

Reservas de revalorización

Outras reservas

(-) Accións propias

Resultados atribuíbles aos propietarios da dominante

(-) Dividendos á conta

Participacións minoritarias [participacións non dominantes]

TOTAL PATRIMONIO NETO

TOTAL PATRIMONIO NETO E PASIVO
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FI 22 FUNCIÓNS DE XESTIÓN DE ACTIVOS, CUSTODIA E OUTROS SERVIZOS

FI 22-1 Ingresos e gastos por comisións, desagregados por actividades

Negocios totais
Negocios en España

Período corrente

Ingresos por comisións 

Valores
Emisións
Ordes de transferencia
Outros

Compensación e liquidación
Xestión de activos
Custodia [por tipos de clientes]

Investimento colectivo
Outros

Servizos administrativos centrais de investimento colectivo
Operacións fiduciarias
Servizos de pagamento
Recursos de clientes distribuídos pero non xestionados [por tipos de produtos]

Investimento colectivo
Produtos de seguro
Outros

Financiamento estruturado
Actividades de administración de préstamos
Compromisos de préstamo concedidos
Garantías financeiras concedidas
Outros

(Gastos por comisións) 

(Compensación e liquidación)
(Custodia)
(Actividades de administración de préstamos)
(Compromisos de préstamo recibidos)
(Garantías financeiras recibidas)
(Outros)

Localización da actividade

FI 22-1



BOLETÍN OFICIAL DEL ESTADO
Suplemento en lingua galega ao núm. 296  Mércores 6 de decembro de 2017  Sec. I.  Páx. 344

FI 31 PARTES VINCULADAS
FI 31-1

FI 31-1 Partes vinculadas: importes para pagar e para cobrar
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Selección de activos financeiros
Instrumentos de patrimonio
Valores representativos de débeda
Préstamos e anticipos 

Dos cales: dubidosos
Selección de pasivos financeiros

Depósitos
Valores representativos de débeda emitidos

Importe nominal dos compromisos de préstamo, garantías financeiras 
e outros compromisos concedidos 

Dos cales: dubidosos
Compromisos de préstamo, garantías financeiras e outros 
compromisos recibidos
Importe nocional dos derivados
Deterioración de valor acumulado e cambios acumulados negativos no 
valor razoable debidos ao risco de crédito por exposicións dubidosas

Provisións por exposicións fóra de balance dubidosas

FI 31-2
FI 31-2 Gastos e ingresos xerados por operacións con partes vinculadas

Período corrente

D
om

in
an

te
 e

 e
nt

es
 

co
n 

co
nt

ro
l 

co
nx

un
to

 o
u 

in
flu

en
ci

a 
si

gn
ifi

ca
tiv

a

D
ep

en
de

nt
es

 e
 

ou
tr

os
 e

nt
es

 d
o 

m
es

m
o 

gr
up

o

A
so

ci
ad

as
 e

 
ne

go
ci

os
 

co
nx

un
to

s

Pe
rs

oa
l c

la
ve

 d
a 

di
re

cc
ió

n 
da

 
en

tid
ad

e 
ou

 d
a 

sú
a 

do
m

in
an

te

O
ut

ra
s 

pa
rt

es
 

vi
nc

ul
ad

as

Ingresos por xuros

Gastos por xuros

Ingresos por dividendos

Ingresos por comisións

Gastos por comisións

Ganancias ou (-) perdas ao dar de baixa en contas activos e pasivos 
financeiros non valorados a valor razoable con cambios en resultados 
Ganancias ou (-) perdas ao dar de baixa en contas activos non 
financeiros
Deterioración do valor ou (-) reversión da deterioración do valor das 
exposicións dubidosas
Provisións ou (-) reversión das provisións polas exposicións 
dubidosas
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FI 45 DESAGREGACIÓN DE PARTIDAS SELECCIONADAS DO ESTADO DE RESULTADOS
FI 45-1

Período corrente

Cambios no 
valor razoable 

debidos ao risco 
de crédito 

Activos financeiros designados a valor razoable con cambios en 
resultados 

Pasivos financeiros designados a valor razoable con cambios en 
resultados 

GANANCIAS OU (-) PERDAS POR ACTIVOS E PASIVOS 
FINANCEIROS DESIGNADOS A VALOR RAZOABLE CON CAMBIOS
EN RESULTADOS

FI 45-2
FI 45-2 Ganancias ou perdas ao dar de baixa en contas activos non financeiros

Negocios totais
Negocios en España

Período corrente

Investimentos inmobiliarios
Activos intanxibles

Outros activos

GANANCIAS OU (-) PERDAS AO DAR DE BAIXA EN CONTAS 
ACTIVOS NON FINANCEIROS

FI 45-3
FI 45-3 Outros ingresos e gastos de explotación

Ingresos Gastos
Cambios no valor razoable de activos tanxibles valorados 
segundo o modelo do valor razoable

Investimentos inmobiliarios

Arrendamentos operativos distintos de investimentos 
inmobiliarios

Outros

OUTROS INGRESOS E GASTOS DE EXPLOTACIÓN

FI 45-1 Ganancias ou perdas por activos e pasivos financeiros designados a valor 
 razoable con cambios en resultados, por carteiras contables

Negocios totais
Negocios en España

Período corrente

Localización da actividade Negocios totais
Negocios en España

Localización da actividade

Localización da actividade
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FI 100-7

Total Residentes  
 en España

Non 
residentes

Anticipos distintos de préstamos

Importe en libros bruto 
Cheques a cargo de entidades de crédito 
Operacións financeiras pendentes de liquidar 
Fianzas entregadas en efectivo 

Fianzas entregadas como garantía de derivados contratados en mercados 
organizados

IFM 
Sectores que non son IFM 

Resto de fianzas entregadas en efectivo
Cámaras de compensación 
Capital exixido pendente de desembolso 
Comisións por compromisos de préstamo, garantías financeiras e outros 
compromisos concedidos
Resto dos anticipos distintos de préstamos 

(-) Deterioración de valor acumulado 
Outros pasivos financeiros (importe en libros)

Dividendos para pagar 
Acredores comerciais 
Acredores por factoring
Fianzas recibidas 
Cámaras de compensación 
Contas de recadación 

Administración central 
Administracións autonómicas 
Administracións locais 
Administración da Seguridade Social 

Ordes de pagamento e cheques de viaxe 
Subscrición de valores pendentes de liquidar 
Operacións en bolsa ou mercados organizados pendentes de liquidar 
Xuros e dividendos retidos 
Pasivos por compromisos de préstamos e garantías financeiras concedidas

Resto dos outros pasivos financeiros 

(a) Este estado inclúe todas as operacións desta natureza, con independencia da partida en que estean incluídas no balance.

FI 100-7 Desagregación dos anticipos distintos de préstamos e outros pasivos financeiros por tipo 
de produto (a)

Localización da actividade Negocios totais
Negocios en España
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FI 100-9

Negocios totais
Negocios en España

Importe en libros

Activos non correntes e grupos alleables de elementos que se clasificaron como 
mantidos para a venda

Efectivo
Derivados
Investimentos en dependentes, negocios conxuntos e asociadas 

Resto de instrumentos de patrimonio   
Valores representativos de débeda  
Préstamos 
Anticipos distintos de préstamos 
Activos tanxibles 

Inmobilizado material 
Investimentos inmobiliarios 
Activos tanxibles adxudicados ou recibidos en pagamento de débedas   

Activos intanxibles
Activos por impostos
Outros activos 

Pasivos incluídos en grupos alleables de elementos que se clasificaron como 
mantidos para a venda

Derivados
Posicións curtas
Depósitos
Valores representativos de débeda emitidos
Outros pasivos financeiros
Provisións
Pasivos por impostos
Capital social reembolsable á vista
Outros pasivos

Localización da actividade 

FI 100-9 Desagregación dos activos e pasivos clasificados como mantidos para a venda
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FI 100-10

Negocios totais
Negocios en España

Importe en libros 

Outros activos

Contratos de seguros vinculados a pensións

Entidades do grupo 
Outras entidades vinculadas 
Resto de entidades 

Existencias 
Resto dos outros activos

Periodificacións 
Activos netos en plans de pensións 
Operacións en camiño   
Resto de activos 

Outros pasivos

Periodificacións 
Fondo da obra social 
Operacións en camiño   
Resto dos outros pasivos 

FI 100-10 Desagregación dos outros activos e outros pasivos (a)

Localización da actividade 

(a) Este estado inclúe todas as operacións desta natureza, con independencia da partida en que estean incluídas no balance.
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FI 100-11.1
FI 100-11 Actividade coa propia entidade (negocios en España)

FI 100-11.1 Actividade coas sucursais no estranxeiro (só entidades españolas)

Importe

Dotacións ao capital das sucursais (importe en libros)

Residentes noutros países membros da UEM
Residentes en países da UE non membros da UEM
Residentes en países non membros da UE

Resto do patrimonio neto das sucursais (importe en libros)

Residentes noutros países membros da UEM
Residentes en países da UE non membros da UEM
Residentes en países non membros da UE

Outros financiamentos permanentes concedidos (principal disposto) 

Residentes noutros países membros da UEM
Residentes en países da UE non membros da UEM
Residentes en países non membros da UE

FI 100-11.2

Importe

Capital (importe en libros)

Residentes noutros países membros da UEM
Residentes en países da UE non membros da UEM
Residentes en países non membros da UE

Resto do patrimonio neto (importe en libros)

Residentes noutros países membros da UEM
Residentes en países da UE non membros da UEM
Residentes en países non membros da UE

Financiamentos permanentes recibidos (principal) 

Residentes noutros países membros da UEM
Residentes en países da UE non membros da UEM
Residentes en países non membros da UE

FI 100-11.2 Actividade co resto da entidade (só sucursais en España
 de entidades estranxeiras)    
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FI 100-12

Negocios totais Negocios en España

Dados integramente de baixa do balance 
Mantidos integramente no balance 
Dados parcialmente de baixa do balance 

TOTAL

FI 100-12 Información sobre transferencias de préstamos (a)

Principal disposto

Préstamos

(a) Este estado inclúe todas as operacións desta natureza, con independencia da partida en que estean incluídas no balance.
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FI 100-13

Valores prestados 

Valores entregados 
como garantía con 

dereito de venda ou 
peñor

Valores recibidos en 
préstamo  

Valores recibidos 
como garantía con 

dereito de venda ou 
peñor

Valores representativos de débeda 
Instrumentos de patrimonio 

TOTAL

FI 100-13 Información sobre os préstamos de valores e valores recibidos ou entregados como
 garantía con dereito de venda ou peñor

Valor razoable
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FI 100-14
FI 100-14 Desagregación dos activos tanxibles

Total Inmobilizado material Investimentos 
inmobiliarios  

Activos non correntes e 
grupos alleables de 
elementos que se 
clasificaron como 

mantidos para a venda   

Importe en libros bruto
Equipamentos informáticos e as súas instalacións
Mobiliario, vehículos e resto de instalacións 
Edificios terminados 
Edificios  en construción
Outras construcións
Terreos
Resto de activos tanxibles 

Deterioración de valor acumulado  

Total
Do cal: cedidos en arrendamento operativo

Localización da actividade Negocios totais
Negocios en España
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FI 100-15

Importe

Dividendos á conta acordados no mes  
Dividendos en efectivo
Dividendos en instrumentos de patrimonio 

Dividendos de beneficios xerados en exercicios anteriores acordados no mes  
Dividendos en efectivo
Dividendos en instrumentos de patrimonio 

Achegas dos accionistas ao patrimonio neto realizadas no mes 

Devolucións de patrimonio neto aos accionistas realizadas no mes 

Pro memoria: saldo de dividendos á conta en patrimonio neto
   Pagamentos
   Acordados

FI 100-15 Cambios no patrimonio neto realizados no mes
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s n

as
 c
o
lu
m
n
as

 a
n
te
ri
o
re
s.

(i
)
N
es
ta
s c

o
lu
m
n
as

 d
is
tr
ib
ú
es

e 
o

 p
ri
n
ci
p
al

 d
is
p
o
st
o

 d
o

 c
ré
d
it
o

 n
o
vo

 n
o

 m
es

 e
n

 fu
n
ci
ó
n

 d
o

 s
eu

 p
ra
zo

 o
ri
xi
n
al
. P

ar
a 
es

te
s e

fe
ct
o
s,

 o
 c
ré
d
it
o

 n
o
vo

 n
o

 m
es

 é
 a

 su
m
a 
d
o

 p
ri
n
ci
p
al

 d
is
p
o
st
o

 d
as

 o
p
er
ac

ió
n
s f

o
rm

al
iz
ad

as
 o
u

 a
d
q
u
ir
id
as

 n
o

 m
es

 c
la
si
fi
ca

d
as

 c
o
m
o

 o
p
er
ac

ió
n
s n

o
va

s 
p
ar
a 
o

 si
st
em

a 
cr
ed

it
ic
io

 e
sp

añ
o
l, 
su

b
ro
ga

ci
ó
n
s d

o
 d
eb

ed
o
r e

 re
n
o
va

ci
ó
n
s,

 m
ái
s a

s v
ar
ia
ci
ó
n
s

p
o
si
ti
va

s n
o

 m
es

 d
o

 p
ri
n
ci
p
al

 d
is
p
o
st
o

 d
as

 o
p
er
ac

ió
n
s f

o
rm

al
iz
ad

as
 o
u

 a
d
q
u
ir
id
as

 e
n

 m
es

es
 a
n
te
ri
o
re
s 
d
e 
p
ré
st
am

o
s r

en
o
va

b
le
s,
ca

rt
ei
ra

 c
o
m
er
ci
al

 e
 o
u
tr
o
s p

ré
st
am

o
s c

o
n

 lí
m
it
e 
m
ái
s a

s v
ar
ia
ci
ó
n
s 
p
o
si
ti
va

s 
n
o

 m
es

 d
o

 p
ri
n
ci
p
al

 d
is
p
o
st
o

 d
e 
ca

rt
ó
n
s,

 d
es

cu
b
er
to
s,

 e
xc
ed

id
o
s e

n
 c
o
n
ta
s d

e 
cr
éd

it
o

 e
 o
u
tr
as

 o
p
er
ac

ió
n
s á

 v
is
ta
.

O
 p
ra
zo

 o
ri
xi
n
al

 c
o
n
ta
ra
se

 d
es

d
e 
a 
d
at
a 
d
e 
fo
rm

al
iz
ac

ió
n

 d
as

 o
p
er
ac

ió
n
s a

ta
 a

 d
o

 se
u

 ve
n
ce

m
en

to
, m

es
m
o

 n
as

 o
p
er
ac

ió
n
s c

o
n

 a
m
o
rt
iz
ac

ió
n
s p

ar
ci
ai
s.

(j
) O

 p
ri
n
ci
p
al

 é
 o

 im
p
o
rt
e 
d
o

 lí
m
it
e 
(p
ri
n
ci
p
al

 d
is
p
o
st
o

 m
ái
s p

ri
n
ci
p
al

 d
is
p
o
ñ
ib
le
) d

as
 o
p
er
ac

ió
n
s n

a 
d
at
a 
d
a 
sú

a 
fo
rm

al
iz
ac

ió
n
, c

o
n

 in
d
ep

en
d
en

ci
a 
d
o

 se
u

 sa
ld
o

 a
o

 fi
n
al

 d
o

 m
es

. E
n

 c
o
n
cr
et
o
, o

s i
m
p
o
rt
es

 q
u
e 
se

 d
eb

er
án

 d
ec

la
ra
r n

es
ta
s c

o
lu
m
n
as

 d
o

 b
lo
q
u
e 
d
e 
d
at
o
s c

o
rr
es

p
o
n
d
en

te
 a 
«O

p
er
ac

ió
n
s 
fo
rm

al
iz
ad

as
 o
u

 a
d
q
u
ir
id
as

 n
o

 m
es

» 
so

n
: i
) n

o
s p

ré
st
am

o
s r

en
o
va

b
le
s

fo
rm

al
iz
ad

o
s n

o
 m

es
, o

 im
p
o
rt
e 
d
o

 lí
m
it
e 
d
as

 o
p
er
ac

ió
n
s;

 ii
) n

as
 o
p
er
ac

ió
n
s d

e 
ca

rt
ei
ra

 c
o
m
er
ci
al

 (t
al
es

 c
o
m
o

 a
s l
iñ
as

 d
e 
d
es

co
n
to

 d
e 
p
ap

el
 c
o
m
er
ci
al

 o
u

 fa
ct
o
ri
n
g
) f

o
rm

al
iz
ad

as
 n
u
n

 c
o
n
tr
at
o

 n
o

 m
es

, o
 im

p
o
rt
e 
d
o

 lí
m
it
e 
co

m
p
ro
m
et
id
o

 n
o

 c
o
n
tr
at
o

 a
si
n
ad

o
 c
o

 cl
ie
n
te
;  
iii
) n

as
 o
p
er
ac

ió
n
s d

e 
ca

rt
ei
ra

 c
o
m
er
ci
al

 n
as

 c
al
es

 a
 e
n
ti
d
ad

e 
n
o
n

 te
n

 c
o
m
p
ro
m
et
id
o

 u
n

 lí
m
it
e 
co

cl
ie
n
te

 o
u

 o
 im

p
o
rt
e 
d
is
p
o
st
o

 p
o
r e

st
e 
ex

ce
d
e 
o

 d
it
o

 lí
m
it
e,

 o
 im

p
o
rt
e 
d
o

 p
ri
n
ci
p
al

 d
is
p
o
st
o

 d
as

 re
m
es

as
 d
e 
d
er
ei
to
s d

e 
co

b
ra
m
en

to
 a
d
m
it
id
as

 n
o

 m
es

; i
v)

 n
o
s p

ré
st
am

o
s d

if
er
en

te
s d

o
s a

n
te
ri
o
re
s c

u
xo

 lí
m
it
e 
in
ic
ia
l é

 d
if
er
en

te
 d
o

 p
ri
n
ci
p
al

 d
is
p
o
st
o

 n
a 
d
at
a 
d
e 
fo
rm

al
iz
ac

ió
n

 (t
al
es

 c
o
m
o

 o
s p

ré
st
am

o
s c

o
n

 d
is
p
o
si
ci
ó
n
s p

o
r e

ta
p
as
, s
eg

u
n
d
o

 se
 d
ef
in
en

 n
o

 a
n
ex

o
 2

 d
a 

C
ir
cu

la
r 1

/2
01

3,
 d
o

 2
4 
d
e 
m
ai
o
, s

o
b
re

 a
 C
en

tr
al

 d
e 
In
fo
rm

ac
ió
n

 d
e 
R
is
co

s)
, o

 im
p
o
rt
e 
d
o

 lí
m
it
e 
m
áx

im
o

 in
ic
ia
l, 
co

n
 in

d
ep

en
d
en

ci
a
d
e 
q
u
e 
a 
sú

a 
d
is
p
o
si
ci
ó
n

 e
st
ea

 c
o
n
d
ic
io
n
ad

a 
a 
q
u
e 
se

 c
u
m
p
ra
n

 d
et
er
m
in
ad

o
s r

eq
u
is
it
o
s,

 a
gá

s 
o

 im
p
o
rt
e,

 q
u
e 
só

 se
 p
o
n

 á
 d
is
p
o
si
ci
ó
n

 d
o

 c
lie

n
te

 c
an

d
o

 se
 p
ro
d
u
ce

 a
 s
u
b
ro
ga

ci
ó
n

 to
ta
l o

u
 p
ar
ci
al

 d
a 
d
éb

ed
a,

 e
 v
) n

as
 o
p
er
ac

ió
n
s q

u
e 
n
o
n

te
ñ
en

 u
n

 im
p
o
rt
e 
d
is
p
o
ñ
ib
le

 n
a 
d
at
a 
d
a 
sú

a 
fo
rm

al
iz
ac

ió
n
, o

 im
p
o
rt
e 
d
o

 p
ri
n
ci
p
al

 d
is
p
o
st
o

 n
a 
d
it
a 
d
at
a.

(k
) P

ri
n
ci
p
al

 d
is
p
o
st
o

 d
as

 o
p
er
ac

ió
n
s a

o
 fi
n
al

 d
o

 m
es

. E
n

 c
o
n
cr
et
o
, n

as
 c
o
lu
m
n
as

 d
o

 b
lo
q
u
e 
d
e 
d
at
o
s c

o
rr
es

p
o
n
d
en

te
 a 
«O

p
er
ac

ió
n
s
fo
rm

al
iz
ad

as
 o
u

 a
d
q
u
ir
id
as

 n
o

 m
es

»,
 in

cl
u
ir
as
e 
ex

cl
u
si
va

m
en

te
 o

 p
ri
n
ci
p
al

 d
is
p
o
st
o

 a
o

 fi
n
al

 d
o

 m
es

 d
as

 o
p
er
ac

ió
n
s p

ar
a 
as

 c
al
es

se
 te

ñ
a 
q
u
e 
in
fo
rm

ar
 n
o

 m
es

 o
 se

u
 lím

it
e 
n
a 
co

lu
m
n
a 
«P

ri
n
ci
p
al
» 
d
o

 d
it
o

 b
lo
q
u
e,

 c
o
n
fo
rm

e 
o

 in
d
ic
ad

o
n
a 
le
tr
a 
an

te
ri
o
r.

(l
)
O

 ti
p
o

 m
ed

io
 d
e 
xu

ro
 é

 o
 ti
p
o

 e
fe
ct
iv
o

 d
ef
in
ic
ió
n

 re
st
ri
n
xi
d
a 
(T
ED

R
),

 ca
lc
u
la
d
o

 c
o
n
fo
rm

e 
o

 d
is
p
o
st
o

 n
a 
n
o
rm

a 
te
rc
ei
ra
, n

ú
m
er
o

 2
, d

a 
C
ir
cu

la
r d

o
 B
an

co
 d
e 
Es

p
añ

a 
1/
20

10
, d

o
 2
7 
d
e 
xa

n
ei
ro
, a

 e
n
ti
d
ad

es
 d
e 
cr
éd

it
o
, s
o
b
re

 e
st
at
ís
ti
ca

s d
o
s t

ip
o
s d

e 
xu

ro
 q
u
e 
se

 a
p
lic
an

 a
o
s d

ep
ó
si
to
s e

 a
o
s c

ré
d
it
o
s f

ro
n
te

 a
o
s f

o
ga

re
s e

 á
s 
so

ci
ed

ad
es

 n
o
n

 fi
n
an

ce
ir
as
, p

o
n
d
er
ad

o
 p
o
lo

im
p
o
rt
e 
d
o

 p
ri
n
ci
p
al

 (d
is
p
o
st
o

 m
ái
s d

is
p
o
ñ
ib
le
) d

as
 d
it
as

 o
p
er
ac

ió
n
s.

(m
) P

ar
a 
as

 o
p
er
ac

ió
n
s d

e 
re
n
o
va

ci
ó
n

 e
 a
s o

p
er
ac

ió
n
s e

n
 q
u
e 
se

 p
ro
d
u
ci
u

 u
n
h
a 
su

b
ro
ga

ci
ó
n

 d
o

 d
eb

ed
o
r n

as
 c
al
es

 o
 p
ri
n
ci
p
al

 d
is
p
o
st
o

 a
o

 fi
n
al

 d
o

 m
es

 d
a 
n
o
va

 o
p
er
ac

ió
n

 se
xa

 su
p
er
io
r a

o
 p
ri
n
ci
p
al

 d
is
p
o
st
o

 a
o

 fi
n
al

 d
o

 m
es

 a
n
te
ri
o
r d

a 
o
p
er
ac

ió
n

 q
u
e 
se

 c
an

ce
lo
u

 o
u

 c
u
xo

 im
p
o
rt
e 
se

 re
d
u
ci
u
, i
n
cr
em

en
to

 d
o

 p
ri
n
ci
p
al

 d
is
p
o
st
o

 a
o

 fi
n
al

 d
o

 m
es

 a
 q
u
e 
se

 re
fi
re
n

 o
s d

at
o
s

d
a 
n
o
va

 o
p
er
ac

ió
n

 s
o
b
re

 o
 p
ri
n
ci
p
al

 d
is
p
o
st
o

 a
o

 fi
n
al

 d
o

 m
es

 a
n
te
ri
o
r d

a 
o
p
er
ac

ió
n

 a
 q
u
e 
su

b
st
it
ú
en

.

(n
) P

ar
a 
as

 o
p
er
ac

ió
n
s e

n
 q
u
e 
o

 p
ri
n
ci
p
al

 d
is
p
o
st
o

 a
u
m
en

ta
se

 n
o

 m
es

, i
n
cr
em

en
to

 d
o

 p
ri
n
ci
p
al

 d
is
p
o
st
o

 a
o

 fi
n
al

 d
o

 m
es

 a
 q
u
e 
se

 re
fi
re
n

 o
s d

at
o
s s

o
b
re

 o
 p
ri
n
ci
p
al

 d
is
p
o
st
o

 a
o

 fi
n
al

 d
o

 m
es

 a
n
te
ri
o
r.

(o
) O

p
er
ac

ió
n
s f

o
rm

al
iz
ad

as
 n
o

 m
es

 o
u

 e
n

 m
es

es
 a
n
te
ri
o
re
s i
n
st
ru
m
en

ta
d
as

 co
m
o

 c
ar
tó
n
s d

e 
cr
éd

it
o
, d

es
cu

b
er
to
s,

 e
xc
ed

id
o
s e

n
 c
o
n
ta
s d

e 
cr
éd

it
o

 o
u

 o
u
tr
as

 o
p
er
ac

ió
n
s á

 v
is
ta
.

(p
) P

ré
st
am

o
s r

en
o
va

b
le
s 
fo
rm

al
iz
ad

o
s o

u
 a
d
q
u
ir
id
o
s 
p
o
la

 e
n
ti
d
ad

e 
en

 m
es

es
 a
n
te
ri
o
re
s.

(q
) O

p
er
ac

ió
n
s d

e 
ca

rt
ei
ra

 c
o
m
er
ci
al

 fo
rm

al
iz
ad

as
 o
u

 a
d
q
u
ir
id
as

 p
o
la

 e
n
ti
d
ad

e 
en

 m
es

es
 an

te
ri
o
re
s 
n
as

 c
al
es

 o
s p

re
st
am

ei
ro
s e

fe
ct
u
ar
o
n

 n
o

 m
es

 a
 q
u
e 
se

 re
fi
re
n

 o
s d

at
o
s d

is
p
o
si
ci
ó
n
s d

en
tr
o

 d
o

 lí
m
it
e 
co

m
p
ro
m
et
id
o

 n
o

 c
o
n
tr
at
o
.

(r
) O

p
er
ac

ió
n
s f

o
rm

al
iz
ad

as
 o
u

 a
d
q
u
ir
id
as

 e
n

 m
es

es
 a
n
te
ri
o
re
s q

u
e 
p
er
m
it
en

 a
 d
is
p
o
si
ci
ó
n

 d
e 
fo
n
d
o
s d

es
p
o
is

 d
a 
sú

a 
fo
rm

al
iz
ac

ió
n

 n
o
n

 in
cl
u
íd
as

 n
as

 c
o
lu
m
n
as

 a
n
te
ri
o
re
s,

 ta
le
s 
co

m
o

 o
s p

ré
st
am

o
s c

o
n

 d
is
p
o
si
ci
ó
n
s p

o
r e

ta
p
as
.

(s
) O

p
er
ac

ió
n
s c

u
al
if
ic
ad

as
 n
o

 m
es

 co
m
o

 re
fi
n
an

ci
ad

as
, r
ee

st
ru
tu
ra
d
as
, r
en

eg
o
ci
ad

as
, d

u
b
id
o
sa
s o

u
 n
o
rm

ai
s e

n
 v
ix
ila
n
ci
a 
es

p
ec

ia
l, 
co

n
fo
rm

e 
o

 d
is
p
o
st
o

 n
o

 a
n
ex

o
 9
, c

o
n

 in
d
ep

en
d
en

ci
a 
d
a 
p
ar
ti
d
a 
en

 q
u
e 
se

 in
cl
ú
an

 n
o

 b
al
an

ce
, i
n
cl
u
íd
a 
a 
p
ar
ti
d
a 
«a

ct
iv
o
s 
n
o
n

 co
rr
en

te
s e

 g
ru
p
o
s a

lle
ab

le
s 
d
e 
el
em

en
to
s q

u
e 
se

 c
la
si
fi
ca

ro
n

 c
o
m
o

 m
an

ti
d
o
s p

ar
a 
a 
ve

n
d
a»

.

(t
) O

p
er
ac

ió
n
s 
cu

al
if
ic
ad

as
 n
o

 m
es

 c
o
m
o

 re
fi
n
an

ci
ad

as
, s

eg
u
n
d
o

 o
 d
is
p
o
st
o

 n
o

 p
u
n
to

 1
8 
d
o

 a
n
ex

o
 9
, c

o
n

 in
d
ep

en
d
en

ci
a 
d
e 
q
u
e 
se

cu
al
if
ic
as
en

 c
o
m
o

 e
n

 si
tu
ac

ió
n

 n
o
rm

al
 o
u

 d
u
b
id
o
sa
s.

(u
) O

p
er
ac

ió
n
s c

u
al
if
ic
ad

as
 n
o

 m
es

 c
o
m
o

 re
es

tr
u
tu
ra
d
as
, s
eg

u
n
d
o

 o
 d
is
p
o
st
o

 n
o

 p
u
n
to

 1
8 
d
o

 a
n
ex

o
 9
, c

o
n

 in
d
ep

en
d
en

ci
a 
d
e 
q
u
e 
se

 c
u
al
if
ic
as
en

 c
o
m
o

 e
n

 si
tu
ac

ió
n

 n
o
rm

al
 o
u

 d
u
b
id
o
sa
s.

(v
) O

p
er
ac

ió
n
s c

u
al
if
ic
ad

as
 n
o

 m
es

 co
m
o

 re
n
eg

o
ci
ad

as
, s
eg

u
n
d
o

 o
 d
is
p
o
st
o

 n
o

 p
u
n
to

 1
8 
d
o

 a
n
ex

o
 9
.

(x
) O

p
er
ac

ió
n
s c

u
al
if
ic
ad

as
 n
o

 m
es

 c
o
m
o

 d
u
b
id
o
sa
s o

u
 n
o
rm

ai
s 
en

 v
ix
ila
n
ci
a 
es

p
ec

ia
l q

u
e 
cu

m
p
ra
n

 a
 d
ef
in
ic
ió
n

 d
e 
o
p
er
ac

ió
n
s d

e
re
fi
n
an

ci
am

en
to
, r
ef
in
an

ci
ad

as
 o
u

 re
es

tr
u
tu
ra
d
as
, s
eg

u
n
d
o

 o
 d
is
p
o
st
o

 n
o

 n
o

 p
u
n
to

 1
8 
d
o

 a
n
ex

o
 9
, c

o
n

 in
d
ep

en
d
en

ci
a 
d
a 
d
at
a 
en

 q
u
e 
se

 p
ro
d
u
ci
se

 o
 re

fi
n
an

ci
am

en
to

 o
u

 re
es

tr
u
tu
ra
ci
ó
n
.

(e
) A

s s
o
ci
ed

ad
es

 n
o
n

 fi
n
an

ce
ir
as

 c
la
si
fi
ca

ra
n
se

 e
n

 fu
n
ci
ó
n

 d
o

 se
u

 ta
m
añ

o
, c
o
n
fo
rm

e 
as

 d
ef
in
ic
ió
n
s d

a 
R
ec

o
m
en

d
ac

ió
n

 2
00

3/
36

1/
C
E 
d
a 
C
o
m
is
ió
n
, d

o
 6

 d
e 
m
ai
o

 d
e 
20

03
, s

o
b
re

 a
 d
ef
in
ic
ió
n

 d
e 
m
ic
ro
em

p
re
sa
s,

 p
eq

u
en

as
 e

 m
ed

ia
n
as

 e
m
p
re
sa
s.

(z
) O

p
er
ac

ió
n
s a

 n
o
m
e 
d
e 
p
er
so

as
 fí
si
ca

s q
u
e 
te
ñ
an

 c
o
m
o

 fi
n
al
id
ad

e 
fi
n
an

ci
ar

 a
s s

ú
as

 a
ct
iv
id
ad

es
 e
m
p
re
sa
ri
ai
s,

 ta
n
to

 a
s q

u
e 
re
al
iz
an

 d
ir
ec

ta
m
en

te
 e
n

 c
al
id
ad

e 
d
e 
em

p
re
sa
ri
o
s i
n
d
iv
id
u
ai
s 
co

m
o

 a
s 
q
u
e 
ef
ec

tú
an

 a
 tr

av
és

 d
e 
en

ti
d
ad

es
 se

n
 p
er
so

n
al
id
ad

e 
xu

rí
d
ic
a,

 d
es

ag
re
ga

n
d
o

 d
e 
fo
rm

a 
se

p
ar
ad

a 
as

 a
ct
iv
id
ad

es
 fi
n
an

ce
ir
as
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ar
a 
ca
d
a 
ti
p
o

 d
e 
em

is
ió
n

 e
n

 q
u
e 
ex
is
ta
n

 e
m
is
ió
n
s d

ec
la
ra
b
le
s i
n
cl
u
ir
as
e 
u
n
h
a 
fi
la

 c
u
n

 su
b
to
ta
l q

u
e 
se

 id
en

ti
fi
ca
rá
, n

a 
co

lu
m
n
a 
co

rr
es
p
o
n
d
en

te
 a
o

 có
d
ig
o

 c
o
n
ve

n
ci
o
n
al
, c
o
a 
cl
av
e
90

 X
X
, o

n
d
e 
X
X

 é
 o

 c
ó
d
ig
o

 c
o
rr
es
p
o
n
d
en

te
 a
o

 ti
p
o

 d
e 
em

is
ió
n

 (1
1,

 2
1.
..)
. 

A
d
em

ai
s,

 in
cl
u
ir
as
e 
u
n
h
a 
fi
la

 c
o
a 
cl
av
e 
90

01
, c
u
xo

 im
p
o
rt
e 
se
rá

 ig
u
al

 á
 su

m
a 
d
e 
to
d
o
s o

s s
u
b
to
ta
is
. N

es
ta
s f
ila
s f
ig
u
ra
rá
n

 sa
ld
o
s e

xc
lu
si
va
m
en

te
 n
as

 c
o
lu
m
n
as
: «

N
o
m
in
al

 p
en

d
en

te
 d
e 
am

o
rt
iz
ar
»

 (c
o
m
p
le
ta
ra
n
se

 to
d
as

 a
s c

o
lu
m
n
as
),

 «
P
re
m
io
s,

 lo
te
s e

 p
ri
m
as

 p
en

d
en

te
s d

e 
p
ag
am

en
to
»
, «

G
as
to
s d

e 
em

is
ió
n

 p
en

d
en

te
s d

e 
am

o
rt
iz
ar
»

 e
 «
V
al
o
re
s p

ro
p
io
s»
.

A
 d
if
er
en

za
 e
n
tr
e 
o
s i
m
p
o
rt
es

 d
a 
co

lu
m
n
a 
«
Sa
ld
o

 n
o

 p
ec
h
e»

 e
 o
s d

a 
co

lu
m
n
a 
«
G
as
to
s d

e 
em

is
ió
n

 p
en

d
en

te
s d

e 
am

o
rt
iz
ar
»

 co
rr
es
p
o
n
d
en

te
s á

s f
ila
s d

o
s s

u
b
to
ta
is

 e
 d
o

 to
ta
l s
er
á 
ig
u
al

 a
o

 e
fe
ct
iv
o

 re
ci
b
id
o

 p
o
la

 e
n
ti
d
ad

e 
p
en

d
en

te
 d
e 
am

o
rt
iz
ac
ió
n

 n
a 
d
at
a 
d
o

 e
st
ad

o
.

(b
)
O

 c
ó
d
ig
o

 co
n
ve

n
ci
o
n
al

 id
en

ti
fi
ca

 o
s t

ra
m
o
s d

e 
ca
d
a 
u
n
h
a 
d
as

 e
m
is
ió
n
s d

e 
va
lo
re
s r
ea

liz
ad

as
 p
o
la

 e
n
ti
d
ad

e.
 E
st
e 
có

d
ig
o
, q

u
e 
se

 m
an

te
rá

 d
u
ra
n
te

 to
d
a 
a 
vi
d
a 
d
a 
em

is
ió
n
, t
er
á 
a 
se
gu

in
te

 c
o
m
p
o
si
ci
ó
n
:

Ti
p
o

 d
e 
em

is
ió
n
/
En

ti
d
ad

e 
em

is
o
ra

/
N
ú
m
er
o

 d
a 
em

is
ió
n
/ T

ra
m
o

 d
a 
em

is
ió
n

(2
 d
íx
it
o
s)

 / 
(4

 d
íx
it
o
s)

 / 
(4

 d
íx
it
o
s)

 / 
(4

 d
íx
it
o
s)

C
ad

a 
u
n

 d
o
s c

o
m
p
o
ñ
en

te
s d

o
 c
ó
d
ig
o

 co
n
ve

n
ci
o
n
al

 c
o
n
fe
cc
io
n
ar
as
e 
d
a 
se
gu

in
te

 fo
rm

a.

‐T
ip
o
 d
e
 e
m
is
ió
n
: i
d
en

ti
fi
ca

 a
 m

o
d
al
id
ad

e 
d
e 
va
lo
re
s e

m
it
id
o
s.

 U
ti
liz
ar
an

se
 a
s s

eg
u
in
te
s c

la
ve

s:

11 20 21 31 32 41 42 45 46 51 61 71 81 82 83 95

P
as
iv
o
s s

u
b
o
rd
in
ad

o
s:

 v
al
o
re
s s

u
b
o
rd
in
ad

o
s c

o
n
ve
rt
ib
le
s e

m
it
id
o
s

P
as
iv
o
s s

u
b
o
rd
in
ad

o
s:

 p
ar
ti
ci
p
ac
ió
n
s p

re
fe
re
n
te
s

P
as
iv
o
s s

u
b
o
rd
in
ad

o
s:

 re
st
o

 d
e 
va
lo
re
s s

u
b
o
rd
in
ad

o
s n

o
n

 c
o
n
ve
rt
ib
le
s e

m
it
id
o
s 

N
ot

as
 p

ro
m

iso
ria

s e
 e
fe
ct
o
s:

 e
m
it
id
o
s a

o
 a
b
ei
ro

 d
u
n

 p
ro
gr
am

a 
d
e 
em

is
ió
n

 
N

ot
as

 p
ro

m
iso

ria
s e

 e
fe
ct
o
s:

 re
st
o

B
o
n
o
s g

ar
an

ti
d
o
s:

 c
éd

u
la
s h

ip
o
te
ca
ri
as

B
o
n
o
s g

ar
an

ti
d
o
s:

 b
o
n
o
s h

ip
o
te
ca
ri
o
s

B
o
n
o
s g

ar
an

ti
d
o
s:

 re
st
o

 d
e 
cé
d
u
la
s

B
o
n
o
s g

ar
an

ti
d
o
s:

 re
st
o

 d
e 
b
o
n
o
s g

ar
an

ti
d
o
s

R
es
to

 d
e 
va
lo
re
s c

o
n
ve
rt
ib
le
s e

m
it
id
o
s

R
es
to

 d
e 
va
lo
re
s n

o
n

 c
o
n
ve
rt
ib
le
s e

m
it
id
o
s

O
u
tr
o
s v

al
o
re
s a

so
ci
ad

o
s a

 a
ct
iv
o
s f
in
an

ce
ir
o
s t
ra
n
sf
er
id
o
s

C
o
n
tr
at
o
s h

íb
ri
d
o
s.

 C
o
n

 c
ap

it
al

 g
ar
an

ti
d
o

C
o
n
tr
at
o
s h

íb
ri
d
o
s.

 C
o
n

 d
er
iv
ad

o
 d
e 
cr
éd

it
o

 in
co

rp
o
ra
d
o

C
o
n
tr
at
o
s h

íb
ri
d
o
s.

 R
es
to

C
er
ti
fi
ca
d
o
s d

e 
d
ep

ó
si
to

‐E
n
ti
d
a
d
e
 e
m
is
o
ra
: c
ó
d
ig
o

 d
e 
ca
tr
o

 d
íx
it
o
s q

u
e 
a 
en

ti
d
ad

e 
em

is
o
ra

 te
ñ
a 
as
ig
n
ad

o
 n
o

 R
ex
is
tr
o

 d
o

 B
an

co
 d
e 
Es
p
añ

a.
‐ N

ú
m
e
ro
 d
a
 e
m
is
ió
n
: i
d
en

ti
fi
ca

 o
 n
ú
m
er
o

 q
u
e 
lle

 c
o
rr
es
p
o
n
d
e 
á 
em

is
ió
n

 d
en

tr
o

 d
o

 ti
p
o

 d
e 
em

is
ió
n

 a
 q
u
e 
p
er
te
n
ce
. U

ti
liz
ar
an

se
 ca

tr
o

 d
íx
it
o
s c

o
rr
el
at
iv
o
s c

ro
n
o
lo
xi
ca
m
en

te
 p
ar
a 
ca
d
a 
ti
p
o

 d
e 
em

is
ió
n
. P

o
r e

xe
m
p
lo
, o

 n
ú
m
er
o

 q
u
e 
lle

 c
o
rr
es
p
o
n
d
er
ía

 á
 q
u
in
ta

 e
m
is
ió
n

 d
e 
cé
d
u
la
s  

h
ip
o
te
ca
ri
as

 se
rí
a 
o

 0
00

5 
d
en

tr
o

 d
o

 ti
p
o

 d
e 
em

is
ió
n

 4
1,

 a
ín
d
a 
q
u
e 
se

 ti
ve

se
 a
m
o
rt
iz
ad

o
 a
lg
u
n
h
a 
em

is
ió
n

 a
n
te
ri
o
r.

A
 p
ri
m
ei
ra

 v
ez

 q
u
e 
se

 c
o
n
fe
cc
io
n
e 
es
te

 e
st
ad

o
 a
si
gn

ar
an

se
 c
ó
d
ig
o
s c

o
rr
el
at
iv
o
s c

o
m
ez
an

d
o

 p
o
lo

 n
ú
m
er
o

 0
00

1.

‐ T
ra
m
o
 d
a
 e
m
is
ió
n
: i
d
en

ti
fi
ca

 o
 tr
am

o
 q
u
e 
lle

 c
o
rr
es
p
o
n
d
e 
a 
u
n
h
a 
d
et
er
m
in
ad

a 
em

is
ió
n
. U

ti
liz
ar
an

se
 ca

tr
o

 d
íx
it
o
s c

o
rr
el
at
iv
o
s p

ar
a 
id
en

ti
fi
ca
r o

s d
if
er
en

te
s t
ra
m
o
s d

e 
ca
d
a 
em

is
ió
n
. C

an
d
o

 só
 e
xi
st
a 
u
n

 tr
am

o
, p

o
ra
se

 0
00

1.
 C
an

d
o

 o
 n
ú
m
er
o

 d
e 
tr
am

o
s d

u
n
h
a 
em

is
ió
n

 a
lc
an

ce
 o

  
99

99
, a

 n
u
m
er
ac
ió
n

 d
o
s s

u
ce
si
vo

s t
ra
m
o
s c

o
n
ti
n
u
ar
á 
re
al
iz
án

d
o
se

 m
ed

ia
n
te

 u
n

 c
ó
d
ig
o

 a
lf
an

u
m
ér
ic
o

 d
e 
ca
tr
o

 p
o
si
ci
ó
n
s,

 co
rr
es
p
o
n
d
en

d
o

 a
 p
ri
m
ei
ra

 d
el
as

 á
s l
et
ra
s d

o
 a
lf
ab

et
o

 e
sp
añ

o
l e

n
 m

ai
ú
sc
u
la
s e

 a
s t
re
s s

eg
u
in
te
s a

 d
íx
it
o
s n

u
m
ér
ic
o
s.

 O
 c
ó
d
ig
o

 co
rr
es
p
o
n
d
en

te
ao

 p
ri
m
ei
ro

 
tr
am

o
 q
u
e 
se

 d
eb

e 
n
u
m
er
ar

 d
e 
ac
o
rd
o

 co
n

 e
st
a 
re
gr
a 
se
rá

 o
 A
00

1.
 P
ar
a 
as
ig
n
ar

 o
s s

eg
u
in
te
s c

ó
d
ig
o
s m

an
te
ra
se

 e
st
ab

le
 a

 p
ri
m
ei
ra

 p
o
si
ci
ó
n

 (l
et
ra
),

 a
u
m
en

tá
n
d
o
se

 a
s p

o
si
ci
ó
n
s n

u
m
ér
ic
as

 d
e 
fo
rm

a 
co

rr
el
at
iv
a 
at
a 
al
ca
n
za
r o

 c
ó
d
ig
o

 9
99

; a
 c
o
n
ti
n
u
ac
ió
n
, a

 p
ri
m
ei
ra

 p
o
si
ci
ó
n

 d
o

 
có

d
ig
o

 d
o

 tr
am

o
 se

rá
 su

b
st
it
u
íd
a 
p
o
la

 se
gu

in
te

 le
tr
a 
d
o

 a
lf
ab

et
o

 e
sp
añ

o
l e

 a
s t

re
s p

o
si
ci
ó
n
s n

u
m
ér
ic
as

 co
m
ez
ar
án

 d
e 
n
o
vo

 p
o
r 0

01
. E

st
a 
re
gr
a 
m
an

te
ra
se

 a
ta

 a
lc
an

za
r o

 tr
am

o
 Z
99

9.

N
a 
as
ig
n
ac
ió
n

 d
o

 c
ó
d
ig
o

 c
o
n
ve

n
ci
o
n
al

 a
p
lic
ar
an

se
 a
s s

eg
u
in
te
s r

eg
ra
s p

ar
ti
cu
la
re
s:

‐ A
s n

ot
as

 p
ro

m
iso

ria
s á

s c
al
es

 se
 ll
es

 a
si
gn

as
e 
IS
IN

 c
o
d
if
ic
ar
an

se
 d
a 
se
gu

in
te

 fo
rm

a:
 a

 c
ad

a 
p
ro
gr
am

a 
as
ig
n
ar
ás
el
le

 u
n

 ú
n
ic
o

 «
N
ú
m
er
o

 d
e 
em

is
ió
n
»

 e
 a

 to
d
o
s o

s v
al
o
re
s d

o
 d
it
o

 p
ro
gr
am

a 
q
u
e 
te
ñ
an

 id
én

ti
ca

 d
at
a 
d
e 
co

lo
ca
ci
ó
n

 e
 v
en

ce
m
en

to
 a
si
gn

ar
ás
el
le
s o

 m
es
m
o

 
«
Tr
am

o
 d
a 
em

is
ió
n
»
.

‐ A
s n

ot
as

 p
ro

m
iso

ria
s e

 e
fe
ct
o
s q

u
e 
n
o
n

 te
ñ
an

 a
si
gn

ad
o

 IS
IN
, c
o
n

 in
d
ep

en
d
en

ci
a 
d
e 
q
u
e 
es
te
an

 e
m
it
id
o
s a

o
 a
b
ei
ro

 d
u
n

 p
ro
gr
am

a 
o
u

 n
o
n
, c
o
d
if
ic
ar
an

se
 d
a 
se
gu

in
te

 fo
rm

a:
 a
si
gn

ar
ás
el
le
s a

 to
d
as

 a
s c

o
lo
ca
ci
ó
n
s q

u
e 
se

 re
al
ic
en

 n
u
n

 m
es

 n
o

 m
es
m
o

 p
aí
s e

 n
a 
m
es
m
a 
m
o
ed

a 
o

  
m
es
m
o

 «
N
ú
m
er
o

 d
e 
em

is
ió
n
»

 e
, d

en
tr
o

 d
es
te
, a
si
gn

ar
ás
el
le
s o

 m
es
m
o

 «
Tr
am

o
 d
a 
em

is
ió
n
»

 a
 to

d
as

 a
s c

o
lo
ca
ci
ó
n
s d

o
 m

es
 q
u
e 
te
ñ
an

 id
én

ti
co

 p
ra
zo

 (é
 d
ic
ir
, n

as
 q
u
e 
co

in
ci
d
a 
o

 n
ú
m
er
o

 to
ta
l d

e 
d
ía
s a

 q
u
e 
se

 e
m
it
e 
a 

no
ta

 p
ro

m
iso

ria
),

 a
ín
d
a 
q
u
e 
n
o
n

 c
o
in
ci
d
an

 a
s s

ú
as

 d
at
as

 d
e 

em
is
ió
n

 e
 a
m
o
rt
iz
ac
ió
n
.

(c
) N

o
s v

al
o
re
s e

m
it
id
o
s e

n
 E
sp
añ

a,
 é

 o
 c
ó
d
ig
o

 a
lf
an

u
m
ér
ic
o

 d
e 
12

 p
o
si
ci
ó
n
s q

u
e,

 se
 é

 o
 c
as
o
, a
si
gn

as
e 
a 
A
xe
n
ci
a 
N
ac
io
n
al

 d
e 
C
o
d
if
ic
ac
ió
n

 d
e 
V
al
o
re
s,

 d
ep

en
d
en

te
 d
a 
C
N
M
V
. N

o
 re

st
o

 d
o
s v

al
o
re
s,

 in
fo
rm

ar
as
e,

 se
 é

 o
 c
as
o
, o

 c
ó
d
ig
o

 IS
IN

 q
u
e 
lle

 a
si
gn

as
e 
a 
co

rr
es
p
o
n
d
en

te
 a
xe
n
ci
a 

d
e 
co

d
if
ic
ac
ió
n
. 

N
o

 su
p
o
st
o

 d
e 
as
ig
n
ac
ió
n
s d

e 
ca
rá
ct
er

 p
ro
vi
si
o
n
al
, a
s e

n
ti
d
ad

es
 in

fo
rm

ar
án

 o
 c
ó
d
ig
o

 IS
IN

 p
ro
vi
si
o
n
al

 a
si
gn

ad
o

 d
u
ra
n
te

 o
 p
er
ío
d
o

 e
n

 q
u
e 
es
te
a 
vi
xe
n
te
. N

o
 m

o
m
en

to
 d
a 
su
b
st
it
u
ci
ó
n

 d
o

 IS
IN

 p
ro
vi
si
o
n
al

 p
o
lo

 d
e 
ca
rá
ct
er

 d
ef
in
it
iv
o
, a

s e
n
ti
d
ad

es
 d
ec
la
ra
rá
n

 e
st
e 
ú
lt
im

o
 m

an
te
n
d
o

 
o

 c
ó
d
ig
o

 c
o
n
ve

n
ci
o
n
al
. O

 c
am

b
io

 d
e 
IS
IN

 m
an

if
es
ta
ra
se

 n
a 
d
ec
la
ra
ci
ó
n

 cu
n

 1
 n
a 
ce
la

 d
e 
o
b
se
rv
ac
ió
n
s e

, e
n

 to
d
o

 ca
so
, c
o
m
u
n
ic
ar
as
e
co

m
o

 u
n
h
a 
n
o
ta

 a
so
ci
ad

a 
á 
d
it
a 
ce
la
.

Es
ta

 c
as
a 
d
ei
xa
ra
se

 e
n

 b
ra
n
co

 ca
n
d
o

 a
s e

m
is
ió
n
s n

o
n

 te
ñ
an

 a
si
gn

ad
o

 e
st
e 
có

d
ig
o
.
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P
á

 3
 d

(d
)I
n
d
ic
ar
as
e 
o

 c
ó
d
ig
o

 IS
O

 a
lf
ab

ét
ic
o

 d
o

 p
aí
s e

n
 q
u
e 
se

 e
m
it
is
en

 o
s v

al
o
re
s.

(e
)C

o
n

 c
ar
ác
te
r x

er
al
, é

 a
 d
at
a 
q
u
e 
fi
gu

ra
 n
o

 fo
lle

to
 d
e 
em

is
ió
n

 (e
n

 fo
rm

at
o

 A
A
A
A
M
M
D
D
).

 E
n

 p
ar
ti
cu
la
r,

 p
ar
a 
as

 n
ot

as
 p

ro
m

iso
ria

s q
u
e 
te
ñ
an

 a
si
gn

ad
o

 IS
IN

 in
d
ic
ar
as
e 
a 
d
at
a 
d
e 
co

lo
ca
ci
ó
n

 (e
n

 fo
rm

at
o

 A
A
A
A
M
M
D
D
),

 e
 p
ar
a 
o

 re
st
o

 d
as

 n
ot

as
 p

ro
m

iso
ria

s, 
a 
co
rr
es
p
o
n
d
en

te
 a
o

m
es

 d
a 
co

lo
ca
ci
ó
n

 (e
n

 fo
rm

at
o

 A
A
A
A
M
M
00

).
(f)

 É
 o

 im
p
o
rt
e 
to
ta
l d

a 
em

is
ió
n

 (c
o
lo
ca
d
o

 o
u

 n
o
n
) e

 c
o
n
si
gn

ar
as
e 
en

 m
ile

s d
e 
u
n
id
ad

es
 d
a 
m
o
ed

a 
d
a 
em

is
ió
n
. N

as
 n

ot
as

 p
ro

m
iso

ria
s e

m
it
id
as

 a
o

 a
b
ei
ro

 d
u
n

 p
ro
gr
am

a 
d
e 
em

is
ió
n

 re
xi
st
ra
d
o

 q
u
e 
te
ñ
an

 a
si
gn

ad
o

 u
n

 c
ó
d
ig
o

 IS
IN
, r
ep

et
ir
as
e 
en

 c
ad

a 
u
n

 d
o
s t

ra
m
o
s d

a 
em

is
ió
n

 a
ci
fr
a 
to
ta
l d

e 
em

is
ió
n

 a
u
to
ri
za
d
a.

 P
ar
a 
o

 re
st
o

 d
as

 n
ot

as
 p

ro
m

iso
ria

s i
n
d
ic
ar
as
e 
o

 im
p
o
rt
e 
co
rr
es
p
o
n
d
en

te
 a
o

 tr
am

o
 c
o
lo
ca
d
o
.

(g
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FI 107 CUSTO DO FINANCIAMENTO CAPTADO NO TRIMESTRE (NEGOCIOS EN ESPAÑA)

FI 107-1 Financiamento total captado no trimestre (negocios en España) (a)  

Depósitos

Administracións públicas

Depósitos á vista
Instrumentados como depósitos a prazo
Resto de depósitos á vista

Dos cales: contas abertas no trimestre
Depósitos a prazo e con aviso previo

Ata tres meses
Máis de tres meses e ata un ano
Máis dun ano e ata dous anos
Máis de dous anos

Pactos de recompra
Ata tres meses
Máis de tres meses e ata un ano
Máis dun ano e ata dous anos
Máis de dous anos

Sociedades non financeiras

Depósitos á vista
Instrumentados como depósitos a prazo
Resto de depósitos á vista

Dos cales: contas abertas no trimestre
Depósitos a prazo e con aviso previo

Ata tres meses
Máis de tres meses e ata un ano
Máis dun ano e ata dous anos
Máis de dous anos

Pactos de recompra
Ata tres meses
Máis de tres meses e ata un ano
Máis dun ano e ata dous anos
Máis de dous anos

Fogares (f)

Depósitos á vista
Instrumentados como depósitos a prazo
Resto de depósitos á vista

Dos cales: contas abertas no trimestre
Depósitos a prazo e con aviso previo

Ata tres meses
Máis de tres meses e ata un ano
Máis dun ano e ata dous anos
Máis de dous anos

Pactos de recompra
Ata tres meses
Máis de tres meses e ata un ano
Máis dun ano e ata dous anos
Máis de dous anos

(TR con dous decimais, número de operacións en número enteiro, importe total en miles de euros e tipo medio ponderado con catro cifras decimais)
Pro memoria 

Saldo no peche do 
trimestre (d)

Operacións con remuneración ata o 0,75%

Operacións captadas 
no trimestre (b)

Saldo no peche do 
trimestre (d)
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Operacións captadas por 
tramos de tipo de xuro (b)
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Administracións públicas

Ata tres meses
Máis de tres meses e ata un ano
Máis dun ano e ata dous anos
Máis de dous anos

Fogares (f)

Máis dun ano e ata dous anos
Máis de dous anos

Ata tres meses

Sociedades non financeiras

Fogares (f)

Máis de dous anos

Máis de tres meses e ata un ano

Máis dun ano e ata dous anos

Ata tres meses

Ata tres meses

Máis de dous anos

Máis de tres meses e ata un ano

Máis dun ano e ata dous anos

Valores representativos de débeda emitidos colocados a través da rede comercial

Valores representativos de débeda emitidos por empresas do grupo colocados a través da rede comercial (g)

Sociedades non financeiras

Máis de tres meses e ata un ano

Administracións públicas

Máis dun ano e ata dous anos

Ata tres meses

Máis de dous anos

N
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Operacións captadas 
por tramos de tipo de 

xuro (b)

Tramo (c)

Máis dun ano e ata dous anos
Máis de tres meses e ata un ano

Ata tres meses

Máis de dous anos

Máis de tres meses e ata un ano

(TR con dous decimais, número de operacións en número enteiro, importe total en miles de euros e tipo medio ponderado con catro cifras decimais)
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(a) Os financiamentos captados informaranse neste estado en función do tipo de referencia (TR), que é o tipo medio ponderado das operacións principais de financiamento publicado polo Banco Central
Europeo que estea vixente o último día do trimestre anterior a que se refiren os datos. 

(c) As operacións distribuiranse nos seguintes tramos en función do seu tipo de xuro ata TR - 100 pb, máis de TR - 100 pb e ata TR - 50 pb, máis de TR - 50 pb e ata TR, máis de TR e ata TR + 50 pb,
máis de TR + 50 pb e ata TR + 100 pb, máis de TR + 100 pb e ata TR + 150 pb, máis de TR + 150 pb e ata TR + 200 pb, máis de TR + 200 pb e ata TR + 250 pb, máis de TR + 250 pb e ata TR + 300 pb,
máis de TR + 300 pb e Total. Onde TR é o tipo de referencia, pb son puntos básicos e cada tramo inclúe o seu extremo superior.

(d) Os datos das columnas do «Saldo no peche do trimestre» son os correspondentes a todas as operacións vivas ao final do trimestre, excluídos os pasivos subordinados, tanto as contratadas no propio
trimestre como en trimestres anteriores. Nestes saldos inclúense as operacións con todos os clientes, con independencia do importe do financiamento recibido ou da súa condición de empregados. As
operacións declararanse polo seu principal na data do estado.

(e) O tipo de xuro de cada operación será o tipo efectivo definición restrinxida (TEDR), segundo se define na Circular 1/2010, do 27 de xaneiro, sobre estatísticas dos tipos de xuro que se aplican aos
depósitos e aos créditos fronte aos fogares e ás sociedades non financeiras, coas precisións que se indican nestas notas.

No caso de remuneración en especie, esta computarase polo valor monetario atribuído, é dicir, polo custo que teña para a entidade, incluíndo, cando sexa ao seu cargo, o ingreso á conta que esta deba
efectuar pola dita remuneración.

 Nos contratos con tipo de xuro variable cun tipo mínimo garantido, o tipo que se debe declarar non poderá ser inferior ao mínimo garantido.

Os depósitos á vista con remuneracións distintas en función do saldo alcanzado ou do saldo medio incluiranse no momento inicial no tramo correspondente ao TEDR que se obteña tendo en conta o
saldo no momento da contratación; no caso de que a operación se volva comunicar por revisión de tipos, informarase o TEDR que resulte de aplicar o saldo medio da última liquidación á estrutura de tipos
existente nese momento.

Nos depósitos á vista cun tipo de xuro base e unha prima adicional por fidelidade ou subscrición doutros produtos da entidade, ou outras circunstancias análogas, para o cálculo do TEDR na declaración
inicial non se terá en conta esta prima adicional, salvo que xa empece a devindicarse no trimestre en que se declare a operación; en declaracións posteriores informarase o TEDR engadindo a prima paga
na última liquidación. Os depósitos a prazo e con aviso previo comunicaranse ao seu tipo de xuro orixinal, e cando se cambie o tipo de xuro considerarase unha nova operación, que deberá ser
comunicada ao prazo que se vaia utilizar para a liquidación ao tipo primado. 

Nos contratos en que o valor concreto do tipo de xuro non se coñece (por exemplo, porque o cliente pode optar entre varios tipos de referencia diferentes), o TEDR que se debe declarar no momento
inicial será o máis alto posible e producirase unha nova declaración cada vez que se realice un cambio do tipo de xuro distinto da mera actualización do tipo de referencia.

Nos depósitos a prazo que teñan natureza de instrumentos financeiros híbridos, o tipo de xuro que se debe declarar será o que se aplique aos contratos principais para os efectos do cálculo de xuros nos
estados contables. Cando un instrumento híbrido se comercialice conxuntamente cun depósito que non teña tal natureza, trataranse ambas as operacións separadamente. 

Para o resto dos produtos cuxo tratamento non estea expresamente recollido nesta nota e existan varias alternativas para calcular o TEDR ou falte información para calculalo no momento da declaración,
a entidade optará pola opción máis prudente, entendendo como tal a que maximiza o valor do TEDR.

(g) Se a entidade declarante do estado é a dominante do grupo en España, nestas partidas incluiranse os valores representativos de débeda emitidos por outras entidades do grupo económico, calquera
que sexa a súa actividade e a súa residencia, que non estean obrigadas a presentar este estado, cando fosen comercializados pola entidade ou polo seu grupo a través da súa rede comercial en España,
sempre que o importe total das operacións co cliente non supere os 10 millóns de euros.

Os depósitos a prazo e os depósitos con aviso previo, así como os pactos de recompra, son os correspondentes a operacións contratadas ou renovadas (modificásense ou non os tipos) durante o 
trimestre a que se refiren os datos. Na clasificación por prazos, as operacións clasificaranse polo seu prazo ata o vencemento no momento da contratación ou renovación, tendo en conta tamén os demais 
criterios específicos sinalados nestas notas.

Os depósitos á vista, que non comprenden os saldos que cumpren a definición de «Outros fondos á vista», son os correspondentes a contas abertas no trimestre, así como ás abertas en trimestres 
anteriores en que se produza unha revisión do tipo de xuro distinta da mera actualización do tipo de referencia, aínda que esta revisión supoña que se mantén; así mesmo, incluiranse aqueles depósitos 
en que, estando prevista contractualmente a posibilidade de modificar o tipo mediante un aviso previo en calquera momento, a entidade non exerza ese dereito; estes depósitos declararanse no trimestre 
en que se puidese facer a comunicación e posteriormente cunha periodicidade semestral, mentres non se formule o aviso previo. Incluiranse no tramo correspondente ao tipo resultante da renovación ou 
ao tipo que siga rexendo polo non exercicio do aviso previo, de ser o caso. Nas partidas «Instrumentados como depósitos a prazo» incluiranse todos os depósitos instrumentados como depósitos a prazo 
que, segundo a norma 64, se contabilicen como depósitos á vista.

Os depósitos a prazo e con aviso previo, e pactos de recompra, declararanse polo seu importe no momento da contratación ou renovación, e os depósitos á vista, incluídos os instrumentados como 
depósitos a prazo, polo saldo na fin do mes. Cando se renoven máis dunha vez no trimestre, incluiranse no estado unha soa vez, no tramo correspondente ao tipo de xuro máis alto do período.

Nos depósitos a prazo con vencemento superior ao ano que teñan recoñecida contractualmente a posibilidade de cancelación anticipada, considerarase que o vencemento é a primeira data en que se 
poida exercer ese dereito e faranse figurar no tramo correspondente ao tipo de xuro máis alto de todos os que puidesen resultar se se exerce a opción de cancelación e subseguinte penalización, de 
existir. Exceptúase o caso de que a penalización pactada sexa:

(b) Os datos refírense aos depósitos, así como aos valores representativos de débeda emitidos pola entidade, colocados a través da rede comercial en España (oficinas, axentes e banca electrónica e
telefónica), excluídos os pasivos subordinados, calquera que sexa a remuneración das operacións (incluídas as de tipo cero), a residencia e a vinculación coa entidade dos depositantes ou tedores. Non
se informará das operacións con aqueles clientes que individualmente considerados teñan un saldo acumulado (depósitos na entidade e valores emitidos pola entidade ou por outras entidades do grupo
non declarantes deste estado e depositados na entidade), computando o importe das novas operacións contratadas superior a 10 millóns de euros, nin das contas que manteñan os empregados cuxa
retribución estea amparada no convenio colectivo vixente.

Páx. 3 de 3

(f) Inclúe as institucións sen fins de lucro ao servizo dos fogares.

• Igual ou superior a 50 puntos básicos se se exerce a opción no primeiro ano cando o vencemento orixinal sexa igual ou inferior a dous anos (100 puntos básicos se o prazo orixinal é superior a dous
anos), e

• igual ou superior a 50 puntos básicos se se exerce a opción no segundo ano.

Nesta excepción, a entidade declarará a operación polo prazo orixinal e no tramo correspondente ao tipo efectivamente contratado. Este criterio tamén se aplicará aos depósitos a prazo con penalización
pactada contratados antes do 31 de decembro de 2012.

As operacións contratadas simultaneamente cun mesmo cliente e a un mesmo prazo trataranse e informaranse como unha única operación e comunicaranse no tramo correspondente ao tipo medio
ponderado resultante.

As operacións novas contratadas ao abeiro de convenios vixentes subscritos con anterioridade ao 1 de febreiro de 2013 non se declararán por primeira vez ata a data en que a entidade teña a
posibilidade contractual de modificar as condicións do convenio. A partir desa data seguirán o réxime xeral de declaración.

Os depósitos a prazo que teñan natureza de instrumentos financeiros híbridos, con independencia de se está ou non garantida a devolución do principal, incluiranse polo importe efectivo desembolsado
polo cliente. 

Os valores representativos de débeda emitidos, así como os valores emitidos por entidades do grupo económico mencionados na letra g), que se deben incluír neste estado son os colocados no mes a
través da rede comercial en España aos sectores de administracións públicas, sociedades non financeiras e fogares, con independencia de quen sexa o tedor dos ditos valores ao final do trimestre a que
se refiren os datos. 

FI 107-1
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FI 108 DESAGREGACIÓN DE INSTRUMENTOS FINANCEIROS CONFIADOS POR TERCEIROS 

Páx. 1 de 2 

Anotacións en conta

Anotados no rexistro central do mercado (c)
Instrumentos de patrimonio. Cotizados
Instrumentos de patrimonio. Non cotizados
Valores representativos de débeda. Cotizados
Valores representativos de débeda. Non cotizados

Rexistrados na propia entidade (d)
Instrumentos de patrimonio. Cotizados
Instrumentos de patrimonio. Non cotizados
Valores representativos de débeda. Cotizados
Valores representativos de débeda. Non cotizados

Confiados a outras entidades depositarias (e)
Instrumentos de patrimonio. Cotizados
Instrumentos de patrimonio. Non cotizados
Valores representativos de débeda. Cotizados
Valores representativos de débeda. Non cotizados

Títulos físicos

En poder da entidade
Instrumentos de patrimonio
Valores representativos de débeda

Confiados a outras entidades depositarias (e) 
Instrumentos de patrimonio
Valores representativos de débeda

TOTAL

RESTO DE INSTRUMENTOS FINANCEIROS CUSTODIADOS OU XESTIONADOS POR CONTA DE 
TERCEIROS 

Outros instrumentos financeiros custodiados (f)
En poder da entidade
Confiados a terceiros   

Instrumentos financeiros adquiridos en nome propio por conta de terceiros (b)

Instrumentos financeiros xestionados pola entidade (g)   

En poder da entidade
Confiados a terceiros   

INFORMACIÓN ADICIONAL

Importes efectivos liquidados por operacións sobre valores de terceiros (h)

Adquisicións
Alleamentos

Importe

FI 108 

España Resto do mundo

 Residencia do depositario
  (valor razoable) (b)

VALORES CUSTODIADOS (a)

Importe



BOLETÍN OFICIAL DEL ESTADO
Suplemento en lingua galega ao núm. 296  Mércores 6 de decembro de 2017  Sec. I.  Páx. 393

Páx. 2 de 2 

(a)  Esta parte do estado recolle exclusivamente os valores representativos de débeda e instrumentos de patrimonio confiados á entidade por terceiros.

(b) Os instrumentos financeiros rexistraranse polo seu valor razoable, salvo cando non exista unha estimación fiable; nese caso valoraranse ao custo, excepto cando haxa evidencia
de deterioración, en que será necesario efectuar a mellor estimación posible.        

(c)  Valores que a entidade teña anotados por conta de terceiros directamente nos rexistros centrais dos entes que xestionan os mercados.

(d)  Valores que a entidade teña anotados nos seus libros por ser a encargada do rexistro central dos valores.

(e)  Valores que a entidade depositou, pola súa vez, noutras entidades depositarias distintas dos rexistros centrais dos entes que xestionan os mercados.

(f) Importe dos derivados e demais instrumentos financeiros previstos no artigo 2 da Lei do mercado de valores, diferentes de valores confiados por terceiros para a súa custodia. 
Cando a entidade depositaria confíe pola súa vez os instrumentos financeiros a terceiros para a súa custodia, clasificaraos na partida «confiados a terceiros» mentres manteña a súa
responsabilidade como depositaria fronte ao seu cliente; os restantes instrumentos financeiros incluiranse na partida «en poder da entidade». Os instrumentos valoraranse aplicando
os mesmos criterios que as operacións propias.               

(g) Importe dos derivados e demais instrumentos financeiros previstos no artigo 2 da Lei do mercado de valores non incluídos noutras partidas confiados por terceiros para a súa
xestión ou administración. Cando a entidade depositaria confíe pola súa vez os instrumentos financeiros a terceiros para a súa custodia, xestión ou administración, clasificaraos na 
partida «confiados a terceiros» mentres manteña a súa responsabilidade como depositaria fronte ao seu cliente; os restantes instrumentos financeiros incluiranse na partida «en 
poder da entidade». Os instrumentos valoraranse aplicando os mesmos criterios que ás operacións propias.               

(h) Nestas partidas incluirase o importe dos valores ou do efectivo intermediado no período a que corresponda o estado como consecuencia da adquisición ou alleamento de valores 
por conta de terceiros, nos cales a entidade realice a entrega do efectivo ou dos valores, aínda que non se encargase directamente da execución das operacións no mercado
correspondente e os valores non se depositen nela. 

FI 108 
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Total
Do cal: inmobles 

residenciais,  oficinas e 
locais comerciais (f)

A) POR CNAE

Agricultura, gandaría, silvicultura e pesca  
Agricultura, gandaría, caza e silvicultura
Pesca

Industrias extractivas

Industrias manufactureiras
Industrias da alimentación, bebidas e tabaco
Refinación de petróleo
Industria química
Vidro, cerámica e materiais de construción

Metalurxia e fabricación de produtos metálicos; construción de maquinaria e
equipamento; material e equipamento eléctrico, electrónico e óptico
Fabricación de material de transporte

Outras industrias manufactureiras

Subministración de enerxía eléctrica, gas, vapor e aire acondicionado

Subministración de auga

Construción
Construción (excluída promoción inmobiliaria)

Edificios e obras singulares de enxeñaría civil; cubertas e estruturas de
cerramento

Dos cales: construción de edificios
Autoestradas, estradas, campos de aterraxe, vías férreas e centros
deportivos; obras hidráulicas; outras construcións especializadas

Instalacións e acabamento de edificios e obras
Preparación de obras

Promoción inmobiliaria

Comercio por xunto e retallista e reparación de vehículos

Transporte e almacenamento

Hostalaría

Información e comunicación

Actividades inmobiliarias

Actividades profesionais, científicas e técnicas (h)

Administración e servizos auxiliares 

Administración pública e defensa; seguridade social obrigatoria

Educación 

Actividades sanitarias e de servizos sociais 

 Actividades artísticas, recreativas e de entretemento 

Outros servizos 

Sen clasificar (i)

B) POR FINALIDADE 

Construción e promoción inmobiliaria (incluído solo) 

Das cales: sector construción (excluída promoción inmobiliaria)

Das cales: sector promoción inmobiliaria

Construción de obra civil

Da cal: sector construción (excluída promoción inmobiliaria)

Da cal: sector promoción inmobiliaria

Produción de enerxía renovable 

Resto de finalidades 

TOTAL

FI 130-2 Préstamos á actividade empresarial non financeira. Clasificación por CNAE e finalidade (residentes en España)  (a)  

Total Do cal: crédito 
comercial   

Do cal: con garantía inmobiliaria (e)   

Do cal: con outras 
garantías reais  (g)

Importe en libros bruto

Información que se debe facilitar: total, sociedades non financeiras (microempresas, pequenas empresas, medianas empresas e 
grandes empresas) e empresarios individuais (b)   

Total (c)

C

O

Código 
 da 

 CNAE/2009

Principal disposto

B

A 

10 a 12

A - 03
03

19
20 + 21

24 a 28 + 33

29 + 30
13 a 18 + 22 + 31 + 

32

23

D 

E

F 

F - 411

412 + 422 + 439

M + parte de K 

H 

I

412

421 + 429

432 + 433
431

N

411

G

J

L

S

P

Q

R

F - 411

411

F - 411

411
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Deterioración de 
valor acumulado

Perdas  acumuladas no 
valor razoable debidas 

ao risco de crédito

A) POR CNAE

Agricultura, gandaría, silvicultura e pesca  
Agricultura, gandaría, caza e silvicultura
Pesca

Industrias extractivas

Industrias manufactureiras
Industrias da alimentación, bebidas e tabaco
Refinación de petróleo
Industria química
Vidro, cerámica e materiais de construción
Metalurxia e fabricación de produtos metálicos; construción de maquinaria
e equipamento; material e equipamento eléctrico, electrónico e óptico
Fabricación de material de transporte

Outras industrias manufactureiras

Subministración de enerxía eléctrica, gas, vapor e aire acondicionado

Subministración de auga

Construción
Construción (excluída promoción inmobiliaria)

Edificios e obras singulares de enxeñaría civil; cubertas e estruturas de
cerramento

Dos cales: construción de edificios
Autoestradas, estradas, campos de aterraxe, vías férreas e centros
deportivos; obras hidráulicas; outras construcións especializadas
Instalacións e acabamento de edificios e obras
Preparación de obras

Promoción inmobiliaria

Comercio por xunto e retallista e reparación de vehículos

Transporte e almacenamento

Hostalaría

Información e comunicación

Actividades inmobiliarias

Actividades profesionais, científicas e técnicas (h)

Administración e servizos auxiliares 

Administración pública e defensa; seguridade social obrigatoria

Educación 

Actividades sanitarias e de servizos sociais 

 Actividades artísticas, recreativas e de entretemento 

Outros servizos 

Sen clasificar (i)

B) POR FINALIDADE 

Construción e promoción inmobiliaria (incluído solo) 

Das cales: sector construción (excluída promoción inmobiliaria)

Das cales: sector promoción inmobiliaria

Construción de obra civil

Da cal: sector construción (excluída promoción inmobiliaria)

Da cal: sector promoción inmobiliaria

Produción de enerxía renovable 

Resto de finalidades 

TOTAL

Deterioración de 
valor acumulado

Importe en libros 
bruto

Axustes por risco de crédito

C

Dos cales: dubidosos Dos cales: normais en vixilancia especial 

Código 
 da 

 CNAE/2009

Información que se debe facilitar: total, sociedades non financeiras (microempresas, pequenas empresas, medianas empresas e 
grandes empresas) e empresarios individuais (b)

Importe en libros 
bruto

Principal 
disposto 

B

10 a 12

Principal 
disposto 

A 

A - 03
03

19
20 + 21

24 a 28 + 33

29 + 30

23

13 a 18 + 22 + 31 + 
32

D 

E

F 

F - 411

412 + 422 + 439

H 

I

412

421 + 429

432 + 433
431

N

411

G

J

L

M + parte de K 

O

S

P

Q

R

F - 411

411

F - 411

411
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A) POR CNAE

Agricultura, gandaría, silvicultura e pesca  
Agricultura, gandaría, caza e silvicultura
Pesca

Industrias extractivas

Industrias manufactureiras
Industrias da alimentación, bebidas e tabaco
Refinación de petróleo
Industria química
Vidro, cerámica e materiais de construción

Metalurxia e fabricación de produtos metálicos; construción de maquinaria
e equipamento; material e equipamento eléctrico, electrónico e óptico
Fabricación de material de transporte

Outras industrias manufactureiras

Subministración de enerxía eléctrica, gas, vapor e aire acondicionado

Subministración de auga

Construción
Construción (excluída promoción inmobiliaria)

Edificios e obras singulares de enxeñaría civil; cubertas e estruturas de
cerramento

Dos cales: construción de edificios
Autoestradas, estradas, campos de aterraxe, vías férreas e centros
deportivos; obras hidráulicas; outras construcións especializadas
Instalacións e acabamento de edificios e obras
Preparación de obras

Promoción inmobiliaria

Comercio por xunto e retallista e reparación de vehículos

Transporte e almacenamento

Hostalaría

Información e comunicación

Actividades inmobiliarias

Actividades profesionais, científicas e técnicas (h)

Administración e servizos auxiliares 

Administración pública e defensa; seguridade social obrigatoria

Educación 

Actividades sanitarias e de servizos sociais 

 Actividades artísticas, recreativas e de entretemento 

Outros servizos 

Sen clasificar (i)

B) POR FINALIDADE 

Construción e promoción inmobiliaria (incluído solo) 

Das cales: sector construción (excluída promoción inmobiliaria)

Das cales: sector promoción inmobiliaria

Construción de obra civil

Da cal: sector construción (excluída promoción inmobiliaria)

Da cal: sector promoción inmobiliaria

Produción de enerxía renovable 

Resto de finalidades 

TOTAL

Ata un ano

C

Código 
 da 

 CNAE/2009

O

Máis de cinco anos 

Información que se debe facilitar: total, sociedades non financeiras (microempresas, pequenas 
empresas, medianas empresas e grandes empresas) e empresarios individuais (b)

Prazo orixinal (d) 

Máis dun ano e 
 ata cinco anos

B

10 a 12

A 

A - 03
03

19
20 + 21

24 a 28 + 33

29 + 30

23

13 a 18 + 22 + 31 + 
32

D 

E

F 

F - 411

412 + 422 + 439

H 

I

412

421 + 429

432 + 433
431

N

411

G

J

L

M + parte de K 

S

P

Q

R

F - 411

411

F - 411

411
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(b) Os datos deste estado téñense que enviar seis veces: unha vez cos datos agregados de todos os préstamos a nome doutros sectores residentes en España; catro veces cos datos relativos ás sociedades non financeiras, desagregados en microempresas, pequenas empresas,
medianas empresas e grandes empresas, e outra cos que correspondan aos empresarios individuais. A clasificación das sociedades non financeiras en función do seu tamaño farase conforme as definicións da Recomendación 2003/361/CE da Comisión, do 6 de maio de 2003, sobre 
a definición de microempresas, pequenas e medianas empresas. As operacións cos empresarios individuais incluirán exclusivamente as operacións con persoas físicas que teñan como finalidade financiar as súas actividades empresariais, tanto as que realizan directamente en 
calidade de empresarios individuais como as que efectúan a través de entidades sen personalidade xurídica.

(e) Operacións que conten cunha garantía real inmobiliaria, incluídas as instrumentadas como arrendamentos financeiros, calquera que sexa o tipo de inmoble recibido en garantía e a súa loan to value

(f) Operacións que conten con garantías reais sobre bens inmobles residenciais, oficinas ou locais comerciais  segundo se definen no Regulamento (UE) n.º 575/2013, calquera que sexa a súa loan to value.

(g) Operacións que conten con garantías reais diferentes das garantías inmobiliarias, calquera que sexa a súa instrumentación, incluídos os préstamos de recompra inversa, e a súa loan to value. Para estes efectos, non se considerarán como garantía real nin as reservas de 
dominio nin os arrendamentos financeiros sobre bens mobles.

(i) Descubertos e outros saldos á vista a nome de persoas para as cales non sexa facilmente accesible coñecer a súa actividade económica porque a entidade non teña outras operacións crediticias con eles. O saldo desta partida debe ser o menor posible.

(a) Información sobre todos os préstamos rexistrados no activo da entidadeao final do mes a que se refire o estado, con independenciada partida en que estean incluídos no balance.Os importes dos préstamos clasificados como activos financeiros mantidos para negociar e activos
financeiros designados a valor razoablecon cambios en perdas e ganancias para os cales se rexistraronperdas acumuladas atribuíbles a cambios no risco de crédito informaransenas columnas correspondentesa «Dubidosos», aplicando criterios equivalentesaos utilizados para os
préstamos clasificados no resto de carteiras.

(c) Información correspondente a todos os préstamos, con independencia de que estean clasificados como normais ou dubidosos.

(d) A clasificación das operacións farase conforme o prazo pactado ao seu inicio, que se contará desde a data de formalización da operación ata a do seu vencemento, mesmo nas operacións con amortizacións parciais.

(h) Inclúe as operacións dos empresarios individuais que realizan actividades económicas da agrupación M da CNAE-2009, así como as operacións das sociedades non financeiras cuxa CNAE corresponda a unha actividade económica da agrupación M ou a unha actividade 
financeira. 
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FI 131-2.1

Valores representativos de débeda

Bancos centrais
Administracións públicas
Entidades de crédito
Outras sociedades financeiras
Sociedades non financeiras

Préstamos e anticipos
Bancos centrais
Administracións públicas
Entidades de crédito
Outras sociedades financeiras
Sociedades non financeiras

Dos cales: pemes 

Dos cales: garantidos por inmobles comerciais 
Fogares

Dos cales: garantidos por inmobles residenciais  
Dos cales: crédito ao consumo 
ISFLSF
Empresarios individuais (actividade empresarial) 

Fogares, excluídas ISFLSF (actividade non empresarial)

INSTRUMENTOS DE DÉBEDA AO CUSTO AMORTIZADO 

Valores representativos de débeda

Bancos centrais
Administracións públicas
Entidades de crédito
Outras sociedades financeiras
Sociedades non financeiras

Préstamos e anticipos

Bancos centrais
Administracións públicas
Entidades de crédito
Outras sociedades financeiras
Sociedades non financeiras
Fogares

INSTRUMENTOS DE DÉBEDA AO VALOR RAZOABLE 
DISTINTOS DE ACTIVOS MANTIDOS PARA NEGOCIAR

INSTRUMENTOS DE DÉBEDA DISTINTOS DE ACTIVOS 
MANTIDOS PARA NEGOCIAR 

Dos cales: anticipos distintos de préstamos  

INFORMACIÓN ADICIONAL 

Préstamos e anticipos clasificados como mantidos para a 
venda
Valores representativos de débeda clasificados como mantidos 
para a venda

(c) Deterioración xerada con posterioridade á compra.

Deterioración 
 (c)

Pro memoria: activos financeiros 
comprados ou orixinados con 

deterioración

(b) Todos os falidos se poñen na mesma liña, con independencia de como se valorasen previamente.

Falidos (b)

(a) Neste estado inclúense todos os instrumentos de débeda, excepto os clasificados na carteira de «Activos financeiros mantidos para negociar». Os importes dos instrumentos clasificados como «Activos non correntes e grupos
alleables de elementos que se clasificaron como mantidos para a venda» inclúense exclusivamente nas partidas da epígrafe «Información adicional». Os importes das operacións asignaranse neste estado ao sector da
contraparte directa, aínda que para efectos do cálculo da cobertura por risco de crédito se imputasen a outras persoas.

FI 131-2 Desagregación das exposicións dubidosas e falidas por tipo de risco, instrumento e sector da contraparte   
FI 131-2.1 Instrumentos de débeda (a)

 Instrumento e sector da contraparte 

Importe en libros bruto 
Deterioración de valor acumulado, 

perdas acumuladas no valor razoable 
debidas a risco de crédito 

Risco país   Risco de 
insolvencia Risco paísTotalTotal   Risco de 

insolvencia 
Importe en 
libros bruto 
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FI 131-7

Saldo de apertura en 31 de decembro do exercicio anterior

Total altas

Utilización do saldo da deterioración de valor acumulado 
Saneamento directo na conta de perdas e ganancias
Xuros contractualmente exixibles (b)
Outros conceptos

Total baixas

Cobramento en efectivo de principal ás contrapartes 
Cobramento en efectivo de xuros ás contrapartes 
Condonación
Prescrición
Adxudicación de activos tanxibles
Adxudicación doutros activos
Refinanciamento ou reestruturación de débeda
Venda 

Cobramento aos cesionarios  
Perda definitiva 

Outros conceptos

Diferenzas de cambio

Saldo de peche 

INFORMACIÓN ADICIONAL Importe

Perda definitiva no exercicio por risco de crédito en instrumentos de débeda rexistrados no activo 
(c)

Condonación

Utilización do saldo da deterioración de valor acumulado 
Saneamento directo na conta de perdas e ganancias

Venda 
Utilización do saldo da deterioración de valor acumulado 
Saneamento directo na conta de perdas e ganancias

Xuros contractualmente exixibles de activos dubidosos non rexistrados no activo (d)

FI 131-7 Movementos durante o exercicio dos activos falidos

Falidos (a) Importe 

(a) Importe das altas e baixas efectuadas no exercicio na partida «Falidos». Por tanto, non se inclúen as perdas definitivas por condonación ou 
venda en firme de instrumentos de débeda rexistrados no activo na data da quitación ou venda.

(b) Xuros contractualmente exixibles de instrumentos de débeda cualificados como falidos.

(c) Perda definitiva por risco de crédito por condonación (total ou parcial) ou venda en firme de instrumentos de débeda rexistrados no activo na 
data en que se produciu a quitación ou venda.

(d) Xuros contractualmente exixibles non rexistrados no activo de instrumentos de débeda cualificados como activos dubidosos. 
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FI 133-1

Euros Moeda 
estranxeira

PRÉSTAMOS 

Residentes en España  

Instituto de Crédito Oficial   
Resto de entidades de crédito [artigo 4.1 do Regulamento (UE) n.º 575/2013] 
Establecementos financeiros de crédito  

Non residentes en España  

Entidades de crédito [artigo 4.1 do Regulamento (UE) n.º 575/2013] 
Bancos multilaterais de desenvolvemento 

DEPÓSITOS 

Residentes en España  

Instituto de Crédito Oficial   
Resto de entidades de crédito [artigo 4.1 do Regulamento (UE) n.º 575/2013] 
Establecementos financeiros de crédito  

Non residentes en España  

Entidades de crédito [artigo 4.1 do Regulamento (UE) n.º 575/2013]
Bancos multilaterais de desenvolvemento 

Principal disposto ou 
principal  

FI 133-1 Desagregación dos préstamos e dos depósitos (a)

FI 133 DESAGREGACIÓN DOS PRÉSTAMOS E DOS DEPÓSITOS E DOS SEUS XUROS CON ENTIDADES DE 
CRÉDITO E ESTABLECEMENTOS FINANCEIROS DE CRÉDITO (NEGOCIOS EN ESPAÑA) 

(a) Este estado recolle todas as operacións desta natureza, con independencia da partida en que estean incluídas no balance.
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FI 133-2

Euros Moeda 
estranxeira

PRÉSTAMOS 

Residentes en España  
Instituto de Crédito Oficial   
Resto de entidades de crédito [artigo 4.1 do Regulamento (UE) n.º 575/2013] 
Establecementos financeiros de crédito  

Non residentes en España  
Entidades de crédito [artigo 4.1 do Regulamento (UE) n.º 575/2013] 
Bancos multilaterais de desenvolvemento 

DEPÓSITOS 

Residentes en España  
Instituto de Crédito Oficial   
Resto de entidades de crédito [artigo 4.1 do Regulamento (UE) n.º 575/2013] 
Establecementos financeiros de crédito  

Non residentes en España  
Entidades de crédito [artigo 4.1 do Regulamento (UE) n.º 575/2013] 
Bancos multilaterais de desenvolvemento 

FI 133-2 Desagregación dos xuros dos préstamos e depósitos

Ingresos (gastos) por xuros
  (período corrente)
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FI 138-1.1
FI 138-1 Balance
FI 138-1.1 Activo

Localización da actividade País da sucursal

Importe en libros

Efectivo, saldos en efectivo en bancos centrais e outros depósitos á vista

Efectivo
Saldos en efectivo en bancos centrais
Outros depósitos á vista

Activos financeiros mantidos para negociar 

Derivados
Instrumentos de patrimonio
Valores representativos de débeda
Préstamos e anticipos

Activos financeiros non destinados a negociación valorados obrigatoriamente a valor razoable con 
cambios en resultados

Instrumentos de patrimonio 
Valores representativos de débeda
Préstamos e anticipos

Activos financeiros designados a valor razoable con cambios en resultados

Valores representativos de débeda
Préstamos e anticipos

Activos financeiros a valor razoable con cambios noutro resultado global
Instrumentos de patrimonio
Valores representativos de débeda
Préstamos e anticipos

Activos financeiros a custo amortizado

Valores representativos de débeda
Préstamos e anticipos

Derivados - contabilidade de coberturas

Cambios do valor razoable dos elementos cubertos dunha carteira con cobertura do risco de tipo de 
xuro

Investimentos en dependentes, negocios conxuntos e asociadas

Activos tanxibles

Inmobilizado material
Investimentos inmobiliarios 

Activos intanxibles

Fondo de comercio
Outros activos intanxibles

Activos por impostos 

Activos por impostos correntes
Activos por impostos diferidos 

Outros activos

Activos non correntes e grupos alleables de elementos que se clasificaron como mantidos para a 
venda

TOTAL ACTIVO

FI 138 NEGOCIOS NO ESTRANXEIRO. DETALLE POR PAÍSES 
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FI 138-1.2

FC 138-1.2 Pasivo

Localización da actividade País da sucursal

Importe en libros

Pasivos financeiros mantidos para negociar
Derivados
Posicións curtas 
Depósitos 
Valores representativos de débeda emitidos
Outros pasivos financeiros 

Pasivos financeiros designados a valor razoable con cambios en resultados
Depósitos 
Valores representativos de débeda emitidos
Outros pasivos financeiros 

Pasivos financeiros a custo amortizado
Depósitos 
Valores representativos de débeda emitidos
Outros pasivos financeiros 

Derivados - contabilidade de coberturas

Cambios do valor razoable dos elementos cubertos dunha carteira con cobertura do risco de tipo de 
xuro

Provisións
Pensións e outras obrigacións de prestacións definidas postemprego
Outras retribucións aos empregados a longo prazo
Reestruturación
Cuestións procesuais e litixios por impostos pendentes
Compromisos e garantías concedidos
Outras provisións

Pasivos por impostos 
Pasivos por impostos correntes
Pasivos por impostos diferidos

Capital social reembolsable á vista

Outros pasivos

Pasivos incluídos en grupos alleables de elementos que se clasificaron como mantidos para a venda

TOTAL PASIVO
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FI 138-1.3

FI 138-1.3 Patrimonio neto

Localización da actividade País da sucursal

Importe en libros

Fondos propios 

Capital

Instrumentos de patrimonio emitidos distintos do capital
Compoñente de patrimonio neto dos instrumentos financeiros compostos
Outros instrumentos de patrimonio emitidos

Outros elementos de patrimonio neto

Ganancias acumuladas

Reservas de revalorización

Outras reservas 

Resultado do exercicio 

Outro resultado global acumulado
Elementos que non se reclasificarán en resultados

Ganancias ou (-) perdas actuariais en plans de pensións de prestacións definidas
Activos non correntes e grupos alleables de elementos que se clasificaron como mantidos para a 
venda
Resto de axustes de valoración

Elementos que poden reclasificarse en resultados
Cobertura de investimentos netos en negocios no estranxeiro [parte eficaz]
Conversión de divisas 
Derivados de cobertura. Reserva de cobertura de fluxos de efectivo [parte eficaz]
Cambios do valor razoable dos instrumentos de débeda valorados a valor razoable con cambios 
noutro resultado global
Instrumentos de cobertura [elementos non designados]
Activos non correntes e grupos alleables de elementos que se clasificaron como mantidos para a 
venda

TOTAL PATRIMONIO NETO

TOTAL PATRIMONIO NETO E PASIVO

PRO MEMORIA: EXPOSICIÓNS FÓRA DE BALANCE     Nominal

Compromisos de préstamo concedidos

Garantías financeiras concedidas

Outros compromisos concedidos
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FI 138-2
FI 138-2 Conta de perdas e ganancias

Localización da actividade País da sucursal

Período corrente

Ingresos por xuros
Activos financeiros mantidos para negociar 
Activos financeiros non destinados a negociación valorados obrigatoriamente a valor razoable con cambios en 
resultados
Activos financeiros designados a valor razoable con cambios en resultados
Activos financeiros a valor razoable con cambios noutro resultado global
Activos financeiros a custo amortizado
Derivados - contabilidade de coberturas, risco de tipo de xuro 
Outros activos
Ingresos por xuros de pasivos

(Gastos por xuros)
(Pasivos financeiros mantidos para negociar)
(Pasivos financeiros designados a valor razoable con cambios en resultados) 
(Pasivos financeiros a custo amortizado)
(Derivados - contabilidade de coberturas, risco de tipo de xuro)
(Outros pasivos)
(Gastos por xuros de activos)

(Gastos por capital social reembolsable á vista)

Ingresos por dividendos
Activos financeiros mantidos para negociar 
Activos financeiros non destinados a negociación valorados obrigatoriamente a valor razoable con cambios en 
resultados
Activos financeiros a valor razoable con cambios noutro resultado global
Investimentos en dependentes, negocios conxuntos e asociadas

Ingresos por comisións

(Gastos por comisións)

Ganancias ou (-) perdas ao dar de baixa en contas activos e pasivos financeiros non valorados a valor
razoable con cambios en resultados, netas

Activos financeiros a valor razoable con cambios noutro resultado global
Activos financeiros a custo amortizado
Pasivos financeiros a custo amortizado
Outros 

Ganancias ou (-) perdas por activos e pasivos financeiros mantidos para negociar, netas

Ganancias ou (-) perdas por activos financeiros non destinados a negociación valorados obrigatoriamente a
valor razoable con cambios en resultados, netas

Ganancias ou (-) perdas por activos e pasivos financeiros designados a valor razoable con cambios en
resultados, netas

Ganancias ou (-) perdas resultantes da contabilidade de coberturas, netas 

Diferenzas de cambio [ganancia ou (-) perda], netas

Ganancias ou (-) perdas ao dar de baixa en contas activos non financeiros, netas 

Outros ingresos de explotación 

(Outros gastos de explotación)

TOTAL RESULTADO DE EXPLOTACIÓN, NETO

(Gastos de administración)
(Gastos de persoal)
(Outros gastos de administración)

(Amortización)
(Inmobilizado material)
(Investimentos inmobiliarios)
(Fondo de comercio)
(Outros activos intanxibles)

Ganancias ou (-) perdas por modificación, netas
Activos financeiros a valor razoable con cambios noutro resultado global
Activos financeiros a custo amortizado

(Provisións ou (-) reversión de provisións)
(Compromisos e garantías concedidos)
(Outras provisións)

    (Das cales: provisións para pensións e outras obrigacións de prestacións definidas postemprego)

(Deterioración do valor ou (-) reversión da deterioración do valor de activos financeiros non valorados a valor
razoable con cambios en resultados)

(Activos financeiros a valor razoable con cambios noutro resultado global)
(Activos financeiros a custo amortizado)

(Deterioración do valor ou (-) reversión da deterioración do valor de investimentos en dependentes, negocios 
conxuntos ou asociadas)

(Deterioración do valor ou (-) reversión da deterioración do valor de activos non financeiros)
(Activos tanxibles)
(Activos intanxibles)
(Outros)

Fondo de comercio negativo recoñecido en resultados

Ganancias ou (-) perdas procedentes de activos non correntes e grupos alleables de elementos clasificados 
como mantidos para a venda non admisibles como actividades interrompidas    

GANANCIAS OU (-) PERDAS ANTES DE IMPOSTOS PROCEDENTES DAS ACTIVIDADES CONTINUADAS

(Gastos ou (-) ingresos por impostos sobre os resultados das actividades continuadas)

GANANCIAS OU (-) PERDAS DESPOIS DE IMPOSTOS PROCEDENTES DAS ACTIVIDADES CONTINUADAS

Ganancias ou (-) perdas despois de impostos procedentes de actividades interrompidas    
Ganancias ou (-) perdas antes de impostos procedentes de actividades interrompidas    
(Gastos ou (-) ingresos por impostos relativos a actividades interrompidas)

RESULTADO DO EXERCICIO

INFORMACIÓN ADICIONAL Número

Número de empregados
Número de oficinas 
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FI 139
Páx. 1 de 2

(b)

(c)

FI 139 DESAGREGACIÓN  DOS INSTRUMENTOS FINANCEIROS POR MOEDAS E PAÍSES DAS 
CONTRAPARTES (NEGOCIOS EN ESPAÑA) (a)

Entidades de crédito
Outras sociedades financeiras
Outras sociedades non financeiras

Outros pasivos financeiros (e)

Curto prazo (vencemento orixinal) (g)
Curto prazo (vencemento remanente) (g)

Derivados (e)

Posicións curtas (e)

Administracións públicas

Dos cales: curto prazo (vencemento orixinal) (g)

Propia entidade (h)
Entidades do grupo prudencial
Resto das entidades do grupo económico

Administracións públicas

Dos cales:

Derivados (e)

Anticipos distintos de préstamos (i)

PASIVOS FINANCEIROS 

Depósitos (j)

Resto das entidades do grupo económico

Outras sociedades financeiras 
Dos cales: IFM

Sociedades non financeiras

Dos cales:
Propia entidade (h)
Entidades do grupo prudencial
Resto das entidades do grupo económico

Entidades do grupo prudencial

Outras sociedades financeiras
Dos cales: IFM

Sociedades non financeiras

Instrumentos de patrimonio (d) (e) 

Entidades de crédito

Fogares 

Valores representativos de débeda (e)

Bancos centrais

Administracións públicas

Entidades de crédito

Dos cales: IFM
Administracións públicas
Outras sociedades financeiras

Dos cales: IFM
Sociedades non financeiras

Resto de préstamos 
Entidades do grupo prudencial 
Resto das entidades do grupo económico

Clientela
Dos cales: curto prazo (vencemento orixinal) (g)

Bancos centrais

Entidades de crédito
Dos cales:

Outras sociedades financeiras 
Dos cales: IFM

Sociedades non financeiras

Fogares 

Valores representativos de débeda emitidos (e) (k) 

Dos cales: 

Moeda

Residencia da contraparte directa

Propia entidade (h)

ACTIVOS FINANCEIROS (d) 

Dos cales:

Efectivo (e)

Préstamos (f)

Bancos centrais
Dos cales: curto prazo (vencemento orixinal) (g) 

Entidades de crédito

Curto prazo (vencemento orixinal) (g)
Propia entidade(h)

Dotacións ao capital das sucursais  
Resto do patrimonio neto das sucursais
Outros financiamentos permanentes concedidos
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FI 139
Páx. 2 de 2

(d) Inclúe os investimentos en entidades dependentes, negocios conxuntos e asociadas.

(g) Nas columnas «curto prazo» incluiranse os importes das operacións con vencemento orixinal ou remanente ata un ano.

(h) Activos e pasivos con sucursais propias ou casas centrais no estranxeiro.

(c) Cada un dos países e organismos internacionais para os cales se teñan datos, sen asignar (discrepancias estatísticas), total países máis sen asignar e
total países e organizacións internacionais máis sen asignar.

a) Este estado recolle todas as operacións desta natureza, con independencia da partida en que se rexistren no balance. 

(b) Ien xaponés, franco suízo, libra esterlina, dólar USA, resto de moedas estranxeiras, total moeda estranxeira e euro.

(k) Nos valores representativos de débeda emitidos informarase como país de residencia da contraparte directa o país a que se dirixiu a emisión, salvo que a
entidade teña constancia de quen son os tedores dos valores; nese caso imputaranse ao país en que residan estes.

(e) Para estes instrumentos informarase o seu importe en libros.

(f) Para estes instrumentos informarase o seu principal disposto.

(i) Para estes instrumentos informarase o seu importe en libros bruto.

(j) Para estes instrumentos informarase o seu principal.
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FI 140-1
FI 140-1 Actividade total cos residentes de cada país segundo a contraparte directa (a) Páx. 1 de 3

Residencia da contraparte directa (b)

Importe

ACTIVIDADE LOCAL 
1 En moeda local do país

 Activos financeiros (c)
Efectivo (d) (e)
Derivados (e)

Dos cales: entidades de crédito
Dos cales: outras sociedades financeiras

Instrumentos de patrimonio (c) (e)
Dos cales: entidades de crédito
Dos cales: outras sociedades financeiras
Dos cales: sociedades non financeiras

Valores representativos de débeda (f)
Bancos centrais
Administracións públicas
Entidades de crédito
Outras sociedades financeiras
Sociedades non financeiras

Préstamos e anticipos (f)
Bancos centrais
Administracións públicas
Entidades de crédito
Outras sociedades financeiras
Sociedades non financeiras
Fogares 

Pasivos financeiros (e)
Derivados   
Posicións curtas
Depósitos  
Valores representativos de débeda emitidos (g)
Outros pasivos financeiros   

Exposicións fóra de balance (h)
2 En moeda distinta da local do país

Activos financeiros (c)
Derivados (e)

Dos cales: entidades de crédito
Dos cales: outras sociedades financeiras

Instrumentos de patrimonio (c) (e)
Dos cales: entidades de crédito
Dos cales: outras sociedades financeiras
Dos cales: sociedades non financeiras

Valores representativos de débeda (f)
Bancos centrais
Administracións públicas
Entidades de crédito
Outras sociedades financeiras
Sociedades non financeiras

Préstamos e anticipos (f)
Bancos centrais
Administracións públicas
Entidades de crédito
Outras sociedades financeiras
Sociedades non financeiras
Fogares

Pasivos financeiros (e)
Derivados   
Posicións curtas
Depósitos  
Valores representativos de débeda emitidos (g)
Outros pasivos financeiros   

Exposicións fóra de balance (h)

FI 140  ACTIVIDADE INDIVIDUAL CLASIFICADA POR PAÍSES
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FI 140-1
Páx. 2 de 3

Importe

ACTIVIDADE DISTINTA DA LOCAL 
3 En moeda local do país

 Activos financeiros (c)
Efectivo (d) (e)
Derivados (e)

Dos cales: entidades de crédito
Dos cales: outras sociedades financeiras

Instrumentos de patrimonio (c) (e)
Dos cales: entidades de crédito
Dos cales: outras sociedades financeiras
Dos cales: sociedades non financeiras

Valores representativos de débeda (f)
Bancos centrais
Administracións públicas
Entidades de crédito
Outras sociedades financeiras
Sociedades non financeiras

Préstamos e anticipos (f)
Bancos centrais
Administracións públicas
Entidades de crédito
Outras sociedades financeiras
Sociedades non financeiras
Fogares

 Pasivos financeiros (e)
Derivados   
Posicións curtas
Depósitos  
Valores representativos de débeda emitidos (g)
Outros pasivos financeiros   

  Exposicións fóra de balance (h)
4 En moeda distinta da local do país

 Activos financeiros (c)
Derivados (e)

Dos cales: entidades de crédito
Dos cales: outras sociedades financeiras

Instrumentos de patrimonio (c) (e)
Dos cales: entidades de crédito
Dos cales: outras sociedades financeiras
Dos cales: sociedades non financeiras

Valores representativos de débeda (f)
Bancos centrais
Administracións públicas
Entidades de crédito
Outras sociedades financeiras
Sociedades non financeiras

Préstamos e anticipos (f)
Bancos centrais
Administracións públicas
Entidades de crédito
Outras sociedades financeiras
Sociedades non financeiras
Fogares

 Pasivos financeiros (e)
Derivados   
Posicións curtas
Depósitos  
Valores representativos de débeda emitidos (g)
Outros pasivos financeiros   

 Exposicións fóra de balance (h)
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FI 140-1
Páx. 3 de 3

Importe

5 Exposición total segundo o obrigado directo ao pagamento (1 + 2 + 3 + 4)

 Activos financeiros (c)
Efectivo (d) (e)
Derivados (e)
Activos financeiros, excepto derivados e efectivo (c)

Bancos centrais
Administracións públicas
Entidades de crédito
Outras sociedades financeiras
Sociedades non financeiras
Fogares

 Exposicións fóra de balance (h)
Compromisos de préstamo concedidos
Garantías financeiras concedidas
Outros compromisos concedidos

6 Reclasificacións entre países

 Exposicións asumidas doutros países (entradas)
Derivados (e)
Activos financeiros, excepto derivados e efectivo (c)
Exposicións fóra de balance (h)

 Exposicións imputables a outros países (saídas)
Das cales: exposicións garantidas por CESCE

Das cales: sucursais de entidades de crédito con sede central noutro país
Derivados (e)
Activos financeiros, excepto derivados e efectivo (c)
Exposicións fóra de balance (h)

7 Exposición total segundo a contraparte final 

8 Pasivos financeiros (1 + 2 + 3 + 4) (e)

Derivados 
Posicións curtas 

Bancos centrais
Administracións públicas
Entidades de crédito
Outras sociedades financeiras
Sociedades non financeiras

Depósitos  
Valores representativos de débeda emitidos (g)

Pro memoria: clasificados segundo prazo remanente ata o vencemento (só para o total países)

Ata un ano
Máis dun ano

Outros pasivos financeiros   

PRO MEMORIA

9 Instrumentos de débeda clasificados segundo prazo remanente ata o vencemento 
 (2 + 3 + 4)

Ata un ano
Máis dun e ata dous anos
Máis de dous anos

a) Este estado recolle todas as operacións desta natureza, con independencia da partida en que estean incluídas no balance.

(c) Inclúe os investimentos en entidades dependentes, negocios conxuntos e asociadas.

(e) Para estes instrumentos informarase o seu importe en libros.

(f) Para estes instrumentos informarase o seu importe en libros bruto.

(h) Para estes instrumentos informarase o seu valor nominal.

(b) Cada un dos países e organismos internacionais para os cales se teñan datos, sen asignar (discrepancias estatísticas), total países máis sen asignar e total países e organizacións
internacionais máis sen asignar.

(g) Nos valores representativos de débeda emitidos informarase como país de residencia da contraparte directa o país a que se dirixiu a emisión, salvo que a entidade teña constancia de 
quen son os tedores dos valores; nese caso imputaranse ao país en que residan estes.

(d) O efectivo asignarase ao país de residencia do banco central ou autoridade monetaria que o emitiu. O euro considerarase moeda local en cada un dos países da eurozona.
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FI 140-2

Residencia da contraparte final (a)

Importe

Exposición total segundo a contraparte final
 Activos financeiros  

Efectivo (b)
Derivados (b)
Activos financeiros, excepto derivados e efectivo

Segundo o sector da contraparte
Bancos centrais
Administracións públicas
Entidades de crédito
Outras sociedades financeiras
Sociedades non financeiras
Fogares

Segundo o tipo de actividade
Actividade local
Actividade distinta de local

Segundo o tipo de instrumento
Instrumentos de patrimonio
Valores representativos de débeda
Préstamos 
Anticipos distintos de préstamos  

 Exposicións fóra de balance (c)
Compromisos de préstamo concedidos
Garantías financeiras concedidas
Outros compromisos concedidos

(b) Para estes instrumentos informarase o seu importe en libros.

(c) Para estes instrumentos informarase o seu nominal.

(a) Elaborarase unha folla diferente para cada un dos países e organismos internacionais para os cales se teñan datos, sen
asignar (discrepancias estatísticas), total países máis sen asignar e total países e organizacións internacionais máis sen asignar.

FI 140-2 Actividade total cos residentes de cada país segundo a contraparte final. Desagregación por tipo de 
exposición  
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FI 150-1

Negocios totais
Negocios en España

Período corrente 

Gastos de persoal
Soldos e gratificacións ao persoal activo 
Pensións e gastos similares

   Cotas da Seguridade Social 
   Dotacións a plans de prestación definida 
   Dotacións a plans de achega definida 

Indemnizacións por despedimentos 
Gastos de formación 
Pagamentos baseados en accións
Resto de gastos de persoal 

Outros gastos xerais de administración
De inmobles, instalacións e material 

Alugueiros 
Entretemento de inmobilizado 
Iluminación, auga e calefacción 
Impresos e material de oficina 

Informática 
Comunicacións 
Publicidade e propaganda 
Gastos xudiciais e de letrados 
Informes técnicos 
Servizos de vixilancia e traslado de fondos 
Primas de seguros e autoseguro 
Por órganos de goberno e control 
Gastos de representación e desprazamento do persoal 
Cotas de asociacións 
Imputación de gastos da sede central a sucursais estranxeiras 
Servizos administrativos subcontratados 
Contribucións e impostos 

Sobre inmobles 
Outros 

Dotacións a fundacións
Outros gastos 

Outra información complementaria Período corrente
Dotación á  provisión para pensións e outras obrigacións de 
prestacións definidas postemprego 

Información adicional Número 
  Número de empregados 
  Número de oficinas 

FI 150-1 Desagregación dos gastos de administración 

Localización da actividade

FI 150 INFORMACIÓN ADICIONAL SOBRE DETERMINADAS PARTIDAS DO ESTADO DE 
RESULTADOS
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FI 150-2 

Euros Moeda 
estranxeira Euros Moeda 

estranxeira 

Residentes noutros países membros da UEM

Residentes en países da UE non membros da UEM 

Residentes en países non membros da UE

TOTAL

FI 150-3 

Inmobilizado 
material

Investimentos 
inmobiliarios  

Equipamentos informáticos e as súas instalacións
Mobiliario, vehículos e resto de instalacións 
Edificios
Outras construcións
Resto dos activos tanxibles 

TOTAL

FI 150-2 Desagregación dos ingresos e gastos en concepto de xuros en función da residencia da contraparte (negocios en España)

FI 150-3 Desagregación da amortización dos activos tanxibles

 Ingresos por xuros de préstamos Gastos por xuros de depósitos

Período corrente

Período corrente

Localización da actividade Negocios totais
Negocios en España
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FI 150-4 

Total Ganancias Perdas

Inmobilizado material
Investimentos inmobiliarios 
Activos tanxibles adxudicados
Investimentos en dependentes, negocios conxuntos e asociadas 
Resto dos instrumentos de patrimonio 
Resto de ganancias ou perdas  

Ganancias ou (-) perdas procedentes de activos non correntes e 
grupos alleables de elementos clasificados como mantidos para a 
venda non admisibles como actividades interrompidas

FI 150-5 

Total Ganancias Perdas

Inmobilizado material
Investimentos inmobiliarios 
Activos tanxibles adxudicados
Investimentos en dependentes, negocios conxuntos e asociadas 
Resto dos instrumentos de patrimonio 
Resto de ganancias ou perdas  

Ganancias ou (-) perdas antes de impostos procedentes de actividades 
interrompidas

FI 150-6 

Total Ganancias Perdas

Outros activos non financeiros
Inmobilizado material
Resto doutros activos non financeiros

FI 150-6 Desagregación de ganancias ou perdas ao dar de baixa en contas activos non financeiros, netas

Período corrente

Localización da actividade Negocios totais
Negocios en España

FI 150-4 Desagregación de ganancias ou perdas procedentes de activos non correntes e grupos alleables de 
elementos clasificados como mantidos para a venda non admisibles como actividades interrompidas

Período corrente

Período corrente

FI 150-5 Desagregación de ganancias ou perdas antes de impostos procedentes de actividades interrompidas

Negocios totais
Negocios en EspañaLocalización da actividade

Localización da actividade Negocios totais
Negocios en España
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FI 150-8

Ingresos Gastos

Outros ingresos e gastos de explotación

Cambios no valor razoable de activos tanxibles valorados segundo o modelo do 
valor razoable 
Investimentos inmobiliarios
Arrendamentos operativos distintos de investimentos inmobiliarios 
Outros 
  Vendas e outros ingresos por prestación de servizos non financeiros 
  Custos incorporados a activos 
  Indemnizacións recibidas de entidades aseguradoras 
  Outros ingresos recorrentes 
  Outros ingresos non recorrentes 
  Contribución ao Fondo de Garantía de Depósitos 
  Dotacións obrigatorias á obra social 
  Outros conceptos

FI 150-8 Desagregación dos outros ingresos e gastos de explotación 

Localización da actividade

Período corrente 

Negocios totais
Negocios en España
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FI 150-9

Negocios totais
Negocios en España

Período corrente

Por servizos de pagamento

Efectos 
Depósitos á vista 
Cartóns de crédito e débito 
Cheques 
Ordes de cargo de domiciliacións e de pagamento de nóminas 
Transferencias, xiros e outras ordes de pagamento 
Resto de servizos de pagamento

Outras comisións percibidas

Garantías percibidas
Créditos documentarios
Cambio de divisas e billetes de banco estranxeiros
Operacións de factoring. 
Outros conceptos

FI 150-9 Desagregación de comisións percibidas

Localización da actividade
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FI 160-1
FI 160-1 Préstamos con hipoteca inmobiliaria rexistrados no activo clasificados segundo a súa finalidade (a)

Orixinal (d) Remanente (e) 

RESIDENTES EN ESPAÑA 

Entidades de crédito

Administracións públicas
Outras sociedades financeiras e empresarios individuais 
(actividade empresarial financeira)

Primeira hipoteca (f)
Resto de hipotecas

Sociedades non financeiras e empresarios individuais (actividade 
empresarial non financeira)

Construción ou promoción inmobiliaria (incluído solo)

Primeira hipoteca (f)
Resto de hipotecas
Construción de obra civil

Primeira hipoteca (f)
Resto de hipotecas
Outras finalidades empresariais

Primeira hipoteca (f)
Resto de hipotecas

Fogares, excluídas ISFLSF (actividade non empresarial)  

Primeira hipoteca (desagregada segundo a súa finalidade) (f)
Adquisición de vivenda habitual

Adquisición de vivendas para o seu alugamento a terceiros 
Resto de adquisicións de vivendas  
Rehabilitación de vivendas
Reunificación de débedas
Outras finalidades non empresariais  

Das cales: hipotecas inversas
Resto de hipotecas

Institucións sen fins de lucro ao servizo dos fogares 

Primeira hipoteca (f)
Resto de hipotecas

NON RESIDENTES EN ESPAÑA (g)
Primeira hipoteca (f)
Resto de hipotecas

TOTAL

(d) O prazo medio orixinal ponderarase sobre o límite da operación na data de formalización e declararase en meses arredondados coa equidistancia á alza.

(e) O prazo medio remanente ponderarase sobre o principal disposto na data do estado e declararase en meses arredondados coa equidistancia á alza.

(f) Inclúe a segunda e sucesivas hipotecas, sempre que a entidade sexa titular de todas as hipotecas anteriores ou o risco vivo total destas sexa insignificante.

(g) Estas filas inclúen as operacións con todos os titulares non residentes en España.

(a) Este estado inclúe todos os préstamos con hipoteca inmobiliaria, con independencia da partida en que estean incluídos no balance.

(b) Principal disposto segundo se define na norma 64.6.

(c) O principal dispoñible tamén inclúe os importes que só se entregan aos promotores cando se venden as vivendas.

FI 160 ACTIVIDADE HIPOTECARIA (NEGOCIOS EN ESPAÑA) 

Número de 
operacións

Principal 
disposto (b)

Compromisos 
de préstamo 
concedidos  
(principal 

dispoñible) (c) 

Prazo medio 
 (número de meses)
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FI 160-2 

Orixinal (d) Remanente (e)

RESIDENTES EN ESPAÑA 

Entidades de crédito 

Administracións públicas

Outras sociedades financeiras e empresarios individuais (actividade 
empresarial financeira)

Primeira hipoteca (f)
Resto de hipotecas

Sociedades non financeiras e empresarios individuais (actividade 
empresarial non financeira)

Construción ou promoción inmobiliaria (incluído solo)

Primeira hipoteca (f)
Resto de hipotecas

Construción de obra civil

Primeira hipoteca (f)
Resto de hipotecas

Outras finalidades empresariais
Primeira hipoteca (f)
Resto de hipotecas

Fogares, excluídas ISFLSF (actividade non empresarial)  

Primeira hipoteca (desagregada segundo a súa finalidade)                 (f)
Adquisición de vivenda habitual
Adquisición de vivendas para o seu alugamento a terceiros 
Resto de adquisicións de vivendas  
Rehabilitación de vivendas
Reunificación de débedas
Outras finalidades non empresariais  

Das cales: hipotecas inversas
Resto de hipotecas

Institucións sen fins de lucro ao servizo dos fogares
Primeira hipoteca (f)
Resto de hipotecas

NON RESIDENTES EN ESPAÑA (g)

Primeira hipoteca (f)
Resto de hipotecas

TOTAL

FI 160-2 Préstamos con hipoteca inmobiliaria dados de baixa do activo por transferencias de activos a terceiros distintos de entidades de crédito 
españolas clasificados segundo a súa finalidade (a)

Prazo medio
  (número de meses)Número de 

operacións
Principal 

disposto (b)

Compromisos 
de préstamo 
concedidos  
(principal 

dispoñible)  
(c)

(a) Este estado inclúe exclusivamente os préstamos con hipoteca inmobiliaria que se deron de baixa do balance por transferencia de activos a terceiros que non sexan entidades de 
crédito españolas que continúe xestionando a entidade declarante.

(b)  Principal disposto segundo se define na    norma 64.6 da Circular.

(c)  O principal dispoñible tamén inclúe os importes que só se entregan aos promotores cando se venden as vivendas. 

(d)  O prazo medio orixinal ponderarase sobre o límite da operación na data de formalización e declararase en meses arredondados coa equidistancia á alza.  

(e)  O prazo medio remanente ponderarase sobre o principal disposto na data do estado e declararase en meses arredondados coa equidistancia á alza.

(f)  Inclúe a segunda e sucesivas hipotecas, sempre que a entidade sexa titular de todas as hipotecas anteriores ou o risco vivo total destas sexa insignificante.  

(g)  Estas filas inclúen as operacións con todos os titulares non residentes en España.   
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FI 162 ENTREGA DE VIVENDAS ADXUDICADAS OU RECIBIDAS EN PAGAMENTO DE DÉBEDAS PROCEDENTES DE PRÉSTAMOS AOS FOGARES PARA
ADQUISICIÓN DE VIVENDA (NEGOCIOS EN ESPAÑA)

Número de vivendas 

FI 162-1
FI 162-1 Desagregación das vivendas entregadas no exercicio

Vivenda habitual (a) Outras vivendas Total vivendas

ENTREGAS DE POSESIÓN (b)

Entregas voluntarias da posesión (c)
Como resultado de dacións en pagamento (d)
Outras

Entregas da posesión xudiciais (e)
 Non ocupadas na data de lanzamento (f)

Número total de préstamos con hipoteca inmobiliaria concedidos aos fogares para a adquisición 
de vivenda (i)

PRO MEMORIA

 Ocupadas na data de lanzamento (g)
Das cales: con intervención das forzas de orde pública (h) 

(i) Número total de préstamos con hipoteca inmobiliaria na data do estado concedidos aos fogares para a adquisición de vivenda.

Operacións para as cales non se tomou a posesión da vivenda porque ao ocupante se lle 
recoñeceu título para permanecer nela (j)

(a) Vivendas que fosen a residencia habitual dos prestameiros.

(b) Número de vivendas (tanto ocupadas como non ocupadas) procedentes de operacións da entidade, nas cales esta ou calquera entidade do grupo económico a que pertenza tomou posesión
durante o ano a que se refire o estado, con independencia da data de inicio dos procesos de execución. Incluiranse as entregadas tanto voluntariamente como pola vía xudicial. Nesta liña non se
incluirán aquelas vivendas a cuxo ocupante se lle recoñeza o dereito a permanecer na vivenda (por exemplo, porque tiña un contrato de alugamento previo).

(c) Número de vivendas que entregou voluntariamente o debedor; é dicir, nas cales se produciu a entrega de chaves e a formalización do correspondente documento para o efecto sen que fose
necesario solicitar a toma de posesión pola vía xudicial. 

(d) Número de vivendas con cuxa entrega se cancelou totalmente a débeda. 

(e) Número de vivendas nas cales, para a súa entrega á entidade, se requiriu unha actuación pola vía xudicial, con intervención da Comisión Xudicial.

(f) Número de vivendas nas cales, cando acudiu a Comisión Xudicial, o inmoble non estaba ocupado. Inclúense tamén as situacións en que, habendo ocupantes ao acudir a Comisión Xudicial,
se lles concedese un novo e último prazo tras o cal, ao se presentar de novo a Comisión Xudicial, a vivenda non está ocupada.

(g) Número de vivendas que, cando acudiu a Comisión Xudicial, e sen posibilidade de prazos adicionais, estaban ocupadas.

(h) Número de vivendas nas cales foi precisa a intervención das forzas de orde pública para a súa toma de posesión.

(j) Número de vivendas nas cales, tomando a entidade a posesión no exercicio, o ocupante ten dereito a permanecer (por exemplo, porque tiña un contrato de alugamento previo).
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2016
2017

FI 162-2

Outras vivendas Total vivendasVivenda habitual (c)

FI 162-2 Desagregación do número de vivendas ocupadas na data de lanzamento en función da data de 
formalización da hipoteca (a)

DATA DE FORMALIZACIÓN DA 
HIPOTECA (b)

Número de vivendas 

2010

2008
Ata 2007

2009

2012
2011

2015

2013

(…)

2014

(c) Vivendas que fosen a residencia habitual dos prestameiros.

TOTAL

(a) Número de vivendas que, cando acudiu a Comisión Xudicial, e sen posibilidade de prazos adicionais, estaban ocupada. Os importes da liña
TOTAL coincidirán cos que se informan na liña «Ocupadas na data do lanzamento» do estado FI 162-1.

(b) As vivendas distribuiranse en función do ano en que se formalizou o préstamo con hipoteca inmobiliaria. Engadiranse novos anos conforme
sexa necesario.
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FI 180

NÚMERO DE PRODUTOS

Negocios en España

Número de préstamos a fogares, excluídas ISFLSF, destinados ao consumo 

Número de préstamos a fogares, excluídas ISFLSF, destinados á vivenda 

Número de préstamos a fogares, excluídas ISFLSF, destinados a outros fins 

Número de préstamos a sociedades non financeiras
Dos cales: número de préstamos a pemes

Número de contas correntes coa clientela (b)

Número de contas de aforro coa clientela (b)

Número de contas correntes e de aforro conectadas pola internet/computadores persoais coa clientela (b)

Número de imposicións a prazo non subordinadas, contas de aforro-vivenda, depósitos híbridos e depósitos 
dispoñibles con aviso previo coa clientela (b) (c)
Número de contas correntes, de aforro e imposicións a prazo a nome de pemes  

Número de depósitos transferibles a nome de sectores que non son IFM (d)
Dos cales: conectados pola internet/computadores persoais (e)

Número total de cartóns (f)
Dos cales: cartóns de crédito
Dos cales: cartóns de débito
Dos cales: cartóns prepagados

Número de prestameiros que son fogares, excluídas ISFSH (g)
Número de prestameiros que son sociedades non financeiras 

Das cales: pemes
Número de depositantes que son fogares, excluídas ISFLSF (g)
Número de depositantes que son sociedades non financeiras 

Das cales: pemes

EMPREGADOS 

Negocios en España
Número de empregados (h)

Dos cales: mulleres
Número de empregados a tempo parcial (i)
Número de empregados en servizos centrais (j)
Número de empregados en sucursais (k)

Negocios no estranxeiro
Número de empregados (h)

OFICINAS (l)

España
Outros países membros da UE
Países non membros da UE 
Oficinas arrendadas (m) 
Oficinas en propiedade ou en arrendamento financeiro (n)

CAIXEIROS AUTOMÁTICOS EN ESPAÑA (o)

IMPORTE PAGADO POR REMUNERACIÓNS A TRABALLADORES DE EMPRESAS DE TRABALLO 
TEMPORAL EN ESPAÑA (p)

Importe (a)

FI 180 INFORMACIÓN COMPLEMENTARIA ANUAL 
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(f) Cando un cartón teña varias funcións, debe informarse nos distintos conceptos.

(i) Recolle o número de persoas que estean empregadas a tempo parcial.

(l) Recolle o número total de oficinas operativas en España e no estranxeiro.

(o) Recolle o número total de caixeiros operativos en España.

(j) Recolle o número de persoas empregadas que desenvolven a súa actividade exclusivamente nos servizos centrais, é dicir, sen incluír as que traballan
nas sucursais.

(k) Recolle o número de persoas empregadas que desenvolvan a súa actividade nas sucursais, incluída a oficina principal.

(m) Recolle o número total de oficinas operativas en funcionamento en España e no estranxeiro en réxime de arrendamento operativo.

(n) Recolle o número total de oficinas operativas en funcionamento en España e no estranxeiro que sexan propiedade da entidade ou estean en réxime
de arrendamento financeiro.

(p) Recolle os pagamentos anuais a empresas de traballo temporal e organizacións similares que lle proporcionan á entidade man de obra durante
períodos de tempo limitado co fin de complementar ou substituír temporalmente os seus traballadores de persoal. Non se inclúen nesta partida os
honorarios pagados ás ditas empresas por proporcionar man de obra cuxa finalidade sexa traballar nun proxecto específico do negocio que supoña un
custo concreto que foi negociado e acordado entre ambas as partes.

(c) Número de operacións desta natureza, segundo se definen na norma 64.7, coa clientela.

FI 180

(h) Número de persoas que traballan para a entidade e que están retribuídas por ela. Inclúe tamén os propietarios, socios e familiares que traballan
regularmente para a entidade, aínda que non estean retribuídos por ela (enténdese por familiares aqueles que viven co propietario e que, traballando
regularmente para a entidade, non teñen nómina noutra empresa). Non se inclúen os traballadores ausentes por período indefinido.

(e) Número de depósitos transferibles en que os titulares poden acceder electronicamente pola internet ou por medio dun programa informático bancario
especializado instalado en computadores persoais e liñas de telecomunicación dedicadas a iso co fin de efectuar pagamentos. Non se inclúen os
depósitos transferibles con acceso por teléfono fixo ou móbil, salvo que tamén poidan ser accesibles mediante banca pola internet ou computadores
persoais.

(g) Considerarase un só fogar por crédito/depósito, aínda que nos contratos interveña máis dunha persoa.

(d) Número de operacións declaradas na columna de «Total» da liña «Depósitos transferibles», correspondentes a «Sectores que non son IFM» do
estado UEM.9.

(a) Todos os datos se expresarán en unidades, excepto o correspondente á partida «Importe pagado por remuneracións a traballadores de empresas de
traballo temporal», que se expresará en miles de euros.

Páx. 2 de 2

(b) Recolle o número de depósitos desta índole coa clientela segundo se define no anexo 7.2, con independencia da súa residencia. Inclúe todas as
contas, incluso as que teñan saldo cero e as non utilizadas.
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FI 182

Resultado do exercicio antes de impostos

Imposto sobre as ganancias

Imposto para pagar (a)
Pagado á conta ou retido
Pendente de pagamento (+) (b)
Pendente de devolución (-) (b)

Activos por impostos diferidos
Pasivos por impostos diferidos
Créditos (+) con empresas do grupo por efectos impositivos (c)
Débitos (-) con empresas do grupo por efectos impositivos (c)

Resultado do exercicio

DISTRIBUCIÓN DO RESULTADO DO EXERCICIO 

Reservas 
Dividendo (só sociedades anónimas)

Dividendo en efectivo
Dividendo en instrumentos de patrimonio 

Dotación discrecional a obras e fondos sociais
Remuneración discrecional aos socios (só cooperativas)
Amortización de perdas
Outros fins 

PRO MEMORIA

Bases impoñibles negativas pendentes de compensar fiscalmente
Deducións fiscais pendentes de aplicar
Crédito por perdas para compensar

(a) En «Imposto para pagar» tamén se deben incluír, de ser o caso, os importes por continxencias fiscais correspondentes a cotas do imposto de
sociedades que se fixeron firmes no exercicio.

(b) Nas partidas «Pendente de pagamento» e «Pendente de devolución» incluiranse exclusivamente os importes que se teñen que pagar
directamente á (ou recuperar directamente da) Administración tributaria.

(c) Nos partidas «Créditos (débitos) con empresas do grupo por efectos impositivos» incluirase o importe para cobrar (crédito) ou pagar (débito) a
outras entidades do grupo fiscal como consecuencia do imposto sobre as ganancias.

FI 182 APLICACIÓN DO RESULTADO

Importe
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FC 140 Actividade consolidada clasificada por países
FC 140-1 Actividade total cos residentes de cada país segundo a contraparte directa

FC 140-2 Actividade total cos residentes de cada país segundo a contraparte final. Desagregación por tipo de exposición  

FC 140-3 Actividade total cos residentes de cada país segundo a contraparte final. Tratamento para os efectos de risco país 

FC 200 Información sobre as entidades dependentes e negocios conxuntos
FC 201 Actividade das entidades dependentes e negocios conxuntos
FC 201-1 Balance

FC 201-1.1 Activo

FC 201-1.2 Pasivo

FC 201-1.3 Patrimonio neto

FC 201-2 Conta de perdas e ganancias

FC 201-3 Desagregación dos instrumentos financeiros e das garantías financeiras recibidas    

FC 202 Detalle de valores do grupo
FC 202-1 Datos de emisores e das entidades tedoras
FC 202-1.1 Datos de emisores
FC 202-1.2 Datos das entidades tedoras
FC 202-2 Datos dos valores con código ISIN
FC 202-3 Datos dos valores sen código ISIN

ANEXO 5 ESTADOS CONSOLIDADOS RESERVADOS
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FC 140-1

Residencia da contraparte directa (b)

Importe

ACTIVIDADE LOCAL 

1 En moeda local do país

 Activos financeiros (c)
Efectivo (d) (e)
Derivados (e)

Dos cales: entidades de crédito
Dos cales: outras sociedades financeiras

Instrumentos de patrimonio (c) (e)
Dos cales: entidades de crédito
Dos cales: outras sociedades financeiras
Dos cales: sociedades non financeiras

Valores representativos de débeda (f)
Bancos centrais
Administracións públicas
Entidades de crédito
Outras sociedades financeiras
Sociedades non financeiras

Préstamos e anticipos (f)
Bancos centrais
Administracións públicas
Entidades de crédito
Outras sociedades financeiras
Sociedades non financeiras
Fogares 

 Pasivos financeiros (e)
Derivados   
Posicións curtas
Depósitos  
Valores representativos de débeda emitidos (g)
Outros pasivos financeiros   

 Exposicións fóra de balance (h)
2 En moeda distinta da local do país

 Activos financeiros (c)
Derivados (e)

Dos cales: entidades de crédito
Dos cales: outras sociedades financeiras

Instrumentos de patrimonio (c) (e)
Dos cales: entidades de crédito
Dos cales: outras sociedades financeiras
Dos cales: sociedades non financeiras

Valores representativos de débeda (f)
Bancos centrais
Administracións públicas
Entidades de crédito
Outras sociedades financeiras
Sociedades non financeiras

Préstamos e anticipos (f)
Bancos centrais
Administracións públicas
Entidades de crédito
Outras sociedades financeiras
Sociedades non financeiras
Fogares

 Pasivos financeiros (e)
Derivados   
Posicións curtas
Depósitos  
Valores representativos de débeda emitidos (g)
Outros pasivos financeiros   

 Exposicións fóra de balance (h)

FC 140  ACTIVIDADE CONSOLIDADA CLASIFICADA POR PAÍSES 

FC 140-1 Actividade total cos residentes de cada país segundo a contraparte directa (a) 
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FC 140-1
Páx. 2 de 3

Importe

ACTIVIDADE DISTINTA DA LOCAL 

3 En moeda local do país

 Activos financeiros (c)
Efectivo (d) (e)
Derivados (e)

Dos cales: entidades de crédito
Dos cales: outras sociedades financeiras

Instrumentos de patrimonio (c) (e)
Dos cales: entidades de crédito
Dos cales: outras sociedades financeiras
Dos cales: sociedades non financeiras

Valores representativos de débeda (f)
Bancos centrais
Administracións públicas
Entidades de crédito
Outras sociedades financeiras
Sociedades non financeiras

Préstamos e anticipos (f)
Bancos centrais
Administracións públicas
Entidades de crédito
Outras sociedades financeiras
Sociedades non financeiras
Fogares 

 Pasivos financeiros (e)
Derivados   
Posicións curtas
Depósitos  
Valores representativos de débeda emitidos (g)
Outros pasivos financeiros   

 Exposicións fóra de balance (h)
4 En moeda distinta da local do país

 Activos financeiros (c)
Derivados (e)

Dos cales: entidades de crédito
Dos cales: outras sociedades financeiras

Instrumentos de patrimonio (c) (e)
Dos cales: entidades de crédito
Dos cales: outras sociedades financeiras
Dos cales: sociedades non financeiras

Valores representativos de débeda (f)
Bancos centrais
Administracións públicas
Entidades de crédito
Outras sociedades financeiras
Sociedades non financeiras

Préstamos e anticipos (f)
Bancos centrais
Administracións públicas
Entidades de crédito
Outras sociedades financeiras
Sociedades non financeiras
Fogares

 Pasivos financeiros (e)
Derivados   
Posicións curtas
Depósitos  
Valores representativos de débeda emitidos (g)
Outros pasivos financeiros   

Exposicións fóra de balance (h)
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FC 140-1
Páx. 3 de 3

Importe
5 Exposición total segundo o obrigado directo ao pagamento (1 + 2 + 3 + 4)

 Activos financeiros (c)
Efectivo (d) (e)
Derivados (e)
Activos financeiros, excepto derivados e efectivo (c)

Bancos centrais
Administracións públicas
Entidades de crédito
Outras sociedades financeiras
Sociedades non financeiras
Fogares

 Exposicións fóra de balance (h)
Compromisos de préstamo concedidos
Garantías financeiras concedidas
Outros compromisos concedidos

6 Reclasificacións entre países

 Exposicións asumidas doutros países (entradas)
Derivados (e)
Activos financeiros, excepto derivados e efectivo (c)
Exposicións fóra de balance (h)

 Exposicións imputables a outros países (saídas)
Das cales: exposicións garantidas por CESCE
Das cales: sucursais de entidades de crédito con sede central noutro país

Derivados (e)
Activos financeiros, excepto derivados e efectivo (c)
Exposicións fóra de balance (h)

7 Exposición total segundo a contraparte final 

8 Pasivos financeiros (1 + 2 + 3 + 4) (e)

Derivados   
Posicións curtas

Bancos centrais
Administracións públicas
Entidades de crédito

Outras sociedades financeiras
Sociedades non financeiras

Depósitos  
Valores representativos de débeda emitidos (g)

Pro memoria: clasificados segundo prazo remanente ata o vencemento (só para o total países)
Ata un ano
Máis dun ano

Outros pasivos financeiros   

PRO MEMORIA

9 Instrumentos de débeda clasificados segundo prazo remanente ata o vencemento (2 + 3 + 4) 
Ata un ano
Máis dun e ata dous anos
Máis de dous anos

(b) Cada un dos países e organismos internacionais para os cales se teñan datos, sen asignar (discrepancias estatísticas), total países máis sen asignar e 
total países e organizacións internacionais máis sen asignar.

(c)  Inclúe os investimentos en entidades dependentes, negocios conxuntos e asociadas.

(d) O efectivo asignarase ao país de residencia do banco central ou autoridade monetaria que o emitiu. O euro considerarase moeda local en cada un dos 
países da eurozona.

(e)  Para estes instrumentos informarase  o seu importe en libros.

(f)  Para estes instrumentos informarase o seu importe en libros bruto.

(g)  Nos valores representativos de débeda emitidos informarase como país de residencia da contraparte directa o país a que se dirixiu a emisión, salvo 
que a entidade teña constancia de quen son os tedores dos valores; nese caso imputaranse ao país en que residan estes.

(h)  Para estes instrumentos informarase o seu valor nominal. 

a) Este estado recolle todas as operacións desta natureza, con independencia da partida en que se inclúan no balance.
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FC 140-2

Residencia da contraparte final (a)

Importe
Exposición total segundo a contraparte final

Activos financeiros  
Efectivo (b)
Derivados (b)
Activos financeiros, excepto derivados e efectivo

Segundo o sector da contraparte
Bancos centrais
Administracións públicas
Entidades de crédito
Outras sociedades financeiras
Sociedades non financeiras
Fogares

Segundo o tipo de actividade
Actividade local
Actividade distinta de local

Segundo o tipo de instrumento
Instrumentos de patrimonio
Valores representativos de débeda
Préstamos 
Anticipos distintos de préstamos  

Exposicións fóra de balance (c)
Compromisos de préstamo concedidos
Garantías financeiras concedidas
Outros compromisos concedidos

(b) Para estes instrumentos informarase o seu importe en libros.

(c) Para estes instrumentos informarase o seu nominal.

FC 140-2 Actividade total cos residentes de cada país segundo a contraparte final.
 Desagregación por tipo de exposición  

(a) Elaborarase unha folla diferente para cada un dos países e organismos internacionais para os cales se teñan datos, sen asignar
(discrepancias estatísticas), total países máis sen asignar, e total países e organizacións internacionais máis sen asignar.
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FC 140-3

Residencia da contraparte final (a)

Grupo para os efectos de risco país (b)

Exposición total segundo a contraparte final
Exposición crediticia non suxeita a cobertura por risco país (c)
Exposición crediticia suxeita a cobertura por risco país (d)

Exposicións exentas por estaren valoradas a valor razoable con cambios en resultados
Exposicións exentas non valoradas a valor razoable con cambios en resultados

Crédito comercial e prefinanciamento
Rexistradas en dependentes, negocios conxuntos e asociadas radicadas no país do titular non 
residente en España ou denominadas na moeda local do titular non residente (e) 
Resto de exposicións exentas de cobertura por risco país

Exposicións para cubrir por risco país
Valores representativos de débeda 
Préstamos
Exposicións fóra de balance

Das cales: exposicións para cubrir por risco país dubidosas por risco de insolvencia
Valores representativos de débeda 
Préstamos
Exposicións fóra de balance

Deterioración de valor acumulado en instrumentos de débeda (risco país)

Deterioración de valor acumulado en instrumentos de débeda (risco de insolvencia)

Cambios acumulados no valor razoable debidos a risco de crédito  

Provisións por exposicións fóra de balance (risco país)

Provisións por exposicións fóra de balance (risco de insolvencia)

Pro memoria: data de clasificación no grupo para os efectos de risco país  

(e) Exposicións excluídas de acordo co anexo 9.4.

FC 140-3 Actividade total cos residentes de cada país segundo a contraparte final. 
 Tratamento para os efectos de risco país 

(a) Elaborarase unha folla diferente para cada un dos países e organismos internacionais para os cales se teñan datos (excepto os clasificados
como grupo 1 para os efectos de risco país), sen asignar (discrepancias estatísticas), total países máis sen asignar e total países e
organizacións internacionais máis sen asignar.

(b) Os países clasificaranse nos grupos 2, 3, 4, 5 ou 6, conforme os criterios do anexo 9.

(c) Nesta partida inclúense os importes en libros brutos dos seguintes instrumentos: efectivo, derivados, instrumentos de patrimonio, anticipos
distintos de préstamos e compromisos concedidos.

(d) Nesta partida inclúense os importes en libros brutos dos seguintes instrumentos: valores representativos de débeda, préstamos e
exposicións fóra de balance.
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FC 201-1.1
FC 201-1 Balance 
FC 201-1.1 Activo

Código da entidade dependente 

ACTIVO Importe en libros

Efectivo, saldos en efectivo en bancos centrais e outros depósitos á vista
Efectivo
Saldos en efectivo en bancos centrais
Outros depósitos á vista

Activos financeiros mantidos para negociar 
Derivados
Instrumentos de patrimonio
Valores representativos de débeda
Préstamos e anticipos

Activos financeiros non destinados a negociación valorados obrigatoriamente a valor
razoable con cambios en resultados

Instrumentos de patrimonio 
Valores representativos de débeda
Préstamos e anticipos

Activos financeiros designados a valor razoable con cambios en resultados
Valores representativos de débeda
Préstamos e anticipos

Activos financeiros a valor razoable con cambios noutro resultado global
Instrumentos de patrimonio
Valores representativos de débeda
Préstamos e anticipos

Activos financeiros a custo amortizado
Valores representativos de débeda
Préstamos e anticipos

Derivados - contabilidade de coberturas

Cambios do valor razoable dos elementos cubertos dunha carteira con cobertura do 
risco de tipo de xuro
Investimentos en dependentes, negocios conxuntos e asociadas
Activos tanxibles

Inmobilizado material
Investimentos inmobiliarios 

Activos intanxibles
Fondo de comercio
Outros activos intanxibles

Activos por impostos 
Activos por impostos correntes
Activos por impostos diferidos 

Outros activos

Activos non correntes e grupos alleables de elementos que se clasificaron como 
mantidos para a venda

TOTAL ACTIVO

FC 201 ACTIVIDADE DAS ENTIDADES DEPENDENTES E NEGOCIOS CONXUNTOS
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FC 201-1.2

FC 201-1.2 Pasivo

Código da entidade dependente 

PASIVO Importe en libros

Pasivos financeiros mantidos para negociar
Derivados
Posicións curtas 
Depósitos 
Valores representativos de débeda emitidos
Outros pasivos financeiros 

Pasivos financeiros designados a valor razoable con cambios en resultados
Depósitos 
Valores representativos de débeda emitidos
Outros pasivos financeiros 

Pasivos financeiros a custo amortizado
Depósitos 
Valores representativos de débeda emitidos
Outros pasivos financeiros 

Derivados - contabilidade de coberturas

Cambios do valor razoable dos elementos cubertos dunha carteira con cobertura do 
risco de tipo de xuro

Provisións
Pensións e outras obrigacións de prestacións definidas postemprego
Outras retribucións aos empregados a longo prazo
Reestruturación
Cuestións procesuais e litixios por impostos pendentes
Compromisos e garantías concedidos
Outras provisións

Pasivos por impostos 
Pasivos por impostos correntes
Pasivos por impostos diferidos

Capital social reembolsable á vista

Outros pasivos

Pasivos incluídos en grupos alleables de elementos que se clasificaron como 
mantidos para a venda

TOTAL PASIVO
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FC 201-1.3

FC 201-1.3 Patrimonio neto

Código da entidade dependente

PATRIMONIO NETO Importe en libros

Fondos propios 

Capital
Capital desembolsado
Capital non desembolsado exixido

Prima de emisión

Instrumentos de patrimonio emitidos distintos do capital
Compoñente de patrimonio neto dos instrumentos financeiros compostos
Outros instrumentos de patrimonio emitidos

Outros elementos de patrimonio neto

Ganancias acumuladas

Reservas de revalorización

Outras reservas 

(-) Accións propias

Resultado do exercicio

(-) Dividendos á conta

Outro resultado global acumulado
Elementos que non se reclasificarán en resultados

Ganancias ou (-) perdas actuariais en plans de pensións de prestacións definidas
Activos non correntes e grupos alleables de elementos que se clasificaron como 
mantidos para a venda
Resto de axustes de valoración 

Elementos que se poden reclasificar en resultados
Cobertura de investimentos netos en negocios no estranxeiro (parte eficaz)
Conversión de divisas 
Derivados de cobertura. Reserva de cobertura de fluxos de efectivo (parte eficaz)
Cambios do valor razoable dos instrumentos de débeda valorados a valor razoable 
con cambios noutro resultado global
Instrumentos de cobertura (elementos non designados)
Activos non correntes e grupos alleables de elementos que se clasificaron como 
mantidos para a venda

TOTAL PATRIMONIO NETO

TOTAL PATRIMONIO NETO E PASIVO

PRO MEMORIA: EXPOSICIÓNS FÓRA DE BALANCE     Nominal

Compromisos de préstamo concedidos

Garantías financeiras concedidas

Outros compromisos concedidos
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FC 201-2

FC 201-2  Conta de perdas e ganancias

Código da entidade dependente  

Período corrente

Ingresos por xuros
Activos financeiros mantidos para negociar 
Activos financeiros non destinados a negociación valorados obrigatoriamente a valor razoable con cambios en resultados
Activos financeiros designados a valor razoable con cambios en resultados

Activos financeiros a valor razoable con cambios noutro resultado global
Activos financeiros a custo amortizado
Derivados - contabilidade de coberturas, risco de tipo de xuro 
Outros activos
Ingresos por xuros de pasivos

(Gastos por xuros)
(Pasivos financeiros mantidos para negociar)
(Pasivos financeiros designados a valor razoable con cambios en resultados) 
(Pasivos financeiros a custo amortizado)

(Derivados - contabilidade de coberturas, risco de tipo de xuro)
(Outros pasivos)
(Gastos por xuros de activos)

(Gastos por capital social reembolsable á vista)
Ingresos por dividendos

Activos financeiros mantidos para negociar 
Activos financeiros non destinados a negociación valorados obrigatoriamente a valor razoable con cambios en resultados

Activos financeiros a valor razoable con cambios noutro resultado global
Investimentos en dependentes, negocios conxuntos e asociadas

Ingresos por comisións
(Gastos por comisións)
Ganancias ou (-) perdas ao dar de baixa en contas activos e pasivos financeiros non valorados a valor razoable con cambios en
resultados, netas

Activos financeiros a valor razoable con cambios noutro resultado global
Pasivos financeiros a custo amortizado
Outros 

Ganancias ou (-) perdas por activos e pasivos financeiros mantidos para negociar, netas
Ganancias ou (-) perdas por activos financeiros non destinados a negociación valorados obrigatoriamente a valor razoable con
cambios en resultados, netas
Ganancias ou (-) perdas por activos e pasivos financeiros designados a valor razoable con cambios en resultados, netas
Ganancias ou (-) perdas resultantes da contabilidade de coberturas, netas 
Diferenzas de cambio [ganancia ou (-) perda], netas
Ganancias ou (-) perdas ao dar de baixa en contas activos non financeiros, netas 
Outros ingresos de explotación 
(Outros gastos de explotación)

TOTAL RESULTADO DE EXPLOTACIÓN, NETO

(Gastos de administración)
(Gastos de persoal)
(Outros gastos de administración)

(Amortización)
(Inmobilizado material)
(Investimentos inmobiliarios)
(Fondo de comercio)
(Outros activos intanxibles)

(Provisións ou (-) reversión de provisións)
(Compromisos e garantías concedidos)
(Outras provisións)

    (Das cales: provisións para pensións e outras obrigacións de prestacións definidas postemprego)
(Deterioración do valor ou (-) reversión da deterioración do valor e ganancias ou perdas por modificacións de fluxos de caixa de 
activos financeiros non valorados a valor razoable con cambios en resultados)

(Activos financeiros a valor razoable con cambios noutro resultado global)
(Activos financeiros a custo amortizado)

(Deterioración do valor ou (-) reversión da deterioración do valor de investimentos en dependentes, negocios conxuntos ou 
asociadas)
(Deterioración do valor ou (-) reversión da deterioración do valor de activos non financeiros)

(Activo tanxible)
(Inmobilizado material)
(Investimentos inmobiliarios)

(Activo intanxible)
(Fondo de comercio)
(Outros activos intanxibles)

(Outros)
Fondo de comercio negativo recoñecido en resultados
Ganancias ou (-) perdas procedentes de activos non correntes e grupos alleables de elementos clasificados como mantidos para a 
venda non admisibles como actividades interrompidas    

GANANCIAS OU (-) PERDAS ANTES DE IMPOSTOS PROCEDENTES DAS ACTIVIDADES CONTINUADAS

(Gastos ou (-) ingresos por impostos sobre os resultados das actividades continuadas)

GANANCIAS OU (-) PERDAS DESPOIS DE IMPOSTOS PROCEDENTES DAS ACTIVIDADES CONTINUADAS

Ganancias ou (-) perdas despois de impostos procedentes de actividades interrompidas    
Ganancias ou (-) perdas antes de impostos procedentes de actividades interrompidas    
(Gastos ou (-) ingresos por impostos relativos a actividades interrompidas)

RESULTADO DO EXERCICIO
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FC 202 DETALLE DE VALORES DO GRUPO (a)
FC 202-1.1

FC 202-1 Datos de emisores e das entidades tedoras (b)
FC 202-1.1 Datos de emisores

Código da 
entidade 
emisora

Código identificador de 
persoas xurídicas 

(código LEI)
Nome Sector 

institucional
Actividade 
económica

Forma 
xurídica

FC 202-1.2

FC 202-1.2 Datos das entidades tedoras

Código da 
entidade 
tedora

Código identificador de 
persoas xurídicas 

(código LEI)
Nome Sector 

institucional
Código da entidade 

matriz inmediata
Forma 

xurídica

(b) Dos datos deste estado informarase ao Banco de España utilizando o procedemento de declaración do módulo A.1, Datos
que identifican as persoas, da circular sobre a Central de Información de Riscos, para declarar a información correspondente
ás persoas xurídicas que emitisen ou sexan tedoras de valores para os cales se informen datos ao final de trimestre nos
estados FC 202-2 e 3, agás se a entidade os ten xa declarados ao Banco de España pola súa declaración no estado FI 103 ou
por outros motivos; nese caso non será necesario declaralos de novo. Os valores que se poden declarar nas diferentes
columnas deste estado son os mesmos que se poden declarar para as dimensións de idéntico nome do citado módulo A.1.

(a) Neste estado declararase a información relativa aos valores representativos de débeda, accións cotizadas e participacións
e accións en fondos de investimento.
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UEM 1 Balance resumido (negocios en España)

UEM 2 Desagregación por suxeitos e residencia dalgúns activos e pasivos 
(negocios en España)

UEM 3 Saneamentos e recuperacións de préstamos no mes. Importes netos 
(negocios en España)

UEM 4 Desagregación por suxeitos dalgúns activos e pasivos co «Resto de 
administracións públicas» (negocios en España)

UEM 5 Desagregación por países dalgúns activos e pasivos (negocios en España)

UEM 6 Desagregación por moedas dalgúns activos e pasivos (negocios en 
España)

UEM 7 Axustes aos movementos da carteira de valores no mes (negocios en 
España)

UEM 8 Desagregación de «Resto de entidades financeiras que non son IFM» 
residentes en España (negocios en España)

UEM 9 Desagregación dalgúns activos e pasivos (negocios en España)

UEM 10 Coeficiente de reservas mínimas

UEM 11 Titulizacións e outras transferencias de préstamos. Datos mensuais 
(negocios en España)

UEM 12 Titulizacións e outras transferencias de préstamos. Datos trimestrais  
(negocios en España)

UEM 13 Desagregación dalgúns préstamos (negocios en España)

ANEXO 6 ESTADOS RESERVADOS RELATIVOS AOS 
REQUIRIMENTOS ESTATÍSTICOS DA UNIÓN ECONÓMICA E 
MONETARIA  
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UEM 2
Páx. 3 de 3

Euros Moeda 
estranxeira Euros Moeda 

estranxeira Euros Moeda 
estranxeira

ACTIVO

Préstamos 

Institucións financeiras monetarias (IFM)
Ata un ano
Máis dun ano

Sectores que non son IFM
Ata un ano
Máis dun ano

Dos cales: entidades vinculadas (e)
Ata un ano
Máis dun ano

Valores representativos de débeda 

Institucións financeiras monetarias  (IFM)
Sectores que non son IFM

Periodificación de xuros de préstamos

PASIVO

Depósitos

Institucións financeiras monetarias (IFM)
Ata un ano
Máis dun ano

Sectores que non son IFM
Ata un ano
Máis dun ano

Dos cales: entidades vinculadas (e)
Ata un ano
Máis dun ano

Pro memoria
Á vista
Depósitos a prazo a máis de dous anos
Pactos de reoompra

Periodificación de xuros de depósitos

RESIDENTES EN 
PAÍSES

  NON MEMBROS DA UE

 RESIDENTES NOUTROS 
PAÍSES MEMBROS DA 

UEM

(a)  Os prazos, en todos os casos, son en orixe.

(b)  Véxase o anexo 7.3.

(c)  ISFLSF corresponde a institucións sen fins de lucro ao servizo dos fogares.

(d)  O subsector «Fogares, excluídas ISFLSF» inclúe os empresarios individuais.

(e)  Entidades vinculadas segundo se definen na norma 69.2 h) v). 

RESIDENTES EN PAÍSES 
DA UE NON MEMBROS 

DA UEM
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UEM 3

Euros Moeda estranxeira Euros Moeda estranxeira

Institucións financeiras monetarias

Dos cales: préstamos sindicados

Administracións públicas

Dos cales: préstamos sindicados

Outros sectores 

Dos cales: préstamos sindicados

Fondos de investimento que non son FMM

Resto de entidades financeiras que non son IFM

Dos cales: sociedades e fondos de titulización

Entidades de seguros

Fondos de pensións

Sociedades non financeiras

Dos cales: préstamos sindicados

Institucións sen fins de lucro ao servizo dos fogares

Fogares, excluídas ISFLSF

Crédito ao consumo

Crédito á vivenda

Crédito para outros fins (c)

Dos cales: empresarios individuais (c)

TOTAL

Residentes en 
España

Residentes 
noutros países 

membros da UEM

Ata un ano

Máis dun ano

Dos cales: máis dun ano e ata cinco anos

UEM 3 SANEAMENTOS E RECUPERACIÓNS DE PRÉSTAMOS NO MES. IMPORTES NETOS (NEGOCIOS EN ESPAÑA) (a)

PRO MEMORIA (d)

Outros sectores  

Residentes no 
resto do mundo

Residentes en España Residentes noutros países membros 
da UEM Residentes no 

resto do mundo

(a) Neste estado rexístranse os saneamentos e as recuperacións dos préstamos realizados no mes. O seu importe será igual aos saldos dados de baixa do activo pola totalidade 
dos saneamentos realizados (directamente con cargo á conta de perdas e ganancias ou á partida deterioración de valor acumulado) porque se realizasen quitacións, se 
traspasasen a falidos ou se vendesen a terceiros, menos os saldos contabilizados como activos falidos que se reincorporasen ao activo como préstamos. Cando os importes 
reincorporados ao activo sexan maiores que os saldos dados de baixa do balance, o importe neto presentarase con signo negativo.

(b) Este estado terase que informar dúas veces cando a entidade rexistrase saneamentos por venda de préstamos a institucións financeiras monetarias (IFM) residentes en 
España: unha para informar de todos os saneamentos e recuperacións, e outra para informar exclusivamente dos saneamentos rexistrados na venda dos préstamos ás IFM 
residentes en España.

(c) Os saneamentos e recuperacións realizados en operacións clasificadas na partida «Créditos para outros fins» a nome de persoas físicas que están a financiar os seus 
negocios, ben como empresarios individuais ou ben a través de entidades sen personalidade xurídica, tamén se incluirán na partida «Dos cales: empresarios individuais».

(d) Os datos da pro memoria refírense ao total de saneamentos e recuperacións, calquera que sexa a moeda en que estean denominados os préstamos. 

Información que se deberá facilitar: total e préstamos transferidos a IFM residentes en España (b)
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UEM 4

Administracións 
autonómicas ou 

rexionais (b)
Administracións locais Administracións da 

Seguridade Social

ACTIVO

RESIDENTES EN ESPAÑA

Préstamos
Ata un ano
Máis dun ano e ata cinco anos
Máis de cinco anos

Valores representativos de débeda
Ata un ano
Máis dun ano

RESIDENTES NOUTROS PAÍSES MEMBROS DA UEM

Préstamos 
Ata un ano
Máis dun ano e ata cinco anos
Máis de cinco anos

Valores representativos de débeda
Ata un ano
Máis dun ano

PASIVO

RESIDENTES EN ESPAÑA

Depósitos
Á vista
A prazo
Dispoñibles con aviso previo
Pactos de recompra

RESIDENTES NOUTROS PAÍSES MEMBROS DA UEM

Depósitos
Á vista
A prazo
Dispoñibles con aviso previo
Pactos de recompra

(a) Os prazos, en todos os casos, son de orixe.

(b) No caso de España, as administracións autonómicas.

Resto de administracións públicas

UEM 4 DESAGREGACIÓN POR SUXEITOS DALGÚNS ACTIVOS E PASIVOS CO 
 «RESTO DE ADMINISTRACIÓNS PÚBLICAS» (NEGOCIOS EN ESPAÑA) (a)
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UEM 5
UEM 5 DESAGREGACIÓN POR PAÍSES DALGÚNS ACTIVOS E PASIVOS (NEGOCIOS EN ESPAÑA)

Residencia da contraparte directa (a)

Saldo vivo

ACTIVO

Préstamos a IFM

Préstamos a sectores que non son IFM 

Administracións públicas (b)
Fondos de investimento que non son FMM (b)
Resto de entidades financeiras que non son IFM (b)
Entidades de seguros (b)
Fondos de pensións (b)
Sociedades non financeiras (b)
Fogares (b)

Valores representativos de débeda de IFM

Ata un ano
Máis dun ano e ata dous anos
A máis de dous anos

Valores representativos de débeda de sectores que non son IFM

Instrumentos de patrimonio de FMM

Instrumentos de patrimonio de fondos de investimento que non son FMM 

Resto de instrumentos de patrimonio

PASIVO

Depósitos de IFM

Depósitos de sectores que non son IFM 

Administracións públicas (b)
Fondos de investimento que non son FMM (b)
Resto de entidades financeiras que non son IFM (b)
Entidades de seguros (b)
Fondos de pensións (b)
Sociedades non financeiras (b)
Fogares (b)

(a) Cada un dos países da Unión Europea, salvo España, así como o Banco Europeo de Investimentos e o Mecanismo Europeo de
Estabilidade.

(b) Estes datos hai que facilitalos exclusivamente para os residentes en cada un dos países membros da UEM.
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UEM 6

Moeda (a)

Saldos vivos 

PASIVO 

Valores representativos de débeda emitidos

RESIDENTES EN ESPAÑA 

ACTIVO

Préstamos a sectores que non son IFM 
Valores representativos de débeda de IFM 
Valores representativos de débeda de sectores que non son IFM 

PASIVO

Depósitos de IFM 
Depósitos de sectores que non son IFM

RESIDENTES NOUTROS PAÍSES MEMBROS DA UEM

ACTIVO

Préstamos a sectores que non son IFM
Valores representativos de débeda de IFM 
Valores representativos de débeda de sectores que non son IFM 

PASIVO

Depósitos de IFM 
Depósitos de sectores que non son IFM 

RESIDENTES NO RESTO DO MUNDO

ACTIVO

Préstamos

Ata un ano
A máis dun ano

Pro memoria

Préstamos a IFM
Préstamos a sectores que non son IFM

Valores representativos de débeda  

IFM
Sectores que non son IFM

PASIVO

Depósitos

Ata un ano
A máis dun ano

Pro memoria

Depósitos de IFM
Depósitos de sectores que non son IFM

(a) As moedas que se deben desagregar son: cada unha das moedas distintas do euro dos países da UE, USD,
JPY, CHF e resto de moedas sen incuír o euro.

UEM 6 DESAGREGACIÓN POR MOEDAS DALGÚNS ACTIVOS E PASIVOS
 (NEGOCIOS EN ESPAÑA)
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UEM 9
UEM 9 DESAGREGACIÓN DALGÚNS ACTIVOS E PASIVOS (NEGOCIOS EN ESPAÑA)

Total Dos cales: 
euros Total Dos cales: 

euros Total Dos cales: 
euros Total Dos cales: 

euros

ACTIVO

Préstamos 

Préstamos a sociedades e fondos de titulización
Ata un ano
Máis dun ano e ata cinco anos
Máis de cinco anos

Préstamos sindicados
Institucións financeiras monetarias (IFM)
Administracións públicas
Outros sectores 

Dos cales: sociedades non financeiras

Crédito para outros fins. Empresarios individuais (actividade empresarial) 

Ata un ano
Máis dun ano e ata cinco anos
Máis de cinco anos

Préstamos de recompra inversa. Entidades de contrapartida central
Préstamos renovables e descubertos

Sociedades non financeiras
Fogares 

Cartóns de crédito de pagamento único contado
Sociedades non financeiras
Fogares

Cartóns de crédito de pagamento aprazado
Sociedades non financeiras
Fogares 

Valores representativos de débeda

Sociedades e fondos de titulización

Restantes activos

Marxes depositadas en mercados organizados de derivados

PASIVO

Depósitos

Depósitos de bancos centrais

Depósitos de entidades tomadoras de depósito, excepto bancos centrais

Dos cales: posicións dentro do grupo
Depósitos de sociedades e fondos de titulización

Dos cales: ata dous anos
Depósitos transferibles 

Institucións financeiras monetarias (IFM)
Das cales: entidades de crédito

Sectores que non son IFM
Administracións públicas
Outros sectores 

Fondos de investimento que non sexan FMM
Resto de entidades financeiras que non son IFM 

Dos cales: sociedades e fondos de titulización
Entidades de seguros
Fondos de pensións
Sociedades non financeiras
Fogares

Pactos de recompra. Entidades de contrapartida central

Depósitos sindicados

Depósitos. Ata dous anos e garantía de capital nominal inferior ao 100 %

Valores representativos de débeda emitidos

Ata dous anos e garantía de capital nominal inferior ao 100 %

EXPOSICIÓNS FÓRA DE BALANCE

Dispoñibles en liñas de crédito 
Institucións financeiras monetarias (IFM)
Administracións públicas 
Fondos de investimento que non son FMM 
Resto de entidades financeiras que non son IFM 
Entidades de seguros
Fondos de pensións 
Sociedades non financeiras 
Fogares 

Total Residentes en España Residentes noutros países 
membros da UEM

Residentes no resto do 
mundo



BOLETÍN OFICIAL DEL ESTADO
Suplemento en lingua galega ao núm. 296  Mércores 6 de decembro de 2017  Sec. I.  Páx. 506

UEM 10
UEM 10 COEFICIENTE DE RESERVAS MÍNIMAS

Código da entidade intermediada 
(a) 

Importe 

TOTAL PASIVOS COMPUTABLES CON COEFICIENTE POSITIVO

Depósitos ata dous anos
Valores representativos de débeda emitidos ata dous anos

Importe total
Dedución (b)

Estándar
Específica

Dedución: depósitos computables exentos (c)

TOTAL PASIVOS COMPUTABLES CON COEFICIENTE CERO

Depósitos a prazo a máis de dous anos
Depósitos dispoñibles con aviso previo a máis de dous anos
Valores representativos de débeda emitidos a máis de dous anos
Pactos de recompra

RESERVAS MÍNIMAS PARA MANTER (MEDIA DIARIA)

(a) Código do rexistro do Banco de España das entidades para as cales se cubra o coeficiente. Presentarase un estado por cada unha
das entidades, incluída a propia entidade intermediaria. Cando as entidades intermediadas só remitan os estados UEM.1 e UEM.2, os
datos relativos a estas entidades enviaranse trimestralmente.

(b) Declararase importe na partida «Estándar» cando a entidade suxeita a CRM non xustifique ante o Banco de España que os tedores
dos valores representativos de débeda emitidos ata dous anos son entidades suxeitas a CRM e na partida «Específica» cando a
entidade xustifique que os tedores son entidades suxeitas a CRM. Estas partidas non poderán presentar importe simultaneamente.
A dedución «Estándar» é o importe que resulte de aplicar a porcentaxe que fixe o Banco Central Europeo ao importe total dos valores

representativos de débeda emitidos ata dous anos. O Banco de España incluirá nas correlacións deste estado a porcentaxe de
dedución en vigor.
A dedución «Específica» é o importe xustificado pola entidade dos valores representativos de débeda emitidos ata dous anos en poder

doutras entidades suxeitas a CRM e sempre que sexa superior ao que resulte de aplicar a dedución «Estándar».

(c) Só será posible declarar importes nesta partida cando o Banco de España o comunique por escrito ás entidades como
consecuencia de acordos adoptados polo Banco Central Europeo.
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UEM 12 (cont.)

Residencia da contraparte da transferencia (b)

PRÉSTAMOS Saldos vivos (c)

RESIDENTES EN ESPAÑA

Institucións financeiras monetarias (IFM)
Administración central
Resto de administracións públicas
Outros sectores 

Fondos de investimento que non son FMM
Resto de entidades financeiras que non son IFM 
Entidades de seguros
Fondos de pensións
Sociedades non financeiras

Ata un ano
Máis dun ano e ata cinco anos
Máis de cinco anos 

Fogares

RESIDENTES NOUTROS PAÍSES MEMBROS DA UEM

Institucións financeiras monetarias (IFM)
Administración central
Resto de administracións públicas
Outros sectores 

Fondos de investimento que non son FMM
Resto de entidades financeiras que non son IFM 
Entidades de seguros
Fondos de pensións
Sociedades non financeiras

Ata un ano
Máis dun ano e ata cinco anos
Máis de cinco anos

Fogares

RESIDENTES NO RESTO DO MUNDO

UEM 12 (cont.) TITULIZACIÓNS E OUTRAS TRANSFERENCIAS DE PRÉSTAMOS.
 DATOS TRIMESTRAIS (NEGOCIOS EN ESPAÑA) (a)

(c) Saldos vivos ao final do trimestre de todos os préstamos para os cales a entidade declarante actúe como administradora dunha titulización, con independencia de
se ten ou non recoñecidos no seu balance os préstamos administrados ou os seus respectivos dereitos de administración.

(b) Cada un dos países membros da UEM, excepto España.

(a) Neste estado enviarase a desagregación dos importes por países a que se refire a nota (e) do estado UEM 12.
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ANEXO 7  ESQUEMAS DE SECTORIZACIÓN 

ANEXO 7.1  SECTORIZACIÓN MÍNIMA NA BASE DE DATOS  

- Administración central
- Estado
- Organismos autónomos e similares
- Empresas

- Administracións autonómicas ou rexionais
- Administración xeral
- Organismos autónomos e similares
- Empresas

- Administracións locais
- Administración xeral
- Organismos autónomos e similares
- Empresas

- Administracións da Seguridade Social
- Organismos internacionais e supranacionais (excepto bancos multilaterais de desenvolvemento)

- Administracións públicas
- Outros intermediarios financeiros

- Bancos multilaterais de desenvolvemento
- Institucións financeiras monetarias
- Resto

- Bancos centrais (incluído o Banco Central Europeo) e autoridades monetarias nacionais
- Entidades de crédito [artigo 4.1 do Regulamento (UE) 575/2013]
- Establecementos financeiros de crédito (EFC)
- Entidades de diñeiro electrónico
- Fondos do mercado monetario (FMM)
- Outras institucións financeiras monetarias
- Entidades de seguros
- Fondos de pensións
- Fondos de investimento mobiliario, excepto os FMM
- Fondos de investimento inmobiliario
- Fondos de investimento libre
- Fondos de capital risco
- Sociedades de investimento mobiliario
- Sociedades de investimento inmobiliario
- Sociedades de investimento libre
- Resto das institucións de investimento colectivo
- Sociedades de valores (ESI)
- Sociedades anónimas cotizadas de investimento no mercado inmobiliario
- Sociedades de capital risco
- Sociedades e fondos de titulización
- Entidades de contrapartida central
- Sociedades de xestión de activos (Lei 9/2012)
- Resto dos outros intermediarios financeiros
- Entidades holding que xestionan filiais maioritariamente financeiras
- Axencias de valores (ESI)
- Sociedades xestoras de carteira (ESI)
- Sociedades xestoras doutros intermediarios financeiros
- Sociedades de garantía recíproca e reafianzamento
- Sociedades de taxación
- Entidades de pagamento
- Establecementos de cambio de moeda
- Entidades de asesoramento financeiro (Eafi)
- Corretores e axentes de seguros
- Resto dos auxiliares financeiros
- Sociedades emisoras de participacións preferentes

- Filiais de entidades financeiras
- Filiais de sociedades non financeiras
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- Empresas holding que non xestionan filiais
- Outras entidades financeiras especializadas
- Resto das institucións financeiras de ámbito limitado e prestamistas de diñeiro
- Sociedades non financeiras
- Institucións sen fins de lucro ao servizo dos fogares (ISLSF)
- Fogares, excluídas ISFLSF

- Empresarios individuais
- Resto
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ANEXO 7.2  SECTORIZACIÓN NOS ESTADOS RESERVADOS E PÚBLICOS 

A Bancos centrais 

- Bancos centrais (incluído o Banco Central Europeo) e autoridades monetarias nacionais

B Entidades de crédito 

- Entidades de crédito [artigo 4.1 do Regulamento (UE) 575/2013]
- Bancos multilaterais de desenvolvemento

- Institucións financeiras monetarias
- Resto

C Clientela 

- Administracións públicas

- Administración central
- Estado
- Organismos autónomos e similares
- Empresas

- Administracións autonómicas ou rexionais
- Administración xeral
- Organismos autónomos e similares
- Empresas

- Administracións locais
- Administración xeral
- Organismos autónomos e similares
- Empresas

- Administracións da Seguridade Social
- Organismos internacionais e supranacionais (excepto bancos multilaterais de desenvolvemento).

Administracións públicas

- Resto da clientela

- Outras sociedades financeiras

- Establecementos financeiros de crédito (EFC)
- Entidades de diñeiro electrónico
- Fondos do mercado monetario (FMM)
- Outras institucións financeiras monetarias
- Entidades de seguros
- Fondos de pensións
- Fondos de investimento mobiliario, excepto os FMM
- Fondos de investimento inmobiliario
- Fondos de investimento libre
- Fondos de capital risco
- Sociedades de investimento mobiliario
- Sociedades de investimento inmobiliario
- Sociedades de investimento libre
- Resto das institucións de investimento colectivo
- Sociedades de valores (ESI)
- Sociedades anónimas cotizadas de investimento no mercado inmobiliario
- Sociedades de capital risco
- Sociedades e fondos de titulización
- Entidades de contrapartida central
- Sociedades de xestión de activos (Lei 9/2012)
- Resto dos outros intermediarios financeiros
- Entidades holding que xestionan filiais maioritariamente financeiras
- Axencias de valores (ESI)
- Sociedades xestoras de carteira (ESI)
- Sociedades xestoras doutros intermediarios financeiros
- Sociedades de garantía recíproca e reafianzamento
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- Sociedades de taxación
- Entidades de pagamento
- Establecementos de cambio de moeda
- Entidades de asesoramento financeiro (Eafi)
- Corretores e axentes de seguros
- Resto dos auxiliares financeiros
- Sociedades emisoras de participacións preferentes
- Empresas holding que non xestionan filiais
- Outras entidades financeiras especializadas
- Resto das institucións financeiras de ámbito limitado e prestamistas de diñeiro
- Organismos internacionais e supranacionais (excepto bancos multilaterais de 

desenvolvemento). Outros intermediarios financeiros 

- Sociedades non financeiras

- Fogares

- Institucións sen fins de lucro ao servizo dos fogares (ISFLSF)

- Fogares, excluídas ISFLSF
- Empresarios individuais (actividade empresarial)
- Fogares (actividade non empresarial)
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ANEXO 7.3 SECTORIZACIÓN NOS ESTADOS DE REQUIRIMENTOS ESTATÍSTICOS DA UNIÓN 
ECONÓMICA E MONETARIA  

A Institucións financeiras monetarias (IFM) 

- Institucións financeiras monetarias que non son FMM

- Bancos centrais
- Bancos centrais (incluído o Banco Central Europeo) e autoridades monetarias nacionais

- Entidades tomadoras de depósitos, excepto bancos centrais

- Entidades de crédito
- Entidades de crédito [artigo 4.1 do Regulamento (UE) 575/2013]

- Resto de entidades tomadoras de depósitos, excepto bancos centrais
- Establecementos financeiros de crédito (EFC)
- Entidades de diñeiro electrónico
- Outras institucións financeiras monetarias

- Resto de IFM
- Bancos multilaterais de desenvolvemento. Institucións financeiras monetarias

- Fondos do mercado monetario (FMM)

B Sectores que non son IFM 

- Administracións públicas

- Administración central
- Administración central

- Estado
- Organismos autónomos e similares
- Empresas

- Resto de administracións públicas

- Administracións autonómicas ou rexionais
- Administración xeral
- Organismos autónomos e similares
- Empresas

- Administracións locais
- Administración xeral
- Organismos autónomos e similares
- Empresas

- Administracións da Seguridade Social

- Organismos internacionais e supranacionais (excepto bancos multilaterais de
desenvolvemento). Administracións públicas

- Outros sectores

- Fondos de investimento que non son FMM
- Fondos de investimento mobiliario, excepto os FMM
- Fondos de investimento inmobiliario
- Fondos de investimento libre
- Fondos de capital risco
- Sociedades de investimento mobiliario
- Sociedades de investimento inmobiliario
- Sociedades de investimento libre
- Resto das institucións de investimento colectivo
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- Resto de sectores que non son IFM

- Resto de entidades financeiras que non son IFM

- Outros intermediarios financeiros
- Sociedades de valores (ESI)

- Sociedades anónimas cotizadas de investimento no mercado inmobiliario
- Sociedades de capital risco
- Sociedades e fondos de titulización
- Entidades de contrapartida central
- Sociedades de xestión de activos (Lei 9/2012)
- Organismos internacionais e supranacionais (excepto bancos multilaterais de 

desenvolvemento). Outros intermediarios financeiros
- Bancos multilaterais de desenvolvemento. Resto
- Resto dos outros intermediarios financeiros

- Auxiliares financeiros
- Entidades holding que xestionan filiais maioritariamente financeiras
- Axencias de valores (ESI)
- Sociedades xestoras de carteira (ESI)
- Sociedades xestoras doutros intermediarios financeiros
- Sociedades de garantía recíproca e reafianzamento
- Sociedades de taxación
- Entidades de pagamento
- Establecementos de cambio de moeda
- Entidades de asesoramento financeiro (EAFI)
- Corretores e axentes de seguros
- Resto dos auxiliares financeiros

- Institucións financeiras de ámbito limitado e prestamistas de diñeiro
- Sociedades emisoras de participacións preferentes
- Empresas holding que non xestionan filiais
- Outras entidades financeiras especializadas
- Resto das institucións financeiras de ámbito limitado e prestamistas de diñeiro

- Entidades de seguros

- Fondos de pensións

- Sociedades non financeiras

- Fogares

- Institucións sen fins de lucro ao servizo dos fogares (ISFLSF)

- Fogares, excluídas ISFLSF
- Empresarios individuais (actividade empresarial)
- Fogares (actividade non empresarial) 
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ANEXO 8 REXISTROS CONTABLES ESPECIAIS  

ANEXO 8.1 REXISTROS CONTABLES ESPECIAIS DA ACTIVIDADE HIPOTECARIA (a) 

1. REXISTRO CONTABLE ESPECIAL DE OPERACIÓNS HIPOTECARIAS

Código da operación 

Datos dos titulares (b) 

- Natureza da intervención na operación

- Nº de orde de titularidade (1,..., n)

- Código da persoa

- Nome

- Domicilio

- Código postal

- País de residencia

- Grupo económico

- Código de identificación da sociedade estranxeira a que pertence (sucursais)

- Sector

- Actividade económica

- Situación da persoa

Datos da operación 

- Orixe da operación

- Novacións e refinanciamentos

- Tipo de produto

- Moeda

- Provincia en que se realiza o investimento

- Situación (“normal e normal en vixilancia especial”, “dubidoso moroso”, “dubidoso non moroso”,
“falido”)

- Importes segundo contrato

- Límite. Na orixe da operación

- Límite. Importe actual

- Disposto. Principal pendente de vencemento

- Disposto. Principal vencido pendente de cobramento

- Disposto. Xuros e comisións vencidos pendentes de cobramento rexistrados no activo

- Disposto. Xuros e comisións vencidos pendentes de cobramento rexistrados en contas de orde

- Disposto. Xuros de demora rexistrados no activo

- Disposto. Xuros de demora rexistrados en contas de orde

- Disposto. Gastos exixibles

- Dispoñible. Dispoñibilidade inmediata

- Dispoñible. Dispoñibilidade condicionada

- Dispoñible. Á disposición de terceiros
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- Datas

- Formalización da operación

- Vencemento da operación

- Cancelación económica

- Novacións (só se se modifica algunha cláusula na cal figuran datos incluídos no rexistro referidos
ao inicio da operación)

- Número (1,..., n)

- Data

- Tipo de xuro

- Tipo de xuro da operación

- TAE na orixe

- Tipo nominal vixente

- Se é variable:

- Tipo de xuro variable de referencia vixente (o pactado no contrato; por exemplo, euríbor,
índices RPH, etc.)

- Marxe vixente sobre tipo de xuro de referencia

- Número de meses entre cada revisión

- Tipo mínimo

- Tipo máximo

- Tipo de xuro inicial inferior ao do mercado para igual prazo

- Tipo de xuro

- Número de meses

- Esquema de amortización de préstamos

- Periodicidade das cotas dos préstamos (número de meses)

- Financiamento á vivenda acollida a plans especiais (plan)

- Cláusulas especiais incluídas nos contratos de préstamo

- Opción de incrementar o prazo da operación (si, non)

- Opción de ter un período de carencia de principal, xuros ou ambos durante a vida do préstamo (si,
non)

- Opción de recargar o préstamo (si, non)

- Opción de aprazar todo ou parte do principal no vencemento do préstamo (si, non)

- Período de carencia inicial (número de meses)

Finalidade da operación 

- Finalidade

- Estado da construción ou promoción inmobiliaria

- Número de vivendas previstas

Garantía hipotecaria (datos básicos dos inmobles recibidos en garantía)

- Código do activo recibido en garantía

- Identificación do inmoble:

- Tipo de activo

‐ Consideración do inmoble na normativa europea aplicable para o cálculo do coeficiente de
recursos propios 

- Localización do inmoble (país e código postal)
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- Enderezo do inmoble (provincia, municipio, poboación, tipo de vía, nome da vía, n.º da vía,
bloque ou portal, andar e porta)

- Inmoble integrado por varios predios

- Identificador único de predio rexistral (Idufir)

- Identificador rexistral

- Referencia catastral

- Xeolocalización (posicionamento xeográfico SRS -Spatial Reference System- do inmoble, segundo
nomenclatura definida en www.eps.org co código CRS: 4326, WGS84) 

- Importe de cargas previas comprometidas con terceiros

- Cobertura do ben con seguro de danos (si, non)

- Propietario da garantía diferente do debedor (si, non)

Características do inmoble (c)  

Todos os inmobles 

- Contaminación aparente relevante para efectos de valoración

- Terreo

- Construción

- Acústica

- Ambiental

- Outras

- Conserxe/porteiro/seguridade privada

- Inmoble con características singulares

Edificios e elementos de edificios 

- Localización relativa no municipio

- Localización relativa no barrio ou zona

- Localización relativa no inmoble

- Superficie construída con elementos comúns (m2)

- Superficie útil (m2)

- Data da construción

- Data da última rehabilitación integral

- Estado da construción

- Licenza

- Calidade da construción

- Estado de conservación

- Número de andares sobre rasante do edificio

- Valor do terreo axustado

- Edificios con vivendas

- Réxime legal das vivendas (libre, protexida)

- Número de vivendas

- Edificios en construción ou rehabilitación

- Data do último grao de avance estimado

- Código da sociedade de taxación ou valoración que estimou o grao de avance
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- Porcentaxe construída (%)

- Importe dos gastos de desenvolvemento

- Promocións inmobiliarias

- Porcentaxe de vendas formalizadas (%)

- Porcentaxe de subrogacións ou cancelacións por entrega de vivenda a comprador final (%)

Vivendas 

- Tipo de vivenda

- Número de ascensores no bloque

- Número de dormitorios

- Número de baños

- Exterior/interior

- Orientación

- Superficie de terraza (m2)

- Terraza tendal

- Cociña equipada

- Armarios encastrados

- Porta de seguridade

- Sistema de alarma

- Circuíto pechado de seguridade

- Auga quente

- Combustible da auga quente

- Tipo de calefacción

- Aire acondicionado

- Instalacións comúns

- Zona verde (m2)

- Piscina

- Tenis/pádel

- Outras instalacións deportivas

- Vivenda habitual do prestameiro

Locais comerciais 

- Fronte (m)

- Fondo (m)

- Altura (m)

- Divisibilidade

- Superficie en entresollado (m2)

- Superficie en planta soto (m2)

- Tipo de rúa



BOLETÍN OFICIAL DEL ESTADO
Suplemento en lingua galega ao núm. 296  Mércores 6 de decembro de 2017  Sec. I.  Páx. 521

Oficinas 

- Tipo de edificación

- Chan técnico ou falso teito para instalacións

- Divisibilidade

Hoteis 

- Categoría

- Tipo de destino

- Instalacións

- Salas de convencións/reunións

- Restaurante

- Instalacións deportivas

Naves industriais 

- Altura libre (m)

- Espazo diáfano

- Luz estándar de estrutura (m)

- Instalacións

- Sotos

- Situación

Solo urbano e urbanizable 

- Tipo de solo

- Desenvolvemento do planeamento

- Sistema de xestión

- Fase de xestión

- Paralización da urbanización

- Porcentaxe da urbanización executada (%)

- Porcentaxe do ámbito valorado (%)

- Proximidade respecto do núcleo urbano

- Proxecto de obra

- Superficie do terreo (m2)

Predios rústicos 

- Superficie total (ha e a)

- Superficie de cultivos de secaño (ha e a)

- Superficie de cultivos de regadío (ha e a)

- Superficie doutros usos agrícolas (ha e a)

- Superficie de usos gandeiros (ha e a)

- Superficie construída de vivendas (m2)

- Superficie construída destinada a usos agropecuarios (m2)

- Auga de regadío legalizada
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- Enerxía eléctrica

- Acceso a infraestruturas viarias

- Aproveitamento esperado

Edificios e solo urbano e urbanizable: 

1) Aproveitamento (unidades segundo uso)

- Residencial (vivendas protexidas)

- Residencial (vivendas libres de primeira residencia)

- Residencial (vivendas libres de segunda residencia)

- Oficinas

- Locais comerciais

- Uso industrial

- Uso hoteleiro (número de cuartos)

- Prazas de garaxe

- Rochos

- Outros usos

2) Aproveitamento [superficie segundo uso (m2)]

- Residencial (vivendas protexidas)

- Residencial (vivendas libres de primeira residencia)

- Residencial (vivendas libres de segunda residencia)

- Oficinas

- Locais comerciais

- Uso industrial

- Uso hoteleiro

- Prazas de garaxe

- Rochos

- Zona verde e instalacións deportivas

- Dotacional

- Outros usos

Datos da escritura da hipoteca 

- Inscrita no Rexistro da Propiedade (si, pendente)

- Data da escritura

- Data de inscrición no Rexistro da Propiedade

- Data de cancelación rexistral da hipoteca (cando sexa xestionada ou coñecida por calquera outra
circunstancia pola entidade)

- Tipo de hipoteca (ordinaria, de máximo)

- Código da operación

- Código da garantía

- Código do activo recibido en garantía

- Orde da hipoteca
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- Importe da responsabilidade hipotecaria fixada na escritura (cando hai varios predios, a suma de
todos):

- Principal

- Xuros e custas

- Activos en garantía de financiamentos de promocións inmobiliarias

- Importe do valor da garantía atribuído á operación

Datos das taxacións 

- Código do activo recibido en garantía

- Taxacións completas:

- Número de taxación (orixinal, última)

- Data da taxación

- Código da sociedade de taxación ou valoración

- Taxación conforme a Lei do mercado hipotecario

- Método de valoración (valor)

- Condicionantes

- Advertencias

- Visita ao interior do inmoble

- Tipo de datos utilizados de inmobles comparables

- Método residual dinámico:

- Tipo de actualización

- Taxa anualizada homoxénea

- Taxa anual media de variación do prezo de mercado do activo

- Prazo máximo para finalizar a construción

- Prazo máximo para finalizar a comercialización

- Método residual estático: marxe de beneficio do promotor

- Valor de taxación

- Valor hipotecario

- Valor en hipótese de edificio terminado

- Valor do terreo

- Ultima taxación por métodos estatísticos:

- Data da última taxación

- Código da sociedade de taxación ou valoración

- Número de taxación

- Método estatístico de valoración

- Valor de taxación

- Valor da garantía para efectos do cálculo da loan to value:

- Importe

- Forma de obtención 
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Garantías persoais que cumpren os requisitos do mercado hipotecario 

- Actividade garante (entidade de crédito, entidade aseguradora)

- Código de identificación (NIF ou código asignado pola CIR)

- Nome

- País de residencia

- Orde do risco asumido polo garante (primeiro, último, pro rata, etc.)

- Importe máximo cuberto

Vínculo co mercado hipotecario 

- Tipo de vínculo co mercado hipotecario

- Elixible segundo o artigo 3 do Real decreto 716/2009 (si, non)

- Data de emisión

- Data de inscrición da emisión no Rexistro Mercantil (só bonos hipotecarios)

- Data de vencemento (só participacións hipotecarias)

- Tipo de xuro (só participacións hipotecarias)

- Tipo de xuro de referencia (fixo, euríbor, etc.)

- Marxe vixente sobre tipo de referencia

- Identificación da emisión (código ISIN dos valores emitidos)

Tipo de transferencia 

- Tipo de transferencia (non transferido, dado integramente de baixa do balance por transferencia a
outra entidade de crédito española, dado integramente de baixa do balance por outras transferencias,
dado parcialmente de baixa por transferencia a outra entidade de crédito española, dado parcialmente
de baixa do balance por outras transferencias, mantido integramente no balance)

(a)  Os datos das dimensións deste rexistro, cuxo contido coincide co das dimensións que se inclúen nos 
módulos da circular da Central de Información de Riscos (CIR), deben ter, ao menos, o mesmo 
detalle que os da dita circular. As entidades poderán ter un maior desagregamento para efectos da 
xestión, sempre que por agregación se poidan obter os valores declarables á CIR.
Os datos dos activos que garantan varias operacións da entidade poderanse incluír unha soa vez na 
epígrafe “Garantía hipotecaria” do Rexistro. O código que se asigne ao activo nesta epígrafe será o 
que se utilice na epígrafe “Datos da escritura da hipoteca” para vinculalo con cada unha das 
operacións que garanta. Nesta última epígrafe relacionarase cada operación con todos os activos 
recibidos como garantía hipotecaria.

(b)  As entidades que, con carácter excepcional e por razóns técnicas, non poidan incluír no Rexistro 
toda a información relativa aos datos dos titulares ou do vínculo co mercado hipotecario deberán 
dispor de procedementos informáticos que permitan relacionar cada unha das operacións cos datos 
de todos os seus titulares e títulos hipotecarios.

(c)  Os datos das dimensións desta epígrafe, cuxo contido coincide co das dimensións que se inclúen na 
Circular do Banco de España 8/2012, do 21 de decembro, a entidades de crédito, sobre bases de 
datos de activos transferibles ás sociedades previstas no capítulo II da Lei 8/2012, do 30 de outubro, 
sobre saneamento e venda dos activos inmobiliarios do sector financeiro, deben ter, ao menos, o 
mesmo detalle que os da dita circular. 
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2. REXISTRO CONTABLE ESPECIAL DE ACTIVOS DE SUBSTITUCIÓN DO MERCADO HIPOTECARIO

Código da operación (código ISIN)  

Datos dos emisores 

- Código de identificación (NIF ou código asignado pola CIR)

- Nome

- País de residencia

Datos da operación 

- Clase de activos (cédulas hipotecarias, bonos hipotecarios, valores emitidos por fondos de titulización
hipotecaria, valores emitidos por fondos de titulización de activos, outros valores representativos de
débeda, outros activos financeiros)

- Moeda

- Importe

- Datas

- Consideración como activo substitución

- Exclusión como activo de substitución

Vínculo co mercado hipotecario 

- Tipo de vínculo (bonos hipotecarios, cédulas hipotecarias)

- Data de emisión

- Identificación da emisión de títulos do mercado hipotecario (código ISIN)
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3. REXISTRO CONTABLE ESPECIAL DE INSTRUMENTOS FINANCEIROS DERIVADOS E OUTRAS
OPERACIÓNS VINCULADOS AO MERCADO HIPOTECARIO

A. Instrumentos financeiros derivados

Código da operación 

Datos da contraparte 

- Código de identificación (NIF ou código asignado pola CIR)

- Nome

- País de residencia

Datos da operación 

- Clase de risco (derivados de risco de tipo de xuro, derivados de risco de cambio,

derivados de risco de crédito)

- Tipo de instrumento (permutas, FRA, futuros financeiros, opcións, outros produtos)

- Mercado (organizado, non organizado)

- Moeda

- Importes (nocional)

- Datas

- Inicio do vínculo co mercado hipotecario

- Fin do vínculo co mercado hipotecario

Vínculo co mercado hipotecario 

- Tipo de vínculo (bonos hipotecarios, cédulas hipotecarias)

- Data de emisión

- Identificación da emisión de títulos do mercado hipotecario (código ISIN)

B. Cédulas hipotecarias singulares

Código da operación 

Datos da operación 

- Data de emisión

- Data de vencemento

- Tipo de xuro

- Tipo nominal vixente

- Tipo de xuro de referencia se é variable (euríbor, etc)

- Marxe vixente sobre tipo de referencia



BOLETÍN OFICIAL DEL ESTADO
Suplemento en lingua galega ao núm. 296  Mércores 6 de decembro de 2017  Sec. I.  Páx. 527

ANEXO 8.2. REXISTRO CONTABLE ESPECIAL DAS CÉDULAS E BONOS DE INTERNACIONALIZACIÓN A 
QUE SE REFIRE O ARTIGO 10 DO REAL DECRETO 579/2014, DO 4 DE XULLO 

Este rexistro contable especial actualizarase de forma continua e constará de dúas partes 
diferenciadas: a primeira, para as cédulas de internacionalización; e a segunda, para os bonos de 
internacionalización. Pola súa vez, a segunda parte constará de tantas subdivisións como emisións de 
bonos de internacionalización vivas teña a entidade. 

1. PRÉSTAMOS AFECTOS ÁS CÉDULAS/BONOS DE INTERNACIONALIZACIÓN (a)

Código da operación 

Datos da contraparte directa 

– Código da persoa

– Nome

– País de residencia

– Sector

Datos da operación 

– Tipo de produto

– Finalidade da operación

– Datas

‐ Data de formalización 
‐ Data de vencemento 
‐ Data do primeiro incumprimento 

– Tipos de xuro

‐ Tipo de xuro vixente do préstamo 
‐ Tipo de xuro de operacións de permuta financeira (só para préstamos afectos a bonos de 

internacionalización) (b) 

– Cualificación crediticia da operación

– Importes

‐ Valor nominal (principal disposto) 
‐ Límite actual do risco 
‐ Datos dos riscos imputados aos garantes 

– Datos do garante

‐ Código da persoa 
‐ Nome 
‐ País de residencia 
‐ Sector 

– Importes

‐ Valor nominal (principal disposto) garantido 

Datos dos riscos elixibles para cobertura das cédulas e bonos de internacionalización 

– Valor nominal (principal disposto)
‐ Total 
‐ En mora (c)  
‐ Computable para efectos do límite de emisión (d) 

– Ponderación de risco para efectos de recursos propios (só para préstamos afectos a bonos de
internacionalización) (e)
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Vinculación coas cédulas e cos bonos de internacionalización 

– Tipo de vínculo (cédulas de internacionalización, bonos de internacionalización)

– Identificación dos bonos de internacionalización

(a) As entidades que unicamente emitisen bonos de internacionalización só terán que incluír no
Rexistro Contable Especial os préstamos vinculados aos ditos bonos.

As entidades que emitisen cédulas de internacionalización terán que incluír no Rexistro Contable
Especial todos os préstamos elixibles para a súa cobertura. Para estas operacións non é necesario
consignar os datos do rexistro que son específicos para os préstamos afectos a bonos de
internacionalización.

Na elaboración do Rexistro Contable Especial utilizaranse as mesmas definicións, valores e criterios
que na Circular 1/2013, do 24 de maio, sobre a Central de Información de Riscos, para as
dimensións que sexan idénticas.

(b) Tipo da curva de tipo de xuro que, conforme o disposto no artigo 12 do Real decreto 579/2014, lle
corresponda á operación na data en que se calcule o valor actualizado dos préstamos afectos aos
bonos de internacionalización.

(c) Valor nominal dos préstamos con importes vencidos pendentes de cobramento que se teñan que
deducir no cálculo do límite de emisión do nominal dos préstamos afectados como garantía dos
bonos ou cédulas de internacionalización porque se encontren en mora, conforme o disposto nos
artigos 12 ou 13 do Real decreto 579/2014.

(d) Este importe será cero cando o préstamo se encontre en mora, conforme o disposto no artigo 12 do
Real decreto 579/2014, do 4 de xullo.

(e) Este dato só é obrigatorio para os préstamos afectos a bonos de internacionalización, segundo o
disposto no número 8 do artigo 34 da Lei 14/2013, do 27 de setembro.

2. ACTIVOS DE SUBSTITUCIÓN DE CÉDULAS/BONOS DE INTERNACIONALIZACIÓN

Código da operación (código ISIN, no caso dos valores representativos de débeda) 

Datos do emisor 

– Código de identificación (NIF ou código asignado pola Central de Información de Riscos)

– Nome

– Sector

– País de residencia

Datos da operación 

– Tipo de activo (cédulas hipotecarias, bonos hipotecarios, cédulas territoriais, cédulas de
internacionalización, bonos de internacionalización, valores representativos de débeda garantidos
por Estados membros da Unión Europea, outros valores representativos de débeda, resto de activos
financeiros)

– Moeda

– Importe

‐ Valor nominal 
‐ Valor razoable 
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– Datas

‐ Consideración como activo de substitución 
‐ Exclusión como activo de substitución 

Vínculo cos títulos de internacionalización 

– Tipo de vínculo (bonos de internacionalización, cédulas de internacionalización)

– Data de emisión

– Identificación do título vinculado (código que identifica os valores)

3. INSTRUMENTOS FINANCEIROS DERIVADOS VINCULADOS A CÉDULAS/BONOS DE
INTERNACIONALIZACIÓN

Código da operación 

Datos da contraparte 

– Código de identificación (NIF ou código asignado pola Central de Información de Riscos)

– Nome

– País de residencia

Datos da operación 

– Clase de risco (derivados de risco de tipo de xuro, derivados de risco de cambio, derivados de risco de
crédito)

– Tipo de instrumento (permutas, FRA, futuros financeiros, opcións, outros produtos)

– Mercado (organizado, non organizado)

– Moeda

– Importe (nocional)

– Datas

‐ Inicio do vínculo 
‐ Final do vínculo 

Vínculo cos títulos de internacionalización 

– Tipo de título vinculado (cédula de internacionalización, bono de internacionalización)

– Data de emisión do título vinculado

– Identificación do título vinculado
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ANEXO 8.3  REXISTRO CONTABLE ESPECIAL DOS PRÉSTAMOS AFECTOS ÁS CÉDULAS TERRITORIAIS A 
QUE SE REFIRE A DISPOSICIÓN ADICIONAL ÚNICA DO REAL DECRETO 579/2014, DO 4 DE XULLO 

Código da operación 

Datos da contraparte directa 

– Código da persoa

– Nome

– País de residencia

– Sector

Datos da operación

– Tipo de produto

– Finalidade da operación

– Datas

‐ Data de formalización 
‐ Data de vencemento 
‐ Data do primeiro incumprimento 

– Importes

‐ Valor nominal (principal disposto) 
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ANEXO 9 ANÁLISE E COBERTURA DO RISCO DE CRÉDITO 

INTRODUCIÓN 

I MARCO XERAL DE XESTIÓN DO RISCO DE CRÉDITO 

A) CONCESIÓN DE OPERACIÓNS

B) MODIFICACIÓN DAS CONDICIÓNS

C) AVALIACIÓN, SEGUIMENTO E CONTROL DO RISCO DE CRÉDITO

1 Principios xerais para a avaliación, seguimento e control do risco de crédito 

2 Principios xerais para a estimación das coberturas das perdas por risco de 
crédito 

2.1 Gobernanza e integración na xestión 

2.2 Eficacia e simplicidade 

2.3 Documentación e rastrexabilidade 

3 Requisitos para as estimacións individualizadas das coberturas 

4 Requisitos para as estimacións colectivas das coberturas 

4.1 Requisitos comúns para as estimacións colectivas das 
coberturas 

4.2 Metodoloxías internas para as estimacións colectivas das 
coberturas 

5 Exercicios de comparación e referencia polo Banco de España 

D) GARANTÍAS E TAXACIÓNS

1 Definición e tipos de garantías eficaces 

2 Valoración das garantías reais 

2.1 Políticas e procedementos xerais de valoración de garantías 
reais 

2.2 Procedementos e frecuencias mínimas de valoración das 
garantías inmobiliarias 

2.2.1 Procedementos xerais de valoración das garantías 
inmobiliarias 

2.2.2 Garantías inmobiliarias das operacións clasificadas 
como risco normal ou risco normal en vixilancia 
especial 

2.2.3 Garantías inmobiliarias das operacións clasificadas 
como risco dubidoso 
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II CLASIFICACIÓN DAS OPERACIÓNS EN FUNCIÓN DO RISCO DE CRÉDITO POR 
INSOLVENCIA 

A) RISCO NORMAL

B) RISCO NORMAL EN VIXILANCIA ESPECIAL

1 Criterios xerais para a clasificación das operacións como risco normal en 
vixilancia especial 

2 Operacións de refinanciamento, refinanciadas ou reestruturadas clasificadas 
como risco normal en vixilancia especial 

C) RISCO DUBIDOSO

1 Criterios xerais para a clasificación das operacións como risco dubidoso 

2  Operacións dubidosas por razóns distintas da morosidade 

3 Operacións dubidosas por razón da morosidade 

4 Operacións de refinanciamento, refinanciadas ou reestruturadas clasificadas 
como risco dubidoso  

5 Devindicación de xuros nas operacións clasificadas como risco dubidoso 

D) RISCO FALIDO

III COBERTURA DA PERDA POR RISCO DE CRÉDITO POR INSOLVENCIA 

A) COBERTURA PARA RISCO DUBIDOSO

B) COBERTURA PARA RISCO NORMAL E PARA RISCO NORMAL EN VIXILANCIA
ESPECIAL

IV RISCO DE CRÉDITO POR RAZÓN DE RISCO PAÍS 

A) ÁMBITO

B) CLASIFICACIÓN DAS OPERACIÓNS EN FUNCIÓN DO RISCO DE CRÉDITO
POR RAZÓN DE RISCO PAÍS

C) COBERTURA DA PERDA POR RISCO DE CRÉDITO POR RAZÓN DE RISCO
PAÍS

V ACTIVOS INMOBILIARIOS ADXUDICADOS OU RECIBIDOS EN PAGAMENTO DE 
DÉBEDAS 
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INTRODUCIÓN 

1 O presente anexo ten un dobre obxectivo: 

a) Establecer un marco xeral de xestión do risco de crédito no cal se deben sustentar
os criterios para a clasificación das distintas operacións en función do dito risco e
para a estimación prudente dos seus niveis de cobertura da perda por risco de
crédito.

b) Fixar referencias que faciliten tanto a aplicación homoxénea dos citados criterios de
clasificación e cobertura como unha maior comparabilidade entre os estados
financeiros das distintas entidades.

2 Ao longo deste anexo entenderase por operacións («riscos»): 

a) Os instrumentos de débeda: préstamos, anticipos distintos de préstamos e valores
representativos de débeda, segundo se definen no punto 1 da norma 52, e

b) As outras exposicións crediticias («exposicións fóra de balance»): compromisos de
préstamo, garantías financeiras e outros compromisos concedidos, segundo se
definen na norma 25.

Para os efectos da estimación das coberturas de acordo con este anexo, o importe do 
risco será, para os instrumentos de débeda, o importe en libros bruto e, para as 
exposicións fóra de balance, a estimación das contías que se espera desembolsar. 

3 O marco xeral de xestión do risco de crédito, os criterios de clasificación das operacións 
en función do risco de crédito e os criterios de valoración dos activos inmobiliarios 
adxudicados ou recibidos en pagamento de débedas mencionados neste anexo 
aplicaranse ao total das operacións da entidade, con independencia de que se 
clasifiquen como negocios en España ou negocios no estranxeiro, de acordo co 
establecido no punto 2 da norma 64. 

4 Cando recorran ás solucións alternativas para a estimación das coberturas da perda por 
risco de crédito, así como ás referencias para a valoración de activos inmobiliarios 
adxudicados ou recibidos en pagamento de débedas mencionados neste anexo, as 
entidades aplicaranas ás operacións clasificadas como negocios en España; é dicir, ás 
operacións rexistradas contablemente en entidades españolas, coa excepción daquelas 
rexistradas nas sucursais no estranxeiro. 

5 As entidades de crédito dominantes de grupos de entidades de crédito ou de grupos 
consolidables de entidades de crédito, con entidades dependentes estranxeiras, e as 
entidades con sucursais no estranxeiro implantarán políticas, metodoloxías e 
procedementos para a estimación das coberturas das operacións rexistradas nestas 
entidades ou sucursais e, por tanto, clasificadas como negocios no estranxeiro, similares 
aos derivados dos criterios recollidos neste anexo, aínda que adaptados ás 
circunstancias particulares do país en que operen as súas entidades dependentes ou 
sucursais. 

6 Na elaboración dos estados consolidados, as coberturas por risco de crédito das 
entidades dependentes estranxeiras calcularanse seguindo criterios homoxéneos cos 
aplicados a nivel do grupo. Neste proceso de homoxeneización valorativa as entidades 
analizarán as coberturas existentes nos estados individuais, estimadas de acordo coa 
normativa contable de aplicación nestes estados, e manteranas salvo que conclúan que 
as citadas coberturas non son coherentes cos criterios, coas políticas e coa normativa 
contable de aplicación nos estados consolidados. 

7 Sen prexuízo do disposto neste anexo, será de aplicación o Real decreto lei 2/2012, do 3 
de febreiro, de saneamento do sector financeiro, en relación cos financiamentos e 
activos adxudicados ou recibidos en pagamento de débedas relacionados co sector 
inmobiliario español, tanto existentes en 31 de decembro de 2011 como procedentes do 
seu refinanciamento nunha data posterior. 
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I MARCO XERAL DE XESTIÓN DO RISCO DE CRÉDITO 

8 As políticas para a xestión do risco de crédito deberán ser aprobadas polo Consello de 
Administración ou órgano equivalente, que se encargará da súa revisión periódica. 

As políticas desenvolveranse en metodoloxías, procedementos e prácticas para: i) a 
concesión das operacións; ii) a modificación das súas condicións; iii) a avaliación, 
seguimento e control do risco de crédito, incluíndo a clasificación das operacións e a 
estimación das coberturas, e iv) a definición e valoración das garantías eficaces. Estes 
deberán permitir unha identificación temperá da deterioración das operacións e unha 
estimación razoable das coberturas do risco de crédito. 

9 As políticas e o seu desenvolvemento deberán ser coherentes co apetito do risco da 
entidade. As políticas e as súas actualizacións deberán estar adecuadamente 
documentadas e xustificadas; entre a documentación necesaria deberanse incluír as 
propostas e os ditames dos correspondentes departamentos internos da entidade. En 
particular, as entidades deberán manter un adecuado control sobre as políticas 
aplicables en cada momento, de maneira que non queden dúbidas sobre as que están 
vixentes nunha data determinada. 

Deberán detallarse, entre outros: 

a) As responsabilidades e facultades delegadas dos diferentes órganos e persoas
encargadas da concesión, modificación, avaliación, seguimento e control das
operacións.

b) Os requisitos que deberán reunir as análises e as avaliacións das operacións antes
da súa concesión e durante a súa vixencia.

c) A documentación mínima de que se deberá dispor nos diferentes tipos de
operacións para a súa concesión e durante a súa vixencia.

d) As actuacións que deberá levar a cabo a entidade cando non se atendan os
pagamentos nos termos fixados contractualmente.

10 O Consello de Administración e a función de auditoría interna velarán por que as 
políticas, metodoloxías, procedementos e prácticas sexan adecuados, se implanten 
efectivamente e se revisen regularmente. 

A) CONCESIÓN DE OPERACIÓNS

11 As políticas para a concesión de operacións deberán incluír cuestións tales como:

a) Os mercados, produtos, tipo de clientela, moedas e prazos con que se vai operar,
os requisitos que deberán cumprir os titulares e grupos, así como, de ser o  caso, as
garantías das operacións.

b) Os límites globais aos riscos e ás súas taxas anuais de crecemento, e as
circunstancias en que se permitirían, excepcionalmente, operacións fóra dos límites
e condicións xerais aprobadas.

c) A política de prezos, que deberá estar orientada a cubrir, ao menos, os custos de
financiamento, de estrutura e de risco de crédito inherentes a cada clase de
operación.

A entidade calculará o custo do risco de crédito para os distintos grupos
homoxéneos de risco en que se encadren as operacións de maneira coherente co
seu historial de recoñecemento de coberturas, riscos falidos, importes falidos en
riscos que permanecen en balance e recuperacións, así como coa evolución
económica prevista. Para os efectos deste cálculo, non se incluirán os ingresos ou
aforros de gastos procedentes doutras operacións cruzadas co titular.
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A revisión periódica da política de prezos deberá dar resposta aos cambios 
producidos na estrutura de custos e nos riscos de cada clase de operación. 

A concesión dunha operación cun tipo de xuro por debaixo do seu custo é un 
suposto en que o prezo da transacción podería non ser representativo do seu valor 
razoable. Cando se dea este suposto, a entidade estimará o valor razoable da 
operación no momento do seu recoñecemento inicial para confrontalo co prezo da 
transacción. Se o prezo da transacción difire do valor razoable estimado, a 
operación concedida terase que rexistrar inicialmente polo seu valor razoable. A 
diferenza entre este e o importe disposto recoñecerase como un gasto na conta de 
perdas e ganancias, ben inmediatamente ou ben de forma diferida como un axuste 
do valor razoable, segundo corresponda, de acordo co establecido no punto 29 da 
norma 22. 

d) A política de financiamento a entidades ou partes vinculadas, que deberá prever
condicións e prazos semellantes aos concedidos a outras entidades de similar risco
de crédito coas cales non existe vinculación.

e) A política de financiamento de promocións inmobiliarias, que deberá incluír un límite
máximo á porcentaxe de financiamento do custo de adquirir a propiedade do terreo
e o seu desenvolvemento posterior, incluído o seu desenvolvemento urbanístico e
edificación. O financiamento do custo de adquisición de terreos para o seu posterior
desenvolvemento urbanístico non será superior ao 50 % do menor valor entre o
custo de adquisición e o seu valor de taxación determinado conforme o establecido
no punto I.D), «Garantías e taxacións», salvo naquelas circunstancias previstas nas
políticas das entidades e que estean debidamente xustificadas.

f) Os criterios de concesión de operacións en moeda estranxeira, que deberán
atender primordialmente á capacidade dos titulares para resistir perturbacións
adversas dos tipos de xuro e de cambio, tendo en conta a estrutura de reembolso
das operacións. Os criterios de concesión de operacións en moeda estranxeira
deberán ser máis estritos en canto á relación exixida entre o servizo da débeda e a
renda do prestameiro, e entre o importe da operación e o valor da garantía real, de
ser o caso.

12 Os criterios de concesión deberán estar vinculados coa capacidade de pagamento do 
prestameiro para cumprir, en tempo e forma, co total das obrigacións financeiras 
asumidas. Esta capacidade de pagamento avaliarase partindo dos fondos ou fluxos 
netos de efectivo procedentes dos seus negocios ou fontes de renda habituais, sen 
depender de avalistas, fiadores ou activos entregados como garantía. Estes deberán ser 
sempre considerados ao avaliar a concesión da operación como unha segunda e 
excepcional vía de recobramento para cando fallase a primeira. 

Neste sentido, os procedementos de concesión deberán exixir en cada operación a 
identificación e cuantificación das fontes de xeración de fondos ordinarios de cada 
prestameiro, que servirán como primeira e fundamental vía de recuperación das 
operacións. Para estes efectos, tales procedementos incluirán unhas exixencias de 
documentación mínimas das fontes de fondos que permitan evidenciar o seu carácter 
recorrente. 

13 Para o caso de financiamento a empresas e empresarios individuais en xeral, a fonte 
principal de recobramento deberá ser a xeración de fluxos netos de efectivo recorrentes 
estimados a partir dos seus estados financeiros actualizados e, de ser o caso, auditados. 

Para o caso de particulares, a fonte primaria de recobramento serán os fondos 
procedentes do seu traballo habitual e outras fontes recorrentes de xeración de fluxos de 
efectivo. 

14 A política de concesión de operacións con características especiais (entre outras, 
operacións a moi longo prazo, con carencias parciais ou totais de principal ou xuros, ou 
con amortizacións crecentes) deberá recoller criterios de concesión máis estritos que os 
exixidos a operacións que non presenten tales circunstancias. Así mesmo, serán obxecto 
dunha especial análise e criterios de concesión máis estritos aquelas operacións con 
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particulares para a compra de vivenda que impliquen un financiamento superior ao 80 % 
do seu prezo de compra. 

15 Sobre a base da análise da capacidade de pagamento do prestameiro, as condicións de 
concesión de operacións deberán resultar nun plan de pagamentos realista, con 
vencementos cuxa periodicidade estea relacionada coa correspondente ás fontes 
primarias de xeración de fluxos netos de efectivo do prestameiro. Adicionalmente, 
considerarase, de ser o caso, a vida útil da garantía real. 

Para o caso de operacións con particulares, os criterios de concesión deberán observar 
unha relación máxima entre o servizo de todas as súas débedas, incluídos todos os 
pagamentos recorrentes para atender as súas obrigacións financeiras coa entidade e 
con outras entidades, e a renda recorrente dispoñible do titular. Os plans de amortización 
ofertados deberán axustarse a estes criterios. En ningún caso, estes poderán implicar 
unha diminución da renda dispoñible do prestameiro, tras atender o servizo de todas as 
súas débedas, que supoña unha limitación notoria para cubrir os seus gastos familiares. 

16 As políticas, metodoloxías e procedementos deberán exixir que a entidade documente 
adecuadamente todas as operacións e que dispoña de documentación actualizada sobre 
as fontes de xeración de fondos ordinarios de cada prestameiro, coa frecuencia que 
mellor se adapte ao seu perfil de risco. 

Neste sentido, a entidade contará con criterios que definan a documentación actualizada 
mínima para os diferentes tipos de operacións, e metodoloxías e procedementos que 
eviten a utilización de información financeira do titular antiga ou pouco fiable. Por tanto, a 
documentación dispoñible deberá incluír información tanto sobre as características do 
titular ou do colectivo en que quede integrado para efectos de xestión como das 
condicións da propia operación. 

Esta documentación deberá estar actualizada tanto no momento da concesión coma nos 
restantes momentos significativos da vida das operacións, entre outros, o da 
modificación das condicións e o da reclasificación desde risco dubidoso a unha categoría 
de risco mellor.  

A documentación dispoñible no expediente de cada operación, ao menos, incluirá: 

a) Os contratos asinados polos titulares, debidamente verificados para comprobar que
non presentan defectos xurídicos que poidan prexudicar o pagamento ou a
recuperación da operación.

b) A información económica e financeira que permita analizar a solvencia e a
capacidade de pagamento dos titulares e garantes. Cando as operacións sexan
fronte a empresas, a citada información comprenderá os seus estados financeiros
actualizados e, de ser o caso, auditados; en caso de que o titular forme parte dun
grupo que elabore estados financeiros consolidados, deberase dispoñer, ademais,
destes estados financeiros consolidados. Cando as operacións sexan fronte a
particulares, esa información comprenderá documentos sobre as súas fontes de
renda habituais, tales como nóminas e declaracións fiscais.

c) A información necesaria para poder determinar o valor das garantías que se
recibisen.

d) As análises e avaliacións, realizadas pola entidade ou por terceiros, da operación.

17 Sen prexuízo da obrigación de valorar as garantías de acordo co establecido nos puntos 
72 a 85, a obrigación de manter actualizada a documentación necesaria para poder 
determinar o valor das garantías, de acordo coa letra c) do punto 16, non será necesaria 
no caso de operacións de arrendamento financeiro ou de operacións que conten con 
garantías eficaces con importes inferiores a 150.000 euros, sempre que estean 
clasificadas como risco normal ou risco normal en vixilancia especial e o valor estimado 
dos bens cedidos en arrendamento ou das garantías eficaces sexa superior ao importe 
do risco. 
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B) MODIFICACIÓN DAS CONDICIÓNS

18 Para os efectos do presente anexo, considerarase:

a) Operación de refinanciamento: operación que, calquera que sexa o seu titular ou
garantías, se concede ou se utiliza por razóns económicas ou legais relacionadas
con dificultades financeiras –actuais ou previsibles– do titular (ou titulares) para
reembolsar unha ou varias operacións concedidas, pola propia entidade ou por
outras entidades do seu grupo, ao titular (ou titulares) ou a outra ou outras
empresas do seu grupo, ou pola que se poñen as ditas operacións total ou
parcialmente ao día no pagamento, co fin de lles facilitar aos titulares das
operacións reembolsadas ou refinanciadas o pagamento da súa débeda (principal e
xuros) porque non poidan, ou se prevexa que non vaian poder, cumprir en tempo e
forma coas súas condicións.

b) Operación refinanciada: operación que se pon total ou parcialmente ao día no
pagamento como consecuencia dunha operación de refinanciamento realizada pola
propia entidade ou outra entidade do seu grupo.

c) Operación reestruturada: operación en que, por razóns económicas ou legais
relacionadas con dificultades financeiras, actuais ou previsibles, do titular (ou
titulares), se modifican as súas condicións financeiras co fin de facilitar o pagamento
da débeda (principal e xuros) porque o titular non poida, ou se prevexa que non vaia
poder, cumprir en tempo e forma coas ditas condicións, mesmo cando esa
modificación estivese prevista no contrato. En todo caso, considéranse como
reestruturadas as operacións nas cales se realiza unha quitación ou se reciben bens
para reducir a débeda, ou nas cales se modifican as súas condicións para alongar o
seu prazo de vencemento, variar o cadro de amortización para minorar o importe
das cotas no curto prazo ou diminuír a súa frecuencia, ou establecer ou alongar o
prazo de carencia de principal, de xuros ou de ambos, salvo cando se poida probar
que as condicións se modifican por motivos diferentes das dificultades financeiras
dos titulares e sexan análogas ás que se apliquen no mercado na data da súa
modificación ás operacións que se concedan a titulares con similar perfil de risco.

d) Operación de renovación: operación formalizada para substituír outra concedida
previamente pola propia entidade, sen que o prestameiro teña, ou se prevexa que
poida ter no futuro, dificultades financeiras; é dicir, a operación formalízase por
motivos diferentes do refinanciamento.

e) Operación renegociada: operación en que se modifican as súas condicións
financeiras sen que o prestameiro teña, ou se prevexa que poida ter no futuro,
dificultades financeiras; é dicir, cando se modifican as condicións por motivos
diferentes da reestruturación.

19 Entenderase que existe reestruturación ou refinanciamento, ao menos, nas seguintes 
circunstancias: 

a) Cando a operación modificada estivese clasificada como risco dubidoso no momento
anterior á modificación, ou estaría clasificada como risco dubidoso sen tal
modificación.

b) Cando a modificación implica a baixa parcial do balance da débeda, por motivos
tales como o rexistro de quitacións ou de importes falidos.

c) Cando, simultaneamente á concesión de financiamento adicional pola entidade, ou
nun momento próximo a tal concesión, o titular realizase pagamentos de principal ou
de xuros doutra operación coa entidade clasificada como risco dubidoso, ou que
estaría clasificada como risco dubidoso se non se conceder o financiamento
adicional.

d) Cando a entidade aprobe o uso de cláusulas implícitas de modificación en relación
con operacións clasificadas como risco dubidoso, ou que estarían clasificadas como
tal de non se exerceren esas cláusulas. Para os efectos deste anexo, cláusulas
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implícitas de modificación serán aquelas cláusulas contractuais que permiten 
modificar o calendario ou importe dos fluxos de efectivo da operación sen 
necesidade de formalizar un novo contrato ao estaren previstas esas modificacións 
no contrato orixinal. 

20 Presumirase, salvo proba en contrario, que existe unha reestruturación ou 
refinanciamento nas seguintes circunstancias: 

a) Cando, sen estar a operación que se modifica clasificada como risco dubidoso, a
totalidade ou parte dos pagamentos da operación estivesen vencidos durante máis
de trinta días ao menos unha vez nos tres meses anteriores á súa modificación, ou
levarían vencidos máis de trinta días sen esa modificación.

b) Cando, simultaneamente á concesión de financiamento adicional pola entidade, ou
nun momento próximo a tal concesión, o titular realizase pagamentos de principal ou
de xuros doutra operación coa entidade que non estea clasificada como risco
dubidoso, cuxos pagamentos estivesen vencidos, na súa totalidade ou en parte,
durante máis de trinta días ao menos unha vez nos tres meses anteriores ao seu
refinanciamento.

c) Cando a entidade aprobe o uso de cláusulas implícitas de modificación en relación
con operacións que non estean clasificadas como risco dubidoso que teñan importes
para pagar vencidos durante trinta días, ou que levarían vencidos trinta días de non
se exerceren esas cláusulas.

21 As políticas de modificación das condicións das operacións deberán abordar o 
refinanciamento, a reestruturación, a renovación ou a renegociación das operacións 
tendo en conta que son instrumentos lexítimos de xestión do risco de crédito, e deben 
ser utilizados adecuada e prudentemente, sen que o seu uso poida desvirtuar a correcta 
clasificación contable do risco nin o oportuno recoñecemento da súa deterioración. 

Para iso, esas políticas deberán exixir unha adecuada identificación da natureza das 
operacións mediante a realización dunha análise actualizada da situación económica e 
financeira dos prestameiros e garantes, da súa capacidade de pagamento das 
operacións coas novas condicións financeiras, así como da eficacia das garantías 
achegadas (novas e orixinais). 

As políticas de modificación das operacións deberán detallar os criterios de modificación 
e incluír aspectos tales como a experiencia mínima co prestameiro, a existencia dun 
historial de cumprimento suficientemente extenso e a existencia de novas garantías. Así 
mesmo, deberán establecer un período mínimo de vixencia sen modificación das 
condicións e un límite á súa frecuencia. 

22 Por unha parte, as políticas de renovación ou renegociación deberán prever que para 
cualificar unha operación como de renovación ou renegociada os titulares deben ter 
capacidade para obter no mercado, na data da renovación ou renegociación, operacións 
por un importe e cunhas condicións financeiras análogas ás que lle aplique a entidade. 
Estas, pola súa vez, deberán estar axustadas ás que se concedan nesa data a titulares 
con similar perfil de risco. 

23 Por outra parte, as políticas de refinanciamento e reestruturación deberán enfocarse ao 
cobramento dos importes recuperables, o que implica a necesidade de dar de baixa de 
maneira inmediata as cantidades que, de ser o caso, se consideren irrecuperables sen 
que se producise a extinción dos dereitos. No caso de baixa parcial, o importe 
remanente das operacións clasificarase, de acordo co establecido no punto 127, 
integramente na categoría que lle corresponda en función do risco de crédito da 
operación. 

A utilización do refinanciamento ou da reestruturación con outros obxectivos, como poida 
ser atrasar o recoñecemento inmediato das perdas, é contraria ás boas prácticas de 
xestión e non debe evitar a adecuada clasificación e cobertura destas operacións. 
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Neste sentido, as decisións de refinanciamento e reestruturación deberán partir dunha 
análise individualizada da operación a un nivel adecuado da organización, distinto do 
que a concedeu orixinalmente ou, se é o mesmo, sometido a unha revisión por un nivel 
ou órgano de decisión superior. 

24 As políticas de refinanciamento e reestruturación deberán asegurar que a entidade conte 
no seu sistema interno de información con mecanismos que permitan unha adecuada 
identificación e seguimento das operacións de refinanciamento, refinanciadas e 
reestruturadas, así como a súa adecuada clasificación contable en función do seu risco 
de crédito. Periodicamente revisaranse as decisións adoptadas co fin de comprobar o 
adecuado cumprimento das políticas de refinanciamento e reestruturación. 

Unha operación deixará de estar identificada como de refinanciamento, refinanciada ou 
reestruturada cando se cumpran os requisitos do punto 100 para a súa reclasificación de 
risco normal en vixilancia especial a risco normal. Non obstante, de acordo co principio 
de rastrexabilidade enunciado no punto 45, o sistema interno de información da entidade 
deberá conservar a información sobre a modificación realizada necesaria para asegurar 
en todo momento o adecuado seguimento, avaliación e control da operación. 

25 En calquera caso, a entidade deberá observar os criterios que se desenvolven nos 
puntos II, «Clasificación das operacións en función do risco de crédito por insolvencia», e 
IV.B, «Clasificación das operacións en función do risco de crédito por razón de risco
país», para a clasificación das operacións en función do risco de crédito.

C) AVALIACIÓN, SEGUIMENTO E CONTROL DO RISCO DE CRÉDITO

1 Principios xerais para a avaliación, o seguimento e o control do risco de crédito

26 As entidades deberán contar con políticas para a avaliación, o seguimento e o control do
risco de crédito, que exixan: 

a) O máximo coidado e dilixencia no estudo e na avaliación rigorosa do risco de crédito
das operacións, non só no momento da súa concesión, senón tamén durante a súa
vixencia.

b) Dispoñer de bases de datos sobre as operacións que lles permitan a adecuada
avaliación, seguimento e control do risco de crédito, así como a preparación de
informes e doutra documentación oportuna e completa tanto para a xestión como
para informar terceiros ou atender as peticións do supervisor.

c) A reclasificación e correspondente cobertura das operacións tan pronto se aprecie a
existencia dunha situación anormal ou de deterioración do risco de crédito.

d) Unha adecuada liña de comunicación ao Consello de Administración.

27 Estas políticas desenvolveranse en metodoloxías, procedementos e prácticas que 
detallarán, entre outras, as características que deberán reunir as bases de datos. En 
todo caso, as entidades deberán contar con bases de datos que cumpran cos seguintes 
requisitos: 

a) Profundidade e amplitude, no sentido de incorporar todos os factores significativos
de risco. Isto debería permitir, entre outros aspectos, agrupar as exposicións da
entidade en factores comúns, como o sector institucional a que pertenza o titular, a
finalidade da operación e a área xeográfica do titular, para a súa análise agregada,
de modo que sexa posible identificar a exposición da entidade aos ditos factores
significativos de risco.

b) Precisión, integridade, fiabilidade e puntualidade dos datos.

c) Congruencia, de forma que se baseen en fontes comúns de información e en
definicións uniformes dos conceptos utilizados para a xestión do risco de crédito.

d) Rastrexabilidade, de maneira que se poida identificar a fonte da información.
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28 As funcións de control interno da entidade verificarán que as súas bases de datos 
cumpren en todo momento as características exixidas polas súas políticas internas e, en 
particular, os requisitos anteriormente expostos. 

As entidades deberán contar con procedementos que aseguren a integración na xestión 
da información recollida nas bases de datos, de maneira que nos informes e outra 
documentación (recorrente ou ad hoc) relevante para a toma de decisións nos distintos 
niveis de xestión, incluído o Consello de Administración, se inclúa información oportuna, 
completa e coherente. 

29 Por outra parte, as metodoloxías, procedementos e prácticas en que se desenvolvan as 
políticas detallarán a maneira de clasificar as operacións en función do seu risco de 
crédito –distinguindo entre risco normal, normal en vixilancia especial, dubidoso e falido– 
e a forma de cuantificar e cubrir as estimacións individuais e colectivas das perdas por 
risco de crédito. 

Estes criterios non permitirán o atraso da reclasificación contable a unha categoría peor 
por empeoramento da calidade crediticia, nin da dotación dunha cobertura adecuada, 
para o cal se observará o establecido neste anexo. 

30 As metodoloxías, procedementos e criterios para a clasificación contable das operacións 
estarán integrados no sistema de xestión do risco de crédito. Deberán ter en conta a 
experiencia pasada e todos os factores de risco relevantes, entre eles os enumerados 
nos puntos II, «Clasificación das operacións en función do risco de crédito por 
insolvencia», e IV.B, «Clasificación das operacións en función do risco de crédito por 
razón de risco país», para a clasificación das operacións en función do risco de crédito. 

31 As coberturas das operacións clasificadas como risco normal estarán asociadas a un 
grupo de operacións con características de risco de crédito similares («grupo homoxéneo 
de risco») e, por tanto, estimaranse sempre de forma colectiva –tendo en conta as 
perdas crediticias de operacións con características de risco similares–. 

As coberturas das operacións clasificadas como risco normal en vixilancia especial 
poderán estar asociadas a un grupo homoxéneo de risco ou a unha operación. Cando 
estean asociadas a un grupo homoxéneo, estimaranse de forma colectiva. Cando estean 
asociadas a operacións concretas, estimaranse, segundo corresponda de acordo co 
establecido no punto 48 e nas letras c) e d) do punto 58, de forma individualizada –a 
partir das perdas crediticias da operación– ou de forma colectiva –tendo en conta as 
perdas crediticias de operacións con características de risco similares–. 

Por último, as coberturas das operacións clasificadas como risco dubidoso estarán 
asociadas a operacións concretas e estimaranse de forma individualizada ou de forma 
colectiva, segundo corresponda de acordo co establecido no punto 47 e nas letras a) e 
b) do punto 58.

2 Principios xerais para a estimación das coberturas das perdas por risco de crédito 

32 Na estimación das coberturas, a entidade deberá guiarse polos seguintes principios: 

a) Gobernanza e integración na xestión, que implican a aprobación no Consello de
Administración das políticas para a estimación de coberturas e o seu seguimento
periódico, e a integración continua daquelas nos distintos procesos da xestión do
risco de crédito.

b) Eficacia e simplicidade; deberanse evitar aqueles elementos que introduzan
complexidade sen implicar melloras evidentes e plenamente contrastadas na
coherencia lóxica, congruencia e calidade dos resultados obtidos.

c) Documentación e rastrexabilidade.

Estas principios  desenvólvense nos puntos 33 a 45 seguintes.
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 2.1 Gobernanza e integración na xestión 

33 O Consello de Administración deberá: 

a) Aprobar políticas escritas e velar para que sexan adecuados as metodoloxías e os
procedementos escritos en que se detallen:

i) O tipo e as fontes de información mínima necesaria para a análise e a
avaliación das operacións.

ii) Os principais supostos e hipóteses en que se sustentan a identificación e a
avaliación do risco de crédito.

iii) Os factores e parámetros utilizados na estimación das coberturas.

iv) O seguimento dos resultados das metodoloxías para a estimación das
coberturas.

v) Os procesos de verificación interna das estimacións.

vi) A periodicidade para a súa actualización, que incluirá unha revisión dos datos
e dos parámetros utilizados.

b) Ter un coñecemento actualizado da información relevante sobre o risco de crédito
asumido pola entidade. En relación coas metodoloxías desenvolvidas, deberá
coñecer os seus supostos e limitacións máis significativos, incluídos os relativos ás
bases de datos en que se sustentan, así como o seu impacto nas cifras de
cobertura resultantes.

34 As metodoloxías e os procedementos para a estimación das coberturas deberán estar 
integrados no sistema de xestión do risco de crédito da entidade e formar parte dos seus 
procesos; en particular, dos procesos de fixación de prezos e concesión de operacións, 
de seguimento e control dos riscos, así como dos correspondentes ás probas de 
resistencia (stress test). 

35 As distintas funcións de control interno da entidade revisarán as metodoloxías e os 
procedementos para a estimación das coberturas á luz dos principios que se expoñen no 
punto 32, velando así de forma continua pola súa observancia e informando sobre 
ela periodicamente, cunha frecuencia mínima anual, o Consello de Administración. 

36 A revisión citada no punto 35 deberá cubrir, ao menos, os sistemas de información 
utilizados, analizando a adecuación das bases de datos a os principios definidos para as 
estimacións das coberturas, e a súa integración na xestión dos riscos, en aspectos tales 
como a congruencia dos conceptos utilizados para efectos internos e os definidos neste 
anexo. 

2.2 Eficacia e simplicidade 

37 As metodoloxías e os procesos de seguimento e actualización das estimacións das 
coberturas deberán garantir en todo momento que os resultados obtidos sexan 
adecuados á realidade das operacións, ao contorno económico vixente e á información 
prospectiva dispoñible. 

38 As estimacións deberán ter un fundamento cuantitativo. Naquelas estimacións realizadas 
sen unha base cuantitativa suficiente, deberase reforzar a prudencia aplicada ás ditas 
estimacións. En todo caso, as estimacións deberanse apoiar en supostos 
suficientemente xustificados e coherentes no tempo. 
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39 As metodoloxías de estimación das coberturas deberán ser entendibles polos usuarios e 
garantir, en todo caso, que os resultados obtidos non contradigan a lóxica económica e 
financeira subxacente nos distintos factores de risco. Deberase rexeitar a complexidade 
derivada de metodoloxías, procedementos e cálculos colectivos que non acheguen unha 
mellora substancial dos resultados obtidos e dificulten a súa comprensión. En definitiva, 
o cálculo deberá explicar e reflectir a mellor estimación da perda.

40 A entidade deberá asegurar a coherencia no tratamento das distintas categorías en que 
se poden clasificar as operacións; desta forma, o nivel de cobertura estimado para unha 
operación debería ser superior ao nivel de cobertura que lle correspondería de estar 
clasificada noutra categoría de menor risco de crédito. 

41 A entidade deberá establecer e documentar os procedementos de contraste periódico da 
fiabilidade e coherencia das súas clasificacións das operacións e dos resultados das 
súas estimacións das coberturas ao longo das distintas fases do ciclo de xestión do risco 
de crédito. O contraste periódico das súas estimacións das coberturas deberá realizarse 
regularmente durante o exercicio, mediante probas retrospectivas (backtesting) que 
avalíen a súa precisión a través da comparación a posteriori das perdas crediticias 
estimadas coas perdas reais efectivamente observadas nas operacións. Para o risco 
normal e o normal en vixilancia especial, farase ademais por separado o contraste 
retrospectivo das probabilidades de incumprimento estimadas coas frecuencias de 
incumprimento observadas. 

42 Como soporte adicional, a entidade periodicamente deberá levar a cabo: 

a) Exercicios de comparación e referencia (benchmarking), utilizando toda a
información significativa existente tanto interna como externamente, e

b) Análises de sensibilidade a cambios nas metodoloxías, supostos, factores e
parámetros utilizados nas estimacións de coberturas. Estas análises deben
considerar distintos horizontes temporais e escenarios, tanto plausibles coma
extremos.

43 As metodoloxías utilizadas para estimar as coberturas revisaranse periodicamente, de 
maneira que: 

a) Se reduza calquera diferenza entre as perdas crediticias estimadas e a experiencia
de perdas reais, e

b) Se introduzan as melloras necesarias para corrixir as debilidades postas de
manifesto nos exercicios de comparación e referencia e nas probas de contraste,
así como nas análises de sensibilidade.

A entidade comunicará ao Banco de España as modificacións nas súas metodoloxías de 
estimación das coberturas que sexan significativas tras a súa aprobación e previamente 
á súa implementación. O Consello de Administración da entidade será o responsable de 
aprobar os procedementos necesarios para decidir sobre a realización destas 
modificacións significativas e de asegurar que se comunican oportunamente ao Banco 
de España. Para estes efectos, as políticas da entidade deberán incluír unha definición 
de modificación significativa, en termos absolutos e relativos, a nivel de grupos 
homoxéneos ou segmentos de risco de crédito e a nivel do total de riscos.  

A entidade comunicará anualmente ao Banco de España as modificacións que non 
sexan significativas de maneira conxunta. O Consello de Administración da entidade 
será o responsable de asegurar que estas modificacións se comunican oportunamente 
ao Banco de España. 

Así mesmo, a entidade informará o Banco de España sobre os resultados das probas 
periódicas de contraste retrospectivo, xunto coas medidas adoptadas para corrixir as 
diferenzas significativas observadas, e sobre os resultados dos exercicios periódicos de 
comparación e referencia, incluídas as causas de calquera desviación significativa posta 
de manifesto. O Consello de Administración da entidade aprobará os procedementos 
necesarios, incluído o prazo, para comunicar esta información ao Banco de España.  
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2.3 Documentación e rastrexabilidade 

44 A entidade deberá contar con documentación detallada e actualizada de todas as súas 
metodoloxías, procedementos e criterios de avaliación, seguimento e control de risco de 
crédito; incluídos os relativos ás estimacións de coberturas, de forma que un terceiro 
poida comprender e replicar os cálculos realizados. 

Así mesmo, as operacións deberán quedar perfectamente documentadas e identificadas 
na base contable da entidade, de acordo co establecido na norma 70. En particular, 
deberase manter toda a información necesaria para coñecer a orixe e a evolución das 
operacións. 

45 A información deberá ser rastrexable, de forma que en todo momento se poidan 
identificar a súa fonte e as distintas etapas. 

3 Requisitos para as estimacións individualizadas das coberturas 

46 As entidades deberán desenvolver metodoloxías para a estimación de todas as 
coberturas das operacións dubidosas ou normais en vixilancia especial obxecto de 
estimación individualizada. Estas metodoloxías de estimación individualizada deberán 
cumprir cos principios xerais para a estimación das coberturas expostos nos puntos 32 a 
45, que son comúns para as estimacións individualizadas e colectivas. 

47 Deberán ser obxecto de estimación individualizada as coberturas das seguintes 
operacións dubidosas: 

a) As coberturas das operacións dubidosas por razón da morosidade que a entidade
considere significativas.

Con este fin, as entidades deberán contar con políticas, procedementos e prácticas
debidamente documentados, en que se establezan, entre outros criterios, os
limiares cuantitativos absolutos e relativos para considerar unha operación como
significativa.

Como referencia, considerarase que unha operación é significativa cando o seu
importe en libros bruto supere un dos seguintes limiares:

i) Tres millóns de euros, ou

ii) O 5 % dos fondos propios da entidade, segundo se definen no Regulamento
(UE) n.º 575/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 26 de xuño de
2013, sobre os requisitos prudenciais das entidades de crédito e das
empresas de investimento, e polo que se modifica o Regulamento (UE) n.º
648/2012.

Non obstante, as entidades poderán establecer limiares distintos dos anteriores 
cando sexa necesario para que as estimacións individualizadas cumpran cos 
principios xerais para a estimación das coberturas expostos nos puntos 32 a 45. As 
entidades poderán considerar como significativas todas as operacións cun titular 
cando a suma de todas as operacións con este supere os mencionados limiares. 

b) As coberturas das operacións dubidosas por razóns distintas da morosidade. Como
excepción, serán obxecto de estimación colectiva as coberturas das operacións,
distintas daquelas que estaban identificadas como con risco de crédito baixo, que se
clasifiquen como dubidosas por razóns distintas da morosidade considerando
exclusivamente factores automáticos de clasificación, como as operacións que se
enumeran na letra b) do punto 58.

c) As coberturas das operacións dubidosas, tanto por razón da morosidade coma por
razóns distintas desta, que estaban identificadas como con risco de crédito baixo,
de acordo cos puntos 88 e 89.
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d) As coberturas das operacións dubidosas que non pertenzan a un grupo homoxéneo
de risco e, por tanto, para as cales a entidade non poida desenvolver metodoloxías
internas para a estimación colectiva das perdas crediticias destas operacións.

48 Deberán ser obxecto de estimación individualizada as coberturas das seguintes 
operacións normais en vixilancia especial: 

a) As coberturas das operacións normais en vixilancia especial que a entidade
considere significativas. Con este fin, as entidades deberán contar con políticas,
procedementos e prácticas debidamente documentados, en que se establezan,
entre outros criterios, os limiares cuantitativos –absolutos e relativos para
considerar unha operación como significativa. Os limiares establecidos para as
operacións normais en vixilancia especial poderán ser superiores aos establecidos
para as operacións dubidosas.

Como referencia, considerarase que unha operación é significativa cando o seu
importe en libros bruto supere un dos limiares referidos no terceiro parágrafo da
letra a) do punto anterior. Non obstante, as entidades poderán establecer limiares
distintos dos referidos cando sexa necesario para que as estimacións
individualizadas cumpran cos principios xerais para a estimación das coberturas
expostos nos puntos 32 a 45.

As entidades poderán considerar como significativas todas as operacións cun titular
cando a suma de todas as operacións con este supere os mencionados limiares.

b) As coberturas das operacións clasificadas como normais en vixilancia especial
como consecuencia dunha análise individual da operación en que algún factor
distinto dos automáticos tivese unha influencia decisiva. Con este fin, e tendo en
conta o principio de proporcionalidade, as entidades deberán contar con políticas,
procedementos e prácticas en que se establezan os criterios cualitativos para que
unha operación sexa obxecto de análise individual para a súa clasificación como
risco normal en vixilancia especial, os factores que se deban considerar nesta
análise e a súa relevancia para a determinación da clasificación.

c) As coberturas das operacións normais en vixilancia especial que non pertenzan a
un grupo homoxéneo de risco e, por tanto, para as cales a entidade non poida
desenvolver metodoloxías internas para a estimación colectiva das perdas
crediticias destas operacións.

49 As entidades poderán estender a estimación individualizada das coberturas ás 
operacións dubidosas ou normais en vixilancia especial con garantías persoais eficaces 
(totais ou parciais) de garantes con risco de crédito baixo, así como ás operacións con 
garantías persoais eficaces (totais) de garantes con operacións significativas ou con 
outras operacións cuxas coberturas se estimen de forma individualizada, segundo se 
describen nos puntos 47 e 48. 

50 A cobertura será igual á diferenza entre o importe en libros bruto da operación e o valor 
actualizado da estimación dos fluxos de efectivo que se espera cobrar, descontados, 
conforme o establecido no punto 9 da norma 29, utilizando o tipo de xuro efectivo orixinal 
da operación ou, cando se trate dos activos financeiros comprados ou orixinados con 
deterioración crediticia, ao tipo de xuro efectivo axustado pola calidade crediticia. Para 
iso teranse en conta as garantías eficaces recibidas, de acordo co establecido no punto 
I.D) «Garantías e taxacións».

No caso das operacións concedidas por debaixo do seu custo, segundo o indicado na 
letra c) do punto 11, a entidade terá en conta o tipo de xuro efectivo orixinal calculado a 
partir do importe da operación no recoñecemento inicial. 

51 A estimación individualizada das coberturas realizarase utilizando técnicas de desconto 
de fluxos de efectivo futuros. Para iso a entidade deberá contar con información 
actualizada e fiable sobre a solvencia e capacidade de pagamento dos titulares ou 
garantes. 
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Nas estimacións individualizadas das coberturas das operacións normais en vixilancia 
especial será necesario ter en conta non só as perdas crediticias, como en caso das 
operacións dubidosas, senón tamén as probabilidades de incumprimento. Para 
incorporar o risco de incumprimento na estimación individualizada das coberturas destas 
operacións, a entidade poderá optar por utilizar a probabilidade de incumprimento 
estimada para a operación en concreto ou por utilizar a estimada para un grupo de 
operacións con características de risco similares. 

52 Cando as operacións se clasifiquen como risco dubidoso, a entidade deberá avaliar se a 
estimación dos fluxos contractuais para cobrar dos titulares ou garantes reviste unha alta 
incerteza e, en caso afirmativo, realizar a estimación individualizada das coberturas de 
acordo co establecido no punto seguinte. 

En todo caso, a entidade deberá considerar que a estimación dos fluxos contractuais 
para cobrar dos titulares ou garantes reviste unha alta incerteza para aquelas operacións 
con importes vencidos con antigüidades superiores a dezaoito meses. 

53 Cando a estimación dos fluxos contractuais para cobrar dos titulares ou garantes revista 
unha alta incerteza, a estimación individualizada das coberturas das operacións 
dubidosas deberase realizar mediante a estimación dos importes recuperables das 
garantías reais eficaces recibidas. 

O importe recuperable das garantías reais eficaces estimarase aplicando sobre o seu 
valor de referencia, determinado segundo se establece nos puntos 72 a 85, os axustes 
necesarios para recoller adecuadamente a incerteza da estimación e o seu reflexo en 
potenciais caídas de valor ata a súa execución e venda, así como os custos de 
execución, os custos de mantemento e os custos de venda. 

54 En cumprimento do principio de coherencia descrito no punto 40, salvo casos 
excepcionais debidamente xustificados, a cobertura estimada de forma individualizada 
para un risco normal en vixilancia especial debería ser superior á cobertura estimada de 
forma colectiva que lle correspondería á operación de estar clasificada como risco 
normal. De modo similar, a cobertura estimada de forma individualizada para un risco 
dubidoso debería ser superior á cobertura estimada de forma colectiva que lle 
correspondería á operación de estar clasificada como risco normal en vixilancia especial. 

En todo caso, a cobertura estimada de forma individualizada para un risco dubidoso 
debe ser superior á cobertura estimada de forma individualizada que lle correspondería á 
operación de estar clasificada como risco normal en vixilancia especial. 

55 En cumprimento do principio de documentación e rastrexabilidade, descrito nos puntos 
44 e 45, as entidades deberán incluír no expediente das operacións a documentación 
necesaria para que un terceiro poida replicar o cálculo das estimacións individualizadas 
das coberturas realizadas ao longo do tempo. Esta documentación debe incluír, entre 
outra, información sobre o enfoque seguido para estimar os fluxos de efectivo que se 
espera cobrar, o seu importe, os prazos e o tipo de xuro efectivo utilizado para 
descontalos. 

56 As entidades deberán utilizar as solucións alternativas para as estimacións colectivas 
desenvolvidas no punto III, «Cobertura da perda por risco de crédito por insolvencia», 
nos seus exercicios periódicos de comparación e referencia das estimacións 
individualizadas. 

57 A entidade deberá modificar as súas metodoloxías para as estimacións individualizadas 
se existen, de forma recorrente, incumprimentos significativos dos requisitos para a 
estimación das coberturas expostos neste punto. En particular, a entidade deberá 
modificar estas metodoloxías cando, de forma recorrente, o contraste periódico mediante 
probas retrospectivas amose diferenzas significativas entre as perdas crediticias 
estimadas e a experiencia de perdas reais. 

Nestas casos, a entidade deberá elaborar un plan en que detalle as medidas que deberá 
adoptar para corrixir as diferenzas ou incumprimentos e o seu calendario de 
implementación. 
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A auditoría interna da entidade deberá realizar o seguimento da implementación do 
mencionado plan e verificar que as medidas correctoras se adoptan e o calendario se 
cumpre de forma adecuada. 

A entidade comunicará ao Banco de España o inicio do período de implementación do 
plan de modificación das súas metodoloxías de estimación individualizada. O Consello 
de Administración da entidade aprobará os procedementos necesarios para decidir e 
comunicar ao Banco de España o inicio do mencionado período de implementación do 
citado plan. Mentres implementa este plan, a entidade recorrerá, para as súas 
estimacións individualizadas, ás solucións alternativas para as estimacións colectivas do 
punto III «Cobertura da perda por risco de crédito por insolvencia». 

4 Requisitos para as estimacións colectivas das coberturas 

4.1 Requisitos comúns para as estimacións colectivas das coberturas 

58 As coberturas de todas as operacións para as cales non se teña que realizar unha 
estimación individualizada serán obxecto de estimación colectiva. Por tanto, serán 
obxecto de estimación colectiva as coberturas das seguintes operacións: 

a) As clasificadas como dubidosas por razón da morosidade (distintas daquelas que
estaban identificadas como con risco de crédito baixo) que non se consideren
significativas, incluídas aquelas clasificadas como risco dubidoso por razón da
morosidade por acumulación de importes vencidos noutras operacións co mesmo
titular.

b) As operacións clasificadas como dubidosas por razóns distintas da morosidade
(distintas daquelas que estaban identificadas como con risco de crédito baixo)
considerando exclusivamente factores automáticos de clasificación, como nos
casos:

i) Das operacións de refinanciamento, refinanciadas ou reestruturadas que non
teñen importes vencidos con antigüidade superior aos noventa días pero non
se reclasifican como risco normal en vixilancia especial porque non se
verifican os restantes requisitos para esta reclasificación, de acordo co
establecido no punto 120.

ii) Das operacións de refinanciamento, refinanciadas ou reestruturadas en
período de proba reclasificadas a dubidosas por ser obxecto do segundo ou
posteriores refinanciamentos ou reestruturacións, ou por chegar a ter
importes vencidos cunha antigüidade superior aos trinta días, de acordo co
establecido no punto 102.

c) As clasificadas como normais en vixilancia especial que non se consideren
significativas.

d) As clasificadas como normais en vixilancia especial como consecuencia dunha
análise individual da operación en que se considerasen exclusivamente factores
automáticos ou en que ningún factor distinto dos automáticos tivese unha influencia
decisiva. Este é o caso, entre outros, das operacións clasificadas nesta categoría
porque o titular teña importes vencidos con máis de trinta días de antigüidade, de
acordo co establecido no punto 95.

e) As clasificadas como normais en vixilancia especial pola súa pertenza a un grupo de
operacións con características de risco de crédito similares («grupo homoxéneo de
risco»). Este é o caso, entre outros, dos grupos de operacións clasificados nesta
categoría pola pertenza do titular a colectivos, tales como áreas xeográficas ou
sectores de actividade económica, nos cales se observan debilidades.

f) As clasificadas como risco normal.



BOLETÍN OFICIAL DEL ESTADO
Suplemento en lingua galega ao núm. 296  Mércores 6 de decembro de 2017  Sec. I.  Páx. 547

59 As entidades que non desenvolvesen metodoloxías internas que cumpran cos requisitos 
dos puntos 60 a 67 seguintes recorrerán, para as súas estimacións colectivas de 
coberturas, ás solucións alternativas proporcionadas no punto III «Cobertura da perda 
por risco de crédito por insolvencia». 

O Banco de España actualizará periodicamente estas solucións alternativas de acordo 
coa evolución dos datos do sector e das previsións sobre condicións futuras. 

4.2 Metodoloxías internas para as estimacións colectivas das coberturas 

60 As metodoloxías internas deberán cumprir cos principios xerais expostos nos puntos 32 
a 45, que son comúns para as estimacións individualizadas e colectivas, así como con 
todos os requisitos específicos para as estimacións colectivas que se recollen a 
continuación: 

a) A entidade deberá ter un historial de fiabilidade e consistencia na estimación de
coberturas individualizadas, demostrado mediante o contraste periódico dos seus
resultados, utilizando probas retrospectivas.

b) A entidade contará con procedementos escritos que describirán os criterios
utilizados para a identificación e agrupación de operacións con características de
risco similares (a cuxo nivel se realizarán as estimacións colectivas), así como os
factores e parámetros que, en cada caso, determinan esta estimación. A entidade
deberá documentar como se realiza a reconciliación entre estes grupos
homoxéneos de risco e os segmentos de risco do punto III, «Cobertura da perda por
risco de crédito por insolvencia», en termos de operacións e coberturas. De forma
periódica, a entidade deberá revisar a adecuación dos grupos homoxéneos de risco
utilizados á realidade da operativa da entidade e ao contexto económico.

c) De acordo co previsto no punto 40, as metodoloxías internas deberán ser
coherentes entre si e coas cualificacións das operacións en función do seu risco de
crédito. En todo caso, a cobertura estimada colectivamente para un risco dubidoso
deberá ser superior á cobertura estimada colectivamente que lle correspondería á
operación de estar clasificada como risco normal en vixilancia especial. Do mesmo
modo, a cobertura estimada colectivamente para un risco normal en vixilancia
especial deberá ser superior á cobertura estimada colectivamente que lle
correspondería á operación se estivese clasificada como risco normal.

d) As estimacións deberán basearse na experiencia histórica de perdas observadas de
cada entidade que, en caso de ser necesario, se axustará tendo en conta as
condicións económicas vixentes e demais circunstancias coñecidas no momento da
estimación. A experiencia histórica de perdas axustarase, sobre a base de datos
observables, para reflectir o efecto das condicións actuais que non afectaron o
período histórico de referencia, suprimir o efecto de condicións pasadas que non se
dan na actualidade e incorporar as posibles diferenzas na composición e calidade
da carteira actual respecto ao período histórico de referencia, así como para reflectir
o efecto das previsións sobre condicións futuras. A entidade deberá contar con
políticas, procedementos e prácticas, debidamente documentados sobre o uso de
previsións sobre as condicións futuras, en que se establezan, entre outros, as
variables que se terán en conta (como indicadores relativos á evolución da
economía) e o horizonte temporal de predición (que se deberá axustar a aqueles
períodos futuros predicibles sen un alto nivel de incerteza).

e) Para as operacións cualificadas como risco normal, realizarase unha estimación das
perdas crediticias esperadas en doce meses, segundo se definen no numeral ii) da
letra b) do punto 4 da norma 29 e, para as operacións cualificadas como risco
normal en vixilancia especial, realizarase unha estimación das perdas crediticias
esperadas na vida da operación, segundo se definen no numeral i) da letra b) do
punto 4 da norma 29.
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f) Para as operacións cualificadas como dubidosas realizarase unha estimación das
perdas crediticias, entendidas como a diferenza entre o importe do risco e o valor
actual dos fluxos de efectivo futuros estimados. As estimacións dos cambios nos
fluxos de efectivo futuros reflectirán de forma coherente os indicios de perdas
derivados da evolución, período a período, dos datos observables; en particular,
esas estimacións terán en conta a evolución dos pagamentos e outros factores que
sexan indicativos da existencia e magnitude de perdas en que se incorreu no grupo
homoxéneo de risco como, por exemplo, cambios nas taxas de desemprego e nos
prezos das garantías inmobiliarias. Entre estes fluxos deberanse considerar tanto as
recuperacións futuras estimadas coma posibles incrementos do principal disposto e
gastos asociados ao proceso recuperatorio de cada operación.

g) As entidades deberán contar con metodoloxías que lles permitan analizar a eficacia
das garantías e estimar os descontos necesarios para a estimación do importe
recuperable para efectos do cálculo das coberturas. O importe recuperable das
garantías reais eficaces estimarase partindo do valor de referencia aplicable, de
acordo cos puntos 72 a 85, e descontando os axustes necesarios para recoller
adecuadamente a incerteza da estimación e o seu reflexo na potencial caída de
valor ata a súa execución e venda, así como os custos de execución, os custos de
mantemento e os custos de venda, de acordo co punto 138. Na estimación do
importe recuperable das garantías reais terase en conta a capacidade da entidade
de realizar a garantía, unha vez que se producise a súa execución.

h) A entidade poderá utilizar metodoloxías internas para a estimación de coberturas
aínda que non desenvolvese modelos internos para determinar os requirimentos de
capital. Se a entidade desenvolveu modelos internos para determinar os
requirimentos de capital, e sen prexuízo de que as metodoloxías internas para a
estimación de coberturas sexan diferentes ás empregadas en tales modelos
internos, os elementos esenciais de ambos os sistemas deberán gardar un alto grao
de aliñación:

i) Ambos os sistemas deberían basearse, por un lado, nas estimacións de
fluxos de entrada de operacións na categoría de risco dubidoso (mediante a
estimación das probabilidades de que ocorra un evento de incumprimento) e,
por outro, nas estimacións de fluxos de recuperación (mediante a
consideración das posibles terminacións dos procesos recuperatorios e a
estimación das perdas producidas para cada unha delas).

ii) Os restantes elementos esenciais dos sistemas, relacionados coa súa
implantación práctica, deberán estar aliñados. Estes outros elementos
inclúen, entre outros, a definición de grupos homoxéneos de risco, as bases
de datos utilizadas, os factores de risco relevantes e os controis.

iii) As entidades deberán ser capaces de explicar e xustificar as diferenzas
existentes entre ambos os sistemas de cálculo.

i) As entidades que utilicen as probabilidades de incumprimento estimadas utilizando
metodoloxías internas para clasificar as operacións como risco normal en vixilancia
especial deberán contar con políticas, procedementos e prácticas debidamente
documentados, en que se establezan, entre outros, os limiares cuantitativos de
cambio nas probabilidades de incumprimento necesarios para considerar un
aumento do risco de crédito como significativo.

61 As entidades que utilicen metodoloxías internas para as estimacións colectivas das 
coberturas deberán contar con metodoloxías propias que lles permitan estimar o valor 
razoable e os custos de venda dos activos adxudicados ou recibidos en pagamento de 
débedas. As metodoloxías propias para estimar o valor razoable dos activos 
adxudicados ou recibidos en pagamento de débedas cumprirán co establecido nos 
puntos 166 a 173. 

62 As entidades que pretendan utilizar metodoloxías internas de estimación colectiva de 
coberturas deberán realizar unha validación previa, co obxectivo de demostrar o 
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cumprimento dos principios e requisitos expostos nos puntos 60 e 61. Con este 
propósito, antes de empezar a utilizar tales metodoloxías internas no cálculo das 
coberturas, as entidades deberán, durante un período de ao menos seis meses: 

a) Comparar as coberturas obtidas coas solucións alternativas do punto III, «Cobertura
da perda por risco de crédito por insolvencia», coas que se obterían de aplicar as
súas metodoloxías internas e coas que se desprenden da información comparativa
publicada polo Banco de España, segundo se indica no punto 68. A entidade deberá
analizar as posibles causas das desviacións significativas resultantes desta
comparación.

b) Contrastar satisfactoriamente, mediante probas retrospectivas, as perdas crediticias
que se obterían se se utilizasen as metodoloxías internas coas perdas reais
observadas.

63 A entidade comunicará ao Banco de España o inicio do período de comparación e 
contraste descrito no punto anterior e informarao sobre as causas de calquera 
desviación significativa observada nos exercicios de comparación e referencia e sobre os 
resultados das probas de contraste retrospectivo. O Consello de Administración da 
entidade aprobará os procedementos necesarios para decidir e comunicar ao Banco de 
España o inicio do período de comparación e contraste descrito, así como para informalo 
sobre os resultados dos exercicios de comparación e referencia e das probas de 
contraste retrospectivo. 

64 As entidades utilizarán para os seus exercicios periódicos de comparación e referencia 
das coberturas estimadas mediante metodoloxías internas as solucións alternativas 
desenvolvidas no punto III, «Cobertura da perda por risco de crédito por insolvencia», 
para as estimacións colectivas e a información comparativa publicada polo Banco de 
España, segundo se indica no punto 68. As desviacións para carteiras comparables 
deberán quedar xustificadas. 

65 As entidades que utilicen metodoloxías internas para as estimacións colectivas deberán 
remitir o estado individual reservado FI 131-5, «Comparativa das estimacións con 
metodoloxías internas e con solucións alternativas (negocios en España)», para cada un 
dos segmentos de risco do punto III, «Cobertura da perda por risco de crédito por 
insolvencia», en que se detallan as diferenzas entre os resultados obtidos coas 
metodoloxías internas de estimación colectiva (e coas metodoloxías de estimación 
individualizada) e os que se obterían de aplicarse as citadas solucións alternativas. 

66 As entidades que desenvolvesen metodoloxías internas que cumpran co establecido no 
punto 60 aplicaranas a todas as operacións obxecto de estimación colectiva de 
coberturas. Malia o anterior, estas entidades poderán continuar aplicando as solucións 
alternativas do punto III, «Cobertura da perda por risco de crédito para insolvencia», 
para: 

a) As estimacións colectivas das coberturas das operacións clasificadas como risco
normal correspondentes a segmentos de risco de crédito que non teñan as
suficientes operacións para considerarse como un grupo homoxéneo de risco e, por
tanto, a entidade non poida desenvolver metodoloxías internas para el.

b) As estimacións colectivas das coberturas das operacións correspondentes aos
grupos homoxéneos de risco en que, en aplicación do principio de simplicidade
enunciado no punto 39, o aumento na complexidade e custos derivados do
desenvolvemento e utilización de metodoloxías internas sexa substancialmente
superior ás melloras que se obterían nas estimacións.

A xustificación da utilización das solucións alternativas nos casos descritos nas letras a) 
e b) anteriores deberá quedar adecuadamente documentada. Cando a entidade 
desenvolvese modelos internos para calcular os requirimentos de capital, non estaría 
xustificado o amparo aos casos descritos nas letras anteriores para as carteiras suxeitas 
a tales modelos de capital e, en consecuencia, a entidade deberá ser capaz de 
desenvolver metodoloxías internas para a estimación de coberturas das operacións nas 
ditas carteiras. 
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67 A entidade deberá modificar as súas metodoloxías internas para as estimacións 
colectivas se dos resultados das probas periódicas de contraste retrospectivo, realizadas 
de acordo co establecido no punto 41, se obteñen, de forma recorrente, diferenzas 
significativas entre as perdas crediticias estimadas e a experiencia de perdas reais, ou 
existen incumprimentos significativos dos principios e requisitos para a estimación das 
coberturas desta epígrafe. 

Nestes casos, a entidade deberá elaborar un plan en que detalle as medidas que se 
deben adoptar para corrixir as diferenzas ou incumprimentos e o seu calendario de 
implementación. 

A auditoría interna da entidade deberá realizar o seguimento da implementación do 
mencionado plan e verificar que as medidas correctoras se adoptan e o calendario se 
cumpre de forma adecuada. 

A entidade comunicará ao Banco de España o inicio do período de implementación do 
plan de modificación das súas metodoloxías de estimación colectiva. O Consello de 
Administración da entidade aprobará os procedementos necesarios para decidir e 
comunicar ao Banco de España o inicio do período de implementación do mencionado 
plan. Mentres implementa este plan, a entidade recorrerá para as súas estimacións 
colectivas ás solucións alternativas para as estimacións colectivas do punto III, 
«Cobertura da perda por risco de crédito por insolvencia». 

5 Exercicios de comparación e referencia polo Banco de España 

68 O Banco de España publicará anualmente un informe cunha comparativa en termos 
agregados a escala do sector bancario das coberturas por risco de crédito dos negocios 
en España realizadas polas entidades de crédito, co obxectivo de facilitar a aplicación 
homoxénea e coherente deste anexo. 

D) GARANTÍAS E TAXACIÓNS

1 Definición e tipos de garantías eficaces

69 Para os efectos deste anexo, consideraranse garantías eficaces aquelas garantías reais
e persoais para as cales a entidade demostre a súa validez como mitigante do risco de 
crédito e cuxa valoración cumpra coas políticas e cos procedementos establecidos nos 
puntos 72 a 85. 

A análise da eficacia das garantías deberá ter en conta, entre outros aspectos, o tempo 
necesario para a súa execución e a capacidade e experiencia de realización destas por 
parte da entidade. Esta análise deberá ser máis rigorosa en caso de achega de novas 
garantías en operacións clasificadas como risco normal en vixilancia especial e risco 
dubidoso en que, con maior probabilidade, a súa posterior execución poida converterse 
na principal vía de recuperación do crédito. 

70 En ningún caso serán admisibles como garantías eficaces, para efectos deste anexo, 
aquelas cuxa eficacia dependa substancialmente da calidade crediticia do debedor ou do 
grupo de que, de ser o caso, forme parte. Ao menos nos seguintes supostos, dáse unha 
correlación entre a eficacia da garantía e a calidade crediticia do debedor adversa para a 
entidade: 

a) Cando se peñoren accións ou outro tipo de valores negociables do propio titular da
operación ou do grupo de que, de ser o caso, forme parte.

b) Cando o valor da garantía real dependa nun grao moi elevado de que o titular que
outorga a garantía siga operando, como no caso dalgunhas naves ou elementos
non polivalentes.
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c) Cando se trata de garantías cruzadas, de forma que o avalista dunha operación é,
pola súa vez, avalado polo segundo noutra operación.

71 Cumprindo o anterior, poderán considerarse eficaces os seguintes tipos de garantías, 
definidos de acordo coas instrucións para elaborar os módulos de datos da Central de 
Información de Riscos recollidas no anexo 2 da Circular 1/2013, do 24 de maio, do 
Banco de España: 

a) Garantías inmobiliarias instrumentadas como hipotecas inmobiliarias con primeira
carga, sempre que se encontren debidamente constituídas e rexistradas a favor da
entidade. Os bens inmobles desagréganse en:

i) Edificios e elementos de edificios terminados, distinguindo entre:

- Vivendas.

- Oficinas e locais comerciais e naves polivalentes.

- Resto de edificios, como naves non polivalentes e hoteis.

ii) Solo urbano e urbanizable ordenado; é dicir, o solo de nivel I segundo se
define na Orde ECO/805/2003, do 27 de marzo, sobre normas de valoración
de bens inmobles e de determinados dereitos para certas finalidades
financeiras.

iii) Resto de bens inmobles, onde se clasificarían, entre outros, os edificios e
elementos de edificios en construción, como as promocións en curso e as
promocións paradas, e o resto de terreos, como predios rústicos.

b) Garantías pignoraticias sobre instrumentos financeiros, como depósitos en diñeiro e
valores representativos de débeda ou instrumentos de patrimonio neto de emisores
de recoñecida solvencia.

c) Outras garantías reais, incluídos bens mobles recibidos en garantía e segundas e
sucesivas hipotecas sobre inmobles, sempre que a entidade demostre a súa
eficacia. Para avaliar a eficacia das segundas e sucesivas hipotecas sobre
inmobles, a entidade aplicará criterios especialmente restritivos. Terá en conta,
entre outros, se as cargas anteriores están ou non a favor da propia entidade e a
relación entre o risco garantido por estas e o valor do inmoble.

d) Garantías persoais, así como a incorporación de novos titulares, que cubran a
totalidade do importe da operación e que impliquen a responsabilidade directa e
solidaria ante a entidade de persoas ou entidades cuxa solvencia patrimonial estea
o suficientemente contrastada como para asegurar o reembolso da operación nos
termos acordados. Ademais, entenderase que son eficaces as garantías persoais
parciais (é dicir, aquelas que só cobren unha parte do importe da operación) que
implique a responsabilidade directa e solidaria de garantes identificados como con
risco de crédito baixo, de acordo co establecido nos puntos 88 e 89. As garantías
persoais –como avais e seguros de crédito ou caución– defínense na letra b) do
punto 16 da norma 64.

Os arrendamentos financeiros trataranse como garantías hipotecarias, e os préstamos 
de recompra inversa, como garantías pignoraticias sobre instrumentos financeiros, para 
os efectos da estimación de coberturas de acordo con este anexo. 

2 Valoración das garantías reais 

2.1 Políticas e procedementos xerais de valoración de garantías reais 

72 A entidade deberá contar con políticas e procedementos escritos, aprobados polo 
Consello de Administración, sobre a valoración das garantías reais que cumpran cos 
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criterios establecidos neste anexo. Estas políticas e procedementos escritos deberán 
incluír: 

a) As frecuencias e os procedementos tanto para verificar a existencia de indicios de
caídas significativas das valoracións como para actualizar o valor das garantías
reais.

b) Os criterios para considerar que se produciron caídas significativas nas valoracións.
Estes incluirán limiares cuantitativos para cada tipo de garantía real fixados sobre a
base da experiencia da entidade e tendo en conta factores relevantes, como a
tendencia dos prezos de mercado ou a opinión de valoradores independentes.

c) Os criterios de selección dos valoradores.

73 A entidade disporá de bases de datos con toda a información relevante sobre os 
inmobles e outras garantías reais das súas operacións, así como sobre a vinculación das 
garantías ás operacións concretas. Estas bases de datos deberán cumprir cos requisitos 
do punto 27 para poder sustentar adecuadamente unha análise de eficacia das 
garantías. 

Pola súa vez, a entidade disporá dun libro rexistro con todas as valoracións, incluídas as 
taxacións individuais completas, tanto de garantías reais eficaces como de activos 
inmobiliarios adxudicados ou recibidos en pagamento de débedas, onde se anoten, por 
orde cronolóxica, todas as solicitudes ou encargas de taxación, e as taxacións e 
valoracións realizadas como consecuencia desas encargas, de forma que se asegure 
que todas as taxacións e valoracións realizadas están incluídas nos sistemas ou bases 
de datos da entidade. 

74 A entidade utilizará criterios de selección e contratación de provedores de valoracións 
orientados a garantir a independencia dos valoradores e a calidade das valoracións. 
Para iso, estes criterios incluirán, ao menos, factores como a idoneidade de medios 
humanos e técnicos, en termos de experiencia e coñecemento dos mercados dos bens 
obxecto de valoración; a solidez das metodoloxías empregadas; así como a 
profundidade, relevancia e calidade das bases de datos utilizadas. Así mesmo, a 
entidade deberá efectuar un seguimento das valoracións realizadas por estes 
provedores. A función de control de riscos da entidade deberá verificar o cumprimento 
dos criterios de selección anteriores. 

75 A auditoría interna revisará regularmente a aplicación das políticas e dos procedementos 
de valoración das garantías reais. En particular, someterá a auditoría periódica a 
coherencia e calidade das bases de datos das garantías reais e as súas valoracións. 

76 No momento da concesión, as entidades deberán determinar o valor de referencia das 
garantías reais recibidas e, con posterioridade, deberán actualizar o dito valor cumprindo 
coas frecuencias mínimas e procedementos establecidos pola entidade. Estas 
valoracións de referencia das garantías reais servirán como punto de partida para a 
estimación do seu importe recuperable, segundo se establece nos puntos 53 e 138. En 
todo caso, as entidades deberán observar os seguintes criterios, segundo o tipo de 
garantía real: 

a) Para a valoración das garantías inmobiliarias observaranse os criterios dos puntos
78 a 85 seguintes, dependendo do tipo de inmoble e da clasificación contable das
operacións en función do seu risco de crédito.

b) As garantías pignoraticias sobre instrumentos financeiros valoraranse ao menos
trimestralmente, tomando como valor de referencia o seu valor razoable.

c) A valoración de referencia das outras garantías reais deberá realizala un valorador
independente e estas valoracións actualizaranse ao menos anualmente.

77 Non obstante, en caso de que se observen caídas significativas na valoración de 
referencia dos bens recibidos en garantía, as entidades deberán actualizar esta 
valoración co fin de recoller as ditas caídas sen esperar a que transcorra o período 
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fixado para a súa actualización. Os procedementos de actualización das valoracións 
serán máis rigorosos naquelas operacións cuxo importe do risco remanente poida 
superar o valor da garantía, tras a súa perda de valor. 

2.2 Procedementos e frecuencias mínimas de valoración das garantías inmobiliarias 

2.2.1 Procedementos xerais de valoración das garantías inmobiliarias 

78 Para os efectos deste anexo, as entidades deberán utilizar os seguintes procedementos 
para determinar a valoración de referencia dos bens inmobles radicados en España que 
constitúan garantía de operacións: 

a) Taxacións individuais completas realizadas por sociedades de taxación ou servizos
de taxación homologados, inscritos no Rexistro Oficial de Sociedades de Taxación
do Banco de España, e independentes, aplicando a metodoloxía prevista para a
finalidade indicada no artigo 2.a) da Orde ECO/805/2003, do 27 de marzo.

Para os efectos desta circular, a independencia da sociedade ou servizo de taxación
homologado entenderase cumprida cando non sexa parte vinculada coa entidade,
no sentido do punto 1 da norma 62, e se cumpran os requisitos exixidos pola Lei do
mercado hipotecario e os desenvolvementos normativos aplicables ás sociedades
de taxación.

Para utilizar estas taxacións teranse en conta os seguintes requisitos:

i) O valor de referencia será o valor hipotecario.

ii) Cando ao realizar a inspección ocular non resulte posible a visita ao interior
do inmoble, bastará o cumprimento dos restantes requisitos exixidos na
citada orde para que a garantía non perda a súa eficacia. Esta excepción non
será de aplicación aos informes de taxación efectuados para a concesión de
riscos con garantía hipotecaria de bens inmobles, que deberán contar con
visita interior segundo o establecido na citada orde.

iii) As advertencias e os condicionantes postos de manifesto polo taxador nos
informes de taxación, particularmente os derivados da falta de visita ao
interior do inmoble, serán avaliados pola entidade para establecer os posibles
descontos no valor de referencia das garantías, cando o taxador non os
tivese en conta.

b) Métodos automatizados de valoración desenvolvidos por sociedades ou servizos de
taxación homologados, inscritos no Rexistro Oficial de Sociedades de Taxación do
Banco de España, que sexan independentes.

Para utilizar estas valoracións deberase cumprir cos seguintes requisitos:

i) Os inmobles que se deben valorar deberán presentar características
susceptibles de produción repetida.

ii) Os modelos automatizados deberán seguir as prácticas de valoración
xeralmente aceptadas.

iii) Os mencionados valoradores deberán contrastar os resultados obtidos dos
modelos automatizados con taxacións individuais completas, conforme a
Orde ECO/805/2003, do 27 de marzo, para unha mostra dos inmobles
valorados. A auditoría interna deberá revisar a calidade das bases de datos
de inmobles achegadas ás sociedades ou servizos de taxación mencionados
para que valoren estes bens mediante os ditos modelos masivos.

79 Para os inmobles localizados nalgún outro país pertencente á Unión Europea, 
utilizaranse os criterios de equivalencia establecidos no artigo 6 do Real decreto 
716/2009, do 24 de abril, polo que se desenvolven determinados aspectos da Lei 2/1981, 



BOLETÍN OFICIAL DEL ESTADO
Suplemento en lingua galega ao núm. 296  Mércores 6 de decembro de 2017  Sec. I.  Páx. 554

do 25 de marzo. Para os bens inmobles localizados en terceiros países, que non 
pertenzan á Unión Europea, as entidades deberán dispoñer dun procedemento escrito, 
aprobado polo máximo órgano de goberno, que persiga a realización de valoracións 
prudentes e independentes realizadas por profesionais autorizados no país onde radique 
o inmoble ou, de ser o caso, por sociedades ou servizos de taxación homologados en
España, e de acordo coas normas de valoración aplicables no dito país no que sexan
compatibles coas prácticas de valoración xeralmente aceptadas.

2.2.2 Garantías inmobiliarias das operacións clasificadas como risco normal ou risco 
normal en vixilancia especial 

80 No momento da concesión da operación, as entidades deberán contar con taxacións 
individuais completas. Para estes efectos, consideraranse válidas as taxacións 
anteriores en menos de seis meses á data de concesión das operacións. Cando o valor 
de taxación sexa significativamente superior ao que consta na escritura, a entidade 
deberá analizar as causas que orixinan esta diferenza e o seu posible impacto no valor 
da garantía e na súa relación co titular. 

81 Para operacións clasificadas como risco normal con garantías inmobiliarias, a entidade 
deberá verificar a existencia de indicios de caídas significativas nas súas valoracións de 
referencia cunha frecuencia mínima dun ano. 

A verificación da existencia de indicios de caídas significativas nas valoracións das 
garantías inmobiliarias, que deberá estar adecuadamente documentada, poderaa 
realizar a propia entidade tendo en conta os factores relevantes, como a evolución dos 
índices publicados dos prezos do mercado hipotecarios ou a opinión dun valorador 
independente. 

Se, como consecuencia desa verificación, se evidencia unha caída significativa na 
valoración de referencia, as sociedades ou os servizos de taxación homologados 
independentes deberán actualizala seguindo os procedementos descritos nos dous 
puntos seguintes. Se se evidencia unha suba significativa na valoración, a entidade 
poderá ter en conta esta suba na estimación das coberturas sempre que as sociedades 
ou os servizos de taxación homologados independentes a actualicen aplicando os 
procedementos citados. 

82 A actualización da valoración das garantías inmobiliarias de edificios e elementos de 
edificios terminados poderá realizarse mediante taxacións individuais completas ou 
métodos automatizados de valoración, nos casos en que se cumpran os requisitos da 
letra b) do punto 78 para a utilización de tales modelos masivos. 

83 A actualización das valoracións das garantías inmobiliarias distintas de edificios e 
elementos de edificios terminados e daquelas que, con independencia do tipo de 
garantía inmobiliaria, correspondan a operacións cun importe en libros bruto superior aos 
3 millóns de euros ou ao 5 % dos fondos propios da entidade, segundo se definen no 
Regulamento (UE) n.º 575/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 26 de xuño 
de 2013, deberá realizarse mediante taxacións individuais completas cando se 
evidencien caídas significativas nelas ou, en todo caso, cunha frecuencia mínima de tres 
anos. 

84 No caso de risco normal en vixilancia especial, a verificación da existencia de indicios de 
caídas significativas nas valoracións de referencia das garantías e a actualización destas 
valoracións deberase facer seguindo o establecido nos puntos 81 a 83 para as 
operacións clasificadas como risco normal. 

Non obstante o anterior, a actualización do valor de referencia deberá realizarse con 
frecuencia mínima anual nos seguintes casos: 

a) Cando nalgún dos segmentos de risco do punto III, «Cobertura da perda por risco
de crédito por insolvencia», o agregado total das operacións con garantías de
edificios e elementos de edificios terminados identificadas como en vixilancia
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especial teña un importe en libros bruto superior a 300 millóns de euros ou ao 10 % 
dos fondos propios da entidade. Esta actualización poderá realizarse mediante 
taxación individual completa ou métodos automatizados de valoración, segundo o 
establecido no punto 78. 

b) Operacións con garantías de edificios e elementos de edificios terminados cun
importe en libros bruto superior a un millón de euros e cunha relación entre o
importe da operación e a última valoración dispoñible da garantía superior a un 70
%. Esta actualización deberá realizarse mediante taxación individual completa;
excepcionalmente, a actualización poderase realizar mediante métodos
automatizados de valoración sempre que as entidades xustifiquen a idoneidade da
utilización dos ditos modelos masivos.

c) Operacións con garantía inmobiliaria distinta de edificios e elementos de edificios
terminados e operacións cuxo importe en libros bruto supere os 3 millóns de euros
ou o 5 % dos fondos propios da entidade. As valoracións de referencia das
garantías deberán actualizarse mediante taxacións individuais completas.

2.2.3 Garantías inmobiliarias das operacións clasificadas como risco dubidoso 

85 A actualización da valoración de referencia da garantía deberase facer no momento da 
clasificación da operación como risco dubidoso e, mentres manteña esta clasificación, 
cunha frecuencia mínima anual. 

Respecto aos procedementos admisibles para determinar esta valoración: 

a) Cando a operación teña garantías de edificios e elementos de edificios terminados e
un importe bruto inferior ou igual a 300.000 euros, poderán utilizarse para a
actualización métodos automatizados de valoración sempre que os inmobles en
garantía sexan susceptibles de valoración por estes modelos masivos e as
entidades xustifiquen a idoneidade da súa utilización. Malia o anterior, a
actualización deberá realizarse mediante taxación individual completa cando a
operación teña unha antigüidade na categoría de risco dubidoso superior a tres
anos. A partir de que se alcance esta antigüidade na categoría, poderanse combinar
actualizacións por métodos automatizados de valoración e taxacións individuais
completas, de forma que estas últimas se realicen, ao menos, cada tres anos.

b) Nos casos distintos dos incluídos na letra anterior, deberase dispor dunha taxación
individual completa da garantía inmobiliaria.

En todo caso, a sociedade ou servizo de taxación, ao igual que o profesional encargado, 
que realice a actualización da valoración de referencia mediante taxación individual 
completa deberá cambiar despois de dúas valoracións consecutivas mediante taxación 
individual completa realizadas pola mesma sociedade ou servizo de taxación. 

II CLASIFICACIÓN DAS OPERACIÓNS EN FUNCIÓN DO RISCO DE CRÉDITO POR 
INSOLVENCIA 

86 Os instrumentos de débeda distintos dos activos financeiros mantidos para negociar, así 
como as exposicións fóra de balance, clasificaranse, en función do risco de crédito por 
insolvencia, nalgunha das categorías recollidas nas seguintes seccións. 

Tendo en conta o marco xeral de xestión do risco de crédito exposto no punto I, «Marco 
xeral de xestión do risco de crédito», as entidades establecerán uns criterios para a 
análise e a clasificación das súas operacións nos seus estados financeiros en función do 
seu risco de crédito, aplicando o disposto neste anexo, sen prexuízo do maior detalle 
que poidan establecer para o seu control interno e, no suposto de entidades 
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dependentes estranxeiras, de que se teñan en conta as características particulares do 
mercado en que operen. 

87 Como se establece nos puntos 13 a 16 da norma 29, a entidade, para a clasificación das 
operacións en función do seu risco de crédito, avaliará se houbo un incremento 
significativo do risco de crédito desde o recoñecemento inicial. 

Non obstante, para as operacións identificadas como con risco de crédito baixo na data 
de referencia, a entidade poderá considerar que non houbo un incremento significativo 
do risco de crédito. De acordo co principio de proporcionalidade, o uso que faga a 
entidade deste enfoque simplificado para a avaliación do aumento significativo do risco 
de crédito deberá estar en consonancia co tamaño e co grao de sofisticación da liña de 
actividade ou grupo homoxéneo de operacións onde se utiliza. 

88 Para identificar unha operación como con risco de crédito baixo, a entidade poderá 
utilizar as súas cualificacións de risco internas ou outras prácticas que sexan coherentes 
co concepto habitualmente utilizado de risco de crédito baixo e que teñan en conta o tipo 
de instrumento e as características de risco que se están avaliando. 

A existencia dunha cualificación externa de «grao de investimento» poderá considerarse 
como un indicio de que a operación presenta un risco de crédito baixo, pero non como 
un factor automático para a súa identificación como tal. Ademais, deberase avaliar o 
resto de información dispoñible. 

Cando se dea algunha das seguintes circunstancias, non se poderá considerar que o 
risco de crédito é baixo: 

a) Cando a existencia dunha garantía real constitúa a única xustificación para tal
consideración.

b) Cando a operación teña un risco de crédito baixo soamente en termos relativos, ao
comparalo co risco de incumprimento doutras operacións da entidade ou do país en
que opere a entidade.

89 Cando a entidade utilice as solucións alternativas do punto III, «Cobertura da perda por 
risco de crédito por insolvencia», para a estimación das coberturas, as operacións 
identificadas con risco de crédito baixo na data de referencia serán aquelas operacións 
sen risco apreciable para as cales non proceda a clasificación como risco dubidoso.  

Para os efectos deste anexo, son operacións sen risco apreciable: 

a) As operacións cos bancos centrais;

b) As operacións con administracións públicas de países da Unión Europea, incluídas
as derivadas de préstamos de recompra inversa de valores representativos de
débeda pública;

c) As operacións con administracións centrais de países clasificados no grupo 1 para
efectos de risco país;

d) As operacións a nome de fondos de garantía de depósitos e fondos de resolución,
sempre que sexan homologables pola súa calidade crediticia aos da Unión Europea;

e) As operacións que estean a nome das entidades de crédito e establecementos
financeiros de crédito de países da Unión Europea e, en xeral, de países
clasificados no grupo 1 para efectos de risco país;

f) As operacións con sociedades de garantía recíproca españolas e con organismos
ou empresas públicas doutros países clasificadas no grupo 1 para efectos de risco
país cuxa actividade principal sexa o aseguramento ou aval de crédito;

g) As operacións con sociedades non financeiras que teñan a consideración de sector
público a que se refire o punto 5 da norma 66;
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h) Os anticipos sobre pensións e nóminas correspondentes ao mes seguinte, sempre
que a entidade pagadora sexa unha Administración pública e estean domiciliadas
na entidade, e

i) Os anticipos distintos de préstamos.

90 Os activos financeiros comprados ou orixinados con deterioración crediticia 
permanecerán identificados como tales ata a súa baixa do balance. Entre outros, os 
instrumentos de débeda comprados cun desconto importante que reflicte perdas 
crediticias quedarán identificados como activos financeiros comprados ou orixinados con 
deterioración crediticia. 

A) RISCO NORMAL

91 Comprende todas as operacións que non cumpran os requisitos para clasificalas noutras 
categorías. 

B) RISCO NORMAL EN VIXILANCIA ESPECIAL

1 Criterios xerais para a clasificación das operacións como risco normal en 
vixilancia especial 

92 Esta categoría comprende todas as operacións que, sen cumpriren os criterios para 
clasificalas individualmente como risco dubidoso ou falido, presentan aumentos 
significativos do risco de crédito desde o recoñecemento inicial. 

A clasificación das operacións como risco normal en vixilancia especial farase polo 
importe do risco na súa totalidade. 

93 Para a avaliación do aumento significativo do risco de crédito considerarase que a 
análise do risco de crédito é unha análise multifactorial e integral. A pertinencia ou non 
dun indicador específico e a súa importancia en comparación con outros indicadores 
dependerá do tipo de produto, así como das características de risco das operacións e do 
prestameiro. A entidade considerará a información razoable e fundamentada que estea 
dispoñible sen esforzo nin custo desproporcionado e que sexa pertinente para o 
instrumento financeiro concreto que se estea avaliando. 

Non obstante, pode haber indicadores que non sexa posible analizar ao considerar unha 
operación individual. Neste caso, deben analizarse os indicadores considerando grupos 
homoxéneos de operacións. 

A entidade deberá contar con políticas en que se describan os indicadores que se deben 
analizar segundo as características da operación ou grupo de operacións. 

94 Para a determinación do aumento significativo do risco de crédito das operacións desde 
o seu recoñecemento inicial, as entidades analizarán, ao menos, se se dá algún dos
seguintes indicadores:

a) Cambios adversos na situación financeira, como un aumento significativo dos niveis
de endebedamento, así como incrementos significativos das ratios de servizo da
débeda, entendendo por tal a relación entre débeda e fluxos de efectivo de
explotación.

b) Caídas significativas da cifra de negocios ou, en xeral, dos fluxos de efectivo
recorrentes.

c) Estreitamento significativo das marxes de explotación ou da renda recorrente
dispoñible.

d) Os cambios significativos no custo do risco de crédito, estimado de acordo co
establecido na letra c) do punto 11, debidos a cambios neste risco con
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posterioridade ao recoñecemento inicial; incluídos, entre outros, os cambios na 
prima de risco de crédito que se aplicaría se unha determinada operación ou unha 
operación similar coas mesmas condicións e a mesma contraparte se emitisen ou 
orixinasen na data de referencia. 

e) Outros cambios no risco de crédito da operación que levarían a que as condicións
fosen significativamente diferentes se a operación se orixinase ou emitise
novamente na data de referencia (por exemplo, aumento dos importes de garantías
exixidos ou maior cobertura cos ingresos recorrentes do titular).

f) Unha rebaixa real ou esperada da cualificación crediticia interna da operación ou do
titular ou unha diminución da puntuación de comportamento atribuída para avaliar o
risco de crédito internamente.

g) Descenso significativo real ou esperado no prezo ou na cualificación crediticia
externa da operación principal, así como noutros indicadores de mercado externos
do risco de crédito da operación ou de operacións similares coa mesma vida
esperada.

h) Cambios adversos na economía ou nas condicións de mercado, como incrementos
significativos nos tipos de xuro ou taxa de desemprego, que poidan causar un
cambio significativo na capacidade dun titular para cumprir as súas obrigacións de
pagamento.

i) Cambios nas condicións de acceso aos mercados, ou empeoramento das
condicións de financiamento, ou redución do apoio financeiro outorgado por
terceiros ao titular, que serían significativamente diferentes se a operación se
orixinase ou emitise novamente.

j) Ralentización no negocio ou tendencias desfavorables na operativa do titular que
poidan causar un cambio significativo na capacidade do titular para cumprir as súas
obrigacións de pagamento.

k) Aumento significativo da volatilidade no contorno económico ou de mercado que
poida afectar negativamente o titular.

l) Para operacións con garantía real, empeoramento significativo da relación entre o
seu importe e o valor da garantía debido á evolución desfavorable do valor da
garantía, ou ao mantemento ou aumento do importe pendente de amortización
debido ás condicións de pagamento fixadas (como períodos prolongados de
carencia de pagamento de principal, cotas crecentes ou flexibles, ou prazos máis
dilatados).

m) Aumentos significativos do risco de crédito doutras operacións do mesmo titular, ou
cambios significativos no comportamento de pagamento esperados do titular.

n) Aumento significativo do risco de crédito debido ao incremento das dificultades nos
colectivos a que pertence o titular, tales como os residentes nunha determinada
área xeográfica cun ámbito inferior ao país, ou a unha variación desfavorable
significativa no comportamento do sector de actividade económica a que pertenza o
titular.

o) Aumento significativo do risco de crédito debido ao incremento das dificultades nas
entidades relacionadas co titular que inclúa tanto as entidades do mesmo grupo que
o titular como aqueloutras coas cales exista unha relación de dependencia
económica ou financeira.

p) Cambios adversos no ámbito regulatorio ou tecnolóxico en que opera o titular.

q) Litixios pendentes do titular que poidan afectar significativamente a súa posición
financeira.

95 Salvo proba en contrario, clasificaranse como risco normal en vixilancia especial as 
operacións en que existan importes vencidos con máis de trinta días de antigüidade. As 
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entidades poderán considerar un período maior só cando xustifiquen que para as 
operacións afectadas non se produciu un incremento significativo do risco de crédito. 

96 As operacións concedidas por debaixo do seu custo, de acordo co establecido na letra c) 
do punto 11, serán obxecto dun seguimento separado para identificar se se produciu un 
aumento significativo do risco de crédito desde o recoñecemento inicial, caso en que se 
reclasificarán desde a categoría de risco normal á de risco normal en vixilancia especial. 

97 Clasificaranse como normal en vixilancia especial as operacións incluídas nun acordo 
especial de sustentabilidade da débeda, entendendo por tal aquel acordo subscrito entre 
o debedor e un grupo maioritario de acredores que teña como obxectivo e como efecto
razoablemente previsible asegurar a viabilidade da empresa e que cumpra todas as
seguintes condicións:

a) Que se basee nun plan de viabilidade da empresa cuxa razoabilidade sexa avalada
por un experto independente.

b) Que sexa precedido dun exercicio prudente de identificación da débeda sustentable
da empresa. Para estes efectos, considerarase como débeda sustentable aquel
importe que, de acordo co plan, sexa recuperable nas novas condicións pactadas.
Para apreciar a recuperabilidade considerarase unha marxe suficiente para
absorber posibles desviacións nas estimacións realizadas.

c) Que sexa precedido dunha análise da calidade da xestión realizada. En caso de que
as dificultades polas cales atravesou a empresa non se poidan razoablemente
atribuír a factores alleos á xestión ordinaria da empresa, será preciso que o acordo
comporte cambios nos xestores da empresa.

d) Que sexa precedido dunha análise da posible existencia de liñas de negocio
deficitarias e, se se identifican, que a empresa sexa sometida a un proceso de
reestruturación empresarial en que só se manteñan os negocios rendibles.

e) Que supoña a aceptación polos acredores dunha quitación completa da parte non
sustentable da débeda, ou a súa transformación en participacións no capital.

f) Que non existan cláusulas referidas ao reembolso da débeda sustentable que
impidan contrastar ao longo do tempo a capacidade de pagamento do debedor.

g) Que non exista ningún outro factor que debilite a conclusión de que a empresa
reestruturada nas condicións antes sinaladas, con novos accionistas e, de ser o
caso, xestores, sexa capaz de cumprir coas súas obrigacións nas novas condicións
pactadas.

As operacións incluídas nun acordo especial de sustentabilidade da débeda que cumpra 
coas condicións descritas anteriormente considéranse, para os efectos da súa 
clasificación, como operacións de renovación ou renegociadas conforme o sinalado nas 
letras d) e e) do punto 18. 

98 Tamén se incluirán nesta categoría os riscos de titulares declarados en concurso de 
acredores para os cales proceda a súa reclasificación desde risco dubidoso segundo se 
establece no primeiro parágrafo do punto 110.  

99 Salvo que estean identificadas como operacións de refinanciamento, refinanciadas ou 
reestruturadas, as operacións clasificadas nesta categoría poderanse reclasificar a risco 
normal se desaparecen as causas que motivaron a súa clasificación como risco normal 
en vixilancia especial. Con carácter xeral, os criterios de reclasificación de normal en 
vixilancia especial a normal ao producirse unha evolución favorable do risco de crédito 
deben ser coherentes cos que determinan a reclasificación inversa ao producirse unha 
evolución desfavorable. Agora ben, esta coherencia debe aplicarse só na medida en que 
o criterio analizado represente unha reversión do incremento significativo do risco de
crédito.
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Os riscos de titulares declarados en concurso clasificados como risco normal en 
vixilancia especial permanecerán nesta categoría mentres se manteña a situación 
concursal do titular. 

No caso das operacións incluídas nun acordo especial de sustentabilidade de débeda 
dos descritos no punto 97, será necesario que transcorrese un prazo mínimo de dous 
anos desde a data de clasificación nesta categoría e que a entidade comprobase que a 
débeda renovada ou renegociada é sustentable mediante unha análise individual que 
inclúa, entre outros aspectos, a verificación de criterios obxectivos que demostren a 
capacidade de pagamento do titular. 

No caso das operacións compradas ou orixinadas con deterioración crediticia, as 
operacións clasificadas nesta categoría (sen estaren identificadas como operacións de 
refinanciamento, refinanciadas ou reestruturadas) poderanse reclasificar a risco normal 
se desaparecen as debilidades que motivaron a súa clasificación como risco normal en 
vixilancia especial. Neste caso particular, os criterios de reclasificación a risco normal 
deberán ser representativos dunha evolución favorable da calidade crediticia destas 
operacións, de forma que deixen de considerarse como operacións con risco de crédito 
alto. 

As operacións clasificadas nesta categoría e identificadas como operacións de 
refinanciamento, refinanciadas ou reestruturadas poderanse reclasificar a risco normal 
se se verifican os criterios específicos recollidos a continuación. 

2 Operacións de refinanciamento, refinanciadas ou reestruturadas clasificadas como 
risco normal en vixilancia especial 

100 As operacións de refinanciamento, refinanciadas ou reestruturadas que se clasifiquen 
dentro da categoría de risco normal en vixilancia especial por non proceder a súa 
clasificación como dubidosas na data de refinanciamento ou reestruturación, de acordo 
co establecido nos puntos 115 e 116, ou por teren sido reclasificadas desde a categoría 
de risco dubidoso, ao cumpriren o establecido no punto 120 para a súa reclasificación, 
permanecerán nesta categoría, durante un período de proba, ata que se cumpran todos 
os seguintes requisitos: 

a) Que se concluíse, despois dunha revisión exhaustiva da situación patrimonial e
financeira do titular, que non é previsible que poida ter dificultades financeiras.

b) Que transcorrese un prazo mínimo de dous anos desde a data de formalización da
operación de reestruturación ou refinanciamento ou, se fose posterior, desde a data
de reclasificación desde a categoría de risco dubidoso.

c) Que o titular pagase as cotas devindicadas de principal e xuros desde a data en que
se formalizou a operación de reestruturación ou refinanciamento ou, se fose
posterior, desde a data de reclasificación desde a categoría de dubidoso.
Adicionalmente, será necesario:

i) Que o titular satisfixese mediante pagamentos regulares un importe
equivalente a todos os importes (principal e xuros) vencidos na data da
operación de reestruturación ou refinanciamento, ou que se deron de baixa
como consecuencia dela, ou

ii) Cando resulte máis adecuado atendendo ás características das operacións,
que se verificasen outros criterios obxectivos que demostren a capacidade de
pagamento do titular.

Por tanto, a existencia de cláusulas contractuais que dilaten o reembolso, como 
períodos de carencia para o principal, implicará que a operación permaneza 
identificada como risco normal en vixilancia especial ata que se cumpran os criterios 
descritos nesta letra. 
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d) Que o titular non teña ningunha outra operación con importes vencidos máis de
trinta días ao final do período de proba.

Por tanto, cando se cumpran todos os requisitos anteriores, as operacións deixarán de 
estar identificadas nos estados financeiros como operacións de refinanciamento, 
refinanciadas ou reestruturadas, sen prexuízo de que a información sobre as 
modificacións realizadas nas operacións quede debidamente recollida nas bases de 
datos da entidade, segundo o exposto no punto 24, en aplicación do principio de 
rastrexabilidade, e se declare á Central de Información de Riscos. 

101 A análise da situación patrimonial e financeira do titular, descrita na letra a) do punto 
anterior, sustentarase en evidencias obxectivas como: 

a) A existencia dun plan de pagamentos acompasados á corrente de fondos
recorrentes do titular.

b) A adición de novos garantes ou de novas garantías reais eficaces.

102 Durante o período de proba descrito, un novo refinanciamento ou reestruturación das 
operacións de refinanciamento, refinanciadas ou reestruturadas, ou a existencia de 
importes vencidos nas ditas operacións cunha antigüidade superior aos trinta días, 
suporá a reclasificación destas operacións á categoría de risco dubidoso por razóns 
distintas da morosidade, sempre que estivesen clasificadas na categoría de risco 
dubidoso antes do inicio do período de proba. 

C) RISCO DUBIDOSO

1 Criterios xerais para a clasificación das operacións como risco dubidoso

103 Comprende os instrumentos de débeda, vencidos ou non, en que, sen concorreren as 
circunstancias para clasificalos na categoría de risco falido, se presenten dúbidas 
razoables sobre o seu reembolso total (principal e xuros) por parte do titular nos termos 
pactados contractualmente, así como as exposicións fóra de balance cuxo pagamento 
pola entidade sexa probable e a súa recuperación dubidosa. 

104 A clasificación das operacións como risco dubidoso farase polo importe do risco na súa 
totalidade. A análise dunha operación para determinar se corresponde clasificala como 
risco dubidoso farase sen considerar as garantías asociadas a esas operacións. 

105 As operacións dubidosas por razón da morosidade en que simultaneamente concorran 
outras circunstancias para cualificalas como dubidosas clasificaranse como dubidosas 
por razón da morosidade. 

2 Operacións dubidosas por razóns distintas da morosidade 

106 Nesta categoría incluiranse, entre outras, as operacións cuxa recuperación íntegra sexa 
dubidosa e que non presenten algún importe vencido con máis de noventa días de 
antigüidade. 

107 Unha operación incluirase nesta categoría cando acontecese un evento, ou varios 
eventos combinados, cun impacto negativo sobre os fluxos de efectivo futuros estimados 
da operación. Consideraranse, entre outros, os seguintes indicadores de que acaeceu o 
evento ou eventos descritos: 

a) Patrimonio neto negativo ou diminución como consecuencia de perdas do
patrimonio neto do titular en, polo menos, un 50 % durante o último exercicio.

b) Perdas continuadas ou descenso significativo da cifra de negocios ou, en xeral, dos
fluxos de efectivo recorrentes do titular.
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c) Atraso xeneralizado nos pagamentos ou fluxos de efectivo insuficientes para
atender as débedas.

d) Estrutura económica ou financeira significativamente inadecuada, ou imposibilidade
de obter financiamentos adicionais do titular.

e) Existencia de cualificación crediticia, interna ou externa, que poña de manifesto que
o titular se encontra en situación de impagamento.

f) Existencia de compromisos vencidos do titular de importe significativo fronte a
organismos públicos ou a empregados.

Tamén se incluirá nesta categoría o conxunto das operacións dos titulares con algún 
saldo cualificado como dubidoso por razón da súa morosidade, que non alcancen a 
porcentaxe sinalada no segundo parágrafo do punto 112, se despois do seu estudo 
individualizado se conclúe que existen dúbidas razoables sobre o seu reembolso total 
(principal e xuros). 

Cando entren na categoría de risco dubidoso operacións de entidades relacionadas co 
titular, incluídas tanto as entidades do mesmo grupo como aqueloutras coas cales exista 
unha relación de dependencia económica ou financeira, a entidade deberá analizar as 
operacións do titular e clasificalas, así mesmo, como risco dubidoso se despois do 
estudo individualizado de cada operación conclúe que existen dúbidas razoables sobre o 
seu reembolso total. 

108 Ademais, de se observaren algún dos seguintes factores automáticos de clasificación, 
incluiranse necesariamente nesta categoría: 

a) As operacións con saldos reclamados ou sobre os cales se decidise reclamar
xudicialmente o seu reembolso pola entidade, aínda que estean garantidos, así
como as operacións sobre as cales o debedor suscitase litixio de cuxa resolución
dependa o seu cobramento.

b) As operacións en que se iniciou o proceso de execución da garantía real, incluídas
as operacións de arrendamento financeiro en que a entidade decidise rescindir o
contrato para recuperar a posesión do ben.

c) As operacións dos titulares que estean declarados ou conste que se van declarar en
concurso de acredores sen petición de liquidación.

d) As garantías concedidas a avalados declarados en concurso de acredores para os
cales conste que se declarase ou que se vaia declarar a fase de liquidación, ou
sufran unha deterioración notoria e irrecuperable da súa solvencia, aínda que o
beneficiario do aval non reclamase o seu pagamento.

e) As operacións de refinanciamento, refinanciadas ou reestruturadas que durante o
período de proba sexan refinanciadas ou reestruturadas ou cheguen a ter importes
vencidos cunha antigüidade superior aos trinta días, segundo se establece no punto
102.

109 As operacións compradas ou orixinadas con deterioración crediticia clasificaranse no seu 
recoñecemento inicial como risco dubidoso por razóns distintas da morosidade, salvo 
que se trate de operacións refinanciadas ou reestruturadas que proceda clasificar como 
risco dubidoso por razón da morosidade, de acordo co establecido no parágrafo terceiro 
do punto 113. 

110 Os riscos de titulares declarados en concurso de acredores sen petición de liquidación 
reclasificaranse á categoría de risco normal en vixilancia especial cando o acreditado 
pagase, polo menos, o 25 % dos créditos da entidade afectados polo concurso –unha 
vez descontada, de ser o caso, a quitación acordada–, ou transcorresen dous anos 
desde a inscrición no Rexistro Mercantil do auto de aprobación do convenio de 
acredores, sempre que ese convenio se estea cumprindo fielmente e a evolución da 
situación patrimonial e financeira da empresa elimine as dúbidas sobre o reembolso total 
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dos débitos, todo isto salvo que se pactasen xuros notoriamente inferiores aos de 
mercado. 

Os riscos en que se incorra con posterioridade á aprobación do convenio de acredores 
non necesitarán cualificarse como dubidosos en canto se cumpra o convenio e non se 
teñan dúbidas razoables sobre o seu cobramento. 

111 Salvo que estean identificadas como operacións de refinanciamento, refinanciadas ou 
reestruturadas, as operacións clasificadas nesta categoría (incluídas as compradas ou 
orixinadas con deterioración crediticia) poderanse reclasificar a risco normal ou risco 
normal en vixilancia especial se, como consecuencia dun estudo individualizado, 
desaparecen as dúbidas razoables sobre o seu reembolso total por parte do titular nos 
termos pactados contractualmente e non existen importes vencidos con máis de noventa 
días de antigüidade na data de reclasificación á categoría de risco normal ou á de risco 
normal en vixilancia especial. 

As operacións clasificadas nesta categoría (incluídas as compradas ou orixinadas con 
deterioración crediticia) e identificadas como operacións de refinanciamento, 
refinanciadas ou reestruturadas poderanse reclasificar a risco normal en vixilancia 
especial se se verifican os criterios xerais establecidos no parágrafo anterior e os 
específicos recollidos no punto 120. 

3 Operacións dubidosas por razón da morosidade 

112 Comprende o importe dos instrumentos de débeda, calquera que sexa o seu titular e a 
garantía, que teñan algún importe vencido por principal, xuros ou gastos pactados 
contractualmente, con máis de noventa días de antigüidade, salvo que proceda 
clasificalos como falidos. Tamén se incluirán nesta categoría as garantías financeiras 
concedidas cando o avalado incorrese en morosidade na operación avalada. 

Consideraranse operacións dubidosas por razón da morosidade do titular os importes de 
todas as operacións dun titular cando as operacións con importes vencidos con máis de 
noventa días de antigüidade sexan superiores ao 20 % dos importes pendentes de 
cobramento. Para os únicos efectos da determinación da porcentaxe sinalada, no 
numerador considerarase o importe en libros bruto das operacións con importes 
vencidos con máis de noventa días de antigüidade e, no denominador, o importe en 
libros bruto da totalidade dos instrumentos de débeda concedidos ao titular. Se a 
porcentaxe así calculada supera o 20 %, traspasaranse a dubidosos por razón da 
morosidade tanto os instrumentos de débeda como as exposicións fóra de balance que 
comportan risco de crédito. 

113 Nos descubertos e demais saldos debedores á vista sen vencemento pactado, o prazo 
para computar a antigüidade dos importes vencidos contarase desde a data de inicio do 
saldo debedor. 

Nas operacións con cotas de amortización periódica, a data do primeiro vencemento 
para efectos da clasificación das operacións nesta categoría será a correspondente á da 
cota máis antiga da cal, na data do balance, permaneza vencido algún importe por 
principal, xuros ou gastos pactados contractualmente. 

Nas operacións refinanciadas ou reestruturadas coa finalidade de evitar a súa 
clasificación como risco dubidoso por razón da morosidade ou que permanezan nesta 
categoría, considerarase como data para o cálculo da súa antigüidade, para os efectos 
de determinar se procede a súa clasificación como risco dubidoso por razón da 
morosidade, a do importe vencido máis antigo que se refinanciase ou reestruturase que 
permaneza pendente de pagamento, con independencia de que, como consecuencia do 
refinanciamento ou reestruturación, as operacións refinanciadas non teñan importes 
vencidos. Para estes efectos, considéranse como importes vencidos aqueles importes 
que estivesen vencidos na data da refinanciamento e, como data de vencemento, a data 
en que vencesen. 
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Para as operacións clasificadas como dubidosas por razón da morosidade, porque o 
titular excede a porcentaxe de operacións con importes vencidos con máis de noventa 
días de antigüidade sinalada no punto anterior, a antigüidade como risco dubidoso por 
razón da morosidade comezará a computarse na súa data de clasificación a risco 
dubidoso, co máximo da antigüidade da operación dubidosa por razón da morosidade co 
mesmo titular que presente importes vencidos con maior número de días de antigüidade. 

A entidade computará a antigüidade dos importes vencidos da operación en número de 
días e clasificará as operacións tendo en conta que, para transformar en días os prazos 
en meses deste anexo, todos os meses se computan como se tivesen trinta días. 

114 Salvo que estean identificadas como operacións de refinanciamento, refinanciadas ou 
reestruturadas, as operacións clasificadas nesta categoría poderanse reclasificar a risco 
normal ou risco normal en vixilancia especial se, como consecuencia do cobramento de 
parte dos importes vencidos, desaparecen as causas que motivaron a súa clasificación 
como risco dubidoso por razón da morosidade de acordo co indicado nos puntos 
anteriores e non subsisten dúbidas razoables sobre o seu reembolso total por parte do 
titular por outras razóns na data de reclasificación á categoría de risco normal ou normal 
en vixilancia especial. 

As operacións clasificadas nesta categoría (incluídas as compradas ou orixinadas con 
deterioración crediticia) e identificadas como operacións de refinanciamento, 
refinanciadas ou reestruturadas poderanse reclasificar a risco normal en vixilancia 
especial se se verifican os criterios xerais establecidos no parágrafo anterior e os 
específicos recollidos no punto 120. 

4 Operacións de refinanciamento, refinanciadas ou reestruturadas clasificadas como 
risco dubidoso 

115 Na data da operación de refinanciamento ou reestruturación, as operacións de 
refinanciamento, refinanciadas ou reestruturadas clasificadas como risco normal ou 
normal en vixilancia especial analizaranse para determinar se procede a súa 
reclasificación á categoría de risco dubidoso. Nesta análise teranse en conta os criterios 
xerais que determinan a clasificación das operacións como risco dubidoso, así como os 
criterios específicos que se recollen a continuación. 

116 Salvo proba en contrario, reclasificaranse á categoría de risco dubidoso as operacións 
de refinanciamento, refinanciadas ou reestruturadas que cumpran con algún dos 
seguintes criterios: 

a) Se sustenten nun plan de pagamentos inadecuado. Entre outros supostos,
considerarase que non existe un plan de pagamentos adecuado cando este se
incumprise reiteradamente, se modificase para evitar incumprimentos ou se
sustente en expectativas non referendadas polas previsións macroeconómicas.

b) Inclúan cláusulas contractuais que dilaten o reembolso da operación mediante
pagamentos regulares. Entre outras, os períodos de carencia superiores a dous
anos para a amortización do principal consideraranse cláusulas con estas
características.

c) Presenten importes dados de baixa do balance por se consideraren irrecuperables
ou por extinción dos dereitos da entidade que superen as coberturas que resultasen
de aplicar as porcentaxes establecidas para o segmento de risco correspondente
nas solucións alternativas do punto III, «Cobertura da perda por risco de crédito por
insolvencia», para risco normal en vixilancia especial.
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117 Cando se produza o refinanciamento ou reestruturación dunha operación que estivese 
clasificada previamente como risco normal ou normal en vixilancia especial, a entidade 
deberá realizar a análise descrita nos puntos 115 e 116 para determinar se procede ou 
non a reclasificación a risco dubidoso da operación: 

a) Cando esta análise teña como resultado que non procede a reclasificación a risco
dubidoso da operación, a entidade non dará de baixa do balance o activo financeiro
existente na súa totalidade, ao non terse posto de manifesto unha modificación
substancial nos importes que espera recuperar antes e despois do refinanciamento
ou reestruturación; unicamente procederá, de ser o caso, á baixa parcial dos
importes sobre os cales deixase de ter dereitos ou dos importes falidos. O activo
financeiro existente clasificarase como risco normal en vixilancia especial, de acordo
co establecido no punto 100.

b) Cando a análise teña como resultado que procede a reclasificación a risco dubidoso
da operación, a entidade determinará se procede ou non a baixa do balance do
activo financeiro existente na súa totalidade seguindo as políticas establecidas para
o efecto. Cando proceda a baixa do balance, o novo activo recoñecido será un activo
financeiro comprado ou orixinado con deterioración crediticia. Cando non proceda a
baixa do balance, a entidade clasificará o activo financeiro existente como risco
dubidoso e procederá, de ser o caso, á baixa parcial dos importes sobre os cales
deixase de ter dereitos ou dos importes falidos.

118 O refinanciamento ou reestruturación dunha operación que estivese clasificada 
previamente como risco dubidoso non producirá a súa reclasificación á categoría de 
risco normal en vixilancia especial ou de risco normal. Para considerar que a calidade 
crediticia da operación mellorou, o titular debe demostrar consistentemente durante un 
período de tempo a súa capacidade de atender os pagamentos coas novas condicións 
contractuais, nos termos establecidos no punto 120. 

A entidade determinará se procede a baixa do balance do activo financeiro existente na 
súa totalidade seguindo as políticas establecidas para o efecto. Cando proceda a baixa, 
o novo activo recoñecido será un activo financeiro comprado ou orixinado con
deterioración crediticia; cando non se dea de baixa o activo existente, a entidade
continuará clasificándoo como risco dubidoso e, de ser o caso, procederá á baixa parcial
dos importes sobre os cales deixase de ter dereitos ou dos importes falidos.

119 Cando o titular exerza o uso de cláusulas implícitas de modificación, a entidade deberá 
analizar as causas polas cales o titular exerceu esas cláusulas e determinar se a 
operación debe clasificarse como risco dubidoso. 

120 Para reclasificar a risco normal en vixilancia especial, será necesario que se verifiquen 
todos os criterios que, con carácter xeral, determinan a reclasificación das operacións 
fóra da categoría de risco dubidoso, e os criterios específicos que se recollen a seguir: 

a) Que se concluíse, despois dunha revisión exhaustiva da situación patrimonial e
financeira do titular, que non é previsible que poida ter dificultades financeiras.

b) Que transcorrese un período mínimo dun ano desde a data de refinanciamento ou
reestruturación.

c) Que o titular pagase as cotas devindicadas de principal e xuros, reducindo o
principal renegociado, desde a data en que se formalizou a operación de
reestruturación ou refinanciamento ou, se fose posterior, desde a data de
reclasificación daquela ás categorías de dubidosos. En consecuencia, a operación
non poderá presentar importes vencidos. Adicionalmente, será necesario:

i) Que o titular satisfixese mediante pagamentos regulares un importe equivalente
a todos os importes, principal e xuros, vencidos na data da operación de
reestruturación ou refinanciamento, ou que se deron de baixa como
consecuencia dela, ou
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ii) Cando resulte máis adecuado atendendo ás características das operacións,
que se verificasen outros criterios obxectivos que demostren a capacidade de
pagamento do titular.

Por tanto, a existencia de cláusulas contractuais que dilaten o reembolso, como 
períodos de carencia para o principal, implicará que a operación permaneza 
identificada como risco dubidoso ata que se cumpran os criterios descritos nesta 
letra. 

d) Que o titular non teña ningunha outra operación con importes vencidos en máis de
noventa días na data de reclasificación á categoría de risco normal en vixilancia
especial da operación de refinanciamento, refinanciada ou reestruturada.

5 Devindicación de xuros nas operacións clasificadas como risco dubidoso 

121 Nos riscos dubidosos, distintos dos comprados ou orixinados con deterioración crediticia, 
os xuros que se recoñecerán na conta de perdas e ganancias serán o resultado de 
aplicar o tipo de xuro efectivo sobre o seu custo amortizado; é, dicir axustado por 
calquera corrección de valor por perdas por deterioración. 

122 Se a entidade calcula os ingresos por xuros aplicando o tipo de xuro efectivo sobre o 
importe en libros bruto e utiliza unha partida correctora para axustar o exceso sobre o 
importe que se recoñecerá na conta de perdas e ganancias, de acordo co punto anterior, 
esta partida correctora deberá dotarse contra gastos por xuros. Deste modo, o 
rendemento da operación recoñecido na marxe de xuros da conta de perdas e ganancias 
será igual ao resultado de aplicar o tipo de xuro efectivo ao custo amortizado. 

123 En calquera caso, o custo amortizado dunha operación, unha vez recoñecidos os xuros 
que correspondan de acordo co punto 121, non poderá superar o valor actual dos fluxos 
de efectivo que a entidade espera recibir, descontado ao tipo de xuro efectivo orixinal. Se 
o primeiro é maior, o exceso recoñecerase como perda por deterioración na conta de
resultados, incrementando o importe acumulado das correccións de valor por
deterioración previamente constituídas.

124 Polo que se refire aos riscos comprados ou orixinados con deterioración crediticia, os 
ingresos por xuros calcularanse aplicando o tipo de xuro efectivo axustado por calidade 
crediticia ao custo amortizado do activo financeiro. 

125 Os xuros de demora non se teñen en conta no cálculo do tipo de xuro efectivo, ou do tipo 
de xuro efectivo axustado por calidade crediticia, polo que non se recoñecerán ingresos 
por xuros de demora mentres non se recibisen pagamentos en efectivo do titular. 

D) RISCO FALIDO

126 Nesta categoría incluiranse os instrumentos de débeda, vencidos ou non, para os cales, 
despois dunha análise individualizada, se considere remota a súa recuperación debido a 
unha deterioración notoria e irrecuperable da solvencia da operación ou do titular. A 
clasificación nesta categoría comportará o recoñecemento en resultados de perdas polo 
importe en libros da operación e a súa baixa total do activo. 

127 O importe remanente das operacións con importes dados de baixa (baixa parcial), ben 
por extinción dos dereitos da entidade («perda definitiva») –por motivos como 
condonacións ou quitacións–, ou ben por consideralos irrecuperables sen que se 
produza a extinción dos dereitos («falidos parciais»), clasificarase integramente na 
categoría que lle corresponda en función do risco de crédito; frecuentemente –pero non 
exclusivamente–, risco dubidoso. Para as operacións con baixas parciais que 
permanecen no activo, as entidades deberán manter rexistros separados dos importes 
das perdas definitivas por extinción dos dereitos e dos importes falidos ou considerados 
irrecuperables. 
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128 Consideraranse, en todo caso, como de recuperación remota: 

a) As operacións dubidosas por razón de morosidade cando teñan unha antigüidade
na categoría superior a catro anos ou, antes de alcanzar esta antigüidade, cando o
importe non cuberto con garantías eficaces se mantivese cunha cobertura por risco
de crédito do 100 % durante máis de dous anos, salvo que conten con garantías
reais eficaces que cubran ao menos o 10 % do importe en libros bruto da operación.

b) As operacións de titulares que estean declarados en concurso de acredores para os
cales conste que se declarou ou se vai declarar a fase de liquidación, salvo aquelas
que conten con garantías reais eficaces que cubran ao menos o 10 % do importe en
libros bruto da operación.

A clasificación nesta categoría polos supostos indicados non implica que a entidade 
interrompa as negociacións e actuacións legais para recuperar o seu importe. 

Malia o anterior, para clasificar nesta categoría operacións antes de que transcorran os 
prazos indicados na letra a) anterior, será necesario que a entidade probe na súa análise 
individualizada que adquiriron a condición de falidos. 

Para poder aplicar a excepción relativa a garantías reais eficaces que cubran ao menos 
o 10 % do importe do risco, indicada nas letras a) e b) anteriores, será necesario contar
cunha valoración actualizada da garantía real. A frecuencia mínima de actualización é a
que corresponde, segundo os puntos 76 e 77, á categoría en que está clasificada a
operación, normalmente risco dubidoso.

129 Os instrumentos de débeda, conforme o establecido na letra f) do punto 6 da norma 64, 
continuaranse clasificando e informando como risco falido ata a extinción de todos os 
dereitos da entidade (por prescrición, por condonación ou por outras causas) ou ata a 
súa recuperación. 

130 As operacións clasificadas como risco falido darán lugar ao recoñecemento de ingresos 
na conta de perdas e ganancias unicamente cando a entidade reciba pagamentos en 
efectivo, se adxudique garantías reais ou reciba estas en pagamento. 

III COBERTURA DA PERDA POR RISCO DE CRÉDITO POR INSOLVENCIA 

131 As operacións non valoradas a valor razoable con cambios en resultados, incluídas as 
exposicións fóra de balance, cubriranse de acordo cos criterios que se indican neste 
punto. 

132 Cumprindo co marco xeral de xestión do risco de crédito e, en particular, cos principios e 
requisitos para a estimación das coberturas expostos no punto I.C), «Avaliación, 
seguimento e control do risco de crédito», as entidades establecerán criterios para o 
cálculo dos importes necesarios para a cobertura do risco de crédito. En todo caso, 
aplicarán os seguintes criterios: 

a) Calcularán o importe necesario para a cobertura, tanto do risco de crédito por
insolvencia como do risco de crédito por razón de risco país. O conxunto das
coberturas existentes en todo momento será a suma das coberturas
correspondentes ao risco de crédito por insolvencia, máis a cobertura por risco país,
de acordo co establecido no punto IV, «Risco de crédito por razón de risco país».

b) As coberturas que se deben realizar aos activos financeiros transferidos que
permanezan no balance por non cumpriren os requisitos que establece a norma 23
para dalos de baixa serán as que correspondan a tales activos, co límite das perdas
que, como máximo, asuma a entidade.

c) As coberturas dos activos financeiros comprados ou orixinados con deterioración
crediticia corresponderanse co importe acumulado dos cambios nas perdas
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crediticias esperadas posteriores ao recoñecemento inicial, con independencia de 
que estean clasificados como risco dubidoso ou de que, con posteridade ao 
recoñecemento inicial, se reclasificasen fóra desta categoría. 

133 A estimación das contías que se espera desembolsar das exposicións fóra de balance 
será o produto do valor nominal da operación por un factor de conversión. Como 
solución alternativa, estas estimacións serán calculadas tendo en conta os factores de 
conversión do método estándar para o cálculo dos requirimentos de capital do artigo 111 
do Regulamento (UE) n.º 575/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 26 de 
xuño de 2013. 

134 Nas operacións de arrendamento financeiro, as cotas vencidas non cobradas ata o 
momento de recuperar materialmente a posesión ou o uso dos bens cedidos seguirán o 
tratamento de cobertura previsto para as restantes operacións neste punto. 

135 As operacións dubidosas ou normais en vixilancia especial que en principio estarían 
suxeitas, de acordo co punto 58, á estimación colectiva das coberturas e que teñan 
garantías persoais eficaces poderán ser obxecto de estimación individualizada das 
coberturas tendo en conta as citadas garantías, en caso de: 

a) Garantías persoais eficaces totais ou parciais de garantes identificados como con
risco de crédito baixo, ou

b) Garantías persoais eficaces totais de garantes que teñan operacións suxeitas a
estimación individualizada de acordo cos puntos 47 e 48.

Nas operacións dubidosas, normais en vixilancia especial ou normais suxeitas a 
estimación colectiva das coberturas que teñan garantías persoais eficaces totais 
poderase atribuír ao garante o importe garantido para os efectos da estimación colectiva 
da cobertura da operación. 

Por tanto, nestes casos, as garantías persoais eficaces recibidas permiten a substitución 
do titular directo polo garante para efectos do cálculo da cobertura. 

136 A base de cálculo das coberturas será o importe do risco que excede o importe 
recuperable das garantías reais eficaces. 

No caso das operacións compradas ou orixinadas con deterioración crediticia, no 
recoñecemento inicial, o desconto por deterioración na data de compra ou orixinación 
non forma parte do importe do risco (importe en libros bruto) nin do importe da cobertura. 
Con posterioridade ao recoñecemento inicial, a entidade aumentará o importe en libros 
bruto da operación, e recoñecerá un ingreso na conta de perdas e ganancias, polo valor 
actualizado do incremento nos fluxos de efectivo que espera cobrar, de ser o caso, como 
consecuencia dun cambio favorable na calidade crediticia da operación que permita 
recuperar unha parte do desconto por deterioración na data de compra ou orixinación. 

A clasificación das operacións por sector institucional farase en función do que 
corresponda á contraparte, conforme o disposto na norma 66. 

A) COBERTURA PARA RISCO DUBIDOSO

137 As entidades avaliarán os activos cualificados como dubidosos para estimar as
coberturas da perda por risco de crédito tendo en conta a antigüidade dos importes 
vencidos, as garantías reais e persoais eficaces recibidas, e a situación económica do 
titular e dos garantes. 

As coberturas das operacións dubidosas serán obxecto de estimación individualizada ou 
colectiva, de acordo co disposto nos puntos 46 a 59. 

138 Nas estimacións de coberturas de perdas por risco de crédito, o importe recuperable das 
garantías inmobiliarias será o resultado de axustar o seu valor de referencia, segundo se 
indica nos puntos 72 a 85, polos descontos necesarios para recoller adecuadamente a 
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incerteza na súa estimación e o seu reflexo en potenciais caídas de valor ata a súa 
execución e venda, así como os custos de execución, os custos de mantemento e os 
custos de venda. 

Para determinar estes descontos, as entidades utilizarán o seu propio xuízo profesional 
con prudencia, considerando que, frecuentemente, o valor das garantías inmobiliarias 
tende a declinar cando son máis necesarias para protexer a entidade contra a 
deterioración das operacións ás cales serven de protección. En particular, as entidades 
terán en conta a súa experiencia previa de vendas de bens similares, en termos de 
prazos, prezos e volume; a tendencia do valor destes bens, para evitar que as 
valoracións reflictan incrementos de prezos transitorios; así como o tempo que se tarda 
ata a súa execución e realización. 

O importe recuperable das garantías pignoraticias sobre instrumentos financeiros 
determinarase partindo do seu valor de referencia, segundo se indica nos puntos 72 a 
77, e descontando un axuste para incorporar a incerteza sobre a variabilidade do prezo 
de mercado do ben xunto cos custos de execución, mantemento e venda. 

O importe recuperable das garantías reais distintas das inmobiliarias e das pignoraticias 
sobre instrumentos financeiros calcularase tendo en conta o establecido no primeiro e 
segundo parágrafo deste punto para as garantías inmobiliarias. 

As entidades que non desenvolvesen metodoloxías internas para as 
estimacións colectivas das coberturas que cumpran cos requisitos establecidos nos 
puntos 60 a 63 determinarán o importe recuperable das garantías reais eficaces 
aplicando sobre o seu valor de referencia os descontos porcentuais que figuran no 
cadro seguinte como solución alternativa. Estes descontos porcentuais foron 
estimados polo Banco de España sobre a base da súa experiencia e da información que 
ten do sector bancario español. 
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Vivendas 30

Oficinas, locais comerciais e 
naves polivalentes 40 

Resto 45

Solo urbano e urbanizable ordenado 40 

Resto de bens inmobles 45 

Garantías 
pignoraticias 

sobre 
instrumentos 
financeiros 

Depósitos en diñeiro 0 

Outros instrumentos financeiros con mercado activo 10 

Outros instrumentos financeiros sen mercado activo 20 

Outras garantías reais (e. g., segundas e sucesivas hipotecas 
inmobiliarias e bens mobles en garantía) 50 
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139 Por efecto da substitución do titular directo polo garante que concedese unha garantía 
persoal eficaz, as coberturas das operacións dubidosas que, en principio, estarían 
suxeitas a estimación colectiva mediante solucións alternativas poderán ser obxecto de 
estimación individualizada cando teñan garantías persoais eficaces, totais ou parciais, 
concedidas por garantes sen risco apreciable enumerados nas letras a) a d) do punto 89 
e nas letras a) a c) a continuación: 

a) Os organismos con garantía ilimitada das administracións públicas de países da
Unión Europea e, en xeral, as administracións centrais de países clasificados no
grupo 1 para efectos de risco país.

b) O CESCE ou outros organismos ou empresas públicas de países clasificados no
grupo 1 para efectos de risco país cuxa actividade principal sexa o aseguramento
ou aval de crédito.

c) As entidades de crédito, os establecementos financeiros de crédito e as sociedades
de garantía recíproca españolas, sempre que as garantías persoais se poidan
reclamar ao primeiro requirimento.

140 O Banco de España, sobre a base da súa experiencia e da información que ten do sector 
bancario español, así como das previsións sobre condicións futuras, estimou unhas 
porcentaxes de cobertura, como solución alternativa, para a estimación colectiva da 
cobertura do risco dubidoso por razón de morosidade en función do segmento de risco 
de crédito a que pertenza a operación e da antigüidade dos importes vencidos. 

As porcentaxes seguintes son de aplicación sobre o importe do risco non cuberto polo 
importe recuperable das garantías reais eficaces que poidan existir. 

No caso particular das operacións compradas ou orixinadas con deterioración crediticia 
clasificadas como risco dubidoso, a cobertura determinarase igualmente aplicando a 
porcentaxe correspondente sobre o importe do risco (do cal non forma parte o desconto 
por deterioración na data de compra ou orixinación) que non estea cuberto con garantías 
reais eficaces. 

Cobertura do importe non cuberto con garantías 
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A. Sociedades non financeiras e
empresarios individuais

A.1. Financiamento especializado

A.1.1. Para o financiamento á
construción e promoción inmobiliaria,
incluído solo

60 70 80 85 90 100 100 

A.1.2. Para o financiamento á
construción de obra civil 55 65 70 75 85 90 100 

A.1.3. Resto de financiamento
especializado (a) 50 60 70 85 90 100 100 

A.2. Finalidades distintas do
financiamento especializado

A.2.1. Grandes empresas (b) 50 60 70 85 90 100 100 
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Cobertura do importe non cuberto con garantías 
eficaces (%) 

Antigüidade importes vencidos 
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A.2.2. Pemes 55 65 70 80 85 90 100 

A.2.3. Empresarios individuais 30 40 50 60 75 90 100 

B. Fogares (excluídos empresarios
individuais)

B.1. Adquisición de vivenda

B.1.1. Para a adquisición de vivenda
habitual (importe inferior ou igual ao 80
% do valor da garantía) (c)

40 45 55 65 75 90 100 

B.1.2. Para a adquisición de vivenda
habitual (importe superior ao 80 % do
valor da garantía) (c)

40 45 55 65 75 90 100 

B.1.3. Para a adquisición de vivenda
distinta da habitual (d) 40 45 55 65 75 90 100 

B.2. Crédito ao consumo 50 60 70 80 90 95 100 

B.2.1. Do cal: débedas por tarxetas de
crédito 50 60 70 80 90 95 100 

B.3. Outros fins 50 60 70 80 90 95 100 

(a) Resto de financiamento especializado son as operacións para financiamento de proxectos con
finalidades distintas do financiamento de construción ou promoción inmobiliaria, incluído solo,
e do financiamento de construción de obra civil.

(b) Con carácter xeral, para as operacións con administracións públicas e sociedades financeiras
aplicaranse as porcentaxes correspondentes a grandes empresas. Cando se trate de
operacións de financiamento especializado, aplicaranse as porcentaxes que correspondan
segundo a súa finalidade.

(c) Vivendas habituais son as vivendas rematadas con cédula de habitabilidade ou ocupación en
vigor, expedida pola autoridade administrativa correspondente, onde o titular vive
habitualmente e ten os vínculos persoais máis fortes.

(d) Vivendas distintas da vivenda habitual son as vivendas rematadas coa correspondente cédula
de habitabilidade ou ocupación en vigor, pero que non están cualificadas para a súa
consideración na letra anterior. Entre estas vivendas inclúense as segundas residencias e as
vivendas adquiridas para o seu alugamento a terceiros.

141 As coberturas das operacións dubidosas por razóns distintas da morosidade deberán ser 
obxecto de estimación individualizada, de acordo co disposto nos puntos 46 a 57. Non 
obstante, cando a clasificación se fixese considerando exclusivamente factores 
automáticos, as coberturas das operacións dubidosas por razóns distintas da 
morosidade serán obxecto de estimación colectiva, segundo o establecido na letra b) do 
punto 58. Como solución alternativa para estas estimacións colectivas das coberturas 
utilizaranse as porcentaxes de cobertura para o risco dubidoso por razón da morosidade 
do mesmo segmento de risco e con menor antigüidade. 

Así mesmo, a entidade utilizará as porcentaxes de cobertura para o risco dubidoso por 
razón da morosidade do mesmo segmento de risco e con menor antigüidade como 
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solución alternativa para as coberturas das operacións clasificadas como risco dubidoso 
por razón da morosidade porque o titular excede a porcentaxe de operacións con 
importes vencidos do punto 112 cunha antigüidade na categoría, computada de acordo 
co cuarto parágrafo do punto 113, igual ou inferior aos noventa días. 

B) COBERTURA PARA RISCO NORMAL E PARA RISCO NORMAL EN VIXILANCIA
ESPECIAL

142 As coberturas das operacións cualificadas como risco normal serán obxecto de 
estimación colectiva e as das operacións cualificadas como risco normal en vixilancia 
especial serán obxecto de estimación individualizada ou de estimación colectiva, de 
acordo co disposto nos puntos 46 a 59. 

No caso particular das operacións compradas ou orixinadas con deterioración crediticia 
clasificadas como risco normal ou normal en vixilancia especial, as coberturas serán o 
importe acumulado dos cambios nas perdas crediticias esperadas na vida das 
operacións posteriores ao recoñecemento inicial. 

143 Na estimación das coberturas das operacións normais e normais en vixilancia especial 
terase en conta o importe recuperable das garantías reais eficaces, tras aplicar os 
descontos estimados segundo o establecido no punto 138 para a cobertura do risco 
dubidoso. Ademais, poderase considerar o efecto das garantías persoais eficaces, 
segundo o establecido no punto 135. 

144 O Banco de España, sobre a base da súa experiencia e da información que ten do sector 
bancario español, así como das previsións sobre condicións futuras, estimou as 
porcentaxes que as entidades poderán utilizar como solución alternativa para o cálculo 
da cobertura das operacións clasificadas como risco normal e como risco normal en 
vixilancia especial. 

As porcentaxes incluídas no cadro seguinte son de aplicación sobre o importe do risco 
non cuberto polo importe recuperable das garantías reais eficaces. 

Nesta solución alternativa, ás operacións identificadas como sen risco apreciable, de 
acordo co establecido no punto 89, aplicaráselles unha porcentaxe de cobertura do 0 %. 
Ás operacións con garantías persoais totais dos garantes sen risco apreciable, 
enumeradas no punto 139, poderáselles aplicar, así mesmo, esta porcentaxe. En caso 
de existiren garantías persoais parciais de garantes sen risco apreciable, enumerados no 
punto 139, a citada porcentaxe poderase aplicar sobre o importe do risco cuberto por 
estas garantías persoais. 

As entidades que desenvolvesen metodoloxías internas para a estimación colectiva das 
coberturas de todos ou, aplicando o establecido no punto 66, dunha parte dos seus 
riscos deberán reservar a aplicación da porcentaxe de cobertura do 0% para aqueles 
casos excepcionais en que o seu uso está debidamente xustificado, en aplicación do 
principio de proporcionalidade nos termos establecidos no segundo parágrafo do punto 
87. 

No caso particular das operacións compradas ou orixinadas con deterioración crediticia 
clasificadas como risco normal ou normal en vixilancia especial, a cobertura 
determinarase aplicando a porcentaxe correspondente ao risco normal en vixilancia 
especial sobre o importe do risco (do cal non forma parte o desconto por deterioración na 
data de compra ou orixinación) que non estea cuberto con garantías reais eficaces. 

Ás partidas para cobrar por operacións comerciais sen un compoñente significativo de 
financiamento, aos créditos comerciais con vencemento inferior a un ano valorados 
inicialmente polo prezo da transacción e aos activos por contratos de entrega de bens ou 
prestación de servizos sen un compoñente significativo de financiamento, aplicaráselles 
a porcentaxe de cobertura correspondente ao risco normal, sempre que non existan 
dúbidas sobre a capacidade do titular ou do cliente para facer fronte ao pagamento do 
importe íntegro da operación ou do contrato. 

Aos activos por contratos de entrega de bens ou prestación de servizos cun compoñente 
significativo de financiamento, de acordo co establecido no punto 11 da norma 29, 
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aplicaráselles a porcentaxe de cobertura correspondente ao risco normal, cando a 
deterioración acumulada se calcule como as perdas crediticias esperadas en doce 
meses; o correspondente ao risco normal en vixilancia especial, cando a deterioración 
acumulada se calcule como as perdas crediticias esperadas na vida da operación; ou o 
correspondente ao risco dubidoso, cando existan dúbidas sobre a capacidade do cliente 
para entregar o importe íntegro da contraprestación. 

Cobertura do importe non cuberto con garantías eficaces (%) 

Clasificación por risco de 
crédito 

Risco 
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Risco normal 
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A. Sociedades non financeiras e empresarios individuais

A.1. Financiamento especializado

A.1.1. Para o financiamento á construción e promoción
inmobiliaria, incluído solo

1,9 27,6

A.1.2. Para o financiamento á construción de obra civil 1,9 18,8

A.1.3. Resto de financiamento especializado (a) 0,5 7,5

A.2. Finalidades distintas do financiamento especializado

A.2.1. Grandes empresas (b) 0,5 7,5

A.2.2. Pemes 0,9 12,7 

A.2.3. Empresarios individuais 1,1 11,6 

B. Fogares (excluídos empresarios individuais)

B.1. Adquisición de vivenda

B.1.1. Para a adquisición de vivenda habitual (importe inferior
ou igual ao 80 % do valor da garantía) (c) 0,6 13,0

B.1.2. Para a adquisición de vivenda habitual (importe
superior ao 80 % do valor da garantía) (c) 0,6 13,0

B.1.3. Para a adquisición de vivenda distinta da habitual (d) 0,6 13,0

B.2. Crédito ao consumo 1,5 16,0

B.2.1. Do cal: débedas por tarxetas de crédito 0,8 9,0 

B.3. Outros fins 1,5 16,0 

(a) Resto de financiamento especializado son as operacións para financiamento de proxectos con 
finalidades distintas do financiamento de construción ou promoción inmobiliaria, incluído solo, e 
do financiamento de construción de obra civil.

(b) Con carácter xeral, para as operacións con sociedades financeiras distintas daquelas 
identificadas como sen risco apreciable aplicaranse as porcentaxes correspondentes a grandes 
empresas. Cando se trate de operacións de financiamento especializado, aplicaranse as 
porcentaxes que correspondan segundo a súa finalidade.

(c) Vivendas habituais son as vivendas rematadas con cédula de habitabilidade ou ocupación en 
vigor, expedida pola autoridade administrativa correspondente, onde o titular vive habitualmente 
e ten os vínculos persoais máis fortes.

(d) Vivendas distintas da vivenda habitual son as vivendas rematadas coa correspondente cédula de 
habitabilidade ou ocupación en vigor, pero que non están cualificadas para a súa consideración 
na letra anterior. Entre estas vivendas inclúense as segundas residencias e as vivendas 
adquiridas para o seu alugamento a terceiros. 
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IV RISCO DE CRÉDITO POR RAZÓN DE RISCO PAÍS 

A) ÁMBITO

145 Por risco país enténdese o risco que concorre nas operacións con titulares residentes
nun determinado país por circunstancias distintas do risco comercial habitual, ou risco de 
insolvencia. O risco país comprende o risco soberano, o risco de transferencia e os 
restantes riscos derivados da actividade financeira internacional, segundo se definen a 
seguir: 

a) Risco soberano é o dos acredores dos Estados ou de entidades garantidas por eles,
en canto poden ser ineficaces as accións legais contra o titular, ou último obrigado
ao pagamento, por razóns de soberanía.

b) Risco de transferencia é o dos acredores estranxeiros dos residentes dun país que
experimenta unha incapacidade xeral para facer fronte ás súas débedas, por carecer
da divisa ou divisas en que estean denominadas.

c) Restantes riscos derivados da actividade financeira internacional son os resultantes
dalgunha das situacións seguintes: guerra civil ou internacional, revolución, calquera
acontecemento similar ou de carácter catastrófico; os acontecementos de especial
gravidade políticos ou económicos, como as crises de balanza de pagamentos ou as
alteracións significativas da paridade monetaria que orixinen unha situación
xeneralizada de insolvencia; a expropiación, nacionalización ou incautación ditadas
por autoridades estranxeiras, e as medidas expresas ou tácitas adoptadas por un
goberno estranxeiro ou polas autoridades españolas que dean lugar ao
incumprimento dos contratos.

146 Analizaranse para determinar a súa cobertura por risco de crédito por razón de risco 
país: 

a) Os instrumentos de débeda de titulares non residentes que non se valoren a valor
razoable con cambios en resultados.

b) As exposicións fóra de balance con titulares non residentes.

Para estes efectos, titulares non residentes serán aqueles con domicilio nun país distinto 
de España. 

147 As seguintes operacións poderán ser excluídas de cobertura por risco país, tendo en 
conta onde están rexistradas:  

a) Os riscos rexistrados en entidades dependentes, multigrupo e asociadas que estean
radicadas no país de residencia do titular, con independencia da súa moeda de
denominación e do sector institucional a que pertenza o titular.

b) Os riscos rexistrados na entidade dominante, sucursais e entidades dependentes,
multigrupo ou asociadas radicadas en países distintos do país de residencia do
titular, sempre que estean denominados na moeda local do titular e que non sexan
con administracións públicas.

c) Os riscos rexistrados en sucursais radicadas no país de residencia do titular, sempre
que estean denominados na moeda local do titular, con independencia do sector
institucional a que pertenza.

148 As seguintes operacións poderán ser excluídas de cobertura por risco país, tendo en 
conta as súas características: 

a) Os créditos comerciais, en diñeiro ou non, e os financeiros derivados deles, con
vencemento non superior a un ano desde a data de utilización do crédito inicial.

b) Os créditos de prefinanciamento con prazos iguais ou inferiores a seis meses sobre
contratos de exportación específicos, sempre que os citados créditos teñan como
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vencemento a data da exportación. Para estes efectos, enténdese por créditos de 
prefinanciamento os outorgados con motivo dunha operación comercial pero con 
carácter previo a esta para, por exemplo, financiar a compra ou produción do ben 
obxecto da transacción. 

c) As operacións interbancarias coas sucursais radicadas en Estados membros do 
Espazo Económico Europeo de entidades de crédito estranxeiras localizadas 
noutros países. 

d) As operacións do sector privado de países pertencentes á zona monetaria dunha 
divisa emitida por un país clasificado no grupo 1, segundo se define na letra a) do 
punto 151, sempre que a autoridade monetaria do país do grupo 1 garanta a 
convertibilidade á súa divisa. 

e) Os activos financeiros de calquera clase, adquiridos para a súa colocación a 
terceiros no marco dunha carteira xestionada separadamente con este propósito, 
con menos de seis meses en poder da entidade. 

f) Os anticipos distintos de préstamos. 

 

B) CLASIFICACIÓN DAS OPERACIÓNS EN FUNCIÓN DO RISCO DE CRÉDITO POR 
RAZÓN DE RISCO PAÍS 

149 As operacións suxeitas a cobertura por risco país asignaranse ao país de residencia do 
titular na data de referencia. 

Os riscos con sucursais no estranxeiro dunha entidade clasificaranse en función da 
situación do país de residencia da sede central das ditas sucursais. 

150 Os instrumentos de débeda e as exposicións fóra de balance clasificaranse, en función 
do seu risco país, nos grupos 1 a 6 que se indican no punto 151. Para iso, as entidades 
realizarán unha apreciación global do risco dos países aos cales se imputen as 
operacións en función da súa evolución económica, situación política, marco regulatorio 
e institucional, e capacidade e experiencia de pagamentos. Para estes efectos, terán en 
conta os seguintes indicadores relativos ao país: 

a) A experiencia de pagamentos, con especial atención, de ser o caso, ao 
cumprimento dos acordos de renegociación e aos pagamentos que se deben 
realizar ás institucións financeiras internacionais. 

b) A situación financeira externa, tendo en conta especialmente os indicadores de 
débeda externa total, débeda externa a curto prazo, servizo da débeda con respecto 
ao produto interior bruto e ás exportacións, e as reservas exteriores. 

c) A situación das finanzas públicas, especialmente o saldo orzamentario, a débeda 
pública, a carga polo pagamento dos seus xuros e, en xeral, a sustentabilidade do 
endebedamento público. 

d) Outros aspectos ligados á situación económica e financeira, con base 
fundamentalmente en: 

i) Indicadores relativos aos agregados monetarios e á inflación. 

ii) Indicadores relativos ao sistema financeiro e, especialmente, á súa solvencia 
e aos riscos continxentes que supón para o país. 

iii) Indicadores relativos ao crecemento económico (nivel de renda, taxas de 
aforro ou de investimento, crecemento do PIB, etc.) e á vulnerabilidade (forte 
dependencia económica dun sector ou socio comercial, desaxustes 
cambiarios, etc.). 

e) Indicadores de mercado; en especial, teranse en conta as cotizacións das débedas 
no mercado secundario e as condicións de acceso aos mercados. 
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f) Cualificacións efectuadas polas axencias de cualificación crediticia de recoñecido 
prestixio, así como as clasificacións de risco país consideradas no marco do 
consenso da OCDE sobre créditos á exportación. 

151 As operacións clasificaranse nos seguintes grupos: 

a) Grupo 1. Neste grupo incluiranse as operacións con obrigados finais residentes en: 

i) Países do Espazo Económico Europeo. 

ii) Suíza, Estados Unidos, Canadá, Xapón, Australia e Nova Zelandia, excepto 
en caso de producirse un empeoramento significativo do seu risco país, en 
que se clasificarán de acordo con el. 

b) Grupo 2. Neste grupo incluiranse as operacións con obrigados finais residentes en 
países de baixo risco, en termos da súa forte capacidade e compromiso de 
pagamento. 

c) Grupo 3. Neste grupo incluiranse, ao menos, as operacións con obrigados finais 
residentes en países cuxa capacidade e vontade de pagamento se poidan ver 
afectadas pola situación económica ou institucional do país ou por unha previsible 
deterioración macroeconómica significativa. Esta deterioración pódese manifestar a 
través de: déficits públicos elevados e débeda pública crecente, déficit significativo e 
persistente na balanza de pagamentos por conta corrente, proporcións altas da 
débeda a curto prazo respecto á débeda externa total ou ás reservas exteriores 
netas, depreciacións intensas do tipo de cambio ou alteracións importantes no 
réxime cambiario (como abandono ou risco inminente de abandono de acordos 
monetarios como currency boards ou sistemas de flotación controlada da divisa), 
incremento do risco político ou debilitamento da fortaleza institucional que poidan 
afectar o compromiso de pagamento, fortes caídas nos prezos das bolsas de 
valores, ratios de débeda pública, externa e de servizo desas débedas moi 
superiores aos dos países clasificados nos grupos 1 e 2 ou aos de países da súa 
contorna. 

d) Grupo 4. Neste grupo incluiranse, ao menos, as operacións con obrigados finais 
residentes en países cuxa capacidade e vontade de pagamento se poidan ver moi 
afectadas por un nivel de desenvolvemento económico ou institucional débil ou por 
unha previsible deterioración macroeconómica significativa. Tipicamente, incluiranse 
as operacións en países con indicadores que presenten unha debilidade máis 
profunda que a correspondente aos países clasificados no grupo 3. 

e) Grupo 5. Neste grupo incluiranse as operacións con obrigados finais residentes en 
países que presenten dificultades prolongadas para facer fronte ao servizo da súa 
débeda, ou cuxa capacidade de pagamento ou compromiso con el faga considerar 
dubidosa a posibilidade de recobramento íntegro. 

f) Grupo 6. Nesta categoría incluiranse as operacións cuxa recuperación se considere 
remota, debido ás circunstancias imputables á vontade e illamento internacional 
prolongado do país. En todo caso, neste grupo incluiranse as operacións con 
obrigados finais residentes en países que repudiasen as súas débedas ou non  
atendesen a súa amortización nin o pagamento de xuros durante varios anos 
consecutivos a pesar de requirimentos para o efecto. 

As operacións con organismos multilaterais integrados por países clasificados nos 
grupos 3, 4 e 5 clasificaranse no grupo en que se sitúe o maior número de países 
participantes, salvo os bancos multilaterais de desenvolvemento que teñan unha 
ponderación do 20 % ou inferior para efectos do cálculo de fondos propios conforme o 
Regulamento (UE) n.º 575/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 26 de xuño 
de 2013, que se clasificarán no grupo 1. Se hai razóns obxectivas para unha mellor 
clasificación, elevarase consulta razoada ao Banco de España e proporase a que se 
considere procedente. 
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152 Para a clasificación das operacións por risco de crédito, a entidade considerará na súa 
análise tanto o risco de crédito por insolvencia como o risco país a que, de ser o caso, 
estea exposta. As operacións clasificaranse na categoría correspondente ao risco por 
insolvencia, salvo que lle corresponda unha categoría peor por risco país. 

En todo caso, os instrumentos de débeda e exposicións fóra de balance clasificados nos 
grupos 5 e 6 clasificaranse nas seguintes categorías: 

a) Risco dubidoso: as operacións clasificadas no grupo 5 e as exposicións fóra de 
balance clasificadas no grupo 6, salvo que se deban clasificar como risco falido. 

b) Risco falido: os instrumentos de débeda clasificados no grupo 6, que se darán de 
baixa do activo, de acordo co establecido nos puntos 126 a 130. 

O empeoramento da clasificación por risco país dos grupos 1 ou 2 aos grupos 3 ou 4, así 
como o empeoramento de clasificación do grupo 3 ao 4, levará á clasificación das 
operacións como risco normal en vixilancia especial, salvo que lles corresponda unha 
categoría peor por risco de insolvencia. En todo caso, a entidade deberá considerar na 
súa análise outros factores que permitan identificar as operacións ou grupos de 
operacións que se deban clasificar como risco normal en vixilancia especial con antelación 
a que se produza o mencionado empeoramento da clasificación por risco país. 

As exposicións que, conforme o disposto nos puntos 147 e 148, fosen excluídas das 
coberturas por risco país clasificaranse na categoría que lles corresponda por risco de 
insolvencia. 

 

C) COBERTURA DA PERDA POR RISCO DE CRÉDITO POR RAZÓN DE RISCO PAÍS 

153 As coberturas das perdas por risco de crédito estimaranse considerando tanto o risco por 
insolvencia coma o risco país. A estimación das coberturas por risco país farase de 
forma individualizada ou de forma colectiva, segundo corresponda nas políticas 
desenvolvidas de acordo cos puntos 46 a 59. 

154 As metodoloxías para a estimación individualizada das coberturas por risco de crédito 
deberán incluír o risco país e cumprir cos principios xerais expostos nos puntos 32 a 45 e 
os requisitos específicos para estas estimacións expostos nos puntos 46 a 57. 

155 As entidades que utilicen metodoloxías internas para a estimación colectiva das 
coberturas por risco de crédito, de acordo cos principios xerais expostos nos puntos 32 a 
45 e os requisitos específicos dos puntos 60 a 67, deberán incluír nas súas metodoloxías 
o efecto da cobertura adicional por razón de risco país. 

Porén, terase en conta o establecido nas letras a) e b) do punto 66 respecto aos 
supostos en que as entidades con metodoloxías internas poden recorrer ás solucións 
alternativas. 

Neste sentido, cando as súas metodoloxías internas non incorporen o efecto da 
cobertura adicional por razón de risco país, a entidade deberá estimar esta cobertura 
utilizando solucións alternativas. Neste caso, a cobertura total do risco estará 
determinada pola suma da cobertura por risco de insolvencia, estimada conforme as 
ditas metodoloxías internas, máis a cobertura por risco país, resultante de aplicar as 
solucións alternativas deste punto. 

156 As entidades que non desenvolvesen metodoloxías internas que cumpran cos requisitos 
dos puntos 60 a 67 recorrerán para as súas estimacións colectivas da cobertura por risco 
país ás solucións alternativas proporcionadas polo Banco de España neste punto. 

Cando se recorra ás solucións alternativas, a estimación das coberturas realizarase en 
dúas etapas: primeiro estimarase a cobertura por risco de insolvencia e, a continuación, 
a cobertura adicional por risco país. 
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Deste modo, o importe do risco non cuberto co importe recuperable das garantías reais 
eficaces nin co importe das coberturas por risco de insolvencia deberase cubrir coas 
porcentaxes do seguinte cadro, en función do grupo por risco país en que se inclúa a 
operación e da clasificación contable por risco de crédito desta: 

 
Cobertura do importe non cuberto 
con garantías reais eficaces nin 

con coberturas por risco de 
insolvencia (%) 

Clasificación por risco de crédito 

Risco normal 
Risco normal 
en vixilancia 

especial 
Risco dubidoso 

G
ru

po
s 

po
r r

is
co
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aí

s Grupo 1 0 0 0 

Grupo 2 0 0 0 

Grupo 3 1,5 5 5 

Grupo 4 6 12 12 

Grupo 5   45 

Grupo 6   100 

 

157 Tanto nas estimacións individualizadas como nas colectivas, as garantías reais e 
persoais serán eficaces cando cumpran cos criterios xerais dos puntos 69 a 85. 

Nas estimacións colectivas, o importe recuperable das garantías reais calcularase 
aplicando sobre o seu valor de referencia os descontos estimados usando as 
metodoloxías internas da entidade ou as solucións alternativas do punto 138, segundo 
corresponda. 

158 As operacións cubertas integramente con garantías pignoraticias sobre instrumentos 
financeiros poderanse clasificar no grupo do país en que está radicado o emisor dos 
instrumentos. Para estes efectos, entenderase que a operación esta integramente 
cuberta cando o importe do risco sexa menor ou igual ao importe recuperable da 
garantía real;  é dicir, despois de descontar os axustes sobre o seu valor de referencia. 

159 Adicionalmente ao establecido no punto anterior, as operacións garantidas con contas 
bancarias especiais que cumpran cos requisitos establecidos neste punto poderanse 
clasificar no grupo do país en que está radicada a entidade de crédito en que está 
rexistrada esa conta. 

Para que unha conta nunha entidade de crédito outorgada en garantía dunha operación 
permita a reclasificación da operación garantida, deberanse cumprir os seguintes 
requisitos: 

a) As condicións de dotación e utilización desas contas deben establecer claramente 
que o reembolso da operación garantida ten prioridade absoluta. 

b) A entidade deberá contrastar a efectividade do marco xurídico que regule esas 
contas. 

c) Deberá existir unha orde irrevogable do titular para ingresar os fluxos de efectivo 
asignados ao reembolso da operación nesta conta bancaria especial. 

d) En todo momento, os ingresos futuros asignados ao reembolso deberán exceder en 
máis 1,5 veces os pagamentos previstos. 

e) Os ingresos futuros segundo o plan de negocios deberán estar acompasados co 
calendario dos pagamentos previstos. 

f) Deberase manter, en todo momento, un saldo na conta que permita facer fronte ao 
importe dos próximos vencementos, de forma que as retiradas de efectivo da conta 
non poñan en perigo o seguinte pagamento. 
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160 Cando existan garantías reais eficaces, a entidade terá en conta os seguintes requisitos 
específicos para a estimación individualizada ou colectiva das coberturas por risco país 
dos negocios en España con titulares non residentes: 

a) Os importes recuperables das garantías pignoraticias sobre instrumentos 
financeiros reducirán o importe do risco para os efectos do risco país, sempre que o 
emisor resida nun país dos grupos 1 a 4. 

Para estimar o importe recuperable das garantías pignoraticias sobre instrumentos 
financeiros emitidos por un residente nun país dos grupos 3 ou 4 aplicaráselle ao 
seu valor de referencia un desconto adicional equivalente á porcentaxe de cobertura 
por risco país correspondente ao grupo por risco país do instrumento financeiro 
peñorado e á clasificación por risco de crédito da operación garantida. 

b) Os importes recuperables das garantías reais distintas das garantías pignoraticias 
sobre instrumentos financeiros reducirán o importe do risco para os efectos do risco 
país, sempre que a cousa obxecto de garantía se encontre e sexa realizable en 
España ou noutro país do grupo 1. 

161 As operacións con garantías persoais totais eficaces de residentes noutro país mellor 
clasificado poderanse clasificar no grupo en que corresponda incluír o garante. Deste 
modo, as operacións garantidas integramente polo CESCE ou outros residentes en 
España poderanse clasificar no grupo 1. 

162 Cando existen garantías persoais eficaces, para a estimación colectiva das coberturas 
por risco país dos negocios en España con titulares non residentes: 

a) Cando utilice as súas metodoloxías internas, a entidade poderá aplicar os 
parámetros correspondentes ao garante ás operacións que teñan garantías persoais 
totais de titulares con menor cobertura por risco país. 

b) Cando utilice as súas metodoloxías internas, a entidade poderá aplicar os 
parámetros correspondentes ao garante aos importes garantidos por CESCE e 
aqueloutros garantes con risco de crédito baixo a que se fai referencia no punto 88. 

c) Cando utilice as solucións alternativas, a entidade poderá aplicar unha porcentaxe 
de cobertura do 0 % aos importes garantidos por CESCE e aqueloutros garantes sen 
risco apreciable a que se fai referencia no punto 139. 

163 As coberturas por risco país de operacións con entidades dependentes, multigrupo e 
asociadas constituídas nos estados individuais das entidades que as concedan 
manteranse nos estados consolidados, salvo que estivesen financiando activos xa 
cubertos por risco país. 

 

V ACTIVOS INMOBILIARIOS ADXUDICADOS OU RECIBIDOS EN PAGAMENTO DE 
DÉBEDAS 

 

164 O valor polo cal deben ser recoñecidos inicialmente os activos inmobiliarios adxudicados 
ou recibidos en pagamento de débedas, con independencia da forma xurídica utilizada, 
será o menor importe entre: 

a) O importe en libros dos activos financeiros aplicados, calculándoo segundo se indica 
no punto seguinte, e 

b) O valor razoable no momento da adxudicación ou recepción do activo menos os 
custos de venda estimados, segundo se desenvolve nos puntos 166 a 172. 

O menor dos importes anteriores será considerado como o custo inicial do activo 
adxudicado ou recibido en pagamento de débedas. 
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165 Para os efectos de calcular o importe en libros dos activos financeiros aplicados, na data 
de recoñecemento inicial do activo adxudicado ou recibido en pagamento de débedas 
estimaranse as coberturas que corresponden a estes activos financeiros en función da 
súa clasificación contable anterior á entrega, tratando o activo adxudicado ou recibido en 
pagamento de débedas como unha garantía real. Este importe en libros compararase co 
importe en libros previo e a diferenza recoñecerase como un incremento ou unha 
liberación de coberturas, segundo proceda. 

Para a estimación das coberturas dos activos financeiros aplicados, tomarase como 
importe recuperable da garantía o valor razoable menos os custos de venda estimados 
do activo adxudicado ou recibido en pagamento de débedas, segundo se indica no punto 
166, cando a experiencia de vendas da entidade referende a súa capacidade de realizar 
o dito activo ao seu valor razoable. En caso contrario, cando a experiencia de vendas 
non referende esta capacidade, o importe recuperable estimarase de acordo co 
establecido no punto 138 para as garantías inmobiliarias. 

Para os efectos do parágrafo anterior, entenderase que a experiencia de vendas da 
entidade referenda a súa capacidade de realizar o activo ao seu valor razoable cando a 
entidade experimente unha elevada rotación no seu inventario de bens similares, de 
maneira que o período medio de permanencia en balance daqueles sexa aceptable no 
marco dos correspondentes plans de disposición de activos. 

No caso dos activos radicados en España, como referencia, entenderase que a entidade 
experimenta unha elevada rotación no seu inventario cando venda anualmente un 
mínimo do 25 % do seu inventario medio anual de bens inmobles similares se o ben é 
unha vivenda terminada; do 20 % se o ben é unha oficina, un local comercial ou unha 
nave polivalente terminada; ou do 15 % no caso do resto de bens inmobiliarios, incluído 
o solo urbano e urbanizable ordenado. 

166 A estimación do valor razoable dos activos inmobiliarios adxudicados ou recibidos en 
pagamento de débedas no momento da adxudicación ou recepción deberá realizarse 
partindo, como valor de referencia, do valor de mercado outorgado mediante unha 
taxación individual completa, cumprindo cos requisitos establecidos nos puntos 78 e 79. 

Con posterioridade ao momento da adxudicación ou recepción, deberá actualizarse a 
valoración de referencia que serve de partida para a estimación do valor razoable cunha 
frecuencia mínima anual. Esta valoración de referencia será, así mesmo, o valor de 
mercado outorgado en taxacións individuais completas. Non obstante o anterior, cando o 
inmoble teña un valor razoable inferior ou igual a 300.000 euros, poderán utilizarse 
métodos automatizados de valoración sempre que os inmobles sexan susceptibles de 
valoración por estes modelos masivos e as entidades xustifiquen a idoneidade da súa 
utilización. En todo caso, cando estes inmobles alcancen os tres anos de permanencia 
en balance actualizarase a súa valoración partindo dunha taxación individual completa. 
Con posterioridade a esa data, poderanse combinar métodos automatizados de 
valoración e taxacións individuais completas, de forma que estas últimas se realicen, ao 
menos, cada tres anos. 

No proceso de estimación do valor razoable do activo adxudicado ou recibido en 
pagamento de débedas, a entidade avaliará se é necesario aplicar ao valor de referencia 
un desconto derivado das condicións específicas dos activos, como a súa situación ou 
estado de conservación, ou dos mercados para estes activos, como descensos no 
volume ou nivel de actividade. Nesta avaliación, a entidade terá en conta a súa 
experiencia de vendas e o tempo medio de permanencia en balance de bens similares. 

En calquera caso, será necesario o axuste descrito cando a taxación individual completa 
inclúa advertencias ou condicionantes –particularmente, os derivados da falta de visita 
ao interior do inmoble– cuxo efecto non fose incorporado no valor de referencia. 

En todo caso, a sociedade ou servizo de taxación, ao igual que o profesional encargado, 
que realice a actualización da valoración de referencia mediante taxación individual 
completa deberá ser diferente do que realizou a taxación individual completa 
inmediatamente anterior. 
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167 Do valor razoable do activo adxudicado ou recibido en pagamento de débedas 
deduciranse os custos de venda estimados. De acordo co punto 8 da norma 12, os 
custos de venda incluirán todos aqueles gastos incrementais esenciais e directamente 
atribuíbles á venda en que a entidade incorre polo feito de materializarse aquela. 

168 Todos os gastos procesuais se recoñecerán inmediatamente na conta de perdas e 
ganancias do período en que se devindiquen. Os gastos rexistrais e os impostos 
liquidados poderán incorporarse ao valor inicialmente recoñecido sempre que con iso 
non se supere o valor razoable menos os custos de venda estimados. 

Todos os custos en que se incorra entre a data de adxudicación ou recepción en 
pagamento e a de venda debidos a mantemento e protección do activo (como gastos de 
comunidade, impostos, seguros ou servizos de seguridade) recoñeceranse na conta de 
perdas e ganancias do período en que se devindiquen. Os custos de publicidade non 
forman parte dos custos de venda e, por tanto, tamén se recoñecerán na conta de 
perdas e ganancias do período en que se devindiquen. 

169 A función de auditoría interna revisará regularmente a aplicación das políticas e dos 
procedementos de valoración dos activos adxudicados ou recibidos en pagamento de 
débedas, nos termos establecidos no punto 75. 

170 As entidades deberán desenvolver metodoloxías propias para as estimacións dos 
descontos sobre o valor de referencia e os custos de venda dos activos adxudicados ou 
recibidos en pagamento de débedas, tendo en conta a súa experiencia de vendas de 
bens similares, en termos de prazos, prezos e volume, así como o tempo de 
permanencia do activo no balance da entidade. 

Estas metodoloxías deberán desenvolverse no marco das metodoloxías internas para as 
estimacións colectivas de coberturas dos riscos en caso de que a entidade optase por 
desenvolver estas últimas. 

A entidade deberá desenvolver metodoloxías propias para todos os tipos de activos en 
que conte con experiencia de vendas adecuada. A entidade unicamente poderá utilizar 
as referencias do punto 172 naqueles tipos de inmobles para os cales non teña unha 
experiencia en vendas adecuada, e deberá usar as súas metodoloxías propias no resto 
de casos. 

No caso dos activos radicados en España, como referencia, entenderase que a entidade 
ten unha experiencia de vendas adecuada para un tipo de inmobles cando venda 
anualmente un mínimo do 10 % do seu inventario medio anual e 75 inmobles dese tipo. 

171 As entidades deberán cumprir cos seguintes principios e requisitos no desenvolvemento 
e utilización de metodoloxías propias para as estimacións dos descontos sobre o valor 
de referencia e dos custos de venda dos activos adxudicados ou recibidos en pagamento 
de débedas: 

a) Dispor de bases de datos sobre bens adxudicados ou recibidos en pagamento de 
débedas que inclúan toda a información necesaria para a súa correcta 
rastrexabilidade, a súa vinculación cos activos financeiros aplicados e o seu historial 
desde o momento da adxudicación ata o momento actual. Para estes efectos, 
incluiranse, entre outra información, a data de adxudicación, os custos de 
adxudicación, o importe en libros dos activos financeiros aplicados, o valor de 
referencia á data de adxudicación, os axustes que, de ser o caso, se aplicasen para 
obter o valor razoable a esta data e os custos de venda estimados. Así mesmo, 
para cada un dos exercicios en que o ben permaneza recoñecido no balance, 
incluiranse nas bases de datos, ao menos, os custos de mantemento, o valor de 
referencia actualizado, os axustes realizados para obter o valor razoable, os custos 
de venda estimados e o período de permanencia no balance. Por último, no caso 
dos bens dados de baixa do balance, incluiranse, como mínimo, a data de venda, o 
prezo de venda e os custos de venda. 

b) Realizar probas periódicas de contraste retrospectivo entre as súas estimacións e 
as perdas reais observadas, así como exercicios periódicos de comparación e 
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referencia destas estimacións. As entidades deberán informar o Banco de España 
sobre os resultados destas probas e exercicios, así como das modificacións 
realizadas nas súas metodoloxías, nos termos descritos no punto 43. 

c) Remitir o estado individual reservado FI 131-5.4, «Comparativa do valor razoable 
menos custos de venda dos inmobles adxudicados ou recibidos en pagamento de 
débedas», en que se detallan, por tipo de ben adxudicado ou recibido en 
pagamento de débedas, as diferenzas entre os resultados obtidos coas 
metodoloxías propias e os que se obterían de se aplicaren as referencias deste 
punto. Os distintos tipos de bens adxudicados ou recibidos en pagamento de 
débedas utilizados pola entidade nas súas metodoloxías propias poderán ter un 
grao de detalle superior ao utilizado nas referencias deste punto; en todo caso, a 
entidade deberá ser capaz de reconciliar os tipos de bens utilizados nas súas 
metodoloxías propias cos utilizados nas referencias. 

d) Modificar as súas metodoloxías se os resultados das probas periódicas de contraste 
retrospectivo presentan, de forma recorrente, diferenzas significativas, ou existen 
incumprimentos significativos dos principios e requisitos referidos neste punto. 
Nestes casos, a entidade deberá elaborar un plan en que se detallen as medidas 
para corrixir as diferenzas ou incumprimentos e o seu calendario de 
implementación. O seguimento deste plan corresponderá á función de auditoría 
interna, nos termos establecidos no punto 67. 

e) Comunicar ao Banco de España o inicio do período de implementación do plan de 
modificación das súas metodoloxías descrito na letra anterior ou a imposibilidade de 
completar o desenvolvemento de metodoloxías propias que cumpran co establecido 
neste punto por non contar cunha experiencia de vendas adecuada para ningún dos 
tipos de activos. Mentres implementan o plan citado ou completan o 
desenvolvemento das súas metodoloxías, as entidades recorrerán para os tipos de 
activos afectados ás referencias proporcionadas no punto seguinte. 

172 As entidades utilizarán os descontos porcentuais sobre o valor de referencia que se 
recollen no seguinte cadro nos exercicios de comparación e referencia, así como na 
elaboración do estado individual reservado FI 131-5.4, «Comparativa do valor razoable 
menos custo de venda dos bens adxudicados ou recibidos en pagamento de débedas». 
Estes descontos porcentuais foron estimados polo Banco de España sobre a base da 
súa experiencia e da información que ten do sector bancario español. Os descontos do 
seguinte cadro inclúen tanto os axustes necesarios para chegar ao valor razoable 
partindo do valor de referencia como os custos de venda (conxuntamente, por motivos 
prácticos). 
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Vivendas terminadas 25 
Oficinas, locais comerciais e naves 
polivalentes  27 

Resto 30 

Solo urbano e urbanizable ordenado 30 

Resto de bens inmobles 35 

Os custos de venda varían segundo os tipos de inmobles. Con todo, como referencia, 
estes custos non deberían ser inferiores ao 5 %. 

173 Para efectos de determinar o importe da deterioración nun momento posterior á data de 
adxudicación ou recepción en pagamento, a entidade calculará a diferenza entre o 
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importe en libros do activo adxudicado ou recibido en pagamento de débedas e o seu 
valor razoable menos os custos de venda. 

Cando o valor razoable menos os custos de venda sexa superior ao importe en libros, a 
diferenza poderase recoñecer na conta de perdas e ganancias como un ingreso por 
reversión da deterioración, co límite do importe da deterioración acumulado desde o 
recoñecemento inicial do activo adxudicado ou recibido en pagamento de débedas. 

O valor razoable estimarase de acordo co establecido no punto 166 e considerando, 
adicionalmente, que a permanencia en balance dun activo adxudicado ou recibido en 
pagamento de débedas por encima do prazo inicialmente previsto no seu plan de 
disposición é un indicio inequívoco de que a entidade non ten capacidade para realizar 
este activo ao valor razoable previamente estimado. Por tanto, cando o activo superase 
o período de permanencia para inmobles con políticas de vendas activas, a entidade 
deberá revisar o procedemento para determinar o valor razoable deste activo 
incorporando un desconto derivado do seu tempo de permanencia en balance, adicional 
aos descritos no punto 170, de forma que non se recoñezan ingresos por reversión da 
deterioración para este activo. 

No caso dos activos radicados en España, como referencia, entenderase que o activo 
adxudicado ou recibido en pagamento de débedas superou o período de permanencia 
dos inmobles con políticas de vendas activas cando permanecese en balance máis de 
tres anos. 

174 Os bens inmobles adxudicados ou recibidos en pagamento de débedas, segundo se 
definen no punto 22 da norma 34, permanecerán identificados como tales ata a súa 
baixa dos balances individual e consolidado, con independencia da partida en que se 
clasifiquen no balance de acordo co establecido nas normas 26, 27 e 34. 

De acordo co establecido no punto 25 da norma 34, xeralmente, os bens inmobles 
adxudicados ou recibidos en pagamento de débedas clasifícanse como activos non 
correntes mantidos para a venda. Cando a entidade demostre que o ben inmoble 
adxudicado ou recibido en pagamento de débedas se destina a un uso distinto, o seu 
custo no recoñecemento inicial determinarase, así mesmo, de acordo co establecido na 
letra a) do punto 164. 

175 De acordo coa norma 26, os activos inmobiliarios adxudicados ou recibidos en 
pagamento de débedas reclasificaranse e valoraranse como investimentos inmobiliarios, 
entre outros, cando o ben inmoble se destine ao arrendamento. No proceso de 
estimación das súas perdas por deterioración, para os efectos de determinar a 
metodoloxía adecuada para estimar o valor razoable destes investimentos inmobiliarios, 
a entidade avaliará se a operación de arrendamento cumpre cos dous seguintes 
requisitos: 

a) A capacidade de pagamento do arrendatario considérase suficiente para atender os 
pagamentos acordados no contrato, e  

b) O prezo do arrendamento evidencia un valor de mercado do ben superior ao seu 
importe en libros. 

Se se cumpren os dous requisitos anteriores, a estimación do valor razoable realizarase 
usando metodoloxías que cumpran co establecido nos puntos 36 e 38 da norma 14. 

Se non se cumpre algún dos dous requisitos anteriores, a estimación do valor razoable 
realizarase usando as metodoloxías descritas nos puntos 166 a 172. 

176 Os bens inmobles que se obtiveron por adxudicación ou recepción en pagamento de 
débedas e que, na data de referencia, están clasificados como existencias nunha 
entidade dependente dedicada á promoción inmobiliaria, de acordo co establecido no 
punto 3 da norma 27, valoraranse polo menor entre o custo e o seu valor neto realizable: 

a) Para os edificios e elementos de edificios terminados, o valor neto realizable será o 
seu prezo de venda menos a suma dos custos de comercialización ata a venda e 
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unha proporción razoable da ganancia que retribúa o esforzo para completar a 
venda, determinada a partir das ganancias obtidas en bens inmobles similares. O 
prezo de venda estimarase utilizando metodoloxías descritas nos puntos 36 e 38 da 
norma 14 para a estimación do valor razoable dos bens inmobles. 

b) Para os bens inmobles en construción, o valor neto realizable será o prezo de venda 
dos inmobles terminados, estimado de acordo co establecido na letra anterior, 
menos a suma dos custos para completar a súa construción, os custos de 
comercialización necesarios ata a venda e unha proporción razoable da ganancia 
que retribúa o esforzo para completar a venda, determinada a partir das ganancias 
obtidas en bens terminados similares. O prezo de venda estimarase utilizando 
metodoloxías descritas nos puntos 36 e 38 da norma 14 para a estimación do valor 
razoable dos bens inmobles. Cando o dito prezo de venda se obteña a partir dun 
valor de referencia en que xa se tivesen en conta todos os custos mencionados 
anteriormente, como unha taxación individual completa cumprindo cos requisitos do 
punto 166, non será necesario que eses custos se detraian outra vez do prezo de 
venda. 

177 Para os efectos de analizar se se produciu a transferencia do control dun activo 
inmobiliario adxudicado ou recibido en pagamento de débedas, a entidade considerará 
como indicador principal a transferencia substancial dos riscos e beneficios inherentes á 
propiedade do activo, tendo en conta que a posesión física do activo pola outra parte 
pode non coincidir coa transferencia do control do activo. 

Nas vendas de activos inmobiliarios adxudicados ou recibidos en pagamento de débedas 
con financiamento da propia entidade, na análise descrita no parágrafo anterior, a 
entidade analizará se recuperará o financiamento concedido exclusivamente por 
pagamentos de titular ou se, pola contra, terá que executar o activo vendido. Neste 
segundo caso, entenderase que non se produciu a transferencia substancial dos riscos e 
beneficios do activo inmobiliario adxudicado ou recibido en pagamento de débedas. 

De acordo co establecido no segundo parágrafo do punto 1 da norma 15, a entidade 
recoñecerá un pasivo por contrato de entrega de bens polo importe da contraprestación 
recibida cando o resultado da análise descrita nos parágrafos anteriores sexa que non se 
produciu a transferencia do control de activo inmobiliario adxudicado ou recibido en 
pagamento de débedas. Este pasivo permanecerá no balance ata que se produza a 
transferencia do control do activo ou, de acordo co punto 21 da norma 15, corresponda 
reducir o seu importe contra unha partida para pagar porque a entidade espere 
reembolsar a contraprestación recibida en parte ou na súa totalidade. 
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